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Krolowa...
Regina Anglorum...
Krolowa Anglii, wtadczyni na angielskim tronie...
Wszyscy mezezyzni w Anglii mieli otwiera¢ przede mna ramiona i oddawac mi swoje serca!
Styszatam muzyke gwiazd.
Poczucie niebianskiego szcz¢ $cia wypelniato mi serce, karmito rosnaca dusze.
Bytam krolowa!
W btysku jasnos$ci zobaczylam wieczno$¢; skapa tam si¢ w jej blasku i ujrzatam...
moj Boze!
Ujrzatam swego ojca i jego ojca, i cala linig naszych krolow siggajaca wstecz po granicg istnienia.
I nawet wowczas, w tej podniostej chwili, zasmiatam si¢ na widok tego, co ujrzatam.
Bo wszystko byto falszem, oszustwem, szachrajstwem, utuda!
Cata nasza krélewska dynastia miata ledwie dwoch krolow.
A nasz przodek i zatozyciel, mtody Henryk Tudor, miat w swych zytach krew posledniejsza niz
ktérykolwiek inny z angielskich wtadcow, poczynajac od tego francuskiego begkarta Wilhelma
Zdobywcy z Nor mandii.
Henryk byt prawdziwym mieszancem, w czgsci Francuzem, w czg$ci Walijczykiem.
Gaudeamus igitur!
Tym bardziej radujmy si¢ wigc, chwal my dziadka Henryka za spryt, oddajmy mu jego zastugi!
Mieszance i bekarty, bekarty i mieszance - sita naszego krolestwa...
Teraz, kiedy wszyscy juz nie zyja, ja, ja, Elzbieta, ja, krélowa Anglii, mogg to powiedzie¢:
cala "krolewskosc" .



JA, ELZBIETA

mojego dziadka Henryka brala si¢ z nieslubnych koligac;ji.

Jego dziadek byt ledwie zwyklym rzadca na dworze Hen ryka V, podniesionym do godnosci lorda
garderobianego Jej Krolewskiej Mos$ci po $mierci krola.

Tenze garderobiany najpierw wsliznat si¢ do t6zka rozpaczajacej wdowy, zeby ja pocieszy¢, a
potem si¢ z nig ozenit.

Tym sposobem stat si¢ Gléwnym Natoznikiem Jej Krolewskiej Mosci, Szefem Obstugi
Krolewskiego Ciata, Walijska Przyprawa Krolews kiego Dania i Wytacznym Macicielem
Krolewskiej Krwi...

wszystko na zyczenie, wraz z przynaleznymi krolewskimi zaszczytami.

Ten celtycki spryciarz zaptacit gtowa za swoja zuch watos¢.

Ale poslubienie wdowy i zagraniczne wojaze (jako ze krolowa byta Francuzka) sowicie si¢ oplacity.
Syn zrodzony z owego zwiazku takze si¢ wybil, wyskakujac ponad swdj stan - wyladowal u boku
kolejnej krélewskiej oblubienicy, ostatniej z rodu Lancastrow, otwierajac droge dla przysztej
krélewskiej linii Tudoréw.

Ich syn z kolei, m6j dziadek Henryk, Wszechangielska Roza Tudorow, przez cate
dziecinstwo nie postawit choéby stopy (walijskiej, 1 do tego bardziej przypominajacej ptetwe niz
nogg, jak twierdzili jego wrogowie) na angielskiej ziemi.
W zagrozeniu wynikajacym z jego praw do sukcesji pét mtodosci poniewierat si¢ po
zapuszczonych zamkach potudniowej Walii, drugie pot przemykat ukradkiem po Bretanii w
towarzystwie stryja.
"Chowasz sig po norach, chtopcze!
- mowit Jasper - ale sa ci milszym domem niz Anglia!
" Stamtad wreszcie mtody Henryk wyruszyt, by obja¢ angielski tron, na czele nie wigcej jak dwoch
tysigcy zbrojnych; Francuzow, Szkotow 1 Walijczykow...
bez Ang likow, jak mozecie zauwazyc!

Powrdt Tudora byt na ustach walijskich bardow co najmniej od stulecia.
Caly $wiat styszatl o nadejsciu Tudora-Mesjasza.
Tyle ze w Walii proroctwo wazy nie wigcej niz splunigcie, a ten wietrzny nardd zawsze mocniejszy
byt w przechwalkach 1 pustych grozbach niz w walce.
I kiedy w sierpniowym kurzu Henryk prowadzit swoje wielojezyczKROLOWA

ne wojsko przez miejsca o nazwach trudnych do wymowie nia (Machynledd) 1 wrecz
niemozliwych do wyobrazenia (Llanfairpwgwyngyllantisiliogogogogoch), tylko jeden z wielkich
pandw, lord Talbot, ruszyt mu na pomoc (zgadnijcie, czy nie trzymam przy sobie Talbotow po dzi$
dzien!

)

Pod Bosworth ten wieprz Ryszard Samozwaniec bit si¢ jak sam diabel, trzeba mu przyznac,
roznoszac prze ciwnikOw niczym szarzujacy knur w ostatnim porywie zycia.

Gdyby hrabia Stanicy nie zmienit frontu i nie przeszedt na strong Henryka, niechybnie zwycigzytby
Ryszard.

Wtenczas wzigta poczatek dynastia Tudoréw, wyrastajac na prochach Lancastrow 1 Yorkow.
Bekarci pomiot, owoc apetytu francuskiej krélowej na jej lorda garderobianego wdrapat si¢ na tron
1 zasiadl na nim w majestacie, w row nym rzgdzie z Fryderykiem III, podowczas cesarzem Nie
miec, jego synem Maksymilianem I, $wiezo koronowanym krélem Rzymian, Karolem VIII z
Francji 1 Jakubem III ze Szkocji, zwac ich swymi przyjaciotmi i braémi.

A wszystko to w dojrzalym wieku dwudziestu czterech lat!

Czy atakuj¢ dziadka Henryka?

Przeciwnie, chwalg go, tak jak pochwalam wybor jego przysztej krolowej, jedynej kobiety,
ktora mogta zaleczy¢ rany powstate w Wojnie Roz, jedynej spadkobierczyni krélewskiej rodziny
Yorkow, mojej babki i imienniczki, mtodej ksigzniczki Elzbiety.

Po niej nastepni Tudorowie odziedziczyli wspaniate rudoztote wlosy, jasna cerg i szlachetne



rysy, ktorymi, trzeba przyznaé, wszyscy si¢ chetpimy.
Nie bylo to malzen stwo zawarte wylacznie z rozsadku.
Mitujg cig, skarbie - pisat do niej w wiosennym rozkwicie uczu¢ - i tgsknig za toba bardziej, niz
serce moze wyrazie.
Pod dzika powierzchownos cia krylo si¢ nie tylko wyrachowanie.
To byt udany zwiazek, a on byt dobrym krélem.
Od budowat kraj bole$nie spustoszony przez wojng i moznowtadcow.
Thumil wszelkie bunty, tepiac je jak wszy zerujace .
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na politycznym organizmie panstwa.

Zwalczal frakcje.
Nikogo nie faworyzowat.

Panowat nad swoimi ledzwiami - zadnych pozamalzenskich zwiazkow, ani z mezczyznami,
ani z kobietami, zadnego Piersa Gavestona, ukochanego drugiego Edwarda, zadnej Marii Boleyn
ani Bessie Blount.

Zadne z jego dzieci nie musiato nosi¢ pietna bekarta...
Gdybyz moj ojciec zachowat taka powsciagliwos¢ w rozlewaniu swojego nasienia!

Tak samo jak dar natury, dziadek oszczednie wydzielat ztoto.

Trzymal skrzynie szczelnie zamknigte, "szczelniej, niz zaba zaciska posladki - mawiatl hrabia St
Johan, jego lord skarbnik - a u zaby nawet kropla wody sig nie przecisnie!
" Pozostawil kraj w dobrobycie.
Ponadto Henryk czynit pokoj; czgséciej przebaczat, niz skazywat.
Przez dwadziescia cztery lata rzadow pierwszy z Tudoréw nie toczyt zadnej wojny za granica i
nigdy nie opuscit kraju.
Pozostato mu czyste sumienie i czyste rachunki.
Calkiem niezte dziedzictwo.
A dla obejmujacej tron kroélowej catkiem niezta nauka.
Postanowilam dobrze ja sobie przyswoic.
Bo przysiggam, ze widziatam go tamtego dnia w Hatfield - pojawit si¢ przede mna, zeby mi to
wszystko powiedzie¢.
A ja obieca tam zapamigtac...
Zapamigta¢ 1 mie¢ ku przestrodze...

XXXVI

Zdobadz, wez w posiadanie 1 utrzymaj - to trzy wazne stowa, jak méwi stare przystowie.

Zdobadz, wez w posiadanie 1 utrzyma,j...

Takie byly moje zamiary.

Przepetniata mnie rado$¢.

Jednak nawet w tych pierw szych chwilach, oszotomiona szczg$ciem styszatam ptynacy gdzies z
glebi duszy wewngtrzny szept: Zdoby¢ to jedno, pierwsze i najlatwiejsze, zostato jeszcze wzia¢ w
posiadanie i utrzymac...

W rzadkim listopadowym powietrzu niosty sig jeszcze moje pelne uniesienia stowa:

- Bogu niech beda dzigki!

To jego dzieto!

Rozgloscie wiesci!

Wyslijcie postancéw do Swietego Cesarstwa Rzym skiego, do kréla Hiszpanii, do angielskich
ambasadorow, do lorda Roberta Dudleya, do krdla Francji, do krolow Danii i Szwecii...

Do Roberta Dudleya?

Jakze on sig tam znalazl, pomig¢dzy wiele mozniejszymi od siebie?

Nie pytajcie mnie, bo nie wiem.

Bloto przesiakato przez ponczochy zigbiac mi kolana, kiedy tak klgczatam pod starym
debem.

Coraz wigcej ludzi pojawiato si¢ w parku.
Lordowie zaczgli si¢ niepokoi¢:

- Wasza Krolewska Mos¢ zechce wejs¢ do domu!

Krolewska Mos¢...

Czyz istniato stodsze dla uszu stowo?

11.
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Stojac na wysokiej galerii, z sercem wezbranym nieopi sang rado$cia, patrzytam na
hatasliwy dum na dziedzincu.

Z oddali ni6st sig¢ nieprzerwany dzwigk koscielnych dzwo noéw, a na dalekim horyzoncie rozpalona
latarnia rozsytata nowing ze wzgorza na wzgorze, przez caly kraj.

Piwniczni wytaczali barytki i beczki i zaraz potem polato si¢ obficie jasne angielskie piwo, kielichy
rozdzwigczaty si¢ toastami.

Nagle, z samego srodka thumu, pojedynczy, czysty glos zaintonowatl piesn:

Gdy $mier¢ nieszczesne dusze zabierata, Modlili$my sig, by Elzbieta nam krolowata, Gdy
wszystkie te dusze wyrwano z ciaf, Bog nasza Elzbiet¢ nam dal!

Zaptakatam.

Obok mnie stata Kasia, drzac trzymata mnie za rekg, podczas gdy madame Parry, odrodzona
$wiezo nabyta wladza 1 znaczeniem, prawita o strojach i klejnotach, ozdobach do wtosow i
srodkach do upigkszania cery, gorsetach, krezach i trenach dtugich na czterdziesci stop.

Kazdy z moich ludzi cieszyl si¢ na swoj sposob: Ascham walit pigscia w otwarta dton do rytmu
recytowanej greki, moj skarbnik Parry betkotat co$ po walijsku, Chertsey otwarcie wyptakiwat si¢
w ramiona ostupiatych ze szczgscia Yernonow.

Przy drzwiach Vine, wspomagany przez groma d¢ mtodych postugaczy, powstrzymywat napor
rozochoco nej cizby.

Jednakze jedna z niepozornych postaci zostata natychmiast przepuszczona.

- Najjasniejsza Pani!

Klgkat przede mna cztowiek w prosto skrojonej szacie, migkkiej czarnej czapce prawnika, z
teczka wypchana zwojami 1 rulonami...
moj Cecil!

Smiejac sig i szlochajac rownoczesnie, kazatam mu wstaé.

- Moj drogi, zacny przyjacielu!

Cho¢ bystre szare oczy jasniaty usSmiechem, potrzasnat gtowa przeczaco.

- Tw¢j shuga, pani.

12
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Te stowa, cigzki pakiet dokumentéw pod pacha 1 wyraz gotowosci w oczach mowity
wszystko.

- Doskonale, sir - odpartam wesoto - zatem stuz mi najlepiej jak potrafisz!

Zaczelismy od razu, juz pierwszego dnia, w moim gabi necie.

Wyciagajac zzigbnigte stopy w strong kominka, wygladalam bardziej jak mtoda dziewczyna ze
swym nau czycielem, niz krolowa obejmujaca wtadzg.

- Musimy zaprowadzi¢ pokdj, pani, zakonczy¢ t¢ wojng z Francja - nalegat Cecil.

- Bronmy naszych granic, do tego niezbg¢dna jest odbudowa floty, ale nasza sita potrzebna jest 1
wewnatrz kraju!

Woijny sa kosztowne, a my nie mamy pieniedzy, skarbiec jest pusty.

Dlatego, Wasza Milo$¢, musisz ustanowi¢ wlasny sposob rzadzenia poprzez wlasng Tajna Radg 1
dalej poprzez sedziéw, dowoddcow armii, lokalnych zarzadcow 1 zastepcow szeryfow, urzednikow i
poborcow podatkowych w catym kraju.

Wstrzymatam oddech, spigta nagltym lgkiem.

Czy potrafig tego dokonac?
Tego wszystkiego?
Sama?
Musial przejrze¢ moje mysli, bo dodat z usmiechem:
- Ale najpierw twoja koronacja!
Moja koronacja...
- Ktora lordowie z Rady pomoga ci zaplanowac i prze prowadzi¢.



Moi lordowie...
Moja Tajna Rada...

Czekali na mnie w Wielkiej Sali w Hatfield: lordowie z Rady, powazni i pelni rezerwy, z
twarzami pustymi jak pergaminy czekajace na moj podpis i pieczeC.
Od stép po czubek gtowy odziana bylam w plomienna krélewska czerwien; suknia, tren, od
rubindéw na diademie po rozetki na pantoflach...
ale w $rodku czulam sig blada jak zimowy poranek.

Z sercem w zotadku, a zotadkiem w gardle spojrzatam na kleczacych u mych stép
dostojnikéw: méj wuj lord Howard

13.
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w asyscie mlodego ksigcia Norfolk, lord skarbnik Paulet, Sussex, Derby i Bedford, obok
nich Arundel, Hastings i Shrewsbury, trojka, ktora zawsze towarzyszyta Gardinerowi, ilekro¢ zacny
biskup mial zyczenie przychodzi¢ mnie dreczy¢, nastepnie Clinton i Norfolk, Pembroke z
Pagetem...
tak, Paget, a przy jego boku ten totr Rich, poplecznik Wriothesleya w sprawie przeciwko Anng¢
Askewe - dzi¢ki Bogu, sam Wriothesley uznat za stosowne usuna¢ si¢ z dworu - i cala reszta ubrana
w paradne stroje na spotkanie z krolowa.

Ktorym sposrod nich moglam ufac?

Zapadta $miertelna cisza, powietrze byto ci¢zkie od napigcia.

I nic dziwnego!

Cho¢ sprawiali wrazenie opano wanych, w §rodku szlachetni lordowie musieli si¢ niezle trzas¢ ze
strachu!

Ostatnim razem, kiedy ich widziatam, zebrali si¢, by wysta¢ mnie do Tower.

Czy mogtam, albo czy oni mogli, o tym zapomnie¢?

A jednak musiatam.

Musiatam zapomniec¢ i by¢ krolowa - teraz albo nigdy...

Czutam pod palcami twarde, chtodne tby Iwoéw wyrzezbione w oparciach tronu.

- Milordowie - zaczetam.

- Bog jeden wie, jak ubolewam nad $miercia mojej siostry...

ale Najwyzszy ztozyl ten cigzar na moje barki, wigc musze go dzwigac.
Jako studzy Naszego Pana wszyscy musimy si¢ podda¢ Jego woli.
Skoro musz¢ rzadzi¢, bede rzadzita!

Nie mieli przed soba naiwnej dziewczyny, tagodnej 1 migkkiej, jakiej si¢ spodziewali.
Zduszone westchnienia przestrachu i btyski niepokoju w czujnych oczach wzbu dzity we mnie
poczucie stodkiej zemsty; serce mi rosto.

Musiatam jednak mysle¢ o przyszlej pomyslnosci, nie szuka¢ zemsty za przesztos¢.
"Najpierw musisz wybra¢ Rade" - zalecat Cecil.

Rada mojego ojca liczyta okoto dwudziestu osob, podczas gdy stabo$¢ Marii i jej cheé
przypochlebienia si¢ mgzowi przez nadawanie honoréw jego ludziom rozdety jej Rade do blisko
pigcdziesigciu cztonkow.

Zbyt wielu, podpowiadat mi instynkt!

Bytam pewna, Ze moja Rada musi by¢ mniej liczna.
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Komu mogtam ufac?

Wszycy ci, ktorzy stuzyli Marii, klgczeli teraz przede mna trzymajac w dtoniach kapelusze...
1 serca, bijace przyspieszonym niepewnoscig rytmem.

Miejsce w Radzie lub pozycja na dworze oznaczaty prawdziwa wtadzg.
Wtadza oznaczata prestiz, prestiz pieniadze, a pieniadze wtadzg dla tych, ktorych wpuszcze do
czarodziejskiego kregu.

Kto zastugiwatl na zaufanie?

Derby, Shrewsbury, Arun del, Northumberland, Westmoreland, wielcy lordowie P6t nocy, od
zawsze katolicy i zawsze wrogo nastawieni do wszystkiego, co wiazato si¢ z nazwiskiem Boleyn?
Czy byli gotowi stuzy¢ heretyczce, i do tego kobiecie?

Nie mogtam odrzuci¢ wszystkich ludzi Marii.

Jednak gdybym przeciw stawita im ludzi nalezacych do mojej rodziny i wyznajacych moja wiarg,
takich jak wuj Howard, kuzyni Francis Knollys i Henry Carey, o ktorych wiedziatam, ze sa tak
samo mocno utwierdzeni w nowej wierze jak tamci w starej, czy to by wystarczyto?

Byli jeszcze inni, ktorych sama mogtam wynies$¢ - Cecil wspominal o swoim szwagrze, zrgcznym
prawniku i cztonku Parlamentu, sir Nicholasie Baconie.



Musiatam si¢ z nim zobaczy¢...
Wiedziatam, ze niektorzy musza odej$¢ - przede wszyst kim Paget i ta jadowita ropucha
Rich!
Ainni?
Musieli poczekad!
- Milordowie!
- Przywotatam na twarz najmilszy z usmiechow.
- Macie przed soba, milordowie, prosta dziewczyng, dziewic¢ oddana Bogu i zyjaca wedtug Jego
przykazan.
Nadmiar prowadzi do zametu, a ja musze mie¢ Radg, z ktora bede si¢ mogla porozumiec,
niewielka, jako ze nadzwyczaj skromne sa moje potrzeby.
Wkroétce wy znaczg jej skiad.
Od was, milordowie, przyjme ustugi, jesli uznam je za niezbedne.
A co do ciebie, sir Williamie...
- Postapitam naprzod i ujetam Cecila za reke.
- ...Powie rzam ci obowiazek kierowania Rada, doktadania wszelkich staran dla mnie i calego
mojego krdlestwa.
Wiem, ze nikt nie zdota ci¢ przekupi¢, ze zawsze udzielisz mi rady zgodnie
15.
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ze swym przekonaniem.
Wiem, ze mogg polegac na twojej dyskrecji 1 obiecuje ci to samo z mojej strony.
Udzielam ci prawa do prowadzenia negocjacji w kraju i za granica, czy to z przyjacielem czy z
wrogiem, prowadzenia w moim imieniu wszelkich spraw, catego wywiadu.
I tego wszyst kiego od ciebie oczekujg.

P6zniej moj Cecil pisat: Jakiekolwiek by byty tajemnice pomigdzy ksi¢zniczka a jej
sekretarzem, mozna je porowna¢ do wzajemnych wyznan dwojga kochankow, nie wyjawionych
przyjaciotom.

Tak bylo z nami: jak w milosnym zwiazku, tyle ze chodzito o mito$¢ do kraju, zwigzek
prawych umystow.

Wiedziatam, ze nigdy si¢ nie zawiodg na jego przyjazni, madro$ci, roztropnos$ci i szczerym
oddaniu.

Teraz musiatam poddac probie jego patriotyzm...

a on miat si¢ przekona¢ o moim!

T akie rzady w domu, takie i na szerszym polu; zatem J nalezato zacza¢ od uporzadkowania
wlasnego otoczenia...

Obracajac w ustach wisniowy cukierek i saczac ztociste stodkie wino zmagatam sig z kolejnym
powaznym zadaniem

- organizacja Domu Krolowe;.

Obsada niektorych stano wisk byla niejako oczywista: Kasia i madame Parry miaty zarzadza¢ moim
krolewskim gospodarstwem - stuzba, strojami, ksiggami, klejnotami, miaty dba¢ o moj krolewski
spokdj duszy!

Ale co do reszty...

- Musisz mie¢ damy dworu, pani, i to nie byle jakie!

- upierala si¢ Kasia, przejeta swoja nowa rola.

- Sa przeciez lady Katarzyna Grey, kuzynka Waszej Mito$ci, 1 lady Joanna Seymour, corka
zmartego lorda protektora, lady Anng Russell, corka ksigznej Bedford, same dobre protes tantki,
pani, godne znalezienia si¢ w otoczeniu krolowe;.

Katarzyna, kuzynka Katarzyna...
tak samo cheriawa, blada i brzydka jak Joanna, ale o potowg od niej ghupsza.

[ z pewno $cia podwojnie zarozumiata teraz, kiedy stala si¢ najstarsza w rodzinie!
Coz za odpychajaca perspektywa - mie¢ ja za damg dworu, wiecznie krecaca si¢ w poblizu, dzien i
noc!
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Mimo to byta nastgpna w kolejce do tronu...
byla tym, kim ja za panowania Marii.

Znacznie lepiej mie¢ ja na oku niz zostawi¢ na uboczu i pozwoli¢ na swobodne knowania!
Tak, zamierzatam ja umiesci¢ na swoim dworze.

- Kasiu...

- Sa tez inne twoje krewne, pani, cho¢ moze nieco dalsze: mtode damy spowinowacone z
twoim kuzynem Henrykiem, synem Mary Carey...

Czy raczej Marii Boleyn, jak si¢ wcze$niej nazywala...

Owszem, nie zapomniatam o Henryku.

Miatam zamiar pokaza¢ $wiatu, ze wigzy krwi mimo wszystko sa najwaz niejsze, dobrej krwi
Boleyndw...

Kasia nie przestawala §wiergotac:

- A maz twojej kuzynki, cérki twojej ciotki Marii, Mistrz Francis Knollys, ma przeciez corkg
Letycje 1 druga o imieniu Cecilia, no 1 jest jeszcze jedna Maria, mtoda lady Maria Howard, cérka
lorda Howarda, twojego ciotecznego dziadka...



Jak ona zdazyta je wszystkie odszukac?
- Kasiu, dosy¢!
Jeste$ teraz pierwsza dama mojego dworu, wigc sama dla mnie wybieraj!
Jesli tylko sa mtode, zdrowe, przyjemne dla oka i wytrwate w naszej wierze, nie mam nic
przeciwko nim...
ale nie znios¢ wokot siebie zadnych papistek, nigdy!
Sprawa nie konczyla si¢ na stuzbie, damach dworu, dworzanach i krélewskiej gwardii...
Odziedziczytam po Marii rodzing btaznow.
Willa i Jane Somers, karly mieszkajace na dworze od czaséw mego ojca, a ponadto wloskiego
trefhisia, dwie wtoskie karlice, Hippolite i Thomasing, oraz matego Murzynka ubranego jak matpka
w bufiaste portki i kubraczek haftowany czarnymi i ztotymi cekinami...
Co miatam z nimi wszystkimi zrobic¢?
Zblizata si¢ pora wieczerzy; zostawiwszy wiernego Cecila nad papierami, samotnie
spacerowatam po galerii.
Pul sowato mi w skroniach, dzwonito w uszach, bytam napigta jak struna.
Koronacja, skarbiec, armia i flota, Francja i Hiszpania naptywaty jak fale chcace wedrze¢ si¢ na
17.
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brzeg...
odpychane jedna mysla - czy postaniec zdazyt juz dotrze¢ do Norfolk?
Ponad wszystkich kurierow roze stanych do wszystkich europejskich wtadcoOw najbardziej
obchodzil mnie ten jeden, niosacy moje specjalne rozkazy, dosiadajacy najszybszego rumaka...

Ile mil mogto by¢ z Hatfield do Farmlingham?

Kiedy moge si¢ go spodziewac?

Wieczorne powietrze drgato ztotem i czerwienia, na niebie wisial blady optatek ksigzyca,
wzgorza w od dali powoli okrywaty si¢ mrokiem.
Drogami nadal ciagnety thumy ludzi, ktorzy przemierzali wiele mil, by oferowa¢ rozne produkty,
stara¢ si¢ o posadg lub po prostu swigtowac razem z nami.
Jednak mimo nieustajacego gwaru dal si¢ stysze¢ ten odglos - regularny tetent kopyt konia galopuja
cego na ztamanie karku.

Ukazat si¢ wreszcie, bialy jak duch, wielki siwy ogier pedzacy goscincem; ptynnym
skokiem wzniost si¢ ponad ogrodzeniem i opadt po drugiej stronie, lekko niczym Pegaz.
Tylko jeden cztowiek w Anglii mogt dosiadaé tego konia i odwazy¢ si¢ na taki skok...

Byt przy mnie, kiedy go potrzebowatam, moj Boze!
Dobry Boze, byt tu, u mych stop, sktadat pocatunek na mej dtoni...

- Wasza Krolewska Mos¢!

Ptakal, ocieral 1zy z urodziwej, pociagtej twarzy; mialam przed soba oczy, ktorych nie
spodziewatam si¢ juz ujrze¢ na tym Swiecie...
chyba ze we $nie...

...byt starszy, twarz mu pociemniala...

...byt...

...byl...

..byt...

XXXVII

ra

Robin!
Moj Robin.

Przyniost mi liscie dgbu jako dowod swej mitosci.
Jego imig pochodzito od stowa Robur, wiedzieliscie o tym?
Robwr, lacinska nazwa naszego angielskiego debu.
Miata oznacza¢ jego niezlomne oddanie, jego dgbowe serce?

I ja miatam cos$ dla niego, co$, co od dawna planowatam i obiecatam w duchu: idealne
stanowisko dla idealnego szlachcica.

Totez gdy nastgpnego dnia przybywatam do Londynu, obok mnie jechat m6j nowy koniuszy
na swoim biatym ogierze.
Tuz za nami Cecil, niezbyt szczgsliwy, Ze jego wierzchowiec o dwadzie$cia cali ustgpuje wzrostem
ruma kowi Robina i mojej pigknej, elegancko stapajacej klaczy.
Towarzyszylo nam tego dnia bez mata tysiac osob, stop niowo przytaczajacych si¢ do mego orszaku
w miarg zbli zania si¢ do Londynu.
Siedzac na kasztanowym wierz chowcu, okryta aksamitnym purpurowym plaszczem ni czym fanem
parmenskich fiotkow, w diademie z ametystow, ze zlota szarfa, czutam si¢ prawdziwa krolowa
majac w stuz bie tych dwdch ludzi.

Mimo to, kiedy$Smy si¢ zblizyli do Tower, nie mogtam opanowac drzenia ani powstrzymac
tez.
Tu cierpiata Joanna, tu umarta moja matka, tu Robin widziat swego ojca i brata wiedzionych na
$mier¢, tu przezylam noc, ktéra zdata mi si¢ ostatnig na tym ziemskim padole.

- M¢j Boze!
- zaplakalam.



- Wiele nieszczgsnych dusz
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z ksigzniczek stato si¢ tu wigzniami, a nieliczne, jak ja, po wigziennym losie powrocity do
swoich godnosci!

Boze Wszechmogacy, ocalite$ mnie tak, jak ocalile§ Daniela w jamie Iwa.
Calym zyciem okazywac¢ ci bede ma wdzigcznosc¢!

Ojca Robina zmuszono, by przed §miercia uznat si¢ za katolika, wiedzieli$cie o tym?
Zmuszony zaprze¢ si¢ swej wiary cierpial upokorzenie przed tymi wszystkimi, ktorzy przyszli z
niego szydzi¢, kiedy wstgpowat na szafot; chcial w ten sposob uratowac syndéw przed taka sama
straszliwa Smiercia.

Jednak najstarszy, lord John, umart pomimo poswigcenia ojca.
Mial wowczas niespelna dwadziescia cztery lata.
Dziwicie si¢ zatem, ze Robin nienawidzit papistow, ze trzymal si¢ mnie?

Podczas owego Bozego Narodzenia w Whitehall Robin wykorzystat okazje¢, by pokaza¢
$wiatu, ze nastapit koniec papieskiej wladzy.

"Bo rzymska dziwka - jak zuchwale si¢ wyrazit - po raz ostatni zadarta spodnice na tej ziemi!

Urzadzilismy widowiska z przebierancami w krzykliwych barwach, z glosna muzyka;
wystgpowali w nich ksigza i zakonnicy podobni do posgpnych chciwych krukow, biskupi grubi jak
wieprze 1 tgpi jak osty, kardynatowie przypominajacy wilki szarpiace na sztuki stada bezwolnych
owiec.

Niezly poczgstunek dla Hiszpanow wciaz obecnych na dworze!

De Feria wytrzeszczat oczy, jakby go zaraz miata powali¢ apopleksja, ale musiat przetknaé¢, co mu
podano.

UKryci za moim wachlarzem $mialiSmy si¢ z Robinem tylez z miny Ferii, co z gry przebierancow.
A potem tanczyliSmy, tanczyliSmy, tanczyliSmy, najzywsze, najskoczniejsze galiardy, jakie
kiedykolwiek widziano na angielskim dworze.

A co z Amy, jego ciemnowlosa zona o pgkatych piersiach?

On nie mowil, a ja nie pytatam, voila.

A potem nastapita koronacja...

Sza...
wciaz styszg: dzwony, krolewski salut, ryczace tlumy, rytmiczny, skandowany okrzyk, ktorym cata
Anglia wyrazata swa radosc¢: "Elz - bie - ta"...
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Wiedziatam, ze muszg zosta¢ koronowana w pelnym majestacie stanu i z taka pompa, by
nikt nie §miat kwes tionowa¢ moich rzadéw lub mojego prawa do tronu.

Juz wezedniej u wystannikow Rzymu, duchownych i §wieckich, narastat niepokdj, niepokoj i
wsciektosé, lek o ich wladzg 1 obawa przed powrotem wszystkich naszych wygnancow, takich jak
Ashley, maz Kasi, 1 moi kuzyni Knollys i Carey, ktorzy uciekli przed przesladowaniami Marii
chroniac si¢ w spokojnej Szwajcarii.

- To pewne, ze nadciagaja wilki z Genewy, te wyrzutki $mierdzacego protestantyzmu!

- grzmieli ze swoich ambon.

A potem, w czasie mszy bozonarodzeniowej, ktory$ z nadgtych pycha biskupow o$mielit sig
unie$¢ nade mna hostig, przed swoja krélowa, wedtug rzymskiego obrzadku!

- Dos$¢ tej maskarady!

- przywotalam go do porzadku.

Ale on nie dat si¢ uciszy¢.

Wiedzialam, ze niektorzy szepcza, inni moéwia otwarcie, ze jestem bekartem, ze prawo do tronu
przypada rodzinie najstarszej siostry mego ojca i tron nalezy si¢ krolowej Szkotow, mojej
katolickiej kuzynce Marii.

Dlatego zamierzatam wyprawi¢ taka uroczysto$¢ korona cyjna, zeby nawet moich wrogow



zadziwi¢ majestatem i sita.

- Zostaw to mnie, pani!
- btagal Robin.
- Jako twoj mistrz ceremonii przedstawie ci¢ twemu ludowi tak, jak ani ty, ani on nie mozecie sobie
nawet wyobrazic.
Tylko mi pozwol!

Tak tez sig¢ stato.

On zadbat, by wypadto jak najlepiej, ja, by odbylo sig jak najszybciej, a nasi ludzie wprost
wychodzili z siebie, by spetni¢ nasze oczekiwania.

- Wasza Krolewska Mos¢, przystano ztotogtow z An twerpii, karmazynowy material z
Portugalii i jedwab w kojpniowej z Chin...

pie babie lato, pajeczyna, oddech aniota, przysiggam!

1 jak tego dokonaty, ale madame Parry Mowie stycznia miaty dla mnie gotowe
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cztery szaty koronacyjne.
Byta to data, jaka wybral dla mnie znaleziony przez Robina doktor nauk, ktory utozyt dla mnie
horoskop, obiecujac mi dlugie zycie i panowanie w dziewictwie...

W dniu wyznaczonym na koronacj¢ Dziewica wstata po bezsennej nocy, lecz wcale nie
zmgczona, wolna od wszelkich cielesnych trosk.

- Nie, zadnego kordiatu, Kasiu, zadnego wina ani piwa, niczego mi nie trzeba!
- Widzac w moich oczach zywos¢ ducha, pozwolita mi si¢ karmi¢ jedynie podniostym ocze
kiwaniem.

W istocie ptyngtam w powietrzu z Tower do Westminsteru, najpierw do patacu, nast¢pnie do
starego opactwa, gdzie moj ojciec i ojciec mego ojca byli koronowani i pochowani.
Przez Eastcheap, koto katedry $w.
Pawta, Ludgate Hill, Fleet Street, a potem Strandem wzdtuz Tamizy unositam si¢ na niewidzialnej
pajeczynie dzwigkow - wrzawie thumu, radosnych $piewach choréw, dzwigku dzwondw
nawotujacych z kazdej wiezy, ogluszajacym huku triumfalnej kanonady.

- Musisz by¢ dobrze widoczna, milady!
- thumaczyt Robin.
I bylam widoczna, unoszac si¢ ponad glowami ludu, w szacie 1$niacej zlotem i srebrem,
usadowiona w lektyce wyScielonej biatym attasem, wsparta na odmiu wielkich biatych poduszkach
lamowanych ztotem.

Ztoto?
Ptywalis§my w ztocie, byliSmy w nie odziani, stapali$my po nim.
Siedziatam w ztotej lektyce, pod ztotym baldachimem podtrzymywanym przez czterech moich lor
dow...
Co wigcej, nawet wiozace mnie muty mienity si¢ od ztota: miaty ztote przepaski na tbach, zlote
czapraki, ztota uprzaz.
Tuz za mna jechat Robin, takze w zlocie, tym razem na czarnym ogierze, dla kontrastu z
mlecznobialym rumakiem, ktorego prowadzit na ztotych wodzach jako wierzchowca dla krolowe;,
w razie gdyby byt mi potrzebny.

Najpierw szto okoto tysiaca koni niosac moich dworzan,
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sedziow, dostojnikow koscielnych 1 urzgdnikdéw otwieraja cych pochdd.
Przede mna jechat lord burmistrz dzierzacy zlote berto, a obok niego przewodniczacy Kolegium
Heral dycznego ze ztotym jabtkiem.
Za nimi lord Pembroke trzymajacy w gorze miecz, ktorego cigzka pochwa, gesto wysadzana
perfami, mienita si¢ w promieniach zimowego stonca.
Moja lektyke otaczaty zwarte rzgdy maszerujacej gwardii z krélewskimi halabardnikami w nowych
strojnych mundurach ze szkarlatnego aksamitu, cigzkich od ztotych i srebrnych okuc.
Za nimi szty moje damy dworu w liczbie czterdziestu, strojne w karmazyn i ztotogtow, jako ze
spladrowalismy Anglig, przeszukali$my caly $wiat, Zeby uczyni¢ ceremonig jak najswietniejsza.

A wszedzie wokot ludzie...
mdj lud, ktéry kochatam nade wszystko!
Tysiace, dziesiatki tysigcy ludzi o twarzach spierzchnigtych z zimna; przybyli nie zwazajac na
$nieg, drogami rozmigktymi od wielodniowej stoty, zeby z rado$ cia oglada¢ moj przejazd.

- Widzie¢ Wasza Krolewska Mos¢!
- tkala jaka kobieta.
- Zobaczy¢ to blogostawione oblicze!

- Dhugiego zycia i radosci!
Szczescia dla dobrej krolowej Elzbiety!

- Niech was Bog blogostawi!



- odkrzykngtam rozpro mieniona.
- Przekonacie sig, ze bede dla was dobra pania i krolowa!
Bukieciki i wiazanki suszonej miesigcznicy, wrzosu, zawciagu i tymianku posypaty sig¢ na
moje okryte ztotem kolana.
Jaka$ inna starsza niewiasta obrzucita mnie kwie ciem rozmarynu.
Rozmaryn dla pamigci...
jakze trudno uwolni¢ si¢ od tego zapachu!
Maodl sig, kochaj, pamigtaj?
Zerkngtam na Robina i po jego oczach poznatam, ze takze pamigta.
- Niech BOg ma w opiece Wasza Krolewska Mo$¢!
- Niech i was Bog zachowa - odpowiedziatam, poruszo na.
- Dzigkuj¢ wam z catego serca!
- Chwali¢ Boga, ze dal nam ciebie, pani!
Blogostawienstwa i modlitwy, stowa powitania i najlep23 .
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szych zyczen sptywaly na mnie jak ztoty deszcz.
Samo zloto takze ptyn¢lo: na skrzyzowaniu z Cheapside burmistrz Londynu wreczyt mi
kannazynowa attasowa sakiewke z tysiacem marek w ztocie.
Jednakze tego, co najcenniejsze, nie mozna kupi¢ za pieniadze, jak drzacego zawotania jakiego$
starca:

- Pamigtam kroéla Henryka VIII!
Teraz Anglia znéw bedzie si¢ weseli¢!

I te thumy, zywe obrazy na kazdym rogu, cudowne oznaki lojalnosci i dumy!
Na Little Conduit zobaczytam starego cztowieka owinigtego przescieradtem, trzymajacego w reku
koseg, 1 jasnowlosa dziewczyne.

- Stac!
Zatrzymac lektyke!
- rozkazatam natychmiast.

- Co ma oznacza¢ to przedstawienie?

- Ona to Prawda, za pozwoleniem Waszej Krolewskiej Mosci, corka Dawnych Czasow -
padta odpowiedz.

- Czas!
- Roze$miatam si¢ rado$nie machajac do starca.

- Tak, to Czas mnie tu przywiodt!

W patacu zmienitam przezroczysta ztoto-srebrna szate na suknig z krélewskiego aksamitu,
czerwonego jak samo serce rozy, czerwonego jak mitos¢, jak krew.
Siggajac wysoko pod szyj¢ cienka kreza ze $Snieznobiatego ada maszku, stanowita stroj godny
nieskalanej dziewicy, nie rozkwittej rozy.

Przesztam purpurowym chodnikiem do opactwa.
Teraz, kiedy nastata ta chwila, czutam sig staba, trzgstam sig jak osika.
W przedsionku powital mnie ggsty niczym catun dym pachnidet, przyprawiajac mnie nieomal o
mdlo Sci.
Bylam bliska omdlenia, dziewicze skurcze usztywnily mi ciato, nie mogtam zrobi¢ kroku.

- Odwagi, Wasza Mitos¢!
- ustyszatam burkliwy szept tuz przy uchu.
Po bokach podtrzymywali mnie lordowie Shrewsbury i Pembroke, a ich Zony z tylu niosty mdj tren.
Wzdrygnetam sig¢ wehodzac do $rodka: olbrzymia zimna przestrzen dostownie eksplodowata
Swiatlem 1 dzwigkiem

- zaplongly tysiace $§wiec, z tysigcy gardet rozlegtlo si¢ z serca ptynace powitanie.
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W Sanktuarium jednakze nie bylo nikogo poza mna i starym biskupem...
i Bogiem...

Tak. On tam byl, czutam Jego obecnos¢ w poblizu w tym jednym, niesSmiertelnym
momencie!

Nie wierzycie mi?
Nie sadzicie, ze od tamtego czasu okazywal mi swoja przychylno$¢, sprzyjat pomazaniu mnie na
krolowa, blogostawil memu krajowi 1 moim rzadom?

On tam byl, wiedziatam o tym, czutam to, natchnat mnie postannictwem.
Odtad bytam krolowa, jak kochanka czekatam, by obja¢ moje przeznaczenie, oddac si¢, catym
ciatem i dusza, i zosta¢ przyjeta...

Damy dworu przygotowywaly mnie do tej chwili.
Zdjeto mi aksamitny czepeczek, krezg, mankiety, rgkawy, ptaszcz, spodnice, gorset, fancuchy i
kolczyki, wszystkie halki, nawet pantofle.
W koncu zostatam w samej koszuli; jedynie cieniuchny batyst chronit moja skromno$¢ przed



dojmuja cym chiodem.

Potem nawet i tego zabrakto, gdy odstonigte mi piers na pocatunek swigtego oleju.
Ach!
jakze zigbit mi czolo 1 naga skor¢!
Do tego byt zjelczaly - Sciekajac pomigedzy mymi piersiami wydawat dziwny, kwasny zapach!
Oddychatam ci¢zko, na wpot ze strachu, na wpot z przejecia.
Kciuk starego biskupa, szorstki niczym u robotnika, trzykrotnie wykreslit na mym ciele znak krzyza
- raz na czole i po jednym razie na kazdej piersi, tak mocno, az brodawki odpowiedzialy
Zesztywnieniem, ale on zdawat si¢ tego nie zauwazaé wciskajac mi na serdeczny palec lewej reki
koronacyjny pierscien.

Bytam zaslubiona: oddatam si¢ i zostatam przyjeta, bo od tamtej chwili co$ zawtadneto
mym ciatem 1 dusza.
Choc¢ stopy, dionie i glowg mialam lodowato zimne, gdzie§ w glgbi, w samym $rodku kobiecos$ci
czulam dziwne drze nie, a potem wypetnito mnie cieptlo...
1 wiedziatam, ze nalezg do Anglii, jestem poslubiona Anglii, jej zycie jest odtad moim Zyciem,
jestem jej przewodnim duchem, anio tem strozem, matka i kochanka, zona 1 krélowa.

Kroélowa...
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Zaniostam si¢ bezglo$nym szlochem, jak czgsto zdarza sig¢ kobietom w chwilach
najwigkszego szczescia.

Odziano mnie w najwspanialsze szaty, stroj koronacyjny - sukni¢ z ciemnoztotego jedwabiu
wytlaczanego srebrem, z kreza z najcienszego brokatu, lamowana ztotem.
Wokot szyi i ramion, na palcach i w talii oplataty mnie sznury ptasko szlifowanych szafirow
zestawionych z wielkimi okragtymi rubinami i wisiorami ze wschodnich peret.
Wszystko to okrywat krolewski ptaszcz niezrownanej wspa niatosci, z jedwabiu wyszywanego
zlotem we wzory po krewne haftom na sukni, z dwudziestocalowym grono stajowym kolnierzem i
od spodu az do ziemi podbijany gronostajami.
Wierzchem sptywaty nie splecione wtosy, puszczone luzno panienskim obyczajem; ich rudoztoty
odcien wybornie wspoélgrat z I1$niacym jedwabiem sukni.
Wszystko razem tworzyto ol§niewajaca, idealna catosc¢.

Wszystko poza moja ghupia, dziewicza staboscia; tomot serca, drzace konczyny
doprowadzaty mnie na skraj omdle nia...

Witozono mi na gtowe korong swigtego Edwarda Wyzna wcy - najstarsza i najbardziej
uswigcong, a potem zamienio no ja na inna, ktéra miatam nosi¢ do konca ceremonii...

Duchy przodkéw nie zaznaly tego dnia spokoju!
Korona, ktéra miatam na glowie, nalezata wczesniej do Edwarda, zostala wykonana specjalnie na
jego chlopigca gtowke, a teraz pasowata na mnie jak ulat.
Jakze byla pigkna, z czterema ztotymi kabtakami wysadzanymi pertami oraz wiencem peret,
diamentéw i szafiréw okalajacym podstawe.
Na $rodku, pod krzyzem, potyskiwal wielki karmazynowy klejnot - rubin bedacy kiedy$ duma
Czarnego Ksigcia, nazwany jego imieniem.

Wyprowadzono mnie drzaca z Sanktuarium 1 wowczas mistrz ceremonii, przewodniczacy
Kolegium Heraldycz nego, przemowit grzmiacym glosem:

- Oglaszam cig krolowa Anglii, Francji i Irlandii, Obron czynia Wiary, nasza najdrozsza
cesarzowa od Orkadow po Pireneje...
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Jego dalsze stowa zagluszyt wysoki ton setek trab, warkot begbnow i trele piszczatek; z
rozpierajaca serce duma stuchatlam wzbierajacego hymnu.
Czy ci ludzie przyjeli mnie jako swa prawowita krélowa, zeby mnie czci¢ jako suzerena, stuzy¢ mi
catym zyciem i1 umrze¢ za mnie?

- Tak!
Tak!
Tak!
- rozlegto sig po trzykroc.
Uczucie szczg$cia owtadngto mna niczym ptomien.
W tej jednej chwili ujrzatam cata swoja przesztos¢ 1 nadchodzaca przysztosc, rozciagajace si¢ w
wiecznosci.
Zobaczytam mego ojca 1 moja matke 1 zatesknitam za nig jak nie tgsknitam nigdy w zyciu.

- Tak!
Tak!
Tak!

Wszyscy moi lordowie wykrzyczeli stowa poparcia, wy machujac w powietrzu insygniami,
jak chlopcey cieszacy si¢ z wolnego popotudnia.
Wrocilismy do patacu, gdzie odbyto si¢ o§miogodzinne przyj¢cie dla osmiu setek dostojnikow
swieckich i koscielnych, z ktorych kazdy zjadt, jak mi si¢ zdaje, z osiem puddw rozmaitych potraw.

Jesli chodzi o mnie, to sprobowatam nieco pieczonego tabedzia, uszczknetam §winskiego
ba z jabtkiem, pawia przystrojonego pidrami i zapiekanych w ciescie kosow.



Przyjemno$¢ mocniejsza niz wino sprawiato mi patrzenie na moich ludzi...
tak, teraz moich - parow, rycerzy, pod danych!
Patrzenie, jak si¢ objadaja i $wigtuja.
Patacowi kucharze przeszli samych siebie dokonujac cudow w osiem nastu westminsterskich
kuchniach, przypominajacych za pewne istne piekto, lecz dostarczajacych jedzenia godnego
swietych w niebiesiech.

Weciaz rozlegat si¢ toast: "Boze chron krolowa!

Mistrz turniejow wjechat na salg¢ w pelnej zbroi i uderza jac stalowa rgkawica o kamienie
donos$nie wyzwal na pojedynek kazdego, kto $miatby odmowi¢ mi poparcia.
A potem, przy jedzeniu, mtody ksiaz¢ Norfolk, wystgpujacy po raz pierwszy jako dziedziczny lord
marszatek, wraz z lordem Shrewsbury jako lordem stewardem, obaj odziani w pickne ztoto-srebrne
szaty, podobnie jak ich wierzchow?27 .



JA, ELZBIETA

ce, jezdzili wzdhuz rozstawionych stotow pilnujac, by nie trafil si¢ przy nich zaden
nieproszony gosc.

Bytam krélowa i czutam sig niczym krélowa samych niebios, obdarzona najwyzsza taska.
Wrocitam wreszcie do mojej komnaty, tak zmeczona, ze ledwie mogtam unies¢ rece, kiedy moje
damy rozbieraly mnie z korony, ptaszcza, cigzkiej szaty koronacyjnej, a potem, pod dyktando Kasi,
zaniosty mnie do t6zka, gdzie zapadtam natychmiast w gt¢ boki sen bez snow.

Byt to najlepszy sen w moim zyciu, i zarazem najspokoj niejszy.

A przy tym byla to ostatnia noc spokoju i niewinnosci...
bo nastepnego dnia Cecil obudzil mnie wiescia, ktorej nadejscia wszyscy si¢ obawiali od $mierci
Marii.

CTA
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Maria, moja krew, moje nieszczescie.

I moja gorycz, ktorej nie szczedzity mi wszystkie Marie w moim zyciu.
Spokojny glos Cecila nie pasowat do strasznej wiesci.

- Pani, krolowa Szkotow ogtosita si¢ krolowa Anglii.

Po $mierci twojej siostry inna Maria zglasza pretensje do twego tronu.

- Jak to...
pretensje?

- nie zrozumiatam.
- Jak zamierza obali¢ moje prawa do tronu?
- Twierdzi, ze w razie potrzeby nawet na drodze wojny.
- Wojny?
Boze dopomoz!
- Oblat mnie zimny pot.
Wyobraznia podsungta mi obraz wrzeszczacych Szkotéw wdzierajacych si¢ przez granicg, wrogich
statkw na wodach Londynu i zbiegajacych po trapach francuskich oddziatow.

- Nie chodzi jej o najazd, pani...

przynajmniej nie od razu!
- mowit Cecil.
- Chce tego dokonac¢ przez proklama cjg; poprzez demonstracje 1 pogrozki wsparte pokazem sity
bojowej chee nas zmusi¢ do uznania jej prawowita krolowa...

Przerwatam mu krzykiem:

- A mnie uzurpatorka i bgkarcim intruzem?

Byt zbyt madry, Zeby mi przytaknac.
Nie mogt tez

zaprzeczy¢, wigc wycofal si¢ pozostawiajac mnie wijaca si¢

ze zto$ci na t6zku.

Moja kuzynka Maria...
jakze jej nienawidzitam!

Na czymkolwiek polega zdolno$¢ pozyskiwania sobie

meskiej mitosci, Maria szkocka posiadala ja od kotyski az
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po gréb.
Ja potrafitam zmusza¢ mezczyzn, zeby si¢ we mnie zakochiwali.
Maria nigdy nie potrzebowata tego robi¢, w jej przypadku dziato si¢ to sitami natury.

Bdg jeden wie dlaczego!
Byta wysoka jak mgzczyzna, dorownywata wzrostem Robinowi, mierzyla dwa jardy!
Miala czarne oczy, rysy nieokrzesanej dziewki, jak stysza tam, z duza narosla na nosie wygigtym i
siegajacym az do podbrodka, jak u czarownicy...

Co ci mezczyzni w niej widzieli?
Nie jestem zazdrosna!
Czemuz miatabym byc¢?

Nie, to tylko jej pretensje do tronu byly moja zmora.
A w koncu staty si¢ zguba dla wszystkich, ktorzy ja znali, i dla niej same;.

To dzielo jej tescia, naszego wroga Franciszka, nie mtodej krolowe;!
- wybuchnat lord Arundel ze zto$cia podczas spotkania Rady tamtego ranka.
Spojrzatam z nie pokojem na jego bulwiaste oblicze, w wytrzeszczone oczy.
Wiedziatam, ze odprawia u siebie msze w starym obrzadku, wyczuwatam zapach kadzidta wzarty w
jego znoszone aksamitne szaty.
Moze 1 byt stary, ale nadal pozostawat mgzczyzna.
Czyzby wzbudzata w nim 6w dziwny niepokdj, jak pono¢ we wszystkich mezczyznach, ktorzy
mieli z nig do czynienia?

Paulet z pogardliwym uniesieniem brwi wskazal na zwoj doniesien z Paryza.

- Dzieto Franciszka?
O tyle tylko, ze krol Francji rozkazat, by ja ogtoszono krolowa Anglii w catej Europie - sprostowat
suchym, pedantycznym tonem.
Z niedowie rzaniem postukal paznokciem w dokumenty.
- Ale mloda krolowa-delfina, jak nam tu donosza, sama wyraza krdlew ski zal z powodu $mierci
naszej krolowej, jej "siostry", 1 obnosi krolewska korong Anglii po calym francuskim dworze.

Cecil pokiwat gtowa.

- Z pewnoscia Francja chce nas w ten sposob prze30
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straszy¢ 1 zdoby¢ przewage w rokowaniach pokojowych

- przyznal niechgtnie.
- Ale krolowa Szkotow nie bylaby krolowa, nie bytaby kobieta, gdyby si¢ potrafita oprze¢ nadziei
przylaczenia korony Anglii do swoich tytutéw szkockich i francuskich.

- Wyslijmy zatem wiesci do naszych negocjatoréw 1 wzmocnijmy ich atuty - wtracit gtosno
lord Clinton.

- Wydajmy rozkazy, ze mozemy zawrze¢ pokoj jedynie pod warunkiem, ze krélowa
Szkotéw wyrzeknie sig¢ niestusznych pretensji, bo inaczej zaptaca nam za to!
A poniewaz dobrze wiemy, ze wojna wykrwawita Smiertelnie zard6wno Francjg, jak 1 Hiszpanig...
wiemy tez, ze musza zawrze¢ pokoj i to szybko!

Moj kuzyn Knollys z patajacym wzrokiem wilaczyt si¢ do rozmowy:

- Mamy tylko jedna drogg przeciw rzymskim wrogom, przeciw tym papistowskim
ambicjom...

Siedziatam tam przygladajac sig, rozmyslajac, gdy zgro madzeni wokot nakrytego zielonym
suknem stotu klécili sie zazarcie.

Maria nie byta pierwsza lepsza pretendentka do mojego tronu.
Cho¢ mtoda, miata krolewskie prawa, i to podwojne.
Byta krolowa juz jako niemowlg, kiedy jej ojciec krol odwrocit sig twarza do $ciany i umart ze
wstydu po tym, jak jego ludzie rozpierzchli si¢ niczym kroliki przed angielskim wojskiem pod
Solway Moss.



Potem koronowano ja powtornie, gdy w wieku pigciu lat zostata poslubiona Francuzowi.
Teraz byta doswiadczona mezatka w wieku jakich§ szesnastu wiosen, obchodzac urodziny w §wigto
Niepokalanego Poczgcia Maryi Panny.

Bog lubi zartowac.

Akurat jej nie byto pisane dziewictwo, a niczego, co by poczeta, zarbwno w umysle, jak
ciele, nie mozna byto uzna¢ za niepokalane!

Jej roszczenia, cho¢ niestuszne, nie byly bezpodstawne!
Moglam sobie wyobrazi¢, co mowili za moimi uszami Arundel, Derby lub Shrewsbury, wszyscy
kryptopapisci.
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- Jest najstarsza dziedziczka najstarszej linii Tudorow!
- powtarzali z pewnoscia.
- I jako taka stoi ponad ta mata Grey, Katarzyna, ktérej prawa wywodza si¢ jedynie od mtodsze;j
siostry zmartego krola.

Na to stary Bedford lub Pembroke, obaj zagorzali protes tanci, musieli si¢ oburzagé:

- Krol Henryk odciat ja od tronu jako katoliczke, i to urodzona za granica; nigdy nie
postawita nogi na naszej ziemi!

- Jednak wielu w Anglii uwaza, ze to za nia §wiadczy prawo krwi!

Owszem, wielu naszych papistow i utajonych zdrajcow che¢tnie powitatoby katolicka
krolowa jak zbawczynig!

Zaden z rozgniewanych, zatroskanych ludzi siedzacych wokét stotu Rady nie odwazyt sie
wypowiedzie¢ tych stow:

- A jesli Maria zechce dochodzi¢ swych praw sita...
co wowczas powinnismy zrobic?

I komu wowczas bede mogla zaufac?

T eszcze w tym samym tygodniu postaniec z Wioch J przywidzt dalsze dowody potegi
Rzymu.
Robin przed wczesnie cieszyl si¢ w Boze Narodzenie - zraniliSmy we¢za, ale go nie zabiliSmy i teraz
gad starego Rzymu znéw pulsowat jadem, nadal lubit kasac¢.

- Prezent koronacyjny, pani, od wielkiego Belzebuba, tego totra z Watykanu!
- oznajmil z pasja Pembroke, ktory, jak przystato na starego zotnierza, miat zwyczaj wali¢ prosto z
mostu.
- Jego Wielka Nikczemno$¢ papiez Pawet IV nadat si¢ 1 wydusit z siebie jeszcze jedna specjal nos¢
swego urzedu, bullg papieska!

Zmartwialam.
Czyz o$miela si¢ raz jeszcze oglosi¢ mnie bekartem, teraz, kiedy jestem krolowa we wlasnym
kraju?

Tym razem jednak ten szczur wybral inny kanat.
Cecil wyjasnit szczegoty.
Zainspirowany przez t¢ kocicg, czy raczej sukg, Marig szkocka, jako temat papiez wybral nie
bekarctwo, lecz uzurpacjg.
Wzywat wszystkich, ktorzy tylko
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chcieli stuchaé, do obalenia mnie z tronu.
Wedlug jego zarzadzenia akt ten wcale nie miat by¢ grzechem, lecz przeciwnie, dzialaniem na
chwale Boza.

Bylo to jawne podzeganie do zdrady.
Ale najgorsze miato dopiero nadejscé.
Na kolejnym zebraniu Rady stania jacy si¢ ze zmgczenia postaniec przywiozl naj§wiezsze wiesci z
Hiszpanii.

- Hiszpanska Inkwizycja, ta krwawa banda oprawcdw, ma nowego kanclerza biskupiego!
- wykrzyczal Knollys.
- Z papieskim zezwoleniem na oczyszczenie catej Europy z herez;ji!

Oznaczato to bez watpienia nowy przyptyw potegi Rzy mu.
Nie mieli$my odwagi patrze¢ sobie w oczy.

- Co 0 nim wiadomo?
- odezwal si¢ mdj krewny Howard z twarza $ciagnigta w wyrazie wrogosci.

- To dominikanin, milordzie, brat Michel, cztowiek wyjatkowo ograniczony 1 jeszcze
bardziej okrutny.



Juz umieszczono na indeksie i zakazano czyta¢ potowg euro pejskich ksiazek.
Zydzi sa zmuszeni nosié z6tta gwiazde, skazani heretycy rzucani sa na stosy niczym chrust;
podczas jednego auto da fe w Kalabrii spalono dwa tysiace ludzi!

Smieré w ogniu.

Sniezny styczen przeszedt w luty tak mrozny, ze bez ustannie podtrzymywano wysoki ogief
w kominkach.
Grzejac przy nim zzigbnigte palce wzdrygalam sig od ruchowo.
Tamtego dnia i przez caty tydzien zarzadzatam w krolewskiej kaplicy modlitwy w intencji
wszystkich przesladowanych.
Jednakze, jak spokojnie zauwazyt Cecil, mieliSmy i1 rodzima inkwizycj¢ - wciaz silne szeregi papis
tow Marii, gotowych przywlec rzymskie stosy do Anglii, gdyby$my nie umocnili panowania naszej
wiary.
A to mogto by¢ dokonane tylko za posrednictwem parlamentu.

- Proba, sprawdzianem twoich rzadéw bedzie sytuacja w parlamencie - pouczat Cecil.
- Wasza Krolewska Mo$¢ musi ich sobie zjednac...
musi rzadzi¢ z ich poparciem.

Przytakngtam.

- Tak, 1 wigcej jeszcze...
muszg rzadzi¢ z ich mitoscia!
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Maria rozszerzyta swoj parlament, o czym wszyscy wie dzieli, bezwstydnie nakazujac
przyjmowanie "wytacznie dobrych katolikow".

Ja chciatam czego innego - wytacznie Anglikow, zdolnych i szczerych, o dgbowych sercach, ktorzy
z whasnej woli przybeda ze swych stron, kierowani dobra wola tych, ktorzy ich przysla.

Migdzy nimi, jak zauwazytam z rozbawieniem, byt lord Robert Dudley, ktory zadbat, by
wybrano go w miejsce tescia na reprezentanta hrabstwa Norfolk...

Mniej mnie bawito, ze w zwiazku z tym wyborem musi mnie opusci¢ i wroci¢ do tego réwninnego,
wilgotnego miejsca, gdzie rezydowata jego zona.

Bowiem tlusta, ciemnowltosa Amy byta pania posiadto$ci i dzigki niej nabierat prawa do
stanowiska.

Ale przeciez Dudleyowie wywodzili si¢ z Warwickshire i z Warwick zwiazane byty stanowiska i
tytuly jego ojca i brata.

Nie z Norfolk, bynajmniej.

Nie bedzie zatem potrzebowat tam jechac.

Juz ja tego dopilnuje.

Przybyli wigc do Londynu cztonkowie mojego par lamentu, pieszo i wierzchem, na mutach i
wozami, przedzierajac si¢ calymi dniami i tygodniami przez zasypa ne $niegiem goscince i blotniste
trakty.

Izby Gmin si¢ nie obawiatam, ale czy lordowie stang po mojej stronie przeciw potedze Rzymu,
przeciw kielichowi trucizny, jaki odziedzi czytam po Marii, w moim dziele wykorzenienia $Smiertel
nego papieskiego dziedzictwa w calym kraju?

Bog w swej taskawosci usunat mi z drogi najgorszych biskupéw Marii - dziesigciu zmarto
tej zimy, a wsrdd nich, co byto oczywistym znakiem boskiego poparcia, jej arcy biskup Canterbury,
legat papieski i1 gorliwy podzegacz do przesladowan.

Moze teraz sam byt strawa dla ptomieni!

Jednakowoz stronnictwo nadal miato si¢ dobrze...

a zwazyw szy na obecnos¢ katolickich lordow w Izbie Wyzszej, moznowladcow z Potnocy takich
jak Derby i Shrewsbury,
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nie wspominajac juz o niedobitkach po Marii, zagorzatych katolikach w rodzaju lorda
Hastingsa i lorda Montague...

Komu moglam zaufac?

Komu prdcz siebie samej?

O Boze, bron moich praw!

Jak dawni rycerze spedzitam na modlitewnym czuwaniu noc poprzedzajaca bitwe;
czuwatam 1 modlitam si¢ przez cata noc przed pierwszym posiedzeniem mojego parlamen tu,
bowiem jak nigdy potrzebowatam na ten dzien wszyst kich sit, jakimi Bog mégl mnie natchnag.

Wystapitam jak podczas koronacji, pod pelnymi zaglami, z proporcami na kazdym maszcie.

- Dajmy ludziom godne przedstawienie.

Wasza Milo$¢ - namawiat Robin.
- Pokazmy, Ze jeste$ krélowa odwolujaca si¢ do parlamentu, by dopia¢ swej woli.
Pozwdl mi, prosze!

Znowu wige pod jego kierunkiem przygotowano mlecznobiale muty, ztota karetg, konie w
ztoto-srebrnych rzg¢ dach, paradg ze wszelkim mozliwym przepychem.

Tym razem miatam na sobie szkartatng aksamitng szat¢ lamowa na migkkim bialym lisem przy szyi
1 nadgarstkach, z wy soka sztywna kreza z rowno marszczonego pertowego jedwabiu, oraz sznury
oprawnych w zloto peret na szyi.

Na mej piersi kotysat si¢ wisior z rubinem wielko$ci gotebiego jaja, a rozpuszczone wlosy zdobit
aksamitny czepek cigzki od perel 1 ztotych 0zdob.



Na schodach prowadzacych do Izby Wyzszej moi lordowie w szatach koronacyjnych ocze kiwali,

by mnie pozdrowi¢, a 1 Westminster sprawial wrazenie gotowego lojalnie powita¢ swoja krolowa.
Jakze mylne bylo moje wrazenie!

Kiedy otwarly si¢ masywne drzwi, ustyszatam ciche zawodzenie...

To byty choraty gregorianskie!

Zblizata si¢ ku mnie procesja czar nych postaci bez twarzy, zakapturzonych mnichéw idacych

parami, z lasem uniesionych w gore krucyfiksow, spowita kadzidlanym dymem; kazda z mrocznych

sylwetek niosta woskowa §wiece zgodnie ze starym katolickim zwyczajem.

Czyzbym nie mogta otworzy¢ mojego parlamentu bez udziatu tych ztosliwych pachotkéw Rzymu?
35.
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- Precz z tymi ogarkami!
- krzyknetam ze ztoscia.

- Widzimy przeciez bardzo dobrze!

- Precz z papieskimi przezytkami!
- zabrzmiato dono$ nie z ttumu.

Ale ustyszatam tez syk wscieklosci 1 zrozumiatam, ze jesli mam by¢ glowa Kosciota tak jak
mdj ojciec, nie obejdzie si¢ bez krolewskiej rozgrywki.

W Izbie Gmin czekaty na mnie dwa stada wilkow

- protestanci §wiezo przybyli z Genewy, spragnieni zemsty, napierajacy na nieustgpliwych
papistow, gotowych raczej zgina¢ niz ustapic.

Przygladatam si¢ im z wysoko$ci tronu.

Wielu znatam z nazwiska, jesli nie osobiscie.
Oto z blada twarza, czerwonymi ustami, odziany w czern, niestawny dr John Story, tak, ten sam,
ktéry przesladowaniami zapgdzit Ridleya i Latimera na stos.
Story przemawial, wygtaszat pierwsza mowe¢ w parlamencie.

- Trzymajmy si¢ starej wiary, pozbadzmy si¢ heretykow!

- nawotywat z ptonacymi oczyma.
- Musimy podtrzymac ogien, co wigce;.
Wasza Krolewska Mos$¢ stusznie zrobi jeszcze go podsycajac, dla zdrowia wlasnej duszy 1 dla
zdrowia calego naszego ludu!
Ja sam - dodat tonem przechwatki - rzucitem wiazka chrustu w twarz jednego z tych zaprzancéw na
stosie w Uxbrigde, kiedy $piewat psalmy, i podrzucitem pod jego stopy kubet rozzarzonych wegli...
a zatuje, ze nie zrobitem wigcej!

Podobnie bylo w Izbie Wyzszej, kiedy powrdcony wy gnaniec zaczat uraga¢ "Krwawemu
Bonnerowi", biskupowi Londynu za czasow Marii, za chtostanie niemal na Smier¢ pewnego
protestanckiego starca dobiegajacego osiemdzie siatki.

- A CO - odgryzt si¢ biskup - nie sadzisz, ze kazdy by wolal dosta¢ ciggi niz si¢ usmazyc,
wszystko jedno, stary czy miody?

Mdlacy zapach kadzidta draznit mi nozdrza, czutam wzbierajace mdtosci.

Tych ludzi nie dalo si¢ uleczy¢, nie dalo si¢ oszczedzié, nie dalo si¢ z nimi nic zrobi¢.
Cal po calu, mowa po mowie, staraliSmy si¢ przeciagna¢ ich na
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nasza strong - Cecil, Knollys, ja i szwagier Cecila, ktorego mianowatam lordem straznikiem.
Z ich pomoca w koncu caty parlament stanat za mna.

Wydali$my ustawg stanowia ca, iZ wszyscy, ktdrzy nie popra mnie we wprowadzaniu prawdziwej i
pokojowej religii w naszym kraju na miejsce starej wiary, z jej okrucienstwami, zostana zdjeci z
urzedu i w razie konieczno$ci osadzeni w Tower na tak dlugo, az zrozumieja, gdzie lezy prawda.

- Wspaniale poradzitas$ sobie z parlamentem, pani - po gratulowat mi Cecil po skonczonych
obradach.

Pokiwatam tylko glowa.

- Znakomicie, milady - potwierdzit Robin, a potem dodat z przewrotnym u§miechem: -
Moze teraz czas na troche¢ rozrywki?

Sprowadzitem z Irlandii walacha, ktory marzy o damskiej r¢ce na swym wedzidle, tgskni za uktu
ciem twojej ostrogi, za dotknigciem bata...

Roze$miatam sig patrzac w jego pozornie niewinne oczy.

Owszem, dowiodtam, ze jestem krolowa, teraz moge po krolewsku dowiesc, ze jestem kobieta.

Ale czlonkowie mojego parlamentu wszystko zepsuli, domagajac si¢ rewanzu za swe
ustegpstwa.



XXXIX

Quidpro quo.
Powiedzcie raczej, quim pro quo, bo az tyle zadali.

Wygladato na to, ze cena za ugode na owej sesji ma by¢ moje panienstwo.
Cztonkowie parlamentu, oddawszy mi racje w sprawie religii, postanowili zakonczy¢ moj panienski
Zywot proszac mnie...
nie, zadajac ode mnie, bym jak najszybciej wyszta za maz.
Moj lord straznik wielkiej pieczgci, sir Nicholas Bacon powrdcit z ostatniego posie dzenia w
Westminsterze i teraz, dyszac ci¢zko, stat przede mna z tq obrazliwa petycja w dtoni.

Sprawa byla prosta; musze wyj$¢ za maz, jak najszybciej.
Wszyscy byli co do tego zgodni.

- Pragna takze, by Wasza Krolewska Mo$¢ pomyslata o sukcesji i wyznaczyta swego
nastgpcg, ktory obejmie tron...

Whpatrywalam si¢ w Bacona, mgzczyzng o posturze wielo ryba i matej glowie, kryjacej
przenikliwy umyst.
Byl szwagrem Cecila, wiedziatam, ze mogg mu ufac.
Ale czy powinnam ryzykowac, ze jutro moge umrzeé, po to, by oni mogli dzi$ spa¢ spokojnie?

- Wyznaczy¢ nastgpce?
- zwrocitam si¢, wzburzona, do Cecila.
- Czy oni wiedza, czy juz zapomnieli, jak cierpiatam pod panowaniem Marii?
Kiedy wszyscy wiedzieli, ze jestem nastepna w kolejce do tronu, statam si¢ o$rodkiem wszel kich
spiskéw, wszelkich zamieszek i omal nie postradatam zycia.

- Nie tylko ty, pani - Cecil probowat mnie utagodzié.
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Pierwsza osoba w krélestwie zawsze ma poczucie, ze jej zycie spoczywa w rekach tej
drugiej...
Cesarz Tyberiusz w starozytnym Rzymie rozprawit si¢ ze wszystkimi, ktorzy stali za blisko jego
tronu, 1 ze wszystkimi, ktorzy mieli cho¢by kroplg krolewskiej krwi, nawet jesli nie nalezeli do jego
rodziny...

Tak tez postapit angielski Tyberiusz, moj ojciec-tyran, ktory zgtadzit mojego pierwszego
ukochanego, milorda Surreya, za to, ze miat w zytach domieszke¢ krwi Plantagenetow.
Zabit tez dwie krolowe, kardynata, lorda kanc lerza, ksigcia, markiza, hrabing, wicehrabiego i
wicehrabing, czterech barondéw i cale tuziny posledniejszych nieszczes nikow...

Czy powinnam teraz sama rzuca¢ sobie ktody pod nogi i zastawia¢ na siebie putapki
wyznaczajac sukcesorow i pretendentow, skoro on tak starannie oczyscit przede mna droge?

Parlamentowi chodzito o zasianie ziarna, z ktorego miat wyrosnac¢ prawowity sukcesor,
nowy Tudor.
Chcieli mnie zapedzi¢ do ottarza i zda¢ na taskg¢ meza, czy mi si¢ to podobato czy nie.

- Dobro kraju tego wymaga.
Wasza Krolewska Mos¢

- klarowat Bacon, przyjmujac chetnie kubek grzanego stodkiego wina 1 zagryzajac pajda
chleba z miodem

- musi zapanowac¢ powszechna zgoda.
Wystarczy wzia¢ pod uwagg falszywych pretendentdw, chocby takich jak szkocka krolowa!

- Jeszcze wina, sSir?

Przerwat i skinat na stugg z dzbanem.

- Wymaga tego dobro krolestwa!
Krajowi potrzebny jest pokoj!

Cecil potwierdzat kazde jego stowo znaczacym spojrze niem - nigdy wigcej wojen takich jak
ta pomigdzy Biala i Czerwona Ro6za, nigdy wigce;!



- Wymaga tez tego sukcesja tronu...
- Potknawszy ostatni kes lepkiej kromki, lord straznik ostentacyjnie wytart palce w olbrzymia
serwetke; wbit oczy w sufit starajac si¢ uniknac
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mojego wzroku.

- Musimy jak najszybciej mie¢ nastgpcee, krolewicza z twojej krolewskiej linii...

A wigc zndw wracata stara $piewka - odwieczne blaganie wszystkich Tudoréw: Boze, zeslij
nam ksiecia!

Ksigcia!
Tego zjawiskowego chlopca, wytgsknionego, adorowanego, cho¢ niewidzialnego w ziemskie;j
postaci, jak Chrystus w tabernakulum!

Wiedziatam, skad si¢ biora jego obawy - poza Maria szkocka nastepna z linii byta mata
Katarzyna Grey, a po niej jej nigdy nie ogladana mtodsza siostra, nieszczgsna Boza pomyika,
znieksztalcona i szpetna karlica o wzros$cie niespelna trzech stop.

Stuchatam go zaciskajac dtonie az do bolu; wiedziatam, co wszyscy bgda mowi¢ za moimi
plecami.

Ze ja takze tego wymagam, ja, Elzbieta...
bo zadna kobieta nie moze rzadzi¢ bez megzczyzny, ktory za nig obejmie sprawy panstwowe.
To byto dla wszystkich oczywiste!

I Ze wymaga tego moje zdrowie, bo bez stosunkéw cielesnych, nie tknigta przez mgzczyzne,
kobieta nie ma ujscia dla ztej krwi i jest podatna na blednicg, na skurcze zotadka i dokuczliwe
zadze...

To tez byto dla wszystkich jasne!

Ale przede wszystkim oni tego wymagali, bo bedac mezczyznami nie dopuszczali mysli, ze
moglabym zy¢ bez zadnego z nich!

Zalotnicy pchali si¢ ze wszystkich stron.

Nawet niewol nica na targu nie mogtaby by¢ doktadniej badana i ogladana niz ja - mdj wzrost, moje
zdrowie, roztozysto$¢ bioder, moje kobiece cykle, wszystko, by sprawdzié, czy jestem w stanie
wyda¢ potomstwo!

Jakze tego nienawidzitam, cho¢ dzialo si¢ to poza moja obecnos$cia!

Ale Robin byl moimi oczyma i1 widzial za mnie.
Dla niego byta to gra i zawsze potrafit znalez¢ w niej co$ zabawnego.

- Wystannicy Habsburgéw chca znaé¢ rozmiar stopy Waszej Krolewskiej Mosci - donosit z
powazna mina,
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klekajac przede mna w mojej osobistej komnacie po wyjsciu lordéw z Rady - a oprécz tego
pytaja, czy twoje krolewskie oczy sa brazowe, szare, niebieskie czy moze czarne...

Zacisnglam powieki.

- I co im odpowiedziates?

Poczutam, jak ujmuje moje dtonie i podnosi do ust;

delikatny pocatunek ogrzat mi palce.

- Powiedzialem im, Ze twoje oczy sa szare 1 niebieskie, 1 czarne, na zmiang albo
jednoczesnie, bo jeste$ krélowa 1 mozesz wszystko, jestes wszystkim dla wszystkich mez czyzn...

Zatem przybywali konkurenci szukajac tego wszystkiego.

I z poczatku byto to nawet zabawne.

- Daj mi trochg chleba, Kasiu, i plaster gtowizny, zebym mogta ich jakos przetknac!

Prawie kazdego ranka wydajac dyspozycje co do $niadania droczytam si¢ z Kasia, na
przemian rozesmiang i skrzywio na, marzaca dla mnie o wielkiej mitosci, 1 z madame Parry, ktéra
planowata juz krolewski $lub, pragnac dla mnie najlepszej partii na §wiecie.

- Tylu mgzczyzn, a nie bardzo jest z czego wybierac.

Ktorego byscie mi polecaty?
- zagadywatam niczym gospody ni robiaca zakupy na targu.
- Numer jeden - krdl Hiszpanii...



Szwagier, trochg zuzyty jako maz, towar z trzeciej r¢ki, cho¢ na plus trzeba mu policzy¢ to,
Ze on pierwszy mi si¢ oswiadczyl, 1 to jeszcze za zycia zony.
Mozna powiedzie¢, ze byl bigamista, ale pisat do mnie cudowne listy mitosne...
albo tez kazat je komus pisa¢ w swoim imieniu...

- Numer dwa - krdl Szwecji...

Eryk Zawsze Do Ustlug, bo miat na mnie ochot¢ juz wczesniej, za czasOw Edwarda.
Teraz przysytat perfumy i owoce granatu, gobeliny i gronostaje, a wreszcie swego drogiego brata
ksigcia Finlandii jako posrednika w swojej sprawie...

Chca wyznaczenia nastgpcow?
Céz, ten sam Fin, wy41 .
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znaczony na dziedzica i nastepcg Eryka, zakonczywszy misj¢ swata odebrat bratu tron,
potem oczy, a wreszcie Zycie za pomoca trucizny...

A nastgpca hiszpanskiego Filipa, mlody Carlos?

Knut, jak pozbawi¢ zycia wtasnego ojca, az wreszcie Filip uprze dzil cios zabijajac nieszczgsna
kreaturg, pamigtacie?

Nie wyznaczg nastepcy!

Styszycie mnie, moje panie?

Daj wigcej chleba, Kasiu, 1 tace tego sera.
Numery Trzeci, Czwarty, Piaty, wiadca Swigtego Cesarstwa Rzymskiego, wuj Filipa i jego dwaj
synowie do wzigcia razem...

- Ktory z nich wydaje si¢ najbardziej pociagajacy Waszej Mitosci?

- W przeciwienstwie do Kasi, madame Parry traktowata wyliczanke catkiem powaznie.
- Suzeren Cesar stwa Rzymskiego czy ktorys z arcyksiazat?
- Parry, powiedz mi...
- Zrobitam powazna ming.
czy Anglia to wytrzyma?
Po mgzu mojej siostry, co za korzys¢ z jeszcze jednego paskudnego, niskiego, krzywonogiego
Habsburga-papisty z wysunigta szczeka jako angielskiego krola-matzonka?
- Pani, pani!
- Milady, wstyd!
Nie godzi si¢ tak méwic!

- A teraz Numer Pie¢, ksiaze Saksonii...

Sposrod wszystkich krolewskich kandydatow fatwiej byloby wymieni¢ tych, ktorych nie bylo na
liscie!

Byli tez konkurenci domowego chowu, ktorzy dostrzegli swoja szansg 1 zapragngli ja
wykorzystac.

Pierwszy objawit si¢ pewnego dnia podczas audiencji - hrabia Arundel, w zielonej tafcie i Zoitych
ponczochach, wyrdst przede mna niczym zonkil.

- Bez watpienia, pani, on jest zakochany!

- zachichotata Mary Sidney, siostra Robina; zaprotegowana przez niego jako osoba bystra i wesota,
zostala jedna z moich dam dworu.
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Wychylitam sig, zeby go lepiej obejrzec.

- Zakochany, Sidney?

Powiedz, w kim?

Lecz kiedy stary cap zblizyt si¢ do tronu z krowim u$miechem, byczym wdzigkiem i osla
unizonos$cia, macha jac nowym kapeluszem z pidrami podobnym do jastrzgbia trzymanego za nogi,
wzburzony zotadek podsunal mi odpowiedz.

- W Waszej Mitosci!

- Milordzie Arundel, mito mi ci¢ widziec!

Mito?

Byl przeze mnie widziany réwnie mito jak grad w maju:

miat co najmniej pigédziesiat lat, byl obmierztym papista, tysym, grubym, z zadyszka i
krotkimi nogami, do tego posiadat niewiele odwagi, a jeszcze mniej rozumu, o czym $wiadczyly
jego samochwalcze perory na posiedzeniach Rady!

Poza nim byl jeszcze ktos, o kim...
cisza!

Dosy¢!



- Pani, powitaj go taskawie!
- prosita Kate Carey, stodka i przebiegta - ...
bo rozdat pomigdzy nas i stuzbg ponad szes¢set funtow...

- Zeby$my wérod milych stow wyszeptaty jego imie do ucha Waszej Krolewskiej Mosci,
gdy bedzie spata!
- dokon czyta siostra Kate, Philadelphia, dostownie krztuszac si¢ ze Smiechu.

- Co wam dat?
- syknetam zniecierpliwiona, bo przeciez wszelkie prezenty nalezaly si¢ mnie, nie im!
Kazatam im odda¢ klejnoty, ktore dal im oprdcz pieniedzy, warte ponad dwa tysiace koron - zlote
zapinki wyktadane macica pertowa, r16z¢ wykonana z samych rubinéw, naszyjnik z agatow i tuzin
pigknych pierscionkow.
Btyskotki mi si¢ podobaty, ofiarodawca - wrecz przeciwnie.

- Przy caltym jego bogactwie, Kate - szepngtam do Carey, widzac go placzacego si¢ po
dworze - chyba od stu lat nie poruszyt serca zadnej kobiety!
Zreszta 1 tak nigdy bym nie pojeta za meza katolika, cho¢by i utajonego, nawet za okup godny
krélowej!

Kto$ inny jeszcze nie spuszczat ze mnie wzroku, co nie uszto uwagi Kasi, mojego
niezawodnego straznika.
Nie
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tylko wszystko dostrzegata - potrafila czytac¢ przyszto$c jak rzymska Sybilla.

- Cztowiek, ktory byt ambasadorem twego zmartego brata we Francji, przesyta ci uklony -
doniosta tydzien pdzniej, kiedy rankiem damy szykowaly mnie do audiencji.

- Przybyl wczoraj péznym wieczorem i blaga o przywilej jak najrychlejszego spotkania z
toba, pani.

- Wrocit z Francji?

- Jest wiernym protestantem - dorzucita Kasia, porzadku jac ksiazki przy moim krzesle -
porzadnym cztowiekiem, dobrego pochodzenia, zawsze lojalnym wobec twojej rodziny.

Skoro juz robimy przeglad konkurentow, warto zwroci¢ uwage na tego, sugerowata mi
migdzy wierszami.
Wes tchnetam.

- Niech przyjdzie.

Kasia wydata polecenie odzwiernemu:

- Wezwij sir Williama Pickeringa.

- Sir William Pickering na rozkaz Waszej Krélewskiej Mosci!

Pickering!
Paz mojego ojca, dworzanin mojego brata, pozostajacy niewzruszenie przy Marii, podczas gdy inni
zwrdcili si¢ ku Joannie, a potem sprzeciwiajacy si¢ roz palaniu stosOw i popierajacy starego
przyjaciela Wyatta w rebelii.
Weczesdniej jednak bliski przyjaciel mojego blis kiego przyjaciela, milorda Surreya...

Czy mogl pamigta¢ tamten wieczor nad Tamiza, gdy ostatni raz widziatam milorda zywego?

- Sir, witam cig serdecznie...
Zjemy razem wieczerzg 1 porozmawiamy...
o r6znych rzeczach...

- Wasza Krolewska Mos¢ nazbyt dla mnie taskawa...

- Nie, nie, powstan, czuj si¢ swobodnie, Pickering...
Juz za samo to mogtabym pokocha¢ Pickeringa, za tamta milos¢ sprzed dziesigciu lat.
Wzbudzil w mym sercu dawny bol, rozdrapat starg blizng.
Zapragnetam, by ten bol ukoit.
Byl wysoki, w typie, jaki zawsze najbardziej lubitam

- jasnowtosy, szczupty 1 ksztaltnie zbudowany, mimo ze pierwsza mtodos$¢ miai za soba.
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podobat sig¢ rowniez czlonkom mojego parlamentu, bo tez mita im byta mysl o angielskim
ksigciu.
Jeszcze mifsze byto wyobrazenie mojego syna o jego posturze, jego jasnych wlosach i cerze,
$miatookiego, wyniostego...

Ale orzet taczy si¢ z ortem, lew szuka rownego sobie.
Jako ksigzniczka krwi mogtam wzia¢ co najmniej ksigcia, nie mogtam miesza¢ swej krolewskiej
krwi z pospolita.

A poza tym...

Moj Boze, poza tym...

Sza, sami ustyszycie...

Wizyta Pickeringa poruszyta mnie, cho¢ nie potrafitam powiedzie¢ dlaczego.
Zaniepokojona, caty czas za stanawiatam si¢ nad rozwiazaniem tej zagadki.



XLVII
Czyzbym spala?
To wszystko mi si¢ $nito?
Po kilku sekundach znéw dosztam do siebie.

- Sidney, odsun sig, zostaw w spokoju moj gorset, wcale nie jest za ciasny; to tylko ten upal,
tylko zar...

Zar mojej namietnoéci, mojej radosci - on mnie kocha!

W mojej gtowie rozbrzmiewata piesn szczgscia...

- Wasza Krolewska Mos¢ jest bardzo rozpalona, ma gorace czoto...

Mita jasna twarz Mary Sidney zawista przed mymi oczyma jak ksi¢zyc w pelni.
Taka podobna do Robina...

A moze to Robin?

Czulam wilgotny zapach trawy.

Lezatam | na ziemi.

Gdzie byl milord?
- Postano po lektyke...

Wasza Krolewska Mo$¢ zaraz bedzie w swojej komnacie...
Z bolem poruszylam glowa.

Byt tam, klgczat obok mnie, z wyrazem gniewu i troski na twarzy.
- C6z za ghupiec ze mnie, zeby ciagaé Wasza Laskawos¢ na spacer w taki upat!
- Nie, Robinie, nie!

- Poczutam przyptyw sit.

- Juz dobrze si¢ czujg, sam zobacz!

- Podniostam si¢ z wysitkiem;

podtrzymywana przez niego i Mary Sidney stangtam na

nogach.

Kiedy wracaliSmy wolno do patacu, z przyjemnoscia opieratam si¢ na jego ramieniu,
cieszylam sig, ze trzyma J mnie za rgke, a najwigksza rados¢ sprawiata mi mysl o tym, co migdzy
nami zaszlo chwilg wczesdnie;.

Teraz wiedziatam, ze moja mito$¢ do niego nie umarta,
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nigdy nie wygasta, lecz tylko znalazta si¢ na chwilg no ciemne;j stronie ksi¢zyca, zaémiona
przez wrogie pla nety, ktére weszty pomigdzy nas.

Teraz znéw powro ciliSmy na wiasciwe tory 1 nasza mito$¢ mogta ponownie rozbtysnac.

Mogta rosna¢, oddajac nam to wszystko, co stracilismy, bez czego musieliSmy si¢ obejs$¢ przez caty
ten czas.

Teraz mogtam mu okaza¢, jak bardzo go cenig, jak doceniam jego szczero$¢ w sprawie Ka tarzyny 1
jego mitos¢, ktora cierpliwie przetrwata zte chwile.

Dlaczeg6z wigc nie czutam sig tak, jak si¢ czu¢ powin nam?

Dlaczego codziennie bolata mnie glowa, wciaz doku czat ten niezno$ny zar?

- Czy Wasza Krolewska Mos¢ dobrze si¢ miewa?

Niepokdj Mary Sidney wynikat z najlepszych intencji, ale nie wiedzie¢ czemu wzbudzit we mnie
irytacje.

- A jakze mialabym si¢ miewa¢, Sidney, przeciez nigdy nie chorujg!

Megczy mnie ten upat, to wszystko!
A dzi$ jest bardzo goraco jak na pazdziernik, bardzo goraco...
Robinie, chodz!

Liczytam na to, ze zwawa przechadzka poprawi moje samopoczucie.

Wyszlismy do jesiennego parku, catego w zlocie 1 brazach, miatam przy sobie Robina - czegdz
wigcej pragnac?



Nadal jednak nie moglam sig otrzasna¢ z tej dziwnej niemocy.
Stonce nieoczekiwanie szybko osuwato si¢ w strong horyzontu, a mnie, jeszcze przed chwila
rozpalonej, zrobito si¢ bardzo zimno.
Wstrzasngly mna dreszcze.
Widziatam, ze Robin przyglada mi si¢ zaniepokojony.
- Szybciej!
- ponaglitam.
- Chodzmy szybciej, to zaraz si¢ rozgrzeje!
Zanim wroéciliSmy do moich apartamentow, znéw byto mi catkiem ciepto.
- No widzisz!
- Za$mialam si¢ z ponurej miny Robina.
- Wezme teraz kapiel, a na wieczerzy powitam ci¢ pachnaca jak ogrod peten r6z Tudorow.

Bedzie ci si¢ zdawato, ze zmienity si¢ pory roku i mamy czerwiec!
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- Kapiel?
- wtracila sie Kasia.
- Pani, to czyste szalefs two!
Przeciez kapatas si¢ niecaty rok temu!
I do tego po wysitku...
to nie do pomyslenia!
- Kasiu, kapiel!
- M¢j glos brzmiat ostrzej, niz chciatam.
- Wezmg kapiel!
I dopilnuj, zeby woda byta naprawde goraca!
Byta goraca.
Lezac w wielkiej miedzianej balii patrzylam, jak cate moje ciatlo od alabastrowej bladosci, podobne;j
barwie nieba o zmierzchu, przechodzi w obrzydliwa plamis ta czerwien.
- Parry!
Kasiu!
Znalazly si¢ przy mnie natychmiast, wraz z gromada stuzacych z chtodnymi biatymi
serwetami wielko$ci obru sow; obie przygladaly mi si¢ z dziwnymi minami.
- Wasza Krolewska Mos$¢ powinna zaraz pdj$¢ do tozka - odezwala si¢ Kasia tonem nie
ZNnoszacym Sprzeciwu.
Dlaczego si¢ tak skrzywila, miata w oczach taki niepokd;j?
Roze$miatam sig cienkim, jakby nie swoim glosem.
- Kasiu, nie!
Jem dzis$ wieczerze z lordem Robertem.
Zycze sobie stotu w mojej komnacie, przystrojonego dzba nami ognika i biatych astréw, nie, lepiej
niebieskich...
i ma tam pachnie¢ lawenda i r6zanym olejkiem...
Dlaczego bytam taka ocigzata?
Podesztam do toaletki i kazatam Parry przystapi¢ do upigkszania mojej twarzy.
Styszalam, jak Kasia szepcze w kacie z Anng Warwick, a Letycja hatasliwie ktoci si¢ z nowa
dziewczyna o nazwisku Radcliffe, ktora przyszla na miejsce Jane Seymour.
Jej gtos dostownie ranit mi uszy!
Wezwatam Mary Sidney.
- Na dzi$§ wieczor ktora$ z czarnych sukni, Sidney, powiedz garderobiane;...
ze moze ta z wloskiego aksamitu z perfowym tiulem i z nowa kreza z Mediolanu...
Co to, kto to jest?
Za soba w lustrze ujrzalam korpulentnego, niskiego mgzczyzng.
Catla jego twarz, tacznie z broda, nosila wyraz napigtej uwagi; dostownie przeszywat mnie
wzrokiem.
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- Kim jestes?
I dlaczego tak na mnie patrzysz, sir?
- Mezczyzni nie mieli prawa przyglada¢ mi sig tak bez ceremonialnie!
I dlaczego nie ukleknat?
Ten brak sza cunku z jego strony przyprawil mnie o wscieklos¢.
- Jestem uczonym i lekarzem, pani - oznajmit dumnie
- ...Z Heidelbergu, obecnie z wizyta w Londynie.
Lekki niemiecki akcent wydat mi si¢ wyjatkowo paskud ny.
Gtowa bolata mnie okropnie.
- Ze odwiedzasz Londyn, twoja sprawa, ale dlaczego mnie?



Pochylit si¢ 1 bez pytania o pozwolenie przytknat dton do mego czota, druga chwytajac mnie
za podbrodek, by zajrze¢ mi do ust.
- Poniewaz, milady - rzekt z powaga - jeste$ powaznie chora.
Na ospg.
Oczy zasnula mi czerwona mgta.
- Ja?
- krzykngtam dziko.
- Ty bezczelny niemiecki totrze!
Jak $miesz mnie dotykac?
I tak podle ktamac?
- Ja mialbym by¢ totrem...
1 ktamca?
- Zrobit si¢ tak samo czerwony na twarzy jak ja.
- Za pozwoleniem Waszej Krolewskiej Mosci!
- Odwrocit si¢ na pigcie 1 wyszedt.
- Szerokiej drogi!
- zawotatam za nim.
- A teraz, Parry, uzyj swoich najlepszych mazidet...
Sidney, suknia!
Bedg dzi$§ wieczerza¢ z Robinem i aniotami, jasnymi chmurami aniotow o $wietlistych skrzydtach...
Znajdowatam si¢ w swoim tozku.
Jak si¢ tu znalaztam?
Byto mi tak zimno, tak zimno, ze cala si¢ trzgstam...
Czutam na twarzy dotyk futrzanego okrycia, przygniatal mnie ci¢zar kotder, tak wielki, ze nie
mogtam si¢ pod nim poruszy¢.
Z daleka dochodzily mnie glosy Anng Warwick, Sidney i Radcliffe, Kasi i madame Parry, mojego
ciotecz nego dziadka Howarda i...
czy to byl kuzyn Henryk?
Skad si¢ tu wzial?
Jakies$ szepty, czyj$ placz...
kt6z to mogt byc¢?
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blizszego poznania, jako ze toczyt ciagla wojng z naszymi budowniczymi okrgtow.
Domagatl si¢ mniejszych, lepiej wyposazonych jednostek, podczas gdy oni chcieli tworzy¢
plywajace patace na wzor okrgtow krola Hiszpanii...

z kt6 rego skrzyn, ptywajacych na owych okretach, najwyrazniej pochodzita wigksza czg$¢
bogactwa zawadiaki z Plymouth.

- Obawiam sig, ze ten cztowiek jest tym, na kogo wyglada - zauwazyt pos¢pnie Cecil.

- Moze nawet jest korsarzem.
Ale tez moze si¢ okazaC uzyteczny.
- Korsarzem?
- Udatam najszczersze zdumienie.
- Alez nie.
Wykorzystajmy go, niech zajmie si¢ nasza flota, ktora przeciez wymaga uporzadkowania.
A jesli przy tym uzna, ze ktory$ z moich okretow nada si¢ do zyskownych wojazy...
c6z, czy od razu caly $wiat musi o tym wiedzie¢?

Potrzebowatam pienig¢dzy, tylez dla Robina, co dla siebie!

Zeby utrzymaé go na stanowisku i wynagrodzi¢ mu lojalna stuzbe, musiatam napemié mu
sakiewke, umiescitam go wigc na liscie osob pobierajacych $§wiadczenia z krélews kiego skarbca, z
pensja tysiaca dwustu funtéw rocznie nalezng z tytulu petnienia funkcji mojego koniuszego.

Za szlachetna postawe w czasie mojej choroby uczynitam go cztonkiem Tajnej Rady.
Przeciwstawitam mtodo$¢ si wym brodom, cztowieka czynu - gadutom, zotnierza - skry bom, nowa
krew - starej.

Mozecie sobie wyobrazié, jak to rozws$cieczyto jego wroga Norfolka!

Ale upuscitam Norfolkowi z6lci, uciszylam jego protesty 1 zrownowazytam uktad sit przyjmujac 1
jego do Rady, podobnie jak mojego kuzyna Henryego Careya oraz barona Hunsdona.

Wojna z Francja rozgorzata na dobre; nie bylo to juz skryte poparcie w formie ztota
wysylanego admiratowi Coligny, gldéwnodowodzacemu sil hugenockich, czy ksigciu Conde, ich
przywodcy w Orleanie.

Ktory$ z moich lorddow musiat pojecha¢ do Francji na czele szeSciu tysigcy naszych Zokierzy.

- Wasza Krolewska Mos¢, wyslij mnie!
- btagat Robin.

- Robinie, nie uchowatabym cig ani przez godzing!
Naprawdg sadzisz, ze ryzykowatabym twoje zycie?
Pomysl,
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E iak twoj brat Henryk zginat w wojnie z Francja - przypo mniatam mu ze zami w oczach -
rozerwany na kawatki w St Ouentin!

Nie wymagaj tego ode mnie.
Nawet o tym nie mysl!
Jednak na dowod, Ze nie chciatam go urazi¢ odmowa, wybratam innego znakomitego czlowieka.

- Robinie, co sadzisz o nominacji na dowddce moich sit we Francji?

- Pani, nie mogg nic powiedzie¢, dopoki si¢ nie dowiem, kto nim zostal!

- odpart $ciagajac brwi.
- Och, znasz go dobrze.
Prawie tak dobrze jak siebie samego!
Jego imig...
przekonajmy si¢, czy zgadniesz - za czyna si¢ na A i zawiera w sobie stowo podobne do nazwy
kwiatu, kwiatu Tudorow...
angielskiego kwiatu...
Po oczach poznalam, ze domyslit si¢ natychmiast.



- Ambrozy!
Moj brat Ambrozy!
Doprawdy, pani, wyr6z niasz nasza rodzing!

Chcac uhonorowac jego starszego brata, nadatam Amb rozemu tytul hrabiego Warwick,
przywrocitam utracony rodzinny tytut i rozdzielitam pomigdzy nich wszystkie dawne ziemie ich
ojca, ktore stracit na rzecz Korony, kiedy skazano go i stracono za panowania Marii.

Widzac ich obu klgczacych przede mna w niewystowionej wdzigcznos$ci, w obecnosci ich siostry
Mary i jej zacnego mgza Henryka Sidneya, w ktorego ramionach umart moj brat, miatam w oczach
tzy radosci.

Z kazdym dniem czulam sig silniejsza.

By to okaza¢, wzigtam udziat w catlym posiedzeniu Rady, ubrana w sukni¢ z pertowobiatego attasu.
Mojej skorze daleko jeszcze byto do poprzedniej gtadkosci, ale biel najlepiej ze wszystkich kolorow
odwracala uwage przynajmniej od rumienca.

A 7e sztuka madame Parry w postugiwaniu si¢ réznymi pudrami i pomadami doréwnywata
talentom Niemca w leczeniu, wygladatam najlepiej, jak to tylko bylo mozliwe.

Miatam zamiar przyjac gratulacje od moich lordow
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1 wdzigczno$cia wynagrodzi¢ im chwile strachu, jakie przezy li z powodu mej choroby.
Nic z tych rzeczy!
Z wlasciwa sobie powsciagliwoscia Cecil nakreslit mi dwie ngdzne mozliwosci, jakie rozwazali w
obliczu zagrozenia mojego zycia, postacie dwoch kandydatow do mojego tronu i korony.
Nie, nie chodzito o Marig, jej w ogodle nie brali pod uwagg - cieszytam sig z tego czy tez bytam zta,
ze zgodnie odrzucili najstarsza lini¢ krwi mojego ojca Tudora?
Mysleli jedynie o wyborze pomigdzy Katarzyna Grey i lordem Huntingdonem.
- Huntingdon?
- Czcigodny par, ktory wypetnial swoje obowiazki, ale niczym si¢ nie wyrdzniat.
- Huntingdon?
- Ma w zytach krew Plantagenetow, pani.
- On?
Ledwie kroplg...
i to sprzed ponad dwustu lat!
Sprzed siedmiu pokolen, od najmtodszego syna Edwarda III!
- Nie krytam wzburzenia.
- O nie, jesli juz kto$ miatby mnie zastapi¢, to lepiej ktory$ z was, milordowie, ludzi zastuzo nych i
odwaznych!
Zwlaszcza jeden z was...
Wiedzieli, ze mam na mysli Robina.
Norfolk skrzywit sig tak, ze brwi wjechaty mu az pod aksamitna czapke.
Robin przygladat mu si¢ spokojnie ponad stotem, a pod spodem obaj zapewne siggali do rekojesci
sztyletow.
- Jeden z nas?

Cecil zawiesil glos, w ktorym tatwo bylo dostysze¢ nute wrogosci.
Serce mi sig Scisngto; moj Boze, juz zapomnialam, jak nienawidzili Robina, kiedy wczesniej
okazywalam mu sympatig!
Teraz zndéw cieszyl si¢ moimi wzglgdami, zostat wymieniony jako moj nastepca, kiedy trawiona
goraczka spodziewatam si¢ najgorszego...
Proba osadzenia go na tronie wprawilaby w stan wrzenia cala stara angielska szlachte, zabitaby
pokdj w Anglii wywotujac krwawa wojng domowa!

To samo by si¢ dziato, gdyby ktorykolwiek inny z moich lordéw prébowat si¢ uzna¢ primus
interpares.
Ale jesli to nie mogl by¢ Robin, z cata pewnos$cia nie mogt tez by¢ ten nudny, daleki potomek
Plantagenetow.

- Nie, nie Huntingdon!
- mruknetam zta za Robina

- ani nie Katarzyna!
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pociagta, blada twarz Norfolka przybrata szyderczy wyraz.

- Wobec tego Wasza Krolewska Mos¢ musi wyjs$¢ za maz!
I da¢ nam nastepce z wlasnej krwi!

Sukcesja, ciagle ta sukcesjal
Maria zndéw zaczg¢la na mnie naciskac.
Rozczarowani fiaskiem spotkania w Yorku, Najdrozsza Siostro - pisata zgrabnym, pochytym
pismem, prawie tak tadnym jak moje, co musialam przyzna¢ - mamy nadziej¢ uzyska¢ z Twych
wlasnych ust obietnicg naszych praw.
Bo inaczej - data si¢ odczytac nie zapisana grozba - bedzie zmuszona szuka¢ pomocy w



zagwarantowaniu tychze praw u megza.
- U meza!
- zakpitam w rozmowie z Robinem.
- Caly $wiat wie, ze jej planowane matzenstwo z Don Carlosem, ktore mogloby nam grozi¢
najazdem Hiszpanow, jest bar dziej odlegte niz kiedykolwiek!
Robin w skupieniu zmarszczyt brwi.
- Czy mogtabys, pani, naktoni¢ ja do wzigcia mgza wybranego przez ciebie...
raczej kogos, kto wzmocni jej prawa do sukcesji, niz wroga?
Spojrzatam na niego i do gtowy przyszedt mi pomyst genialny w swej prostocie...
- Owszem, Robinie!
...da¢ Marii mgza, na ktorym moglabym polega¢, ktory bedzie ja trzymat w ryzach...
ktorego dziecko zasiadzie kiedy$ na tronie Anglii...
Nasza mito$¢ byta teraz tak silna, ze...
Wzigtam go za rgke; rozpromieniona spojrzatam mu gleboko w oczy.
- Robinie...
czy mam cig uczyni¢ krolem Szkocji?
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Robin miatby ozeni¢ si¢ z Maria?
Naprawdg bratam pod uwage taka mozliwo$¢?
Ona tak nie uwazata.

- Krélowa Anglii proponuje mi swojego koniuszego?
- wykrzyczala w twarz mojemu postowi Randolphowi.

- Jest cztonkiem Rady, znana osobisto$cia w Anglii j 1 najbardziej zaufanym
sprzymierzencem krolowej - odpart spokojnie sir Thomas.
- Nie ma na $wiecie cztowieka, ktorego Jej Krolewska Mos¢ widzialaby chetniej u boku Waszej
Krolewskiej Mosci na tronie Szkocji...
lub Anglii.

To byla najwtasciwsza przyngta dla chytrej Marii!
Przy-;

stata swojego cztowieka, gladkolicego sir Jamesa Melvillea, J ktéry musiat si¢ przedzieraé
przez najgorsze $niegi, zeby wybadaé moje intencje.
Przyjetam go w Whitehall z u§mie-:

chem rownie falszywym, jak jego wlasny.
Miatam zamiar utrze¢ nosa i jemu, i jego pani!

- Tedy, sir Jamesie!
Juz na wstgpie moj nowy dworzanin, wysoki i przystojny;

Hatton, spojrzat z gory na przysadzistego Szkota!
Nalezato pokaza¢ naszym niesfornym sasiadom ich wlasciwe miejsce!
Poprowadzitam go przez krolewskie apartamenty, az naresz cie znalezliSmy si¢ w mojej komnacie
sypialnej.

- Sir, spojrz proszg!
1 Obok mego 1oza, ostonigtego ggstymi zastonami z czer-1 wonego jedwabiu, stala pigknie
intarsjowana sekretera \ wysokosci rostego mezczyzny.
Z przodu widniaty litery ER umieszczone nad moim godtem herbowym, ktore oplataty
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nuipall0 tarnlna5 wijace si¢ posrod gaszczu ornamen talnych r6z Tudoréw i1 dgbowych lisci
- wszystko wy kladane ko$cia stoniowa, hebanem i1 macica pertowa.
Ot worzylam drzwi zawieszone na zmyslnych mosigznych zawiasach.
W $rodku byty drugie drzwi, za nimi dwadzies$ cia szuflad, w nich mniejsze szufladki, wewnatrz
jeszcze mniejsze i jeszcze mniejsze.

- Patrz!
- mowitam coraz bardziej podniecona, zachgca jac do obejrzenia zawartosci mebla.
Wyjetam réwny sznur najbielszych peret, ztote drzewko o lisciach ze szmaragdow, garsé
diamentow, rubin wielkosci pitki tenisowej, jaka moj ojciec zwykl trzymac przy 16zku, oraz inne
skarby.
- To wszystko begdzie naleze¢ do twojej pani...
W swoim czasie!

Jesli postapi zgodnie z moja wola - nie musiatam dodawac.

Melville miat jednak zbyt bystry wzrok, by go mogly zaslepi¢ btyskotki, cho¢by nie wiem
jak wspaniate.
I jak stara czapla, na milg umiat dostrzec rybg.
Wzial do reki $wiece.

- A to, pani, co to jest?

- To?
- Probowatam si¢ roze$miac.



- To...
nic!
Lecz nim zdazylam go powstrzymac, wsunat szczupta reke do szatki dopadajac zdobyczy.
- "Portret Mojego Pana"?
- przeczytat z ironicznym zdumieniem.
- Pani, a kt6z to jest twoim panem?
C6z moglam odpowiedzie¢?
Z cata wyniosto$cia, na jaka si¢ moglam zdoby¢, wzigtam od niego maty pakiecik owinigty
papierem i odstonitam oprawiona w ztoto mi niaturg.
Melville nawet nie udawat zaskoczenia podo bienstwem.
- Doprawdy pigkny pan, lord Robert, zastuguje na swe miejsce przy sercu Waszej
Krolewskiej Mosci!
Przy moim sercu?

Stojac lub lezac - czy to wlasnie insynuowat?

Jakze sprytnie szydzil, obrazat niby nie mowiac nic obrazliwego!
Nie miatam ochoty tego znosic!

- Lord Robert jest mgzczyzna odpowiednim dla kazdej
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damy, a dla mnie jest nikim wigcej jak tylko drogim przyjacielem i bratem!

- Moja krolowa nie chce zabiera¢ Waszej Krolewskiej Mosci - rzekt gtadko, z oczyma
przejrzystymi niczym woda optywajaca kamyki - ...cztlowieka, ktdérego nazywasz swoim bratem i
przyjacielem.

Pragnie tylko tego, co, jak wszyscy wiedza, jej si¢ nalezy.
Ach ci przewrotni Szkoci!
Mo6j milord mialby jej si¢ naleze¢?
- Czyzby wzgardzita lordem Robertem?
Usmiech Melvillea byt jak oliwa rozlana na wodg.
- W zadnym razie.
Wasza Laskawo$¢!
Jako siostra Waszej Laskawosci i jej dziedziczka moja krélowa nie chce zawiera¢ matzenstwa,
ktére, by ci¢ nie zadowalalo!
Ale czymze jest jeden mgzczyzna, kiedy krolowa tak pigkna jak;

ona ma tysiace konkurentéw ubiegajacych si¢ o jej reke?

Lustro, lustro na $cianie...

Nie mogtam si¢ powstrzymac.

- Jakie wtosy ma twoja krolowa?

Tak jasne jak moje?
Chrzaknal zakrywajac usta zwinigta dionia.

- Jest - zawiesil gltos na moment - ...najpigkniejsza krélowa w Szkocji, tak jak ty jestes
najpigkniejsza krélowa i w Anglii.

Hmm...

- Ma cerg tak jasna jak moja?

- Nieco ciemniejsza w odcieniu, milady...
lecz bardzo j pigkna, j

- Ale ktéra z nas ma jasniejsze wlosy?

1 Sir James dobrze wy¢wiczonym ruchem odgarnat z czota 1 srebrne kosmyki.

- Sam Parys, ktory osadzatl trzy boginie, postawiony i przed dwiema krélowymi takimi jak
ty i moja pani, nie wiedziatby, ktorej przyznac ztote jabiko - rzekt swobodnie.

Hmm!

- Jest wysoka?

Wyzsza ode mnie?
- W istocie, pani.
W koncu znalaztam skazg, ktora potwierdzit.
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- Zatem jest za wysoka, bo ja nie jestem ani za wysoka, ani za niska!

- Latwiej wigc tobie, pani, dobra¢ odpowiedniego mez czyzng, niz mojej krolowe;.
Potrzasngtam glowa.

- Nie zamierzam wychodzi¢ za maz.
Gdybym mogta wybiera¢, pozostatabym na cate zycie tym, kim jestem, dziewicza krolowa, i nie
zmieniatabym swego stanu.
Ale jesli twoja krolowa chce mnie straszy¢ grozba pojecia meza z zagranicy, podczas gdy mogtaby
by¢ moja ukochana dziedziczka, to jej niegodne zachowanie moze mnie zmusi¢ do oddania reki!

Rozes$miat si¢ nieoczekiwanie glosno i swobodnie.

- Nie, pani.
Nawet jesli moja krolowa zrobi, co zechce, ty nie wyjdziesz za maz!



Masz w sobie zbyt wiele dumy, by podda¢ si¢ cudzym rozkazom.
Myslisz, ze wychodzac za maz bytabys jedynie krolowa Anglii, podczas gdy teraz jeste§ zardGwno
krolowa, jak i krolem!
Widzac btyskawice w moich oczach probowat tagodzi¢ sytuacje.
- Pragng cig jednak zapewni¢, pani, ze moja krolowa nie jest niewdzigczna!
Wie, co bedzie ci dtuzna, swojej kocha jacej kuzynce, kiedy wyznaczysz ja na swoja sukcesorke!
Byta to jakas pociecha.
Sir James chciat przez to powie dzie¢, ze Maria podporzadkuje swe matzenskie plany mojej woli,
jezeli otwarcie uznam ja za dziedziczke angiel skiego tronu.
Dlaczego nie, jesli prawowitym dziedzicem bylby potomek Robina?
Bytam rowna wiekiem Marii, nie liczac kilku lat w t¢ czy tamta strong.
Bytam niemal pewna, zZe ja przezyje i dopiero nastgpne pokolenie zasiadzie po mnie na tronie.
Gdyby miata wyj$¢ za Don Cariosa, gdybym miata zobaczy¢ dziecko Hiszpana wspinajace
si¢ na angielski tron - to byloby nie do zniesienia.
Lecz gdyby pojgta Robina...
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wierny jej pamigcei, kiedy inni wciaz sycili sig jej upadkiem.
Nigdy jednak nie byt mi drozszy niz wowczas, gdy stojac przede mna o$wiadczyt powaznie:
- Koscielny sad apelacyjny zebral si¢ na specjalnym posiedzeniu, na prosbg twojego
sekretarza Cecila, zeby rozpatrzy¢ sprawe pewnego zwiazku matzenskiego.
Lady Katarzyna, ktora nazywa siebie hrabina Hertford, nadal pozostaje Grey, teraz i po wsze czasy,
albowiem nie jest zamgzna.
- Katarzyna nie jest zamgzna?
- Brakto mi tchu.
Przy pomnialam sobie stowa Cecila wypowiedziane z niewinna mina w dniu jej popadnigcia w
nietaske: "Tymczasem!
mozemy ustali¢ okolicznosci zawarcia tego malzenstwa..."
Madry cztowiek!
Znowu miat racjg!
Prawda jest, trzeba;
przyzna¢, ze Katarzyna miata pecha, ze los uwziat si¢ na nia.
Wyszta za maz pod wplywem impulsu, napredce, zapewne tego dnia, gdy odmoéwita polowania ze
mna, a caly 1 dwor zajety byl lowami.
Dla utrzymania tajemnicy skorzys tali z ustug nieznanego ksigdza, wyciagnigtego nie wiadomo;
skad na t¢ okazjg - msza $lubna nie zostata nigdzie j zarejestrowana, a jego samego nie
mozna bylo znalez¢. Jedynym $wiadkiem zawarcia sakramentalnego zwiazkul matzenskiego byta
siostra Hertfbrda, Jane Seymour, nie- \ szczgsna mtoda dama dworu, ktora zmarta na ospg.
Nie 1 byto kosciota, nie byto zapowiedzi, nie byto ksiedza,;
swiadkow, dokumentoéw ani zadnych dowodow na pismie - gdziez wigc si¢ tu dopatrywac
prawowitego matzenstwa?
Katarzyna miata stosowny dokument, o czym glos$no:
zapewniata wszystkich, ktorzy chceieli stucha¢, wdowie 1 dozywocie zapewnione jej przez
meza, majace swiadczyc,.
ze byli malzenstwem, obietnicg, zobowigzanie wobec niej jako Zony.
Gdziez zatem ono bylo?
Niestety, zagingto!
I kobieta, ktora nie umiata strzec tak waznego dla jej zycia ;
kawatka papieru, sadzita, ze moze rzadzi¢ Anglia?
Roéze-!
$miatam si¢ w glos!
Teraz przysiggala na swa nieSmiertelna duszg, ze zawarta chrzescijanskie matzefnstwo.
Fige mnie obchodzita jej nie1 50
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liertelna dusza i wcale tego nie krytam.
Dajcie wina cybiskupowi.
Niech rozpoczyna proces uniewaznienia go "malzenstwa".
I niech jej syn zostanie ogloszony lgkartem z kazdej ambony w kraju.
Jeszcze wina!
Za
milorda i mojego arcybiskupa, no i, ma si¢ rozumiec,
mojego sekretarza!
Wesoto byto nam tamtego wieczora.
Ale wowczas nie miatam jeszcze za soba tej najtrudniejszej lekcji: ze zadna rado$¢ nie trwa dtugo,
ze czarny pies, ktéremu na firnie Nieszczescie, zawsze mocno trzyma si¢ ogona swego zlocistego
brata - Triumfu.



Wkrétce okrutne wiesci z Fran cji zupelnie wyparty z moich mysli Katarzyng.

Wiesci stratach 1 $§mierci.

StraciliSmy mnostwo pieniedzy w tam tej strasznej wojnie, wigcej, niz moze znie$¢ moja pamigc.
StraciliSmy Le Havre 1 wszelka nadziej¢ na odzyskanie Calais.

StraciliSmy prawdziwie dgbowe serca, dzielnych ludzi i dobre imi¢ Anglii; do kraju powrocity
jedynie : resztki naszych oddziatow, przywlekty si¢ pod podartymi, skrwawionymi sztandarami
Ambrozego.

Wsparta na ra mieniu Robina ptakatam z zalu i cierpienia, bo migrena [skrg¢cata mi zotadek, a twarz
bolata od kolejnego zepsutego zgba, niczym od mocno wymierzonego policzka...

j f zyzbym nie stuchata do$¢ uwaznie, nie mys$lata dos¢ 1\ bystro, kiedy hrabia Lennox
donosit ze Szkocji, ze s potrzebuje swego syna, by pomogt mu tam na miejscu w walce z krolowa
szkocka o odzyskanie ziem utraconych w przygranicznych walkach?
A moze po prostu ulegtam namowom tych wszystkich, ktorzy sktaniali mnie do wyda nia
Darnleyowi zgody na wyjazd do Szkoc;ji?

- Czego si¢ obawiasz, pani?
Ze krolowa Szkotow go poslubi?
- Robin $miat sig, pomagajac mi przej$¢ po mokrych kamieniach, gdy wracali$my z krolewskiej
kaplicy w dzien $wigtego Szczepana.
- Przeciez zobowigzala si¢ nie
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ze Henryk musi poslubi¢ bratowa, przy oltarzu westminsterskim, w obecnosci catego stada
biskupdw 1 arcybiskupéw w bigkitach 1 karmazynach, bieli i ztocie, ztozyt matzenska przysiege
Hiszpance, ktora byta dojrzata kobieta, podczas gdy on byt jeszcze dzieckiem!

Jego parlament byt zachwycony.

Kochali Katarzyng za jej posag, za jej wytrwale starania, by zjedna¢ sobie mgza, czyniace ja
podobna Cierpliwej Gryzeldzie.

Ale nikt nie kochat jej tak jak Henryk.

Ona takze go kochata, mitoscia zadziwiajaca i1 nieoczekiwana, zwazywszy na okolicznosci, w
jakich doszto do malzenstwa.

To prawdziwie niebianski zwiazek - pisala zadowolona do ojca do Hiszpanii.

Tamtego lata, gdy odbyt sig ich §lub, Henryk pokryt caly Londyn swoimi i jej krolewskimi
herbami - sple cionymi r6zami i granatami, a wszystkie fontanny w miescie tryskaty stodkim
hiszpanskim winem.

Ktorego$ razu, kiedy siedzieli przy wieczerzy w patacu westminsterskim, Henryk nagle
zniknal.

Chwile pozniej, przy wtorze trabek, studzy otwarli ztota altang ukryta za arrasem, prowadzaca do
cudownie urzadzonego, bujnego ogrodu.

W ogrodzie stato sze$ciu szlachetnie urodzonych odzia nych w purpurowy atlas.
Najwyzszy z nich, Henryk, miat na piersi ztota plakietkg z napisem: "Moje serce nie ktamie".

- Jesli okazg sig ktamca - zaspiewal kroélowej na melodig serenady - to znaczy, ze zaden
mezcezyzna nigdy nie zastugiwatl na zaufanie.

Potem ztozyt swe ztote serce u stop Katarzyny i razem, trzymajac si¢ za rece, przeszli na
srodek sali, by po prowadzi¢ tance.

Czy go kochata?

Oczywiscie, ze tak!
Ktoraz kobieta by go nie pokochata?

A kog6z ja mogtabym tak pokochac¢ teraz, kiedy nadeszta moja pora?

XL

rA

C ?y powinnam wyj$¢ za maz?

Czy mogg?

Jak mogtam wyj$¢ za maz, skoro bylam zakochana - w zyciu, w Anglii, w koronie, w sobie
samej?

Dni staly sig¢ dtuzsze, nadeszta wiosna, wygaszono kominki, a ja dalej rozmyslatam.
Gdybym miata wstapi¢ w zwiazek malzenski, o wiele bardziej wolatabym by¢ megzem niz mie¢
megza!

Widziatam bowiem na wlasne oczy, dzigki Katarzynie 1 mojej siostrze Marii, co to znaczy by¢ Zona,
by¢ poddana mezczyznie i postuszna jego woli.

Mezczyzni zyskuja przez matzenstwo, kobiety traca!

- mys$ latam ze ztoscia.

Jednego przede wszystkim nauczytam si¢ od mojego ostatniego ukochanego, barona Toma: kobiety
traca w mitosci, bo zawsze kochamy tych, ktorych nie mozemy wybraé, a mg¢zczyzni moga
wybiera¢ 1 wybieraja!

Czy naprawdg musz¢ wychodzi¢ za maz?

Bez mitosci?

Jesli zwiazek bedzie odpowiedni dla krolowej, bede musiata - krélowa nie moze wychodzié¢
za maz jak zwykta wie$niaczka.

Ale rola zony w matzenstwie zawartym bez mitosci - protestowato moje ciato - nie r6zni si¢ od
uslug sprzedajnej dziewki.

Jednak gdy kobieta odczuwa to dziwne poruszenie, ten zar, mgzczyzni uwazaja ja za



dziwkge!
A dla dziwek, o czym dobrze wiedziata corka Anny Boleyn, istnieje tylko jeden rodzaj kary...
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Kog6z zatem mogtam poslubi¢ nie tracac honoru?

Nikogo!

Jestem poslubiona Anglii, krzyczaio moje serce, i co dzien spetniam malzenskie
powinnosci!

Ze 71o$cig obro6 citam na palcu czarno-ztoty pierscien koronacyjny.

W dniu mojego wstapienia na tron Cecil postawit mnie na tej drodze.

A pracy byto na niej pod dostatkiem.

Kraj, ktéry objetam we wiladanie, prochniat jak dab, od rdzenia na zewnatrz.
A tym rdzeniem byty pieniadze.

Nigdy dosy¢ - przeklenstwo kroléw: wojny i pieniadze!

Nigdy dos¢ pienigdzy!

Do tego dtugi!

Maria pozostawila dtugi w calej Europie, i to obciazone zabdjczymi procentami.
Pieniadze, pieniadze, pieniadze...

Oboje z Cecilem dniami i nocami gltowili$my si¢ nad tym problemem.
Wreszcie Cecil znalazl wlasciwego cztowieka:

Thomasa Greshama, kupca prowadzacego interesy w catej Europie, ale sercem trwajacego
przy Anglii, ztotowlosego méwceg o zregcznych palcach, doktadnie takiego, jakiego nam bylo trzeba.
Jakze uspokajajaco dziataly na mnie ciche i kompetentne uwagi Cecila, byl moim dobrym duchem.

- Coz bym zrobita bez twojej niewidzialnej r¢ki, bez twojej dyskretnej obecnosci przy mnie
- wyznatam mu ktéregos razu.

Po kilku dniach otrzymali$my pierwszy raport od Gre shama:

Wasza Krolewska Mos¢, musisz wzmocni¢ walute!

Ma tak nikczemna wartos¢, ze kazda moneta zniewaza imi¢ Anglii.
Jesli checesz uzdrowi¢ finanse kraju, w Koronie 1 za granica, to jest jedyny sposob.

Zeby unikna¢ wojny, mowit Cecil, musimy broni¢ kré lestwa.

Zeby go bronié, musimy kupié bron i wojsko.

Ato oznacza pieniadze...

Pieniadze...

I Wasza Krolewska Mo$¢ musi wyj$¢ za maz...
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Wyjs¢ za maz...

Wyj$¢ za maz dla pieniedzy?

A kt6z ma te pieniadze?

Nadszedt sierpien z deszczami nie ustajacymi od §witu do nocy, a ja snutam si¢ po
Windsorze usitujac rozgryz¢ weiaz te same problemy, ktore nie opuszczaty mnie juz w
Westminsterze i Whitehall.

Jakze nienawidzitam tamtych przesiaknigtych wilgocia sierpniowych dni, kiedy nie mog fam
spacerowac ani jezdzi¢ konno, lecz musiatam pozo stawaé uwigziona w swojej komnacie.

Mimo niezwyklego o tej porze roku palenia w kominku pomieszczenie zalaty walo stgchlizna 1 byto
nieprzytulne jak krypta.

Matzenstwo 1 pieniadze, Francja 1 Szkocja, pieniadze 1 malzenstwo...

Rozgrywajac samotnie parti¢ w karty, z my$lami btadza cymi natrgtnie wokot nie
rozwiazanych zagadek, ustysza tam, Ze moje damy dworu szepcza 1 chichocza na temat swiezo
dostarczonej przesytki.

- Chodzcie z nia tuta;j!

- zawolalam, oburzona.
- Z czego sig $miejecie?
Katarzyna Grey podeszla do mnie na swych krotkich jak u malpy nogach i z uktonem



wrgezyla mi oprawiony na czerwono tom, wpatrujac si¢ we mnie bezbarwnymi oczyma.
Kuzynka nie kuzynka, miata niewielki, ale catkiem sprytny umyst!

Nosila si¢ teraz bardzo wyniosle jako moja najblizsza krewna i przy kazdej sposobnosci chwalita
si¢ swymi prawami do tronu, co mnie niewymownie draznito.

Spoj rzatam na nia nieprzyjaznie.

- Chodzi o ksiazki - zaczeta tym swoim irytujacym gltosem uczennicy, upodabniajacym ja
jeszcze bardziej do Joanny - ...zwlaszcza jedna, od ksiggarza z Genewy...
skierowana przeciw Waszej Mitosci...

- Co?

Przeciwko mnie?

- Jaki$ oblakany Szkot, wyrzucony z wlasnego kraju, nieszczgsny nawiedzony kaznodzieja,
za pozwoleniem milady - wiaczyta si¢ Kate Carey, ktora zawsze wyczuwala, kiedy Katarzyna
dziala mi na nerwy.

- Ten tajdak, znany pod
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nazwiskiem Knox, opublikowat jaki$§ niedorzeczny pasz kwil...
Ann¢ Warwick pospieszyla jej z pomoca:
- ...ktory zatytutowal: Pierwszy glos traby przeciwko po twornym rzadom kobiet...
- Kobiet?
- Nie miat na mysli wszystkich kobiet, pani - powiedziala znaczacym tonem Katarzyna.
- Nie chodzito mu nawet o te z nas, w ktorych ptynie krélewska krew, jedynie o krolowe...
Kroélewska krew w twoich zytach?
Uwazaj, zebys nie przebrala miary, pomyslatam z rosnaca wsciektoscia.
Siggnetam po ksigzke.
- Co on tu pisze?
Katarzyna nie mogta sobie odméwié przyjemnosci;
- Twierdzi, ze rzady kobiet sa sprzeczne z natura, milady...
co wigcej, sa przeciwne woli Boga.
Nie potrafitam si¢ dtuzej hamowac.
- A wigc ja i moja siostra, i moje siostry-krolowe na catym $wiecie...
czyzby Bog si¢ co do nas wszystkich pomylit?
- Cisngtam kartami w gtowg Katarzyny, a ksiazke¢ rzucitam w ogien.
- Glupiec!
Ten cztowiek jest glupcem!
Bo w istocie byt glupcem!
Jakze moglam sig sta¢ krolowa, jesli nie z woli Boga, ktéry uratowat mnie przed wrogami i
przywiodt do tego miejsca, pomagajac omina¢ tysiace niebezpieczenstw?
Ale po raz kolejny rozlegata si¢ ta sama $piewka, powtarza na do znudzenia przez moich
doradcow i konkurentéw: nie mozesz sama rzadzi¢, musisz mie¢ obok siebie mezczyzng.
Niechze ich wszystkich diabli!

Katarzyna ciagnegta swoj wywdd z nieustgpliwoscia, z jaka terier tarmosi szczura.
- W naturze, jak mowi - zawiesita gtos dla wzmocnienia efektu - zaden lew nie ktadzie si¢
przed lwica, zadne zwierzg tak nie czyni, nawet kogut rzadzi kura, tak jak baran owca.
Kazdy samiec goruje nad samica.
Dlatego tez rzady krolowej hanbia m¢zczyzn, czynig ich nizszymi niz zwierzgta!
- Urwa ta na moment.
- Jednak gdjy Wssa Miro$¢ wyszta z.a maz...
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- Jezu Chryste!
- krzyknetam nie panujac nad gniewem.
- Pohamuj sw¢j niewyparzony j¢zyk!
Przysiggam, ze wysle cig¢ do Tower, jesli powiesz jeszcze cho¢ stowo!
Rzady krolowej hanbia mezczyzn...
- Czy czujesz sig przeze mnie zhanbiony, Robinie?
- spytatam.
Robin nie nalezat do tych, ktorzy by si¢ wahali przed skokiem, cho¢by na najglebsza wodg.
- Zhanbiony, pani?
Nie $miem nawet marzy¢ o nadziei takiego szczgscia.
Gdybys tylko zechciata!
Miatam przynajmniej jednego przyjaciela.
Im wigksze przygniataty mnie cigzary, tym wigcej okazywat mi przyjaz ni.
Kiedy wracatam z posiedzen Rady, oszotomiona nad miarem trosk - Szkocja, Francuzi, waluta,
moje zamazpojscie, sukcesja - wirujacych mi w glowie niczym koty goniace za swymi ogonami, on



czekal na mnie ze swymi ludZzmi, a jego pogodna mina i szeroki u§miech byly promykiem radosci
po godzinach spedzonych ze starymi lordami, zamgczajacymi mnie swym wahaniem, nie kon
czacymi si¢ rozwazaniami, obawami i kompromisami...

To byto lato...

Macie mi za zte?

Najpierw postuchajcie, co si¢ stato, jak tatwo, och, 1 jak stodko...

A potem mnie potgpiajcie, jesli taka wasza wola.

- Ruch na tonie natury - zapewniat Robin - to jedyne antidotum na trucizng¢ wysokiego
urzedu.
- Na dhugie godziny w dusznych salach, p6zne narady, podczas ktérych moim jedynym
pozywieniem bylo gorace powietrze, na bezsenne noce.
Dlatego zawsze mial w pogotowiu swoje jastrzgbie 1 psy goncze, ustawione tarcze do strzelania z
tuku albo nowego konia lub klaczke do wyprobowania w galopie, czy nada si¢ na wierzchowca dla
krélowej.

- Powinnas kocha¢ swoich czworonoznych poddanych, pani - dowodzit - bo oni wszyscy ci¢
kochaja 1 stuza ci wiernie.1

I tak poznatam tajemniczy $wiat szkap i dzianetow, kucykow i cigzarowcow, jak je nazywat.
W moich stajniach
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trzymano ponad trzysta koni, nie liczac zwierzat pociago wych, jucznych i mutéw, koni do
powozdw oraz tych wielkich stworzen uzywanych do turniejow i rycerskich pokazy,

- asza Mos¢, jedzmy - dyrygowalt, jakby to on miat wtadza a ja jakbym byta jego kobieta -
bo moj cztowiek mowila ze zagajniku widziano dzika, a dalej w lesie, o godzing jazdy, jelenia ze
stadem fan!

- O godzing naszej jazdy, Robinie?

- spytatam z przekor"y Usmiechem.
- Czy liczac w tempie tych slimakow, ktorzy wloka si¢ za nami 1 uwazaja si¢ za jezdzcow?
" Pni, tylko twoje tempo sig liczy!
Kiejy wychodzitam z trudnej narady, on czekat.
Kiedy przybywalam na audiencjg, czekal.
Kiedy budzitam si¢ rano, wstawat przede mna; jego paz dyzurowat u moich drzwi, zgby spytac, jak
si¢ miewam.
Nigdy nie zamykatl oczu v swojej komnacie, dopoki nie ustyszat od Kasi lub madare Parry, ze juz
zasn¢lam.

Nie byt w tym odosobniony.

Wszyscy moi lordowie, wszyscy postowie i ambasadorowie, dworzanie i studzy, az do
najigdzniejszego sprzatacza, darzyli mnie takim samym szacurfem Jakze si¢ z niego cieszylam!
Karmilam si¢ nim, spitam jak najstodszym deserem, a moja rados$¢ rosta z kazclym kesem, z
kazdym nowo odkrywanym odcieniem smaku.

Dlaczegdz mialam z tego rezygnowac oddajac si¢ w posiadanie jednemu mezczyznie?

Obecnie klegkali przede m11 Najznakomitsi ksigzeta 1 hrabiowie Anglii - ksiaz¢ Norfo]
przedowniczacy Kolegium Heraldycznego, hrabia Arund. podstarzaty pigknis, srogi Shrewsbury,
lord pétnocnozachodniego pogranicza, wszyscy oni modlili si¢ o to, by moc ucatowa¢ moj maty
palec.

A jednak podczas audiencji zawsze glosniej rozbrzmiewat §miech Robina, jego dowcip btyszczat,
przyémiewajac ich mozolne proby zaloto\,iy [ nudna galanterig.

- L,ord Robert jest wytrawnym pochlebca - ustyszatam $ciszony gos Cecila, ktory stat
rozmawiajac z postem Habsb -urgow.

Roze$miatam sig; wiedziatam, ze ta uwaga
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miata do mnie dotrzec.

Czyzbym wyczuta nutg przygany?
Przy wszystkich swych zaletach moj drogi Cecil traktowat stowa ze $miertelna powaga, nigdy nie
rzucat ich na wiatr, nie uzywat ich dla zabawienia umystu, ucha czy serca, jak czynit to Robin.

Nie znaczyto to wcale, ze zarty Robina byly dla wszyst kich jednako zabawne.

- On za duzo mowi!

- zzymat si¢ ksigze¢ Norfolk.

- Taka czcza gadanina uchybia godno$ci Najjasniejszej Pani, obraza uszy Waszej Krolewskiej
Mosci!

- Mtody cztowiek, poczat kujacy w dworskich uktadach, nie dbat o ukrywanie swych opinii!
Patrzac na blada, brzydka twarz ze swidrujacymi jak u wszystkich Norfolkéw oczyma i obwista
dolna warga, rozumialam jego zazdro$¢.

To przynajmniej mowit otwar cie; za plecami Robina obmawiat go zjadliwie jako nuwo rysza,
cztowieka pochodzacego z rodziny zdrajcow, parweniusza i bawidamka.

Nie odbiegat w tym od reszty Norfolkow!

Za czaséw mego ojca jego dziadek wsciekle zwalczal Seymourow jako "nowych ludzi",
rozpaczliwie broniac swojej pozycji u boku kroéla.
Ale gdzie si¢ podziewali Norfolkowie, gdzie byli wszyscy Howardowie, kiedy ich potrzebowatam?



Trzymali si¢ Marii!
Robin byt moim przyjacielem, wiernym w naj gorszych chwilach!
Nalezal do mnie, nie do papieza, nie do swego ojca...
z pewnoscia nie do swojej zony...
Byt mi oddany, mdj najwierniejszy przyjaciel...
Zespot wiolinistow zaczal gra¢ uroczysta pawang.
Reszta instrumentoéw podj¢la melodig.
W drugim koncu sali widzialam Robina, strojnego niczym perliczka w wams z brunatnego
jedwabiu rozszywany brazowym attasem;
ztociste pioro przy brazowej aksamitnej czapce muskato pert¢ w jego uchu.
Zaczal si¢ przedziera¢ w moja strong, zeby mnie prosi¢, bym zaszczycila go tancem.
Stojacy w poblizu Cecil wciaz méwil, jak zwykle nie podnoszac glosu:
- Baron von Breuner od Habsburgdéw pragnatby si¢ dowiedzieé, jak ma opisywac lorda
Roberta, kiedy w listach do cesarza Ferdynanda wymienia cztonkow twego dworu.
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- Lorda Roberta?
- Przygladatam si¢ lekkim, sprezystym krokom zblizajacego si¢ do mnie Robina, dostrzeglam
usmiech przeznaczony wytacznie dla mnie.
- Jako mojego przyjaciela.
- Przyjaciela Waszej Krolewskiej Mosci?
Cecil patrzyt na mnie pustym, niemal tgpym wzrokiem.
Coz za glupie pytanie!
Co mogt sobie wyobrazac?
- Oczywiscie, drogi Sekretarzu!
Kimze innym moégtby by¢?

- Nie wiem, pani.

Odwrdcitam si¢ od niego.

Po raz pierwszy Cecil kpit sobie ze mnie, a ja nie wiedzialam, z jakiego powodu.
Czyzby nie widzial, jak si¢ rzeczy maja migdzy nami?

Robin i ja dorastaliSmy razem, znosiliSmy podobne przeciwnosci losu, jednakowo
cierpieliSmy pod panowaniem Marii.

Otarl si¢ o $mier¢ tak samo jak ja w owym czasie, i to w tym samym przerazajacym miejscu.
Widziat, jak jego ojca i brata wleczono na szafot.

Patrzyl, jak jego starszy brat John traci zycie w cierpieniach, a matka umiera z zalu.

Stracit tez najmtodszego brata, Henryego, ostatniego z sy noéw dumnego Nonhumberlanda,
walczacego pod St Ouentin, by ratowa¢ godno$¢ rodziny w bezsensownej wojnie, jaka Maria
toczyta z Francja.

Czyz mozna si¢ zatem dziwi¢, ze tak bardzo kochat zycie, tak si¢ napawal wolnoscia, ze
starat si¢ wykorzysta¢ kazdy dzien wyciskajac z niego, niczym sok z rozgniatanego na podniebieniu
grona, jak najwigcej przyjemnosci?

Teraz, kiedy przetrwaliSmy najgorsze, caly byl na moje ustugi; teraz slofice $wiecito dla nas,
teraz, cho¢ nie mogt cofna¢ czasu, miat sposobnos¢ przynajmniej cieszy¢ si¢ zyciem, mitoscia 1
wolnos$cia!

Nie mogliSmy zatrzymac stonca, ale probowalismy je gonic!

Spojrzatam na Cecila chtodno, ujmujac mocna, $niada dton Robina; odeszlismy w strong,
skad dobiegata muzyka.

Robin kochal Zycie, to wszystko!

Jednak nawet kiedy zaczgtam tanczyc¢, Cecil nie spuszczat ze mnie wzroku, w ktorym
wyczuwatam nie zadane pytanie.
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Tak jak Robin kochat zycie, ono kochato nas wszystkich y/ owym czasie.

Amorgignit amorem, nescit ordinem, omnibus idem, jak méwil medrzec ze starozytnego
Rzymu, poeta Wergiliusz: mito$¢ rodzi mito$¢, mito$¢ nie zna regul, odnosi si¢ to do wszystkich.

Stuchajcie mnie, bo zapewniam was, ze byl to czas mito$ci, lato mito$ci, miodowy miesiac
mitosci...

Poddani mnie kochali, bo teraz lustrzanej tafli nieba nie zasnuwaty dymy i wyziewy
palonych ciat.

Teraz mogli w swoich starych, omszatych §wiatyniach i koscidtkach zbudowanych ze zlocistego
kamienia modli¢ si¢ w ojczys tym jezyku, rozmawia¢ z Bogiem po angielsku, wiedzac, ze On ich
ustyszy.

I ja ich kochatam, kochatam wszystkich wokot flirtujac z Arundelem, z Pickeringiem, z
ambasadorem Filipa i po nurymi postami Szwecji i Habsburgéw; ze wszystkich stron otaczata mnie
adoracja i uwielbienie godne bogini.

- Niczym Diana, dziewica wsrdd bogow, zyjesz dla towow!



- zawotat rycerski von Breuner, pierwszy legat Habsburgdéw, obserwujac poczas pobytu w
Windsorze, jak Robin pomaga mi dosia$¢ wierzchowca, a potem przydziela konie, rozstawia
jezdzcodw, naganiaczy i psiarczykow.

Co dzien polowalismy w stoncu, kryliSmy si¢ we dwoje w lesnych gestwinach dostownie spadajac z
toczacych piang koni, jako ze w szalo nych galopadach daleko wyprzedzali§my nawet najszybszych
towarzyszy lowow.

Albo przysiadaliSmy w czarownych zakat kach, z dala od ciekawskich uszu, raczac si¢ winem i
takocia mi.

W catej Anglii byl to czas kochankow, gdy z kazdym pertowym $witem stonice wznosilto si¢
na niebie, a potem, ach, jak wolno, jak smutno ognista kula chowata si¢ za ciemna zastong¢ usiana
gwiazdami, na odchodnym obiecujac wrdcic¢ o poranku.

Lecz dla mnie...

C6z moge wam powiedziec?

Ach, opanowatam do perfekcji gre w dworskie flirty, kiedy kazdego wieczoru, kazdej
aksamitnej nocy po wie5b5 .
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czerzy w Sali Audiencjonalnej, majac wokot siebie caly dwor, stuchatam, jak rozwiazane
winem jezyki przescigaja si¢ w pochwatach i zachwytach nade mna!
Ale kazdego ranka wszystkie moje zmartwienia czekaly w rogu sypialni, az si¢ obudzg, nie
odstepowaly mnie niczym wierne charty Katarzyny, tyle ze dla mnie byly bestiami z piekta rodem.
Maria szkocka, matzenstwo, sukcesja, Francja...
Kazde miato z¢by zbika i1 szczgki brytana; ktore pierwsze zacznie kasac?
Zaatakowaly wszystkie naraz, kty zacisngty si¢ na mnie jak potrzask.
Pierwszy postaniec tego ranka przybyl jeszcze przed stuzaca z chlebem 1 piwem.
Od jego stow rozbolal mnie zotadek:
- Pani, tw@j sekretarz Cecil domaga si¢ jak najszybszego postuchania.
Musiaty to by¢ zte wiesci, bo nic innego nie sktonitoby go do nachodzenia mnie w moje;j
osobistej komnacie.
Bytam juz ubrana, lecz nie uczesana, wlosy sptywaly mi w nietadzie na ramiona.
Ale Cecil mial wyjatkowe prawa, a wszystko wskazywalo na to, Ze nie czas na przejmowanie si¢
etykieta.
Skinglam na madame Parry.
- Wprowadz go.
Poszarzata twarz Cecila, jego cigzki chod i pospiech $§wiadczyty dobitnie 0 powadze sprawy.
- Milady, zte wiesci.
Krd6l Francji nie zyje, przeszyty ztamang lanca w czasie upadku na turnieju; Maria szkocka jest
teraz krolowa Francji.
Nasuwato sig tylko jedno pytanie.
Czy bedzie takze krolowa Anglii, czy siggnie tak daleko?
Nim mingta godzina, siedzieliémy w sali Rady, ja, Cecil i grupa napr¢dce zebranych lordow.
Moj glos brzmiat cienko 1 ochryple nawet w moich wtasnych uszach.
- Czy bedzie sig¢ domaga¢ prawa do mojego tronu?
Lord Bedford, trz¢sac posiwiata glowa, powiedziat:
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- Jako krolowa Francji ma pod swoja komenda wszelkie sity potrzebne do inwazji.
No i jest jeszcze francuski garnizon w Szkocji, w dyspozycji jej matki Regentki...
- JesteSmy schwytani jak szczury w pulapke!
- zwrdcitam si¢ do Cecila.
- Czy mozliwe, ze zdecyduje si¢ na inwazj¢?
| kiedy?
- Kto wie?
- Cecil pochylit si¢ begbniac palcami po stole.
- Jedno jest pewne, Wasza Mitos¢, ze w tej sytuacji musisz wyj$¢ za maz, i to szybko!
Bo dopoki jestes sama i nie masz dzieci, twoj tron, nasze bezpieczenstwo, ma krucha pod stawg...
Dajesz krolowej Szkotéw wolne pole do ogloszenia si¢ twoja sukcesorka!
Teraz wszyscy zaczeli jeden przez drugiego rozprawia¢ o moim zamazpojsciu.
Cecil unidst dlon stanowczo przerywajac debatg.
- Jej Krolewska Mo$¢ musi dokona¢ wyboru!
- rzekl niemal ze zloScia.
- 1 to w jak najkrétszym czasie!
Jako ze krolowa Szkotow ma jeszcze jeden powdd, by domagaé si¢ swoich praw...
tak, najlepszy z mozliwych powodow!
Zabrakto mi tchu.
- Nie!
Ona nie jest?



... - Ale od razu wiedziatam.

- Bedzie si¢ domagac¢ prawa do twojego tronu, moze nawet najechac kraj, zeby go zagarnac,
nie tylko dla siebie, lecz i dla swojego nastgpcy.

Zaden z milordow nawet nie drgnat.
Tylko ja si¢ ode zwatam:

- Swego nastgpey?

Cecil gwaltownie pokiwal gtowa.

- Uzyskatem wiadomo$¢ za posrednictwem wywiadu, ze wyda na $wiat dorodnego chtopca
jeszcze przed koncem roku!

A wigc 1 Marig szpiegowano zagladajac jej w posciel, tak jak wiedziatam, ze szpiedzy
Hiszpanii i Swigtego Rzymu zagla daja w moja!
Wokot mojej gtowy zawirowal wsciekty roj.

- Krélowa Szkocji spodziewa si¢ dziecka?

- A nasza krélowa jeszcze nie wyszta za maz...

- To musi si¢ sta¢ przed nadej$ciem wiosny...

- Habsburg!
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- Arcyksiaze!

- Zadnego papisty!

- Anglik, wigc...

- Dosy¢!
- krzykngtam dziko.
- Jestescie nazbyt zu chwali!

- Pdzniej, milordowie, pdznie;...
Zbierzmy si¢ ponownie w potudnie.

Cecil szybko oddalit ich z sali i sam zaczal si¢ zbiera¢ do wyjscia.
Na odchodnym on takze ugodzil mnie bole$nie, mowiac:

- Radzitbym przyjaé propozycje Habsburga; jest jednym z ksiazat Swietego Cesarstwa
Rzymskiego, zatem stanowi bufor przeciw Francji.

- Zebrat swoje papiery.
- Nie masz przyjacidt, pani, i jestes osaczona!
Pamigtaj o krolowej Szkotow!

I ja mys$latam, ze to tylko gra, zwykly dworski rytuat.
Jakaz bylam glupia!

Maria szkocka byta teraz krolowa Francji i do tego brzemienna?
Moj Boze, bytam zmuszona odda¢ swoja reke, i to jak najszybcie;j!
Czy naprawdg musiatam si¢ poddac?
Musiatam by¢ postawiona pod $ciana, w pospiechu, zapedzona na egzekucje jak zwykta ofiara?
Nie!
Nie miatam zamiaru na to pozwoli¢!
Nie bylam w stanie ptaka¢ ani mysle¢.
Ostatniej, a takze przedostatniej nocy niewiele spatam.
Gdzie miata szuka¢ pociechy glowa noszaca korong?
Nawet Cecil byt przeciwko mnie!
Do kogo mogtam sig¢ zwroci¢?
Chodzac nerwowo lam 1 z powrotem po komnacie, znalaztam si¢ przy drzwiach.
Bez namystu przestapitam prog.

- Parry, chodz tutaj!

Niczym powracajacy do domu gotab pocztowy, z madame Parry i jej paziem w pewnej
odleglosci za mna, przemierza tam labirynt windsorskich korytarzy, az znalaztam po szukiwane
drzwi.

- Zapukaj i zapowiedz mnie!
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- Hej tam!

Jest tam kto?

- Wasza Krolewska Mos¢!

- Tylko dobremu przeszkoleniu stuzacy zawdzieczat to, ze oczy nie wyszty mu z orbit, kiedy w
progu ujrzat krolowa we wlasnej osobie, blada 1 drzaca.

- Gdzie twoj pan?

- Z drogi!

Wynos sig, sam przyjme Jej Krolewska Mos¢!
Wysunawszy si¢ przed stuzacego, Robin gestem odprawit towarzyszace nam osoby, wzial mnie za
reke 1 wprowadzit do swojej komnaty:.
Zamykajac drzwi, z pewnym zazeno waniem wskazat na swoj stro;.
- Wybacz mi, pani, bylem jeszcze w trakcie porannej toalety.
Chwycitam jego mocne $niade palce, drzac jak zawsze, kiedy go dotykatam.



W lustrze przy drzwiach zobaczytam pobladla twarz $ciagnigta od trosk i druga, rumiana po
porannej przejazdzce - nie poznalam ani swojego, ani jego odbicia.
Komnata bylta chtodna i niska; nie docierato tu stoneczne ciepto.
Poza sprzetem jezdzieckim, mysliwskim i strzelec kim prawie nie byto mebli w tym typowo
kawalerskim locum.
Miska, brzytwa i zmigta serwetka lezace na stoliku przy oknie §wiadczyly o przerwanym meskim
rytuale.
Poranne stonce dobijato si¢ przez zielonkawe szyby.
Przed kominkiem staty dwa lub trzy wielkie fotele, zwrécone przodem do paleniska.
Robin usadzit mnie w jed nym z nich, a sam przyklgknat obok.
Na twarzy miat jeszcze krople wody rézanej po goleniu, wtosy na skroniach wilgotne i skrgcone jak
paczki majeranku.
- Wasza Krolewska Mos¢, powiedz mi...
co ci¢ tu spro wadza?
Co cig gngbi?
Nagle zaczgtam betkotaé jak osoba niespelna rozumu:
- Maria szkocka...
jest teraz krolowa Francji i wyda na $wiat ksigcia...
- Probowatam wziaé si¢ w garsé.
- To przeciez byta gra!
Traktowatam to jak zabawe!
A teraz mam stracic...
straci¢ wszystko!
- Nie potrafitam zatrzymac tez.
- O Boze, Robinie...
powiedz mi, pomoz mi!
- Pani, jestem twdj, wiesz o tym!
Rozkaz, co zechcesz!
- Byt zbity z tropu - nigdy wczesniej sig tak nie zachowywalam.
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Ale teraz nie moglam si¢ powstrzymac.

- Musze wyj$¢ za maz, styszysz, muszg wyjs¢ za maz, wbrew swej woli!
Dla Anglii, jak mowi Cecil...
1 mowi tez, ze to musi by¢ Habsburg...
dla dobra Europy, jak twierdzi, zeby zachowa¢ rownowagg sil...
- Z oczu znowu poplynety mi tzy wsciektosci.

- Teraz wigc ja mam by¢ Europa, zeby Byk mogt mnie porwac?
Zachnat sie z niechecia, twarz oblat mu silny rumieniec.

- Pani, nawet o tym nie mow!
Gdybym tylko mogt...

- Przerwat opuszczajac wzrok.

Nachylitam si¢ ku niemu ze znuzeniem.
Poczutam ciepty, znajomy zapach jego pomady, wody perfumowanej - limony, mirtu i berberysu,
mocny 1 czysty meski zapach.

- Tak, Robinie?

Wzdrygnat si¢ jak rasowy kon, oczy mu pataty.

- Wasza Krolewska Mos¢, nie moge powiedzie¢ nic wigcej!
Nie powinienem byt sobie pozwoli¢ na tak wiele, wybacz mi...

- Mow dalej.
Westchnat.

- Pani, nie zmuszaj mnie!

- Powiedz, co myslisz!
Czy muszg wyj$¢ za maz?
Bez mitosci?

- Mito$¢, pani!

- Jego glos dotart do mnie jak z odleg tosci tysiaca mil.
- C6z wiemy o mito$ci?

- W oczach zabtysty mu 1zy.

- Co mozemy wiedzie¢?

Co ja wiedzialam o mitosci?

Co powinnam odpowiedzie¢?

Amor mncit omnia - mito$¢ wszystko zwycigza...

Wyhaf towatam te stowa na mojej robotce i w swoim sercu, jak kazda dziewczyna.
I jak kazda dziewczyna szybko si¢ przekonatam, ze sa klamstwem.

Bo inaczej...

Znatam milorda Surreya 1 milorda Seymoura - dwa odmienne zywioty; jeden byt jak
powietrze, drugi jak ogien, jeden zyt duchem, drugim kierowaty zmysty; jeden byl mitoscia tak
czysta, Ze o nic nie prositam, niczego nie potrzebowatam, mogtam zy¢ westchnieniami, Izami 1 my$
lami; druga mito$¢ domagata si¢ tak wiele, wciaz wigcej
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w miarg zaspokajania, ze wreszcie zadata cielesnej strawy, karmita si¢ cialem, karmita moje
ciato, ozywiata ciemna strong mego Serca...

Czy to byta mitos¢?

Kt6z wie, czym jest mitosc¢ i skad sig bierze migdzy dwojgiem ludzi?

Kasia mowita, ze Henryk kochat Katarzyng za rados¢, ktora mu dawata.

Takiej mitosci nigdy nie zaznatam.

Az do tej chwili, gdy wesztam do jej patacu w sercu ciemnego lasu, przesztam przez
wrzosowisko 1 znalaztam si¢ w basniowe;j krainie...



nie, w raju, zauroczona...
wzajem nie zauroczeni...
- Mitos¢?
Robinie, 0 czym ty moéwisz?
Scisnetam go za reke.
Spojrzal mi w oczy, zmieszany, z pociemniata twarza.
- Kto, ja?
Ja...

Chcial wstaé, ale go przytrzymatam.

- Robinie, powiedz!

Pochylit glowg.

Miat ptytki, urywany oddech, jak czto wiek cierpiacy bol.

- Wybacz mi.

Wasza Mitos¢...
och, niech mi Bog wybaczy...

- Rozkazujg ci, mow!

Moje serce, ja cala zamarlam w oczekiwaniu; nie bytam w stanie si¢ poruszy¢.
Promien wschodzacego stonca prze dart si¢ przez szkto tnac nieruchome powietrze w komnacie.
Gdzie$ na zewnatrz, wysoko na niebie, skowronek zanosit si¢ to Smiechem, to ptaczem.

- Ach, pani!

- zaczal przez 1zy.
- Ja tez niewiele sig przejmowatem rozmowami o twoim malzenstwie.
Dla mnie takze to byta tylko gra, nic wigcej, tylko gra!
- Ateraz?
- Teraz?
Teraz, gdybym mogt decydowac...

- Tak?

- Wasza Mito$¢...
och, czy mogg si¢ o$mieli¢?

Na lito$¢ boska, powiem!

Gdybym mogt decydowac...

Wasza Mitos$¢...

nie powinna przyjmowac¢ do swego serca zadnego innego mezczyzny...
tylko mnie.
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W godzing rozniosto si¢ po catym dworze: krélowa odwiedzita lorda Roberta w jego
apartamentach, spedzita z nim, sam na sam w jego komnacie, ponad godzing!

Podczas poludniowego spotkania Rady zaden z moich lordow nie $§miat poruszy¢ tego
tematu ani nawet spojrze¢ mi w oczy.
Ale méwili podniesionymi glosami, tatwiej wpadali w irytacje 1 jak pies kosci trzymali si¢ sprawy
mojego Mmalzenstwa.

Habsburg...

Zadnych papistow...

Krol Szwecii...

A moze kandydat rodzimego chowu, Anglik...

- Niech przynajmniej bgdzie dobrze urodzony!
- za uwazyt z przekasem Shrewsbury.
- Musi naleze¢ do starego rodu, nie do tych §wiezo awansowanych dorobkiewiczdw, musi posiadaé
starg fortung i pozycjg...
1 szczyci¢ si¢ odwieczna lojalnoscia...

"Nie moze to by¢ Robin Dudley - mowit w istocie - syn zdrajcy, przy tym nuworysz!
" A oczy wszystkich zebranych dodawaty: "Stuchaj dobrze, pani, bo méwi w imieniu nas
wszystkich!
Nie syn Dudleya, nie to paniatko, nigdy!

Patrzytam na ich twarze, niespokojne, gniewne, drwiace.
A jednak ich pogarda nie zdotata przyémic rozpierajacej mnie radosci.
Miatam ochotg krzycze¢, tanczy¢, skakac!
Siedzac tam na zebraniu Rady my$lami bylam daleko, zmuszatam si¢ do zachowania godnosci i
purytanskiej
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skromnosci oblicza, podczas gdy moje serce, moj umyst, moja dusza powtarzatly jeden
refren: Robin, Robin, Robin.
Bytam szczgsliwa jak dziecko, upojona odwzajemnionym uczuciem.
Kocha mnie!
Robin mnie kocha, kocha mnie, kochal
- Czekaj na mnie!
- powiedziatam mu odchodzac.
W jego oczach widziatam odbicie swoich uczué, kiedy dotykajac ustami mojej dtoni, szepnat:
- Pani...
jakze mogtoby by¢ inaczej?
Teraz wracatam do jego apartamentu jak na skrzydtach.
Stuga przy drzwiach najwyrazniej dostal odpowiednie rozkazy; mruknawszy tylko: "Wasza
Krolewska Mos¢", zniknat bez sladu.
Smiatam sie, gdy Robin wprowadzat mnie do $rodka.
Ukleknat przede mna, podnidst moja dlon do ust, dotknat nia swego czota, przycisnat kostki moich
palcow do swego policzka 1 zndéw je pocatowal.
Nachylajac si¢ potozytam drzaca reke na jego karku; poczutam, jak zadrzat pod uktuciem moich
paznokci.
"Robinie, wszystko jest w porzadku - krzyczalo do niego moje serce - nie Igkaj sig, wszystko bgdzie
dobrze!

Chcialam przezy¢ jeszcze raz chwilg jego wyznania, chcialam si¢ nim od nowa nacieszy¢.
"Powiem!



- rzekl wtedy.

- Gdybym mégt decydowac.

Wasza Mito$¢ nie powinna przyjmowac¢ do swego serca...'
Do serca...?
- | do swej cudownej duszy...

l...
- I do swego tona...
bo czcze cie, uwielbiam...
I kocham.
Spojrzatam mu w oczy.
W ciszy jakie$ stworzenie zachrobotato pod boazeria.
Siedzieli$my bez ruchu, jak za czarowani; zadne nie $miato si¢ ruszy¢ z obawy, ze czar prysnie.
Jego dtonie, w nie§miatym uscisku, byly cigzkie i cieple; ich ciepto rozgrzewato mnie, ogarniato
coraz mocniej, dodawato mi sit.
Przez tzy widzialam, ze kostki jego palcow w porannym $wietle maja pertowy potysk.
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Czyzby cien wspomnienia milorda Surreya i jego srebrnej blizny od rapiera?
Czy to wszystko sprawia moj nowy lord, jego obecnos¢, jego bliskosc?

Patrzac na jego rece wiedziatam, ze jestem zakochana, ze kochatam go od zawsze i1 ze bed¢
kocha¢ lorda Roberta Dudleya przez cate moje zycie.

Jego twarz byta migkka i lekko wilgotna w dotyku...
Ach, Boze, jak ja go kochatam!
Stuzacy musiat go widocznie znéw ogoli¢, bo skorg miat gtadka jak atlas kaftana czy jedwabne
ponczochy!
Ubrany byt na niebiesko, w kolorze dalekiego horyzontu, dymu unoszacego si¢ nad lasem w oddali,
w kolorze tesknych mysli.
Grona perel zdobity jego piers i ramiona tak obficie, ze kiedy wstat, przestonity mi caty widok; z
szyi takze zwisal mu sznur peret 1 turmalindow potyskujacych matowym blaskiem.
Oczy miat niebieskie jak tubin, pachniat niebiansko i w moich oczach byt bogiem.

Bez stowa podprowadzit mnie do kominka i1 usadzit w fotelu, ktaniajac si¢ przy tym
gleboko.
Urazita mnie jego nagla oficjalnos¢.

- Robinie - poprositam - zadnych ceremonii!
Usiadz przy mnie, proszeg!

Zarumienit sig, ale postusznie usiadt.

Zadne z nas si¢ nie odzywato; zapadta miedzy nami wielka cisza.
Oboje spuscilismy wzrok niczym dziewice na weselu, oboje zbyt onie§mieleni, by wyrzec cho¢
stowo.
Patrzytam na jego mocne, dtugie nogi, twarde, ksztattne uda, dton o dtugich palcach spoczywajaca
w napigciu przy moim boku - druga zaciskata si¢ na drewnianym oparciu fotela.
W cienistej komnacie zyly tylko nasze dusze; zda wato sig, ze w ciszy stychac bicie naszych serc.
Ciepte powietrze nasycone bylo jego zapachem; silna won pizma i berberysu macita mi w glowie
niczym mocne wino.
Jego dion przyciagata mnie, niepokoita.
Nie myslac o tym, co robig, przysungtam si¢ do niego.
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- Milady!

Wzdychajac rozdzierajaco ujat ma reke w obie dlonie jak relikwig, z radoscia, ale 1 z
onie$mieleniem.
Pochylajac gtowe przesunat ustami po moich palcach, okrywajac pocatunkami kazdy po kolei.
Jego dotyk parzyl, lecz nie bytam w stanie si¢ cofnac.

- Robinie...
och, Robinie!

Podnidst wzrok; w oczach miat bigkitne btyskawice.
Potozytam drzaca dton na jego wtosach, migkkich i sprgzys tych.
Kiedy obwodzitam koncami palcow linig jego ucha, wstrzasnat si¢ i okryt rumiencem.

- Och, moja ksigzniczko - szepnal przez $cisnigte gardto.
- Moja stodka krélowo!

Piescit moje dtonie, obsypujac je pocalunkami lekkimi jak wiosenny deszcz.
Wolno zblizyli$my sig do siebie 1 kiedy nasze usta wreszcie sig spotkaty, bylto to jak pierwszy
pocatunek naszych pierwszych rodzicow na poczatku $wiata.

Kochatam go; zdawalo mi sig¢, ze ujrzatam go pierwszy raz.

Zauwazytam, jak niewiele mial stuzby - widzialam mala szwaczke wymykajaca si¢ z jego
komnaty z ptaszczami i kaftanami, nawet ponczochy kazat naprawia¢ bez konca, jesli zostaly
zaplamione winem lub woskiem przez czyjes pijanstwo lub niedbato$¢ - nigdy jego wtasne, gdyz



sam byt niezwykle wymagajacy, zawsze schludny i poprawny, jak przystato na wzor dworzanina i
szlachcica.

Teraz widywalam zaopatrujacego go kupca pukajacego do drzwi lub nachodzacego jego
ludzi, by odzyska¢ cho¢ czes¢ gotowki, jaka Robin pozyczyl, zeby dla mnie od powiednio
wyglada¢, prezentowa¢ si¢ wlasciwie jako moj koniuszy, sprosta¢ nowej roli i pozycji.

Zobaczytam jasno jego sytuacje i bardzo mnie zmartwita.

Prawde mowili Norfolkowie - on nic nie mial!
Rodzinne dobra przepadly wraz ze $miercig ojca.
W wyniku popadnigcia Dudleyoéw w nietaske przepadt nawet posag matki.
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Ale on nigdy si¢ nie skarzyl na swoje ubdstwo, nigdy o nim nie wspominat.

- Robinie - zagadnetam go - powiedz mi, prosze, jak si¢ przedstawia twoj majatek?
Rozesmiat si¢ glosno.

- Jestem najbogatszym cztowiekiem na $wiecie!

Mam dostep do kopalni ztota i klejnotow.
Moje nieprzebrane bogactwo znajduje si¢ w oczach Waszej Mitosci, w ktorych widzg cata Mleczna
Drogg usiana diamentami...
nie, skta matem, dzi§ widze szafiry o barwie niebianskiego biekitu...
- Robinie, bez zartow!
Stuchaj, musisz mie¢ pieniadze, twoja obecna pozycja tego wymaga...

- Pani, mam to, czego nie mozna kupi¢ za zadne pienia dze: twoja biata dton w mojej dtoni...
- Zbyt mnie ze $miechem, podnoszac do warg moje palce.

Ja jednak nie zlekcewazylam tej sprawy.

Datam mu pieniadze, dwanascie tysigcy funtow w duzej skorzanej sakwie; warto byto juz
choéby po to, by zobaczy¢, jak zaskoczony na przemian $mieje sig i ptacze z radosci.

Zadziwil mnie w odpowiedzi: pierwszym sprawunkiem byt prezent dla mnie - zlote serce
nabijane szmaragdami i rubinami, méwiace jezykiem szlachetnych kamieni o na szej mitosci:
szmaragdy oznaczaly Elzbietg, rubiny - Robina, a zloto - mitos$¢ czysta i wieczna.

Naktonit madame Parry, by rankiem, rozsuwajac zastony, podrzucita klejnot na moja
poduszke.

Obudziwszy si¢ znalaz fam dar, miatam przed oczyma blyszczacy dowdd uczué.

Moje oczy, jego oczy...

bylismy sobie tak bliscy, ze nie wiadomo byto, gdzie konczy si¢ dusza jednego z nas, a zaczyna
drugiego.

A teraz, nawet bardziej niz dotad, on widzial ze mna 1 dla mnie, stat si¢ druga para oczu w
mojej glowie.

Pozdrawiaja Cig Twoje 00, dzigkujac za krolewska hojno$¢ - napisat.

- Z radoscia tak sig podpisujg, jestem bowiem para Twoich oczu, Twoich Argusowych oczu, zawsze
czujnych dla Twego dobra, dopoki $mier¢ ich nie zamknie.

R. Dudley
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Dudley.

Tylko tyle posiadat - gote nazwisko Dudley i pusty przydomek "lord Robert",
grzecznosciowy tytut nalezny z racji ojcowskiej godnosci ksigcia, ktora przepadia wraz z jego
Smiercia.

- Przeciez mogg to wszystko naprawic!

- szepngtam do siebie.

I tak tez zrobitam.

Zrobitam to przy okazji nagradzania innych, migdzy innymi Harryego Careya, mojego
zawsze lojalnego kuzyna - przysiggtam sobie udowodni¢ wszystkim, ze krew Boleynow jest tak
samo dobra jak kazda inna!

Uczynitam Harryego lordem Hunsdon z Hertfordshire, nadajac mu wraz z tytulem majatek ziemski.
Ale najwigkszy honor zatrzymatam dla Robina.

- Robinie, uklgknij tutaj!

W dniu $wigtego Jerzego mianowalam go kawalerem Orderu Podwiazki.

Nikt nie miat tyle tobuzerskiego wdzig ku co on tamtego dnia w Windsorze, ozywiony i prze kornie
usmiechnigty, odziany od stop do gtéw w biekitny aksamit, w biatych poniczochach opinajacych
ksztaltne nogi, ze szkartatng szarfa przecinajaca pier§ niczym wielka mitosna rana.

Windsor mial dla nas szczegdlne znaczenie, bo tu si¢ odnalezlismy.



- Robinie, czytaj!

Dokument byt dlugi, napisany po tacinie, opatrzony duza liczba wsteg i pieczeci, ale Robin
natychmiast zorien towat sig, co zawiera.

- Och, pani, och, milady!

Mianowatam go lordem namiestnikiem zamku.
Calujac moje stopy przysiagl by¢ moim lordem i wiernym stuga az do $mierci.
Odtad nosit tytut lorda, na ktory solennie sobie zastuzyt, i krolowat na zamku.

By utatwi¢ nasze spotkania na osobnosci, podarowatam mu dom - niewielka posiadtos$¢ o

nie wigcej niz dwudziestu pokojach, potozona dyskretnie u stop zbocza w Kew,
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i ziemie, z ktdrych mogt czerpa¢ dochdd, oraz stuzbe nalezng lordowi.

A Ze nie moglam znie$¢ roztaki, od wiedzalam go w jego kwaterze, ktora przeniostam blizej mojego
krolewskiego apartamentu, lub zapraszalam go do siebie na wspdlne $niadania czy wieczerze.
Mozecie sobie wyobrazi¢, jak mtody Norfolk, z jego rodowa duma, tego nienawidzit!

A jeszcze bardziej nienawidzil Robina!

Spedzatl ze mna kazda godzing, kiedy nie spaliSmy, a mimo to istniala pomi¢dzy nami
dziwna nie$miato$¢, rodzaj wahania.

Bylismy jak obcy, cho¢ przeciez bliscy sobie niczym kochankowie.
On, zawsze taki $§mialy, pewny siebie, teraz zwracal si¢ do mnie z najbtahsza sprawa.

- Najjasniejsza Pani, potrzebuje zarzadcy do dogladania mojego majatku, do pilnowania
moich posiadtosci i zaj mowania si¢ moimi sprawami.

Co myslisz o tym czlo wieku?
- John Forester do ustug Waszej Laskawosci.
Przyjrzatam si¢ ciemnolicemu megzczyznie sktadajacemu przede mna ukton.
Czyzby nie mogt znalez¢ nikogo lep szego niz ta ziemista kreatura o kamiennym spojrzeniu,
szorstkich manierach bytego Zolnierza i usposobieniu wigziennego straznika?

- Sam zdecyduj, Robinie - zachgcitam - jest twoim cztowiekiem, a skoro jest ci oddany, nie
potrzebujesz mojego pozwolenial

Nie poswigcitam wigcej uwagi ponuremu Foresterowi.

Zreszta, czy mialoby to jakie$ znaczenie?

Jednakze sprawito mi przyjemno$¢, ze Robin zapytat, szukat mojej rady, potrzebowat mojej
aprobaty...
tak jak ja potrzebowatam jego przychylnosci!

Odtad ubieratam sig dla niego, dla niego jezdzitam konno, tanczytam, $piewatam i gratam, nawet
czytajac myslatam tylko o nim.

Bowiem mimo nawatu innych zaj¢ staratam si¢ nie zaniedbywac¢ greki i taciny.

I cho¢ codziennie pracowatam nad swoim hiszpanskim i wloskim, by méc swobodniej
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porozumiewac si¢ z obcymi ambasadorami, stare j¢zyki nadal posiadaly dla mnie wigce;j
uroku i prawdy.

Ascham, wciaz obecny na moim dworze, nie okazat zdziwienia, kiedy wzdragalam si¢ przed
Pliniuszem, wybierajac zamiast niego Owidiusza lub Katullusa.

- Owszem, wszyscy wielcy poeci $piewali kiedy$ o mito $ci!

Czy mogg zaproponowa¢ Waszej Mitosci liryki Meleagera albo niezrownanej Safony, poetki z
Lesbos?
- spytal 1 zaczal recytowa¢ mocnym, dzwigcznym glosem:

Eros uderzyt mnie i obezwtadnit Ten stodko-gorzki i zawsze zwycigski stwor...

Jakze cenna byl mi wowczas podpora moj Ascham, ze swymi zawsze na podoredziu
strofami pocieszenia stworzo nymi przez niesmiertelnych, dopdoki wiek i choroby nie odsungly go
od mego boku.

A jaka radoscia byt Robin, czy cho¢by sama mysl o nim...

Jednak kazdy raj ma swego weza i nie ma radosci bez bolu.

Wiedziatam, ze Robin wykorzystat cz¢§¢ nowo nabytego majatku na umieszczenie swojej
zony blizej dworu.

Cecil, ktory widzial wszystko za pomoca wlasnych "oczu", zorien towat sig, ze o tym wiem.
Zyczliwy Norfolk rozpuscit po dworze plotke - wiedzac doskonale, Ze niechybnie dotrze ona i do
mnie - wyjawiajaca miejsce pobytu Amy: Cumnor w Oxfordshire, gdzie Robin zainstalowat takze
swojego nowego zarzadce, owego milkliwego Forestera, oraz jego ludzi, by jej dogladali.

Martwito mnie to.



Czyzby miata by¢ trzymana pod kluczem?
Byta teraz ptakiem w klatce, wigzniem, gdy on szybowal wysoko i nie potrzebowat zadnej thustej
zony-gotebicy w zagarnigtych dla siebie przestworzach?
Prze}.
Janina Brzostowska, w: Liryka starozytnej Grecji, Ossolineum, Wroctaw 1987.
69 .



JA, ELZBIETA

Dlaczego o niej myslatam?
Przeciez nie liczytam si¢ z jej istnieniem.
Co wiecej, oddawata mi przystuge, bo dzigki niej nikt nie mogt zywié podejrzen co do mojej
przyjazni z Robinem, ani on nie mogl by¢ oskarzony o niestosowne zamiary wobec mnie.
Byl Zonaty, ja rozwazatam mozliwos$¢ wyjscia za maz, wszystko wygladalo przyzwoicie.

A jednak Amy byta moja obsesja.
Pamigtatam jej pros tacka posta¢ - niski wzrost, pétotwarte usta, zalotne spoj rzenie, obfite piersi 1
brunatna chmure wlosow.

Dlaczego nigdy o niej nie wspominat?

A co wigcej 1 co gorsza: dlaczego ja nigdy nie odwazytam si¢ wywotac jej ducha?

Bo balam sig, ze nie odejdzie.
Ze zostanie z nami przez caty czas!
Bo ona zyta, miata si¢ dobrze, nie byla duchem, byta realna i stanowita realne zagrozenie dla
mojego spokoju.

Wiec nic nie mowitam.

Zycie toczyto si¢ dalej.
Im wigkszymi wzgledami darzy tam Robina, tym mocniej Rada nalegata, bym wyszta za innego.
Co6z moglam powiedzie¢?

Podczas gdy ja miotatam si¢ w rozterce, inni wykorzys tywali rézne okazje.
Pewnego dnia podczas audiencji nowy ambasador, biskup de Quadra de Avila, gruby, ugrzeczniony
ksiaze Swigtego Kosciota Hiszpanii, falujacy czernia i czer wienia, przedstawit swoje listy
uwierzytelniajace i poprosit o postuchanie.

- Méw, milordzie biskupie.

Mial fagodny, mity dla ucha glos ze $§ladami obcego akcentu.

- Jego Najswigtsza Katolicka Mos$¢ krél Hiszpanii po zdrawia swa najukochansza siostrg.
Jej Najjasniej Oswiecona Mos¢ krolowa Anglii 1 prosi o Zyczenia pomyslnosci z okazji swego
ozenku.

- Swego ozenku?

- Z ksiezniczka francuska.

Z siostra kréla, szwagierka Marii!
Czyzby Filip takze zwrocit sig przeciwko mnie?
Cala sig trzestam.
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- Zatem koniec z wyznawang przez twego pana mitoscia do mnie, skoro nie czekajac dluzej
wziat ksigzniczke, cho¢ mogt mie¢ krolowa?

De Quadra uniost dlonie rozcapierzajac tluste oliwkowe palce, z ktorych kazdy miat
wskazywac, jak bardzo jego pan zZatuje.

- Niestety, Najjasniejsza Pani!
- Sciagnat wargi w uda wanym smutku.
- Krol musi mie¢ syna, Hiszpania musi mie¢ nastepce...
a czas ucieka.

Czas ucieka...

- Habsburg!
- mowili zgodnym chdrem Shrewsbury,

Cecil i Derby.

- Anglik!
- upierali si¢ Bedford, protestanci i poddani.

- Ja!
- §linit si¢ Arundel.



- A moze ja?
- zapytywat nie§miato Pickering.
Mgzczyzna panujacy w mym sercu nie odzywat sig...
a ja wiedziatam dlaczego.



XLII
W konicu nie bytam w stanie dtuzej wytrzymac - nie uzewngtrzniany zal wzbiera w
cztowieku jak wrzod.
Ktorego$ dnia przybywajac na audiencje zobaczytam go - jak zwykle stal w drzwiach, by mogt
pozdrowi¢ mnie pierwszy, gdy bede przechodzi¢.
I jak zwykle wszyscy patrzyli na mnie: mdj kuzyn Knollys wraz z rostym blondynem Harrym
Hunsdonem i naszym kuzynem lordem Howardem, stary Bedford, wyprostowany, jakby kij
potknat, rozprawiajacy o wojnie z hrabig Sussex, $wiezo przybytym z Francji.
Jednak tym razem Robin pograzony byl w roz mowie z moja nie kochana kuzynka Katarzyna Grey
1 hrabig Hertfordem, wysokim mtodziencem, ktorego zna tam jako syna zmartego lorda protektora 1
nie cenitam zbytnio, bo cho¢ przystojny, nie wydawal mi si¢ szczeg6lnie bystry.
Mina Katarzyny, bladej jak pierwiosnek, kiedy podnosita twarz ku Robinowi - "mojemu Robinowi,
sty szysz, Katarzyno?
" - 1 usmiech, jakim on jej odpowiedzial, mocno mnie rozgniewaty.
- Jej Krolewska Mos¢!
Az podskoczyt na stowa herolda; natychmiast znalazt si¢ u mego boku.
- Wasza Najjasniejsza Laskawos¢!
Nie mogtam si¢ powstrzymac, jad zto$ci wypetniat mi serce po brzegi.
- Non vien ingannato, se non che sifida!
Idace za mna damy dworu: Mary Sidney, siostra Robina, oraz Jane Seymour dyskretnie zostaly o
kilka krokow
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w tyle.
Robin spojrzat na mnie oczyma rozszerzonymi bolem.
Powtorzyl wolno:
- "Tylko ten zostaje oszukany, kto ufat zbyt mocno"?
Ufata§ mi zbyt mocno?
Ufatas?
I zostatas oszukana...
przeze mnie?
Pani, czym sobie zastuzytem?
Bylam wsciekta na niego, a jeszcze bardziej na siebie.
- Bez powodu!
Kaz muzykantom grac!
Zarzadz tance!
Wciaz oszotomiony potrzasnat glowa.
- Wedtug zyczenia Waszej Krolewskiej Mosci...
- Zer knat na Katarzyng, ktora teraz uczepila si¢ mtodego hra biego Hertforda jeszcze mocniej niz
przed chwila Robina.
Twarz mu pociemniata.
- Na twoje przystowie, pani, odpowiem ci innym przy stowiem!
Chi ama, crede.
Kto kocha, ufa.
- Kto kocha...
- wybuchnetam.
- Nie, nie, to nieprawda!
Chi ama, teme.
Kto kocha, Icka si¢!
Zawsze!
Zawsze, zawsze!



- Nie potrafitam opanowac tez.
Szybko zblizyt si¢ 1 Scisnat moja dton.
- Opréznic salg!
- zawotal do lorda szambelana.
- Jej Krolewska Mos¢ bedzie odpoczywac!
Thum zebrany w sali natychmiast rozstapit si¢ robiac mi przejscie.
- Chodz, pani!
Z podniesiona gtowa, rozdzielajac usmiechy na prawo i lewo, jakby wszystko byto w
najlepszym porzadku, Robin wyprowadzit mnie szybko do sasiedniej komnaty.
- Podajcie Jej Krolewskiej Mosci troche wina 1 wilgotna serwetke, a potem zostawcie nas
samych - rozkazat stuzbie.
Polecenie zostato niezwltocznie wykonane; zostali§my sami.
Podszedt do mnie i delikatnie przytknat do mych ust cigzki srebrny kielich.
- Prosze, pani...
wypij troche tego wspaniatego wina.
Ono ci¢ wzmocni...
Trunek wypehit mi usta mitym smakiem; dton Robina na mym czole byla chlodna i migkka.
Pulsowato mi w glowie.
Ukleknat 1 dotknat wilgotna serwetka moich skroni.
73.



JA, ELZBIETA
- Ateraz, pani...
moja najdrozsza pani, moja krélowo kobiet...
powiedz, co ci¢ gnebi.
Czyzby chodzito o to, ze rozmawialem z lady Katarzyna?
Nie musisz si¢ 0 nig obawiac!
Jest przy tobie niczym marny ogarek przy gwiez dzie!
Powiedz mi wigc, dlaczego jeste$ zazdrosna?
Wstrzasnely mna nagle dreszcze, poptyngly mi tzy.
Wiedziatam, ze robig z siebie godne pozatowania widowis ko, ale musiatam mu powiedziec.
- To "dlaczego" sktada si¢ z trzech liter...
i konczy sig¢ na "y"!
Dostrzegtam w jego oczach udreke.
- Och, milady...
lady Elzbieto!
Nie ptacz z tego powodu!
Nigdy nie ptacz z powodu niej...
ani z mojego powodu!
Jakze mialam mu powiedzie¢, Ze nie ptacz¢ z powodu jego Zony, tylko z naszego, z powodu
nas dwojga?
- Robinie, wybacz mi...
ale co z Amy?
Co z twoja zong?
Znéw zmienit si¢ na twarzy, bol Sciagnat mu rysy.
- Pani, musiata$ dostrzec...
albo si¢ domysli¢, jak mato ona dla mnie znaczy!
- Potrzasnat gniewnie glowa.
- Ale nadal jest moja Zona, o tak, niestety, moja droga zong!
- Jego glos ociekat gorycza.
Odczulam przewrotna che¢¢, by go ukarac.
- Przeciez sig z nig ozenite$ z wlasnej woli!
- W wieku siedemnastu czy osiemnastu lat!
- prychnal.
- Co poza cielesna zadza moze kierowac chlopcem w takim wieku?
Kiedy si¢ juz nig nasycitem, napastem si¢ az do mdtosci, c6z mogto pozostac?
"Cielesne matzenstwa zaczynaja si¢ od radosci, a koncza zatoba".
Prorocze stowa Cecila, wypowiedziane na weselu Robina, przez caly czas dzwonity mi w
uszach.
Biedna Amy.
Och, nieszczgsna Amy!
Safona, jakby znata jej historig, pisata o takiej niedoli: "Lania, ktora zwiaze si¢ z Iwem, musi
umrze¢ z mitosci”.
W: Stanistaw Grzybowski Elzbieta Wielka, Ossolineum, Wroctaw
19809.
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Ogarnat mnie smutek.
-- Nic nie zostato?
- szepngtam.
Zasmial sie ironicznie.
Jesli chodzi o mnie - ostygle szczatki dawno minionej namigtnosci, jesli o nig - co$ znacznie



gorszego, zwiazek z czlowiekiem, ktorym obecnie pogardza.

Jego chtdd zmrozit mi dusze, lecz rownoczesnie sprawil mi dziwne zadowolenie.
Teraz mogt by¢ moj!
Bo chociaz wypowiadat si¢ w ten sposob, nie mogtabym go kochac...

nie moglabym kocha¢ me¢zczyzny, ktorego serce nalezatoby do innej, opréznione i wzigte w zastaw

przez poprzednia wlascicielke...
Nie, nie ja, Elzbieta, krolowa Elzbieta!
Jeszcze tylko jedno jatrzace dotknigcie rany, a potem jak chirurg mogtam probowac ja
leczy¢.
Ujetam go za reke.
- Bog nie dat wam...
Robin westchnat; od razu domyslit sig, o co pytam.
- Gdyby$my mieli dziecko, mogtaby zatrzyma¢ wspomnie nie naszej mitosci.
Ale nic nie wyniklo z naszych pierwszych uniesien, z naszego krétkiego miodowego miesiaca.
Ateraz...
Urwal wpatrujac sig gdzie$ przed siebie.
Musiatam si¢ dowiedziec!
- Ateraz...
- ponaglitam.
Spojrzat na mnie oczyma zaszklonymi bolem.
- Teraz nawet jej nie dotykam - rzekt bez wyrazu.
- A ona, nieszczesna, nadal mnie kocha!
Byloby dla niej lepiej, gdybym zabit jej cialo, niz ze zabitem w niej duszg!
- Och, Robinie!
Zasmiat si¢ dziko.
- Nie, pani, nie lituj si¢ nade mna!
To ona cierpi!
Na ciele i duszy.
Ma jakas chorobg w jednej piersi...
rosnaca od srodka.
Jej lekarz twierdzi, ze od zgryzoty 1 wewngtrznych dolegliwosci.
- Postat mi twarde spojrzenie.
- Twierdzi tez, ze ona dtugo nie pozyje.
Zabrakto mi tchu.
Czyzby mowit: "Czekaj, nie wychodz za maz, wkrotce bede wolny dla ciebie"?
Spuscitam gtowe; odpowiedzialam sercem i dusza na wezwanie w¢za, na stara jak Swiat
syrenig piesn.
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Zrobitam tak...
1 nie zrobitam.

Bo to, co zrobitam, to zrobitam....
a robitam zawsze tylko to, co zechciatam.
Nie mogtam wini¢ Robina za to, do czego doprowadzity mnie moje serce i dusza, ja sama.
Jesli w naszym ogrodzie byt jaki$ waz, to nie on nim byt, bo on byl Adamem, a ja Ewa; razem
bylismy jak dzieci w pierw szym ogrodzie Boga i jak nasi pierwsi rodzice byli§my bez grzechu...
przynajmniej przez dhugi czas...

Postanowilam o niej zapomnie€.
W koncu, gdybym o niej wspominata, c6z mogtam powiedzie¢?
"Robinie, jakze si¢ miewa twoja zona?

A on by odpart: "Umiera sobie spokojnie, pani, mdj zarzadca Forester pilnuje, zeby jej
niczego nie braklo..."?

Niczego poza tym jednym, czego pragnela, poza cztowie kiem, ktérego kochata, i to w
ostatnich chwilach na tym $wiecie...

A jednak wszyscy wiedzieli, ze go kocham, i na niego , spadato cate odium.
Arundel byt wsciekty, Pickering obnosit zraniona dumg, a cesarz Habsburg, jak Cecil nie omieszkat
mi donie$¢, wpadt w naj§wigtszy strach na mysl, ze moglby zosta¢ wplatany w matzenstwo z
rozwiazta kobieta.
Nie bylo moim zamiarem wywotanie takiego wrazenia.

- Powiedz Jego Ekscelencji - bronitam si¢ swobodnie - Ze tysiac oczu obserwuje wszelkie
moje poczynania!
Ze predzej wielblad przejdzie przez ucho igielne, niz pozwolg sobie na cho¢by jedna grzeszna
chwile z lordem Robertem!

- Wedle rozkazu.
Wasza Krolewska Mos¢.
Cecil byt jak zwykle szczery i oddany, ale nawet jego wzrok, nieprzenikniony jak blaszki monet,
ktorymi zakrywa si¢ oczy zmartych, kpit z mojego udawania i z cala uprzej moscia zarzucat mi
ktamstwo.

A prawda byla taka, ze grzeszylam w kazdej chwili spedzonej z moim ukochanym, a takze
przez wszystkie pozostate.
Juz samo przebywanie z nim byto grzechem,
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myslenie o nim bylto grzechem.
Drobne wtoski 1$niace na grzbiecie jego dtoni, pochylenie glowy, widok jego opalone go,
ksztattnego ucha, oplecionego kosmykiem wtosow, wszystkie te rzeczy i kazda z osobna potrafity
wzburzy¢ mi krew, zabarwi¢ moje policzki, obla¢ naglym Zarem cale ciato.

Aon..
on czut to samo, bytam pewna.
Czasami, gdy siedzieliSmy w mojej komnacie, gdy zapadal zmierzch, lecz $wiece pozostawaty nie
zapalone, paz stodkim glosem, do wtéru tkajacej lutni, Spiewat o serdecznych cierpieniach, Robin
podrywat si¢ nagle i z niedbatym uktonem porzucat mnie wolajac, by podano wino lub karty,
przerywajac czarodziejski krag, pozwalajac, by wtargneta wen zimna rzeczywistosc.
Ale wystarczyto jedno spojrzenie, jego lub moje, bysSmy si¢ od nowa zatracili, zatongli gligboko, naj
glebiej w bezdennej studni mitosci.

Niewiele mowilismy, a robiliSmy jeszcze mniej.
Wy starczylo nam, ze bylismy, zylismy, marzylismy.
Ko niec lata, jak brzemienna dziewka, zaowocowat obfitoscia ptodow; w dzien §wigtego Michala



ko$ciot w Richmond dostownie pecznial od nawatu wszelkich zrodzonych przez ziemig produktéw:
dojrzatych brazowo-zottych dyn, mar chwi i rzepy, jabtek i sliwek damascenek.
Dworscy kucharze dwoili si¢ i troili gromadzac dary natury, nim Persefona odchodzac do
podziemnego $wiata zabierze ze soba lato az do przysztego roku; mieliSmy wigc jezyny i1 orzechy
las kowe, pozne §liwki, wielkie potmiski dojrzatych pigw usiekanych ze stodkim angielskim serem.
Nadeszta zima 1 w przyrodzie zamarto wszelkie zycie.
Jednak na innych drzewach rosty inne, dziwne owoce i nawet ukryta w moim raju, musiatam si¢ w
koncu o nich dowiedzie¢.
Nie uczgszczatam obecnie na wszystkie posie dzenia Rady jak w pierwszych nerwowych dniach
swego panowania - wiedziatam, ze moge ufa¢ moim lordom, iz poradza sobie beze mnie, i
Cecilowi, ze zadba, by nic nie uszto mej uwagi.
Tak czy inaczej wiedziatam o kazde;j
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waznej sprawie, bo musiatam czytac i podpisywaé wszystkie dekrety, akty, rachunki i
proklamacje.

Ktoregos rzeskiego grudniowego dnia spedzatam czas na powietrzu obserwujac, jak Robin,
takze odtozywszy na bok obowiazki, strzela z tuku do tarczy.

Dopiero po skonczonym posiedzeniu udatam si¢ do sali obrad.

Cecil czekal na mnie; przyklgknat w powitalnym uktonie wygtadzajac faldy dlugiej szaty z
aksamitu koloru bordo.

Bytam w doskonatym nastroju, majac §wiezo w pamigci tucznicze popisy Robina.

- Co dzi$ podpisujemy?

- Usiadtam przy stole i si¢gg ngtam po pojemnik z pidérami.
Chciatam jak najszybciej znalez¢ si¢ znowu z Robinem.
- Zaczynajmy.

- Jak Wasza Krolewska Mos¢ sobie zyczy.

Z wielka staranno$cia zabratam si¢ do dzieta; bytam bardzo dumna z mojego duzego, wyraznego
podpisu i1 za wsze bez pospiechu umieszczalam go na dokumentach.

Cecit ktadt przede mna papiery jeden po drugim, a kiedy konczytam, jego asystenci odnosili kazdy
osobno do bocz nego stolika i zasypywali piaskiem gesty czarny atrament, az catkowicie wysecht.

- Zotnierze do Szkocji, sir?

- zdziwilam sig przegladajac jeden z dokumentdw.

- Wasza Krolewska Mos$¢ z pewnos$cia pamigta, ze Rada zalecata wzmocnienie granic, jako
ze krolowa regentka w Szkocji ma trudnos$ci z utrzymaniem spokoju w swym kraju, zwlaszcza
teraz, kiedy kaznodzieja Knox o$mielit si¢ powrdci¢ z wywrotowej Genewy 1 codziennie podburza
lud przeciwko kosciotowi rzymskiemu i jego francuskim przy wodcom.

Z pewno$cig wybuchnie rebelia...
a my musimy zadbac o to, zeby si¢ nie rozniosta na Anglig.

- Knox?

Ten podzegacz, ktory mnie szkalowal piszac o "potwornych rzadach kobiet"?

- Ten sam, pani.

- Zatem zgoda.

Wez tylu ludzi, ilu potrzebujesz!
Ztozywszy podpis siggnglam po kolejny arkusz.
Lezat przede mna dokument, ktérego wczesniej nie zauwazylam.
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- Nakaz aresztowania - przeczytatam wolno.

Nigdy si¢ nie zajmowatam tak trywialnymi sprawami.
- ...Aresz towania matki Down z Brentford i Hugh Birleya z Totnes...
- Kimze sa ci ludzie?
- Panie sekretarzu, co to tutaj robi?
- To?
A co to takiego, pani?
- Zajrzal mi przez ramig.
Spojrzatam na niego pytajaco.
Cecil miatby nie wiedzie¢, co si¢ znajduje w jego papierach?
Predzej bym uwierzyla, ze zapomniat wlasnego nazwiska!
Odpowiedzial mi wzro kiem czystym i niezmaconym; szare oczy mialy odcien stojacej wody, nie
kryjacej w gltebinach zadnych zasadzek.
Mimo to wiedziatam, ze mnie oszukuje.

za lubiezne i wywrotowe zachowanie, polegajace na tym, ze rzeczeni Down i Birley rozpowiadali,



iz krélowa nie jest uczciwa kobieta, jest nie lepsza od zwyktej ladacz nicy i prowadzi nieprzyzwoite
zycie, bo niejaki lord Robert gzi si¢ z kroélowa trykajac ja jak baran owce...
- Ta para ma jak wida¢ szczegolne upodobanie do plugawego jezyka - wycedzitam z trudem.
Cecil przytaknat, wpatrujac sie gdzie$ przed siebie.
Siggnetam po piodro i jednym szybkim ruchem podpisatam nakaz.
- Dopilnuj, by zaptacili odpowiednia ceng za swoje bezecenstwa.
- Tak si¢ stanie, pani.
Nie miatam zamiaru okazywac¢ gniewu.
Ale plotka roz powszechniana przez tych tajdakow, te gasienice zerujace na moim imieniu i
reputacji, a do tego czepiajace si¢ Robina, byta jak ukaszenie jadowitego weza.
Robin musiat si¢ o tym dowiedzie¢.
Kiedy mu powiedzialam, zaczerwienit si¢ przygryzajac warge ze ztoscia.
- Gzi sig?
O$mielili si¢ tak powiedzie¢?
Pokiwatam gtowa, ze wstydu niezdolna si¢ odezwac.
Nasze spojrzenia si¢ spotkaty; dostrzegtam btyskawice w jego oczach.
Odgadtam jego mysl: "Gdyby wiedzieli!

Bo migdzy nami nic nie byto, nic cielesnego.
Nic poza mito$cia zbyt gleboka, by ja wyrazi¢ stowami, 1 z kazdym dniem coraz glgbsza.
Byta mito$¢, westchnienia i piesni,
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hotdy i podarunki, wymowne spojrzenia i co dzien od krywane nowe wspolne upodobania.
I jak z moim drugim lordem, lordem Seymourem, czasami kradzione pocatunki w jakim$§ wykuszu
przy oknie lub innym ukrytym zakatku, gdy naszych ludzi nie byto w poblizu, albo na onie
przyrody, gdzie oboje czuliSmy si¢ najlepiej i gdzie jak dzieci natury mogliSmy si¢ zachowywac
zgodnie z natura.

Codziennie jezdzilismy konno; od poczatku lata, gdy konie przedzieraly si¢ przez kwitnace
taki brodzac po pier§ w stodkich trawach, p6zniej po pustych $cierniskach i je siennych zaoranych
skibach.

Powstrzymywaty nas tylko gwattowne ulewy, a w zimie mroz spinajacy ziemig tak mocno, ze
moglyby ucierpie¢ konskie kopyta.

Lecz nawet wowczas Robin namawiat mnie, zebym patrzyta na jego jezdzieckie wyczyny pod
dachem, gdzie ujezdzat swe naj lepsze konie dajac popisy maisterie, jak nazywali Francuzi t¢ nowa,
wdzigczna sztuke, 1 gdzie, nie da si¢ ukry¢, Robin sprawdzat tez swoje panowanie nade mna.

Byl najlepszym jezdzcem, jakiego kiedykolwiek miata Anglia, wiedzieliscie o tym?

Nigdy nie widzialam jemu réwnych.
W siodle byt istnym centaurem, stapiat si¢ z koniem w jedno, wyczuwat kazdy najdrobniejszy ruch
zwierzecia, moglabym przysiac, ze czytat w jego myslach.

I z kazdym dniem poglebiaty si¢ moje uczucia do niego;

jego smukta sylwetka, mocna twarz, teraz smagta jak u Cygana, szeroki, l1$niacy biela zgbow
us$miech, dzialaly na mnie tak, iz przestawatam myslec.

Ze Szkocji nadeszta wiadomos¢, ze Francuzi wzmacniaja swoje sity rozmiesz czajac wrogie
oddzialy tuz przy naszej granicy.

Styszac to zatrzestam si¢ ze strachu i ztosci - Marial

Rzadzita teraz w dwoch krajach, stata okrakiem nad moim krolestwem niczym wielka czarownica -
jedna stopa w Calais, druga w Carlisle!

Zatrzgstam sig, a potem zapomniatam.

Wkrétce nadeszty wiesci, ze szkoccy lordowie, majac dos¢ Francuzow, krolowej regentki,
kardynatow 1 papieza, zorganizowali rebelig.

Chcieli oderwac swoj kraj od Ko$ ciota rzymskiego 1 wprowadzi¢ w nim nowa wiarg.
Ize
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Maria de Guise, szkocka Krolowa Wdowa 1 regentka swej corki, zmegczona trwajaca cate
zycie walka, cierpiaca z po wodu nasilajacych si¢ obrzgkdéw i do lego niechgtna zma ganiu si¢ z
protestanckimi zakusami na tron corki, zlozyta gtowe wraz z korona 1 umarta.

Pozostawiajac wszystko w rgkach Marii?

Albo zbuntowanych lordow?

Kto miat zdoby¢ Szkocjg, papista czy protestant?

Czyje sity miaty przewazy¢, krélowej czy rebeliantow?



XLII

Lordowie!
Szkoccy lordowie zbuntowali si¢ przeciwko katolickim rzadom z Franc;ji!
To dla nas dobra wiado mo$¢, najlepsza!
- Cecil promienial.
- Musimy ich poprze¢, pani, ludzmi i pienigdzmi!
Wszyscy cztonkowie Rady byli co do tego zgodni.

- Pomysl, jak to bedzie.
Wasza Laskawos$¢ - grzmial Sussex, w duchu siggajac po szpade - wypedzi¢ Francuzow, ich
krolowa, papieza i cala tg reszte z naszej wyspy, zatopi¢ w morzu!

- Co?
Popierac¢ rebeliantow wystepujacych przeciwko prawowitemu wiadcy?
- oburzytam sig, niemile zaskoczona ich postawa.
Nie zapomnialam dziewigciodniowych rzadow Joanny, tej zdradzieckiej proby zanegowania moich
praw do tronu!
Potrzasnglam glowa spogladajac z dezaprobata na Cecila i pozostatych lordow.
- Nie poprg nikogo, kto sigga po bron przeciw swemu krolowi.
Bo kto wie, czy ta rebelia nie obrdci si¢ przeciwko mnie!

- Pani, nawet o tym nie mysl!

- Pani, rzadzisz z mito$cia zacnego narodu!
Ma sig rozumie¢, wszyscy przescigali si¢ w zapewnie niach, ze nikt nie wystapitby przeciwko mnie.
Ale ja im nie ufatam.
Zasiadalam na tronie zaledwie od dwunastu miesigcy.
Wszystko, co posiadatam, to poparcie moich poddanych 1 gdybym miata je utracic...

Takie tematy stanowity tres¢ nocnych koszmarow...
koszmarow, jakie zatruty ostatnie, straszne tygodnie pano wania mojej siostry Marii, kiedy kulita
si¢ za zalosna
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ostona zardzewialej tarczy 1 trzymata pod poduszka stary miecz...
co nie znaczy, ze w ogodle sypiala!
Teraz, gdy Szkoci sig zbroili, 1 ja poznalam, co znaczy obawiac si¢ o swoj tron, obawiac si¢ nawet
tego, co przyniosa najblizsze chwile.
Ale wystarczyto jedno spojrzenie na Robina, by zapomnie¢ o Igkach, zapomnie¢ o wszystkim,
poddajac si¢ jego mitosci...

Jednak trudno mi bylo wierzy¢ w pomyslna przyszitos¢, w jego mitos¢, w nasze wspdlne
szczescie, bo wszyscy dookota mieli wiasne powody, zeby go nie lubié.
Mogtam tolerowac¢ zazdro$¢ milordow; o wiele trudniejsza do znie sienia byta milczaca niechg¢
Cecila.
Najgorsze bylo to, ze Cecil lubit Robina, w przeciwienstwie do Norfolka, ktory pogardzat Robinem
jako nuworyszem, chelpiac si¢ przed nim swoja "stara krwia".
Tyle ze Cecilowi marzyt si¢ zwiazek z Habsburgami, zjednujacy nam moznego przyja ciela w
Europie, a Robina postrzegat jako przeszkodg w osiagnigciu lego celu.

Poza tym Robin miat i innego wroga, blizszego domu 1 blizszego memu sercu.
Podczas gdy madame Parry przy chylnym okiem patrzyta na jego zaloty - "taki lord, pani, taki
dzentelmen!
" - bo podbit jej serce tamtym pierwszym sercem ze ztota, moja mata Kasia pokazywata pazurki i
nie byto dnia, bym nie poczuta ich ostrych zadrapan.

- Lady Katarzyna narzekatla zesztego wieczora - zaga dywata tonem niewinnej plotki przy
zwyklej krzataninie - ze Wasza Mito$¢ nie uznaje jej pozycji jako nastgpczyni, ze nie bierze pod
uwagg jej pragnienia, by wyj$¢ za maz i zosta¢ matka, zgodnie z prawem natury.



- Jej pozycji, jeszcze czego!
Gdyby tak znaty moje mysli...
Moja druga kuzynka miata znacznie starsze, lepsze prawo do sukcesji - co nie znaczy, ze nawet
rozdzierana konmi zgodzitabym si¢ uzna¢ Mari¢ szkocka - ale Katarzyna Grey?
- Powiedz jej ode mnie, ze figa dla niej i dla jej "pozycji"!
Wiedziatam, o co Kasi chodzi!
Miata zamiar tym gada niem o matzenstwie i dzieciach Katarzyny sktoni¢ mnie do
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pomyslenia o moich wtasnych, ale osiagneta tylko tyle, ze nabratam jeszcz wigkszej
niecheci do tej ghupiej dziew czyny!

Nie miatam pojgcia, dlaczego Kasia nie kocha Robina, skoro kazda inna kobieta czcita
ziemig, po ktorej stapat, a poza tym kochata przeciez tego zwodniczego, ktamliwego milorda
Seymoura.

Wciaz od nowa probowata nastawi¢ mnie przeciwko Robinowi.

- Ten lord z Pénocy, ten, ktory jest od niedawna na dworze...

Wasza Mitos¢ wie, ktory...
Spofforth czy jakos tak...

- Owszem, znam go.

- Otoz...

- Oczy zrobily jej si¢ wielkie z udanego oburzenia, kiedy zobaczyla, jak stuzaca stawia przede mna
talerz peten ryby z figami, moja postna wieczerzg.

- ...Mo6 wia, ze trzyma swa biedna Zona zakopana na prowincji, zamknigta z dala od ludzkich oczu,
nigdy nie zabiera jej ze soba na dwor i utrzymuje stosunki z inng kobieta...

Jaki mgzczyzna moze by¢ zdolny do czego$ takiego?

- W konicu nie wytrzymata: - Och, pani, nie zadawaj si¢ z lordem Robertem!

Mysl o swojej reputacji!

Zawsze 1 wszedzie §ledzace nas oczy, oczy wszedzie dokota, patrzace, osadzajace,
przeszywajace na wskro$, zte oczy, pilnujace kazdego naszego ruchu, wypatrujace, czy aby
zachowatam ten magiczny trdjkat ciala, t¢ u§wigcona przegrode, ten odwieczny kobiecy klejnot,
moja blong dziewicza, czy tez Robin odebral mi ja wraz z moim dobrym imieniem...

Niekiedy udawato nam si¢ przed nimi umknaé w szaleh czym galopie, pedzac konie przez
zarosla 1 wrzosy, przez strumienie i brody, po najgorszych terenach, jakie zdotalismy znalez¢,
gnajac na ztamanie karku.

Niektore konie z Niemiec oraz wierzchowce sprowadzone przez Robina z Irlandii zastugiwaty na
swa renomg; wymagaly najwyzszych umiejgtnosci jezdzieckich, ale dostarczaty nam
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niezrownanej rado$ci pozwalajac zapomnie¢ o wszelkich troskach.

Jednak cho¢ masywne 1 silne, nie miaty tej pewnos$ci w nogach co nasze drobniejsze konie
rodzimego chowu i mieliSmy §wiadomos¢, ze jazda na nich zawsze grozi upadkiem.

Zwlaszcza jeden niemiecki kon, ogromne zwierz¢ w ko lorze owocu morwy, z niebiesko-
czarnymi, ztosliwymi oczami, od pierwszego wejrzenia nie przypadl mi do gustu.

- Uwazaj na tego ogiera, Robinie!

- ostrzegtam, kiedy szykowali$my si¢ do przejazdzki.
- Mam wrazenie, ze to kawat totra.
- Alez pani!
- zawolal z udawana pretensja.
- Kt6z z twoich stug lepiej ode mnie radzi sobie z niebezpiecznymi, rasowymi, ognistymi istotami,
niechetnymi poddac sig czyjejkolwiek woli?

Rozbawita mnie jego bezczelnos¢.

- Nie ma tez tobie rownych w umiejetnym $ciaganiu cugli 1 radzeniu sobie z trudng droga!
Ale to ztosliwe bydle zrzuci cig, nim zdazysz pomyslec!

I miatam racje.

Wkrétce potem jadac za nim zobaczytam, jak bestia robi unik zapierajac si¢ przednimi nogami i
opusz czajac ktab w momencie, gdy Robin unosit si¢ w strzemio nach, wychylony do przodu, by
przyspieszyc.

Co6z za przewro tnosc!

Widziatam, jak spada migdzy wielkie przednie kopyta i toczy si¢ pod walace na o$lep zadnie nogi.



Wstrzymatam oddech; jedyna mysl, jaka przyszta mi do gtowy, to: "Dobry Boze, nie!
Moj ukochany ginie, zanim naprawdg stat si¢ moj".

Dopiero po ujechaniu p6t mili bytam w stanie zawrdcié, tak silny i trudny do opanowania
byl mdj wierzchowiec.
Kiedy si¢ zblizytam, Robin lezat skulony, blady i milczacy, cienka karminowa linia rysowata si¢ na
jego skroni niczym smuga prawniczego atramentu.
Plakatam i modlitam sig przez dhuzsza chwilg, nim nadeszta pomoc i Robin otworzyt swe pigkne
oczy.
Kiedy wraz z naszym powrotem na dwor rozeszta si¢ opowies$¢ o catej przygodzie, nie okazano
nam zbyt wiele wspotczucia.
Nawet Cecil nie powstrzymat si¢ przed cierpka uwaga:
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- Bogu niech be¢da dzigki, ze to lord Robert upadt, a nie Wasza Krolewska Mos¢!

Nastepnego dnia w swojej komnacie Robin z pomoca stuzacego pokazat mi obrazenia:
wielka opuchlizng na plecach, miejsce ztamania trzech lub czterech zeber na boku oraz siniec w
ksztalcie podkowy na biatej skorze piersi, ciemny 1 wyrazny jak tatuaz.
Niewiele brakowato, by bestia rozorata mu gardto i ztamata kark, ale dzigki Bogu...

Przez cate tamto lato, calq jesien, caly rok byliSmy tacy szcze¢sliwi, ale...

Ale Amy nie umarta!

Przeklinatam si¢ za niecne mysli o tej niewinnej kobie cie...
lecz prawda byta taka, ze zyczylam jej $mierci!

Czy na pewno?
Naprawdg?
Dopoki zyla, wszystko pozo stawato w zawieszeniu.
Trzymatam si¢ z dala od Robina, nie dawatam mu wigcej niz tylko dlonie, usta...
do najstod szych pocalunkow...

Jedynie B6g moze osadzié, jakie to bylo trudne!
Dni ciagngly si¢ w tygodnie, tygodnie w miesiace, a bliskos¢ Robina przyprawiata mnie o coraz
wigkszy niepokdj.
Jak to znositam, spytacie?

A jak on to znosit?

Po czg$ci pomagalo mi to, Ze nigdy nie byt natarczywy, zawsze zachowywat peten szacunku
dystans.
Ponadto moj zacny Cecil z rzadka nas opuszczat.
Przy catym nawale spraw, rozlicznych naradach, problemach ze Szkotami, nie konczacych si¢
staraniach o zawarcie uktadu trzymajacego wrogow z dala od naszych granic, uwazat za swoj
niepisany obowiazek nieodstgpowanie mnie na krok.
Przy coraz liczniejszym otoczeniu Robina, w miarg, jak rost jego majatek i pozycja, przy moim
thumnym dworze, wszystkich moich damach, dworzanach, doradcach i ambasadorach, nie
wspominajac juz o fryzjerach, modniarkach, szwacz kach, portrecistach, ztotnikach, kobietach od
ponczoch,
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zielarkach, szewcach i koronczarkach, zakrawato na cud, ze w ogole udawato nam si¢
spedza¢ cho¢ chwilg sam na sam.

Bo spedzalismy, oczywiscie, ze tak!
Od tamtego pierw szego pocalunku, tamtego pierwszego dnia, pozostawial moja dusze w
dojmujacym glodzie.
Jako jego krolowa mogtam zada¢ zaspokojenia mych pragnien.
Ale jako jego kochanka chciatam, aby to on zadat i pragnat, aby bral w posiadanie moje usta...
1 prawd¢ mowiac, moje ciato.

Bowiem teraz wszystko, czego nauczyt mnie lord Seynaour, wszystkie miejsca, ktorych on
kiedys dotykat, zbu dzone, domagaty si¢ Robina.
Wystarczyto, ze Robin wziat mnie za reke, a czutam t¢ dziwna lekko$¢, wystarczyl jeden
pocatunek, a stawatam w ogniu.
Kiedy podktadat splecione dlonie pod moja stopg pomagajac mi wsia$¢ na konia albo obejmowat
mnie w pasie przy zsiadaniu, jego dotyk byl niczym parzaca obrecz, rozgrzewajaca mnie od duszy
az po najglebiej ukryty $srodek.
Plongtam z mitosci do niego.
A mito$¢ migdzy nami wciaz rosta jak ogien, ktéry coraz trudniej sthumic.

Nadal jednak istniaty migdzy nami bariery.

- Milordzie, czemu drzysz, kiedy ci¢ dotykam?



- Pani, czy mogg mowi¢ szczerze?

Takie i inne pytania wkradaty si¢ pomigdzy nas niczym cienie na stonce.

Ale kiedy obsypywat mi rece pocatunkami, kazdy palec, kazda kostke, a potem wolno, delikatnie
odwracal moje dtonie, by piesci¢ ich wnetrze...

Kiedy podnositam reke do jego twarzy i dotykatam wlosow, sprezystych jak sierpniowe
paprocie, odgarniatam mu je z uszu, by pie$ci¢ migkkie ptatki...

Kiedy muskat moje nadgarstki pocatunkami goracymi jak ogien i zimnymi jak 16d, az nie
bylam pewna, czy jest mi goraco czy zimno, czy to si¢ dzieje naprawdg czy tylko $nig, na wpdt
martwa z mitosci czy podwdjnie zywa...

Kiedy o$mielatam sig dotkna¢ ustami jego twarzy, po gladzi¢ krotko przycigta, migkka,
ptomiennoruda brodg, pragnac wigcej, coraz wigcej, a potem kiedy budzitam si¢
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ptaczac...
tak za nim tgsknitam, ptakatam z tesknoty, cierpiatam...
Dobry Boze, szlochatam w wieczornych modlitwach, co z nami bgdzie?
Kochatam tego jedynego cztowieka na §wiecie, ktérego nie mogtam poslubi¢ - zonatego
mezcezyzng!
Czy jednak poslubitabym go, gdybym nawet mogta, wiedzac, co oznacza matzenstwo...
czym jest dla kobiety...
nawet krolowej?
Szczegdlnie dla krolowe;j...
A mimo to...
mimo to...
nie mogtam sig go wyrzec!
Dawat mi szczescie, rados¢ czysta i prosta, ktérej tak mato miatam w zyciu.
Lecz nawet wowczas nasze szczgscie zjadat od srodka robak zniszczenia...
i nie zostato nam wiele czasu...
Odkad rozeszta si¢ wiadomos$¢ o chorobie Amy, caty §wiat i ta podta jedza, jego plotkarska
potowica, wzigli nas na j¢zyki.
"Lord Robert zdobyt trucizng, zeby si¢ pozby¢ zony 1 moc poslubié¢ krolowa!
" - to byta najlagodniejsza wersja.
Styszatam od Throckmortona, zawsze lojalnego sprzymierzenca, a obecnie ambasadora w Paryzu,
ze cala Francja z upodobaniem powtarza opowies¢ o "Krolowej Anglii, jej koniuszym i jego zonie".
Nie mogtam tego znies¢.
- Robinie, musisz urzadzi¢ dla niej dom - prositam go usilnie - zgromadzi¢ wokoét niej wielu
uczciwych ludzi, ktorzy zaswiadcza, ze niczego nie knujesz...
zeby oszczgdzi¢ nam tych niegodziwych pomowien!
- Pani, juz to zrobitem!
- zapewnil mnie z pasja.
- Moj rzadca Forester ze swa rodzina, z Zona 1 siostrami, mieszka z nig w posiadtosci Cumnor.
Poza tym sprowadzitem jej przyjaciotke z lat szkolnych, a takze pewna starsza dame 0
nieposzlakowanej opinii i calg ich stuzbg, chtopcow i kobiety...
Zyje spokojnie, zapewniam cie, w domu petnym ludzi i ruchu...
zyje tak dobrze...
Nie musiat konczy¢: .tak dobrze, jak moze zy¢ kobieta w jej polozeniu...
w oczekiwaniu na zaloty kawalera, ktore mu na imie Smier...
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Oczekiwanie...
Wszyscy czekali$my...
Czekanie nie jest mitym przezyciem.
Nerwy sig napinaja, ciato ptaci wysoka ceng.
Pod koniec tamtego lata cierpiatam na straszne migreny; ktéregos$ dnia bol w twarzy 1 oczach
dostownie mnie oslepit, a kiedy wreszcie minal, bytam staba i cala sig¢ trzgstam.
Robin namowit mnie na probe gry w kule.
Byl smgtny, chtodny wrzesief,, bez bogactwa kolorow czgstego o tej porze roku w Richmond.
Byt dzien moich urodzin...
jak moglam zapomniec¢?
O s$wicie Robin obudzit mnie sprowadzajac pod me okno flecistow 1 chtopcow z choru
krolewskiej kaplicy, ktorzy zaspiewali stodko jak anioty:
Kochana, jesli si¢ zmienisz, nie wybior¢ zadnej innej.
Najdrozsza, jesli si¢ cofniesz, juz nigdy nie pomyslg o mito$ci:



Kochana, najdrozsza, madra, dobra, nie zmieniaj sig, nie

cofaj, nie okazuj stabosci.
Moja mito$¢ nigdy cig nie zawiedzie.
Predzej ziemia przystroi niebo swymi kwiatami, A niebo swe jasne gwiazdy zrzuci na ziemig.
Predzej zobaczysz caly §wiat zmieniony, Niz ci¢ zdradze lub si¢ od ciebie odsung...

Zaprositam go do swojej komnaty, cho¢ miatam na sobie jedynie nocny stroj, bo
wiedziatam, ze brokat w kolorze morskiej wody, z kotnierzem z biatego lisa, przystanym z dalekie;j
potocy przez mojego szwedzkiego konkurenta krola Eryka, doskonale podkresla czerwonoztoty
odcien mych rozpuszczonych wltosow.

Nie krgpowatam si¢ wy stepowaé w swobodnym stroju w obecnosci milorda, a poza tym
spragniona bytam potwierdzenia skuteczno$ci nowego cytrynowo-rumiankowego srodka do
pielggnacji stosowa nego przez madame Parry dla poprawienia koloru, jako ze moje wlosy
wydawaty mi si¢ wezesniej takie matowe i cienkie...

Nie bytam w najlepszym nastroju, wigc musial mnie rozweselac.
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- Jestem juz stara kobieta, mam dwadziescia siedem lat, a wkrotce bede miata trzydziesci!
- Dla mnie Wasza Krélewska Mos$¢ jest nadal mtoda dziewczyna!
Ja zawsze bedg starszy, bo jestes ode mnie mtodsza...
- O dni zaledwie.
Nie prowokuj mnie!
Wiesz, ze jestes$ starszy zaledwie o dwa miesiace!
- Tylko dwa miesiace?
Pani, o dwa zycia...
bo od tak dawna ci¢ kocham, bez wzajemnosci...
- Bez wzajemnosci, powiadasz?
A na jaka wzajemno$¢ masz nadziejg?
Przekomarzali$my sig¢ tak przez caty dzien i w koncu udalo mu si¢ przywréci¢ mi dobry
humor.
Obsypat mnie prezentami: podwojnym sznurem peret wielkich jak grochy, czarnych i biatych,
dlugim na dwie stopy wachlarzem z kosci stoniowej, srebrna szkatutka z malenkimi szuflad kami z
weneckiego filigranu, "cudownym™ kubeczkiem z ostrokrzewu, ramowanym ztotem, do
u$mierzenia moich boléw glowy.
Prezentoéw byto wigcej, z roznych stron:
rekawiczki pachnace kadzidlem, palcat z najbielszej kosSci 1 skory, spinki i piora, pierScienie
1 inne rzeczy od dam dworu, dworzan i catej reszty moich ludzi.
Dzien uptywat na samych przyjemnos$ciach, nic wigc dziwnego, ze datam si¢ w koncu rozweselic.
P6znym popotudniem wracaliSmy powoli z parku, gdzie grywali§my w kule.
Znad rzeki unosita si¢ mgta; cienkie biate smugi wyciagaty si¢ niczym palce zagubionej duszy,
bezskutecznie szukajac zaczepienia.
Nagle zrobito mi si¢ zimno, bardzo zimno.
Zadrzatam.
- Prosze, Wasza Mitos¢!
Robin zerwatl z siebie gruba aksamitng peleryng i delikat nie zalozyt mi ja na ramiona.
Usmiechngtam si¢ do niego stabo.
- Dzigkujg, milordzie.
Nadal jednak, nie wiadomo dlaczego, wstrzasaly mna dreszcze, serce ttukto si¢ w piersi.
Kiedy weszlismy do wielkiej sali, ujrzatam przyczyng
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mego niepokoju 1 od razu domyslitam si¢ prawdy.
Z kape luszem w dtoni, z twarza nieruchoma jak maska czekat na nas rzadca Robina z Oxfordshire,
Forester.
Na nasz widok padt na kolana zginajac kark w uktonie.
- Juz dobrze, cztowieku, mow!
- ponaglit go Robin szorstko.
Rzadca podnidst gtowe, ale jego wzrok pozostal nie przenikniony.
- Milordzie, wybacz, ze jestem zwiastunem zlej nowiny...
Niech Bog da ci sitg na wystuchanie tego, co mam do powiedzenia.
Z 7alem zawiadamiam, Ze twojej zony nie ma juz posrdd nas.
- Co?
Mojej zony?
- Krew odptyneta mu z twarzy.
- Wieczne odpoczywanie racz jej da¢, Panie!
Umarta spokojnie?
Byl przy niej lekarz, ksiadz, jej stuzebne?



- Niestety, nie, sir.
- Wyraz jego twarzy pozostal nie zmieniony.
- Tragiczny wypadek, milordzie.
Lady Amy, bedac sama w domu, potkneta si¢ na schodach i spadta zabijajac si¢ na miejscu.
Przykro mi to mowic¢, milordzie, ale skrecita sobie kark.
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Nie miatam odwagi na niego spojrzec.
Moje urodziny...
Dzien $mierci Amy...
Wszyscy beda mowili, ze umaria za jego sprawa.
Bez stowa uciektam do swojej komnaty.
Moje dworki zbladly z przerazenia, najbardziej siostra Robina, Mary Sidney.
Moi kuzyni Francis Knollys i Hunsdon, podobnie jak reszta dworzan, zastygli w szoku - nikt nie
Smiat si¢ odezwac.
Znalaztszy si¢ w krolewskich apar tamentach odprawitam ich wszystkich i zamknetam si¢ w moje;j
osobistej komnacie.
Tu opadtam na kolana i szlo chajac zaczg¢tam si¢ modli¢: Salmim mefac.
Domino, Wybaw mig, o Boze, bo¢ przyszty wody az do duszy moje;.
"Pograzony jestem w gl¢bokim blocie, gdzie dna niemasz..."
Probowatam si¢ modli¢ za Amy: "Blogostawieni odtad umarli, ktérzy umieraja w Panu (...)
niech odpoczna od trudéw swych, bo uczynki ich ida z nimi."
Ale wewngtrzny glos strachu i wyrzutéw sumienia nie dat si¢ uciszyc.
Kto dopuscit si¢ tego haniebnego czynu?
Jak to sie stato?
Na czyje polecenie?
Nie jego...
Ale jesli nie jego, to czyje?
Psalm 69, 2-3; Biblia Gdanska
Ap. 14,13, przet.
ks. prof.
dr Seweryn Kowalski.
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Cui bono, jak méwili Rzymianie.
Kto skorzystat?
Nie miatam odwagi odpowiedzie¢ na to pytanie.
Do mojego mozgu dobijaty sig¢ inne stowa, ciche i niewyrazne jak basniowa muzyka dobiegajaca z
odlegtego wzgodrza: Chi ama, crede - kto kocha, ufa...
Ale jak wszyscy, do ktorych nie dociera muzyka elfow, bo maja uszy petne ziemskiego
prochu, nie mogtam ich ustyszec.
I nie potrafitam ufac.
Nie miatam powodu przypuszczac, ze o tym wiedzial.
Ale nikt, kto miat zycie podobne do mojego, nie mogl tatwo ufac.
Wolno mijaty godziny; moi ludzie wiedzieli, Ze maja si¢ trzymac z daleka.
W ciemnosci rozlegto si¢ zatobne zawo dzenie sowy.
Zapadata noc, a ja bylam zzigbnigta do szpiku kosci, mroz Sciskatl mi dusze 1 wiedziatam, Zze odtad
juz nic nie bedzie tak jak dawniej.
W koncu zapukano do drzwi, cicho 1 niepewnie; ustysza tam drzacy glos Kate Carey:
- Wasza Krolewska Mos¢...
- Zostaw mnie, Carey, odejdz!
- Pani, jest tu...
- Zostaw mnie!
Chwila ciszy, a potem inny glos, jego, a jakby nie jego:
- Milady, przyszedtem si¢ pozegnac: wyjezdzam dzi§ wieczorem do Oxfordshire.
Pozegnac?



Wyjedza?
Czemu to stowo zaktuto mnie w serce jak ciern, skoro nie chcialam go tu wigcej widzie¢, nie
chciatam, zeby pozostal?

Jakiez to zreszta mogto mie¢ znaczenie?

- Wpusci¢ lorda Dudleya.

Wszedt jak stuga bezlitosnie wychlostany przez srogiego pana; mizerny ksztatt w
zapadajacym zmierzchu.
Sztywno zblizyt si¢ do okna, gdzie siedziatam nie kazac zapala¢ $wiec, i przyklgknat na jedno
kolano.
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- Wasza Milo$¢, btagam o pozwolenie na wyjazd.
Po tych wiesciach z Cumnor...
Nie mogtam si¢ zdoby¢ na spojrzenie mu w oczy, ale zapytatam:
- Jakich wiesciach?
Jak ona...
- W najgorszy mozliwy sposob!
- Z jego oczu wyzierala gorycz.
- Na nic si¢ zdaly moje starania, zeby ja otoczy¢ dobrymi ludzmi!
Byla sama ostatniego popotudnia - stuzace poszty na jarmark, starsza dama do towarzystwa
drzemata w swoim pokoju, mezczyzni zajmowali si¢ gospodarstwem, wszyscy za daleko, by
cokolwiek ustyszec...
- Wszyscy, poza twoim rzadca...
- Pozwolit im p6j$¢ na targ.
Dom byt pusty.

Nie wiem, jak to sig¢ stato, ale w tym momencie zobaczy tam wszystko - zbrodnig,
zbrodniarza i nawet ofiarg:

drobne, martwe cialo Amy, rozciagnig¢te w nienaturalnej pozycji u stop schodow, z gtowa
dziwnie skrgcona, zastyg tymi oczyma patrzacymi w sufit...

Rzadca Forester.

Czlowiek, dla ktorego jedna $mier¢ byta niczym po latach stuzby w wojsku, kiedy mnostwo
ludzi gingto wokét niego, a niektorzy z nich konczac zycie na ostrzu jego rapiera.

Cztowiek o wielkich dtoniach i szerokich ramio nach...
jakze tatwo mogt sobie poradzi¢ z jedna drobna, chora kobieta, zaskoczona, sama w pustym domu.

Cztowiek, ktory niecierpliwie wygladal wlasnych ko rzysci, zmgczony proznym
oczekiwaniem, ktoéry bat sig, ze jesli jego pan bedzie musiat jeszcze dlugo czekac na wolnos¢,
woOwczas upragniona nagroda zapewniajaca Robinowi wspaniale Zycie - a nagroda ta miatam by¢
nie ja, lecz cata Anglia - umknie mu sprzed nosa, trafiajac w rece innego lorda, arcyksigcia lub kréla
Szwecji.

Cztowiek na tyle przebiegly, by dostrzec korzysci ptynace z oczyszczenia drogi dla swego
pana, a nie do$¢ madry, by wiedzie¢, ze ten czyn przekresli szansg¢ matzenstwa Robina ze mna...
przynajmniej na tym swiecie...

94

KROLOWA

Nie, w tej sytuacji nie mogliSmy si¢ pobra¢, nie mogli§ my nawet by¢ przyjaciotmi.
Odtad na Robinie ciazy? juz nie tylko zarzut ztej krwi, zbyt nowej krwi, krwi nie krolewskiej, lecz
takze krwi niewinnej ofiary na jego rekach, krwi zamordowanej Zony.

Po raz pierwszy od tamtej chwili spojrzatam Robinowi w oczy, za¢mione bdélem,
pociemniate od szoku i zro zumiatam, ze on takze widzial to wszystko co ja.

Zadrzal pod moim wzrokiem i1 odezwat si¢ roOwnie sztywno jak wczesniej:

- Musz¢ do Cumnor...
zeby sig¢ zajac sprawami na miejscu.

Nagla mysl rozjasnita mi umyst niczym btyskawica nocne niebo.

- Do Cumnor?

Nie!
To by tylko wzmogto skandal, jeszcze bardziej osmielito zte jezyki!
Wszyscy powiedza, ze sprawa zostata zatatwiona, kiedy ty siedziale§ bezpiecznie ze mna w
Richmond, a teraz wracasz, zeby zatrze¢ $lady!
Ledwie go widziatam w gestniejacym mroku.
Westchnat ciezko.
- Myslisz...



ze tak by mowili?
- To pewne!
Jedyna nadzieja, to wysta¢ ludzi o niepo szlakowanej opinii jako komisarzy do przeprowadzenia
sledztwa i1 przystania raportu.
- O Boze!
Boze, przebacz mi!
- Bezwiednie chwycit mnie za r¢ke; byt bliski tez.
- Pani, co do nigj - trudno mi wyrazi¢ glebi¢ mego zalu, a siebie mogg tylko przeklinac!
Ale najgorsze jest to, ze ty jestes wmieszana w t¢ historig, ze wciagnatem cig¢ w to bagno na oczach
catej Europy, ze statas si¢ pozywka dla najplugawszych umystow tego Swiata!
W mroku komnaty jego oczy blyszczaly tzami.
Wyciag netam reke.
Zadrzat jak zawsze, kiedy moje palce musngty go po brodzie, przeczesaly mu wtosy na skroniach.
- Och, milady!
- Och, mdj Robinie...
Przysungtam si¢ do niego; dotykajac dtonia jego szyi poczutam $ciggna napigte jak struny,
czutam jego opor
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1 czutam, jak ten opdr topnieje, kiedy wolno przytknetam czoto do jego czota.
Zapadta migdzy nami cigzka cisza; ja tez zaptakatam.

Potem ujgtam jego umgczona twarz w obie dtonie i za cz¢lam lekkimi pocatunkami gtadzi¢
jego czolo, probujac zetrze¢ zen chmure smutku.
Catowatam tzy, calowatam ciepte jedwabiste powieki zamknigtych oczu.
Wreszcie pocatowatam go w usta, niesSmiato, z wahaniem, jak catuje kobieta, ktora nie wie, czy
powinna.

- Pani...
och, pani!

Nagle znalazt si¢ tuz przy mnie na okiennej tawce, z jedna reka na moich ramionach, druga
dotykajac mego policzka.
Delikatnie przyciagnat moja twarz i pocatowal mnie tak jak jeszcze nigdy dotad.
Na taki pocatunek czekalam spragniona przez cate zycie.
Zdawato mi sig, ze wysysa ze mnie duszg...
czas przestat pltynaé, gwiazdy zamarty na niebie.

Jego usta mialy smak dojrzalego owocu.
Powoli, za moim przyzwoleniem, siggat coraz gl¢biej; nasze jgzyki napieraty na siebie delikatnie.
Moje 1zy wysychaly w ogniu, jaki narastal we mnie z kazdym dotknigciem jego ust, z kazdym
drgnigciem jego dioni.

Scisnat mnie za ramiona; czutam, jak zaczynam pulsowaé jego rytmem, coraz
spokojniejszym, coraz mocniejszym z kazdym pocatunkiem.
Poddatam mu sig, otworzylam si¢ przed nim jak kwiat, chtongtam go, zdolna mysle¢ jedynie o
kolejnych pocatunkach...
i jeszcze...

Obejmowatl mnie, przyciskat do siebie; czutam jego reke na szyi, na policzku 1 nizej, nizej...
Siggnat do sztywnej krawedzi stanika, wodzit palcami po obszywanej klejnotami lamowce.
Pod fiszbinowym gorsetem, twardym jak zbroja, moje piersi wyrywaty si¢ do niego, brodawki
nabrzmiaty w odpowiedzi na jego blisko$¢, cale moje ciato krzyczalo w bezglto§nym namigtnym
wyrzucie: dlaczego tak dlugo?
... Tak dhugo...

Dla niego takze zbyt dtugo?

Nie wygladato na to.
Z tatwoscia wskazujaca na solidne
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doswiadczenie odnalazt z boku sukni haczyki spinajace stanik.
Zasmiat si¢ rado$nie cichym, gardtowym $miechem 1 pochylajac gtowg pocatowat mnie w policzek,
W szyjg, a potem w czubek piersi wylaniajacej si¢ spod stanika.

Pragnetam go az do bolu, z oczu znéw poptynety mi tzy, migkkie 1 stodkie jak kwiaty na
deszczu.
Odurzat mnie jego zapach - majeranek, pizmo...
Delikatnym ruchem smuktych palcéw zsunat na bok cigzki stanik i dotknat gotej skory.

- Pani!
Och, pani!

Westchnelismy jednoczesnie, gdy jego reka znalazta ma piers i1 obj¢la ja, pieszczac
brodawke.
Niespiesznie poznawat najpierw jeden kraglty sutek z ciemna aureola, potem drugi, az zacz¢lam
dysze¢ jak prosta dziewka, a moje piersi, moje tono, cate moje cialo stopito si¢ w jednos¢ z jego
dotykiem, poddajac mu si¢ bez reszty.
I jak prosta dziewka styszatam wtlasny jek:



- Och, Robinie...
tak, mdj stodki Robinie, tak...
och, tak, tak, taaak...
- Och, pani, nie!
Oderwat si¢ ode mnie gwaltownie.
- Co jarobig?
Boze!
Niech Bog mi wybaczy i ty, milady, wybacz mi!
Z trudem wydobytam glos.
- Wybaczy¢ ci, Robinie?
Co tu jest do wybaczania?
Zwiesit glowe, potrzasajac nia jak cztowiek odurzony ciosem.
- To, ze moglem sig tak dalece zapomnie¢...
I zapomniec¢ o naleznym ci szacunku!
- Wstat powoli.
- Muszg i8¢...
Muszg odejsé...
i to zaraz!
- Robinie, nie!
Nie mow tak...
i nie odchodz!
- Nawet w moich uszach brzmialo to jak btaganie porzucanej kobiety, wotanie opuszczanej duszy.
Mowitam dalej przez $cisnigte gardto: - Jesli kto$ si¢ zapomnial, to ja, nie ty!
Wiasciwie...
my oboje...
my...
Pokrecit glowa.
- Mogg ci odda¢ tylko jedna przystugg, pani...
wyjechaé
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natychmiast.
Wtedy nikt nie bedzie mogl powiedzieé, ze swojego koniuszego, ktory pozbyt si¢ nie chcianej zony,
zatrzymata$ przy sobie na dworze jako pokojowego pieska.
Zwiesitam glowe¢ os$lepiona tzami.

- Dokad pojedziesz?

- Do posiadtosci w Kew.
I bede tam czekal.

Jak dtugo?

Kt6z mogt wiedzie¢, kto mogt powiedzieé, ktore z nas odwazyloby si¢ cho¢ zapytac?

Nigdy wczesniej nie musieliSmy si¢ zegna¢ na dluze;.
Zawsze bylo tylko "do zobaczenia w potudnie, pani" albo "bedg na ciebie czekat po audiencji".
A teraz ztamal mi serce tym jednym stowem:

- Adieu...

Nieszczgscia chodza parami, jak powiedzial ktorys z tych niewydarzonych pisarzy,
pchajacych si¢ ze swymi sztukami na sceng.

Po $mierci Amy i utracie Robina znéw jak prosta dziewka pomyslatam ghlupio, ze juz nic
gorszego nie moze si¢ zdarzy¢.
Ale ten sam pismak, moglabym przysiac, ze ten sam, zadal pytanie: "Kto o§mieli si¢ powiedzie¢, ze
nie moze by¢ gorzej?

Zawsze moze by¢ gorzej.

I to gorsze nadchodzito, zblizalo sig, kiedy ja wciaz jeszcze ptakatam, ptongtam gniewem i
modlitam si¢ za Robina, za Amy i za siebie.

Ach, proznos¢, samolubna rozpacz!
Nie poswigcitam najmniejszej uwagi postancowi z Paryza, ktory przy widzt wiesci od
Throckmortona: nowy krdl Francji, maz Marii szkockiej, nieszczgsny mlodzik ustepujacy jej wie
kiem, postura 1 wszystkim innym poza typowo francuskim zarozumialstwem, cierpial z powodu
choroby ucha.
Wszys tkie moje mysli krazyly wokot wydarzen w Cumnor 1 spro98
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wadzaly si¢ do zyczenia, by pozna¢ prawdg o tym, co si¢ tam naprawdg stato.

- Czy dochodzenie juz si¢ zaczgto?
Czy koroner przybyt na miejsce?
Jak brzmi werdykt?

Nigdy tak nie cenitam nadzwyczajnej dyskrecji Cecila jak obecnie, kiedy z niewzruszona
twarza, obojetnym glosem odpowiadat:

- Pani, sprawa jest w toku, wszystko przebiega tak, jak nalezy.

Wraz ze...
$miercia - omal tak nie powiedziatam, bo w istocie jakby umart dla mnie...
ze strata Robina, zaczgly do mnie dociera¢ inne sprawy, ktore dotychczas okrutnie zaniedbywatam.
Co najgorsze, najwazniejsza z tych spraw byla wciaz aktualna kwestia mojego zamescia i sukcesji.
Robin byt daleko, wige wilki podeszly blizej 1 wyly nie odstgpujac od mych drzwi.

Matzenstwo!

Nie mogtam o tym myslec.
Ale musialam.

Cesarz Habsburg niestawnie wycofat si¢ z zalotow w oba wie, ze "krolowa Anglii po$§lubi
swego koniuszego, ktory zabit zong, zeby zwolni¢ dla niej miejsce!
", jak rozglaszata z pogarda po catej Europie moja mita kuzynka Maria.
Teraz wigc to my musieliSmy si¢ zaleca¢ i schlebia¢, sta¢ w prezencie perfumowane ksiazki,
wyszywane klejnotami rekawiczki i wymyslne btyskotki, zeby utrzymaé przychyl noé Swietych



Rzymian, a przede wszystkim zaskarbi¢ sobie wzgledy miodego arcyksigcia Karola, jedynego z
trzech konkurentow, ktory nadal byt chetny ozeni¢ si¢ z kobieta w moim wieku, heretyczka o
nadszarpnigtej reputacji, uznana powszechnie za morderczynig, jesli nawet nie uczynkiem, to
mysla.

"Badz ostrozny.
Ekscelencjo - szydzili po katach jego dworzanie, jak styszatam - ...i nie bierz sobie kochanki ani nie
odwracaj si¢ plecami do krélowej, bo jedno z was moze nie zej$¢ zywe ze schodow!

Ktuto, bolato, zostawiato niesmak!

Ale na co dzien teraz nositam cierniowa korong, a kazdy ciern miat wtasna,
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szczegdlna moc ranienia.
Czekaty mnie i1 inne rany, ciosy, jakich nigdy bym si¢ nie spodziewata nawet w najgorszym
razie.
- Méwi sie we Francji, ze miody krdl pije dziecigca krew jako lek na bdl ucha - doniost z
krzywym u$miechem Norfolk, lubujacy si¢ w takich plotkach.
- To dlatego ma !
twarz i czoto pokryte czerwonymi wrzodami i to, jak 1 mowia, broczacymi krwia!
Kiedy caty dwor wciaz jeszcze delektowat si¢ tym osz- 1 czerstwem, z Francji przybyt
odziany na czarno postaniec z zatobna wiescia:
Moéj Pan, MAZ i Krol umart.
Stracona z wyzyn szczgs$cia w najgorszy kobiecy los - bezowocne wdowienst- wo, jestem zmuszona
opusci¢ Francje i wyjecha¢ do mojego | krolestwa.
Blagam Cig zatem o pozwolenie.
Siostro i Kré lowo, bym zdazajac do siebie mogla przejechac przez
Twoje ziemie...
I Maria Szkocka
K16l nie zyt.
Choroba ucha, jak pisata Maria, doprowa- !
dzita do uformowania si¢ w glowie ropnia, ktory zniszczyl mozg.
Moj wlasny mozg ucierpiat od tej wiadomosci.
Bezowocne wdowienstwo?
Nie bylo wigc z tego zwiazku dziecka zapowiadanego | przez szpiegéw Cecila?
- Przynajmniej nie wzmocnita swych praw do twego tronu.
Wasza Krolewska Mos¢!
- zauwazyt zgryzliwie stary Bedford; nie musiat dodawac¢: "wydajac na Swiat ksigcia,, jakiego i ty
nam da¢ powinnas".
Lord skarbnik Paulet u§miechnat si¢ niewesoto, 1
- Ale moze...
musi ponownie wyj$¢ za maz.
Wszyscy mysleli o jednym: ktorego z naszych wrogdw wybierze sobie na mgza?
- A teraz chce przyby¢ do Anglii ze swa papistowska duma, Zeby nam na zto§¢ macha¢
rzymska flaga?
- jeknat moj kuzyn Knollys do lorda admirata Clintona.
Druga krélowa na naszej malej wyspie...
i do tego
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katoliczka, zgtaszajaca pretensje do mego tronu, kwes tionujaca prawowitos¢ moich
rzadow?
Tego nie przewidzieliSmy w najgorszych oczekiwaniach.
- To jej teSciowa, ta wloska wiedzma Katarzyna Medycejska!
To nie Marial
- przekonywal Shrewsbury, zawsze wierny swemu katolickiemu wyobrazeniu o Marii Niewin nej.
Gwoli prawdy trzeba przyzna¢, ze Katarzyna, stara Krélowa Matka, petniaca role regentki
maloletniego syna, byta teraz stoncem §wiecacym pelnym blaskiem i sila rzeczy przyémiewata
krolewska wdowe Marig.
- Zastanow sig¢ - oponowal z u§miechem Bedford - czy szkocka krélowa nadaje si¢ na



wdowg?
Miataby si¢ ukry wac¢ w czerni, nie patrze¢ na m¢zczyzn?
Nosi¢ tren za teSciowa, ktora jeszcze niedawno nosita jej tren?
Nie, nie, milordowie, ona wolataby krolowa¢ w psiarni, pod warun kiem ze psy nalezatyby do niej,
niz by¢ kréolowa-wdowa cho¢by w raju!

Ale czy powinna przejezdzac przez Anglig?
Przejmowat mnie lgk, a rOwnoczesnie podniecata mysl o spotkaniu.
Bo ja ja chciatam zobaczyc!
Wydawato mi sig, ze stuchalam o niej przez cate zycie: o jej urodzie, dowcipie, inteligencji,
znajomosci jezykow, muzykalnos$ci, umiejet nosciach jezdzieckich, tancu, az stala si¢ uosobieniem
niedo$cigtego wzoru kobiety, co mnie bardzo ztoscito.

Nie bytam zazdrosna, nie, oczywiscie, ze nie!
... Dlaczeg6z miatabym by¢?

Ale wiele bym data, zeby ja zobaczy¢, przyjrzec¢ si¢ tej stynnej doskonatosci...

I kto wie, czy gdybym si¢ z nia woéwczas spotkata, nie wptyngtabym na nia jesli nie
stowami, to wlasnym przy ktadem?
Moze powstrzymatabym ja w tym szalonym pedzie, nim wysadzita z siodta kolejnego jezdzca,
Zrzucajac go 1 tratujac, gryzac i kopiac, by potem dac si¢ dosia$¢ najgorszemu lotrowi, jakiego
nosita ziemia?

- Pozwolg sobie zasugerowa¢ Waszej Laskawosci, ze
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moglaby przejecha¢ przez Anglig¢ pod warunkiem ratyfiko wania traktatu edynburskiego.

- Traktatu...

Ach tak, traktatu edynburskiego.
Cecil stusznie byt dumny ze swoich dokonan - uregulowatl nasze stosunki ze Szkotami.
Dzigki dlugim godzinom cierpliwych staran, pisaniny i zabiegdw prawniczych zdotal naktoni¢ Fran
cuzéw do zgody na opuszczenie Szkocji przez stacjonujace tam francuskie oddzialy i wycofanie
poparcia dla roszczen Marii do angielskiego tronu.

- Jesli krolowa szkocka wyrazi zgodg, pani, niech przy jezdza!
- rzekt Cecil.

Niech przyjezdza...

Czyzby kryl si¢ w tym podstep, ktory wyczuwatam, mimo iz Cecil niczego nie podejrzewat?

- Jesli przyjmg ja tu, powitam 1 bgdg gosci¢, musi to by¢ naj§wietniejsze przyjgcie, na jakie
sta¢ Anglig...

- Doprawdy, takie by¢ powinno, pani, dla kogos, kto jest podwdjna kroélowa, i to dwdch
sasiadujacych z nami krajow...

I kto mialby ochot¢ krélowac takze i tuta;j!
Kto juz jest tu krélowa w oczach zyjacych dobrych katolikow, tych wszystkich, ktorzy ukrywali
swoje papistowskie sympatie pod ptaszczykiem pozordéw, modlac si¢ regularnie z rgkami
zatozonymi na plecach, ze skrzyzowanymi palcami, by si¢ uwolni¢ od grzechu, oczami, duszami,
przysiggtabym, tez skrzyzowanymi, zgigtymi w patak 1 czarnymi jak piekto.
Gdyby Maria tu przybyla i zostata przeze mnie powitana i przyjeta jako gos$¢ - czyz nie byloby to
wyraznym potwierdzeniem jej praw, a co gorsze, znacznie gorsze, jawna zacheta dla wszystkich
katolikéw do powstania i osadzenia jej na tronie?

- Nie moze przejechac przez nasz kraj!
- oznajmitam z moca szkockiemu postowi.
I cho¢ wielu sarkato, strojac urazone miny i rzucajac mi nieprzychylne spojrzenia - w czym
przewodzita moja katolicka druzyna: Norfolk, Arundel, Shrewsbury 1 Derby, nikt nie osmielit si¢ za
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protestowac, kiedy wykrzyczalam swa wolg przed catym parlamentem:

- La Reyne ne veult!
Krélowa na to nie pozwoli!
A Maria nie byta ghupia - nie ratyfikowataby cennego Cecilowego traktatu, cho¢by nawet
ambasadorowie doszli do porozumienia, a Francuzi wyniesli si¢ ze Szkocji!
Za nic w $wiecie nie wyrzeklaby sie swych roszczen, "bo wszyscy wiedza, ze jestem nastepna w
kolejnosci!
", jak przypomniata stodko Throckmortonowi w Paryzu, zapew niajac go przy tym, ze powinnySmy
si¢ spotkac 1 zosta¢ przyjacidtkami jako "dwie krélowe na jednej wyspie, dwie kuzynki ztaczone
wigzami krwi, swoje najblizsze krewne, jeden jezyk i jedno serce".

Jedno serce?
Moje serce byto daleko.

- Przyszty juz wiesci z Oxfordu?
Zakonczono docho dzenie?

- Jeszcze nie, milady.

Nie ruszatam si¢ z Richmond, bo wszystkie inne moje patace byty zbyt oddalone od Kew.
Dnie bez niego byty przygngbiajaco puste i ciagngly si¢ w nieskonczonos¢.
Statam do niego listy, on odpisywat, nasi postancy krazyli tam i z powrotem, ale nie miatam odwagi
pisac tak czgsto, jak bym chciala, bo musialam zachowa¢ powsciagliwos¢, dopdki nie zostanie mu...
i mnie...
przywrocone dobre imig.



Pragnelam, by to sig stato jak najszybciej, ale nawet dla niego nie moglam otwarcie wtracac
sie do sledztwa.
Trudno jednak bylo znie$¢ ciagnace si¢ w Slimaczym tempie po stgpowanie.

Nie ma zadnych wiadomosci z Cumnor?
Czy komisja zakonczyla juz dochodzenie?
I kto moze mi powiedzie¢ prawdg, co si¢ zdarzylo Amy?

Wreszcie przybyl, okryty kurzem go$cinca, strudzony pos$piechem zazywny burmistrz
Oxfordu z werdyktem koronera i komisji.
Powtorzyt historig, ktora juz znaliSmy:
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stoneczny dzien, jarmark w mie$cie, kobiety poszly si¢ zabawié, mezczyzni pracowali w
polu, opuszczona posta¢, nie widziana przez nikogo, spada ze schodow.
"Smier¢ w wyniku wypadku."

Zatem miatam racj¢: zadnych swiadkow; Forester dziatat w pojedynke 1 dobrze wiedziat, co
robi.
Musial mie¢ wprawe w takich rzeczach, w wysytaniu dusz do nieba...
gdzie bez watpienia byta teraz Amy i gdzie on sam nigdy nie trafi.

- Czy $ledztwo przeprowadzono z nalezyta doktadnoscia?
Rajca skinal z powaga.

- Wasza Krolewska Mos¢, wszyscy swiadkowie zostali przestuchani, poruszono kazdy
kamien, wyciagnigto na jaw wszystkie szczegdty!

A wigc imi¢ milorda zostato oczyszczone z zarzutow...
moje takze...
na tyle, na ile to byto mozliwe.

Podatam mu dion.
Zaczerwienit si¢ widzac ten znak taskawosci.

- Jestesmy radzi twemu przybyciu, sir, a jeszcze bardziej radzi wiesciom, jakie przywioztes.
- Zwroécitam si¢ do mojego szambelana: - Dopilnuj, Zeby tego zacnego czto wieka dobrze
wyposazono na drog¢ powrotna do Oxfordu.

- Stanie si¢ wedtug zyczenia Waszej Krolewskiej Mosci.

Zamys$lona usiadtam na podium.
Wokot mnie w Sali Audiencjonalnej moi dworzanie roili si¢ hatagliwie niczym barwne owady;
wszyscy z zaciekawieniem kierowali na mnie oczy.

A wigc sprawa wyjasniona.

Milord uznany niewinnym.

Czy w to uwierza?

Czy ja wierzytlam?

Musiatam!

Kazdy cztowiek jest niewinny, dopdki nie udowodnia mu winy!
A nie byto dowodow $wiadczacych przeciw niemu, drobiazgowe $ledztwo nie wykryto
najmniejszego $ladu jego winy.
Jak zatem moglabym watpi¢ w jego niewinnos¢?
Byl niewinny 1 wolny!
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I takim musiat by¢ postrzegany.
Moje serce ozyto milo$ cia.
Posle po niego, kazg mu wrocic, a kiedy wroci...

Kiedy wroci!

Moj Boze, na t¢ mysl az zakrgcito mi si¢ w gtowie, serce podskoczyto mi do gardta...
Kiedy wroci, pokazg §wiatu, jak dalece wierzg w jego niewinno$¢!

Nastepnego dnia wezwatam przewodniczacego Kolegium Heraldycznego.
Jego odpowiedz wprawita mnie w euforig

- mogtam to zrobi¢, ja, Elzbieta!
Mogtam i chcialam!

- Owszem, Wasza taskawo$¢ ma takie prawo - potwierdzit.

Ale?...

Z cala pewnoscia styszalam w jego glosie to "ale"!
Cho¢ moze mi si¢ tylko zdawato, bo zaraz wspomniat o "dobrym krolu Halu™:



- Twdj ojciec wynidst wielu ludzi, milady...
a jednego szczegdlnie.
- Lorda protektora, hrabiego Somerseta, wuja mojego brata?
- Byl hojnie obdarowany przez twego ojca, to prawda
- zgodzit sig.
- Nadat mu tytut hrabiego Hertford, ktory pdzniej przeszedt na jego syna, a takze ksigcia Somerset i
wiele innych.
Ale najwigcej zaszczytow przypadto pierwszemu...
- Pierwszemu?
- Pierwszemu ministrowi, kardynatowi Wolseyowi.
Tak, widzg, ze Wasza Krélewska Mos$¢ znata tego cztowieka...
najwigkszego meza swoich czaséw, przenoszacego si¢ z pa tacu do patacu w szkartacie 1 ztocie
niczym sam krél, jak mawiali jego wrogowie.
- Zerknat na mnie chytrze, spraw dzajac wrazenie swych stow.
- Twdj ojciec uczynit go...
niech si¢ zastanowig...
- Po krotkiej pauzie zaczat skrupulat nie wylicza¢ na zeschtych palcach - ...dziekanem Yorku,
kantorem St Paul, biskupem Lincoln, biskupem Bath i Wells, Durham i Westminsteru, St Alban i
Worcester.
- Tylko tyle?
- zdziwitam si¢ z ironia.
- O nie.
Wasza Krdolewska Mos$¢ - pospieszyt z zapew nieniem.
- P6zZniej zostal jeszcze arcybiskupem Yorku, kardynatem rzymskim i w koncu legatem papieskim
na
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cala Anglig, najwigkszym i najbogatszym ksigciem w chrze$ cijanskim $wiecie!
- Niezte tupy!

- mruknetam.

Dlaczego méwit mi o tym wszystkim?

- W istocie mdj ojciec okazywat hojnos¢ swoim stugom!

- Krolewska hojnosé...
tak samo jak Wasza Krolewska Mos¢!

- dodat z uktonem.
Odprawitam go, majac do$¢ tego tematu.

A jednak tamtej nocy, nie wiedzie¢ czemu, czerwony kardynat powrocit do mych mysli.
Byla to jedna z wielu bezsennych nocy - odprawiwszy madame Parry i Kasi¢ zostatam z lady Jane
Seymour i corka mego kuzyna Knollysa, mata Letycja - spaty na pryczy w nogach mego toza.
Cienki rabek jesiennego ksigzyca wedrowal po niebie czarnym i pustym jak wody piekiel, a ja znow
siedziatam przy oknie z glowa wsparta na ramieniu, z oczyma utkwio nymi w chmurach, tgskniac
do niego, marzac o nim, planujac, jak to bedzie, kiedy on wrdci, a ja dam mu dowod mej mitosci,
NOWY zaszczyt...

I nagle, bez zapowiedzi, pojawit si¢ ten drugi, tak wyrazny w mej wyobrazni, ze niemal
miatam go przed soba.

Wolsey!

Przyszed! na $wiat jako syn rzeznika z Ipswich!

Ze zwyktego krolewskiego jalmuznika, optacanego za klepanie rézancoéw w intencji krolewskich
zmartych, mdj ojciec uczynit zen najmozniejszego cztowieka w panstwie.

Dlaczego to zrobit?

Bo mu ufat, bo go potrzebowal, kochat go...
tak jak ja Robina...

Czyzbym chciala uczyni¢ z Robina drugiego Wolseya?

Nie, to nie tak!

Robin nie byt Wolseyem!

Nie zgodzita bym sig, by mi stuzyt potomek jakiegos rzeznika!

Ludzie, ktorych sobie dobieratam, mieli w Zytach szlachetng krew, cho¢by nawet nieco skazona, jak
krew Robina.

Wiadca okazywatl swa wielko$¢ czyniac innych wielkimi, bo ksiazgca wielkoduszno$¢
licowata z godnoscia wielkiego ksigcia...
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Wielkoduszno$¢ mojego ojca?

- drwily nocne demony.

Latwo by¢ wielkodusznym dla tych, ktérzy usuwaja nam ktody spod nog.

Whpatrujac si¢ w ciemnos$¢ ujrzatam prawde.

Moje dziatania bgda odebrane jako nagroda i pochwata dla Robina za zdjgcie ze mnie cigzaru przez
pozbawienie zycia Amy, uwolnienie mnie...

i jego.

Nikt, kto zaszedt tak wysoko, nie spadt tak twardo jak Wolsey, chociaz probujac si¢ ratowac
przed pozarciem rzucit w zachlanng paszczg mego ojca okup w postaci niezrowna nych patacow,
jakie stworzyt w Whitehall 1 Hampton Court.

Lecz nawet to nie wystarczyto, by zatka¢ ten nienasycony katdun, ktory w koncu go potknat i
strawil zywcem...

"Nie wywyzszajac - mowity moje demony tonem swobod nego wywodu, jako ze miaty
swiadomos$¢ wygranej bitwy - monarcha uwalnia si¢ od przykrego nastgpstwa, jakim jest zrzucanie
wywyzszonego z piedestalu, bo cho¢ Henryk (Dobry Krél Harry, Rubaszny Krol Hal etc.) zawsze



lubit krwawe sporty, a szczegolnie podniecat go widok ludzkiej krwi, kobiecy Zotadek Waszej
Laskawosci jest delikatniejszy i nie sprawi ci przyjemnosci podpisanie wyroku unicest wiajacego
twe wlasne dzielo - hrabiego Leicester..."
- Wasza Krolewska Mos¢!
- Nastgpnego ranka stanat przede mna przewodniczacy Kolegium Heraldycznego z do kumentem,
ktorego sobie zazyczytam.
Pochyte czarne litery tanczyty mi przed oczyma: "Patent nadajacy lordowi Roberto wi Dudleyowi
tytut hrabiego Leicester i Ashby-de-la-Zouch, Melton Mowbray oraz Walton-on-the-Wolds..."
Przede mna na stole btyszczat srebrny n6z.
Wzigtam go do reki 1 pocigtam pergamin, wstegi i pieczgcie na drobne kawatki.
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Si en quelque sejour, soit en bois ou en pre, Soit pour laube du jour, ou soit sur la yespree,

Sans cesse mon coeur sent

Le regret dun absent...

Gdziekolwiek jestem, w lesie esy w szczerym polu, o §wicie czy o zmierzchu, moje serce
teskni za tym, ktérego nie ma przy mnie...

Wrécit nastgpnego dnia; szedl ku mnie sztywno, tak samo jak odchodzit tamtego wieczoru.
Wystarczyto mi jedno spojrzenie na niego, bym si¢ domyslita, iz wie o niedosztej nominacji, o
zniszczeniu dokumentu.

Wzru szajacy poemat, jaki Maria szkocka napisata na cze$¢ swego utraconego meza, przemowit do
mnie tym mocniej, ze méj ukochany zyl, ale juz nigdy nie mial naleze¢ do mnie.

Wiedziatam, ze mialam racjg rezygnujac z zakrycia plam na jego reputacji nowymi
honorami i miatam racj¢ witajac go przed calym dworem, na oczach wszystkich.

Wszyscy musieli widzie¢ wszelkie jego poczynania 1 moje, zeby si¢ przekona¢, ze migdzy nami nic
nie ma...

1 ze jesli nawet kto$ zaplanowal §mier¢ Amy, by nam oczys$ci¢ drogg, to biedacz ka, niech jej dusza
odpoczywa w pokoju, umarta na prézno.

Bo bylam pewna, Ze juz nic nie ma.

Nic nie zostato.

Tamten nagly poryw mitosci, jaki
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poczutam dowiedziawszy sig, Ze nie znaleziono przeciw niemu zadnych dowodow, gdzies
si¢ ulotnit.

Mato kto wierzyt w jego niewinno$¢; w uszach dzwigczal mi $§miech 1 szyderstwa niosace si¢ przez
cata Europg.

Trudno mi bylo to znosi¢; z kazdym dniem moja mitos¢ do niego wypalata si¢ w zracych
ptomieniach skandalu, ulatywata wraz z sza cunkiem, tak samo jak uczucie do mojego drugiego uko
chanego, milorda Seymoura...

Nic...

- Wasza Krolewska Mos¢!

Klgczat przede mna u stdp tronu, odziany w czern od stop do gtéw; ostatnie cigzkie
przezycia wycisnety pigtno na jego rysach.

Przycisnat do ust moja dion, spojrzat mi w oczy, a ja...
nic nie poczulam...

...zupeknie nic...

Nadeszta zima, tagodny grudzien, nazwany przez wies$ niakow thustym grudniem; powietrze
byto cieple, czulo si¢ je na skorze niczym oklad z ggsiego smalcu, a przykoscielne cmentarze
zapehity si¢ grobami zmartych na nietypowe dla tej pory roku choroby.

Nowy rok zle si¢ zapowiadat, bo poza Amy jeszcze jeden duch zaczat mnie nawiedza¢ noca i
dreczy¢ we dnie.

Nie dawat tez spokoju moim lordom, sktaniajac ich do gniewnych, przesyconych lgkiem
wypowiedzi.

- Co stycha¢ w Szkocji?

- bylo teraz na ustach wszyst kich.
A tak naprawdg kazdy chcial wiedzie¢, co stycha¢ u szkockiej krolowe;.

- Z pewnoscia Jej Krolewska Mos¢ zostanie chtodno przyj¢ta - mowit z nadzieja Cecil.

- Nie bylo jej w kraju, odkad skonczyta pig¢ lat, nie mowi po angielsku ani tym bardziej po
szkocku, szkoccy lordowie sg gora, a rzymski obrzadek zostat wyrugowany.

Jednak zbyt wiele styszatam o jej walorach, zeby podziela¢ jego optymizm.



Wiedziatam poza tym, ze daleko jeszcze do wygrania wojny o boskie porzadki.
109.



JA, ELZBIETA

- Jakkolwiek bedzie, bedzie zle dla Anglii!
- thumaczy tam im ze ztosScia.
- Jesli wréci w pokoju i jej lud przyjmie ja wraz z rzymskimi obrzedami, bgdziemy mie¢ przyczotek
Watykanu na naszej poéinocnej granicy!
A jesli jej powrdt wzbudzi w Szkotach bunt przeciw jej francuskim obyczajom i papistowskim
sympatiom, bedziemy mie¢ poruszenie na catej wyspie 1 wojng u bram!

Z Francji nadeszta wiadomo$¢, ze tuz po ustaniu zimo wych sztorméw Maria wsiadta na
statek, szlochajac: Adieu, ma France!

Ma chere France!
Je pense vous ne rewir jamais!

Przez cale zycie Maria byta moja najwigksza zakata, ale nawet ja nie zyczytam jej takiego
powitania, jakie czekalo ja w jej wlasnym krolestwie.

- Bez watpienia, Szkocja to wrzod na tytku $wiata!

- wybuchnat stary lord Parr, markiz Northampton, brat mojej macochy Katarzyny, ustyszawszy
wiesci.

Kiedy Maria przybyta do Edynburga, ten totr Knox wygtaszat na ulicach kazania
skierowane przeciwko niej, naigrawajac si¢ z jej podwojnej tragedii - $mierci meza i tescia,
wykrzykujac, ze "Bog podnidst reke, by porazi¢ $§miercig nikczemnikdw, z ktorymi sig¢ zwiazata,
jednego przez oko, drugiego przez ucho".

Znalazlszy si¢ w swoim patacu Holyrood, zapragnela muzyki; na dzwigk krztuszacych si¢
piszczalek, jekliwych skrzypiec i skrzekliwych kobz jej francuscy dworzanie wybuchngli
pogardliwym $§miechem.

Probowata utworzy¢ Rade.

Wydawato mi sig, ze jestem cigzko dos§wiadczona majac na dwudziestu czlonkéw pot tuzina
kryptokatolikow, podczas gdy wszyscy cztonkowie tej Rady - cata dwunastka - byli zagorzatymi
protestantami, nieprzychylnymi jej co do jednego.

A kiedy w pierwsza noc na swojej ziemi zarzadzila prywatna mszg, by podzigkowac¢ Bogu za
szczgsliwie odbyta podrdz przez morze, pospolstwo burzylo si¢ na ulicach.

C6z jednak znaczy serce kobiety!

Po zaledwie kilku dniach od jej przybycia do Szkocji "oczy" Cecila doniosty nam, przedstawiajac
nawet dowody - trudno orzec, czy

110

KROLOWA

prawdziwe czy spreparowane - na piSmie, ze Maria rozglada si¢ po $wiecie za nowym
mezem.

- Ma na oku...
kogos?

- wydukalam, zapominajac o gra matyce wobec absurdu Cecilowej rewelacji.

- Don Carlosa?

Infanta, nie, co ja méwig, tego hiszpanskiego potworka, Filipowego dziedzica?

- Resztki, ktorych ja nie chciatam, pomys$latam z ms$ciwa satysfakcja, jako ze swatano mnie z nim
za czasOw panowania mojej siostry Marii.

Obecnie nie byt juz dzieckiem, lecz mtodziencem zdeformowanym na ciele 1 umysle, nie wiadomo,
na czym gorzej.

Czy Maria o tym wiedziata?

Czy brata to pod uwagg?

AFilip?

Sam mial francuska zong...
czy zechce teraz wzia¢ Szkocje jako wdowi posag synowej i otoczy¢ nas zewszad, jak probowata
Francja?



Jakze mnie mgczyly te obawy!
I jakaz bylam samotna, nie mogac si¢ zwroci¢ do Robina, do nikogo...
A Maria probowata uwie$¢ nie tylko resztg Swiata, ale takze i mnie.
Ktoregos dnia na moj dwor w Whitehall, przebywszy cata droge ze Szkocji na spokojnym wierz
chowcu, zawitat jej specjalny wystannik.
- Co cig¢ sprowadza, sir?
Maitland z Lethington posiadat nadzwyczajne zdolnosci krasomdwcze i robil z nich uzytek.
- Moja pani pozdrawia ci¢ jako la plus belle reine dAngleterre.
- Sama bgdac niewatpliwa la plus belle reszty $wiata, dodatam w myslach ze zlo$cia.
- ...I prosi, by$ rozwazylta propozycje spotkania z nia - jesli nie w Londynie czy Edynburgu, to w
polowie drogi migedzy waszymi krolestwami.
W Yorku!
Spotka¢ si¢ z nia w Yorku?
Dlaczegdz by nie?
To by mi pozwolito unikna¢ przykro$ci ogladania jej tu, w Londynie...
1 moglabym jej powiedzie¢ prosto w twarz, ze nigdy nie wyznaczg jej na swoja nastepczynie, z
obawy, ze zechce mnie szybko wyprawi¢ na tamten Swiat!
... I mogl11l.



JA, ELZBIETA

tabym zaspokoi¢ swoja ciekawos¢, zobaczy¢ t¢ dziewczyng-krolowa, t¢ pigkna
dziewigtnastoletnia wdowe, o ktérej wszyscy mowili.

A to, co konieczne, zrobitabym w ten sposdb duzo wezesnie;.

Gdzie si¢ podziewa moja kuzynka lady Katarzyna Grey?
Bede dzi$ polowac, wigc niech do mnie dotaczy.

Byt srodek lata, doskonata pora na polowanie.
Tyle ze moim celem nie miat by¢ jelen ani dzik.
Gdybym moglta podbudowac pozycje Katarzyny, wyrdznic ja, nawet po zwoli¢ jej wyjs¢ za maz
albo przynajmniej udaé, iz rozwazam taka mozliwos$¢, Maria i reszta $wiata dostaliby ostrzezenie,
ze jesli chodzi o sukcesjg, mamy nastgpcow tu w Anglii, dziedzicow z rodu Tudorow, ktérych moge
mianowac, jesli tylko zechcg, zamykajac droge do tronu przed haczykowa tym nosem Marii Stuart!

- Milady Katarzyna jest dzi$ niedysponowana.

Wasza Laskawo$¢ - oznajmita Jane Seymour.

- Chora?
Co jej jest?

- Najadta si¢ wczoraj moreli...
Miata na nie wielki apetyt...

- O tej porze roku?
Musialy by¢ niedojrzate!

- Byty niedojrzate, pani, wigc dzi§ wymiotuje od rana, ale przysigga, ze jutro stawi si¢ na
twe rozkazy...

- Hmmm...

Za kogo by wyda¢ Katarzyng?

Na dworze bylo kilku mtodych lordow, jak cho¢by Rutland, Devereux czy ten nudny hrabia
Hertford.
Ale jesli wydam ja za maz, a ona urodzi syna, ksigcia z krwi Tudorow...

Moj brat Edward miatby w pazdzierniku dwadziescia pigc lat...
minglo wigc cate pokolenie od narodzin ksigcia Tudora...

I to Katarzyna miataby go urodzi¢?

Precz z ta mysla!

To bylo dziwne lato; matzenstwo dostownie wisiato
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W powietrzu.

Wierny Eryk, ktorego uczucia jeszcze wzmog to moje niezdecydowanie, ponowit malzenska oferte
przy sylajac ze Szwecji swojego kanclerza.

Stat przed nami mgzczyzna zdolny przyciagnac¢ oko nawet §lepej kobiety, ale Katarzyna siedziata
obok tronu blada i nadasana, nie zwracajac na niego zadnej uwagi.

- Powiedz mi, milordzie - zagadngtam, kiedy si¢ po chylit do ucatowania mej dtoni - ...
czy wszyscy mgzezyzni w twoim kraju sa tak smukli jak ty, tacy gtadcy i plomiennowlosi?

Zgiat si¢ w uklonie az do ziemi, ale ani na moment nie spuscit ze mnie oczu niebieskich
niczym turkusy.

- Pani, moj pan jest najprzystojniejszym mezczyzna w Europie...

1 mozesz go mie¢, jesli zechcesz!

Zerknetam na Robina.

Nic nie wskazywalo na to, by ustyszal cho¢ stowo.

Wraz z urodziwym Landgraveem przybyt dar w postaci osiemnastu srokatych
wierzchowcow, idealnie dobranych umaszczeniem - wszystkie miaty duze biato-brazowe laty,
kosmyki jedwabistych kremowych wtosow nad kopytami, splecione jak warkocze dziewczynek
przystegpujacych do Pierwszej Komunii.



Podobaty mi si¢ konie od kréla Eryka...
a jeszcze bardziej dwa statki pelne skarbow, jakie dotaczyt w prezencie - wielkie skrzynie zlota,
diamentow ogromnych jak przepidrcze jaja, szmaragd w ksztatcie guza, niczym karbunkut, i garscie
peret.
Napawatam si¢ nimi ukryta w swojej komnacie i do pewnego stopnia udato im si¢ zapeti¢ bolesna
pustke w mym sercu...

Inni takze zmierzali w strong oltarza.
Moj cioteczny dziadek Howard wydat corke, lady Douglas, za hrabiego Sheffield.
Sprowadzit tez na dwor syna, mlodego Charlesa, mtodziefca niesSmialego, lecz bystrego, jak mi si¢
zdawato, a przy tym catkiem mitego dla oka.
Na t¢ okazje moja ponczoszniczka dokonata prawdziwego cudu - zrobita dla mnie ponczochy z
najcienszego jedwabiu.
I cho¢ nie mogtam ich pokazywac, tez stanowity pewna pociechg.

A bardzo potrzebowatam pociechy.
Mtoda lady Douglas
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miata siedemnascie lat i wecale nie wydawala si¢ za mloda na mgzatke w czasach, gdy
dwunastolatki szty do ottarza...
a ja bylam od niej starsza o cala dekadg...
nawet wigcej, bo zblizatam si¢ do trzydziestki!
Do tego jeszcze bolal mnie zab, jak bym nie do$¢ miata innych cierpien...
Podczas slubu Katarzyna postusznie mi towarzyszyta, ale bylta jakas nieswoja.
- No, moja droga - odezwatam sig kpiaco, chcac, by dobra czerwona krew Tudoréw ozywita
nieco jej ziemiste policzki.
- Co powiesz na to, bySmy w nastepnej kolejnos$ci znalezli mgza dla ciebie?
Prébowata sie zmusi¢ do uSmiechu.
- Nie mam ochoty na matzenstwo - rzekta stabo.
- Jest mi dobrze tak, jak jest...
w shuzbie Waszej Laskawosci.
Co w nig wstapito?
Gdzie sig podzialy jej dawne pretensje i przechwatki?
- Och, przestan!
- warkng¢tam na nia.
- Nie mow tak!
Wyszukam ci m¢za, nie martw sig!
Zjedz kawatek dziczyzny w ciescie i popij tym wybornym winem, to ci poprawi samopoczucie!
Ale gdy wychodzitam z kos$ciota, czutam na sobie Igkliwe spojrzenie jej podkrazonych oczu.
Nie mys$latam wigcej o Katarzynie.
Pewnie upaly dzia laly tak na jej panienska krew...
a o tej porze roku krew burzyta sig nie tylko w jej zylach.
Choc¢ staratam si¢ nie patrze¢ w jego strong, wiedzialam, ze wiele oczu na dworze spoczywa
na Robinie.
Byt teraz wdowcem, przystojnym i bogatym.
Czy ozeni si¢ powtornie?
Czy moze wezmie sobie kochankg?
Czemu zwracalam na niego uwagg?
Co mnie to mogto obchodzi¢?
Zawsze byt w poblizu, zawsze gotow mi towarzyszy¢, czy to podczas audiencji, czy w
moich apartamentach.
Zabawial rozmowa, fadnie wygladatl, czasem nawet pozwalat sobie na Zarty.
Ale nie byt tym Robinem, jakiego znalam.
Kiedy
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polowatam, jechat w mojej $wicie, lecz zawsze trzymat si¢ z tytu.
Kiedy si¢ do niego zwracatam, odpowiadat natych miast, kiedy tanczytam, stawat do tanca na kazde
wezwanie...
Ale juz nie szukal mnie wzrokiem.
Kiedy rozmys$lalam o tym ze zgryzota, na dworze na stapito inne smutne wydarzenie -
zmarta Jane Seymour.
Po Amy zgasto kolejne miode zycie - odeszta w ciagu jednego dnia, na ospg.
Ptakatam po niej, a wraz ze mna wszystkie moje damy dworu i dworzanie; na mdj rozkaz dwustu
zatobnikow w najgiebszej czerni odprowadzato ja w ostatnia droge w Westminsterze.
Sama czutam si¢ wowczas jak umarla.
Lato osiagneto petnig, wigc przenieslismy si¢ do Greenwich uciekajac przed niezno$nym upatem,
ale zmiana miejsca nie przynios ta ulgi.



Codziennie zbierato si¢ na burzg, powietrze gest niato jak war, gotow zaraz wykipiec.
Ktoregos dnia w potudnie zapadta ciemnos¢.
Chmury zasnuty niebo atramentowym catunem.
Z naszej kryjowki wida¢ byto miasto w dole, zatopione w czerni.
Dopiero wieczorem upragniona burza rozcigta wielka czaszg nieba wsciektymi blyskawicami,
ostrymi 1 szybkimi niby jezyki czarownic.
- Pani, btagam, przyjdz tutaj!
Carey, Ann¢ Russel i Mary Sidney wprowadzily mnie na najwyzsza patacowa wiezg.
- Spojrz, Najjasniejsza Pani, widzisz te btyski?
Kiedy niebiosa znow si¢ otwarly, caly Swiat mégt zoba czy¢ katedre sw.
Pawta karana przez Boga snopami grzmia cych, wybuchajacych piorunéw.
Na caly Londyn spadat grad ognistych kut trafiajacych w wierzcholki drzew i1 ko miny widoczne w
dziwnym migotliwym $wietle, jakby w$ciekte niebiosa urzadzily ziemi dzien sadu.
- Bog sig gniewa!
- jekneta Katarzyna, pozieleniata ze strachu, trzymajaca sig¢ kurczowo Letycji Knollys.
- Widzi nasze grzechy!
Odptaci nam za nie!
- Nie znalazta zro zumienia u Letycji, ktora wyrastata na $miata, niezalezna istote - zaiste niczego
si¢ nie bata!
115.



JA, ELZBIETA
Katedra $w.
Pawta stangta w ogniu, z wiezy buchaty ptomienie.
Zar byt tak wielki, ze dzwony topity sie prys kajac ptynnym brazem na glowy tych, ktorzy
bezskutecznie probowali je ocalié.
- Boze, zachowaj nas wszystkich!
- mamrotata Katarzy na, ledwie zywa z przerazenia.
- Zachowa!
- zapewnila ja ze Smiechem Letycja po trzasajac rudymi lokami.
Skad mogta by¢ taka pewna?
To byta straszna noc.
Nie spalam, ale gdy niebo zaczgto jasnie¢ przed switem, zapadtam w drzemkg.
Tym bardziej przestraszylo mnie pukanie do drzwi mojej komnaty sypial nej.
Nikt nigdy nie przychodzit tak wczesnie.
Dlaczego straz nie powstrzymata intruza?
Na wpdt przytomna usty szalam podszyte Igkiem pytanie Kasi:
- Kto tam?
Kto puka?
- Powiedz, proszeg, swojej pani, Zze muszg z nig pomowic.
Ten glos...
glos, ktéry znatam lepiej niz wiasny.
- Kasiu, daj mi t¢ nocna szat¢ w kolorze morskiej zieleni!
A potem wpu$¢ milorda.
Boze, jakze ja go kochatam!
Az mnie zaktuto pod powiekami na jego widok.
Pobladta twarz, tak umitowana, wpatrzone we mnie oczy...
Witaj z powrotem, milordzie...
Od dnia, gdy stracitam ciebie, nie jestem ta sama kobieta.
A to wszystko, co przez niego wycierpiatam?
Wtasnie, a to wszystko?
- Lord Robert?
- odezwatam si¢ spokojnie.
Podszedt blize;.
Niedbaty str6j, wams narzucony w po spiechu §wiadczyly, ze nie zaprzatal sobie glowy toaleta.
Byl nie ogolony i, sadzac po zmgczonym spojrzeniu, w nocy nawet nie zmruzyt oka.
- Pani, nie bgde upigkszat tego, co mam do powiedzenia.
Poczutam skurcz w zotadku.
O co tym razem mogto chodzi¢?
- Straznicy doniosa ci, ze ostatniego wieczoru przyszta do mojej komnaty pewna kobieta.
Zatem przyszedt si¢ wyspowiada¢, zanim gnana szybkimi jezykami plotka dotrze do mnie
przynoszac mu zgubg.
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Miat koszulg rozpigta u gory, widziatam migkkie za glebienie u nasady szyi.
- Panna?
- Z bolu ledwie mogtam mowic.
Zawahat sig.
- Nie stuzaca, pani...
lecz dama.
- Jedna z moich?
Przytaknat.



- Jedna z moich dam dworu?
- Owszem.
- Spuscit glowe.
Ze ztosci pociemnialo mi w oczach; cala sig trz¢stam.
- Mow.
- Pani, caty $wiat wie, jak pilnie strzezesz honoru swoich dam.
Ale to prawda, nie mogg zaprzeczyc.
Musialam wiedzie¢.
- Przyszta po...
po to, po co moze przyjs¢ kobieta do pokoju mezczyzny?
- Ona...
prosita mnie, owszem...
chciata mnie zadowoli¢, zeby zyska¢ moja przychylnos¢.

- Aty?

Czyz moglam o to spytaé, czy zastuzytlam sobie na b6l odpowiedzi?
Podnidst glowg i twardo spojrzat mi w twarz.
- Oferowata mi swoje ciato, oferowala mi to, czego mogtem zechcie¢ dla zaspokojenia...
- I byle$ z nia sam w swojej komnacie...
Zaczerwienit si¢.
- Méwiac szczerze, spedziliSmy razem przeszto godzing.
Stracitam do reszty z trudem udawane opanowanie.
- Przeszto godzing!
Sporo czasu, milordzie, jak na...
Przerwal mi spokojnie, lecz zdecydowanie.
- Nie tak duzo, pani, jak na to, co miata mi do powie dzenia i1 przekonanie mnie, bym
wyjawit to tobie.
Ta panna...
czy raczej byla panna, jak muszg powiedziec¢, jest kuzynka Waszej Krolewskiej Mosci 1 najblizsza
krewna.
Mowig o lady Katarzynie.
Spodziewa si¢ dziecka.
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Katarzyna spodziewa si¢ dziecka?
Spojrzatam mu w oczy i zobaczytam, ze méwi prawdg;
byl szczery, jak zawsze wobec mnie.
Odebrato mi mowe.
Ukleknal przede mna; on takze si¢ nie odzywat; wstrzymat oddech.
W konicu przemoglam sig i spytatam:
- Kto jest ojcem?
- Ona twierdzi, ze hrabia Hertford.
Hertford!
Ten mtody duren, do ktérego si¢ mizdrzyta, kiedy mnie si¢ zdawalo, ze spoufala si¢ z Robinem!
Glupi czy nie, poprzez swego ojca, zmartego lorda protektora, byt kuzynem mojego brata, kuzynem
krola!
Kazdy zatem méogt mowic o krolewskim pokrewienstwie...
co przy pretensjach Katarzyny stawiatoby ich dziecko w kolejce do tronu...
zwlaszcza gdyby okazalo sig chlopcem...
Jednakze jako bekart przy sukcesji nie mogto by¢ brane pod uwagg.
Cho¢ przeciez niektdrzy mnie przez cate zycie uwazali za bekarta...
a moi katoliccy wrogowie, nie mogac mie¢ na tronie Marii, z pewnoscia bgda woleli bekarta
proznej, bezrozumnej matki-marionetki niz mnie...
- Straz!
- krzyknetam z furia.
Do komnaty wpadli gwardzisci ze swoim kapitanem oraz dwodch czy trzech moich szlachcicow.
- Aresztowac¢ lady Katarzyng i1 natych miast odstawi¢ ja do Tower.
To samo z hrabig Hertfordem!
Ale trzymajcie ich oddzielnie, styszycie, pod $cistym nadzo rem.
Nie moga ze soba rozmawiac, pisa¢ do siebie ani si¢ porozumiewa¢ w zaden inny sposob!
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Z oczyma wytrzeszczonymi ze zdziwienia, oniemiali, rozpierzchli sig, by spelni¢ moj
rozkaz.
- I jeszcze jedno; dobrze pilnowaé moich drzwi!
Gdyby lady Katarzyna przystata do mnie, nie przyjme zadnego listu ani postanca, nie, ani stowa od
niej!
Oddalili sie.
Robin patrzyl na mnie ze smutkiem.
- Nie wystuchasz swojej kuzynki, pani?
- A niby po co, co moglaby powiedzie¢ na swoja obro ng?
- wybuchnetam.
- Wie tak samo dobrze jak ja, Ze jako osobie z rodu Tudoréw z woli mego ojca i parlamentu nie
wolno jej wychodzi¢ za maz bez zgody monarchy, Tajnej Rady i obu Izb!
To, co zrobita, jest zdrada stanu!
Gdyby zyt moj ojciec czy chocby moja siostra, szybko by podazyta za swoja siostra, zostawiajac
glowg na pniu!
- Wasza Krolewska Mos$¢ chyba nie skaze jej na Smier¢?
- spytat zduszonym glosem.
- Nie pytaj!
- Zasmiatam sig histerycznie.
- Nie wiem, do czego moge by¢ zmuszona!
Juz cho¢by z powodu jej umizgdéw do ciebie, milordzie...



Poderwatam si¢ na nogi i zacz¢lam krazy¢ po komnacie;
zzigbnigta, zaciskatam wokot siebie poly nocnej szaty, probujac si¢ ukry¢ w przepastnych
faldach, chowajac twarz w grubym futrzanym kotnierzu.
Plongtam z gniewu...
I wstydu.
Jak ona mogta si¢ dopuscic¢ czegos takiego?
- Méwisz, ze przyszta do ciebie...
1 proponowata...
- Przyszta do mnie, do mojej komnaty, wczoraj wieczorem, kiedy juz ktadtem si¢ na
spoczynek - 0znajmit bez zmiesza nia.
- Najpierw proébowala...
zyska¢ moja przychylnos¢...
Oferujac mu to swoje ngdzne, kartowate ciato, bardziej przypominajace cialo lalki niz
kobiety...
tylko z fatalnymi nogami!
I to ciato, ktére nie miato juz prawa oddawac si¢ przyjemno$ciom, ktore nie nalezato juz tylko do
niej, skoro Bog uczynit je naczyniem mieszczacym nowe zycie...
- Czym ty, jakze szlachetnie, wzgardziles!
- zadrwitam.
Nie dat si¢ sprowokowac.
- Owszem, pani - potwierdzit spokojnie.
- Mozesz spyta¢ moja stuzbe, ktéra znajdowata si¢ w poblizu.
Potwierdza
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moje stoéwa choc¢by na najgorszych torturach.
- Probowat sie usmiechnac.
- Jej gest nie byl holdem dla moich wdzigkéw, pani.
Ona odchodzita od zmystow, nie wiedziata, co czyni.
Wzruszytam ramionami ze ztoscia.
- A potem...
- A potem btagata mnie o pomoc w niedoli.
Jest w szds tym miesiacu, wie, ze dtuzej nie zdota ukrywac swego stanu.
Weczorajsza burza wydata jej si¢ znakiem od Boga, kara za jej grzechy...
- Zarozumiala idiotka!
Ma si¢ za jedyna grzesznicg na tym $wiecie?
Dlaczego Bog mialby przemawia¢ akurat do niej?
A poza tym, milordzie...
powiedz mi, dlaczego przyszta wtasnie do ciebie?
Dlaczego nie zwroécila si¢ do jakiej$ kobiety, dlaczego nie do Kasi lub ktorejs ze starszych
dam dworu, skoro juz musiata komus si¢ zwierzyc¢?
Dlaczego do Robina?
Czyzby juz wczesniej, kiedy mialam podejrzenia, faczyla ich jakas zazylo§¢?
Czy dlatego teraz szukata wsparcia u niego?
Odgadt moje mysli; na jego ustach pojawit sig cien usmiechu.
- Poniewaz stwierdzita, ze ze wszystkich oséb na dworze to ja najbardziej si¢ nadaje do
przekazania ci tej wiadomosci, milady...
bo najlepiej ci¢ znam...
l...
- urwal.
- Mow!
- I najbardziej cig¢ kocham.
Wiasnie w tym poktadata najwigksza nadziejg.
Odwrocitam glowe nagle oslepiona tzami.
Najlepiej mnie znal...
1 najbardziej kochal.
Tak powiedziala Katarzyna?
To byla prawda.
A ja jego kochatam...
1 ufatam mu.
Za oknem wstawal dzien; smugi szarej mgty unosity si¢ jak odchodzacy smutek.
Serce walito mi w piersi, stowa wirujace w gtowie wydawaty sig za cigzkie, by przej$¢ przez usta.
Wciaz odwrocona do niego plecami, szepnetam:
- Co6z, spehites dzi§ dobry uczynek, sir...
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...dla mnie i dla siebie, m6j ukochany!
- ...dla mojej nieroztropnej kuzynki i jej nie chcianego bekarta.
Ustyszalam za soba nerwowo wciagany oddech.
- Jej bekarta, pani?
Czyzbym ci nie wspomniat?
Lady Katarzyna jest mgzatka!
Domino, quid multiplicati...
Mocny Boze, jakoz ich wiele powstalo.
Jakoz sig ich przeciw mnie sita zebrato!



Cecil i lord straznik Bacon wezwani pospiesznie po twierdzili, Ze nic wigcej nie moge
zrobi¢.
- Zgodnie z prawem - mowit Bacon, zerkajac na ser i dzbanki z mlekiem i piwem, nietknigte
na bocznym stoliku - Wasza Krolewska Mo$¢ powinna trzymac te pare w Tower i czekac.
Czekac na ksigcia...
albo czekac, zeby si¢ przekonac, czy nie przyjdzie na Swiat jeszcze jedna nie chciana w rodzinie
Tudoréw dziewczynka.
- Atymczasem - wtracit Cecil ze wzrokiem utkwionym w gzyms pod sufitem - mozemy
ustali¢ okolicznos$ci zawarcia tego matzenstwa.
Znatam ten ton.
Spojrzatam z przygana.
Czyzby moj "Dobry Duch", jak go nazywatam w mys$lach, proébowat co§ knuc¢?
Ale pociagta twarz nosita wyraz niewinnosci, jak u chtopca ukrywajacego torbg petna kradzionych
jabtek.
Skinglam gltowa nie spuszczajac z niego oczu.
- Swietnie, sir, przyjrzyjmy sie tej sprawie...
a potem poczekajmy na rozwiazanie.
Czy moglo wynikna¢ z tego co$ dobrego?
Och, milordzie, milordzie!
Czy znow jeste§ moj?
Czy o$mielg si¢ o to spytac?
Lub cho¢by o tym pomysle¢?
- Psalm 3, 1-2 przet.
Jan Kochanowski, w: Dziela Polskie, t.
I, PIW, Warszawa 1967.
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Jedynym okruchem pociechy, jaki znajdowatam w szalen stwie Katarzyny, byta mysl o
wystrychnig¢ciu Marii na dudka!

Musiata poczué, ze korong, ktéra juz widziata na swojej skroni, sprzatnie jej sprzed nosa Anglik,
prawowity protestancki nastgpca!

A 7Ze nasi postowie krazyli tam 1 z powrotem ustalajac szczegoty planowanego spotkania w Yorku,
nie zatlowatam sobie msciwej satysfakcji przeka zujac jej nowing.

Maria jednak miata co innego na gtowie: w jej poprzed nim krolestwie sprawy przyjely tak
zly obroét, ze wszystkim nam spedzaly sen z powiek.

We Francji byla tesciowa Marii, regentka Katarzyna Medycejska, majac przeciw sobie potgzne sity,
uzywajac wszelkich sposobow i catej swej kobiecej przebiegtosci, toczyta walke o utrzymanie
krolew skiej wladzy.

Zawierucha, jaka podzielita Angli¢ za czasOw panowania mego ojca, rozpgtala si¢ teraz we Francji.
Tym naj$wigtszym katolickim krajem od dawna targaty wichry protestantyzmu, wiejace zaroOwno z
Anglii, jak i z Genewy.

Tym razem uderzyty na tyle mocno, by zerwac cienka zastong tolerancji i ukazaé, co si¢ pod nia
kryje,

Jeden z najbardziej zaufanych ludzi Throckmortona, Walsingham, mlody uczony prosto z
Cambridge, stat przede mna niemal padajac z wyczerpania, zostawiwszy za soba dwadziescia
zajezdzonych koni na trasie z Paryza.

Patrzyl na mnie ptonacymi czarnymi oczyma.

- Ci perfidni katolicy sa uzbrojeni; tysiac dwustu zamor dowanych hugenotow lezy na
ulicach, a Francja znajduje si¢ na krawedzi wojny domowe;...

Spojrzatam na Cecila i nagle za§witala nam obojgu ta sama mysl - czas na odzyskanie
Calais.

Wyda¢ wojng Francji ngkanej wewngtrznymi zamieszkami.

Zaatakowac oslabiona bestig, pograzona w bratobdjczej walce.
Odzyska¢ Calais!

Coz za stodka nadzieja i kuszaca perspektywal!

Tamtej nocy $wiece palily si¢ az do rana.

- To bytaby najlepsza ze wszystkich obrona przeciw krélowi Hiszpanii - wywodzit Cecil -
ktory w przeciwnym razie miatby nas w putapce migdzy Francja a Szkocja, jako
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ze krolowa regentka we Francji jest jego teSciowa, a jesli przy tym dosztoby do skutku to
matzenstwo z Don Carlosem 1 krélowa Szkotow zostalaby jego synowa, mieliby§ my grozny
zwiazek katolickich sit...

A nie zapominaj, pani, o Irlandii, naszym zachodnim skrzydle...
- Irlandia!
Irlandia.
Krwawy cmentarz nadziei i stawy!
Céz, moj ostatni ukochany, moj Essex 1 jego ojciec...
ale sza, ani stowa wigcej o Irlandii...
ustyszymy jeszcze to tragiczne zawodzenie dudow w swoim czasie...

Tylko my z Cecilem o tym wiedzieliSmy.

Z taka sama dyskrecja, z jaka popierat szkockich lordow przeciw ich katolickiej krolowej 1
francuskim wptywom, moja szara eminencja znowu przystapit do dzialania.

Doszlismy do porozumienia z hugenocka szlachta we Francji 1 wspierali§ my ich walke posytajac
pieniadze...

Moj Boze, pieniadze!

Pieniadze!



Kolejne bezsenne noce z powodu pienigdzy...

Nigdy dosyc¢!

Nigdy dosy¢ ludzi i pienigdzy!

Nie konczacy si¢ refren!
Zdobylismy je jednak (wy przedajac nalezace do Korony ziemie: pigkny klasztor w Beacons
Bonom i posiadto$¢ w Strumpshaw Fen, cho¢ rozstanie z kazdym z nich byto bolesne niczym
wyrwanie zgba)...

A potem czekalismy...

Czekanie...

Miatam wrazenie, ze oboje z Robinem wyczekujemy, dzien po dniu, cho¢ nie potrafitam
powiedzie¢ na co.
Podczas konnych przejazdzek nadal jezdzit z tyhu, ale juz nie tak daleko jak przedtem.
Podczs audiencji zawsze byt pod reka, nie spuszczat ze mnie oczu.
A kiedy przybyl postaniec z Tower, w osobie samego lorda namiestnika, i stal przede mna
usztywniony waga nowiny, jaka miat do oznajmienia, odruchowo zwrocitam si¢ do Robina, nim
jeszcze wiedziatam, co powiem.
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- Milordzie?

Nie, nie, sir Edwardzie, prosz¢ wstrzymac si¢ jeszcze przez moment...
Jeste$ tu, milordzie?

Dziecko Katarzyny.

Przyniost wiadomo$¢, ze moja nie znosna kuzynka wydata na $wiat dziecko.
Dziewczynke, daj Boze?

Sala Audiencjonalna w Greenwich byta niska i prze stronna, wietrzona mitymi powiewami
znad rzeki; starannie wysprzatana, pachniata §wiezo $cigtym sitowiem i roz marynem, ktorymi
wytozono podtogi.

Nie przypominata wielkiego przeszklonego atrium w Hampton Court ani grubych murow
Whitehall.
Dlaczego wigc brakowato mi tchu i trzgstam sig jak w goraczce?
- Parry, prosze, podaj mi wachlarz.
WyjdZmy stad.
Tedy, sir Edwardzie...
i ty, lordzie Robercie, péjdziesz z nami?
Drzac przesztam do sasiedniej komnaty, majac za soba sir Edwarda, a za nim Robina.
Chtopiec?

To, co miat do powiedzenia, wkrétce rozniesie si¢ po catym dworze, a moglabym przysiac,
ze juz bylo znane w catym Greenwich, na placach i w kuchniach, gdzie ludzie sir Edwarda, stuzacy
1 cztonkowie gwardii dzielili si¢ z pospolst wem smakowita nowina z zycia wyzszych sfer.

Ja jednak miatam ja dopiero ustysze¢.
Starajac si¢ ukoi¢ nerwy, usiad fam; Robin bez stowa zajat miejsce po mojej prawej stronie.

- Lady Katarzyna - zaczat sir Edward - ... kuzynka Waszej Laskawosci, zlegta dzi$ rano.
Weczoraj przed wie czorem nastapity bdle, a pordd...

- Dobry cztowieku, czyzby$ byt akuszerka?

OszczedZz nam tych opisow!
- przerwal mu Robin ze zloScia.
- Przekaz Najjasniejszej Pani wiadomo$¢, ktora pragnie ustyszec.

Lord Namiestnik wyprezyt sig, ale zerknawszy na Robina rzekt postusznie.

- Dziecko jest chlopcem.

Chtopiec.
- Zyje?
- Robin moéwit za mnie, w moim imieniu.
Sir Edward przytaknat skinieniem.
- Zyje i ma sie dobrze...
To dorodny chlopak...
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- Wystarczy, sir!

Jej Krolewska Mos¢ dzigkuje ci.
Dopil nuj, zeby matke i dziecko otoczono nalezyta opieka.
WKkrét ce otrzymasz dalsze rozkazy.

Dorodny chtopiec...

- Dobrze, milordzie.

- Sktonit si¢, zawahal, a potem dodat niepewnie, ze wzrokiem skierowanym wprawdzie na Robina,
ale ukradkiem popatrujac na mnie: - Milordzie, maz lady Katarzyny, mtody hrabia Hertford,
nachodzi mnie w dzien 1 w nocy domagajac si¢ dostepu do zony.

Moéwi, ze tych, ktorych Bog ztaczyt, Zaden cztowiek nie powinien rozdzielac.



To mtode matzenstwo, sir, i bardzo sa w sobie zakochani.
A teraz, kiedy urodzito si¢ dziecko, sliczne mate stworzenie...
- Precz, cztowieku!
Jej Krolewska Mos¢ pomysli o tym w odpowiedniej chwili.
Tymczasem masz swoje rozkazy...
Wola Najjasniejszej Pani jest, zeby byli trzymani od dzielnie!
- Wedhug rozkazu, milordzie.
Do ustug Waszej Krolew skiej Mosci.
- Nie to chciat ustyszeé, sadzac po marsowej minie, z jaka nas opuscit.
Ale Robin powiedzial doktadnie to, co chciatam.
Za drzwiami czekat caly dwor, bez watpienia oblizujac si¢ po smakowitej wiesci.
Stali tam, nieruchomi jak posagi, Kasia i madame Parry, Mary Sidney i Kate Carey, maz Kasi
Ashley, Knollys i Hunsdon oraz reszta moich dwo rzan...
Odniostam wrazenie, ze wyktadane ciemna boazeria $ciany zblizaja si¢ ku mnie, Ze nie
moge uciec przed oczyma wpatrujacymi si¢ we mnie z napigciem...
Robin sktonit si¢ 1 ujal mnie za reke.
- Wasza Krélewska Mos¢, czy zyczysz sobie zaczerpnaé Swiezego powietrza?
Masz ochotg¢ na spacer?
Nad rzeka bylo chlodniej; woda ptyneta wolno i spokoj nie.
W porastajacych brzegi kolczastych krzewach gniezdzity si¢ wodne ptaki; bujnie opierzone z
koncem
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lata, uwijaly si¢ wérdd zarosli nie zwracajac uwagi na nasza obecnos$¢.
Z galezi drzew dochodzity trele skrzydlatych spiewakow.
Spoczeglismy nad samym brzegiem rzeki, po $§rodku kepy wierzb ptaczacych; Robin skinieniem
odprawit $witg.
Stat w pewnej odleglosci ode mnie, nie odzywat sig, ale spogladat na mnie wyczekujaco, gotow
wystucha¢ tego, co zechcg mu powiedziec.
- Musimy wysta¢ ludzi do Francji, nie tylko pieniadze, wiedziate$ o tym?
- zaczelam nieskladnie.
- Hugenoci musza broni¢ Dieppe i Rouen.
Obiecali nam Le Havre, zanim odzyskamy Calais...
sto czterdziesci tysigcy koron, a potem jeszcze trzysta tysigcy, wszystko w ztocie.
Prosza tez o dziesig¢ tysigcy ludzi, a moge zebraé szes¢, jesli sprzedam wigcej ziemi nalezacej do
Korony!
Musimy przygotowac flotg, zeby ich tam dostarczyc...
oczywiscie, jesli to zrobimy, bedzie to oznaczaé otwarta wojng i nie bede mogta opusci¢ Londynu,
zeby sig spotka¢ z moja kuzynka Maria szkocka w Yorku...
Z zamgtu panujacego w mojej glowie uparcie wyltaniato si¢ tylko jedno zdanie,
wypowiedziane przez lorda namies tnika: "To mtode matzenstwo i bardzo sa w sobie zakocha ni..."
Zamilktam.
"Dorodny chtopiec..."
Moje tzy poptynety wartko jak rzeka i jak rzeka nie mogly przesta¢ ptynac.
Nadal nic nie méwil, a jego oczy zdawaly si¢ coraz ciemniejsze.
Stonce stato wysoko na niebie; nasze cienie kulity sig u stop.
W konicu on pierwszy przerwat ciszg.
- Pani, milady, powiedz mi, co cig gnebi, a zrobig wszystko, by ci¢ uwolni¢ od trosk.
- Och, Robinie...
Bytam taka samotna...
przez cale zycie...
Maria miata me¢za i1 bedzie miata nastepnego, Katarzyna ma megza 1 dziecko, a ja nic nie mam...
- Pani, masz do dyspozycji moje zycie, moje ustugi, tylko rozkaz...
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Czyzby znowu czytat w moich myslach, jak dawniej?
- Wigcej, pani...
- urwal.
Zaczerwienit si¢ pod ciemna jak u Cygana opalenizna, a potem dumnie podnidst glowg.
- O$mielam si¢ oferowac ci moje serce, zrob z nim, co zechcesz.
Masz w swoich rekach wigcej niz moje zycie, moja duszg - masz moja wieczna mitos¢.
- Och, Robinie!
- Zaniostam si¢ ptaczem jak dziecko.
Przytulajac si¢ do niego czutam, ze nogi odmawiaja mi postuszenstwa.
Osungtam si¢ w mrok.



XLVII
Czyzbym spata?
To wszystko mi si¢ $nito?
Po kilku sekundach znéw dosztam do siebie.

- Sidney, odsun sig, zostaw W Spokoju moj gorset, wcale j nie jest za ciasny; to tylko ten

upal, tylko zar...
J
Zar mojej namietno$ci, mojej radosci - on mnie kocha!
W mojej glowie rozbrzmiewata piesn szczescia...

- Wasza Krolewska Mos¢ jest bardzo rozpalona, ma gorace czoto...

Mita jasna twarz Mary Sidney zawista przed mymi oczyma jak ksi¢zyc w pehni.
Taka podobna do Robina...

A moze to Robin?

Czutam wilgotny zapach trawy.

Lezalam na ziemi.

Gdzie byl milord?
- Postano po lektykg...

Wasza Krolewska Mo§¢ zaraz bgdzie w swojej komnacie...
Z bolem poruszylam glowa.

Byl tam, klgczat obok mnie, z wyrazem gniewu i troski na twarzy.
- Coz za ghlupiec ze mnie, zeby ciaga¢ Wasza Laskawos$¢ na spacer w taki upat!
- Nie, Robinie, nie!

- Poczutam przyptyw sit.

- Juz dobrze si¢ czujg, sam zobacz!

- Podniostam sig z wysitkiem;

podtrzymywana przez niego 1 Mary Sidney stangtam na nogach.

Kiedy wracaliSmy wolno do patacu, z przyjemnoscia opieratam si¢ na jego ramieniu,
cieszytam sig, ze trzyma mnie za r¢ke, a najwigksza rado$¢ sprawiata mi mysl o tym, co migdzy
nami zaszlo chwilg wczesdnie;.

Teraz wiedziatam, ze moja mito$¢ do niego nie umarla,
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nigdy nie wygasta, lecz tylko znalazta si¢ na chwilg po ciemne;j stronie ksigzyca, zaémiona
przez wrogie pla nety, ktore weszty pomigdzy nas.

Teraz zné6w powro ciliSmy na wiasciwe tory 1 nasza mito$¢ mogta ponownie rozblysnac.

Mogta rosna¢, oddajac nam to wszystko, co stracilismy, bez czego musieliSmy si¢ obejs$¢ przez caty
ten czas.

Teraz mogtam mu okaza¢, jak bardzo go cenig, jak doceniam jego szczero$¢ w sprawie Ka tarzyny 1
jego mitos¢, ktora cierpliwie przetrwata zte chwile.

Dlaczeg6z wigc nie czutam sig tak, jak si¢ czu¢ powin nam?

Dlaczego codziennie bolata mnie glowa, wciaz doku czat ten niezno$ny zar?

- Czy Wasza Krolewska Mos¢ dobrze si¢ miewa?

Niepokdj Mary Sidney wynikat z najlepszych intencji, ale nie wiedzie¢ czemu wzbudzit we mnie
irytacje.

- A jakze miatabym si¢ miewac, Sidney, przeciez nigdy nie choruje!

Megczy mnie ten upat, to wszystko!
A dzi$ jest bardzo goraco jak na pazdziernik, bardzo goraco...
Robinie, chodz!

Liczylam na to, ze Zzwawa przechadzka poprawi moje samopoczucie.

Wyszlismy do jesiennego parku, catego w zlocie 1 brazach, miatam przy sobie Robina - czegdz
wigcej pragnac?



Nadal jednak nie moglam sig otrzasnac z tej dziwnej niemocy.
Stonce nieoczekiwanie szybko osuwato si¢ w strong horyzontu, a mnie, jeszcze przed chwila
rozpalonej, zrobito si¢ bardzo zimno.
Wstrzasngly mna dreszcze.
Widziatam, ze Robin przyglada mi si¢ zaniepokojony.
- Szybciej!
- ponaglitam.
- Chodzmy szybciej, to zaraz sig rozgrzeje!
Zanim wroéciliSmy do moich apartamentow, znéw bylo mi catkiem ciepto.
- No widzisz!
- Za$mialam si¢ z ponurej miny Robina.
- Wezme teraz kapiel, a na wieczerzy powitam ci¢ pachnaca Jak ogrod peten r6z Tudorow.
Bedzie ci sig¢ zdawato, ze zmienity si¢ pory roku i mamy czerwiec!
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- Kapiel?
- wtracila sie Kasia.
- Pani, to czyste szalefs two!
Przeciez kapatas si¢ niecaty rok temu!
I do tego po wysitku...
to nie do pomyslenia!
- Kasiu, kapiel!
- M¢j glos brzmiat ostrzej, niz chciatam.
- Wezmg kapiel!
I dopilnuj, zeby woda byta naprawdg goraca!
Byta goraca.
Lezac w wielkiej miedzianej balii patrzylam, jak cate moje ciatlo od alabastrowej bladosci, podobne;j
barwie nieba o zmierzchu, przechodzi w obrzydliwa plamis ta czerwien.
- Parry!
Kasiu!
Znalazly si¢ przy mnie natychmiast, wraz z gromada stuzacych z chtodnymi biatymi
serwetami wielko$ci obru sow; obie przygladaly mi si¢ z dziwnymi minami.
- Wasza Krolewska Mos$¢ powinna zaraz pdj$¢ do tozka - odezwala si¢ Kasia tonem nie
ZNnoszacym Sprzeciwu.
Dlaczego si¢ tak skrzywila, miata w oczach taki niepokd;j?
Roze$miatam sig cienkim, jakby nie swoim glosem.
- Kasiu, nie!
Jem dzis$ wieczerze z lordem Robertem.
Zycze sobie stotu w mojej komnacie, przystrojonego dzba nami ognika i biatych astrow, nie, lepie;j
niebieskich...
1 ma tam pachnie¢ lawenda 1 r6zanym olejkiem...
Dlaczego bytam taka ocigzata?
Podesztam do toaletki i kazatam Parry przystapi¢ do upigkszania mojej twarzy.
Styszatam, jak Kasia szepcze w kacie z Anng Warwick, a Letycja hatasliwie ktdci si¢ z nowa
dziewczyna o nazwisku Radcliffe, ktora przyszla na miejsce Jane Seymour.
Jej gtos dostownie ranit mi uszy!
Wezwatam Mary Sidney.
- Na dzi$ wieczor ktora$ z czarnych sukni, Sidney, powiedz garderobiane;...
ze moze ta z wloskiego aksamitu z pertowym tiulem i z nowa kreza z Mediolanu...
Co to, kto to jest?
Za soba w lustrze ujrzalam korpulentnego, niskiego mgzczyzng.
Catla jego twarz, tacznie z broda, nosila wyraz napigtej uwagi; dostownie przeszywat mnie
wzrokiem.
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- Kim jestes?
I dlaczego tak na mnie patrzysz, sir?
- Mezczyzni nie mieli prawa przyglada¢ mi sig tak bez ceremonialnie!
I dlaczego nie ukleknat?
Ten brak sza cunku z jego strony przyprawil mnie o wsciektosc.
- Jestem uczonym i lekarzem, pani - oznajmit dumnie
- ...z Heidelbergu, obecnie z wizyta w Londynie.
Lekki niemiecki akcent wydat mi si¢ wyjatkowo paskud ny.
Gtowa bolata mnie okropnie.
- Ze odwiedzasz Londyn, twoja sprawa, ale dlaczego mnie?



Pochylit si¢ 1 bez pytania o pozwolenie przytknat dfon do mego czota, druga chwytajac mnie
za podbrodek, by zajrze¢ mi do ust.
- Poniewaz, milady - rzekt z powaga - jeste$ powaznie chora.
Na ospg.
Oczy zasnula mi czerwona mgta.
- Ja?
- krzykngtam dziko.
- Ty bezczelny niemiecki totrze!
Jak $miesz mnie dotykac?
I tak podle ktamac?
- Ja miatbym by¢ lotrem...
1 ktamca?
- Zrobit si¢ tak samo czerwony na twarzy jak ja.
- Za pozwoleniem Waszej Krolewskiej Mosci!
- Odwrocit si¢ na pigcie 1 wyszedt.
- Szerokiej drogi!
- zawotatam za nim.
- A teraz, Parry, uzyj swoich najlepszych mazidet...
Sidney, suknia!
Bedg dzi$§ wieczerza¢ z Robinem i aniotami, jasnymi chmurami aniotow o $wietlistych skrzydtach...
Znajdowatam si¢ w swoim tozku.
Jak si¢ tu znalaztam?
Byto mi tak zimno, tak zimno, ze cala si¢ trzgstam...
Czutam na twarzy dotyk futrzanego okrycia, przygniatal mnie cigzar kotder, tak wielki, ze nie
mogtam si¢ pod nim poruszy¢.
Z daleka dochodzily mnie glosy Anng Warwick, Sidney i Radcliffe, Kasi i madame Parry, mojego
ciotecz nego dziadka Howarda i...
czy to byl kuzyn Henryk?
Skad si¢ tu wzial?
Jakies$ szepty, czyj$ placz...
kt6z to mogt byc¢?
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- Jest jedynym lekarzem zdolnym wyleczy¢ ospg.
Przy jechat z Brukseli, zeby uratowac lady Lacey, kiedy jej ciato byto jednym wielkim strupem...
Musi wroécic!
- Postano po niego, ale odmowit powrotu.
Mowi, ze nawet krolowa Anglii nie ma prawa nazywaé go totrem!
Meski glos - Robin, jego przynajmniej poznatam.
- Zostawcie mnie tego lotra!
Trzask drzwi.
Jak dlugo?
Czas przestat ptynac.
Potem odgtos licznych stop, meskich krokow, meskie glosy, jakas twarz przed mymi oczyma -
poznatam ja od razu, mimo ze byta ostonigta nasaczona octem muslinowa przepaska na ustach.
- Mistrz Cecil!
- Obecnie sir William, pani, od pewnego czasu, dzigki Waszej Laskawosci.
- Sir William - powtorzytam.
Kiedy otrzymat tytut szlachecki?
Jak dhugo jestem krélowa?
Bez znaczenia.
Jest tu teraz.
- Moj sekretarz!
- Cieszylam si¢ z jego widoku.
- A oto twoj lord skarbnik Paulet, twoj lord admirat Clinton, lord straznik Bacon, twoj
cioteczny dziadek Ho- ward, kuzyni Knollys i Hunsdon, lord Bedford...
Wymieniat bez konca.
Co oni tu wszyscy robili?
Jego stowa docieraty do mnie jak przez mglg.
- Wasza Krolewska Mos¢ musi wyznaczy¢ nastepce...
tu, na tozu $mierci, udzieli¢ bltogostawienstwa wybranemu przez siebie dziedzicowi...
Loze Smierci?
Roze$miatam sig.
Nie miatam zamiaru umierac!
A gdy bym miala taki zamiar, tylko jeden cztowiek moglby obja¢ po mnie tron i rzadzi¢ zamiast
mnie.
- Uznacie lorda Roberta Dudleya Regentem Anglii na i cata wieczno$¢.
Ma co roku dostawac pensje dwudziestu J tysiecy funtow...
Ustlyszatam wstrzymywany oddech...
Lorda skarbnika?
- Tak, masz racjg...
to za mato.
Powiedzmy zatem...
piecdziesiat tysiecy?
Sto?
I wyptatg dla jego ludzi.
- Dudley!
- Ten wsciekly syk musial wyjs¢ z ust
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zazdro$nika ksigcia Norfolka.
- Teraz znamy prawdg o jeg poswigceniu dla krélowe;!
Musial by¢ jej kochan kiem, skoro chce go uczyni¢ krélem wynoszac ponad nas wszystkich!



- Niel
- zaprotestowatam.
Niesprawiedliwie osadzali Robina, nie mogtam na to pozwoli¢!
- Przyzywam Boga na $wiadka, Ze jestem nietknigta, taka, jaka B6g mnie stworzyt!
Wyznajg, ze kocham lorda Roberta...
i to bardzo, bardzo!
Ze zawsze go kochatam i zawsze bede kocha...
ale nic niestosownego mig¢dzy nami nie zaszto.
Jestem niewinna, a on jest bez skazy, bo inaczej nie szybowatby teraz wérod chmur, po niebie,
ponad nami, w strong stonca...
Pani, wypij to!
- ustyszatam glos z niemieckim akcen tem.
- Wyjda po tym krosty.
- Krosty?
- Odepchnetam kubek.
- Nie chcg, zeby wyszty!
- wzbraniatam si¢ ze ztoScia.
- Pozostawia wielkie dziury w mojej skorze, bedg stara i brzydka...
- Na litos¢ boska, pani!
- wybuchnat.
- Co wolisz, zeby wyszty krosty zabierajac ci urodg, czy straci¢ zycie?
- Przeklnij jeszcze raz przy Jej Krolewskiej Mosci, ty niemiecki tajdaku, a przysiggam, ze
pozatujesz!
Daj jej tg swoja miksture i maddl sig, zeby pomogta!
Dlaczego Robin stat w mojej komnacie, przytykajac lekarzowi do gardia sztylet?
Lekarz podskoczyl jak zajac i jeszcze raz przysunat kubek do mych ust.
Napoj miat czerwona barwe, byl cieptly 1 tagodny w sma ku jak grzane wino.
Wypitam tapczywie do dna.
Potem Sidney 1 Kasia owingly mnie grubo jardami czerwonego sukna 1 potozyty przed kominkiem.
Czerwony napgj...
Czerwone sukno...
Czerwony ogien...
W koncu wyciagnety ze mnie chorobg...
Dniami i nocami zdawato mi sig, Zze unoszg si¢ na czerwonych falach snu.
A potem, ktoregos ranka, przesul33 .
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wajac dlonia po twarzy, poczutam pod palcami zapowiadana wysypke i cienkim, jakby nie
swoim gtosem krzyknetam:

- Krosty!

Wyszty mi czerwone krosty!
- Nie bdj sig, pani!
- uspokajata mnie Sidney.
- Skoro wyszly krosty, to znaczy, ze wyzdrowiejesz.
Spojrz, ja tez je mam.
- Probowatam skupi¢ wzrok na jej twarzy.
Przypo minalo to patrzenie w lustro, bo jej skora takze pokryta byta krostami.
Nie poznatam jej - mita twarzyczka w ksztat cie serca byla teraz okrutnie, nieodwotalnie
zeszpecona strupami i bliznami.
- Och, Sidney!
- Nie ptacz, milady.
Taka jest wola Boza.
Dommus regit me...
Pan jest Pasterzem moim, na niczem mi nie zejdzie...
Choc¢by tez chodzit w dolinie cienia $mierci...
Dhtugo trwal powr6t do petnego zdrowia.
Jak ktos, kto bolesnie spadt z konia, musiatam si¢ od nowa uczy¢ chodzi¢.
I musiatam si¢ dowiedzie¢, komu mam podzigko waé za nowe zycie, bo naprawde padt na mnie
cien doliny $mierci.
Przede wszystkim - komuz jak nie Robinowi?
Kiedy doktor uciekt obrazony, on pognal za nim niczym sam diabet i dopadt go, grozac, ze
poobcina mu wszystkie niemieckie cztonki, jesli nie wroci.
Dodat jeszcze, Ze posieka go na kawalki, jesli nie zdota uratowac zar6wno mego zycia, jak 1 urody.
Komuz wigc miatlam dzigkowac, jak nie Robinowi?

I kto, jak nie Robin, trzymat przy mnie lekarza, nie $piac nawet, kiedy on spal, w obawie, ze
Niemiec zndw moze uciec?

Kto czuwat przy mnie dniem i noca, karmiac mnie po kropli, gdy moje gardto bylo zbyt
opuchnigte, by normalnie przetyka¢, jak nie Mary Sidney, ktora zaptacita za swoje poswigcenie
atakiem ospy znacznie gorszym niz moj wtas Psalm 23, 1, 4, Biblia Gdanska
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ny. Zaiste wyszta z choroby tak oszpecona, ze jej maz zatamat si¢ na widok tego, co zostato
Z jej twarzy.

Z ptaczem uklegknatl przy mnie btagajac, bym ja zwolnita ze stuzby na dworze.

- Ze swa dziobata twarza jest skaza na twoim dworze.

A poza tym, pani, nasz syn takze si¢ zarazit, wigc prosi o zwolnienie, by mogta go pielggnowac.

Moja biedna Mary i biedny Henryk.

Ich jedyny syn, uwielbiany chlopiec, ktorego nazwali Filipem, "wielbicie lem koni" po grecku, na
cze$¢ ukochanego brata Mary, Robina...

Matka uratowata mu zycie, ale nie wyglad.

Tak jak ona az do $mierci mial twarz poznaczona bliznami.

Robin i jego siostra zrobili dla mnie to wszystko podczas mojej choroby, ryzykowali dla

mnie, cierpieli dla mnie.

Nawet jego brat Ambrozy stat przy mnie na strazy, dzien i noc nie opuszczajac posterunku.

I te tgpaki drapaly si¢ po glowach, kiedy wywyzszatam Dudleyow?

Dziwili sie, ze kocham Robina?

Nazwano go morderca, co gorsza - na zwijmy rzecz po imieniu - dziatajacym na moje zlecenie!



Tego, ktory oddat mi swoje zycie, a teraz, kiedy bylam umierajaca, przywrécit mi moje.
Powinnam mu si¢ odwdzigczy¢ i to po stokroc!
Teraz mogtam pokaza¢ §wiatu, ile dla mnie znaczy jako najwierniejszy przyjaciel...
tak, i ukochany, ale nie w ich rozumieniu.
Stuchajcie, co zrobitam!
Och, radosci dawania!
Wyraz jego oczu, kiedy szeptem zdradzitam mu swoje zamiary!
Dla wzmocnienia jego pozycji przyznatam mu licencj¢ na eksport ptotna do Niderlandow,
zeby zapewni¢ mu dochod réwny wptywom pozostatych lordow na dworze.
Do Londynu przybyt niedawno cztowiek o nazwisku Hawkins, burmistrz Plymouth, z catym
pakietem plandéw doty czacych handlu morskiego, z ktérego wielu czerpato nie mate korzysci.
Zdaniem Cecila, 6w Hawkins wart byt
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blizszego poznania, jako ze toczyt ciagla wojng z naszymi budowniczymi okrgtow.
Domagatl si¢ mniejszych, lepiej wyposazonych jednostek, podczas gdy oni chcieli tworzy¢
ptywajace palace na wzor okrgtéw krola Hiszpanii...

z kt6 rego skrzyn, ptywajacych na owych okretach, najwyrazniej pochodzita wigksza czg$¢
bogactwa zawadiaki z Plymouth.

- Obawiam sig, ze ten cztowiek jest tym, na kogo wyglada - zauwazyt pos¢pnie Cecil.

- Moze nawet jest korsarzem.
Ale tez moze si¢ okaza¢ uzyteczny.
- Korsarzem?
- Udatam najszczersze zdumienie.
- Alez nie.
Wykorzystajmy go, niech zajmie si¢ nasza flota, ktora przeciez wymaga uporzadkowania.
A jesli przy tym uzna, ze ktory$ z moich okrg¢tow nada si¢ do zyskownych wojazy...
c6z, czy od razu caly §wiat musi o tym wiedzie¢?

Potrzebowatam pienig¢dzy, tylez dla Robina, co dla siebie!

Zeby utrzymaé go na stanowisku i wynagrodzi¢ mu lojalna stuzbe, musiatam napemié mu
sakiewke, umiescitam go wigc na liscie osob pobierajacych §wiadczenia z krélews kiego skarbca, z
pensja tysiaca dwustu funtow rocznie nalezna z tytutu petnienia funkcji mojego koniuszego.

Za szlachetna postawe w czasie mojej choroby uczynitam go cztonkiem Tajnej Rady.
Przeciwstawitam mtodo$¢ si wym brodom, cztowieka czynu - gadutom, zotnierza - skry bom, nowa
krew - starej.

Mozecie sobie wyobrazié, jak to rozws$cieczyto jego wroga Norfolka!

Ale upuscitam Norfolkowi z6lci, uciszylam jego protesty 1 zrownowazytam uktad sit przyjmujac 1
jego do Rady, podobnie jak mojego kuzyna Henryego Careya oraz barona Hunsdona.

Wojna z Francja rozgorzata na dobre; nie bylo to juz skryte poparcie w formie ztota
wysylanego admiratowi Coligny, gldéwnodowodzacemu sil hugenockich, czy ksigciu Conde, ich
przywodcy w Orleanie.

Ktory$ z moich lorddow musiat pojecha¢ do Francji na czele sze$ciu tysigcy naszych Zokierzy.

- Wasza Krolewska Mos¢, wyslij mnie!
- btagat Robin.

- Robinie, nie uchowatabym cig ani przez godzing!
Naprawdg sadzisz, ze ryzykowatabym twoje zycie?
Pomysl,
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jak twoj brat Henryk zginat w wojnie z Francja - przypo mniatam mu ze {zami w oczach -
rozerwany na kawatki w St Ouentin!

Nie wymagaj tego ode mnie.
Nawet o tym nie mysl!
Jednak na dowdd, Ze nie chciatam go urazi¢ odmowa, wybratam innego znakomitego cztowieka.

- Robinie, co sadzisz o nominacji na dowddce moich sit we Francji?

- Pani, nie mogg nic powiedzie¢, dopoki si¢ nie dowiem, kto nim zostal!

- odpart $ciagajac brwi.
- Och, znasz go dobrze.
Prawie tak dobrze jak siebie samego!
Jego imig...
przekonajmy sig¢, czy zgadniesz - za czyna si¢ na A 1 zawiera w sobie stowo podobne do nazwy
kwiatu, kwiatu Tudorow...
angielskiego kwiatu...
Po oczach poznalam, ze domyslit si¢ natychmiast.



- Ambrozy!
Moj brat Ambrozy!
Doprawdy, pani, wyr6z niasz nasza rodzing!

Chcac uhonorowac jego starszego brata, nadatam Amb rozemu tytut hrabiego Warwick,
przywrocitam utracony rodzinny tytut i rozdzielitam pomigdzy nich wszystkie dawne ziemie ich
ojca, ktore stracit na rzecz Korony, kiedy skazano go i stracono za panowania Marii.

Widzac ich obu klgczacych przede mna w niewystowionej wdzigcznos$ci, w obecnosci ich siostry
Mary i jej zacnego mgza Henryka Sidneya, w ktorego ramionach umart moj brat, miatam w oczach
tzy radosci.

Z kazdym dniem czulam sig silniejsza.

By to okaza¢, wzigtam udziat w catym posiedzeniu Rady, ubrana w suknig z perfowobiatego atlasu.
Mojej skorze daleko jeszcze byto do poprzedniej gtadkosci, ale biel najlepiej ze wszystkich kolorow
odwracala uwage przynajmniej od rumienca.

A 7Ze sztuka madame Parry w postugiwaniu si¢ réznymi pudrami i pomadami dorownywata
talentom Niemca w leczeniu, wygladatam najlepiej, jak to tylko bylo mozliwe.

Miatam zamiar przyjac gratulacje od moich lordow
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1 wdzigczno$cia wynagrodzi¢ im chwile strachu, jakie przezy li z powodu mej choroby.
Nic z tych rzeczy!
Z wlasciwa sobie powsciagliwoscia Cecil nakreslit mi dwie ngdzne mozliwosci, jakie rozwazali w
obliczu zagrozenia mojego zycia, postacie dwoch kandydatow do mojego tronu i korony.
Nie, nie chodzito o Marig, jej w ogodle nie brali pod uwagg - cieszytam sig z tego czy tez bytam zla,
ze zgodnie odrzucili najstarsza lini¢ krwi mojego ojca Tudora?
Mysleli jedynie o wyborze pomigdzy Katarzyna Grey i lordem Huntingdonem.
- Huntingdon?
- Czcigodny par, ktory wypetnial swoje obowiazki, ale niczym si¢ nie wyr6zniat.
- Huntingdon?
- Ma w zytach krew Plantagenetow, pani.
- On?
Ledwie kroplg...
i to sprzed ponad dwustu lat!
Sprzed siedmiu pokolen, od najmtodszego syna Edwarda III!
- Nie krytam wzburzenia.
- O nie, jesli juz kto$ miatby mnie zastapié, to lepiej ktorys$ z was, milordowie, ludzi zastuzo nych i
odwaznych!
Zwlaszcza jeden z was...
Wiedzieli, ze mam na mysli Robina.
Norfolk skrzywit sig tak, ze brwi wjechaty mu az pod aksamitna czapke.
Robin przygladat mu si¢ spokojnie ponad stolem, a pod spodem obaj zapewne siggali do rekojesci
sztyletow.
- Jeden z nas?

Cecil zawiesit glos, w ktoérym latwo byto dostysze¢ nutg wrogosci.
Serce mi sig scisngto; moj Boze, juz zapomnialam, jak nienawidzili Robina, kiedy wcze$niej
okazywalam mu sympatig!
Teraz znOw cieszyt si¢ moimi wzgledami, zostal wymieniony jako mdj nastepca, kiedy trawiona
goraczka spodziewatam si¢ najgorszego...
Proba osadzenia go na tronie wprawilaby w stan wrzenia cala stara angielska szlachtg, zabitaby
pokdj w Anglii wywotujac krwawa wojng domowa!

To samo by sig dziato, gdyby ktorykolwiek inny z moich lordow probowat si¢ uzna¢ primus
interpares.
Ale jesli to nie mogl by¢ Robin, z cata pewnos$cia nie mogt tez by¢ ten nudny, daleki potomek
Plantagenetow.

- Nie, nie Huntingdon!
- mrukngtam zta za Robina

- ani nie Katarzyna!
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Pociagta, blada twarz Norfolka przybrata szyderczy wyraz.

- Wobec tego Wasza Krolewska Mos¢ musi wyjs$¢ za maz!
I da¢ nam nastepce z wlasnej krwi!

Sukcesja, ciagle ta sukcesja!
Maria zndéw zaczg¢la na mnie naciskac.
Rozczarowani fiaskiem spotkania w Yorku, Najdrozsza Siostro - pisata zgrabnym, pochytym
pismem, prawie tak tadnym jak moje, co musialam przyzna¢ - mamy nadziej¢ uzyska¢ z Twych
wlasnych ust obietnicg naszych praw.
Bo inaczej - data si¢ odczytac nie zapisana grozba - bedzie zmuszona szuka¢ pomocy w



zagwarantowaniu tychze praw u megza.
- U meza!
- zakpitam w rozmowie z Robinem.
- Caly $wiat wie, ze jej planowane matzenstwo z Don Carlosem, ktore mogloby nam grozic¢
najazdem Hiszpanow, jest bar dziej odlegte niz kiedykolwiek!
Robin w skupieniu zmarszczyt brwi.
- Czy mogtabys, pani, naktoni¢ ja do wzigcia mgza wybranego przez ciebie...
raczej kogos, kto wzmocni jej prawa do sukcesji, niz wroga?
Spojrzatam na niego i do glowy przyszedt mi pomyst genialny w swej prostocie...
- Owszem, Robinie!
...da¢ Marii mgza, na ktorym moglabym polega¢, ktory bedzie ja trzymat w ryzach...
ktorego dziecko zasiadzie kiedy$ na tronie Anglii...
Nasza milo$¢ byla teraz tak silna, ze...
Wzigtam go za rgke; rozpromieniona spojrzatam mu gltgboko w oczy.
- Robinie...
czy mam cig uczyni¢ krolem Szkocji?
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Robin miatby ozeni¢ si¢ z Maria?
Naprawdg bratam pod uwage taka mozliwo$¢?
Ona tak nie uwazata.

- Krélowa Anglii proponuje mi swojego koniuszego?
- wykrzyczala w twarz mojemu postowi Randolphowi.

- Jest cztonkiem Rady, znana osobistoscia w Anglii 1 najbardziej zaufanym sprzymierzencem
krolowej - odpart spokojnie sir Thomas.
- Nie ma na $wiecie cztowieka, ktorego Jej Krolewska Mos¢ widziataby chetniej u boku Wasze;j
Krélewskiej Mosci na tronie Szkocji...
lub Anglii.

To byta najwtasciwsza przyngta dla chytrej Marii!
Przy stata swojego cztowieka, gltadkolicego sir Jamesa Melvillea, ktory musial si¢ przedzieraé przez
najgorsze $niegi, zeby wybada¢ moje intencje.
Przyjetam go w Whitehall z u§mie chem réwnie fatszywym, jak jego wlasny.
Miatam zamiar utrze¢ nosa i jemu, i jego pani!

- Tedy, sir Jamesiel

Juz na wstgpie moj nowy dworzanin, wysoki i przystojny Hatton, spojrzat z géry na
przysadzistego Szkota!
Nalezato pokaza¢ naszym niesfornym sasiadom ich wtasciwe miejsce!
Poprowadzitam go przez krélewskie apartamenty, az naresz cie znalezliSmy si¢ w mojej komnacie
sypialnej.

- Sir, spojrz proszeg!

Obok mego toza, ostonigtego gestymi zastonami z czer wonego jedwabiu, stata pigknie
intarsjowana sekretera wysokos$ci rostego me¢zczyzny.
Z przodu widniaty litery ER umieszczone nad moim godtem herbowym, ktére oplataty
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tulipanowce 1 tarnina, wijace si¢ posrod gaszczu ornamen talnych r6z Tudoréw 1 dgbowych
lisci - wszystko wy ktadane kos$cia stoniowa, hebanem i macica pertowa.
Ot worzylam drzwi zawieszone na zmyS$Ilnych mosi¢znych zawiasach.
W s$rodku byly drugie drzwi, za nimi dwadzie$ cia szuflad, w nich mniejsze szufladki, wewnatrz
jeszcze mniejsze i jeszcze mniejsze.

- Patrz!
- méwitam coraz bardziej podniecona, zachgca jac do obejrzenia zawartosci mebla.
Wyjetam réwny sznur najbielszych peret, ztote drzewko o lisciach ze szmaragdow, gars¢
diamentow, rubin wielkosci pitki tenisowej, jaka moj ojciec zwykt trzymaé przy t6zku, oraz inne
skarby.
- To wszystko bedzie naleze¢ do twojej pani...
w swoim czasie!

Jesli postapi zgodnie z moja wola - nie musiatam dodawac.

Melville miat jednak zbyt bystry wzrok, by go mogty zaslepi¢ btyskotki, chocby nie wiem
jak wspaniate.
| jak stara czapla, na milg umiat dostrzec rybg.
Wziat do reki swiecg.

- A to, pani, co to jest?

- To?
- Probowatam sie rozesmiac.
- To...
nic!

Lecz nim zdazylam go powstrzymac, wsunat szczupta reke do szafki dopadajac zdobyczy.



- "Portret Mojego Pana"?
- przeczytat z ironicznym zdumieniem.
- Pani, a kt6z to jest twoim panem?

C6z mogltam odpowiedziec?
Z cala wyniostoscia, na jaka si¢ mogtam zdoby¢, wzigtam od niego maty pakiecik owinigty
papierem i1 odstonitam oprawiona w ztoto mi niature.
Melville nawet nie udawat zaskoczenia podo bienstwem.

- Doprawdy pigkny pan, lord Robert, zastuguje na swe miejsce przy sercu Waszej
Kroélewskiej Mosci!

Przy moim sercu?

Stojac lub lezac - czy to wtasnie insynuowat?

Jakze sprytnie szydzil, obrazal niby nie méwiac nic obrazliwego!
Nie miatam ochoty tego znosi¢!

- Lord Robert jest m¢zczyzna odpowiednim dla kazdej
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damy, a dla mnie jest nikim wigcej jak tylko drogim przyjacielem i bratem!

- Moja krolowa nie chce zabiera¢ Waszej Krolewskiej Mosci - rzeki gtadko, z oczyma
przejrzystymi niczym woda optywajaca kamyki - ...cztlowieka, ktdérego nazywasz swoim bratem i
przyjacielem.

Pragnie tylko tego, co, jak wszyscy wiedza, jej si¢ nalezy.

Ach ci przewrotni Szkoci!

Mo6j milord mialby jej si¢ naleze¢?

- Czyzby wzgardzita lordem Robertem?

Usmiech Melvillea byt jak oliwa rozlana na wodg.

- W zadnym razie, Wasza Laskawos¢!

Jako siostra Waszej Laskawosci i jej dziedziczka moja krélowa nie chce zawiera¢ matzenstwa,
ktore.

by cig nie zadowalato!

Ale czymze jest jeden mgzczyzna, kiedy krolowa tak pigkna jak ona ma tysiace konkurentow
ubiegajacych sig o jej reke?

Lustro, lustro na $cianie...

Nie mogtam si¢ powstrzymac.

- Jakie wtosy ma twoja krolowa?

Tak jasne jak moje?
Chrzaknal zakrywajac usta zwinigta dionia.

- Jest - zawiesil gltos na moment - ...najpigkniejsza krélowa w Szkocji, tak jak ty jestes
najpigkniejsza krélowa w Anglii.

Hmm...

- Ma cerg tak jasna jak moja?

- Nieco ciemniejsza w odcieniu, milady...
lecz bardzo pigkna.

- Ale ktora z nas ma jasniejsze wlosy?

Sir James dobrze wy¢wiczonym ruchem odgarnat z czota srebrne kosmyki.

- Sam Parys, ktory osadzal trzy boginie, postawiony przed dwiema krélowymi takimi jak ty
1 moja pani, nie wiedzialby, ktorej przyzna¢ ztote jablko - rzekt swobodnie.

Hmm!

- Jest wysoka?

Wyzsza ode mnie?

- W istocie, pani.

W koncu znalaztam skazg, ktora potwierdzit.
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- Zatem jest za wysoka, bo ja nie jestem ani za wysoka, ani za niska!

- Latwiej wigc tobie, pani, dobra¢ odpowiedniego mez czyzng, niz mojej krolowe;.
Potrzasnegtam gltowa.

- Nie zamierzam wychodzi¢ za maz.

Gdybym mogta wybiera¢, pozostatabym na cate zycie tym, kim jestem, dziewicza krolowa, i nie
zmieniatabym swego stanu.

Ale jesli twoja krolowa chce mnie straszy¢ grozba pojgcia meza z zagranicy, podczas gdy moglaby
by¢ moja ukochana dziedziczka, to jej niegodne zachowanie moze mnie zmusi¢ do oddania reki!

Rozes$miat si¢ nieoczekiwanie glosno i swobodnie.

- Nie, pani.

Nawet jesli moja krélowa zrobi, co zechce, ty nie wyjdziesz za maz!
Masz w sobie zbyt wiele dumy, by podda¢ si¢ cudzym rozkazom.
Myslisz, ze wychodzac za maz bylabys jedynie krolowa Anglii, podczas gdy teraz jeste$ zarowno



krolowa, jak 1 krolem!
Widzac btyskawice w moich oczach probowat tagodzi¢ sytuacje.
- Pragng cig jednak zapewni¢, pani, ze moja krolowa nie jest niewdzigczna!
Wie, co bedzie ci dtuzna, swojej kocha jacej kuzynce, kiedy wyznaczysz ja na swoja sukcesorke!
Byta to jakas pociecha.
Sir James chciat przez to powie dzie¢, ze Maria podporzadkuje swe matzenskie plany mojej woli,
jezeli otwarcie uznam ja za dziedziczkg angiel skiego tronu.
Dlaczego nie, jesli prawowitym dziedzicem bylby potomek Robina?
Bytam rowna wiekiem Marii, nie liczac kilku lat w t¢ czy tamta strong.
Bytam niemal pewna, zZe ja przezyje i dopiero nast¢pne pokolenie zasiadzie po mnie na tronie.
Gdyby miata wyj$¢ za Don Carlosa, gdybym miata zobaczy¢ dziecko Hiszpana wspinajace
si¢ na angielski tron - to bytoby nie do zniesienia.
Lecz gdyby pojeta Robina...
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- Pani, zartujesz sobie!

- brzmiata jego pierwsza od powiedz.

Patrzyt na mnie przerazony wielkimi oczyma.
Ujetam jego dion, przygladatam si¢ szczuptym palcom, biatlym w stabym zimowym $wietle.
- Mowisz, ze mnie kochasz, a odmawiasz mi tej drob nostki?

- Drobnostki?
Pani...
- Brakto mu tchu.

- Robinie...

- Polozytam mu palec na ustach.
- Nie mogg pozwoli¢ szkockiej krolowej wyj$¢ za wroga Anglii.
Ale czyz mogtam jej pozwoli¢ wyj$¢ za mojego najlepszgo przyjaciela?
Odwrdcitam wzrok.
Wybuchnal §miechem.
- Teraz rozumiem, na czym polega gra!
- rzekl, wciaz si¢ $miejac.
- Moja roztropna pani wiele osiagnie dzigki tej sztuczce!
Siedzac tu sobie w przytulnym Whitehall, gdy za progiem $nieg, a w §rodku mile ciepto, rzucasz
mnie jak ktode pod nogi krélowej Szkocji, zeby przeszkodzi¢ jej w poszukiwaniach mgza, op6znic
jej matzenstwo z innym.
Trzymasz ja przy sobie jak psiaka, podsycajac jej nadzieje, ze uzyska twoje oficjalne poparcie,
twoja nominacj¢ na sukcesorke!
- Przytknat do ust moja dton.
- Jestem peten uznania, milady!
- To nie wszystko!
- zastrzegtam.
- Ma si¢ rozumiec!
- Btysnat biela zgbéw w usmiechu.
- Proponujac mnie, odstraszasz jej innych konkurentow, bo krol Hiszpanii, na przyktad, nie bgdzie
chciat krzyzowac planow krolowej Anglii, wynoszacych na tron jej ulubienca!
Czutam ciepto promieniujace z jego dloni.
Od niechcenia bawilam sig jego smuklymi palcami, rozsuwatam je, gladzac kazdy po kolei.
- Naprawdg tak sadzisz?
Zatem rozumiesz, ze dbam o twoje sprawy, planujg twoja przysztos¢...
- Och, pani...
- Poprzednia wesotos$¢ znikngla; przycisnat do ust moja reke.
- Wierz mi, pani, przejrzalem twoje plany!
Chcesz wyprobowac¢ moja mito$¢, niczym w imadle, dokrgcajac je, az wycisniesz moje uczucia do
ostatniej kropli.
Jesli odmoéwig, powiesz, ze nie jestem godnym
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rycerzem odmawiajac prosbie swojej pani, a jesli bedg...
jak brzmialo motto twego ojca?
- COEUR LOYAL...
lojalny az do $mierci, czyz nie bgdzie to $mier¢ dla mego serca?
Jednak jesli si¢ zgodze i bede si¢ domagat zaszczytow, jesli powiem: "Pani, tak, uczyn mnie kroélem
Szkotow!
" strace honor.
Gdziez bowiem begdzie moja mito$¢, gdzie moja stato§¢?



Teraz ja si¢ rozesmiatam.
Gtadzac go po twarzy, probo watam wywota¢ na niej usmiech.
- Zbyt gleboko wcezytujesz si¢ w ksigge moich intencji!
Pragng jedynie podzieli¢ si¢ z moja droga szkocka siostra radoscia ptynaca z twego towarzystwa.
Spojrzal mi twardo w oczy.
- Ostrzegam cig, pani, ze napisz¢ do krolowej Szkotow i zdradzg jej, ze uzywasz mnie jako
pretekstu...
bo nie mysl, ze mito$¢ do ciebie zrobita ze mnie oswojonego weza!
Czyzby we mnie watpil?
Probowatam pocalunkami roz proszy¢ jego obawy; zaczg¢tam od paznokcia matego palca.
Natychmiast chwycil obie moje dltonie, $cisnat je, a potem, zacierajac wrazenie szorstkiej
pieszczoty, muskal najdelikat niejszymi pocatunkami moje dionie, moje ramiona...
Czutam, jak wzbiera we mnie namigtno$¢.
- To dowodzi, jakim wspaniatym mgzem bylbys dla kazdej kobiety - westchngtam
odsuwajac si¢ od niego.
Wigc dlaczego, pani, nie dla ciebie?
- wyczytatam w jego oczach.
Na glos za$ powiedziat:
- Mowisz to, by mnie torturowac?
Wystawi¢ na probg moja wiernos¢?
Czy to jaka$ gra?
Spuscitam wzrok.
Nie mogtam mu odpowiedzieé¢, gdyz sama nie wiedziatam.
Czyz mialam odstapi¢ od swych planow?
Kiedy rozmys$ latam o nich - 0 nim i o niej, dwoch biegunach mojego $wiata - sir James Melville, a
z mej strony Randolph krazyli tam i z powrotem.
Melvilleowi towarzyszyl inny z zaufanych postow Marii, Maitland z Lethington; moje
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sity w pertraktacjach wzmocnit Cecil.

Do poplecznikow Marii dotaczyt jej oddany nieslubny brat przyrodni hrabia Moray.

Nie byt to jedyny problem do rozwiazania pomigdzy Anglia i Szkocja.

Wielu z naszych posiadaczy ziemskich z Potnocy utracito swoje tereny na rzecz ztodziejskich
Szkotow, naszych sasiadow o lepkich palcach, w granicz nych potyczkach.

Teraz, kiedy szkoccy panowie pogodzili si¢ ze swoja krolowa, a Francuzi zostali odestani do
Paryza, by toczy¢ wlasne wojny, nadszedt czas, by upomniec sig o swoje.

Uznatam, Ze nie od rzeczy tez be¢dzie zmaci¢ nieco matzenskie wody naciskajac Marig z innej
strony.

Wystatam do Edynburga hrabiego Lennox, ktory stracit ziemie po obu stronach granicy, z zadaniem
zwrotu zagarni¢tych majatkow.

Ledwie wyjechatl, zaczgly mna targa¢ watpliwosci.

- Nie mozemy ufa¢ Lennoxowi - lamentowatam, zawez wawszy Cecila.

- Stoi jedna noga w Szkocji, druga w Anglii;

kto wie, w ktora strone si¢ zwroci?

Cecil miat woéwczas wlasne zmartwienia: jego nowo narodzony syn Robert, wyczekany 1
wymodlony przez osiemnascie lat malzenstwa, okazat si¢ garbusem, nie szczgsna zdeformowana
istota z matymi szansami na prze zycie.

- Wybacz, pani, ale jeszcze mniej mozemy ufac jego zonie - rzekt z bladym u$miechem.

Musiatam mu wybaczy¢, cho¢ wyrazat si¢ nieprzy chylnie o mojej krewnej, ale lady
Malgorzata byta do mnie wrogo nastawiona od czaséw Marii.

Juz wtedy jej nie znositam jako papistki, a moje wstapienie na tron bynajmniej nie poprawito
naszych wzajemnych sto sunkow.

Cierpiata na t¢ sama przypadtos¢ co moja ku zynka Katarzyna Grey - miata w zytach tyle krwi
Tudorow, by nabra¢ przesadnego wyobrazenia o swej po zycji, nie dos$¢ jednak, by wykazac sig
cho¢ odrobing poczucia humoru i zdrowego rozsadku.

Jako corka naj- starszej siostry mego ojca zwiazanej matzenstwem ze j
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Szkotem, zatem cudzoziemka, urodzona poza granicami Anglii, jako katoliczka i do tego
kobieta, wola mego ojca miata zamknigta droge do sukcesji: bylto jej rownie daleko do mego tronu
co samej Jego Sedziwosci rzym skiemu papiezowi!

Jednakze madame Malgorzata posiadata bezcenny klej not - zywego, zdrowego syna, tego
Swietego Graala, chtopca, w ktorego zytach ptyneta, choéby tylko cienka struga, krew Tudordw,
zmieszana z krélewska krwia Stuartéw, pochodzaca od ojca, potomka szkockiego krola Jakuba II.

Od poczatku wiazata z synem wielkie ambicje - juz w bolach porodowych krzyczata: "Ma
mie¢ na imi¢ Hen ryk!

", nim on sam zdazyl wydac swdj pierwszy krzyk.

- Styszatem - oznajmit z calq powaga Cecil - Ze marzy o zwiazku syna z owdowiatg krolowa
Maria, by mégl zosta¢ krolem.

- Co?

Nie, nie, to by¢ nie moze!

Jest jeszcze matym chiopcem!

- Przeciez widywalam go jako dziecko wraz z jego niezno$na matka na dworze Marii ledwie parg
lat temu.

- Pani, on ma dziewigtnascie lat - uswiadomit mi Cecil krecac glowa.

Dziewietnascie?

Zatem duzo mniej niz Maria!
Na meza dla kobiety, ktora byta krolowa Francji, a obecnie przymie rzata si¢ do hiszpanskiego
tronu, miat stanowczo zbyt niska pozycje!



Nawet jego lordowski tytul - lord Darnley
- byl jedynie honorowy, podobnie jak tytut Robina.
Nie, on nie mdgt stanowi¢ zadnego zagrozenia.
Mimo to...
Cecil rzadko si¢ mylit w swoich przewidywa niach.
Rozsadek nakazywat pohamowac¢ ewentualne zapedy tego chtopca.
Wiedzialam, co zrobi¢!
Co mogto wzmocni¢ poycje Robina, czyniac go godnym krolowej, zarazem usuwajac w cien
Darnleya?
Dostrzegtam okazje, by wynies¢ mojego ukochanego - bo byl moim ukochanym zawsze i na wieki

- obdarzajac go zaszczytami, na jakie zastuzyl.
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Iza twoje zastugi oglaszamy ci¢ baronem Denbigh i hrabia Leicester..."

Jeszcze zadnej ceremonii nie planowalam z taka staran nos$cia jak uroczysto$¢ nadania tych
tytutéw Robinowi.

Po pierwsze - sam tytul: zawsze byt znakiem krolewskiej taski, nadawany najmtodszym synom
monarchii, tak jak tytut ksigcia Yorku zawsze przypadat drugiemu z synow.

Nastepnie dobra ziemskie - stara posiadtos¢ Kenilworth w Warwickshire, z wielkim zamkiem,
jednym z najwspa nialszych w Anglii, wszystkie ziemie nalezace kiedy$ do jego ojca i graniczace z
ziemiami jego brata Ambrozego w Warwick, a co za tym idzie: urzedy, dochody i pensje...
Dostownie obsypalam go bogactwem i honorami, az wzniost si¢ niczym gwiazda na firmament
angielskiej arystokracji i zaiste stanowit parti¢ godna krolowe;.

Co do samej ceremonii, to zarzadzitam, by przyjmujac tytul na audiencji w katedrze $w.
Pawta, po uroczystym nabozenstwie w Westminster Abbey, mial u boku mojego kuzyna Hunsdona,
lorda admirata Clintona, hrabiego Sussex oraz hrabiego Huntingdona, by pokaza¢, ze moi paro wie,
nawet Huntingdon, w ktorym pewne osoby upatrywaty pretendenta do tronu, ktaniaja si¢ przed
Robinem uznajac go za rdownego sobie.

Pragnac wytozy¢ lekcje do konca, podkresli¢ réznicg pomigdzy moim ukochanym a jego
rywalami, na pazia niosacego przed milordem ceremonialny ztoty miecz wy bratam mtodego
Darnleya, ktory wygladal, zgodnie z moja intencja, jak z6ttodziob przy mezczyznie, jak marna
parodia angielskiego lorda, jak pospolity wyrostek.

A jak wygladal Robin, sami mozecie sobie wyobrazi¢...

Gdy Cecil odczytywat tres¢ dokumentu, Robin kleczal u stop mego tronu, odziany od stép do gtow
w bialy ztotogléw z Palestyny: w wams haftowany wypukte ztotem, biate ponczochy, biate buty ze
zlotymi obcasami, biato-zloty skérzany pas 1 tarczg.

Jego bialy jedwabny beret zdobity biate czaple pidra, na szyi wisial mu potrojny sznur najbielszych
peret 1 biata torebka zapachowa; kiedy si¢ nad
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nim pochylitam, powitat mnie zapach bzu i kapryfolium.

Najpierw niesiono honorowa szarfg, potem jego wlasny ztoty miecz, a na koncu cigzkie aksamitne
szaty ceremonial ne oznaczajace nowa pozycj¢ i godno$é.

Mocujac ztote sznury podtrzymujace ptaszcz, musnetam szyje Robina.

Miat skoérg ciepta...

tak ciepta i gladka, Ze nie mogtam si¢ powstrzymac.

Bezwiednie wsungtam dlon pod jego $nieznobialy kotnierz, pod sztywna kreze, zeby go poglaskac.
Byt taki powazny, ze potaskotalam go, by ujrze¢ dobrze znany usmiech, uroczy usmiech Robina...
Nie przeszkodzita mi nawet obecno$¢ postanica Marii lorda Melvillea, ani francuskiego 1
hiszpanskiego ambasadora.

Dhugo sig¢ powstrzymywal, lecz wreszcie ulegt, unoszac kaciki ust w u§miechu.

A jego oczy powiedziaty mi:

"Zaptacisz za to pdzniej pocatunkami..."

Teraz bylam pewna, Zze Maria mu si¢ nie oprze!

Kiedy uroczysty orszak si¢ oddalal, dostrzegtam, Ze sir James przyglada si¢ Darnleyowi.
Zagadnetam go z ironia, z gory znajac odpowiedz:
- 1 c6z, czyzby bardziej ci si¢ podobat twoj mtodzieniec?
Melville wzruszyl ramionami i uniost brew.
- Pani, moja krélowa takze ma bystre i oko i umyst!
Jakze moglaby wole¢ gotowasa od mezczyzny takiego jak lord Robert?
Skingtam gltowa, zadowolona.
W istocie, jakze by mogta?
Maria byla juz zamg¢zna z chtopcem, teraz musiala chcie¢ mezczyzny.



A gdziez byt taki, ktory mogt si¢ rowna¢ z moim Robinem?

Tego samego wieczoru, kiedy swigtowaliSmy w mojej komnacie, nadeszty kolejne dobre
wiesci; najwazniejsza z nich przynidst osobiscie arcybiskup Canterbury.

Podniostam sig, by go powita¢ z otwartymi ramionami.

- Witaj, milordzie, witaj!

Obrzucitam przyjaznym spojrzeniem zmarszczone czoto, ztozone dtonie i usta zaci$nigte
przed wszelka niedyskrecja.
Parker!
Maty Matthew Parker mianowany przeze mnie, niegdy$ oddany kapelan mojej matki, co wigcej,
nadal
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wierny jej pamigci, kiedy inni wciaz sycili si¢ jej upadkiem.

Nigdy jednak nie byt mi drozszy niz wowczas, gdy stojac przede mna oswiadczyt powaznie:

- Koscielny sad apelacyjny zebral si¢ na specjalnym posiedzeniu, na prosbg twojego
sekretarza Cecila, zeby rozpatrzy¢ sprawe pewnego zwiazku matzenskiego.

Lady Katarzyna, ktora nazywa siebie hrabing Hertford, nadal pozostaje Grey, teraz i po wsze czasy,
albowiem nie jest zamgzna.

- Katarzyna nie jest zamgzna?

- Brakto mi tchu.
Przy pomnialam sobie stowa Cecila wypowiedziane z niewinna mina w dniu jej popadnigcia w
nietaske: "Tymczasem mozemy ustali¢ okolicznos$ci zawarcia tego malzenstwa..."

Madry cztowiek!

Znowu miat racjg!

Prawda jest, trzeba przyznaé, ze Katarzyna miata pecha, ze los uwziat si¢ na nia.

Wyszta za maz pod wplywem impulsu, napredce, zapewne tego dnia, gdy odmoéwita polowania ze
mna, a caly dwor zajety byt towami.

Dla utrzymania tajemnicy skorzys tali z ustug nieznanego ksigdza, wyciagnigtego nie wiadomo
skad na t¢ okazje - msza Slubna nie zostata nigdzie zarejestrowana, a jego samego nie mozna bylo
znalez¢.

Jedynym $wiadkiem zawarcia sakramentalnego zwiazku matzenskiego byta siostra Hertforda, Jane
Seymour, nie szczg¢sna mloda dama dworu, ktéra zmarta na ospg.

Nie bylto kosciota, nie byto zapowiedzi, nie byto ksiedza, swiadkdéw, dokumentdéw ani zadnych
dowodow na pi$mie - gdziez wigc si¢ tu dopatrywaé prawowitego malzenstwa?

Katarzyna miata stosowny dokument, o czym glo$no zapewniata wszystkich, ktorzy chcieli
stucha¢, wdowie dozywocie zapewnione jej przez m¢za, majace $wiadczy¢, ze byli malzenstwem,
obietnicg, zobowigzanie wobec niej jako Zony.

Gdziez zatem ono byto?

Niestety, zagingto!

I kobieta, ktora nie umiata strzec tak waznego dla jej zycia kawatka papieru, sadzila, ze moze
rzadzi¢ Anglia?

Roze $miatam si¢ w glos!

Teraz przysiggata na swa niesmiertelng duszg, ze zawarta chrzescijanskie matzenstwo.
Fige mnie obchodzita jej niel150
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$miertelna dusza i wcale tego nie krytam.

Dajcie wina arcybiskupowi.

Niech rozpoczyna proces uniewaznienia tego "malzenstwa".

I niech jej syn zostanie ogloszony bekartem z kazdej ambony w kraju.
Jeszcze winal

Za milorda 1 mojego arcybiskupa, no 1, ma si¢ rozumie¢, mojego sekretarza!

Wesoto byto nam tamtego wieczora.

Ale wowczas nie miatam jeszcze za soba tej najtrudniejszej lekcji: ze zadna rados¢ nie trwa dlugo,
ze czarny pies, ktoremu na imi¢ Nieszczg$cie, zawsze mocno trzyma si¢ ogona swego ztocistego
brata - Triumfu.

Wkrétce okrutne wiesci z Fran cji zupelnie wyparty z moich mysli Katarzyng.

Wiesci o stratach 1 $mierci.

StraciliSmy mnéstwo pienigdzy w tam tej strasznej wojnie, wigcej, niz moze znie§¢ moja pamige.
StraciliSmy Le Havre 1 wszelka nadziej¢ na odzyskanie Calais.

Stracili$my prawdziwie dgbowe serca, dzielnych ludzi i dobre imi¢ Anglii; do kraju powrocity
jedynie resztki naszych oddziatow, przywlekty si¢ pod podartymi, skrwawionymi sztandarami
Ambrozego.



Wsparta na ra mieniu Robina ptakatam z zalu i cierpienia, bo migrena skrgcata mi zotadek, a twarz
bolata od kolejnego zepsutego z¢ba, niczym od mocno wymierzonego policzka...

Czyzbym nie stuchata do$¢ uwaznie, nie myslata dos$¢ bystro, kiedy hrabia Lennox donosit
ze Szkocji, ze potrzebuje swego syna, by pomdgt mu tam na miejscu w walce z krélowa szkocka o
odzyskanie ziem utraconych w przygranicznych walkach?
A moze po prostu uleglam namowom tych wszystkich, ktorzy sktaniali mnie do wyda nia
Darnleyowi zgody na wyjazd do Szkoc;ji?

- Czego si¢ obawiasz, pani?
Ze krolowa Szkotow go poslubi?
- Robin $miat sig, pomagajac mi przej$¢ po mokrych kamieniach, gdy wracalismy z krdolewskiej
kaplicy w dzien $wigtego Szczepana.
- Przeciez zobowiazala sie nie
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wychodzi¢ za maz bez twojej zgody, bo inaczej pozegna si¢ z wszelka nadzieja na sukcesje
po tobie.

- Ale z pewnoscia bierze go pod uwagg, chce mu sig przyjrzec!
- upieralam sig, starannie omijajac grudniowe btoto, by nie ubrudzi¢ safianowych pantofli i
wzorzystego aksamitnego plaszcza.
- Dzigki krwi Tudorow, ptynacej w jego zytach, takie matzenstwo wzmocnitoby jej prawa do
angielskiego tronu, a przy tym umocnito jej wlasny tron Stuartow.

- To bardzo prawdopodobne - mruknat Cecil, idac po mej lewej stronie.
- Ale nawet jesli zwrdcei na niego uwagg, to w naszym interesie lezy podsuwanie jej jak najliczniej
szych zalotnikdw.
Bo chociaz krdl Filip nie $pieszy si¢ zbytnio ze swataniem jej Don Carlosa, to krolowa-regentka j
Francji, jak donosi z Paryza Throckmorton, proponuje jej 1 matzenstwo ze swym nieletnim synem
Karolem...

- Co?
Z bratem jej me¢za?
j Padl na mnie cien mego ojca i jego pierwszej Katarzyny,!
Katarzyny Aragonskiej, ktora pojat za zong jako wdowe po swym bracie, czego wyraznie zabrania
Ksigga Kaptanska i co bylo przyczyna wielkiego zalu i rozpaczy!
]

- Ach, ci Francuzi!
- westchnelam z niesmakiem.
Nie 1 miatam ochoty zaprzata¢ sobie glowy ta sprawa.
Poza tym bylam pewna, ze Maria, jesli nawet zwrdci uwagg na tak nieciekawego mtodzika, jakim
byl Darnley, niechybnie go ] odrzuci.
"Pozwol mu jechac¢" - mowili.

Jeszcze nigdy trzy proste stowa nie staly si¢ zarzewiem!
takiego wybuchu, kiedy juz pozwolitam mu wyruszyc!
w podroz.

XLIX

yL-y

Kiedyz zrodzites sig.
Mitosci Glodzie?
Wiosna, w majowej krasie 1 chwale.
Kto ojcem, chlopcze, matka ci?
Odwieczna sita chroni mnie stale.

Azaliz staro$¢ albo $mier¢ Zdolno$¢ niszczenia ciebie ma?
Nie, nie!
Ja zyje 1 umieram Tysiace razy w ciagu dnia.

Co sprawia, ze m¢zczyzni si¢ zakochuja?
A jak to sig dzieje u kobiet?

Nie, nie pytajcie mnie, bo nie wiem.
Nigdy w zZyciu si¢ nie zakochatam.
Kiedy kochalam Robina, bylo to przebu dzenie mitosci, ktora tkwita we mnie przez cate zycie,
ktéra otaczata mnie jak powietrze, odkad byliSmy dzie¢mi bawiacymi si¢ razem w rajskim
ogrodzie, dopoki nie doroslismy do grzesznej ludzkiej mitosci wzorem Adama i Ewy, naszych
pierwszych rodzicow...

Ale zakocha¢ sie?

Nie.



Czymze jest mito§¢?

Moze czyms na ksztalt gtodu?
Apetytem zmuszajacym nas do szukania tej niezwyklej strawy, jakiej jeszcze nie zasmakowalisSmy,
glodem nieznanego, ale tatwego do roz poznania od pierwszego wejrzenia?
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Wiem jedno - nikt nie spotyka od razu swej wie mito$ci, mitosci swojego zycia.

Istnieja bowiem r rodzaje tego uczucia - mitos¢ panienska, mitos¢ ciele gtod cielesny, w koncu
najpotezniejszy gldd mitosci, a w stkich trzeba sprobowaé, posmakowac i doswiadczy¢ prz ta jedna
najwigksza.

Kasia opowiadata mi o glodzie mego ojca - kiedy je mitos¢ do pierwszej zony wygasta,
kiedy sypiat samoti w Malowanej Komnacie w patacu Whitehall, nie odwie dzajac wcale
apartamentow krolowej, kiedy fatalna rdznii wieku pomigdzy nimi zaczgta by¢ dokuczliwa.
Krolowa i potrzebowata juz nawet lustra, by wiedzie¢, ze czterdzies przezytych wiosen odcisnglo
si¢ glebokimi zmarszczka] na jej ziemistej hiszpanskiej skorze.

W istocie okrut natura postarzyta ja ponad wiek, odbierajac jej kazdej dziecko, jakie poczeta, poza
moja siostra Maria.

Cierpiala!

wszelkie plagi, jakie moga spas¢ na kobietg - ptody zmie- j niaty si¢ w jej brzuchu w krwawa
miazge lub przychodzity na $§wiat przed czasem jako znieksztalcone potworki.

Naj gorsza byta dla niej utrata dzieci ptci meskiej, noszonych pod sercem na tyle dtugo, by dreczy¢
ja nadzieja, iz moga przezyc.

Nic dziwnego, ze jej wnetrznosci zeschly wynisz czone czgstymi cigzami, plecy wykrzywito
brzemig $mierci syndw, a kark ugial si¢ w pokorze przed okrutnym losem.

A gtod Henrykowego serca w owych czasach rozpaczliwie potrzebowat zaspokojenia.

W ciaglym ruchu, jak pla neta na niebie, przenosit si¢ z palacu do patacu, z miejsca na miejsce,
zakurzonymi gos$cincami i waskimi drézkami pomigdzy Westminsterem i Richmond, Greenwich i
innym ulubionym nadrzecznym schronieniem, patacem Savoy.

W §lad za nim podazali ambasadorowie i1 postowie, lordowie z Rady 1 dworzanie, zawsze
chetni do zabawy kompani Suffolk, Carew, Norris 1 reszta.

Byli woweczas blizsi pot¢znemu krolowi niz sama krolowa 1 z pewnoscia bardziej ich kochat.
Smiejac sig, zartujac i psocac jak
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yomagali Henrykowi zapomnie¢ o troskach, pod ty zawsze powazna, smutna Katarzyna
niezmiennie "minata mu o jego niedoli.

Ja kon!

- krzyczat zaraz po przebudzeniu.

Fechtowal, "rat gonit po polach za zajacami jak oszalaly.

Wieczoi tanczyt jak czciciel §wigtego Wita, niestrudzenie ajac i1 skaczac wyzej niz ktokolwiek na
dworze.

Dalej!

- rozkazywat.

- Dalej!

Jeszcze wigceej!

Wigcej!

ywal tez w kosci z i$cie diabelskim zacigciem, szastajac m.

I ciagle jadt.

Kucharze z krolewskich kuchni prézno li sig¢ zaspokoié potezny apetyt wtadcy; cate potcie lotow,
baranow, cielat 1 jagniat, stada przepiorek, kaptonéw rawi, pawi 1 pelikandw oraz tuziny
wieprzowych noézek izaty krolewska procesja w gtab wiecznie rozdziawionej .czy.

A z kazdym potknigtym kgsem jego potega zdawata si¢ rosnac.

- Kiedy si¢ porusza, ziemia pod nim drzy, a wszyscy az si¢ dziwuja na jego widok!

- zachwycat si¢ niemiecki arystokrata bawiacy z wizyta w Londynie.

- To najprzystojniejszy 1 najSwietniejszy monarcha na §wiecie!



- donosit inny wielbiciel.
A Henryk wciaz odczuwat glod.

Glodny cztowiek ma w sercu pustke, ktora moze wypet ni¢ tylko kobieta.
W pogodny ranek pierwszego dnia maja 1526 roku, kiedy dworki krolowej wracaty z pol, gdzie
$wigtowano nadejscie wiosny, Henryk obserwowatl jedna z nich, idaca z dala od pozostatych.
Patrzyt z okna, jak dziewczyna odrzuca bukiet czerwonych i biatych kwia téw i1 odtacza si¢ od
rozgadanej grupy szukajac samotnosci.

Tego samego wieczora po wieczerzy kazat ja do siebie przyprowadzié.
Drobna postaé, nie wyzsza od jego zony Katarzyny, byta szczupta niczym chtopiec.
Ale zaden chtopiec nie miat takich oczu - wielkich, ciemnych 1 btysz czacych w migkkim swietle
Swiec, takich wlosow - ak155 .
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samitnie czarnych, sptywajacych az do bioder mroczna kaskada.
I Zaden chlopiec...
nie, nawet zadna inna kobieta na dworze nie wygladata tak powabnie w szmaragdowej attasowe;j
sukni modnego francuskiego kroju.

- Przybytas$ niedawno z Francji, madame?
- spytal fagodnie Henryk, jako Ze jej milczenie i obcos¢, jej wielkie ciemne oczy pozbawily go
meskiej szorstkosci.

Przytakneta skinieniem.

- I nasze stare angielskie zabawy majowe nie sprawiaja ci przyjemnos$ci?

Nie spytala, skad wie o jej porannym zachowaniu.
Czlowiek madrzejszy od mojego ojca moglby si¢ domyslié, ze cheiata by¢ zauwazona - w koncu
nie bylo tajemnica, ktore okna naleza do krélewskich apartamentéw albo o ktorej godzinie krol
wstaje, przeciaga si¢ 1 nakazuje swoim garderobianym wpusci¢ do komnaty $wigte po wietrze!

Madrzejszy...
albo mniej zadufany w sobie, lecz arogancja Wicelkiego Henryka zawsze kazata mu wierzy¢, ze
kobiety kochaja go dla niego samego.

Patrzyta na niego nie spuszczajac wzroku.

- Sprawiaja, Wasza Krolewska Mos¢.
- Zakryta powie kami wielkie czarne oczy, wodzac nimi leniwie na boki, jak wytrawna ladacznica...

Tak przynajmniej twierdzili jej wrogowie, ale skoro tak robia ladacznice, to sa nimi
wszystkie kobiety...

... nastgpnie postuzyla si¢ kolejna wystegpna sztuczka, szeptem tak cichym, ze Henryk musiat
si¢ ku niej pochyli¢, by dostysze¢:

- ...ale takie glupstwa mnie nie ciesza...
nie daja mi...
zadowolenia...

Ptactwo lapie sig za nogi, jak moéwia wiesniacy zyjacy z polowan.

Byl schwytany, oczywiscie, ztapany na haczyk jak fladra, zwabiony czyms, czego dotad nie
zaznal.
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Tym czyms$ byta mitos¢.
A mito$¢ nie podlega regutom dyplomac;i.

Znalam dume¢ Marii; uwazalam, ze nie ust¢puje mojej wilasne;j!
I bytam pewna, ze jest zbyt dumna jako krolowa, zeby wybra¢ sobie na me¢za 1 pana nic nie znacza
cego miodzienca.

Jednakze przy tym...
Darnley przyciagat wzrok.
Kiedy przed wyjazdem przyszedt mi zlozy¢ uszanowanie, miatam okazj¢ lepiej mu sig przyjrzec.
Tak, przyciagat wzrok, mogt si¢ spodobac kazdej kobiecie.
Najwyzszy spo$rdd mezczyzn obecnych na sali, przewyzszajacy wzros tem nawet Robina; ksztattne
nogi w czarnych wetlianych ponczochach, wdzigczna sylwetka, waska w biodrach i roz szerzajaca
si¢ w ramionach, jakby wyrzezbiona przez zr¢cz nego mistrza w porownaniu z niedoskonatymi
dzietami natury, jakimi zdawali sig¢ przy nim pozostali.
Wrazliwa, nieco trojkatna twarz o prostym nosie, szeroko rozstawio nych oczach i delikatnych
ustach byla moze trochg za delikatna, trochg zbyt dziewczgca jak na kobiecy gust...
przynajmniej moj!
Jednakze zlotobrazowe wtosy, jasna cera i doskonate maniery, godne starego Arundela czy chmur
nego Norfolka, czynity go podobnym do miodego boga.

Cho¢, jak miata si¢ pdzniej przekonaé szkocka wladczyni, wigcej w nim byto z Pana niz z



Apolla.
Z ciekawoscia przygladatam si¢ jego ksztalttnym uszom i btyszczacym orzechowym oczom
patrzacym lekko z ukosa; probowatam rozszyfrowac ich wyraz.
Byty nieprzeniknione czy po prostu puste?
Czy zamknigte okna jego duszy ostaniaty ukrytych wrogow, czy tez mowily, ze nikogo tam nie ma?
- Zegnaj, Laskawa Pani!
- Jego glos brzmiat ostrzej niz oczekiwatam, byt donos$ny i szorstki.
- Szerokiej drogi!
- Odprawitam go gestem dloni, czujac nagle, ze w komnacie jest goraco.
Gdzie si¢ podzial moj wachlarz?
Grupka moich dam dworu: Anng Russell, Letycja Knollys i Mary Radcliffe oddawaty si¢
pogawedce z Kasia
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u stop tronu.
Przyzwatam Kasi¢ do siebie.
Jakze wolno pokonywatla te dwa niewysokie stopnie!
Smutek $cisnat mi serce: Kasia byla stara!
Zatroskana tym odkryciem, zapom nialam o odjezdzajacym chtopcu.

Sprawa matzenstwa Marii wzbudzita nowa falg rozméw i zainteresowania moim stanem.
Podczas Mszy Swictej w katedrze $w.

Pawta z okazji rozpoczgcia obrad Parlamentu ten fobuz dziekan wypowiadat si¢ przeciwko
bezzennosci, atakujac mnie osobiscie.

- Gdyby twoi rodzice mysleli tak jak ty, gdzie bytabys teraz?

- spytat zaczepnie.
Co za nikczemno$¢!
Miatam ochote uderzy¢ tego krzyk liwego lotra.
Zeby tak sie zwraca¢ do swojej krolowe;j!
Ale wszyscy cztonkowie Parlamentu najwyrazniej si¢ z nim zgadzali, wigc chcac nie chcac
musiatam znéw wzia¢ udziat w tych krolewskich rozgrywkach matrymonialnych.

Kogo mielismy do dyspozycji?

TrzymaliSmy w odwodzie Habsburgdéw, podrzucajac im co jaki$§ czas dobrze wywazona przynete.
Teraz, w zwiazku ze §miercig starego ojca Fer dynanda, jego syn i dziedzic arcyksiaz¢ Maksymilian
zamierzat si¢ ubiegac¢ o "taka Heleng", jak mnie przypo chlebnie nazywal, "z takim posagiem"!

Czy nie zechciata bym wzia¢ pod uwagg jego brata, arcyksigcia Karola?

Odpowiedziatam, bo jak zawsze potrzebowaliSmy przyja ciot za granica, wzmocnienia
naszych sit przeciw Hiszpanii.

Nie bylo to tatwe, jako ze Maksymilian ostrzegal, iz "nie pozwoli, by jego brata wodzono za nos,
jak ostatnim razem".

Rozmyslatam o tym przez caty tydzien letnich wieczorow, jeszcze dwie godziny albo i
wigcej po zasnigciu catego dworu, gdy niebo wciaz jasniato ta niezwykla letnig po $wiata, gdy
mialo si¢ wrazenie, Ze juz nigdy nie bgdzie ciemnej nocy.

Kto moéglby stanowi¢ przeciwwage dla Habs burgow?
Jakiego innego kandydata na m¢za mogtabym wprowadzi¢ do gry, zeby powigkszy¢ pole manewru,
zyskac na czasie?

Pelna niepokoju, obracatam w ustach czastki kandyzo wanej cytryny wlasnie przywiezione
przez Throckmortona
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z Paryza.

Nagle w glowie zaswitata mi pewna mysl; roze §miatam si¢ w glos nad jej niedorzecznoscia.

Nie?...

Nie mogtabym!

Mogtabym?

Tak, chyba bym mogta!

A jesli.

Boze dopomdz, miatl nie wigcej niz czternascie lat...
podczas gdy ja, hmm, miatam dwa razy tyle...
1jeszcze parg...
Gdzie moje lustro?
Przyjrzatam si¢ swemu odbiciu.
Nawet taskawe §wiatlo §wiec nie mogto ukry¢ drobnych zmarsz czek i innych znamion czasu
przeswitujacych spod doskona tego dzieta madame Parry.
Ale przeciez nie miat si¢ ze mna zeni¢ dla mojej twarzy!



A poza tym...
c6z, moj stryj Artur ozenit si¢ w wieku czternastu lat, a caly Swiat wiedziat, ze w tych sprawach
Francuzi nie maja sobie rownych...

Aluzja do francuskiego ambasadora, szybka wymiana poufnej krolewskiej korespondenciji i
juz miatam nastep nego kandydata do reki - mtodego szwagra Marii, chtopca, ktorego jej wczesniej
swatano, samego krdéla Francji!

Nie powinnam bytla sig tak cieszy¢ z zabrania jej kawale ra, ale nie potrafitam sobie
odmowic.
"Dostanie nauczkg za to, ze krecita nosem na naj$wietniejszego para Anglii - na mojego Robina!
" - mys$latam ztosliwie.

Czy oddatabym jej Robina, gdyby go zechciata?

Niewazne!
To ja miatam o tym decydowaé, nie ona!

Stracita hiszpanskiego Don Carlosa - jego ojciec Filip dat do zrozumienia, Ze propozycja jest
nieaktualna.

Teraz stracita rowniez krola Francji.
Wkroétce miata si¢ przekonaé, ze lepszy jeden wrobel w garsci niz dwa na galezi!

Poza Francja mialam jeszcze Szwecjg, bo krol Eryk pozostat wierny tylez mnie, co swemu
marzeniu, by zjed noczy¢ dwie wielkie protestanckie sity pdéinocnej Europy.
Tamtego lata przystat do mnie z wizyta swoja siostre ksigzniczke Cecylig wraz z licznym
krélewskim towarzyst wem.
Byta pigkna kobieta, §wietlista jak wschod stonca na Péinocy 1 dorownujaca mi wzrostem.
Przez cale lato bawi tysmy si¢ §wietnie urzadzajac rozmaite gry i zabawy, bale
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I maskarady.
Zrobity$Smy sobie razem wycieczke na péinoc od Londynu, odwiedzajac uniwersytet w Cambridge,
by postucha¢ méw uczonych, a w drodze powrotnej wstgpujac do Burghleya, zeby zobaczy¢ jego
pickny nowy dom w Theobolds.

Mieli$my chrzciny, jako ze ksigzniczka okazata si¢ brze mienna; jej syn narodzit si¢ przy
nas, a ja zostatam matka chrzestna!
Mielis$my tez $lub, gdyz brat Robina, Ambrozy, ozenit si¢ z jedna z moich dam, mata Anng¢ Russell,
corka ksiecia Bedford, a potem nastepny, kiedy corka mojego kuzyna, Letycja Knollys, wyszta za
mtodego Deveraux, wicehrabiego Hereford, i wszyscy miodzi lordowie wzigli udziat w turnieju
rycerskim na ich czes¢.
Cieszytam sig, ze Letycja opuszcza moj dwor, bowiem zawsze byta zbyt pewna siebie jak na dobra
shuzke.
Miatam stabos$¢ do jej wybranca, wiernego, lojalnego mtodzienca, wigc zyczytam im wszystkiego
najlepszego.

Wraz z ksi¢zniczka przybylo wiele mlodych pigknosci podobnych do niej, wysokich,
jasnowtosych i petnych wdzigku.
Jedna z, je j dam, mtoda hrabing Heleng Snakenborg, polubitam do tego stopnia, ze prositam
ksigzniczke, by pozostawila mi ja wracajac do kraju.
Sama Helena nie miala nic przeciwko temu, bowiem ubiegat si¢ o jej r¢ke markiz Northampton,
Edward Pan, brat zmartej Katarzyny, mocno zakochany!

- Co zrobisz?
- spytatam, wstrzymujac oddech.
Obdarzyta mnie jednym ze swych zagadkowych usmie chow.

- Och, Wasza Kroélewska Mos¢, nie jestem szesnastolat ka!
Podzigkuj¢ mu za wzgledy, jakimi mnie obdarza...
i poczekam.

Doprawdy przypadta mi do serca.
Poczeka!
Postanowilam wzia¢ przyktad z rozsadku chtodnych wikingow.
Ja tez zamierzatam poczekac!

- Czekaj!
- powtarzatam Robinowi niemal codziennie, dodajac w duchu - powoli, powoli.
Bo nasza mitos¢ pedzita teraz na oslep, coraz trudniej mi byto znosi¢ jego pieszczoty
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nie posuwajac si¢ przy tym za daleko.
Batlam si¢ jego najlzejszych dotknigg...
I jego pochlebstw.
Czekac...
ale wtasciwie na co?

- Pani, jestem twoj, wigc musz¢ mie¢ nadziejg, ze i ty bedziesz moja!
- wybuchnat w dniu §lubu swego brata.
- Czy musimy czekac, az caty Swiat poza nami stanie u ottarza?

Matzenstwo...

Po raz pierwszy ten temat pojawil si¢ migdzy nami.
A skoro juz si¢ pojawil...

Ktéregos wieczoru ptywaliSmy po rzece w towarzystwie biskupa de Ouadry, ambasadora
Hiszpanii.
Barka ozdobiona byta kwiatami, wieczorna bryza tagodnie muskata leniwe fale; caty §wiat napawat
si¢ spokojem.



Za nami ktory$ z moich ludzi zaczat gra¢ na lutni mitosna melodig; stodkie dzwigki sptywaty po nas
niczym krople letniego deszczu.
Spoczywali§my potlezac pod baldachimem roz i kapryfolium, smakujac wyborne jak nektar stodkie
hiszpanskie wino, podawane na cze$¢ biskupa.
- JesteSmy w niebie!
- westchnetam w uniesieniu.
Robin niespodziewanie poderwat si¢ z miejsca i padl przede mna na kolana.
- Pani, btagam cig...
spraw, bym na ziemi czut si¢ jak w niebie, wyjdz za mnie!
Mamy tu pod reka ksigdza, ten zacny ksigze Kosciota zwiaze nas matzenskim weztem!
Co? Udzieli¢ $lubu parze heretykow?
De Ouadra nadat si¢ niczym zaba gotowa p¢knac.
Zachichotatam.
Robin pozwalat sobie na zbyt wiele, gorszac tak wazna osobistos¢!
Goraczkowo szukatam wyjscia z niezr¢cznej sytuacji.
- Jego Ekscelencja nie zna formuty zaslubin po an gielsku!
- Alez ja znam!
- rzekl cicho Robin ujmujac mnie za reke.
- Czy ty, Elzbieto, bierzesz mnie, Roberta, za swego prawowitego, poslubionego...
Pieszczota jego mocnych palcow, kciuk napierajacy na wnetrze mej dioni...
Och, Robinie, Robinie...
Poczekajmy!
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Lecz kiedy my bawilismy sig i czekali$my, inni nie zwlekali z dziataniem.
Gtod Mitosci zrodzit si¢ w Szkocji, gdy tylko ten diabet Darnley zsiadt z konia.
Owszem, diabel, sadzac po tym, kim byt i co zrobit, cho¢ wygladal jak aniot!
Teraz, z wiosna, powrocit do moich mysli za sprawa pilnych doniesien z Péinocy.

Twojej kuzynce krolowej bardzo si¢ podoba mtody lord Darnley - pisat sir Thomas
Randolph, méj ambasador.

- Ledwie przyjechal do Wemyss, odszukal w zamku Jej Krolewska Mos$¢, by tanczy¢ z nia
wesota galiarde do utraty tchu.

Obecnie nazywa go najwyzszym i najlepiej zbudowanym mezczyzna, jakiego w zyciu widziata.

Czytalam, podczas gdy madame Parry uktadata mi wlosy na wieczorne spotkanie z postem
Habsburgow §wiezo przybytym z Wiednia.

Niedobrze!

- Jest tam kto?

- zawotalam na stuzbg.
Stanat przede mna jeden z paziow.
- Niech jezdziec czeka w gotowosci na postanie do Edynburga.

Wracaj niezwtocznie - wydatam Darnleyowi krélewski rozkaz.

Dobrze mi tu, gdzie jestem, wigc zamierzam pozostac

- brzmiata odpowiedz bezczelnego smarkacza.

Nastegpne polecenie wydatam sir Thomasowi Randolphowi, mojemu zaufanemu w
Edynburgu.

- Uzyj swoich ludzi, zatatw to, jak chcesz, ale dopilnuj, Zeby nasz kuzyn Darnley wrocit
natychmiast do Anglii!

- Krélowa na to nie pozwoli!

- odpisat zrozpaczony Randolph.
- Ona nie widzi $wiata poza lordem Henrykiem.
Ludzie mowia, Ze jest opgtana!

Z czterdziestu kurierow czekajacych zawsze w pogotowiu, by rozwiez¢ moje dekrety i
dokumenty na cztery strony $wiata, co najmniej potowa kursowata teraz tam i z po wrotem do
Szkocji.

- Lord Henryk?

- Nobilitowata go, uczynita hrabig Ross.

A wigc Maria byta zakochana, po raz pierwszy w zyciu?
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jrzby zatem czekata ja cigzka goraczka, skoro krew w niej sita?

Owszem.
Pozbyta si¢ wszelkiego wstydu - pisat zgngbiony Randolph.
- Jest zaslepiona, jesli idzie o ksigcia Henryka.
Nie da sig rozwiazac tej sprawy bez uzycia sity.
Jak...
1 w ktérym momencie Randolph to przewidzial?
Zanosito si¢ na prawdziwy Armageddon.
Ale ja z Anglii widziatam jedynie mknacy po niebie meteor.

- Ksiazg¢ Henryk?

- Uczynila go, pani, ksigciem Albany.

Krolewski tytut.

Trudno o bardziej oczywiste zamiary.

Zacisnawszy z¢by podjetam ostatnia, trzecia probg: tym , razem wystatam nie zwyktego

posta, lecz wiernego Throckmortona, mojego ambasadora z Francji, i nie do Randolpha, lecz prosto



do krolowej, grajac atutowa karta: Jesli poslubisz jakiegokolwiek innego z moich paréw,
ktoregokolwiek lorda poza Damleyem, zastanowig si¢ nad wyznaczeniem Ci¢ na dziedziczke
angielskiego tronu.

Ale nim moj cztowiek zdazyt mina¢ bramy Holyrood, byto juz za p6zno.

Zostal ogloszony "krolem Henrykiem".

A nastepnego dnia byli matzenstwem.
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Woeciele cierpien przeszta Maria, Jedno, drugie, trzecie, czwarte...

Wychodz za maz w pospiechu, a dlugo bedziesz zato waé, powiedzial dawno temu jaki$
madry cztowiek.

Teraz Maria odkryta prawdg zawarta w surowej uwadze Cecila, poczynionej przed laty na §lubie
Robina, ktoremu Amy skradia serce: Nuptiae camales a laetitia incipiunt et in luctu terminant.
Cielesne malzenstwa zaczynaja si¢ od rado $ci, a koncza zatoba.

Tyle ze malzenstwo Marii 1 wszelkie rados$ci, jakich mogta w nim doswiadczy¢, trwaly nie
lata, jak u Robina, nie miesiace, lecz zaledwie tygodnie, a niektérzy méwili, ze ledwie parg dni.
Prawie co dzien docieraty do mnie strzepy wiadomosci od wiernego Randolpha, ktory wraz ze mna
probowal powstrzymac¢ Marig przed stracenczym zamystem.

Jeszcze nim Randolph donidst mi sekretnie, co szepnety mu stuzace, ze krélowa Szkotow
spodziewa sig dziecka, caty $wiat si¢ dowiedzial, Zze majowa oblubienica nie sypia ze swym
kapry$nym oblubiencem.

Przekonala si¢ bowiem, ze "najbardziej krzepki mtodzian w catej Anglii", jak go nazwata, jest tez
obdarzony najpodlejszymi zadzami i najdalej posunigta chytro$cia ze wszystkich znanych jej ludzi.

Stanistaw Grzybowski, op.
cii.
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Ksiazg czy nie ksiaze, jego maniery mogly razi¢ nawet u chtopca stajennego.
Powrociwszy ze Szkocji, mdj ambasador Throckmorton stanat przede mna, na prozno szukajac
stow, z twarza poorang od trosk.

- Powiedz mi prawdg, sir - naciskatam.
- Nie czas na chowanie jezyka za zgbami, mow!

- Pani, krol jest opojem!
- wyrzucit z siebie, szarpiac nerwowo ruda brodg.
- Wszystko wskazuje na to, ze kiedy byt tu, w Anglii, jego zacna matka-hrabina trzymata go w
ryzach, kierujac na dobrego dworzanina.
Byl ciagle zajety jazda konna, szermierka, taficem, turniejami, lekcjami francuskiego 1 wloskiego.
Teraz czuje si¢ jak chlopiec wypuszczony ze szkoty, uzywa zycia do woli - przewaznie upija sig juz
przed $niadaniem i pozostaje w tym stanie przez caty dzief!

Boze Wszechmogacy!

Coz za paskudne obyczaje!

-12...

- Do tego okropnymi stowy przeklina krélowa za to, iz nie zmusita parlamentu do uznania
g0 za panujacego monarchg...

a przeciez trudno 1 ja uzna¢ za panujacaq monarchinig, jako ze jej lordowie nader czgsto sprzeciwiaja
si¢ jej woli...

Panujacy krol - doktadnie ten sam boj toczyta moja droga siostra Maria z angielskim
parlamentem o swego meza Filipa, ktoremu takze marzyt si¢ tytul, kiedy dobijat si¢ pazurami
oficjalnego uznania jego zwierzchnos$ci nad Zona.

Patrzcie, co spotkato obie Marie za sprawa malzenstwa!

I oni naktaniaja mnie do zamescia!

Domyslatam sig reszty.

- On pije i obraza ja, wigc ona odmawia mu swego towarzystwa?

Throekmorton potwierdzit, krzywiac si¢ z niesmakiem.

- Co z kolei w jego zmaconym umysle stanowi usprawie dliwienie dla szukania lubieznych
przygod gdzie indziej...

- A wigc i rozpusta?



Throckmorton zarumienit si¢ lekko, ale byt cztowiekiem §wiatowym.
- Zadaje si¢ z najgorszymi metami, z dziwkami z przed165 .
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mie$¢, z Grassmarket i Cowgate, a ze przywloklt co$ do patacu, krélowa zakazata mu wstepu
do toza.

Omal si¢ nie rozesmiatam przetykajac wsciekla gorycz.
A wigc ten duren ztapat syfilis!
Mogt mie¢ w tozu krolowa, a wolat jej parszywe siostry z ulicy!
Coz za zatosny koniec chtopigcych marzen o krélewskiej koronie i kobiecych marzen krolowej o
mitosci!
Nawet serce z kamienia po czutoby lito$¢ dla nich dwojga!

Na zewnatrz ostatnie drzewa zrzucaty resztki li§ci, kilka niedobitkéw drzacych na gateziach
lekliwie zapowiadato $mier¢ lata i nadejscie zimy.

Co przyniesie Nowy Rok?

Zmusitam si¢ do zadania nast¢pnego pytania:
- A co z dzieckiem, o ktorym styszelismy?
To pewnie tylko plotka!
Czy mozliwe, by matzenstwo tak krétkotrwate 1 Zle zaczgte moglo wydaé owoc?

Widziatam, ze Throckmorton zzyma si¢ przed tym, co ma do powiedzenia.

- Wybacz mi, pani, ale wiem to od jednej z czterech Marii, ktore nie odstgpowaly Jej
Kroélewskiej Mosci od czasu, gdy ukonczyta pigé lat...

To prawda, spodziewa si¢ dziecka!

Boze, jakze cigzko mnie do§wiadczasz!

Maria spodziewa si¢ dziecka?

W mej glowie zaklebito si¢ od mysli - krolewski, katoli cki, meski potomek z linii
Tudoréw...

Zadnej nadziei na uznanie go bekartem, jak syna tej niedojdy Katarzyny Grey...

A ja jestem rownie daleko jak zawsze od posiadania mgza i dziecka!

Nowe zycie oznaczalo koniec spokoju mej duszy, Smier¢ moich nadziei na dziecko Robina z
tego szkockiego zwiaz ku, ktore mogltabym uczyni¢ nastgpca, moim chrze$nia kiem, moim
wlasnym dzieckiem.

Los uwziat sig, by wbi¢ ndz w te rang i drazy¢ ja coraz glebiej i glgbie;.

Kiedy nastepnego dnia statam w mojej komnacie, otoczona wszystkimi damami dworu radzacymi
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nad moimi nowymi strojami na otwarcie parlamentu i wy jazd do Whitehall, dostrzegtam,
jak Kasia, przektadajac bele materiatow, nagle zastyga w bezruchu.

- Pokazcie Najjasniejszej Pani ten muslin, ten srebrny

- polecita Mary Radcliffe.

Chwycita si¢ za bok.
-1 przytrzy majcie w gorze ten czarny aksamit - zwrocita si¢ do Kate Carey - zeby wraz z madame
Parry mogta go oceni¢.

- Pochylita si¢ lekko nad stotem, jakby dla ztapania oddechu, a potem znow byta soba, jak

zwykle.
Nazajutrz juz nie zyta.

Moja Kasiu, moja pociecho, nauczycielko, nianiu i matko.
Jakze mi ciebie brak...
jakze nadal za toba tesknig!

Smieré i narodziny napieraty na siebie ze zgrzytem, niczym wielkie unoszace si¢ na wodzie
bloki lodu, o ktorych ze zgroza opowiadaja marynarze.

Tego samego tygodnia, gdy rozpoczglismy okres zatoby po Kasi, pograzona w smut ku
przechadzatam si¢ samotnie po zamierajacych ogrodach Hampton, kiedy jak spod ziemi wyrost



przy mnie Cecil wraz z lordem mamiestnikiem Tower, sir Edwardem Warnerem.
Po raz pierwszy moj cierpliwy sekretarz nie panowat nad soba ze zdenerwowania.
- Mow, cztowieku.
Mow, co masz do powiedzenial
- ponaglit.
- Nie probuj niczego ukrywac, powiedz Jej Krolewskiej Mosci to, co mnie powiedziales!
Dowddca Tower byt blady jak $mier¢.
Czyzby przynosit wies¢ o $§mierci?
Czy to grzech.
Panie, ze moje mysli od razu pobiegly ku Katarzynie i jej synowi...
z nadzieja, ze jaka$ wigzienna goraczka, nagla i gwattowna, zdusita w zarodku te dwa rozkwitajace
istnienia?
Ale wyraz twarzy Cecila méwil mi, ze ptonne sa moje nadzieje, a mars na jego czole
dodawal, 1z wiadomo$¢ nalezy do wyjatkowo ztych!
O co chodzito?
Czutam, ze zapadam si¢ w mrok.
- Twoja kuzynka, lady Katarzyna Hertford...
- Grey!
- warknetam.
- Lady Grey, bo nie jest hrabing Hertford.
Sad arcybiskupi uznat jej matzenstwo za nie wazne!
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- Lady Grey - poprawit si¢ szybko - ona...
- Zamilkt niezdecydowany.
- Wykrztusz¢ wreszcie, czlowieku!
- zirytowat si¢ Cecil.
- Urodzita drugie dziecko.
Z trudem wydobytam z siebie glos.
Domyslitam si¢ od razu,
- Syna.
Ktory zyje i ma si¢ dobrze, tak jak jego brat?
Nowi dziedzice dobijali si¢ do mego tronu!
Zadnego mitosierdzia dla Katarzyny i zdradzieckiego wspdlnika jej zbrodni!
Czy przekupili straznikow, czy lord naniestnik zlitowat si¢ nad "mtodym matzenstwem, bardzo
Isobie zakochanym", jak mu si¢ zdawato, nie wiedziatam!
nic mnie to nie obchodzito.
Ale te synogarliczki nie mialy juz sobie grucha¢ na tym $wiecie.

Zrobiono, jak nakazatam - Hertford zostat wygnany, z kraju, a krélewska klacz rozptodowa
Katarzyna wysiana pod $cistym aresztem na najglebsza prowincje, jaka tylko mozna byto znalez¢.
Tak, oczywiscie, ze pamigtalam moje wygnanie do Woodstock...

Woodstock, juz sama ta nazwa wywoluje u mnie drzenie serca!
Tyle Ze ja niczym nie zawinitam, by mnie skazano na taki los!
Podczas gdy Katarzyna...

och, zachowajcie lito$¢ dla tych, ktérzy na nia zastuguja!

A na pewno nie nalezy do nich moja druga pozbawiona rozumu kuzynka, Maria, krélowa
Szkocji, podobnie jak Katarzyna kierujaca si¢ swymi kobiecymi czg$§ciami ciala, bo przeciez nie
umystem, stuchajaca tego, co pod spodnica, nie pod peruka.

Jej lordowie zwrdcili sig przeciw swemu btazenskiemu "krélowi" 1 znajdowali tysiace sposo bow,
zeby mu okaza¢ lekcewazenie, co wprawiato go we wsciektos¢ 1 wiodto do prostackich wybrykow
pasujacych bardziej do burdelu niz do dworu.

- Za jaka$ urojong obraze¢ sedziwemu szkockiemu ksigciu jednym uderzeniem rozptatat
twarz od oka az do podbréddka - pisal Randolph.

- Domaga si¢ hotdow nawet od 0sob krolewskiej krwi.
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Przyrodni brat Marii, Moray, krolewskiego pochodzenia, cho¢ bekart, wzniecit rebelig.
Maria ja stlumita, ale mimo iz byt Je) drogim przyjacielem 1 stronnikiem, wyj¢la go spod prawa i,
uzywajac starego jezyka Wyzyny Szkockiej, przegnata na cztery wiatry" wraz z jego
poplecznikami.

Listy, ktore mi o tym donosily, przepetnione byly rozpacza, jako ze wszyscy zmuszeni do ucieczki z
Morayem sprzyjali Anglii; mozna byto na nich polegaé, ze beda walczy¢ w naszej sprawie...

rzecz jasna na tyle, na ile .w ogo6le mozna polegac na tych przewrotnych, samolubnych Szkotach!

A poniewaz maz ja zawiddt, najlepsi lordowie 1 doradcy odeszli, Maria coraz bardziej sktaniata si¢
ku pewnemu cztowiekowi o nazwisku Rizzio, jak powiedzial mi Throckmorton podczas naszego
nastgpnego poufnego spotkania.

- Rizzio?

A kto6z to taki?

- David Rizzio, Sabaudczyk, jej nowy sekretarz...
jako ze rozstala si¢ z Maitlandem z Lethington, poprzednim sekretarzem i niegdy$ prawa reka, tak
jej droga, jak sir William Cecil tobie.

Wasza Krolewska Mos¢.
- Zatem musi by¢ zdolny ten Rizzio?



Jest prawnikiem czy uczonym?

- Pani, on jest jej muzykiem...
dat si¢ zauwazy¢ jako $piewak, ale zaden z niego Neron, zwykty totr-grajek!

Ach, to moje prorocze serce!

Gdy tylko Throckmorton powiedziat: "Jest jej muzykiem", natychmiast stangta mi przed oczyma
moja matka 1 ten nieszcze$nik Mark Smeaton; oskarzono ja, ze zdradzata z nim kroéla, 1 biedny
mlodzieniec zaplacit za to zyciem.

Zawsze oddawatam si¢ muzyce w mojej komnacie, grajac na wirginale, zadowalajac si¢
kompania moich dam albo $piewajacych dyszkantem chtopcow, bowiem chwile spg¢ dzane sam na
sam z muzykiem mogly budzi¢ podejrzenia w ludziach niezyczliwych, dawa¢ podstawy do
mylnych wyobrazen.
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Tak jak wzbudzily w zniszczonym pijanstwem umysle Darnleya.
Pogardzany na dworze, odrzucony przez zong, zazdrosny o nowe zycie rozwijajace si¢ w brzuchu
Marii, "krol" wymyslit spisek, zeby odzyska¢ powodzenie.
Maria sama opowiedziala mi t¢ histori¢ piszac na goraco, drzaca reka: Kiedy siedziatam przy
wieczerzy w mojej komnacie w patacu Holyrood, wpadt méj maz-krol z banda totroéw i
zamordowali mego stuge Rizzia - nieszczesny otrzymat ponad szesédziesiat ran sztyletem.
Sama takze bytam w niebezpieczens twie - majac ostrze przystawione do gardta i pistolet do
brzucha, Igkatam si¢ o zycie mojego dziecka...
Niepotrzebnie si¢ Igkata.
Gdy wzeszly pierwsze naparstnice, nim rozkwitty letnie stokrotki, pewnego czerwcowego dnia, tak
upalnego, ze nawet w Szkocji porod byt udreka, powita...
Musicie pytac?
Tak.
Czyzby Bog sig gniewat?
Prébowat mnie ukarac?
Ostrze gat mnie?
Dziecko byto chtopcem, pigknym, ttustym i zdrowym, z wszelkimi szansami na przezycie.
Nazwala je Jakubem, po swoim ojcu 1 ojcu jego ojca oraz wszystkich krolach z jej linii.
Szlochatam w ramionach Robina ustyszawszy nowing.
- Krolowa Szkocji jest bogatsza o pigknego syna, a ja wciaz jestem tylko jatowym pniem!
- Szkoda tez, szkoda tez!
- uspokajat mnie, ale nie znajdowat stow, by zaprzeczyc¢.
Wreszcie, ksiaze krwi z rodu Tudorow.
Dobrze zbudo wany i rozwinigty, jak nam wkrotce doniesiono, i tak rozumny, Ze wszyscy mowili,
ze jest szpakami karmiony.
Ale urodzony po niewlasciwej stronie granicy, po nie wtasciwej stronie oltarza, przez nie tg co
trzeba kobiete;
wszystko, wszystko nie tak.
Gdyby nie byt papista, gdyby wychowywat sig bez jej fatalnego wplywu, gdyby sukcesja mogta
omina¢ jedno pokolenie...
za duzo tego "gdybania"!
A zaraz potem zaroilo si¢ od réznych "ale".
170
KROLOWA
- Nawet nie mysl o wyznaczeniu go swoim nastepca!
- ostrzegl mnie parlament.
- Nie dopuscimy, zeby katolik zasiadt na tronie Anglii, ani szkocki syn...
Nawet lon dynskie bruki by si¢ przeciw niemu zbuntowaty!
Niech im bedzie.
Ale musiatam odegra¢ rolg matki chrzestnej na zyczenie wyrazone przez Marig - ponie wczasie
docenita warto$¢ dobrych stosunkéw ze mna!
Wystatam ksigcia Bedforda jako mojego pelnomocnika ze wspanialq sztaba ztota o wadze
dwudziestu pigciu funtow stanowiaca prezent dla dziecka 1 najszczerszymi modlitwami o pokoj.
Pokdj w Szkocji?
Rownie dobrze mozna by oczekiwac ciszy w piekle.
- Szkocja to bagno.
Wasza Krolewska Mos¢, to trzesawis ko!
- Bedford przeklinat po powrocie.
Teraz, kiedy narodzil si¢ syn, szkocka sukcesja byta zabezpieczona i cztowiek, ktory miat
by¢ krélem, znie nawidzony Damley, okazat si¢ zbgdny.



"Oczy" Cecila widziaty, a jego "uszy" styszaly i potajemnie przekazaly wiadomo$¢ o tym, jak
szkoccy lordowie staraja si¢ pozbyc¢ tej klopotliwej pozostatosci po wygastej zadzy krolowe;.
Rej wodzi dziedziczny lord wielki admirat, hrabia Bothwell, James Hepbum z tej samej
miejscowosci.
Ale pominawszy tytuly
- ostrzegal mnie Throckmorton - straszny zen zabijaka, chelpliwy, porywczy 1 niebezpieczny
mlodzieniec.
Podartam list ze zto$cia; wszystko wskazywalo na to, ze chodzi o drugiego Darnleya!
Czy ten takze mial wpas¢ w oko Marii?
- Zadnego rozwodu!
- zastrzegata Maria, wiedzac, ze pozbycie si¢ m¢za stawiatoby pod znakiem zapytania prawa jej
syna, grozito uznaniem dziecka bekartem.
Jej lordowie popatrywali po sobie domyslajac si¢ tego, co nie zostato wypowiedziane: jesli nie
rozwad, to jak inaczej zakonczy¢ matzenstwo, pozby¢ si¢ me¢za?
Istnieje tylko jeden sposdb.
Mroczny zniwiarz roze$miat si¢ zacierajac kosSciste dtonie.
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Cho¢ co wieczor kladac si¢ rozmyslatam o Szkocji, rankiem budzity mnie inne zmartwienia.
Francuzi co dnia domagali si¢ odpowiedzi na matzenskie propozycje krola, a sam miody Karol pisat
do mnie z Wersalu na papierze pachnacym fiotkami: Mowisz, ze obawiasz si¢, Madame, iz jeste$
dla mnie za stara.

Zyczytbym sobie, by odpowiadat Ci moj wiek, tak jak mnie Twoj odpowiada!

Tymczasem Cecil niemal co dzien znajdowatl okazje, by zwrdci¢ moja uwage na arcyksigcia
Habsburga, takze Karo la, bowiem wciaz zywil nadziej¢ na to matzenstwo, jako bron przeciw
Hiszpanom.

Ksiaze Alba, pierwszy lord i dowddca armii Filipa, przybyl z Hiszpanii i osiedlil si¢ w Brukseli.
Od miodego wspotpracownika Throckmortona, Walsinghama, dochodzity z Paryza alarmujace
wiesci:

Ksigz?
stopniowo sprowadza do tych nizinnych krajéw hiszpanska potege.

Stworzyt tu oddzialy sktadajace si¢ z dziesigciu, pigtnastu, pigcdziesigciu tysigcy zotnierzy:

Niemcow, Walonczykéw i Wiochdw, najlepszych najem nikow, jakich nie widziano na tych
ziemiach od czasow, gdy Juliusz Cezar przywiodt swoje legiony z Rzymu.

Te wrogie sity mieszcza si¢ tu na skraju Europy, gotowe wedrze¢ si¢ do Anglii!

- Jak powstrzymac Hiszpanig, rozgromi¢ jej sity, okietz na¢ ambicje, Sciagna¢ wydgte zagle?
- jeczatam na posie dzeniach Rady i poza nimi; te stowa stanowily moja poranna i wieczorna
modlitwe.

Robin roze$miat sie.

- Czy mogg zaproponowaé Waszej Krolewskiej Mosci pewne przedsigwzigcie wspolne z
tym Hawkinsem?

Wy glada na to, Ze zarabia calkiem niezte pieniadze dla lordow i1 kupcow, ktorzy zechcieli w niego
zainwestowac.

- Ach, interesy...

Kiebit sig przede mna thum interesantdéw, zapehiajacy cata Sale Audiencjonalna 1 westybul;
kazdy trzymat w reku zwoj papierdw, gotow wreczy¢ je pierwszemu chetnemu.

Z pewnoscia byli posrdod nich przedsigbiorcy, marzyciele
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1 fantasci, ktorzy we $nie juz liczyli zloto, spali na ztocie, zywili sig¢ ztotem.

Ale ten Hawkins...

- To ten cztowiek z Plymouth?

Ten zeglarz?
Robin potwierdzit.

- Daj mu pieniadze, pani, wyslij go do obu Ameryk, gdzie Hiszpanie znajduja swoje zloto,

niech ci¢ wzbogaci, dajac przy tym nauczke¢ krolowi Hiszpanii!

- namawial.

- O jednym tylko pamigtaj: daj mu tez dobre dziala!

Musi by¢ §wietnie uzbrojony, jesli na swoich angielskich tupi nach ma si¢ zmierzy¢ z wielkimi
galeonami Hiszpanow i utrze¢ nosa twojemu bylemu szwagrowi!

Kochatam go za ten brak oglednosci...

1 za $mialo$¢!
Znatam juz Hawkinsa, jako ze dobrze nam si¢ przystuzyl rada w sprawie naszej floty.
Ale pieniadze, pieniadze, pieniadze...
- lle, Robinie?
I musi to pozosta¢ w tajemnicy.
Nikt si¢ nie moze dowiedzie¢, ze mamy z tym co$ wspdlnego...
Szeroki usmiech $wiadczyt niezbicie, ze dobrze zna moje potrzeby.



- Zostaw to mnie, stodka pani...
Zostaw to mnie!

Szkocja niezmiennie czaila si¢ u naszych granic, jak zawsze szarpiac, wciagajac nas w
swoje bagno.
Nawet Sofokles, ptakatam nocami, ani inny starozytny tragediopisarz nie mogt wymysli¢
straszniejszej historii o tym, ze jesteSmy zabawkami bogow; zto Sciaga swoj haracz, a dzia taniami
kieruja nieokietznane namigtnosci.
Maria, moja siostra-krolowa, znalazta si¢ w srodku pajeczyny, ktora od poczatku, od pierwszej nitki
oplatal ztosliwy los...

Krzyczata, ze jest niewinna, jak dziesigcioletnia dziewica, jak dziecko nie wyroste jeszcze z
kotyski!
Ale sami osadzcie po jej czynach.
Grata do reki tym wszystkim, ktorzy twierdzili, ze rzady kobiet sa sprzeczne z prawami natury i
Boga, usprawiedliwiata to wszystko, co moéwiono o "po twornych rzadach" kobiet, cofn¢la nas o
sto, nie, o pigéset lat.
I cho¢ chelpita si¢ swa wladza nad mezczyznami, nie potrafita utrzymac w ryzach nawet tego
jednego!
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"Krol", jak nadal tytutowano niegodziwego Darnleya, stal si¢ obcy dla zony i dziecka.

- Nie zaszczycit nawet chrzcin swojego syna!
- powie dziat mi ksiaze Bedford.

- Wstretny opdj!
- rzucita mu w twarz Maria w obecno $ci calego dworu i tylko interwencja hrabiego Bothwelfo
uratowata ja przed wymierzonym policzkiem.
Potem na przyjeciu z udziatem dygnitarzy statecznego miasta Edyn burga oddalit sig, jak wszyscy
sadzili, by spetni¢ naturalna

potrzebg.
\\

Potrzeba okazata si¢ innego rodzaju: dzigki dobiegajacym z sasiedniego pomieszczenia
krzykom odkryto, ze pijany dobierat si¢ brutalnie do jednej z dworek krolowe;.
Maria przysiggala, ze juz nigdy nie bgdzie go traktowac jak meza.
Kiedy zlegl na syfilis, wyprozniajac si¢ i1 sikajac krwia, z goraczka i catym ciatem pokrytym
wielkimi czerwonymi wrzodami, wszyscy uznali, ze dosiggta go kara Boska za grzech cudzotostwa.

I wtedy, jak donosit mi Randolph, Maria pogodzila si¢ ze swoim rozwiaztym mezem,
umiescita go w domu w Kirk oField, obiecujac, ze odzyska mg¢zowskie prawo do jej ciata, gdy tylko
wyzdrowieje.
Pozostawiwszy go w tozu w pokoju znajdujacym si¢ na nizszym pigtrze niz jej wlasny, nagle
postanowita wrdci¢ do Holyrood.

Reszt¢ znacie; jak w przypadku morderstwa Amy, i ta opowies¢ trzykrotnie obiegta $wiat.

Przed $witem domem, w ktorym lezat "krol", wstrzasnela potgzna eksplozja.
Budowla rozpadta si¢ na kawalki, ale ciato krola znaleziono na zewnatrz - lezat nagi na zmarz
nigtym trawniku; obok znajdowato si¢ krzesto i dlugi sznur.
Nieszczgsny ghupiec musiat ustysze¢ zblizajacych sig¢ wrogoéw 1 z pomoca stuzacego spuscit si¢ z
okna, lecz zostal schwytany i zamordowany przy prébie ucieczki.

Maria miata dla mnie gotowa wersj¢ wydarzen 1 postanca na szybkim koniu, czekajacego,
by ja zawiez¢ do Anglii:

wyrok koronera obciazajacy wina nieznanego sprawce.

Jednak "oczy" Cecila i moi jezdzcy byli szybsi 1 bardziej
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wiarygodni: Sprawcami mordu sq ludzie Bothwella, a o krélo wej powszechnie wiadomo, ze
jest jego kobieta - brzmiala zaszyfrowana wiadomos¢.
Tak wigc moje wymdwki dotarty do Marii w Edynburgu wczesniej niz jej ktamstwa do Londynu.

Madame - zwrdcitam si¢ do niej z lodowatym chtodem, nie "Droga Siostro" czy "Ma Chere
Soeur”, jak zawsze dotychczas, bowiem az mnie skrecato na mysl o niej.

- Jako oddana siostra i przyjaciotka czuje si¢ zobowiazana naktoni¢ Cig, bys bronita swego
honoru i nie patrzyta przez palce rezygnujac z zemsty na tych, ktorzy tego dokonali!

Jednak piszac te stowa wiedziatam, Zze Maria nie zachowa sig tak jak ja po $mierci Amy,
kiedy to odestatam milorda i zarzadzitam legalne $ledztwo dla wykrycia prawdy.
Ona zrobita co$ wrecz przeciwnego!
Stary ojciec Darnleya wniodst oskarzenie przeciwko hrabiemu Bothwellowi, szukajac
sprawiedliwosci za $mier¢ syna, lecz w dniu przestuchania czterotysigczny oddzial stronnikow
Bothwella zabronit mu wstgpu do sadu w Edynburgu.
Z rapierami w dtoniach i sztyletami w zgbach powitali go szyderczym wyciem i drwinami.
Jak daleka byta Maria od obmycia si¢ z hanby, miato si¢ wkrotce okazac.

Grunt zaczynat jej sig pali¢ pod nogami.
Ktorego$ dnia podczas przejazdzki zostala zaczepiona, czy raczej jak pdzniej przysiggata - porwana
przez Bothwella.



Udata si¢ z nim do jego zamku, gdzie wziatl ja gwattem, jak zeznawano pdzniej w jej obronie, a
niedtugo potem wyszta za niego, co postawito pod bronig cata Szkocj¢ pod przewodnictwem
Moraya, przyrodniego brata krélowej.

Ci, ktorzy lekcewazyli lorda Darnleya, jeszcze mniej powaza nia maja dla hrabiego
Bothwella jako swego pana i kréla

- pisat Randolph.
-Ale krolowa przysigga, ze nie dba o utratg swego krolestwa, Anglii i Francji i raczej pojdzie za nim
na koniec $wiata cho¢by w jednej koszuli, niz go porzuci!

Czy jaki$ mezczyzna jest tego wart?

Teraz, z Bothwellem u boku, Maria wyruszyta w pole, by si¢ rozprawi¢ ze swymi wrogami.
On uciekt, a ona zostata
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pokonana i w tancuchach przewieziona ulicami miasta, gdzie ludzie, zebrani, by oglada¢ jej
ponizenie, krzyczeli:

"Na stos z ta nierzadnica!

" Zostala pozbawiona tronu i zmuszona do abdykacji, odebrano jej syna 1 umieszczono ja jako
wigznia stanu w ponurej fortecy na wyspie Lochleven, gdzie miata dozy¢ swoich dni pokutujac za
grzechy, podczas gdy na tronie zasiadl matoletni Jakub, a rzady przejat regent Moray i jego Rada.

Ja w Anglii odetchnelam z ulga, rownoczes$nie uktadajac listy do szkockich lordéw, ganiace
ich za obalenklwawowitej krolowe;j.

\J

Zastanowig si¢ nad zemsta za zniewagge, jaka spotkata moja kuzynke 1 siostrg!

- pisatam srogo...
Swoja droga, jakze lubitam u siebie to §wigte oburzenie!

Moja srogos$¢ przyniosta zreszta pewne efekty: chcac mnie usposobi¢ przychylnie do swej
regencji, Moray zaofe rowat mi czg$¢ klejnotéw Marii za mniej niz jedna trzecig ich wartosci.
Namowiona przez Robina -Perfy sq odpowied nie dla dziewic, pani, te ksigzycowe klejnoty
doskonale pasuja do ciebie.

Krolowej Naszych Niebios - zatrzymatam sze$¢ sznuréw czarnych peret niezrownanej pigknosci,
wielkich 1 gladkich jak winne grona.

Rownie mila...
moze nawet milsza niespodzianka bylo zapewnienie Moraya, ze maty Jakub pozostanie wolny od
jakichkolwiek wptywow Rzymu.

Bedzie wychowywany na protestanta przez szkockich lordow, taczac si¢ duchowo ze swa angielska
matka chrzestna, obiecywal Moray.

Czy takze z moim ludem?

- zadawalam sobie w myslach pytanie.

Robiac wszystko dla zatarcia §ladow panowania Marii, lordowie mieli §wiadomo$¢, ze

samej krolowej si¢ tak fatwo nie pozbeda.

Co si¢ z nig stanie?

Nie tylko Szkocja, lecz cata Europa glowita si¢ nad tym problemem.
Cos trzeba bylo zrobié...

a z czasem 1 tak wszystko miato si¢ wyjasnic.

Jednakze Maria byta w zbyt goracej wodzie kapana, by cierpliwie czeka¢ na wyrok sadu.
Stata do mnie listy przesycone wsciektoscia, zadajac wspotczucia dla jej wigl76
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ziennego losu, tej codzienne;j tortuty ukrzyzowania, jak pisata, nudy i duchowej $mierci.
Blagala, bym ja uwolnita: Miej lito$¢, och, miejze lito§¢ nad swa droga siostra i kuzynka!

Wysytanie tych wzruszajacych apeli wcale jej nie prze szkadzalo w szykowaniu kolejnej
wszetecznej sztuczki.

Moje najwigksze, najgorsze cierpienie zaczg¢lo sig, gdy mrukliwy postaniec odnalazt mnie w
glebi windsorskiego lasu pewnego bezchmurnego poranka w pierwszym tygo dniu maja.

- Szkocka krolowa uciekta, uciekta ze swego kraju i nago przybyta do twego krolestwa.
Gubernator Carlisle trzyma ja pod nadzorem i1 prosi Wasza Krolewska Mos¢ o pilne instrukcje, co
ma z nia zrobic...
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- Przynajmniej maty Jakub, jej syn, nie bedzie narazony na papistowskie wptywy!
- zapewniali biskupi.
- Jest teraz w r¢kach szkockich lordow i swego wuja Moraya; zostani wychowany na protestanta.

Parker, m¢j arcybiskup, stanowczo im przytaknal.

- Skoro mtody krélewicz...
czy raczej krol, jak musimy teraz go nazywac, jest pod opieka szkockich lordow, o§mielam si¢
zapewni¢ Wasza Krolewska taskawos$¢, okaze sig najlepszym prezbiterianinem z nich wszystkich
mimo iz ma ledwie rok!

Jego pierwsze stowa beda wyrazaiE prawdg objawiona, bo, dzigki Bogu, jest zbyt mtody, by mogt
sobie przyswoi¢ mamrotliwe kretactwa wiary swojej matki.

Tak, to byta pewna pociecha.

Jesli miody ksiaze, dziedzic Tudorow, mogh by¢ wychowany na protestanta...
1jeslj mogt umknaé wptywom matki, c6z, moze nie byto tak Zlte.

- Swoim szalenstwem 1 blgdami w istocie oddata Waszej Krolewskiej Mosci przystugg -
zauwazyt moj stary skarbnih Paulet, ktoremu podeszty wiek bynajmniej nie stepil ostrego jezyka i
nie za¢mit bystrego umystu.

- Domaga sig, by$ ja osadzita z powrotem na tronie, nawet sita, jesli si¢ to okazq konieczne, ale
Szkoci przysiggaja walczy¢ do ostatniej kropla krwi, byle uniemozliwi¢ jej powrot.

A krélowa, ktora pokazala, ze nie nadaje si¢ do rzadzenia wtasnym krolestw wem, moze by¢
prawnie wykluczona z naszej sukcesji;

Zatem jej roszczenia do twego tronu nie zdobgda poparcia u nikogo poza jej fanatycznymi
poplecznikami...

Patrzytam na przytakujace glowy zebranych wokot stott!

Bedfbrda i Sussexa, Cecila, Clintona, Knollysa i Hunsdona oraz mojego krewnego Howarda czy
wreszcie lorda Leices- j tera.
Czyzby grupa skupiona wokot Norfolka kiwata gtowa-;
mi z mniejszym przekonaniem, mniej ch¢tnie zgadzajac si¢ z moéwca?
Nie widziatam.
i]
- Jednak ona jest krolowa - przypomnialam.
- Powin nam ja przyjac, udzieli¢ jej pomocy 1 wsparcia!
Cecil odezwat si¢ z dosadna zwigztoscia.

- Ale jej niedola jest wynikiem zbrodni i okrutnej
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ligtno$ci, wige nie musisz jej pomagac.

Najjasniejsza i1 musisz natomiast pomsci¢ $mier¢ twojego kuzyna ileya!

ak tez zostato postanowione.

Zbyt p6zno Maria zrozu miata, ze przez wlasna nieroztropnos¢ znalazta sig, sama : staba, w silnych

rekach moich lordow.

Nie krzyczeli licznie: "Powiesic¢ ja!

Spali¢!

Utopi¢ nierzadnice!

", jak jej ;shajacy poddani, kiedy zrzucali ja z tronu.

Ale naciskali, by la sadzona za swoj udzial w $§mierci Darnleya, i to naciskali mocno, ze cho¢ jako

kuzynka, niechgtnie, musiatam aak pozwoli¢ na rozpoczgcie dochodzenia przeciwko niej.
obaczymy, kto si¢ bedzie $miat ostatni.

1 W przeciwienstwie do Marii miatam swoje krolestwo, olno$¢ i mojego ukochanego Robina,

mojego pana mitosci, noja mito$¢, moje zycie.

Tyle ze mdj ukochany lord ; zarazem mdj koniuszy byt teraz powodem nie radosci, Biecz smutku...



czy raczej smutku i rado$ci po rowno.

Z kazdym miesiacem, z kazda pora roku nasze uczucie jKsto, az zaczeto si¢ wymykac spod
kontroli.

Kochatam go j catym sercem i1 wiedziatam, ze on kocha mnie tak samo.

?. A jednak padl migdzy nas jaki$ cien - cien uptywajacego !

czasu i nie spetnionej mitosci.

Kiocilismy sig, ptakali$my i godzili$my...
do nastgpnego razu.

A ci wszyscy zazdro$ni 0 moja mitos$¢ do niego, jak Norfolk, wyczekiwali odpowiedniej chwili, by
uderzy¢.

Bo Norfolk kipiat gniewem; byl tak samo dumny jak jego dziadek i ojciec, moja pierwsza
mitos¢, moj dawno utracony lord Surrey, i podobnie jak on nie mogt §cierpie¢ nowej krwi, nouveau
sang, nouyeau riche.

I walczyt przeciw niej, chocby w sporcie; jego krew byla tylez goraca, co bigkitna, a krew Robina,
co wiedziatam z tysigcznych pocatunkéw, byta czerwona, tylko czerwona, czerwona, czerwona...

Ktoregos$ dnia zorganizowatam dla moich lordéw mecz
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tenisowy w Hampton Court; miatam nadziejg, ze ka gra bgdzie krolewskim wytchnieniem
od nie | sie obowiazkow.
Wydajac polecenie rozpoczgcia tam mego ojca przemierzajacego kort, bo pamii uwielbiat ten sport.
Dzien byt goracy, loza, w kto tam wraz z moimi damami, petna byta ludzi 1 ws
W taki sam czerwcowy dzien, w tym samym patrzytam, jak Robin gra i przegrywa...
traci m
Dreszcz przebiegl mi po plecach.
Precz z duchem Amy!
- Ala paume, milordzie!
A ktoz to $miat krzykami zakidcaé krol Zaciekawiona przebiegltam wzrokiem galerig.
Za i roze$miana, potrzasajac rudymi lokami, mai;
Knollys, a raczej Hereford od §lubu z wicehrabia Deveraux, wychylata si¢ tak, ze obfite
piersi wypadty ze stanika.
Obok niej stata moja dworu, Helena Snakenborg, usmiechnigta wp nie tak swobodna jak Letycja.
Postalam im surowe spojrzenie.
Letycja z naleznym uktonem, lecz wcale nie okazata
Podniostam reke w przyzywajacym gescie.
- Parry, méj wachlarz...
1 serwetke scht rozana.
A potem, proszg cig, rzeknij stowko wii Hereford!
Powiedz jej, ze nie podoba mi si¢ takie zachowanie, szczeg6lnie u mtodej mezatki!
- Wasza Krolewska Mos¢!
Parry oddalita si¢ dostojnie, jak wielki gali petnymi zaglami.
Chtodzac si¢ pachnaca chustecz ladatam na kort.
Do kogo Letycja si¢ zwracata?
Ponizej dwaj moi mtodzi panowie, Hatton i | opuszczali kort, ustgpujac miejsca Robinowi i
NO1
Hatton, Kit Hatton...
znalazl si¢ na dworze z galiardy, jak Zartowal sobie Robin, bowiem mt tak dobrze tanczyl ktorego$
wieczora na balu w z londynskich kolegiéw prawniczych, ze k dotaczy¢ do mojej $wity juz
nastgpnego dnia.
182
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jy Tom...
byl protegowanym Cecila, zdoltowiekiem wyksztatlconym w Cambridge.
dna mt6dz mieliSmy w tej Anglii!
Hatton icage nimianoztoty, Hatton wysoki i smukty, 10 zbudowany; obaj razem i kazdy z osobna w
glowie kazdej kobiecie.
Tyle ze Heneage odobnie jak zame¢zna byla zbyt swobodna Parry skonczyta pouczaé dziewczyng,
zanoligci, Ze 1 ja sama muszeg z nig pomowic!
stkie moje dobre checi...
rcja i jej nadmierna bezposrednios¢ zupehie i z glowy.
Mecz skonczyt sig zwycigstwem Izitam z lozy pogratulowaé zawodnikom, lizyl sig, by towarzyszy¢
mi w pokonywaniu stopni.
Wyjat mi z dioni chusteczke.
pani.
- Nie byto to pytanie.
Zamaszystym na zroszone czoto i mokra od potu koszulg.
iwac przed toba w takim nietadzie!
- wyjassi¢ zaczat ocierac twarz.



nie widzialo Norfolka, dopoki jego wielka ta Robinowi chusteczki i nie rzucila jej do
iu! - warknat, niemal rzucajac mu si¢ do $miesz pozwala¢ sobie na takie zachowanie )
Krolewskiej Mosci?
ik wryci.
Norfolk nacieral niczym wsciekty byk.
an, ze wchodzisz do komnaty Jej Krélewskiej ly ubiera si¢ rano, nawet wyreczasz stuzbg
jej wktadac stroje!
ladt jak ptotno.
ic, wulgarne ktamstwa!
- rzekt spokojnie.
- To Jej Krolewska Mos¢ wygadujac takie rzeczy.
wszystko, kundlu, natychmiast, albo si¢ udtan stowem z osobna!
| pojedynek!
Moi ludzie beda na ciebie czekad,
IC, co trzeba.
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Ten idiota Norfolk patrzyt na mnie dumny i uczniak, ktéremu udato si¢ narobic¢
zamieszania,]
- Opus$¢ dwor, nie waz si¢ do mnie odzywac!
-1 tam prosto w pociagta twarz ghupca.
- Niech ci si¢ i ze mozesz bra¢ mdj honor w swoje rece.
Nie bede takiego zachowania, sir.
Bog mi $wiadkiem, zei
Chciat protestowac, ale go zakrzyczatam; mi swodj sztywny kark.
Uswiadomitam sobie wyraza nawisci nosi w sercu do Robina, jak moja mito$¢ prowokuje go do
pokazania wlasnej wyzszos$ci, za wania sity.
Codziennie okazywatam Robinowi u ze ceni¢ go bardziej niz pozostatych lordow...
a nich zniewaga nie do wybaczenia.
Kocha¢ Robi naraza¢ go na nieustanng wrogos¢, na wieczna
Czy zatem mialam go porzucic?
W koncu wi pdézniej musiatam si¢ dogadac z ktéryms z granicznych konkurentow.
Dla dobra Anglii.
Robin, niech go Bog blogostawi, widziat ii z sytuacji.
Tamtej nocy lezelisSmy na jedwabni kach w letnim pawilonie nad brzegiem rzeki, wody wtérowat
melodii madrygatow i dochodza dzwigkom fletu.
Skapani w nadrzecznych zapac szowalisSmy si¢ chwila, dopoki Robin nie wstal i si¢ nade mna.
Nowym, nie znanym mi gtosem
- Wiesz, ukochana, moja najdrozsza pani, ze zaznam szacunku i nie bede mogt podniesé:
- Urwal, wpatrujac si¢ w ciemno$¢ niewidzacym Wysoko nad horyzontem, nad naszymi
glowami, na niebie Wenus.
Odwrdcitam sig do niego.
peine tez.
Ujawszy moja reke patrzyl na mnie serce spojrzeniem.
- Dopoki nie bedg twoim mi jak teraz pieskiem pokojowym...
- Robinie, nie...
- Dop6ki mnie nie poslubisz!
yA
LIl
$lub - kopiesz grob We gody - zmienne pogody matzenstwo - gorzkich tez przeklenstwo na
$lub sierpien - zaznasz wielu cierpien
Robina...
ICB chwila, gdy marzylam o tym catym sercem wno temu, przez godzing na trybunie kortu
kiedy po raz pierwszy zrozumiatam, ze go iemadrze roitam sobie, Ze 1 on mnie kocha.
t dziewczyna, odsunigta od wladzy, nie myslaca ze zosta¢ krolowa, odeszta daleko,
przemingla ijjacym czasem.
Przegapit...
oboje przegapiliSmy my moment, ktory nie powtorzyt si¢ juz nigdy.
to, co powiedzial, tak bardzo mnie zabolato?
)waty mi w glowie.
Jak mogg mu odmowic?
I jak dzi¢?
Przeciez bylam juz poslubiona - poslubiona tamtej chwili w Westminster Abbey, gdy odstonipTzed
zimnym, zjetczalym olejem i poczutam na "-1y pocatunek pierscienia krolow Anglii.
Kazde .two bytoby bigamia, zdrada, bluznierstwem...
ze moje cialo wyrazato sprzeciw, buntowato sig tej mocy.
Tylko ze kochatam Robina, kochatam niej niz kiedykolwiek jego urodziwa smagla twarz ne mogto



obchodzi¢, Ze ten bezkrwisty Norfolk
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z zazdro$ci nazywat go pogardliwie "Cyganem"?
Kochataml dumny, jastrzebi profil, bystre, nieco ironiczne spojrzenie, usta...
Moj Boze, te jego usta!
... mocne ogorzale dtonie ksztattne nogi, ciato...
Dosy¢ juz, dosy¢!
Byt dorodnym mezczyzna, me¢zczyznai w najlepszym wieku dojrzalej mgskosci, a ja kobieta zbliza
jaca si¢ do rozkwitu kobiecosci, trzydziestoparoletnia, wigc rowniez w najlepszym okresie...
J
I chciatam naleze¢ do niego!
Nasze prawo i konstytucja, nie stawialy zadnych przeszkod - jako krélowa moglam wyjs¢, za kogo
mi si¢ podobato.
A podobat mi sig, och, jaki mi si¢ podobat!
Nie moglam mu si¢ oprzec.
Z kazdymi!
dniem tamtego lata nasza namigtnos¢ wzbierata, a
- Pragniesz zy¢ i umrze¢ jako dziewica?
- Na wpoli uwodzit, na wpot draznit si¢ ze mna.
- Nie chcesz zaznaé;
mitosci meza i dzieci?
sl
Pocatowal mnie w reke, potem w zaglebienie tokcia, za uchem, wsunat mi jezyk do ucha...
"Mitos¢ meza...
radosc¢!
posiadania dzieci..."
Kiedy tak mowit, stodkie wizje wypetniaty mdj umyst. Jak mogtam si¢ opierac?
Ale wchodzi¢ w przerazajacy stan matzenski, jak moja siostra Maria, bez nadziei odwrotu...
io,
Oczywiscie, Robin nie byt krolem Filipem!
Ale w mat-j zenstwie kazda kobieta musiata czci¢ 1 by¢ postuszna.;.?
Straszne stowo: postuszenstwo...
Gdybym poslubita Robina, musiatabym przesta¢ trak" towac innych wtadcoéw jak
potencjalnych kandydatow na meza!
Jako kobieta nie mogtam ryzykowac¢ wojny po toi by zadowoli¢ przyjaciol, a wrogdéw trzymac na
dystans.
Ale to, ze mogtam si¢ wdzigczy¢ i schlebia¢, robi¢ podchody;
1 wycofywac sig, flirtowac¢ i udawac obojgtnos¢, pozwolito mi ustawi¢ Anglig na
szczegllnym miejscu w Swiecie.
Jakj mieliby$my si¢ bez tego obej$¢?
- Moim krélewskim adoratorom juz si¢ nie podobato to, j
186
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le musza ustgpowac pola zwyktemu angielskiemu hrabielanu.
Zwtaszcza francuska duma nie mogta tego przetknac.
Il - Krélowa-Regentka nie ma zamiaru dtuzej zwlekaé Iz ozenkiem swego syna - poinformowat
mnie chlodno francuski ambasador Comte de Foix.
Przed catym dworem odegratam rozgoryczenie zawie dzionej panny, wycofawszy si¢ do
swojej kaplicy mruk netam: Bogu niech beda dzigki!
", a przed Rada wysmiatam s, pogrozke:
- Czyz w istocie moglabym stana¢ w kosciele z m¢zem i tak mtodym, ze mogtby by¢ moim
synem?



Teraz za to musialam sig bardziej przylozy¢ do uwodzenia arcyksigcia Habsburga - tracac
Francje, nie mogli$my sobie pozwoli¢ na wrogo$¢ Swigtego Cesarstwa Rzymskiego!
A ze glowg 1 serce miatam wypelnione Robinem, trzeba bylo przeciagaé zaloty tak dtugo, jak tylko
si¢ dato, zeby Anglia nie zostata bez przyjaciot.

Patrzcie, jak bardzo podobaja mi si¢ prezenty od waszego pana!
- mowitam postom Habsburgow, catujac wyszywane agatami, kremowor6zowe rekawiczki z
kozlgcej | skory, gtadzac je dlonia, z ktorej mrugat do mnie diament Habsburgdw.
- Chciatabym, zeby Jego Ekscelencja Lord 1 Karol przybyt do mnie osobiscie!

- Moze przyby¢ tylko po to, by zaprowadzi¢ Wasza Krolewska Mos$¢ do ottarza - brzmiata
stanowcza odpowiedz.

- Céz, czyzby sig bal osobiscie poprosi¢ mnie o reke?
Mam polega¢ na portretach wybierajac mego pana, moje zycie, towarzysza foza i ojca moich
dzieci?
-pytatam dramatycznie.
- Nie sadzicie, ze Filip hiszpanski miat powod przekla¢ wszelkich portrecistow, kiedy ujrzal moja
siostre Marig po tym, jak zgodzit si¢ ozeni¢ z jej wizerunkiem?
Nie, dam odpowiedz jedynie zywemu czlowiekowi, waszemu panu!

Wiedziatam, ze nie przyjedzie, by dac si¢ oglada¢, z oba wy przed odrzuceniem.
Ale mogtam si¢ upieraé¢, ze dam mu odpowiedz dopiero, kiedy go zobaczg.

Ta gra musiata Potrwac jakis czas, zyskujac nam cate miesiace i lata pokoju 1 zyczliwosci.
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Kiedy ja zmagatam si¢ z problemami matrymonialna inni pracowali nad $ledztwem
przeciwko Marii.

- Jak idzie sprawa krolowej Szkotow?
- spytatam Cecil Sktonit si¢ przytykajac do ust szczupty palec.

- Idzie dobrze - przyznat - bo mamy juz dowody...

- Dowody?

Och, c6z za wspanialte stowo: dowody...

Jeszcze nigdy lak sobie nie chwalitam, ze wybrata prawnika na swoje "oczy" 1 "uszy",
mojego ducha, mc prawa reke.

- Listy ze srebrnej szkatulki nalezacej do kréléw odkrytej po jej aresztowaniu, przystane do
nas ze Szkc przez regenta Moraya.
Swiadcza o tym, ze krolowa poczatku wiedziata o planowanym morderstwie swego m Darnleya, ze
byta zamieszana w spisek i ze utrzyma mitosny zwiazek z hrabia Bothwellem...

Serce mi podskoczyto.

Dowad!
Bog si¢ do nas u§miechnat.

- Musimy posta¢ do Szkocji zapewnienie dla lordéw,;

postawimy ja pod sad!
- zdecydowatam.
- Kto bed;

naszym posltem?
- zastanawiatam sig przez chwile, po 025 postanowitam: - Niech t¢ funkcje speini ksiazg Norfoj bo
po stracie zony i syna potrzebuje zajecia, ktore by;

oderwato od osobistych zmartwien.

Nie miat szczg$cia do Zon, a on dla nich byt wr nieszcze$ciem.
Dawal im $mier¢: wszystkie umarly w potfi gu, wszystkie...

Chcialam mu wyswiadczy¢ przystuge.
Myslatam, Zze mu odmieni zycie na lepsze.
Boze, jakze surowo karze nasza dumg, nawet gdy kieruja nami dobre intencje!

Cecil wzniost oczy do nieba.

- Krolowa zaprzecza prawdziwosci listow, twierdzi, sa sfatszowane.
Roze$miatam si¢ w glos.

- To zrozumiate, czyz nie?
Och, czuj¢ zapach v cigstwa!
I odnieslismy zwycigstwo.
Maria odmawiata odpowie
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1 kazdy z zarzutow, wigc moglam odwota¢ przestuchanie a wydawania wyroku przeciw
mojej, badz co badz, Mtrze-krolowej...
ktorego bym zreszta i tak nie wydala za na ceng.

Bo jesli poddani, nawet tak wysoko urodzeni jak moi kigzgta 1 hrabiowie, stawiaja swego
wladce przed sadem (ttumaczylam - monarchia jest zagrozona 1 musi nastapi¢ narchia!

-Jednak teraz, kiedy przewinienia krolowej wyszty na - radzit Cecil - mamy wszelkie
powody trzymac ja pod izorem.
Powinni$my ja wysta¢ na potudnie do Staffordre, do zamku w Tutbury.

aty $wiat poza nia, zaslepiona, wiedziat, ze juz nigdy bede mogta jej uwolnic.
Nikt zresza nie pragnat jej [no$ci, ani w Anglii, ani w Szkocji.
Uwolniona zebrataby lig, by odzyskac tron, wezwataby na pomoc oddziaty Ich atolickich Mosci
kroléw Francji 1 Hiszpanii 1 sprowadzila Iwygnania swego kochanka Bothwella, ktory uciekt do mii



ratujac wlasng skore.

A poniewaz szkoccy lordowie przysigegli walczy¢ z nimi obojgiem az do $mierci, wywooby to
wojn¢ domowa na naszej wyspie.

Mtodociany ol Jakub okazat si¢ rozumnym dzieckiem; dzigki niemu Beli poko;j.

Dlaczeg6z wige mieliby cheie¢ przywrdcenia ladow Marii?

Ktoregos$ dnia pojawit si¢ odziany na czarno postaniec oznajmit ze wzrokiem wbitym w
ziemig: Katarzyna nie la, moja kuzynka Katarzyna Grey, czy Hertford, jak siaz sama siebie
nazywata, zmarta na plucna chorobg, jak oj biedny brat.

Nie ptakalam po Katarzynie, ktéra sama otowala sobie swoj los, kierujac si¢ zadza i uczuciem n,
gdzie powinien decydowac rozum.

Ale teraz, po jej lierci, pozostata tylko jedna dziedziczka z rodu Tudoréw, tora wielu juz uznawato
za prawowita sukcesorke...

Maria.

Myslatam o Marii najezdzajacej moj kraj ze swoim sjskiem.

Jakze by mogta nie wykorzysta¢ okazji wy mienia przeciwko mnie, zrzucenia mnie z tronu?
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Styszato si¢ r6zne szepty: o modiach wznoszonych jemnie za "prawdziwa krolowa" w
katedrach Potne znakach poparcia i starych rzymskich relikwiach pr canych do jej odludzia, o tym,
ze ona sama, gdy poi jej moj portret, rzekla z czarujacym u§miechem:

- Nie widzg tu podobienstwa do krolowej Anglii, kt przeciez siedzi przed wami!

O nie, nie mogta by¢ wolna!

Juz sam fakt, ze zyta, byt zatrutym cierniem w mym ci¢ Ale zawsze miatlam przy sobie
Robina z jego stodki nie konczacym si¢ refrenem: "Wyjdz za mnie, koci mnie, wyjdz za mnie..."

Miotatam si¢ migdzy jednym a drugim niczym h wprawiony w ruch przez dziecko.
Miato si¢ wrazenie,;

tanczymy z Robinem stary wiejski taniec:

Jesli wyjdziesz, wyjdziesz, wyjdziesz, Jesli wyjdziesz za mnie...

Dla poparcia swoich o§wiadczyn rozpuscit wiadome ze mamy sig¢ pobrac, ze jestem bliska
wzigcia go za m ze wlasciwie juz jesteSmy matzenstwem.
Pewnego r gdy wrociliSmy z catodziennego polowania we dw wszystkie moje damy padty na
kolana z pytaniem, odtad maja rowniez catowac w r¢ke lorda Roberta i kl przed nim tak jak przede
mna.

Roze$miatam sig¢ zaktopotana.

- Aniby dlaczego?

- Bo styszaty$my, ze poslubitas go, pani, dzi$ po dniu...
- wyjasnita swobodnie Letycja.
Obrzucitam Robina wscieklym spojrzeniem.

- Czgsto wam si¢ zdarza stucha¢ nieprawdy!
Ale czy odmoéwitabym, gdyby to si¢ naprawde mis zdarzy¢...
gdybym mogta wyjs¢ za maz jak wiejska dzi( czyna albo pod wptywem impulsu, jak Katarzyna?
Napigcie rozstrajato nerwy.
Ktoregos$ wieczoru w
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liencjonalnej zazadatam muzyki.
U stop tronu zgromaby si¢ moje damy: Carey 1 Radcliffe, Warwick i Snakeno cérka mojego
ciotecznego dziadka Howarda, lady fiield, no 1, oczywiscie, jakze by zapomnie¢, kuzynka ycja...
O, ta bynajmniej nie dawatla o sobie zapomniec!
iz z nimi stali Robin, kilku moich dawnych dworzan owi - Heneage i Hatton.
jleneage...

Krak, byt dos¢ przystojny, nie tak wysoki jak Robin, ale abny, proporcjonalnie zbudowany, o
$miatych, uSmiechycb oczach patrzacych na kobiety w taki sposob...
ozbrzmiata muzyka; Robin podszedt do tronu.
Pawana zata do naszych ulubionych tancéw; Wré¢ stodka mitosci wolna, nie dajaca si¢ zapomniec
melodia.
g Milady!

pCiedy Robin si¢ sktonil, we mnie wstapit diabet.
"Chodzmy, sir!
- zwrdcitam si¢ do Heneagea 1 ku tiektosci Robina odptyngtam wsparta na ramieniu innego
[Zczyzny, by tanczy¢ az do zdarcia migkkich podeszew Btofelkow.

Nastgpnego wieczora wyrozniatam Hattona, dopoki Ro nig zirytowal mnie, proszac do tanca
lady Douglas iffield, a potem Letycjg.
Te pierwsza mogtam mu jako$ baczyc¢, ale Letycjg...

otrze¢, jak tancza, jak jej kragle piersi podskakuja, jak atruje si¢ w niego swymi
przebiegtymi, piwnymi oczyma, ; on nig kotysze, jak ja unosi...
to bylo ponad moje sity.



- Milordzie!
- zawolalam wysokim, zbyt wysokim 1 zbyt tiym glosem.
Natychmiast zjawit si¢ przy mnie.
| - Milady!
Poktocilismy sig, padly mocne, raniace stowa.
Ale przyBjmniej sprowadzitam mego sokota na miejsce, a zy¢ bez ?
Cgo nie mogtam.
Tamtej nocy w mojej komnacie, kiedy ostatnie §wiece ucaty na Sciany mroczne cienie, nie
bylo ani cala mego ta, ktérego by nie pocatowal, szepczac namigtnie:
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- Wyjdz za mnie, pani, wyjdz za mnie...
albo daj wolnos¢!
Zaden mezczyzna nie wytrzyma takiego mar Zycia, takiej mnisiej tortury...
Piescit moja szyje, przebieral palcami po oboje jakby grat na klawikordzie.
Wstrzymatam oddech.

- Robinie, ja takze cierpig...
Da¢ mu wolno$¢?
Nigdy.
Czy to byta namigtnosc¢?
Czy ukryte zle moce, wzbi¢ ce przeciwko mnie, cho¢ niewidoczne, popychaty i ku niemu, kazac mi
szukac¢ jego sity 1 wsparcia?
Czy tezl prostu jego dlugotrwata stuzba u mego boku i moje kobnj pragnienie mitosci?
W miarg jak letni czerwiec dojrzewali goracego lipca, z kazdym dniem byliSmy sobie blizsi.
J obecno$¢ byla niczym otulajacy ptaszcz, jego dlonie, je usta nie opuszczaly mnie, a oczy $ledzity
kazdy moj kroi
Caly lipiec i sierpien spedzilismy polujac w Windsoc wypuszczajac si¢ do Oxfordu, a potem
wracajac znéw,( Richmond.
Spacerowali$my po winnicy, kiedy Robin zerwat winogron i podetknat mi je do ust.
- Nie, nie!
- wzbraniatam sie.
Robin ze $miechem oderwat od todygi najsoczystsze gros
- Czy lord ma przyja¢ odmowe swej pani, czy tez odeg meska rolg podejmujac decyzj¢?
Dotknat mych warg stodkim, dojrzatym owocem.
Otworzylam usta patrzac mu w oczy.
- Mezczyzna musi podjac decyzje.
Czy wiedziatam wowczas, co planuje, kiedy rzekt:
- Pani, nadchodzi wrzesief, pozwdl mi urzadzi¢ 1 na twoje urodziny!
Na tydzien przed uroczystoscia wyjechat z dwuru swojego domu w Kew, by poczynic¢
stosowne przygotov
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ien wstat goracy niczym w czerwcu, ale duszne powietEzwiastowato burzg.
Z okna swojej komnaty patrzytam, iperfowy $wit nagle wybucha ognista kula, a na pomaranjwyo
roz$wietlonym horyzoncie zaczynaja si¢ klebi¢ gra bowe chmury.
Zacisnglam rece na piersi.
l,- Snakenborg, bedzie padac?
Obawiam si¢ burzy!
.. Nie, pani, nie ma mowy!
Jeszcze nigdy nie ubieralam sig tak starannie.
- Nie, Parry, nie t¢...
podaj inng suknig!
Kolor morwy i srebro, czerwona tafta, szaty o barwie oskwini i szafranu jedne po drugich ladowaty,
wzgardzone, podtoge, tworzac coraz wyzsza stertg.
Wreszcie zdecydowa o si¢ na sukni¢ z bladokremowego jedwabiu, z nisko okrojonym stanikiem
lamowanym koronka w podobnym dorze.
Kazdy cal materialu byt cudownie haftowany w krewe liscie i1 r6ze, kreza otaczala ma twarz
siatkowa aureola yszywang pertami, perty zdobity tez moje uszy, szyje, kazdy dec...
Perty, moje najbardziej ulubione sposréd wszystkich lejnotow, odpowiednie dla panny mtodej, dla
dziewicy.



tPerty przynoszace 1zy, jak mawiano...
ale ja o tym nie janigtalam...

tWolno jechali$my z Richmond do Kew.
Bytam w dziwgnn, milczacym nastroju; niewielki orszak trzymat si¢ udata, wiedzac, ze nie nalezy
zakldca¢ moich rozmyslan.
r; Byt wezesny ranek, na drogach zebrato si¢ wielu moich Oddanych; kazdy pozdrawial mnie z
rado$cia.
Kobiety odnosity w gore¢ dzieci, oczekujac dla nich mojego btogolawienstwa; furmani zatrzymywali
wozy, a jeden ubogi Irie$niak, zmierzajacy piechota na targ, rzucit swoj dobytek ta ziemig, zeby
zdjac z glowy postrzgpiona czapke 1 wy krzykiwatl ochryple radosne stowa powitania.
Zewszad wyrazy pozdrowienia...

p Dzigki Bogu - mowit kiedy$ Pembroke - rzadzisz 2 mitoscia zacnego narodu"...

To prawda, milordzie.
Ale jechalam tez za moja siostra Maria, kiedy ona byta krélowa, i styszalam, jak goraco lud | W
pozdrawia.
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C
Czy ci ludzie...
czy nie pozdrawialiby takze kuzyni Marii, gdyby to ona zostata krolowa?
Na $wiezo zzetych polach rozdokazywane dzieci bawi si¢ w chowanego w kopach siana.
Na skraju fak ma i Jastrzgbiec nadal glosily §rodek lata, ale obwieszoc jagodami zywoptoty
$piewaly juz jesienna piesn; szkartat kepy dzikiej rézy, glogu i jaskrawoczerwonego stodkogo:
przeplataty fancuchy przestgpu i wierzbowki.
Przy drzwi) kazdej chatupy jarzebina $wiecita pomaranczowymi ke lami, szykujac si¢ do zimowe;j
powinnosci - odstrasz czarownic od domowego ciepta.
Nie wiem, co kazalo mi powiedzie¢ nagle:
- Jutro jest $wigto Blogostawionej Dziewicy.
Wszycy, ktorzy ustyszeli, spojrzeli na mnie zaciekawig ale nikt nie odwazyt si¢ zabraé¢ glosu.
Robin przynajmi zawsze miat co$ do powiedzenia....
Ale oto byt!
Gdysmy wyjechali zza ostatniego zakretu;
droge prowadzaca do jego domu, ukazal nam si¢ na ci catych zastgpoéw swoich ludzi,
odzianych w nowe str w kolorze bigkitu Leicesterow, potyskujace obficie srebn Siedzial na
poteznym bialym ogierze - sadzac po glgboka klatce piersiowej i mocnym zadzie, rasy hanowerski
z pewnoscia bracie Pegaza, na ktorym jechal u mego bc w dniu objecia przeze mnie tronu.
Na tym wspanial:
wierzchowcu sam wygladat jak promienny Apollo, w zlot wamsie rozszywanym czerwienia
1 ztotem, w zlotych p( czechach, ztotym kapeluszu i r¢kawiczkach; na jego pie 1 regkawach, posrod
ztotych fatdow, potyskiwaty zotte mienie: topazy, agaty i cytryny.
- Moja najstodsza pani!
Pidéro u kapelusza omiotto ostroge, kiedy sig sktoni Pochyliwszy si¢, ujat wodze mego konia
1 poprowadzit dale;j.
- Niech ci¢ Bég blogostawi, milady!
- Niech dlugo Zyje nasza dobra krolowa!
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Iprzy wjezdzie na dziedziniec kigbit si¢ wiwatujacy thum.
Mi nad brama dekorowaty biale i czerwone roze uktadal-e si¢ w ksztalt splecionych liter E i R.
Rozesmiatam si¢
Jdoénie.
l,.. R?
- spytatam przekornie.
- Od stowa Regina czy
Eobin?
- Rrrrr!
- zartobliwie zawarczatl jak pies.
- Nie pytaj nie!
Cztowiek tak zakochany jak ja w tobie niczego nie 1z¢ by¢ pewny.
Tylko ty, Wasza Krolewska Mos¢, styrez?
co mowia kwiaty...
- Stuchaj, Laskawa Krolewska Mos¢!
Hplowowtosy chtopczyk dotykajacy mego strzemienia byt h.
maty?
ze moglby bez schylania si¢ przej$¢ pod brzuchem inia.
Obok stata dziewczynka, rownie jasnowlosa i jeszcze liejsza.
Dzieci dygnety i uSmiechngly si¢ jednoczes$nie;



zyciu nie widzialam pigkniejszej pary gotabkow.
-Robinie, kim sa te dzieci?
Nagle spowaznial.
/- Sa tym, czym my bylis$my, kiedy ci¢ po raz pierwszy Otkatem, moja stodka pani, jedynie
niewinnymi dzie¢mi.
t tu, by ci¢ powitac.
Postuchaj, co maja do powiedzenia.
Z thamu wysunat si¢ jaki$ cztlowiek 1 zaczat gra¢ na flecie, -htopczyk zaspiewat czystym,
dziecinnym glosikiem:
Nasz ptak rudzik , moi mili, Zawsze byt bardzo rycerski.
Dzi$ porznie chce stan kawalerski I tak mitosnie do Jenny Wren kwili:
Najmihza Jenny, badz moja, a Nigdy nie dojdzie do sprzeczek.
Czekaja cig same delicje, Zycie sfodkie jak wino z porzeczek.
Slicznie!
- zwrdcitam si¢ rozpromieniona do Robina.
Robinie, co?

(ang).
robin
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Potozyt mi palec na ustach.
Usmiechat si¢ czarujaco.

- Cicho, pani, wystuchaj ich do konca!

Nie pamigtalam stow rymowanki, jesli w ogoéle kiedys) znatam.
Powaznie, z szeroko otwartymi oczyma, maluc" od$piewaty cata piosenke.
Kogut dawat na eapowied pastor Gawron wziat ksiege, a Skowronek wyspiewat trela mitosne
wyznanie Robina.

- Brawo!

Klaskatam, az do bélu dtoni.
Zarumienione z ucie

dzieci sklonily si¢ i umknety.
Spojrzatam Robinowi w

- Co dalej, sir...

- Milady, uczta czeka!

Najwigksza salg przeksztatcono w altang pelna jesienna r6z, winoro$li, kaliny i kwitnacej
kanianki.
Posrodku s rzad polaczonych stotow nakrytych biatym adamaszkie uginajacych sig¢ pod ztotymi
potmiskami wielkosci kota wozow, wypetnionymi cielgcing 1 jagnigcing, pieczenia z f" Zlat 1
baranow, kaptonami i kaczkami, przepidorkami pie" nymi na ruszcie w piersiach pawi, wedzonymi
wegorz i marynowanymi krolikami.
Obok znajdowaty si¢ srel misy ze stertami jablek, czeresni 1 orzechow, cykorii i1 ke ni rapunkutu;
dalej pucharki galaretki i ggstego owocoy kremu, kandyzowanych pierwiosnkow i lukrowanych
nast cji.
W poblizu staly rumiane okragtolice wiejskie dziewc ny w nieskazitelnie biatych czepkach, gotowe
ustugh nalewajac wodg z miodem i stodkie, ztociste wino muszk" towe o charakterystycznym
kwiatowo-korzennym bukie

- Och, Robinie!

- Czas na urodzinowe prezenty, milady!
Najpierw byt kielich ze ztota, potem srebrna zast wreszcie krysztatowy talerz.
Blask stonca odbijajacego w I$niacych naczyniach dostownie mnie oslepiat.

- Och, Robinie...

Tylko tyle potrafitam powiedzie¢?

- Na co miataby$ ochotg, pani?
Troche wina, ni¢ tososia i kilka ostryg?
A moze wolisz, jak panna Muf jedynie twarozek i serwatkg?
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rzac sprobowalam wina, lecz zdotatam przetkna¢ zalediyk.
Byt tuz przy mnie, pochylat si¢; pachniat jak roowy poranek, a zapach byt mocny jak moje uczucie.
Irécitam si¢ ku niemu.
h. Och, Robinie...
10dgadt moja tegsknote.
.- Pani, tedy...

iNa J680 zna nasl dzi si¢ oddalili.
Ujmujac moja dion Iteprowadzil mnie przez sale, wzdtuz szeregu zgigtej luktonie stuzby, do
sasiedniego pokoju.
Drzwi zamkngly f za nami.

Whnetrze uderzato §wiezoscia, bylo zastawione nowymi eblami; w powietrzu unosit si¢
zapach pszczelego wosku lawendy.
W miejsce mat z sitowia podtoge okrywaty Iwabne kobierce, a na $cianach pysznity si¢ wspaniale



rasy.
Tu 1 6wdzie na podtodze lezaly kolorowe poduszki;

pieszczone w miedzianych misach lilie wydzielaty stodki mat.
Cigzkie, do potowy zaciagnigte zastony w wysokich yckich oknach rozpraszaty $wiatto
zachodzacego stonca:

alam wrazenie, ze jesteSmy w szkatulce na klejnoty opionej w bursztynowej poswiacie,
ztocistej i cieple;.
a przeciwleglej $cianie znajdowaty si¢ drugie drzwi, i bin podszedt do nich 1 otworzyt je na osciez.
Ukazato si¢ wielkie pomieszczenie urzadzone jak kaplica, z oltarzem a-zyzem, przed ktérym stat
ksiadz.
Sklonit si¢ nam na¢ dionie w rekawach sutanny.

iRobin ujat obie moje rece, ostroznie, jakbym byta z chin(uej porcelany.

- Nie wiem, moja najdrozsza pani...
moja ukochana, czy loge ci powiedzieé, ze dajg ci to, co poza toba sama jest mi Bjdrozsze - moje
zycie, moja mito$¢, moje poswigcenie, ze tajac wszystko, pragng tez bra¢, zdobywac, posiadac cig
twoje najdrozsze ciato...

Zwrdécitam ku niemu twarz, jak kwiat zwraca si¢ ku lloncu.
Ksiadz sktonit si¢ raz jeszcze 1 zamknal drzwi iplicy, pozostawiajac nas samych.
Robin wzigt mnie ramiona.
Jego pocatunek byt czysty jak 10d, lecz jego
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zapach gorgtszy niz wieczor w §rodku lata.
Powoli, nic tancerze w sennym wiejskim tancu, zblizyliSmy si¢ siebie, jakby to byt pierwszy raz.
Oniesmielony wodzil palcami po moim czole, lekki pocatunkami muskat powieki.
Odnalaztam ustami stoi wgl¢bienie nad jego gorna warga, migkki kosmyk bp pod dolna.
Gtadzit mnie po szyi; jego dtonie bez waha przesungly si¢ nizej po staniku do talii.
Pocatunki staty gor¢tsze, bardziej natarczywe, przeciagle, az musielij odrywac si¢ od siebie dla
zaczerpnigcia tchu.
Z rados$cia zanurzatam si¢ w mglistej, cieptej przest upojona pozadaniem.
Nie do konca wiedzac co :
siggnetam do wysadzanej klejnotami zapinki jego ka Tak bardzo pragnetam go ujrzec,
dotknag...
- Och, pani...
Elzbieto!
Zrecznie uwolnit sig z wierzchniego odzienia, $cig przez gloweg pigkna batystowa koszulg.
Miat skore gh jak jedwab, ciato herosa, bosko ksztaltne.
Stojac przed 1 probowatam rozpia¢ sztywne haftki spinajace stanik krawegdzi glgbokiego wycigcia.
Roze$miat si¢ z czutoscia.
- Nie, nie, moja ukochana!
- szepnal.
- To nie zajecie dla krolowe;!
Musze wyreczy¢ twoje dworki.
- C pliwie oswobodzit mnie z uwigzi ciasnych koronek, odrz stanik, spodnicg, watowane rekawy, az
zostatam naga dziewka, okryta jedynie cienka koszula.
S
Potozyt dlonie na mojej glowie 1 sprawnie odna spinki; wlosy sptyngty mi swobodnie na
ramiona.
- Moja ukochana, moja krélowo, moja kochanko!
Delikatnie pociagnal mnie na poduszki; zatonglisl w wonnej migkkosci.
Teraz wodzil dtohmi po mych p siach, od jego szorstkiego dotyku oddzielata mnie jedy) warstwa
cienkiego batystu.
Pragnetam go, moje pili wyrywaly si¢ do jego pieszczot, do pocalunkow.
Szf nigciem rozwiazawszy wstazke przy szyi, rozsunal pl mojej koszuli; lezatam naga do pasa,
wystawiona na ]i wzrok.
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- Oddech wiazl mu w gardle.
- Och, ukoesniej nienawidzitam swoich matych piersi, zazdroskobietom, ktore Bog hojniej
wyposazyl - kragtym, jak Amy czy Letycja.
Ale teraz, widzac zachwyt aa, jego uwielbienie...
Bez pospiechu piescit moje n az braklo mi tchu; drzatam i plakatam, lecz bynajtj nie z Zalu, nie z
zalu...
blecial mnie nagty strach; zaczg¢lam si¢ miota¢ w jego Jonach, probujac zdusi¢ jek
wzbierajacy w gardle.
| Spokojnie, kochanie...
spojrz, ja pierwszy si¢ rozbiore, pia si¢ czego bac...
jjybko zrzucit ponczochy.
Jego ciato przywodzito na marmur; bylo tak pickne, ze az wstrzymatam oddech...
t¢h, meska uroda, goraca i mocna...
gczat rozbiera¢ mnie z halek; $ciagat jedna po drugiej, koniec zsunat ze mnie koszulg i lezelismy
calkiem gy na postaniu z wonnych koronek i batystu.



Piescit e ciato nabrzmiewajace pod jego dotykiem, wypetniajace Ipozadaniem.
Czutam jego dtonie, jego usta zdazajace ot, by spocza¢ w migkkim ztocistym trdjkacie.
pddychatam cigzko, niesiona fala, ktérej dotad nie ktam; nie wiedziatam, skad si¢ brat ten
przemozny, RSty przyptyw...

ego meskose, taka gladka i twarda...

[Jtozyl si¢ pomigdzy moimi nogami i wszedt we mnie

liezmierna delikatnos$cia, szepczac:

i- Moja krélowo...
moja zZono...

SKrzyknetam przeszyta ostrym bolem, lecz zaraz polem trzasnat mna dziwny dreszcz, a
oczy przestonita ciemnos¢ Amura nieznanej, niewystowionej radosci...
Mitos¢ we mgle.

Lezatam oszolomiona szczg$ciem, zaspokojona.
- Ukochana?

LJego oczy wygladaly jak dwa jeziora bigkitnej radosci, zglebione studnie szczgscia...
Wiedziatam, ze tez wresz zaznat spokoju.
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Kosci zostaty rzucone.
Bytam jego kobieta...
Zawsze nig bytam, ale teraz mnie juz na zawsze.
Odtad miatam by¢ jego zona.
Niespiesznie odnalezlismy nasze stroje, jak prosci zonkowie pomagaliSmy sobie wzajemnie
w ubieraniu, jak lord i lady, korzy nigdy nie musieli sami zapia¢ guzi Gdy byliSmy gotowi,
pocatowatam go w szyje poprawia mu krezg i przyjetam jego pocalunek przy zapina pertowego
wisiora.
- Jeszcze jeden przedmalzenski uscisk?
Wzial mnie w ramiona.
Ten pocatlunek byt dlugi jak sama wiecznos¢...
I na tak dlugo musiat mi wystarczy¢, dawac pocieszen
Krolowa!
Gdzie jest krélowa?
Wotanie dochodzito z gtownej sali; towarzyszyt odglos zamieszania i strwozone glosy.
Zamartam ze strachu.
- O Boze, co si¢ dzieje?
- szepngtam.
- Niebezpiecze two?
Kraj jest w niebezpieczenstwie?
Robin potrzasnat gtowa, pociagajac mnie w strong plicy.
- Nie wiem, nie zwazaj na to, pani, chodz!
Ale ja nie mogtam ruszy¢ si¢ z miejsca.
Jak zwie schwytane w putapke toczytam wokoét bezradnym W2 kiem.
Po jednej stronie miatam gidwna salg, gdzie byl krolowa 1 dokad mnie wzywano, po drugiej mata
kapli gdzie trzyminutowa ceremonia miata mnie uczyni¢ Robina.
Styszatam wzmagajacy sig gwar.
- Krolowa!
Krolowa!
Gdzie jest krélowa?
- Pani...
Elzbieto!
Blagam cig, chodz!
Wyciagat do mnie rgke; na jego twarzy malowat wyraz bezglo$nego cierpienia.
Widzac, ze stoj¢ nieporusz na, zaczat szlochac.
A ja nie moglam wycisna¢ z zamieraj
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J serca ani jednej tzy.
Z suchymi oczyma podesztam do MI otworzytam je szeroko.
Kto mnie wzywa?
Co sig dzieje?
atton padt na kolana u mych stop.
,,» Wasza Krolewska Mos$¢, mamy wiadomos$¢ o spisku woje zycie!
Ksiaze Norfolk, wespot z krolowa Szkotdéw tktdorymi z twoich hrabiow, podburzyli Péinoc
przeciwobie!



fe¢S
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Dlaczego wystatam Norfolka z ta misja do Szkocji?
Odtad przez cate zycie miatam sobie zadawac pytanie.
Cho¢ naprawde brzmiato: dlaczego mnie zdradzil

Byl moim pierwszym parem, jedynym angielskim ksii ciem krwi, hrabia marszatkiem i
najpotezniejszym mag natem w catej Anglii.
Dlaczego ten glupiec nie rozumia ze jego interesy sa zgodne z moimi, ze powinien mni wspierac,
bo jestem podstawa jego fortuny?
Jako Howanj byt moim krewnym, bo jego dziadek i moja babka byt] rodzenstwem, co wigcej, w
jego zytach ptyneta krew §wia tobliwego krola, pierwszego Edwarda zwanego Wyznawca.., czy o
tym wcale nie myslat?
I

Chciatam przeciez mu pomoc!
Sadzitam, ze podr6z da Szkocji w charakterze mojego pelnomocnika, zeby pertrak?
towac ze szkockimi lordami w najwazniejszych sprawacK panstwowych, pomoze mu sig otrzasnaé
z glebokiej melan-1 cholii, na jaka cierpiat od czasu utraty zony i dziecka.

Powinnam jednak byta wiedzie¢, ze nalezy si¢ obawia¢ hrabiow z Pdinocy.

Jego zmarla zona, Anng Dacres z Westmoreland, stamtad wtasnie pochodzita.
Jego siostra byta zamezna z hrabia Westmoreland, a druga siostra z lordem Scrope z Carlisle, ktory
udzielil Marii go$ciny, kiedy po raz pierwszy prze kroczyta granicg...
Ach, wszycy oni byli ze soba spleceni niczym weze w gniezdzie!

Czyz prawda jest, ze podobnie do samej Marii-Syreny,;
jak obecnie przedstawiano ja w piesniach i na obrazach,
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istaci wiecznego symbolu kobiety, ktora nie bylta ani yiekiem, ani ryba, tylko na wskro$
dziwka, ja takze n zaslepiona wlasnymi namigtnosciami?
Nie myslatam amern, lecz datam si¢ powodowac¢ uczuciom?
... Jesli nawet tak byto, nie mialo sig to juz nigdy powtorzyc.
,1 Bo stracitam Robina.
It Poswigcitam moja mito$¢ dla Anglii...
zeby by¢ nie Ulubienica Robina, lecz krolowa Anglii.
Gdy nadszed! czas wyboru, wybratam ja, nie jego.
I oboje wiedzieliSmy, ze drugiej szansy wyboru nie ;ie.
1 rzaca stangtam przed Hattonem.
- Przekaz mi wiesci!
; - Wiesci...
wiesci 0 spisku - jakat si¢ z przerazenia.
. Ksiazg gromadzi armig na Potnocy...
Jest w zmowie ze TOzystkimi tamtejszymi magnatami, wszystkimi kryptokatolikami, zeby uwolni¢
szkocka krolowa, posadzi¢ ja na
twoim tronie i si¢ z nig ozenic!
f Zacisngtam w pigsci drzace dionie.
I - Niech natychmiast po$la, po ksigcia, zeby si¢ wy thumaczyt!
- Pani, juz postano.
- To byt Cecil, otoczony przez wszystkich swych mtodych asystentow, blady jak upidr, z ustami
$ci$nigtymi w waska szarg linig.
- W twoim imieniu postatem po niego, jeszcze nim wyruszylem z Lon dynu, by stana¢ u twego
boku.



Odpowiedzial, ze nie moze przyby¢ od razu, ze zjawi si¢ za kilka dni, poniewaz jest chory.

- Nie nazbyt chory jednak, skoro natychmiast udat si¢ do Kenninghall, gdzie moze podnies¢
do rewolty cate Norfolk.
Do Kenninghall, swojej posiadtosci, gdzie ma pod rozkazami dziesiec tysiecy ludzi, gdzie zarzadza
sze$ ciuset milami kwadratowymi ziemi nalezacej do rodziny od wiekow i osiaga dochody wyzsze
niz Wasza Krélewska Mo$¢ z Walii!
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Stowa te padty z ust szczuptego, ciemnowtosego dzienca, ktory az sig trzast z oburzenia.
Cecil wskazat niego wyciagnigta dtonia.
t

- Wasza Krolewska Mos$¢ pamigta Francisa Walsia hama; wczes$niej stuzyt przy naszym
ambasadorze i Francji, a obecnie pomaga mi w tej trudnej sprawie.

Walsingham, napigty jak struna, z pociagla twarza $cia ni¢ta gniewem, mowit dalej:

- To dzieto twego wroga, pani, to dziatanie krolo Szkotow!
Mamy dowod przeciwko niej: potajemny list ksigcia pisany jej wiasna reka, a takze jej stowa
$wiadcz o zdradzie, powtorzone nam wiernie przez naszych lu sposrod jej stuzby.
Przechwalata sig, ze jest krolowa Ang Mowita: "Nim uptynie miesiac, jak kraj dtugi i szei beda
odprawiane katolickie msze!

Omal nie zwymiotowatam od naglego skurczu w zota Gdybym tak mogta wyplu¢ te trucizng
stojaca mi w gard

Maria!

Zarzewie zdrady, doktadnie tak, jak si¢ spc watam, jak przewidywatam...

Ach, ta moja prorocza dusza!

Zmusitam si¢ do zadania pytania:

- Na kogo nadal mozemy liczy¢?

Kto jest przeciw na Cecil sktonit sig.

- Hrabia Sussex przystat zapewnienie, ze jego ludzie gotowi, oczekuje na twoje rozkazy.
Hrabiowie Derby 1 Sh) wsbury stoja na uboczu; cho¢ w Radzie byli ksigciu blii pogladami, nie sa
sktonni przytaczyc¢ si¢ do niego w ras wojny.

Ale hrabia Westmoreland, lord Dacres i hral Northumberland uciekli do swoich majatkow na Pétno
1jak styszatem, tylko czekaja, az ksiazg¢ da sygnat wymarszu.
Przebywajacy nadal w Londynie, pod nadzér lordowie Arundel i Pembroke...

- Pembroke?
| Arundel?

Ze Northumberland, owszem, nietrudno bylo zrozum czemu jeden z wyniesionych przez
Marig papistowskici magnatéw zwrocit sig¢ przeciwko mnie.

Ale Pembrol i Arundel?
Ten napuszony stary Zolierz, ktory stuzJ
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memu ojcu i bratu, pomdgt mojej siostrze Marii tron...

1 byl konkurentem do mojej r¢ki, ten Arundel, r méglby by¢ moim megzem?
... Lniezem...

Si¢ miatam $miatosci spojrze¢ w lewo, gdzie stat Robin, ruchomy jak posag, milczacy jak
wiecznost...
cil pokiwal glowa.

, Obydwu widziano, jak konferowali z ksigciem w zeffa tygodniu...

;erce mi si¢ Scisneto.
Aresztowac ich.
Wezwac ksigcia Norfolka zmuszajac 140 postuszenstwa!
Jesli trzeba, przywiez¢ go w lektyce!
gtosta¢ hrabiego Sussex do garnizonu w Yorku, zeby Izymat spokdj w tamtym rejonie, o ile zdota.
IWychylit si¢ ku mnie Walsingham.
Akrolowa Szkotow?
- spytal z naciskiem.
- Powinna natychmiast przewieziona na potudnie, Zeby mie¢ no$¢, iz nie wpadnie w re¢ce



rebeliantow.
W zamku tventry jest garnizon, mozna by ja tam trzymac bezpieczie, w otoczeniu lojalnego
Warwickshire...
Warwickshire lojalne...
lojalny Warwick, lojalne Kenil(orth...
, Dos¢ tego!
c- Tak!
- zawolatam..- A hrabia Shrewsbury ma ja Ezymac¢ pod straza, wyda¢ mu rozkaz!
- To miato by¢ tdba jego postuszenstwa, miato go zmusi¢ do pokazania, térej krolowej stuzy!
;1 A Wasza Krolewska Mos$¢ musi jak najszybciej stad ttyjechac.
To Robin, stojacy u mego boku.
Nie bytlam w stanie na aiego spojrzec.
Jego glos byl martwy i zimny, bezosobowy pak u herolda lub straznika.
Nikt by nie uwierzyl, ze ledwie odzing temu zylam, kochatam, statam si¢ kobieta w jego bjeciach.
Och, Robinie...
- Do Windsoru, Wasza f.askawos¢.
Wiedziatam, dlaczego wybrat Windsor.
Bo "Windsor
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jest ze wszystkich twoich zamkow najtatwiejszy do ny..."
- Wydam odpowiednie rozkazy...
Przygotuj¢ orszaki drogi.
Sktonit sie 1 odszed?.
A moje serce, moje zycie podaz] za nim.
Podczas ¢wiartowania czesto widzi sig, ze cierpiacy i zyje, nawet probuje mowi¢, mimo iz
caty zbro jest krwia.
Tak wtasnie byto ze mna.
Cho¢ martwa w ér ku, nadal trzymatam sig zycia.
Teraz, ukryta bezpiecz w Windsorze, siedziatam milczaca 1 nieruchoma na po dzeniu Rady
Wojennej; moi lordowie usitowali poskta w cato$¢ to, co byto dotad wiadomo i czego si¢ obawiat
- Ksiaz¢ wpadt w putapke krolowej Szkotdw, kii pierwszy raz przekroczyta granicg - mowit
z powaga Ce jego twarz w $wietle $wiec przypominala maske.
- Kie goscil u szkockich lordoéw, jeden z jej faworytow zabrat;
na polowanie z sokotami i bez wigkszych wstepow, pr mawiajac w jej imieniu, zaoferowat
mu jej reke, a w z nig tron Anglii.
- Zaoferowal mu jej reke?
- zdumiat si¢ Knollys.
- Ac ci wstretni papisci!
Przeciez ona nadal jest Zong hrabia Bothwella!
Cho¢ bez watpienia planowata pozby¢, si¢ i tej mgza, tak jak pozbyta si¢ poprzedniego!
Uwodzita go...
- Roztaczata przed nim wizj¢ Swiata lezacego u sto a on uwierzyt 1 wpadt - wtracit z gorycza
Walsingha -1 ta pierwsza zdrada zaufanego cztowieka.
Wasza Krole ska Mos$¢, data poczatek catej reszcie.
Zdrada...
Nie $miatam patrze¢ w strong, gdzie siedziat bla zapatrzony w $ciang Robin.
Zmuszalam sig do shuchami stuchania i myslenia.
Prawd¢ mowiac od dawna styszeliSmy niezliczone plot o zabiegach 1 podstgpach Marii.
Wiedzielismy, ze gorac kowo szuka megza juz od chwili wyjazdu z Francji - siggat!
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et po Don Juana de Austria, ktory ciagle brat udziatl kicbs wojnach!
... A ja glupia zartowatam sobie na ten gt z Norfolka, ostrzegajac go jako m¢zczyzng wolnego iu
zeby sprawdzal poduszke, nim si¢ polozy z kobieta, ra ma zwyczaj grzeba¢ swoich mgzow...
lorfolk widzial jej "listy ze szkatutki", widziat pisany ?
6d jej mitosci do Bothwella 1 spisku przeciw mezowi.
e wigc ten tchorzliwy zdrajca miat obraz Marii-cudzotozy, zbrodniczej ladacznicy, ktora byta w
istocie, widzial prawdziwy charakter odarty z francuskich manier, jak izetecznicg¢ obnazong przed
chtosta na ulicach.
I mimo to zamierzat si¢ z nig ozenic!
A ja datam si¢ zwies¢ jego goracym zapewnieniom, ze U mu to w glowie!
Ghupiec!
cGtupiec!
Ghupiec!
I co dalej?
Poza Sussexem pilnujacym Yorku, komu jeszcze mogtam ufac?
Rozejrzatam si¢ po zebranych wokét stotu twarzach, iewyraznych w migotliwym blasku
swiec.
Cecil i Walsinham, Knollys i moj cioteczny dziadek Howard, stary lord Paulet, Robin...



Robin...
Wzigtam si¢ w garsc.

- Upowazni¢ mojego kuzyna Hunsdona, lorda admirata Clintona i lorda Warwicka do
zebrania swoich sit - co najmniej dziesigciu tysiecy ludzi - i rozkaza¢ Sussexowi, tby wprowadzit
prawo wojenne, zeby wymusi¢ lojalno$¢ miejscowych poddanych.

Dajcie mu wszelkie petnomoc nictwa, jakich tylko potrzebuje.

Sktonili si¢ 1 odeszli.

Oglupiata Parry, Carey i1 Radcliffe pomogty mi si¢ rozebra¢, a potem i one mnie opuscity;

Radcliffe miata spa¢ w przedsionku pod drzwiami mojej komnaty sypialnej, nie w nogach
mego toza jak zwykle, bo tym razem musiatam by¢ sama.

I bedac sama w $wietle
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swiecy zajrzatam gleboko w zwierciadto mojej dv panujacych tam cieni zobaczytam...
Juz nie dziewice...
kobietg jak inne.
Ale nie zong jak inne kobiety...
bo nie bylo czyzny, ktérego mogtabym nazwa¢ swoim mea uzyczylby mi swojej mitosci, swojej
sily, swoid pocieszenia, ktory bytby przy mnie w godzinie p
W sercu jednak pozostatam uczciwa kobietami oddawatam si¢ Robinowi, zrobitam to z
mysla, zel pod kazdym wzgledem juz jestem jego zona.
Ateraz...
och.
Boze, Boze dopomoz...
matka?
niektore kobiety, jak moja siostra Maria, poa bezdzietne po calych latach matzenstwa, inne, jaki
tam, stawaly si¢ matkami po zaledwie jednym z mgzczyzna.
Boze, nie!
Czy to mozliwe?
Ogarneto mnie szalenstwo.
Styszatam juz te plol gajace cala Europg.
Bylby to najsmakowitszy k) czasu, gdy moja matka zaszta w ciaz¢ z moiittl "Krolowa Anglii $miato
si¢ zabawiala 1 teraz nosi lorda Roberta Dudleya..."
Czy wowczas musiatabym za niego wyjs¢?
A on, 1 ciagnigty do ottarza, odrzucony, kiedy musiatam migdzy mito$cia do niego 1 Anglia, czy
ozenitb mna, gdybym nosita jego dziecko?
Czy tego chciatam?
Czy to planowalam?
Och, miatam wyla¢ jeszcze wiele tez, nim wyjasnito!
Mysl!
Mysl!
Kiedy ostatnio miatam comiesi moc?
Dtonie mi sig pocily; $cisnglam brzeg stotu si¢ opanowac.
Nie w tym tygodniu ani w poprzed pewne...
ani tez tydzien przedtem, bytam prawie | jesli zauwazg $lady w ciagu kilku dni, tygodnia lub i
dwoch, wszystko bedzie dobrze.
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, by¢ najdhuzsze tygodnie w calym moim zyciu.
si¢ o rok starsza od tamtej kobiety, ktora wstala na nadziei.
Minat dzien, jeden dzien...
Czy
Ke tak niewiele czasu dzielito tg, ktora bytam, od
sie statam?
m do ust zaci$nigta pigs¢, gryztam kostki palcow,
rstrzymac tzy.
a stracita tron, znalazta si¢ na tasce Marii, co by
13 siato?
by mi grozil katowski pien, czy wowczas, jak
rzylapana na zlodziejstwie, stojaca pod szubienica,
ftabym sig, ze "dzigki brzuchowi", jak to nazywaja,
tli¢ zycie?
ycie?



Nie uwierzytabym, ze mozna az tak cierpie¢.
1 jak ktos, kto stracit rece 1 nogi, tarzatam si¢ przedzieralam si¢ przez labirynt meki.
Skoro Robina, niewiele mnie obchodzito, czy Norfolk uje, czy Polnoc wystapi przeciwko mnie, czy
stracg czystko inne.

Sblk w koncu sig zjawit, przyjechat do Londynu (o tym, jak Cecil wystal po niego wojsko.
Wielki i stawil si¢ z zapewnieniem, ze nigdy nie zamierzat

na moja szkodg, ze wysytat na Potnoc rozkazy iajace hrabiom, jego wspdlnikom w zdradzie,
wszczylrewolty...

chciatam go widzie¢, bo musiatabym mu pluna¢ rz.
Judasz!
Zdradzi¢ mnie z nig?
Miatam ochotg go zowac!
Zamiast tego wydatam rozkazy, zeby go umiesjl-Tower, ze wszystkimi wzgledami naleznymi
ksigciu p krewnemu wiadczyni.

gtstal wzgledny pokdj, jeszcze trudniejszy do zniesienia.
pytam pewna, czy gorsze bylo widywanie Robina, czy lldywanie tej sztywnej, niedostgpnej postaci.
Caty dwor 1 w zawieszeniu - W CiSzy | w bezruchu.
Minal wrzesien, .
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zlote i czerwone drzewa zrzucily liscie, przyroda spokc rozebrata si¢ do dtugiego zimowego
snu.
Ale moj st podobnie jak mdj zal, nigdy nie spaty.

- Ksiazg jest niegrozny.
Ale co z jego szwagrem morelandem, co z Northumberlandem i lordem

- szlochatam przed Cecilem.
Potrzasnal glowa.

- Nic.

Mijat dzien za dniem i nic si¢ nie dzialo.

Wreszcie nie bylam w stanie dtuzej tego znosic.

- Poslij do Sussexa - btagatam Cecila - kaz mu wyki tych ukrytych zdrajcéw, w moim
imieniu przysta¢ ic potudnie, zeby si¢ stawili tu na dworze 1 przyrzekli stuszenstwo.

Walsingham u$miechnat si¢ kwasno.

- Beda podejrzewali, ze Wasza Krolewska Mos¢:

ich wysta¢ prosto do Tower, zeby pomieszkali z ksigciem, j nie znajdziesz im we¢zszej
kwatery pod ziemia!
Nie przy

Sussex takze byt zaskoczony.

Wywotasz to, czego si¢ najbardziej obawiasz - otwarta reb

- pisat.
Swiadomi, ze Wasza Krolewska Mo$¢ wie o zdradzie, obawiajac si¢ topora, nie beda mieli nic do
straceni

Ale mnie byto wszystko jedno.

Wykona¢ mdj rozkaz!
Lepiej wyploszy¢ ich z zasadzki, dawac im czas na dopracowanie zdradzieckich planow 1 wsun
nienie sil przeciwko mnie.
Wykonac¢!

Wystatam odpowiedZ szybkim postancem.
Odtad b:

wigcej narad wojennych, wigcej Swiec, mniej snu, wi tez.
Wreszcie stanat przede mna cztowiek przyciskajacy 4 piersi bezwladne ramig, wybite w czasie
upadku z koq podczas szalenczej jazdy, i

- Na Péinocy rebelia, zdrajcy uderzyli!
Wszystkie kO cielne dzwony bija na alarm wzywajac lud do powstan Zdradzieccy hrabiowie
przyprowadzili swoje wojska az katedry w Durham, gdzie przy wielkim ottarzu odprawia jest msza,
pala wszystkie anglikanskie Biblie i przyslg na krucyfiks, ze zrobig Pielgrzymke Laski, jak za 02
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Inica Zzeby przywrdci¢ starg wiarg 1 posadzi¢ szkocka

0a na twoim tronie.

,0 Ze jeden ogien gasi si¢ drugim ogniem...
klin

ja si¢ klinem.
[wstrzasajaca wiadomo$¢, mrozacy krew strach o zycie,

n gorsze od najgorszego, jakie wycierpiatam za panoi Marii, tagodzito nieco bol mysli o
Robinie...
przynajj na jakis czas.

e zard6wno ogien, jak i cialo maja w sobie zalazki bolu, 1 nie da si¢ opisac.

i co, sir?

,Bytam taka zmgczona...



iSwiece, tu blizej, dla Jej Krolewskiej Mosci.
Ika zmeczona...
mrugajac wpatrywatam si¢ w pergamin.
scil przesuwat palcem, zabrudzonym od wypisywania konczonej liczby petnomocnictw,
dokumentdéw wojenl i rozkazdw, po czarnych literach widniejacych u goéry kiego arkusza:

s Nakaz egzekuciji...
Egzekucji krolowej Szkotow?
Irzytaknat.

r To tylko $rodek ostroznosci.
Wasza Krolewska Mos$¢, wypadek, gdyby rebelianci przedostali si¢ az do Coventigdyby zaistniato
jakiekolwiek prawdopodobienstwo, ze Itang w swoje rgce atutowa karte w tej grze - krolowa...
Koz z tego, ze moja siostra Maria patrzyta na taki sam kaz z moim imieniem, kiedy jej krwawy
biskup Gardiner ej hiszpanscy doradcy nastawali na moje zycie.
Co6z Eego, ze Maria, krolowa Szkotow, siggngtaby ochoczo po 5ro, gdyby nakaz mojej egzekucji
lezat teraz przed nia...
Nie mogtam powstrzymac krzyku:

I- Precz z tym, nie podpiszg, precz, precz, precz!
Nie mogtam nawet patrzec.

Ale wtedy po raz pierwszy ta mysl pojawila si¢ w naszych lystach, w naszym zyciu.
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Sussex jednak wytrwat, a hrabiowie przegrali, we na potudnie z papistowskimi frazesami,
ale bez p kampanii.
Derby trzymat si¢ dzielnie, mimo moich ob Shrewsbury takze, a jedyna bitwa odbyta si¢ pomig
moim kuzynem Hunsdonem i jego synem Georgeem -1 Boze, czy ten jego chlopak byt na tyle duzy,
by walc - a lordem Dacres, ktory zabrat swoj tchorzliwy t z pola walki tak szybko, jakby go gonit
sam di i dotaczyl do swoich partneréw za szkocka granica, wigkszo$¢ z nich uciekta do
Niderlandow, Francji Danii.

Zwyciezylismy.

Jesli o kobiecie, ktora stracita wszystko, mozna po dzie¢, ze zwycigzyla.

Woecale nie spalam teraz spokojniej, bowiem jeden - zdrajcow, ziejac siarka, napisal z
kontynentu: To pierwsza krwawa potyczka, ale nie ostatnial

Jednakze wygladalo na to, iz na jaki$ czas pozbawili§oJ wgza glowy.
Norfolk stat pochlebstwa, starat si¢ wykrea od $mierci obietnicami poprawy i gto§nymi
zapewnienia!
ze nie jest winien zdrady, ktorej sie doszukatam w je nadziejach na poslubienie krélowe;j.

- Jego dziatania nie wystarcza do oskarzenia o zdra stanu, pani - twierdzit Cecil - bo w
koncu si¢ wycofat.

- Co?
To nie jest zdrada?
- krzyczatam.
Ale musiata ustapic.

Zreszta nie chciatam go zabijaé; nie miatam, jak m ojciec, upodobania do rozlewu ludzkiej
krwi.
Ksiazg mi potgznego stracha; pomyslatam, ze nic tak szybko n sprowadza btadzacej owieczki na
wlasciwa droge, jak dc tknigcie topora na karku, a katowskiego pnia pod szyH Kiedy wigc nastato
Boze Narodzenie 1 pozostali zdrajc rozpierzchli si¢ po $wiecie, nie chciatam dluzej go wigzic W
dzien Nowego Roku, kiedy Bog jeden wie, jak goraC modlitam si¢ o zmiany na lepsze, wypuscitam
go z Towej
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czajac w jego patacu Charterhouse w areszcie domonie nazbyt surowym, zwazywszy iz byta
to jedna toswietniejszych rezydencji Londynu.

gdy z koncem lutego ruszyty odmarznigte rzeki i stopnial na drogach, datam Cecilowi
zashuzona nagrodg.
Na yatnej ceremonii podniostam go do godno$ci réwnego statym moim parom; nie byt odtad sir
Williamem, lordem Burghley ze Stamford Burghley, w hrabstwie Icolnshire!

rzypomniato mi to podobna ceremonig, kiedy uczyniRobina hrabia Leicester.
Ale c6z znaczyto jedno pienie wigcej, gdy byto ich tak wiele?

jfednakze moje serce nie zmigkto z wiosenna odwilza.
iria wciaz byta grozna, zadana przez nig trucizna wciaz nriia we mnie mocno, dziedzictwo jej
zbrodni zraszalo ma jej nieszczgsny kraj.
Tego samego miesiaca jej przyroi brat, a nasz sprzymierzeniec, regent Moray, padl razony ami
zamachoweca z wrogiego klanu, pragnacego przejac encje w swoje rece.
Na szczgs$cie moj mtody chrzes$niak, cioletni krol Jakub, nie ucierpiat w krwawej walce ptywy.
Cata Szkocja stangla pod bronia.
Wierni popleczr Marii dostrzegli szans¢ osadzenia swojej pani z powrona tronie 1 w serii
zuchwatych wypadow uderzali tu a, dopoki nie bylam zmuszona ponownie wysta¢ Sussexa i
Poéinoc, by silng reka zaprowadzit porzadek.

ax nobiscus, Deus ultionem...

Obdarz nas pokojem, Panie, bo Twoja jest zemsta.



Ty dptacasz...
Pokojem?

Stodka nadzieja, skoro sam antychryst judzit przeciwko am!
W rynsztoku Watykanu wielki rzymski szczur napiat N¢ raz jeszcze, w poteznych wnetrznosciach
zagrzmiato, posladki si¢ zatrzgsty 1 jak w moich koszmarnych snach z przesztosci ukazat si¢ wonny
twor w postaci kolejnej , bulli papieskiej.
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...Elzbieta, falszywa krolowa Anglii i wyznawczyni odebrata korong naszej wiernej corce
Marii 1 przywlasa sobie najwyzsza wladz¢ gtowy Kosciota, okrawajac posiai naszych prawdziwych
i wiernych wyznawcow do zato, resztek...

...dlatego tez nazywamy ja heretyczka i zdrajczynia, zbawiamy JA tytutow, odzieramy z
godnosci jak nierzadu rzucamy w otchtan, wyjmujemy JA spod prawa i ekskomuni jemy od
wszelkich zwiazkéw z Kosciotem Bosym...

Zwalniamy przy tym jej poddanych od wszelkiego wobec \ postuszenstwa i zabraniamy
stosowania si¢ do jej praw.
ktorzy sig sprzeciwia naszej woli 1 bulli, sq takze ekskomw wani 1 na zawsze wtraceni do piekla.

Pani, mamy go!

- Machajac papieska proklamacja singham promieniat triumfem.
- Ztapalismy tego tolickiego zdrajce, kiedy przybijat to do drzwi kate Swigtego Pawla...
Lamia go teraz kotem!

Och, ten Felton...
byt kropla, ktéra przebrata n Dotad staratam sig nie otwiera¢ okien w ludzkich dus$ prébowatam nie
widzie¢ w katolikach zdrajcéw, mc wrogow czy wrogow stanu.

Ale teraz...

Dzielnie umart ta straszliwa $Smiercia zdrajcdw i1 dzi( Bogu nawet si¢ nawrocit; na szafocie
ucatowat wiel diament, cale swoje bogactwo, i przekazal mnie.

Czyniac 1 pozbawit owdowiala Zong srodkéw do zycia.

Wyznaczytal

jej pensjg, zeby nie musiata p6js¢ na ulicg.

Splacit swi dhug.

Ale zapoczatkowat tancuch procesow, ktore postal za nim cate legiony poczciwych ludzi.

Och, ten lajdak papiez, ten Ojczym Swiety, bo Ojciec, dla ktérego pychy umierali dobrzy
ludzie, kretyn w spiczastej czapce, z mitra na glowie, odstajac uszami i iScie diabelska ztosliwoscia!
Czy ten ghlupiec rozumial, Ze nic nie moglo pewniej wznieci¢ nienawisci 1 jego drogiej corki Marii
niz te niebezpieczne poczynani?
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Daj mi pozwolenie, pani - nalegal Walsingham - daj i wolna reke.

Katolicy sa gora, musimy szuka¢ dolnielJ liat ten sam wyraz twarzy, jaki pamigtalam z naszego
wszego spotkania, kiedy to przywiozt wiadomos¢ o rzezi enotowwe Francji.
Bylam pewna, Ze wciaz ma przed yma krzyczace kobiety z odcigtymi piersiami, styszy ci¢ matek i
dzieci palonych zywcem w kosciotach.
Gdyby ad niego zalezalo, za kazda z tych nieszczgsnych protesackich $§mierci katolik musiatby
zaplaci¢ cierpieniem wojnasob.
Ale w tej chwili byt odpowiednim narzedziem aoich rgkach.
Zgodzitam sig.
RoDb, co uwazasz za konieczne, sir.
Bierz si¢ do
(Tydzien pdzniej przyprowadzit do mnie pewnego Wtocha.
- Ten signor jest bankierem.
Wasza Krolewska Mos¢,

Irentynczykiem i zdolnym cztowiekiem...
zapamigtaj go,

iady.

t Signor, witam cig serdecznie.

l,. Serenissima\ Roberto Ridolfi catuje twoje rece, stopy

jcraj twej sukni...



Ridolfi...

i - Szpieguje na dwie strony - szepnat mi Walsingham, edy gos¢ w glebokim uktonie omiatat
srebrne zapinki butow - dla papieza, a teraz jest i na naszym zotdzie...

wroc¢ na niego uwage!
O tak, zapamigtatam go dobrze, a jeszcze wigksza uwage

Wrocitam, gdy podwdjny agent Ridolfi dwoit sig¢ krazac

omigdzy krolowa Maria i nie kim innym, tylko nasza

gubiong duszyczka, ksigciem Norfolkiem.
Tym razem Norfolk naprawdg byt zgubiony - nic nie TOoglo go uratowac.
Jego sekretarz na torturach wyznat, iz ttimo wszystkich klamstw i1 protestow ksiaze¢ ani na chwile
Bie porzucil mysli o pos§lubieniu syreniej krolowe;.
Pisali do siebie listy, przesylane w nieprzemakalnej tkaninie, Wewnatrz skorzanych butelek.
Ridolfi przekazywat pisma od Norfolka papiezowi i krolowi Hiszpanii - ksiaz¢ domagat
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| ella, bellona, belladonna...

\ Mitos¢ odeszta wsrod tez, znikngta z mojego zycia.
Na ijsce Kupidyna przybyl inny zabdjczy chiopiec, mtody ; Mars.

Je przed Bogiem byla Magna Mater, Wielka Bogini, rfka Matka nas wszystkich.
Tak samo od Marsa wazljsza byta Bellona, wiclka bogini wojny, matka, siostra, na i herold samego
Marsa.
Nie znacie jej?

Ha, w dzisiejszych czasach niczego nie ucza w szkotach!
Bellona styszata pierwsze szeptane zapowiedzi wojen, ziekolwiek na §wiecie mialy wybuchnag, 1
zwotywala ych synow wojownikow.

Do Bellony, krélowej wojny, nalezat zaszczyt wstapienia brzed wszystkimi na pole bitwy.
To Bellona przygotowy wala Marsa do wojny, wrgczata mu miecz i tarczeg ze wigtymi zakleciami i
czarami, ktore miaty zapewni¢ zwyagstwo.
I Bellona dogladata zatoby po polegtych, wspoma gana przez swych kaptanow-gladiatorow,
bohaterow, ktorzy wyszli cato z nie wypowiedzianych bitew przeciw $mierci.
j Teraz bytam Bellona.

A Mars byt moim jedynym dzieckiem...
bo miesigczne krwawienie wystapilo po uptywie niespetna tygodnia, wigc t nie zasztam w ciazg.
Czy tego zatujg?
Tylko wowczas, gdy PO zimnej, samotnej nocy budzg si¢ spragniona niewinnego, usmiechnigtego
towarzysza zamiast codziennego sera i piwa.
Zatuje natomiast, ze moim jedynym dzieckiem byta
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wojna, ze los zmusil mnie, bym byta matka bitew.
Woj pomigdzy Hiszpania i Anglia, najwigkszej bitwy, widziat Swiat.
Za t¢ przyshuge takze mogtam podzigki kuzynce Marii, bo to ona byta przyczyna.
To ona po ziarno niezgody, ona zburzyta §wiatyni¢ pokoju, $li $lepa 1 ghupia.

Glupia, lecz silna, silna jak Samson z wytupion:

oczami, przewracajacy kolumny w Gazie.

Bowiem, wielki Izraelita, ona takze posiadata nadprzyrodzony dar niszczenia.
Byta corka niezgody, zrodzona w wojny, zmora wykarmiong nienawiscia.

I niosta z soba niezgodg, bo byl to zywiol, w ktérym czuta najlepiej, z ktdrego czerpala sity
zywotne.
Nie chc;

nie mogla przerwac¢ spiskowania, podburzania reszty k lickich wladcoéw przeciwko mnie.
Dlatego tez moja mit piesn musiala si¢ zmieni¢ w nieustajacy hymn wojenn;

Bella, Bellona, belladonna...

Bella, poniewaz bytam niegdys pigkna, kiedy R mnie kochat.

Bellona, bo statam si¢ boginia wojny.

Belladonna - trujaca pigkno$¢, moja trucizna i zguba, przyczyna wojny, ktorej niszczace
ptomienie nety caly §wiat - ta wilcza jagoda, Maria.

Arma virumgue cano...

Bron 1 mgzczyzna.

Arma, armada, Armageddon.

Bo Filip nadal mnie kochat, gnijac w Hiszpanii, a j mito§¢ oznaczata $mier¢, nienawis¢ i
smierc.

yirA

LIV

ak wigc Norfolk zaptacit za swoje grzechy glowa, a ja za swoje nie musiatam zaplaci¢
ciatem.

Unikngtam Ewy: miesigczna niemoc przekonata mnie, Ze nie m w ciazy.

Ale zaptacitam, o tak, zaplacitam, mozecie pewni!

Przez jego zdradg stracitam Robina, stracitam rikdj duszy we wlasnym krélestwie 1 po raz pierwszy
yszalam w myslach podszepty zta: jej zycie albo twoje...

zycie albo twoje...

;Czy mogtam wyj$¢ za Robina?

Nie miat krolewskiego ;hodzenia i moja krew burzyta si¢ przeciw temu zwiazt/i - orzet wybiera
sposrod ortow, Iwica taczy sig z lwem.

i lordowie by tego nie $Scierpieli, z pewnoscia znalezliby isob, zeby go ponizy¢.

Ale nie istnialy Zadne przeszkody iwne czy obyczajowe - moj ojciec ozenit si¢ z kobieta icznie
nizszego stanu.

Robin miat krélewska naturg, tng przyktadzie mojej siostry Marii mogtam si¢ przekona¢, ; cigzki
los moze dotkna¢ kobietg, jesli wyjdzie za towieka, ktorego krolewska godnos¢ sprowadza sig tylko
tytutu!

A moze bylo prawda, jak uwazat szkocki poset Marii, rd Melville, Zze nigdy nie oddatabym
zwierzchnos$ci nad ba 1 swoim krélestwem zadnemu mezczyznie, skoro 10gtam by¢ zardwno
krélem, jak i krélowa?

Wiedzialam, zZe jest w tym racja, znatam zbyt wiele kobiet cierpiacych z powodu brutalnej wtadzy
meza.

Wydawato mi si¢ jednak, ze potrafitabym panowa¢ nad Robinem, nie dajac mu Panowa¢ nade mna,
poniewaz kochat mnie tak, jak ci inni
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mezowie nigdy nie kochali swoich Zon.
Czy obawialam rodzenia dzieci?
Tak!
Tak!
Jak kazda kobieta!
Tylko zel obawa nie wystarcza, by odstraszy¢ je od dzielenia to z megzczyzna.
A czy chciatam dzieli¢ toze z Robinem?
Ta Tak!
Tak!

Jak wszystkie kochanki, wiedziatam, wierzytam, ze mdj naleze¢ réwnoczesnie do siebie i do
niego.
Ale nie mogli naleze¢ rownocze$nie do niego i do Anglii.
I kiedy Ang mnie wzywata, osaczona przez psy w rodzaju Norfoll przez wampiry jak Maria, kto
miat odda¢ dla niej krg czyje nerwy, kosci 1 §ciggna miaty by¢ zmiazdzone w obronie, czyje serce
ztamane, jesli nie moje i tylko mojej

Ten, kto méwi, ze cierpienie uszlachetnia, sam nigdy i cierpial naprawdg.
Odtad caty mdj swiat i wszyi zapelniajacy go ludzie stali si¢ niewiarygodnie brzydcy.
Tei dostrzegatam, jakby po raz pierwszy w zyciu, szpetnyd kulawych zebrakow, jednookich
starcow, pooranych bliznan bezzgbnych, dziobatych, zaslinionych i umazanych odchod mi
kretynow, roznoszace zarazg szczury, powieszone ps Bylam zgorzkniata, krzyczatam lub
zamykatam si¢ w sob zaleznie od nastroju, jak poruszany wiatrem blaszany kogut i dachu miotatam
si¢ pomigdzy pogarda a glgbokim zaler I w tym stanie mialam odgrywac chora z mito$ci dziewic
udawac kobiete spragniona meza?
Czy bytam do tego zdoln;

Anglia czekala...

Och, jakiez to bylo trudne!
A jednak dla dobra Angl musiatam uciszy¢ protesty ciata, gdyz przy nowych zagroz niach, przy
knowaniach papieza i jego szpiega Ridolfieg trzeba byto znalez¢ Anglii przyjaciot i partnerow w
Europie z kazdym dniem stygnacej w uczuciach wobec mego krolestwa A jak inaczej mogtam to
zrobi¢ niz uwodzac, wabiac konku rentdéw do mojej reki, odgrywajac stara panienska sztuczke?
Na tym nie konczyly si¢ moje czy§ccowe meki.
"Ona nastaje na twoj tron, na twoje zycie." Jeden moéwca za drugim, w parlamencie zwotanym w
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zagrozenia mojego zycia, domagat si¢ krwi Marii, [Zenia "tego potwora, tego zta
wecielonego!
", jak ja yali.
Jednakze, cho¢ pragnglam jej $mierci, nie zamieiam wydac¢ na nia wyroku.
Wygladato na to, ze ja jedna catej Anglii widziatam niebezpieczenstwo: jej Smier¢ ogla stanowic
wzorzec dla mojej wlasnej; ci ktorzy cheieli pjzguby, mogli potem zapragna¢ tego samego dla
mnie!
Nie strzegali tez, ci zadufani w sobie, krétkowzroczni ludzie, ; wszelkie ich ciosy wymierzone w
Marig, odpychajace ja | mego tronu, trafiag rowniez w jej syna, malego Jakuba, na 6rego w interesie
Anglii patrzytam tym przychylniej, Ze rtam jego matka chrzestna.
Statam w Izbie Gmin, samotna (przeciw wyjacej cizby 1 cuchnacych oddechow, dajac dpor
nikczemnym podzeganiem do krélobojstwa.

- Co?
- krzykngtam.
- Chcecie mnie zmusi¢, bym oddata isirzgbiom gotebice, ktora schronita si¢ u mych stop irzed
burza?



- Zatem wez me¢za!
Wyjdz za maz!
- odpowiedzieli rzykiem.

Moj Boze, czy musze?

C6z miatam do zaoferowania?
Siggnawszy po lusterko, az 1 si¢ wzdrygnetam przed jego szczera odpowiedzia.
Stara | panna o smutnych oczach, wchodzaca w swa czterdziesta .
zimg; po urodzie zostalo ledwo wspomnienie, skora zszarza ta od zgryzoty, sptukana nocnymi
tzami, ukazywata fatalne Kgnes damertume, gorzkie bruzdy od nosa do ust, w ktérych pod lewym
policzkiem z¢by trzymaty si¢ dostownie na nitce, a pozostate zotkty mimo najlepszych srodkéw
madame Parry - Sciereczek i proszkow, ztotych wykataczek 1 ptukanek z bialego wina i aguafartis,
octu i miodu...

A teraz wystawiony na sprzedaz towar mial i inng skazg, pgknigcie na chinskiej porcelanie,
jako ze nie bytam juz nietknigta...
o ile nie catkiem rozbita, trzymajac si¢ porow nania z porcelana.
Choc¢ to si¢ nigdy nie miato wydac...
Czy odwazytabym sig¢ uchodzi¢ za kogo$, kogo genialni w tych sprawach Francuzi nazywali demi-
yierge?

Znana i1 zarazem nie znang megzczyznie?
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Nie wspominajac juz o innej utomnos$ci - mego serca.
Tamtego wieczoru probowatam roa z Rabinem:
- Robinie, ja...
Ale on, potrzasajac gtlowa z niewymownym snu potozyt palec na mych ustach, pocatowat
mnie i odszedt.
Nastepnego dnia dostatam naszyjnik, caty z peret oznaczajacych dziewictwo, oznaczajacych
tzy.
Wypis ich cala rzeke.
I w tym stanie miatam szuka¢ meza?
Lecz jaka przysztos¢ czekata nas wszystkich, gdybym tego nie zrobita?
I jak zawsze, cokolwiek zrobitam lub natychmiast byto na ustach wszystkich.
legata si¢ ta sama $piewka.
powiedzia Wszedzie
Jestem twoja prawdziwa mito$cia, Na imi¢ mi Wesota Anglia.
Stodka Bwtko, oddaj mi SWA reke.
- Lud utozyl balladg na twoja cze$¢, pani - oznajn Sussex ktoregos pogodnego marcowego
ranka.
- Na " markach i na owczych targach $piewaja o tym, jak An cig kocha.
- Kiwajac posiwiata gtowa, skinat na pa - No, chtopcze, ty tez ja styszates, umiesz powtorzyc?
Bez zadnych wstepdw chlopiec zaczat czystym, cienkimj glosikiem:
Oto ma r¢ka, Moja mito$¢, moja Anglia...
- Dobrze zaspiewane, hultaju!
- Sussex nagrodzit chtop ca przyjaznym szturchancem.
Ode mnie maty $piewak dostat co$ cenniejszego od pochwaly - sztuke ztota, chociaz piosenka
wywolala u mnie 1zy klujace bolesnie niczym okruchy szkta pod powiekami.
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Saffl by¢ na zawsze poslubiona tylko Anglii?
a miala si¢ weseli¢ moim kosztem?
; $miali si¢ ukradkiem, czutam to, gdy ptakalam i si¢ w swojej komnacie.
Smiali si¢ z mojej
pi edy Robin mnie opuscit.
p-" lii mnie?
cienie pod jego oczyma mowity mi, Ze w jego niu to ja go opuscitam.
Mimo to spacerowali$my, lismy, dyskutowali§my w Radzie i1 poza nia, nawet ny tak jak dawnie;.
Ptakatam tylko wtedy, gdy mogt zobaczy¢ moich tez.
A teraz wszystkie oczy me byly na nas, w dzien 1 w nocy.
Nikt nie i, co migdzy nami zaszlo, ale wszyscy widzieli, Ze zmienito.
Koniec roku zastat nas na jednej z tych ich wedrowek, ktore zyskaty sobie stawe u poddanych.
istgpnego lata przemierzyliémy nie mniej niz pig¢ h hrabstw: Bedford i Berkshire, Hertford 1
Warwick; az za Watford, a na péinoc dotarliSmy az do Rutland eicestershire.
eicester, czyli Robin, jechal w mojej §wicie, cho¢ mat si¢ z dala.
Lecz nawet z daleka mogtam dostrzec, B niedtugo pozostawat nie pocieszony, bo wszystkie dworki
iagnely do niego jak ¢my do ptomienia.
Obie cérki mojego biotecznego dziadka Howarda, lady Frances i ta druga, ktorej nadano imig
Douglas po rodzinie matki, ta, ktora wyszla za lorda Sheffielda...
... aja, ja tanczytam na jej weselu...
bo i skad mogtam ; wiedzie¢?
... wigc ona, ta Douglas 1 jej siostra takze, te male harpie rywalizowaly ze soba o kazde jego
spojrzenie, a ja musialam siedzie¢, patrzeé, tanczy¢ na ostrzach nozy jak dziewczyna ze starych



nordyckich opowiesci, gdy kazda z nich grata przed nim swoja rolg, wdzigczyla si¢ i zalecata pod
czujnym okiem zawistnej, znienawidzonej Letycji, ktora obecnie wyraznie uwazala si¢ za
najwazniejsza sposroéd wszystkich dam dworu.
Aja...
och, ja takze gratam, bawilam si¢ dtuzej, glosniej, swobodniej nawet od niego.
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- Najjasniejsza Pani, btagani

- Zechciej uczyni¢ mi taske

- Pani, rzu¢ kochajacemu ci¢ psu cho¢ jedna gota kos¢...;

spojrzenie, usmiech, obietnicg nastgpnego tanca...

- Pani, domagam si¢ przywileju...

Skupili si¢ wszyscy wokot mnie - moi szlachetnie uro-1 dzeni, moi lordowie i rycerze, ai ja
czerpatam z ich j obecnosci pociechg.
Czy to mnie kochali, moje pieniadze i zaszczyty, czy tez pociagata ich wtadza, jaka miatam nad
nimi?
Wolatam nie pytac.
A oni byli zbyt madrzy, by traktowa¢ mnie jak skarbonkg!
Na czele stada znajdowali si¢ Heneage, m6j Tom, ze swym mocnym, uwaznymi spojrzeniem oraz
mocnym, przyciagajacym uwagg ciatem, oraz mtody de Verde, hrabia Oxford, $wiezo przybyty na
dwor z Cambridge, gdzie korzystal z opieki Burghleya i poslubit jego corkg.
Oxford byt przystojnym tobuzem o przebieglych oczach, waskich ustach przypominajacych j blizng
1 cigtym, zlosliwym jezyku, ale jego plotki pozwalaty mi przynajmniej na chwilg oderwac si¢ od
trosk.
Byt 1 najlepszym, po Robinie, tancerzem na dworze; kiedy bratam go za rgkg 1 dawatam si¢
prowadzi¢ jego pewnym lekkim krokom albo gdy pokazywal mi nowe figury, jakie dopiero co
poznat od swego nauczyciela tanca, moje biedne cierpiace serce doznawato pewnej ulgi.

Inne serca takze cierpialy, cho¢ bytam tego nieswiadoma.
Tamtego dnia w Kew, kiedy rozstatam si¢ z Robinem, pewna wierna dusza warujaca u mych stop
widziata wigcej niz inne.
Nastgpnego dnia klgczat przede mna z arkuszem pergaminu w dtoni i Izami w piwnych oczach.

- Najjasniejsza Pani, przeczytaj!
Zdziwiona wyjgtam rulon z jego drzacej dtoni i prze czytatam pierwsze linijki.

Widziatem ptacz mej Pani...
I smutek, dumny, ze sif wkradt w Jej taski...

Do pergaminu dotaczony byt klejnot - maty paczek rdzy z rubinow, ze szmaragdami w
miejscu lisci, osadzonymi
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w cyzelowanym ztocie.
Ale dla mnie najcenniejszymi klejnotami byty diamenty w oczach ofiarodawcy.

Och, pociecha mgskiej mitosci!
Byla mi niezbgdna!
A ktoraz z nas nie kochataby mg¢zczyzny, jesli optakuje on nasze cierpienia, odczuwa je wraz z
nami, wspolczuje nam calym sercem?
Nim si¢ spostrzegtam, moja dion dotkneta migkkiej ciemnokasztanowej brody, poglaskata wydatna
szczeke, przygtadzita falujace kedziory.

- Och, Kit!
Mo¢j najdrozszy Hatton Ale cho¢ miatam ochote zaptaka¢ wraz z nim, nikt nie moégt zobaczy¢ moich
tez.

- Chodz, sir - zawotatam z udawana beztroska - podaj mi reke, zatanczmy!
I powiedz mi szczerze: czy powinnam wyjs¢ za tego Francuza, czy nie?

Bowiem drugi z synow starej kroélowej Francji, Katarzy ny Medycejskiej, zapraszat mnie do
oltarza.
Jako pierwszego zaproponowata mi Karola, pamigtacie, tego, ktory zostat krélem po Franciszku,
mezu Marii, chtopcu zmartym od ropiejacego ucha.
Teraz jego mlodszy brat, podochocony okazja, zazdrosny i bezmy$lny, grozit nowymi klopotami.



Podczas narady w mojej komnacie garstka lordow rozwazata t¢ oferte.

- Ozeni¢ go poza Francja, przy okazji zapewniajac mu krolestwo, to catkiem sprytny plan
jego matki-krolowej, jesli uda jej si¢ go przeprowadzic!
- zauwazyt zgryzliwie méj kuzyn Knollys.

- Ale m6wia o nim okropne rzeczy - Sprzeciwitam si¢ jak uczennica, wyciagajac raport
naszego ambasadora w Paryzu - ze jest rozpustny i gderliwy, odwiedza nierzadnice, a pozniej je
bije!

- Ze zlo$cia wyjetam inny dokument.
- A do tego ten $wigty hipokryta pisze mi tu, ze musi mie¢ prawo do publicznych mszy, tak, i to w
naszych najbardziej u§wigco nych miejscach, w katedrze §w.
Pawtla i w Westminster!
Sussex az otworzyl usta; poczciwe rumiane oblicze jeszcze mocniej poczerwieniato.
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mloda Izabelg, bedaca wowczas przy nadziei.
Poronit wraz z dzieckiem stracita rozum, a potem zycie.

poszedt noca z ksiedzem i kilku ludzmi, w pelnej zbroiJ wtasnymi rekami, gdyz nie chciat
nikogo obciagzac ti grzechem, modlac sig i ptaczac, odebra¢ zycie ne¢ kreaturze.

Nic dziwnego zatem, ze cata jego milo$¢, cata nad i rado$¢, cate ciepto krwi ptynacej w jego
cienkich z} obrécito si¢ w popioty 1 diamenty: popioty marzen, ktoi zasypat rzeke jego zycia u
samego zrodla; diamenty, omamionego ich blaskiem zasiec na $mier¢ tysiacem cic

Tak jak ja, Filip miat swoja Kalwarig.

- I podobnie jak my, Filip Igka si¢ Francji, pani - m6é Walsingham; jego ciemna twarz
krzywit nigdy nie uste jacy wyraz wrogosci.

- Chociaz Francja i Hiszpania pow ny sta¢ po jednej stronie, jak przystato na dobrych kat kow, krol
Hiszpanii obawia si¢ niestato$ci francuskiej wh skoro hugenoci sa taka sita.
Boi si¢ tez walecznosci Zohierzy, dzielniejszych od tych, jakich on mogtby zebH w razie wojny.

Oczy Walsinghama ptongly niczym dwa ogarki.

Woli pokiwatam glowa.

- Jedz wigc 1 obserwuj w moim imieniu, badz mofl oczami...

Nie, nie moimi 66, nie moimi "oczami", bo nie md by¢ drugiego Robina...

- BadZ moimi uszami - poprawitam si¢ szybko, a pot czujac na sobie palace spojrzenie,
patrzac na $niada powiedziatam: - Nie, Francis, jedz i walcz dla mnie, | moim Maurem!

Wygiat w u§miechu waskie usta.

- I jak dawni Maurowie moze zwyci¢z¢ mimo straszlw potggi Hiszpanii!

Bo ich wrogos¢ jest pewna, pani, 11 uciekniemy przed nia.
Niech Bog nas ma w swojej opie bo sprawiedliwo$¢ jest po naszej stronie!

Ze wszystkich gardel wydobyto si¢ zduszone:

- Amen!
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; ptynat na beztadnych naradach 1 zazartych sporach.

u doszto do uktadu pomigdzy nami i Hiszpania, ale my kodycyl brzmiat: "na jak dtugo?

" Nasz strach t sig strachem Filipa, nasza nienawi$¢ jego nienawiscia.

it nas dowddca armii hiszpanskiej Alba i jego wojska nadzone zaledwie o dwadziescia mil, po
drugiej stronie ilu: my zatrzymali§my statki z pienigdzmi zaopatrujace ludzi, on zamknat porty dla
angielskiej floty, my iliSmy hiszpanskie galeony z bogactwami ptynace tysp Kanaryjskich na Azory,
on wymordowal naszych czgsnych, bezbronnych kupcow w Hadze.

Lnakze na ile prawdziwe byty stowa Walsinghama, §my si¢ dopiero przekonac.
Innego pochmurnego dnia na wiosng inny, czarno odziany postaniec z Francji t przede mna, wbit
oczy w ziemig 1 jak poprzedni ist mi o $§mierci m¢za Marii Franciszka, ten powiedziat, adj niedoszty
maz, Monsieur, brat krola, takze nie zyje.
takatam myslac o Katarzynie.
Cho¢ w istocie byta tca czarownica, jak Niobe musiata znie$¢ utrate¢ wszysswoich dzieci, jednego
po drugim.
A jak czas mial za¢, okrutny los nie zakonczyl jeszcze Smiertelnego Iwa w jej rodzinie.

Ale serce nigdy nie zawodzito chytrej posiadaczki tego ysadzistego, brzydkiego ciala.
Jak zawsze nieposkroana, na przekor $mierci, przystata nowa wiadomosé:

m jeszcze jednego syna, Franciszka, najswietniejszego mtomca we Francji, wkrotce ksigcia
dAnjou, ktory moze by¢ oj.
Pani, jesli Ci si¢ spodoba.

Czytalam jej oswiadczenie ze ztosliwym usmiechem.

Nic e moglto powstrzymac tej kobiety przed proba usadzenia ok mnie na tronie ktdregos ze swoich



potomkow!

Moga jednak wykorzysta¢ jej pragnienie dla dobra Anglii.

zatam si¢ wystroi¢ w suknig z btyszczacej satyny przetylej ztotem i srebrem, z wysoka stojaca kreza
1 tiulowa, czczaca srebrem wstawka na ramionach, cerg dzigki lozliwym do kupienia srodkom udato
si¢ doprowadzi¢ do wcelanowej gladkosci, a fryzurze przybranej pertami i r6za233 .
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mi Tudoréw nadac¢ wrazenie obfito$ci przez uzupeig treskami - najnowszym wynalazkiem
madame Pa W koncu uznatam, ze wygladam jak la plus fine feimneA monde.
Coz z tego, ze moje serce...

Dos$¢ o tym!
Anglia N w potrzebie...

- Powiedz swojej pani - oznajmitam ambasadorowi i la Mothe Fenelon, kiwajac reka tak
cigzka od pierscient,!

z trudem mogtam ja unies¢ - ze ksiaze, twdj pan, moze;j si¢ spodobac, o ile bed¢ mogta go
zobaczy¢.

Zaden z moich konkurentéw nie odwazyt si¢ do przeptynaé morza, by prosi¢ o ma reke.
Czy ten si¢ odwa Stawiatam na to, ze francuska chytros¢, cheé¢ zdob;

sowitej nagrody - mnie, mojego tronu i bogactw mojfl krolestwa - wyciagnie lisa z nory.
Czy mialam racjg?

Przed nim zza morza przyszed! cios, ktory ztamat, serce i omal nie zabil wszelkich nadziei
na ten zwiaz Najszybszy postaniec Walsinghama, cuchnacy po jezd na spienionym koniu, przywiozt
z Paryza listy; podajac:] je drzaca reka, przekazal wiadomos¢ glosem urywanym szlochu:

- Krolowa wydata rozkaz, a krol go potwierdzit - ws cy hugenoci wymordowani!
I to nie tylko mgzezyzni...
Boze, pani, takze dzieci, niemowlg¢ta i kobiety!
Jes2 nigdy nie widziatem...
nie uwierzysz...
WSZYSCY, WSZYSC

Nic dziwnego, ze ptacz nie pozwalal mu mowic.
Res dowiedzialam sig z listow.
W dzien $wigtego Bartlomie w szalenczej lipcowej spiekocie francuscy katolicy powsOf przeciwko
protestantom i1 od Paryza przez cata Franfl polowali na nich zabijajac z i§cie szatanskim okrucien,
wem.
Cigzarnym kobietom rozcinano brzuchy, m¢zczyZzni wpychano ich odcigte przyrodzenie do gardet,
dziewi gwatcono od przodu 1 od tytu az do rozerwania posladk¢ mate dzieci rzucano na wolny
ogien - w kazdym mie$¢ rozgrywaly sig sceny z czy$cca rodem.

- Pamigtasz Vassy!

- Walsingham stat wiesci z

234

BELLONA

nej przystani swego domu w St Germain-des-Pres.

poréwnaniu z tym to byta sielanka!

petna Zzaloba na calym dworze!

- Tylko tyle powieun, nim zamkng¢tam sig u siebie, by si¢ modli¢ i ptakac.

Ikiedy Fenelon pojawit si¢ nastgpnego dnia z nieudolM przeprosinami od swojej pani, ujrzat przed
soba me zastgpy - wszystkich od najnizszego straznika po hwa okrywata glteboka czern, zywa
$ciana czerni odSedziata na to bezprzyktadne okrucienstwo i hanbg.

t...za.

ktore moj pan, ksiaze Anjou bedzie przepraszat cig na kolanach, catujac twe rece 1 domagajac sie
kary - deklarowal ambasador Fenelon.

t ue voulez-vous?

, jak mowia Francuzi.
C6z mogtam zrobic¢?

frazie gdyby ten akt przemocy mial jej odebra¢ szans¢ ozyskanie sobie krolowej Anglii,
Katarzyna Medycejska mata w zanadrzu inny plan, jak odkryli szpiedzy singhama.

Jej syn miat poslubi¢ Marig, krolowa Szkoi zdoby¢ tron Anglii "od tytu": ozeniwszy sig z



"dzieezka" Tudorow zamierzat dochodzi¢ praw zony.
Co? Ozeni¢ sie z Maria?

ioje krzyki, styszane od Hampton Court po Yorkshire, et w zamku-fortecy, gdzie rezydowata
kuzynka Maria, rer¢zyty zab, ktory leczytam tak dtugo, iz uznatam go za zpieczony na reszt¢ zycia.
Migreny i bole twarzy n¢kaly ie przez wigksza czg$¢ miesiaca, ale w koncu musiatam kowa¢ dume
gleboko i1 robi¢ dobra ming do ztej gry, jako !
przy wrogos$ci Hiszpanéw i niepokojach w Szkocji za elka ceng musieliSmy zyska¢ przychylnos¢
Francuzow!
przez caly czas czutam na sobie oczy Robina...
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Robin patrzyt na mnie, wszyscy mi si¢ przygladali.
Gdziekolwiek szlam, $cigalty mnie czujne spojrzf Ale zaden z obserwujacych mnie ludzi nie méwit
0 tyn widziat.

W niczym nie umniejszato to bélu po utracie Robin

Patrzytam, jak on na mnie patrzy, wiecznie osac;

przez chytra, wscibska Letycje i te dwie glupie gesi Ho downy uwieszone jego tokei...

Wiedzialam, Ze jego uczucie do mnie si¢ nie zmienia

Byto w jego oczach, gdy codziennie na tysiac sposc pomagatl mi i okazywat poparcie.
A gdy tamtego przenoszac si¢ do innej siedziby mijalismy jego z w Kenilsworth, wydawato mi sig,
ze jego foseg zape:

morskie nimfy $piewajace o mitosci, niemal wyobras sobie, ze mogg si¢ jak dawniej
przytuli¢ do jego si ciala, moge znéw dotknaé jego twarzy, pocatowac go, w ramiona jak niegdys...

Niemal...
cho¢ nie catkiem.

Moj Boze, jakze moje drobne ciato byto zm $wiatem!

Tymczasem $wiat krecit si¢ nie zwazajac na mnie i zmeczenie, inni zas przyspieszali kroku
tanczac w j rytmie.

- Pani, udziel mi swego btogostawienstwa, bo inaczi nie bedzie nam si¢ szczgscito!

- O czym ty méwisz, Snakenborg?

Po latach oczekiwania moja stodka Helena, jasno!
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.iczka Polnocy, ktora przybyta do mnie w szwedzkim ;u krolewskim wiele lat temu, miata
poslubi¢ swego o zalotnika, hrabiego, obecnie markiza Northampton.
)$lubita go, a ja na przekor plotkom wspieratam tg dziewczyng, a jesli nawet w tym szczeg6lnym
dniu markiz Parr obudzit we mnie smutne wspomnienia j dawno zmartej siostrze Katarzynie, mojej
macosze, palam je dla siebie.
Ucztowalismy przy weselnych zach 1 weselnym piwie, kilku gatunkach pieczonych :, czajek i
gotebi, kuropatw 1 bazantdw, a przy kazdym rozlegatly si¢ dzwigki trabek i1 kottow.
Po6zZniej tanay, ja z moim Hattonem, Heneagem 1 Oxfbrdem, in z Douglas...
z lito$ci jedynie, bylam pewna, bo jej Sheffield sze$¢ miesigcy wezesniej zmart na skutek :oku.

tanczytam na tym weselu...
Kimze bytam, Smiercia?

$mier¢ wkradta si¢ pomiedzy gosci niczego nie ijrzewajacych nowozencow.
Po pét roku matzenstwa r Edward Parr, ktory jak Jakub stuzyt sze$¢ lat, by y¢ swoja Rachelg, takze
zmarl na apopleksjg.
lo¢ byto lato, Smier¢ nie uznawata dtugich wakacji, jak Tiicy.
Prosto z pogrzebu najszybszym postancem wel0 mnie do Whitehall, gdzie na ulicach wciaz rozaty
si¢ zwloki zmartych od letniej zarazy.
Irlandzkie znow skakaty do gardet swoim panom.
Ci tepogltowi katoliccy hultaje znowu podniesli bunt!
nosit mdj kuzyn Knollys targany purytanska wsciek 1a.
- Nie ma drugiego tak dzikiego narodu...
Kogo za Krolewska Mo$¢ wysle jako gtéwnego dowoddce rda gubernatora, zeby ich uciszyt?
- Och, Boze!
Wykorzystat moje wahanie.
Czy mogg.
Wasza Krolewska Mos¢, prosi¢ o wyznaenie mojego zigcia?



- Wicehrabiego Hereforda?
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- Owszem.
Jest dobrym zolnierzem, pani, i bezgranic lojalnym.
Maz Letycji.
Nie potrzebowatam czasu do namystu.
- Niech pojedzie.
Zatem konieczne byto nadanie mu odpowiedniej god $ci, by mogt dziata¢ dla mnie i w
moim imieniu bud strach w sercach tych podtych irlandzkich strasz pozerajacych moje pieniadze i
moich ludzi!
Jak bez pienia spodziewat si¢ Knollys, musiato to by¢ hrabs Miatam fatalny w skutkach pomyst, by
wybra¢ Essex, uczyni¢ go hrabig Essex...
Skad mi to przyszto do glowy?
Hereford byt rzecz jasna mgzem Letycji, a Zona natora musiata z nim pojecha¢ do jego
nowej posiadte Czyzbym go wybrata po to, zeby si¢ jej pozby¢?
Tak czy inaczej, wybratam go, obdarzytam tytutem i s si¢ wzi¢la cata reszta.
Wzniecitam te burze chaosu i1 wlasna reka.
Teraz, przy niepokojach w Irlandii, tym pilniej nalezi zjedna¢ sobie Francjg, trzymac
Francuzoéw z dala ostabionych katolickich tylnych drzwi naszego krélest
- Gdzie jest moj ksiazg?
Czy twdj pan przyjedzie oS¢ cig?
- rozpytywatam wypachnionego paczula Fenel Bog jeden wie, jak mnie dlawil zar6wno jego gtup
usmiech, jak i ten zapach!
A do tego patrzyt na nas Robi
- Przysyla ci swego najlepszego petnomocnika - zap nit Fenelon z faux-gallant wylewnoscia.
- Naj$wietniejl z naszych dworzan i najlepszy przyjaciel Monsieur, lo Simier, przybywa jako jego
courier du coeur.
- Coeur, powiada!
- Hatton zasmial si¢ zbyt szor 1 zbyt glo$no.
- Lepiej bedzie dla Anglii, jesli n krolowa zatrzyma swoje serce tu, w domu!
- Kit, uspokdj sig!
- sykngtam, ktadac palec na jt mocnych czerwonych ustach.
Jednakze ten powodowa zazdros$cig protest sprawit mi przyjemnos¢.
Mianowali
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na kapitanem Osobistej Strazy Krolowej 1 teraz widzac aanego w czern 1 ztoto, patrzac na
pigkne dlugie nogi cnych jedwabnych ponczochach, czutam mite ciepto t serca.
ze Robin wyjechal do swoich posiadtosci, Hatton
eszal mnie swoja milo$cia, a nawet zazdro$cia.
I.Milord Leicester?
Uspokoj sie.
Kit!
- Ucatowatam
e palce i przytknetam mu je do ust.
- Cozoczu, to
ea. Teraz ty jestes moim faworytem.
; miarg jak ciepty maj przechodzit w goracy czerwiec,
yone kakole przeganiaty z pol biate firletki, jego
cig stawalo si¢ coraz mocniejsze i Smielsze.
Ale on
zial, w przeciwienstwie do Robina, ze nigdy nie bede



ta go poslubic.

pdedy w tagodny wieczor przesycony zapachem kapum w zaciszu mojej komnaty klgczat
przede mna tiylona gtowa, z bursztynowymi btyskami w ciemnych h, ja, rozgrzana winem, w
nagrodg za stato$¢ jego

aa moglam tylko wzia¢ w dlonie t¢ meska twarz

owac szerokie, zmystowe usta...

nakze kiedy w styczniu nastgpnego roku, pokonawszy pigtrzone zimowe morza, przybyt
lord Simier, ognistoa niezrownanie wytworny, nawet moj przystojny Hatton lat mi si¢ przy nim
wiejskim prostakiem.
Pani, ksiaz¢ dAnjou catuje twoje stopy.
Przystat mnie, | wyszeptat ci do ucha jego chanson damour...

Iffioyr/

rarkz-moi damour!

Encore!

Sncore lamour!

Po francusku to stowo lepiej brzmi dla ucha, dobrze si¢ tada w ustach, burzy krew, wypehia
Serce.
Gdy patrzylam Simiera, na wytworna swobodg¢ smuktej postaci w dobrze "Jonym kaftanie z
brunatnego jedwabiu - nasze angiel239 .
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skie wypychane na brzuchu fasony wydaty mi si¢ niemodne - gdy wdychalam subtelny
zapach z drai zmysty nuta korzennej przyprawy, na nowo budzito si¢ mnie podniecenie, doznawane
jedynie w obcowaniu z i czyzna.

- Ma belle damg, sijose...

- Pani, gdybym $miat...

Wiersz wsunigty do mojej rekawiczki, roza na podus kapela muzykantéw pod oknem moje;j
komnaty w maja poranek...
chanson damour, plaisir damour, maladie danu toujours 1amour...
zalecat si¢ 1 uwodzil, az w koncu nabrat tego wyjatkowego poczucia, ze jestem kochana.

Och, ma ci¢ mi wytykac¢, ze bytam glupia.

Stara i glupia, w.

najgorsze, co by¢ moze!

A c6z innego mi pozostato?

j nawet to byla tylko szarada, miatam zamiar czerpac z tyle przyjemnosci, ile si¢ dato.

I jesli na przekoér wszystka sam ksigze mi si¢ spodobat, zawdzigczat to sprytowi Simi wiernego
shugi, ktory przygotowat droge dla swego pana.

S nader umiejgtnie, bo jesli my, z angielskiej strony, zach\i lismy porcelang nieco spgkana pod
glazurowa powtok Francuzi oferowali wrgcz pokruszone skorupy!

Obawiam sig, ze Monsieur nie wzbudzi zachwytu w TV oczach - pisat Walsingham z naszej
ambasady w Par nie silac si¢ na oglednos¢ - gdyz poza tym, Ze jest zniekst cony na ciele 1
nikczemnej postury, tak iz jego otrzymane chrzcie imi¢ Herkules trzeba byto zastapi¢ imieniem jego
zmartt brata Franciszka, to cala jego twarz pokryta jest dziobami ospie az po czubek wielkiego,
nieludzkiego nosa.

M0j Maur miat jednak, dzigki Bogu, tyle taktu, ze dodat: Monsieur nie widziat jeszcze
dwudziestej wiosny, podl gdy Ty, Pani, przezyltas ich ponad czterdziesci...

Jakim cudem miatam juz ponad czterdziesci lat?

Jakze ( mozliwe.
Boze dopomodz...
- On mi sig nie podoba!
- wybuchnat Hatton, pas jak jego atlasowy wams.
- Jesli juz muszg mie¢ ryi niech to bedzie goracokrwisty Anglik, nie jakas zaba z:

naszych odwiecznych wrogoéw Francuzow!
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acokrwisty Anglik?

Dla mnie istniat tylko jeden.
Ale ni si¢ zaledwie domysla¢ uczu¢ Robina.
Ostatnio bywat poza dworem, a kiedy wracat, wydawat si¢ ny, i to nie tylko dla mnie.
Odczutam dzika rados¢ ac, ze chtodno traktuje t¢ ghupia wdowe Douglas, 1 takze wyjezdzata z
wielkim szumem, ilekro¢ on zczal dwor.
Wecale jej to nie pomagato znéw przyciagjego uwagi.
Zamiast marnie¢ w oczach, jak zawsze wano w balladach o porzuconych kobietach, ona stracita [
kibi¢ 1 zadziwiajaco szybko przybierata na ciele.
Czyzby Douglas pocieszala si¢ jedzeniem?
- spytatam :e Carey.
Widocznie tak, pani - brzmiata odpowiedz.
Latg unikata mego wzroku.
Zrozumiatam.
Musialo jej 6 jak wszystkim innym niezrgcznie moéwi¢ o nim...
ale ja [dziatam, ze Robin nadal mnie kocha, i mogtam si¢ nysli¢, jak si¢ czuje.



Nietrudno si¢ byto domysli¢ po tym, co zrobit.

Kiedy uglas poprosita o zwolnienie z dworu, by umartwiajac postem wroci¢ do zdrowia 1 dawnej
figury i tym samym zestala mu si¢ narzuca¢, mial czas bawic si¢ ze mna kotka i myszke!

1 bawit sie.

Przez kilka dni od przyjazdu francuskiej llegacji ku swemu poirytowaniu nie widziatam ani razu
miera.

W koncu po niego postatam.

Jego wyjasnienie to proste:

| - Pani, milord Leicester powiedziatl mi, ze niedomagasz nie wolno ci¢ niepokoic.

Pospolita sztuczka...
ale milord miat ich w zanadrzu fsiace.

- Pani, moim pragnieniem, jak dobrze wiesz - rzekt purghley wspierajac si¢ cigzko na lasce,
by oszczedzaé pora nogg - jest twoje zamescie, by$ mogla nas uszczgsliwic Jtarodzinami dziecka -
"nim bedzie za p6zno", zawisto nie wypowiedziane - 1 w ten sposob zapewni¢ bezpieczenstwo
Naszemu krolestwu.

Ale milord Leicester przewiduje gwal"owne poruszenie, bunty podobne tym, jakie wywotato
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malzenstwo twojej siostry z krolem Hiszpanii...
wzbi obawy w Radzie twierdzac, ze Anglicy nigdy nie zaakcept Francuza jako swego krola.

- Naprawdg?

- spytalam oboj¢tnie.
Burghley u$miechnat sig¢ cierpko.

- Oczywiscie, milord jako dobry protestant leka powrotu papieskiego antychrysta na nasza
ziemig miluj, prawdg.

- Oczywiscie.

Nie padto ani jedno stowo wigce;.

Z nowym rokiem, ktory przyniést nam zty, zdradli mrozny i $niezny styczen, Robin zyskat
nowa partia do tanca - nast¢pna wdowg, jako ze hrabia Essex dot zywota w Irlandii w wyniku
nastgpnego krwotoku, po nie jak maz tej Douglas.

Irlandia!

To przeklgte miejsce...

Powierzam moje dzieci lasce Waszej Krolewskiej i opiece lorda Burghleya - pisat drzaca
reka na tozu $mie - moje grzeszne ciato ziemi, a wszelkie nadzieje Bogu.

Dopilnowatam, by miat jak najswietniejszy pogra P6zniej zajechatam kareta do domu
Burghleya przy Cov Garden i odbytam z nim smutna konferencjg.

Przytu komnata ogrzana buzujacym w kominie ogniem, wygw meble i wspaniate arrasy na
$cianach, ciepte wino o smi miodu i kandyzowane owoce nie byty w stanie popra mi nastroju.

- Odszedt kolejny zacny cztowiek!

I na tobie spocz wychowanie jego syna!
- westchnelam.
- Ciezkie zobofl zanie!

Burghley przesunat sztywna noge potrzasajac przy t gtowa.

- Chtopiec bgdzie kompanem dla mojego Roberta...
kt znalaztby, mam nadziejg, zastgpczego rodzica w Waa Mitosci, gdybym jak hrabia miat zakonczy¢
zycie w shuzl Waszego Majestatu.
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letam.

Zapomniatam o jego synu, tej biednej, lie niedorozwinigtej istocie, ktdra na przekor wszysu zyta i
nawet okazala sig, jak twierdzit Burghley, yn mitym stworzeniem, dziedziczac po ojcu bystry

-Jii Czy zechce Wasza Krolewska Mos$¢ udzieli¢ blogoiedstwa nowemu hrabiemu?

(Biedne dziecko!

Owszem, chetnie.

jhrghley klasnat w dionie.
Uklgkty przede mna trzy

ae na czarno postacie.
Cho¢ nie lubitam Letycji,

natam przyznaé, ze wydala dorodne owoce!

,Wasza Krolewska Mosc!

1 Wasza Krolewska Mos¢...

sWasza Krolewska Mos¢...

Wstancie!

(we dziewczyny z pobawionej ojca trzodki, Penelope

arothy, byty blond pigkno$ciami dojrzatymi do zamg$Za nimi stat wysoki chtopiec w wieku
okoto dwunastu

snowy hrabia.

r Zbliz sig, chiopcze!



My podszedt do mnie, dostrzeglam bystre, przenikliwe
y. .Spod migkkiej czarnej czapki ozdobionej hebanowym
lem wystawat kosmyk kasztanowych wlosow.
laki podobny do Robina w tym wieku...
Powiedz mi, sir, jak ci¢ zwa?
iial wzrok jastrzgbia: dumny, ostry i czujny.
Robin, Wasza Krolewska Mos¢.
Lobin.
ostatam §miejac si¢ z jego powaznej miny.
Milordzie, przyjete jest, pozdrawiajac krolowa, Sciagac rycie glowy!
Wyprezyt sig, poczerwienial, z petnym ztosci spojrzeniem ?
at z glowy czapke 1 cisnal ja na ziemig.
Pod wptywem Wnego przymusu - z powodu jego zmartego ojca?
Izeciez nawet go nie znatam i nic mnie nie obchodzit pochylitam sig¢ przygarniajac chtopca do
swego tona.

gnawszy sig, odwrdcit ode mnie twarz.
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- Robinie!
Wstydz sig!
- skarcita go starsza sic Penelope, mocno przestraszona niesfornoscia brata.
- Nic nie szkodzi, moja droga!
Ze $miechem wypuscitam chiopca z obje¢ 1 wki o nim zapomniatam.
Czy powinnam byta wiedzie¢ juz wtedy?
Zbyt mlody, by wstapi¢ na uniwersytet, zostat ode do swych odleglych posiadtosci.
Oddawszy obie p corki pod opieke hrabiego Huntingdona, samotna wd Letycja zazywata
dworskiego zycia starajac si¢ podbi¢ i wszystkich moich lordow.
Jednego przede wszystkim.
- Masz ochote tanczy¢, milordzie?
Calq wiosng, cate lato, co wieczor powtarzato si §miale wyzwanie.
A kiedy dama prosi, dobrze wychon mezczyzna nie odmawia.
Pod$miewatam si¢ ztoslrfl widzac, jak ngka Robina swymi zadaniami; dostoi wychodzita z siebie!
Miatam do niego petne zaufanie.
Bez watpienia, z co widziatam kazdego wieczoru w Sali Audiencjona milord nie mial nic przeciwko
temu, by go uwodz poddawat si¢ goracym spojrzeniom migdatowych Letycji...
Ktoryz mezczyzna by si¢ oparl?
Ale tez | umiata dziata¢ na nerwy!
- Lordzie, jakze gtadka jest twa mowal!
W twoich ust( wszystko brzmi jak poezja.
Trzepoczac rogowym wachlarzem Letycja osaczyla si rzenca Robina, mitego, madrego
chlopca Philipa.
Zerkng poprzez salg w strong, gdzie $wiatto $wiec polyskiwato 1 miedzianych wtosach, odbijato sig
w nieprzyzwoitym | miarze rubinow 1 wielkiej perle zwisajacej posrodku niskiego czota;
usitowatam nie stysze¢ jej prostackie gardtowego $miechu, gdy kolejny raz zwracata si¢ do RobU
- Masz ochotg tanczy¢, milordzie?
C6z mial zrobic?
Wiedziatam, Zze po mnie nie mfl
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a¢ w pospolitych wdzigkach tej napuszonej gotebicy!
.tylko odprowadzit ja na miejsce, natychmiast zjawit hy bawi¢ mnie rozmowa:
Jak mowitem, pani, bytbym przeciwny wizycie francus[0 ksigcia teraz, gdy wszyscy sa
ostabieni letnim upatem...
ilatam nadziejg, ze wszyscy tak jak ja widza zabiegi luna majace zniechgci¢ Anjou do zalotow, te
dziesiatki bnych przeszkod, jakie rzucat pod nogi Simierowi, ffdza, Zze wszystko to robi i méwi dla
mnie.
lawet teraz mogtabym przysiac, ze powodowata nim ES¢, ktora wyrazal na swoj sposob.
Ale ten jego sposob itowat nas...
Boze, pozwdl mi zapomnie¢...
dobry Boze...
1 w Simierze znalazl mistrzowskiego przeciwnika.
Wieitam, ze w jego zemscie nie byto nic osobistego; Frani sa w tych sprawach bardzo praktyczni.
Skoro czas at nie przynoszac zadnego postgpu w staraniach jego a, blokowanych z kazdej strony
przez Robina, Simier jtzawahat si¢ przed zrobieniem tego, co musiat zrobic.
Stato si¢ to czerwcowego wieczoru w ogrodzie w Greenh, kiedy promienie zachodzacego stonca
zlocity rzeke, iy chtodny powiew od wody dawat rozkoszne wytchnieod dziennego zaru, gdy
ucichty stodkie tony piesni Uewielki chor chtopigey z krolewskiej kaplicy pod wodza tego mistrza



$piewal piesn o niewiernym sercu.
Simier wychylit si¢ ku mnie wsparty na poduszkach, jak iysze wykwintny w swym
zielonym stroju i szmaragdach, pielggnowana dtonia siggajac po kielich z winem.
- Powiedz mi.
Wasza Krolewska Mos¢ - odezwat sie obodnie - co sadzisz...
o matzenstwie milorda Leicestera?



LVI
Wiedzieli$cie, oczywiscie, ze si¢ ozenit?
Caly swiat o tym wiedziat.
Wszyscy poza mng - nieszczg$ni oszukani gtupcy za dowiaduja si¢ ostatni.
Upadtam kiedys podczas przejazdzki i kon kopnat tak, ze stracitam oddech.
Tak samo teraz; zapadaja w czarna otchtan bolu nie bytam w stanie krzycze¢, h mogtam zaczerpnaé
powietrza.
Simier poderwat si¢ na
- Pomocy dla Jej Krolewskiej Mosci!
- rozlegto
donosnie 1 natychmiast zostatam otoczona przez
moje kobiety.
Robin si¢ ozenit!
Och, niewierne serce...
Zanie$li mnie do mojej komnaty, gdzie trzgsac
ztosci $cisngtam za reke madame Parry.
- Na honor, Parry, powiedz mi wszystko, co o matzenstwie milorda Leicestera!
Starcza twarz pokryta si¢ brzydkim, szaro cgtkowi rumiencem.
- Pani, nie mogg!
- Tak ci rozkazat?
Zastraszyl ci¢ albo przekupit?
bronit ci mowic?
Wyraz jej twarzy $wiadczyt, ze wszystko naraz.
- Pani, przebacz mi, nie mogg...
- Parry, nie!
- zawylam.
- Kto$ musi mi powiedzie¢ M¢j Boze, ze tez Kasia nie zyla!
Parry nigdy nie umi sobie radzi¢ z moimi atakami ez i gniewu.

- Och...
och...
och...
ach!
Ach!
Ojej!
-Teraz i
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w histerig, stuzace obskoczyly ja z palonymi pidrami ii trzezwigcymi.
Hatasy ucichty dopiero wtedy, gdy

ta.

[eleno...
Radcliffe...
Carey...

ia po drugiej znikaly mi z oczu.
Poza Kasia nie

a zadnej kobiety, ktoérej mogtabym ufac.
Cho¢ nawet mnie zdradzita, gdy jej ghupie serce dalo sig¢ zwies¢ udowi Seymourowi.
, Niewierne serce...

Ses$¢ o zamieszaniu w krolewskich apartamentach roz(a si¢ po catym patacu.
W drzwiach stanal lord szaml.

Pani, co mam robic¢?



iffznosny bol Scisnat mnie w boku.
"Sussex, rozkazuj¢ ci, powiedz mi wszystko o zonie ffda Leicestera!
serokie czoto poorane namystem raptem wygladzito si¢ ,ym powierzchnia gorskiego jeziora.
Jak sobie zyczysz, pani - zaczat ostroznie - ...ale rej?
traz!
Gdzie moja straz?
Posta¢ natychmiast, zeby aresz towali lorda Leicestera!
warz kapitana zdradzala najwyzsze przerazenie.
Oni yscy kochali Robina, bo byt cztowiekiem czynu, jednym ich.
Pani, gdzie mamy go umie$ci¢?
. Zabierzcie go do Tower!
- Wybuchnetam pustym iechem.
Pani, to niemozliwe!
Jest odplyw, nie da si¢ tam tyna¢ przed wieczorem.
Zatem jutro!
Przez noc pilnowaé go tu, na miejscu!
Wociaz stat przede mna z rozdziawionymi ustami, poki e odprawitam go krzyczac:
-- Precz, ptasi m6zdzku!
Wypelniaj rozkazy, jesli nie cesz wyladowa¢ w Tower razem z milordem!
247 .



JA, ELZBIETA
Podskoczyt na te stowa i oddalit si¢ szybko; jego \\ hatasliwie podazyli za nim.
- Pani, to by¢ nie moze!
- Jeszcze nie widzialam Sui tak przejetego 1 ponurego.
- Tower jest dla zdrajcow,;
zdrajcOw stanu!
Wydalam z siebie bolesny jek, niczym ostatni tamanego kotem, ktérym kaci nie przestaja
obracac.
- Wiec to tak...
Robin byt trzymany pod $cistym nadzorem w twiei w Greenwich, a ja znalaztam si¢ w
piekle.
Czyzby!
chcial mnie ukarac?
Za co?
N
Chodzitam w kétko po swojej komnacie mamrocze siebie jak oszalata, probujac dociec
przyczyny moich ( pief.
Nie mogtam poslubi¢ Robina...
dlaczegdz wigy mogt ozenic sig z kim innym?
Wiedziatam tylko tyle, ze nie mogg tego znies¢...
- Znajduje si¢ w twierdzy, ktora nazywaja Wieza lorg, tu, w Greenwich Park - powiedziano
mi.
Mileflore - Wieza Cudownego Kwiecia.
Jeden bol j ktadat si¢ na drugi.
Moj ojciec zbudowat ja dla mojej n w pierwszym przyplywie ich mito$ci, kiedy byta cudownym
kwiatem, a on byl jej drzewem, jej niel ziemia, wszystkim.
Tak jak Robin moim...
- Pani, to by¢ nie moze.
- Sussex, prostoduszny i s znany byt z niezachwianej obrony zamku wytrwatosci i i dgli prawdy.
- Jakze mozna tak wigzi¢ cztowieka, odbN mu wolnos¢, za ktora Anglicy oddawali zycie...
za to, Z8 ozenit?
To nie jest wykroczenie w §wietle naszego pral ani w oczach Boga!
Nie, pani.
Bog zobowiazal nas do tegfl jego wola, Swigty sakrament ustanowiony dla dwojga lu!
ktérzy sig kochaja, wstrzymujacy przed cudzotdstwem.!
- Dosy¢, dosy¢!
- przerwatam krzykiem.
- Nie méwj o ich mitosci!
A tym bardziej o cudzotostwie...
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posta¢ po Hattona!
Nie, nie...
raczej porozmawiam gnleyem!
wbyt niezwlocznie, bez laski, zapominajac o podagrze.
"stowa wspartam mu gloweg na starczym ramieniu, sng¢tam rece 1 kazatam usiasé przy mnie.
Ale stowa, ymi mnie pocieszyl, byty chtodne jak jego dlonie.
1 Milord Sussex ma racje.
Wasza Krolewska Mos¢ - rzekt DWCZO.
- Twoje postepowanie jest catkowicie niezgodne zym prawem, sprzeczne z naszymi odwiecznymi
imi.



Hrabia Leicester...

- zawahalt sig, ale nie znalazt go okreslenia - ...nie popehil zadnego przestepstwa...
trysngty mi z oczu istng fontanna.

Wiec co zrobil?

Zechcesz mi powiedzie¢ calg prawdg?

Surghley westchnat cicho.

, Skoro nalegasz...

Ale, najdrozsza milady, muszg ci raz cze przypomnie¢, iz nie jest przestepstwem zenic€ si¢ razy, ile
wola...

ani by¢ ojcem dziecka.

Dziecko...

Leby oczyscic rang, jak méwia cyrulicy, nalezy cia¢ mocno tgboko sam $rodek wrzodu, bo
wtedy bl jest mniejszy.
Fak mowia.

ttowia to ci, co nigdy nie poczuli noza.
\ to ja oskarzatam Marig o $lepotg!
ra malzenska karuzela, ten mitosny korowod, to ptodzedzieci odbywato si¢ pod samym moim
nosem, a ja Izialam i nie widziatam zarazem.
Ta wyniosta Douglas, zadartym podbrodkiem, oczyma pokojowego kociaka atura dzikiej kotki,
wpadta mu w oko w czasie naszej prowadzki do Rutland, kiedy ulegt pragnieniom swych zynnych
ledzwi i wziat ja do toza.
W domu oszukany dowiedziawszy si¢ z listu, jaki pozostawita, o swoich ych rogach, opuscit ja i
bezzwlocznie udat si¢ do idynu po rozwad.

1 tam tez umart lord Sheffield (niektorzy mowia, ze od idzny, ale nikt nie wazy si¢ oskarza¢
milorda Leicestera, tak wazonego przez krolowa), zostawiajac kochankom swobodg zaspokajaniu
zadzy.

Kiedy wigc Douglas w §lad za
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"'s

Robinem opuszczata dwor, a ja sadzitam, ze usuwat w cien rozgoryczona brakiem jego
zainteresowania i §j tam sig z jej porazki, oni uméwieni na mitosna scha spgdzali razem czas na
cielesnych przyjemnosciach.

O, niewierne serce...

Cecil wytrwale rozwijal temat:

- Madame Douglas zaszta w ciaze.
- Tak, widziata] zaokraglona figure, widziatam i niczego nie podejrz tam...
- Pobrali si¢ dwa dni przed narodzinami dzieci

- Dziecka?

- Syna.
- Nazwanego...
- Robertem, Wasza Krolewska Mos¢.

Co jeszcze?

- Ale potem milord zniechgcit si¢ do Zony, lady Dou poniewaz upierala sig, by ja traktowano

i stuzono jej i hrabinie Leicester, by przyklgkano przed nia ze wszyst honorami...

O tak, mogtam to sobie wyobrazic!
- A Robin sig obawial, ze przez jej proznos¢ ich zwu] moze wyj$¢ na jaw?

Burghley przytaknat.

- A on nade wszystko chciat utrzymacé sprawe¢ w taj nicy.

I kiedy uparcie zadata wszelkich praw przystugujac!

jej jako hrabinie 1 jego Zonie, polecit sedziom zba formalna strong ich malzenstwa; uznano, iz nie

jest legsd
Rozesmiatam sig glosno.

- Na jakiej podstawie?

- Ceremonia odbyla si¢ w tajemnicy i w pospiechu, zachowania nalezytej formy i bez
wymaganych przez prs §wiadkow.

Podobnie jak ukradkowe matzenstwo kuzynki Katarz;

- nie znaleziono ksigdza, rejestru, §wiadkdw, niczego...
coOz...

- [ tak si¢ dziwnie zlozyto, Ze milord znowu byt za chany?

- podpowiedziatam ze zjadliwa ironia.

Potwierdzit niechetnie.
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stawit Ja, zeby si¢ ozeniC...
"kim?

scie, oczywiscie.

lagletez wiedzialam.

wstko, wszystko.

A to znaczylo...

"e zmilyj sig, chyba nie byli kochankami jeszcze 1 $§miercig jej biednego megza?

Bo tez jak na zawotanie pil kolejny nagly zgon, szczgsliwy moze nie tyle dla i, co dla nich!
wycitam si¢ za serce, czujac, jak fomoce w ciasnej n koronek; moj krzyk rozdart powietrze:
Falszywa dziwka!

Musi natychmiast opusci¢ dwor!

irghley usmiechnat sig blado.

Wsiadta na pierwszego z brzegu konia, gdy ustyszata, uwiadomiono Wasza Krolewska

Mos¢.



tlatam si¢ tzami.
Nigdy, przenigdy nie pozwolg jej wrécié.
Pani, ona o tym wie.
ch, Robinie...
Sagryztam warge tak mocno, az poczutam krew na ?
ku.
| A co do milorda Leicestera...
Musisz go zwolni¢, pani.
- Chlodne stowa Burghleya kojnie optynety ostra skate mego gniewu.
- Niech sie nie z dworu na czas nietaski.
-zy gradem lecialy z mych oczu.
Dobrze...
ale wydaj rozkaz, ze nie wolno mu si¢ z nia aczy¢...
Gdziekolwiek bedzie Letycja, jemu nie wolno 1 by¢!
ziwi was to, ze zwrocitam si¢ znéw do Simiera...
ze dazytam do zwiazku z Francja z zawzigto$cia matki, ej sita odebrano dziecko?
Nie mingly dwa miesiace, jak Jechal moj Anjou, moja ostatnia nadzieja na matzenfo i
macierzynstwo.
pakze go potrzebowatam!
Moje comiesigczne krwawienia
251 .



JA, ELZBIETA

stawaly si¢ coraz bardziej skape, ciato tezsze i nierucha a co gorsza, trzgsto si¢ od nagtych
dreszczy 1 niespodzie nie oblewato potem.

Jesli w ogble miatam urodzi¢ dzie musiato to nastapi¢ niebawem.
Jakze si¢ tego obawiala

- Parry, czy doprawdy nie mogtas$ si¢ lepiej posta Zrobitas ze mnie ladacznicg, brzydka stara
wiedzi zabierz ten r6z, wyglada na moich policzkach jak niezdi wypieki...

- Och, pani, pani...

Parry nie mogta powiedzie¢: Moja droga, masz cz dziesci pie¢ lat, twoje policzki sa
zapadnigte, bo z sa lewej strony wypadl ci nie jeden, tylko trzy z¢by, a ka mienie si¢ zgryzota bez
przyjmowania zadnej innej straw Wino nie przegryzane jadtem mito smakuje w ustach, i szkodzi na
brzuch, a jeszcze bardziej na krew...

- Parry, na lito$¢ Boska, zrob cos, niech cig diabli, Francuz czeka!

Bowiem Monsieur byt juz na miejscu, o czym donidst i osobiscie tego ranka
rozpromieniony Simier, tak che¢tny i spotkania, ze ledwie dat si¢ zmusi¢ do krotkiego odpoczy ku w
drodze z Dover.

- Teraz Wasza Krolewska Mos¢ sama si¢ przekona, serce 1 mito§¢ mojego pana tak dalece
goruja nad je, zewngtrzna postacia, jak poczatek maja nad koncem grudnia

Que voulez-vous?

C6z moge powiedziec?
Chcialam by¢ kochana.
Hej tam, fanfary!
Grac!
- Jej Krolewska Mos¢!
Najjasniejsza Pani!
- Niech wejdzie Monsieur!
Jej Krolewska Mos¢ czeka!
Nawet odzwiernym w wielkiej sali udzielito si¢ ogdln podniecenie.
Zasiadtam na tronie w stroju godnym tylei dziewicy, co krolowej: w sukni z liliowo-biatego attasU
ozdobionej pertami 1 diamentami oraz perfekcyjnie udra-1 powana kreza o alabastrowym potysku, i
wachlarzem z ko$ci
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foliowej, z egreta.

Siedziatam wpatrzona w drzwi, a w glo; dzwigczaly mi przerazajace ostrzezenia Walsinghama:
natkowo brzydki, maty i dziobaty"...

areszcie heroldowie zapowiedzieli jego nadejscie, gwargisci stangli na bacznos$¢, odzwierni zgigli

si¢ w uklonie.

ojawiwszy si¢ w progu, od razu wzbudzit moja sympatig.

irszem, byt brzydki, niski, nizszy niz Kasia 1, co naj ez¢, taki mtody!

Dobry Boze, jaki mtody!

Serce mi narto na jego widok.

Och, c6z za rozpacz, w wieku aad czterdziestu pigciu lat by¢ swatang chtopcu maemu niespeina

potowe z tego!

Caty $wiat $mialby si¢ nas do rozpuku!

Ale ta niewielka, koslawa postac, jziana w zielen i ztoto od pidra na czapce po sprzaczki butow,

stangta jak wryta na moj widok i zwracajac (i¢ do Simiera oznajmita donos$nie:

ii - On ma dit quelle a quarante ans et plus...
mais elle estplus wlle que si elle avait une qu.vma.me!

1: Simier podszedt blizej 1 sktonit si¢ przede mna z szerorim usmiechem na twarzy.

- Wasza Krolewska Mos$¢, mojemu panu powiedziano, ze masz przeszto czterdziesci lat, ale



uwaza, ze jeste$ Ipigkniejsza od pigtnastolatki!
Mate ziarenko zakietkowato na pustyni mego serca.
Tak, jego komplement byt pusty.
Ale takie tez bylo moje serce,
Czyzbyscie nigdy nie widzieli chirurga pracujacego nad wielka rana?
Musi uzy¢ wiele materiatu, zeby ja wypehic.
Nastepnego dnia pod cigzkim sierpniowym niebem spacerowali$my po parku.
Jak uprzedzit Simier, jego pan nie jezdzit konno - jego nogi si¢ do tego nie nadawaty.
Ale na piechote podskakiwat zwawo jak chtopiec, ktorym byt w istocie.
Za nami ciagneli moi lordowie - niektdrzy, Jak Burghley, nastawieni przychylnie do niego i
zwiazku z Francja, inni, jak Hatton i Oxford, zgryzliwie niechgtni i petni niepokoju.
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W $wietle dnia jego skora byta ciemniejsza, nos pr minal kawat starego, kruszacego si¢ sera,
a dzioby po 1 wydawatly si¢ wigksze.
Gdy patrzytam na jego sa usmiech, sposob poruszania si¢ i zielony kaftan, do gto moglto mi przyjs$¢
tylko jedno przezwisko: musial by¢é ] Zabka.
Jednakze miat jaki$ zniewalajacy urok; otw;

prawit pochlebstwa, niczym zuchwate dziecko.

- Ten wysoki lord, ten ciemnowlosy, taki przystojn musi by¢ jednym z najwigkszych
magnatow Waszej Krol skiej Mosci?
- pytat niewinnie, a moj biedny, nadas;

Kit, urodzony jako zwykly Mr Hatton, nagle gotow uzna¢ Monsieur za cztowieka
obdarzonego jednak wnikliwo$cia.

Dla kazdego umiat znalez¢ odpowiednie stowo.

- Musisz mi zdradzi¢ sekret angielskich okrgtow, todzi wlasciwie, 1 waszych morskich
wojownikow!
- entu mowa!
si¢ w obecnosci mojego mtodego kuzyna Charlesa, 1 starego lorda Howarda, lorda wielkiego
admirata, $miali i otwartego w przeciwienstwie do swego nieufnego ojca.
-, Francuzi, dobrze si¢ bijemy na ladzie, ale nie lubimy moc ndg.
Skad bierzesz ludzi takich jak ten twdj Drake Hawkins, ktorzy zapuszczaja si¢ na wody kréla
Hiszpai

- Przeptywaja pod samym jego hiszpanskim nosem - n tonem przechwatki Howard - i
sprzataja mu jego ztoto!

- Nazywasz ich wojownikami, sir?
- wtracitam szybko.
- To tobuzy 1 piraci!
Nie mamy z nimi wspolnego!

- Naturellement, Majeste!
- zaSmial sie.
Ten drogi chtopie pozwolil sobie do mnie mrugna¢, odciagajac palcem dola powieke w starym jak
$wiat gescie niedowierzania, i

Och, moja kochana Zabka!
Kochatam go, mimo iz byl, taki maty 1 brzydki.
I podobalo mi si¢ wzbudzanie zazdro u Hattona, a jeszcze bardziej prezenty, pocatunki, wszystl te
elementy zalotow prowadzonych pod nosem moje drogiego lorda Leicestera.
Mo¢j Boze, bytam wrecz :

chwycona, gdy zblizywszy si¢ do mnie podczas audienc wzburzony btagat o pozwolenie
opuszczenia dworu!
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sak lud, pamigtajacy moja siostr¢ Marig i jej zwiazek Kszpania i obawiajacy si¢ kuzynki
Marii, ktora poslubita tolicka Francjg, nie dal si¢ przekona¢ do matzenstwa cudzoziemcem.
Szalony purytanin, glupiec nazwiskiem abbs - Boze, wybacz mu jego arogancje - wydawat iflety
podburzajace przeciwko mnie, dopoki nie obcigto

reki, by nie mogt napisaé nic wigceej.
Lecz kiedy ytykano mu do krwawiacego kikuta rozpalone zelazo, i zemdlal, ocalala druga reka
zerwat z glowy kapelusz lachajac nim zawotat: "Niech Bog wybawi krolowa!
" itad stat si¢ bohaterem, a moja mata Zabka okrutnym (ncuskim tyranem, przez ktorego zacny
Anglik stracit ce.
Nienawi$¢ ludu wobec Francji, podsycana przez takich rytanskich gorliwcow, wciaz si¢ wzmagala.



Cho¢ nieobecny na dworze, Robin nie pozostawal bezmny: naktonit pewnego gryzipiorka,
niejakiego EdmunSpensera, do wydania kolejnej kalumnii skierowanej seciwko mnie,
zatytulowanej Mother Hubberds Tale.

Niech g potepi tego ghupcal!

Co gorsza, jego wlasny siostrzeniec, | Mary Sidney, Philip, wystosowat list otwarty atakujacy
matzenstwo, zawierajacy wigcej wymystow niz sensu.

(Wystatam Spensera do Irlandii, co miato nauczy¢ tego Kewydarzonego poete, na czym polega
istota polityki, 1 Sidneya odestalam z dworu, dajac mu czas na wyzbycie i¢ zwyczaju pouczania
krolowej.

Ale wiedzialam, ze kierorata nimi r¢gka Robina, i nie bytam pewna, czy mam sig i tego $miac czy
ptakac.

s A moja Rada dmuchata na gorace i na zimne tak dtugo, tz wzniost si¢ wrogi podmuch,
ktory uderzyt we mnie,

[w Zabke i we wszystkich innych.
- Z pewnoscia jest wielkim panem, ksigciem Francji, i kocha Wasza Krolewska Mos¢ ponad
wszystko, jak mnie zapewnia - zaczat z galanteria stary, uczciwy Sussex.
] Walsingham, ktéry powroécil z Paryza, zasmial si¢ szyder czo wymachujac dokumentem z
trzymanego zawsze pod re¢ka pakietu.
- Kocha?
Przeciez w jego kraju wija sobie gniazdo
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wystannicy papieza, jak donosi mdj wywiad - w Douai, gdzie planuja ksztatci¢ mtodych
luda

-agentow, misjonarzy-meczennikow, katolickich, i zdrajcow, ktorzy maja przyby¢ w
sekrecie, zebyi "wiernych" przeciw Waszej Krolewskiej Mosci...
Krew odptyngta mi z gtowy, oblatam sig¢ pot

- M¢j Boze, przeciwko mnie?

- Przeciwko tobie, przeciwko objawionej pra wiary, przeciwko nam wszystkim!

- Ale skoro to takie tajne, milord Anjou m wiedzie¢ - zauwazyt spokojnie Cecil.
Walsingham skrzywit si¢ pogardliwie.

- W takim razie jest tylko marionetka, pil kach obmierziej matki, tej morderczyni s regentki
Katarzyny...
1 nie nadaje si¢ na m¢za Anglii!

Jedno, trzy, dziewig¢, pigtnascie...
Naraz oblewajacy mnie pot stat si¢ 16d Siedzialam w pomieszczeniu Rady liczac ] nigcia,
przygladajac sig zacigtym twarzom, z klo$cia skubiac zielong tkaning sukni.

- Wigc ze wszystkich kobiet ja jedna niezamgzna, bezdzietna, nigdy nie trzyma¢ w wlasnego
dziecka, zrodzonego z mitosci dobrego

- zaptakatam.

Nie byto odpowiedzi.
Ale kiedy Monsieur m do Francji, wszyscy wiedzieli§my, Ze juz nie wn fam mu na palec pierscien z
diamentem, szloch sig¢gajac, ze nie poslubig nikogo innego.

I przynajmniej tej obietnicy dotrzymatam.

Czy byla to tylko sztuka odegrana dla dot Czy tez naprawdg byt moja ostatnia nadzieja
dzieci, osiagnigcie petni kobiecosci?

Jedno 1 drugie, ma sig rozumiec.

Ateraz?

Teraz mam grubo ponad czterdziesci lat, tyli moja siostra Maria, ktora hodowata w brzu
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;1¢ dziecko swego megza i w ten sposob .uczucie.

tece cykle z kazdym miesiacem staja si¢ mniej blewaja mnie na przemian gorace 1 zimne
poty, ; moja Radg; czuje, ze zaczynam przekwitac.
dziecka.

pasozytka Maria, moja szkocka kuzynka, urolobywa¢, zagarnia¢, wysysa¢ zywotne silty ze
co ja otacza, nawet ona sptacita dtug Naturze so.

jak Douglas.

1ata jego mitos$¢, Douglas jego dziecko...
jego ;ko, syna...
a ja zné6w bytam tylko jalowym

.zapadta w drzemkg, czy tez budzil mnie senny ly w korytarzu rozlegt si¢ krzyk i kto§ zaczat
drzwi mojej komnaty.

. Zbudzi¢ krolowa!
Powiedzcie Najjasniejszej

Leicester nie zyje!
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Panie, co uczynitam, ze muszg tak cierpiec?
zyje, durniu!
Mow albo zginiesz!
Trzyma r¢czacego idiotg za gardto, ktujac go w szyje ji Sztyletem.
Wszyscy wokot skamienieli z przera struzke krwi sptywajaca po jego krezie.
- OszczedZz mnie, pani - wyjakatl oszalaly miej lito$¢, ja nic nie wiem!
Tyle tylko, ze 1 $mierci, kiedy mi kazano pedzi¢ na ztamanie domoscia do ciebie!
Z wiadomoscia o Smierci.
ej tam, dawac konie!
Jej Krolewska
H
na kon!
Pani, droga jest dtuga!
Ruszaé, ghupcze, ruszac!
Nasz Pan, Bog Laski, nigdy nie wysta probg, jak jesteSmy nauczani, ale daje wytrwania.
Nie mogli$my by¢ szczgsliwi jako;
i moja Zabka.
Nie mogtam by¢ zona.
Jeszcze mi mimo hotubionych przez Burghleya nadziei mnie sity natury, nie mogtam da¢ Anglii up:
ksigcia.
Anjou za$, cho¢ byt ksigciem, miat potowe¢ moich lat - jakze mogt chlopiec doceni¢ kobietg?
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czas, by zaspiewac: Zegnaj, mitosci.
byto odpowiednie stowo.
ilosci.
)ko; Zzegnaj, resztko mojej miodosci.
Mtodos¢ ,ta¢ juz tylko stodkim wspomnieniem.
O mat; trzeba bylo zapomnie¢...
Swoja droga, jakiez
widzialam w Zyciu - Katarzyny z lordem siostry Marii z Filipem, matzenstwa mego h
mogtabym zyczy¢ jedynie najgorszemu
nie cheg niczego, nic nie méwitam.
obok stuga pochylit glowe w uktonie.
Nowy czy ja go znatam?
asza Krolewska Mos¢ sobie zyczy.
dotrzemy do Wanstead?
stojacych uszu swego wierzchoweca.
konie si¢ nie zmgcza, na wieczor powinnismy lu milorda Leicestera.
1, mitosci.
1j, nadziejo na matzenstwo.
powiadacie?
Tak, co z dzie¢mi?
.enstwem Ewy, kara Boza natozona na nasza ech, jaki popetita w raju biorac jabtko!
Sa
zym dla kobiecego ciala, szczegdlnie w rodzie
dosy¢ chtopcow!
dosy¢ zywych dzieci - nie darza si¢ u Tudorow.
16j ojciec, ktéremu az sze$¢ partnerek kolejno sylo w tozu i na tronie, nie miat w tym osiago¢



zabieratl si¢ z pasja do dzieta, gdy tylko Zong.

lata Katarzyna starala si¢ rOwnie mocno jak on Boze zadanie, hodujac w sobie owoc z
zasianego
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ziarna.
Ale ze ziarno pochodzito od Tudora dziedzictwem nieurodzaju, czyz mozna si¢ dzi wysitki okazaty
si¢ daremne?
Starata sie.
Bog jak bardzo sig starata!
Nie byto roku, zeby nie 0x3 stracita dziecka.
Latwo zachodzita w ciazg - leki rachubg, ile razy w jej brzuchu zaczynalo si¢ n a jej drobna
sylwetke rozdymato kietkujace nasi ryka.
A zycie?
Smieré za zycia byta udziatem Katarzyny, jeden po drugim rozpuszczaly si¢ w niej w czar;
lub przychodzity na $wiat, przedwcze$nie ucie) tona.
Najgorsze byty falszywe nadzieje: niemoéw] kilka dni, tygodni, miesigcy, by w koncu zadrwié
rodzicow i nadziei narodu przyjmujac pocatunei
Byl nawet mtody Henryk, bezcenny ksiaz¢ Trt smukty i, jak zapewnialy potozne,
nadzwyczajri Okazat si¢ najzdrowszym ze wszystkich dzieci - przezyt pigédziesiat dwa dni.
5
Poza jeszcze jednym.
Mata chorowita dziewczy] wrozono szybkie odejscie z tego §wiata.
Ale pr by¢ moja siostra i moim postrachem, moja i swi zguba.
Ona takze byta bezdzietna.
Lecz moja siostra Maria umarta przed chanym.
Nie musiata sta¢ przy jego tozu patrzac na ciato rozpalone $miertelng goraczka, poszarzate
Pod cigzkimi zastonami baldachimu, w przy¢mion;
le wychudzona posta¢ Robina przypominata zwloki.
rz¢ byto stechte 1 cuchnace; §ciany przegrzanego zdawaty sig poci¢ ze wspotczucia dla chorego.
- Otworzy¢ okna!
- zazadatam odzyskawszy gi( sta¢ na dwor po moich lekarzy!
I przynies¢ trochg lub wody dla milorda!
Kto tu zarzadza domem?
Z kata, szurajac butami, wysungla si¢ pr
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Ta szkaradna, pomarszczona, jednozgbna t wychodkiem, z r¢kami lepkimi od brudu,
Robinem?
1 ze jest tylko gospodynia.
Wasza Krolewska lit jeden z moich dworzan.
- Milord pojawit niespodziewanie; zatrzymuje si¢ w roznych Ilo§ciach unikajac spotkania z Zona.
Zachorozai jej milcze¢, ale obawiajac si¢ o jego zycie bie.
byta raczej posta¢ po ksigdza!
tajacej pomieszczenie cizby - moich dworzan i - dobiegt zduszony pomruk.
Oprozni¢ pokd;!
Dajcie milordowi trochg poawotatam.
lajlepiej byloby...
-Krélewska Mos¢ pozwoli...
Wszyscy!
wszy za nimi drzwi bezsilnie opartam gtowe leski poddajac sig rozpaczy.
Za moimi plecami ; ledwie styszalne westchnienie.
na mito$¢ Boska...
nie ptacz z mojego powodu.



atam si¢ gwattownie.
Miat otwarte oczy, btysziczka.
Przypadtam do jego boku.
iRobinie - zatkatam; stowa z trudem przechodzity Sci$nigte gardto.
- Nie mogg znie$¢ tego, ze jestes f...
1 Zonaty.
usmiechu skonczyla sig¢ zatosnym skrzywieniem
choroby mogg si¢ jeszcze uwolnic.
Od malzenstwa, 1?
nie.
rcitam sie cienia nadziei.
tciatbys, gdybys$ moglt?
it si¢ od zwiazku z Douglas...
gdyby sig dato
lic, ze on i Letycja...
tiat si¢ chrapliwie.
¢ W nim mocno, pani, zostatem dwukrotnie "Y- Jej ojciec, Knollys, twoj purytanski kuzyn,
na
261 .



JA, ELZBIETA
tyle nie ufat naszemu pierwszemu, potajemne ze zarzadzit powtdrna ceremonig, na ktorej
dla j sam byt $wiadkiem.
Nadzieja umarla, a wraz z nia czastka Bezlito$nie $cisngtam go za reke.
- Dlaczego si¢ ozenites?
Odwrécit ode mnie twarz.
- Z najlepszej, najstarszego powodu.
Letycja
- Spodziewata si¢ dziecka?
Ale...
- Poronita w dwunastym tygodniu.
- Mogtes$ wigc ja zostawic!
- Pani...
ukochana moja...
Miat zamknigte oczy, ale w mdtym $wietle ( 1$niace kropelki tez na jego rzgsach.
- Postuchaj, a potem mnie osadz.
Jestem jed,;
naszego rodu.
Moi bracia - Henry, John i GuiU Ambrozy w trzech zwiazkach nie dochowat si¢ - Nie byt w stanie
wymowié jej imienia, dobry Letycja, wykazala si¢ dobra ptodnoscia.
- W du jego $wiszczacy oddech brzmial dziwnie glo$no.
syna, mtodego Robina, jak wszyscy, ktorzy sig z
- I wobec braku wlasnego potomstwa p glowy, ze moglbys jego uczyni¢ swoim dzied
Czy to woéwczas 1 ja o tym pomyslatam?
Ze mtodego Essexa wszystkim, czym tylko zap
Robin pocit sig jak na torturach.
- Tak wlasnie pomyslatem.
Ale cale to mats to mnie tylko jednego, odstonito mi jedna prawdg;
szeptem - ...ze nalezg tylko do ciebie, muszg by¢ (i twoj, cokolwiek by$ ze mna zrobita...
I cho¢by$ mnie na koniec §wiata, 1 stamtad bedg ci stuzyt catyia
Co, czy juz $wita?
Tak, milord $pi...
Wypil ni i przespat spokojnie calg noc.
Lekarz przytknat dton do czota Robina.
Z wyczerpania ruszytam w strong drzwi.
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go dobrze, ja sig trochg przespig.
- Juz eitam sig i spytalam niepewnie: - Doktorze,
; Bedzie zyl - zapewnil z uSmiechem.
Tzezyt Przezyt, by oprocz mej radosci zazna¢ dewu, a zastuzyl nan bez watpienia!
Padto ych, gorzkich stéw, nim znéw wyptynelismy Urody.
Letycja takze ucierpiata, bo juz nigdy ej widzie¢ na dworze.
Zaptacitam 1 ja, znoszac wogich wybuchoéw czy jeszcze bardziej wrolia, kiedy cate serce miat
wypelnione niechecia ijsrozsza kara byto dla mnie to, ze odszed! f¢ z nia...
i z ich synem.
Ale w koncu miatam sobie z poczatkiem 6smej dekady, gdy zaczgty
niewinne - jakie$ szemrania, jaki$ niezaian tu, podejrzany tam.
Ale moi wrogowie labierali sily i zanim przystapitam do wojny [iszpanig jako Bellona, musialam
si¢ uporac 1 wrogiem, na swojej ziemi, w sercu wlasnego
lewska Mos¢, to ten czlowiek.



nie lubitam Durham House, stojacego przy zakolu rzeki niosacej gnijace psie $cierwa, tego, zawsze
wilgotnego, nawet teraz, w potowie 6bowatam przenikna¢ wzrokiem otaczajacy " Czyz nie
wiedzieli, ze jest potnoc?
Dlaczego "iii wigcej Swiec?
Odpowiedz przyszta natych)leliby nie widzie¢ tego, co robia...
Drzatam na i kiedy drzwi otworzyty si¢ na o$ciez i do pomieszczenia weszli ludzie potprowadzac,
pot"tdczaca nogami postac.
lo jednego nieszczgsnika?
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Nie mogt sta¢ ani normalnie usiasé, gdy mu krzesto.
Miatl nienaturalnie szerokie ramiona wyrwanych ze stawow kos$ci; r¢gce zwisalty mu px nym katem.
Palce ztozonych do modlitwy dtoni si¢ krwawymi kikutami w miejscach, gdzie wca paznokcie.
Uniesiona $ciagnigta twarz I$nita w nieziemska szaros$cia, jak u istoty, ktora p;
granice $miertelnego cierpienia odchodzac z Stojacy za mna ludzie ozywili si¢ pomrukujac
na smyczy.
Poprawiwszy chustg¢ na szyi Hattona:
- Kit, ja znam tego cztowieka...
To byt ten chtopiec z Christs Hospital, lazurowej todze i z6ttych ponczochach, ktory stowa
powitania, gdy Maria przyjechata do ] w jej $wicie.
Trzynascie lat pézniej byt wyb:
witajacym mnie na uniwersytecie, gdy przeb;
fordzie.
Byl jednym z bogactw naszego kraju, jak- wowczas Burghley, a przeciez Burghley nie b:
nastawiony do uniwersytetu w Oxfordzie ja zwiazany z Cambridge.
- Znasz go?
Nie tak dobrze jak ja, pani!
czajacej si¢ za moimi plecami wysunat sig :
w grubym kaftanie; zgial si¢ w niezgrabnym u ja go poznatem - oblizat wargi z oble$nym -
mozna powiedzie¢, najblizej jak si¢ da, kawatku...
Zadrzatam od naglych mdtosci.
Kimze byla ta bestia?
Bo co robita, mogtam si¢ domysli¢...
- Topcliffe, uspokoj sig!
- Wybacz swojemu mistrzowi tortur, pani, gc mu zapomnie¢ o dobrych obyczajach.
- Walsin) u mego boku jak spod ziemi.
- Dostalismy w sw byle tup, dlatego tez twoi lordowie postanowili Masz przed soba wielkiego
ksiedza - zdrajce
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ten nieszczgsny wrak cztowieka siedziat gospodarz przy wtasnym kominku.
Bylo nie do zniesienia.
4 nie jest zdrajca, lecz cztowiek nauki, znawca srsytecki uczony!
itanOw sie!
- Walsingham rzucit Campionowi gzkie od nienawisci.
- Ten cztowiek przybyt rézowat po twojej ziemi nielegalnie odwiedzalipapistow, wspierat twoich
wrogow podsycajac aa to, ze krolowa Szkocji bedzie rzadzi¢ tym Aojniej Bog go obdarzyt
zdolno$ciami, by c tobie i ojczyznie, tym wigkszym jest zdrajca!
do wigznia: - [ umrzesz $miercia wielkiego
ruszyt glowa na boki.
edz sobie tych grozb.
Smier¢, ktéra chcesz
1szy¢, byta moim powotaniem od chwili
j obrazit Walsinghama bardziej niz stowa.
p) to wszystko, tajdaku?
- wrzasnat.
- Powiedz
| Pani, dla kogo?
y skazaniec u$miechnat si¢ z taka stodycza, ze
stanie na niego patrzec.



jego Pana i Mistrza w niebie, Jezusa Chrystusa,
nie jestem zdrajca 1 przed ktérego obliczem je wkrotce stanac, by zy¢ w blasku jego chwaty
ikow.
sz w Chrystusa?
- spytatam.
iezajac bol, zdobyt si¢ na ledwo widoczne
nem Bozym.
lujesz zatem, ze jest tylko jeden Chrystus i jeden leszta to ghupstwa?
natchniony usmiech.
t dusze, pani, w to wlasnie wierze.

rozpowiadates, ze krélowa Szkotow powinna tu liast mnie?
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Tylko oczy, czyste jak u dziecka, pozostatyi] cierpieniem w tym umgczonym ciele.
- Najna duszg, pani, nie.
UstRc przenikna¢ mrok, spojrzatam na mo
zbitych w grupg.
Gdzie si¢ podziewal nasz wieli
sir Nicholas Bacon?
- Lordzie strazniku, na czymze polega jego Za co ten cztowiek ma umrzec¢?
Bacon poprawil wydatny brzuch szykujac si¢ przemowy.
Ale nie dano mu zaczac.
- Wasza Krolewska Mos¢...
za pozwoleniem. Nie dostrzegtam wczesniej tego, ktory sig stat w cieniu Walsinghama 1 Topcliffea.
B;
Walsingham i bledszy, jakby cale Zycie s] ziemiach, ale miat takie same patajace czarne na
srodek, podnidst Swiecg ze stotu 1 przysui twarzy wigznia.
Jego glos brzmiat catkiem s]
- Ostatnia bulla twojego papieza nazywata Krolewska Mos¢ bekartem, heretyczka i nieprai
Anglii.
Nakazywatla wszystkim uwolnienie si¢ stwa wobec niej pod kara ekskomuniki, zepct chtan wraz z
nia.
Nie wykrecaj si¢ $wigtyi naszego Pana!
Uznajesz 1 jeste$ postuszny pa] klamacji?
Tak czy nie?
Niebieskie oczy skazanca zabtysty.
- Jestem postuszny mojej krolowej 1 nie niej zadnych ztych zamiaroéw, s
- Uzywaj sobie, jezuito, tych stownych szli Sadu Ostatecznego.
Odpowiedz mi tylko, czy w papieza, ktory jest szatanem, oraz wszystkich - Pytanie zostato zadane z
przewrotnym u$m;
Nie byto odpowiedzi.
Glos pytajacego stat si¢ tagodny, niemal pii
- Gdyby papiez wystat wojsko przeciw krol bys uznat za swoja zwierzchno$¢?
Komu bys sil Teraz z kolei Campion wykrzywit usta w USD
- "Krwawe Pytanie", sir?
StyszeliSmy o tym
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putapke...
On takze, bo przewyzszat rozuretkich.
Wszedl w nia z otwartymi oczyma.
moim zwierzchnikiem i Jemu shuze.
iezut, ze tup nalezy do niego.
twej wiary wystancem Boga na tej ziemi jest
[owa, lecz papiez!
-. - Campion opuscit glowe.
.si¢ nisko nad wigzniem, prowadzacy $ledztwo
dnie:
atem stuzysz papiezowi!
1 tego znies¢.
musimy zaglada¢ ludziom w dusze?
ostarzaly i zmgczony, potrzasnat glowa.



yma si¢ tego, co ludzie robia, a nie tego, co ".cztowiek dazyl do obalenia twojej wtadzy, lud.
Nie mozesz go oszczedzié.
To zdrada, pani.

li go, poki ramiona nie zwisaly mu jedynie tych $ciggnach; na rozprawie trzeba mu byto by
mogl ztozy¢ przysigge na Biblig.
yciaz przybywali nastepni.
¢ o losie Campiona obiegta cata Europe, nadal Spiewali psalmy, kiedy prowadzono ich do
probowali zartowac ze swymi oprawcami, szli

"k do $lubu, a wydajac ostatnie tchnienie modlili raduj si¢ wraz ze mna, uczyh mnie wartym
chwaty Twego imienia."

a, na Chrystusa, na wszystkich §wigtych w nietakatam ze zto$ci przed moimi lordami - dlaly
zabija¢ takich ludzi?
Sa przeciez klejnotami )du!
Gdyby?z tak byli po naszej stronie!

lopoki ten diabet, twdj najwigkszy wrog, rzadzi to si¢ nigdy nie stanie.
- Sussex sprawiat

izcze bardziej wyczerpanego niz Burghley.
-To

linarium, gdzie szkola tych ksi¢zy do zycia do zotnierki, nie ma sobie podobnych.
Mowia,
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ze mtodzi klerycy $pia na postaniach w k tortur, w izbach, gdzie $ciany pokryte sa mali

narzedzi tortur naturalnych rozmiarow, zeby si¢ | wac na czekajacy ich los!

Modla si¢ 0 mgczensi w imig sprawy.

- Wstrzasnal posiwiata gtowa.

- Ai ze stara wiara umrze wraz z twojq siostra...

lub ze glupcami takimi jak ja.

A musze patrzeé, jak odi ten fatsz, ta nikczemno$é, ktéra sie zwie Swietym tem Rzymskim!

- Pamigtajmy o Marii!

Nie mozemy stwarza¢ nikow jak ona!
Walsingham rozesmiat si¢ wysokim, drwiacym tem.
Boze, jakze mi wowczas dziatat na nerwy!

- Milady, skoro setka czy wigcej mtodych ludzi tylko czeka, Zeby si¢ u nas znalez¢, modlac
si¢ 0 m $mier¢, nie mamy wyboru!

Tak wigc gra toczyta si¢ dale;.

A oni wciaz przybywali.

LV

lywali, wciaz przybywali; nie mogliSmy ich pozymac.

)ieli, ci wszyscy mtodzi mezczyzni.
zadnym z nich nie znaleziono dowodow na udziat :u przeciwko mnie.

Ale dopoki Maria podburzata ich katolikoéw w kraju, nie mogtam darowa¢ im Marii ciagle marzyty
si¢ obce armie - z Francji, mii, od papieza i nie wiadomo kogo jeszcze - ktore do naszego kraju i
zrzucg mnie z tronu.

Po przeszto ?

ciu latach odsunigcia od wtadzy, chciata odzyskac ron i na dodatek zagarna¢ mdj, jako
zados$c¢uczynienie niewoli.

1 miataby zasia$¢ na moim tronie, na tronie mego

pusta nierzadnica-morderczyni, chora z egoizmu, tak lorg bylo nasze skazone
pokrewienstwo!

[iewazne, ze caty §wiat, nawet jej wlasny syn, bo tak al wychowany, uwazat ja za
cudzotoznicg 1 mgzobojczyGorzej nawet, bo dawniej 1 teraz zdarzaly si¢ krélowe lazone obywoma
tymi grzechami, ktore jednak trzymaty na tronie, podczas gdy ona uchodzita za ghupia dziewke, la z
tych, co caty swoj mizerny rozum chowaja w szparze dzy nogami; z wiekiem nabierala nie
madrosci 1 dyskrelecz ttuszczu 1 afektacji, a kiedy odzywaty si¢ w niej se, ulegala im ze zwierzgca
bezmyslnos$cia.

I cho¢ nie dawatam si¢ porwac w jej szalony taniec, iatywatam sig z pajgczej sieci, ktora
tkata dniami
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1 nocami bez ustanku zamknigta w swojej wiezy w stanie uciec przed nig sama...
1 opalami, wciagngla.

Walsingham dostrzegt je pierwszy.
- Nie ma miejsca dla dwoch krélowych krolestwie, pani.
Wasza Krolewska Mos$¢ nigdy si¢ cieszy¢ swoboda, dopoki krélowa Szkocji q o ksigciu Norfolk!
Ona znajdzie sobie innego ktorym bedzie si¢ mogta postuzy¢!
Bedzie zn odebrac ci zycie i tron!
Zapamigtaj moje sto Nie mogtam go spokojnie stuchac.

- Udowodnij swoje oskarzenia!
- zazadat

- Udowodnig, pani.

Weciagu miesigca byt gotow.

- Nowy cztowiek w zamku, ktéry zdi krélowej, lojalny piwowar w sasiedniej wsi, kl beczki
z wydrazonymi korkami, podwojny a cuskiej ambasadzie, ktdra otrzymuje wiesci

- krotko méwiac, cala niezbgdna maszyneria dos nia potajemnej korespondencji.
Krolowa Szkot zdradzi, pani, nie mam co do tego watpliwi tylko czekac.

Czekac.

Najtrudniejsze ze wszystkiego.

Boze, jakie trudne!
Miata ich wszystkich stronie, wszystkie katolickie potggi, jakimi bylis$ ni!
Bog jeden wiedziat, jakie Igki meczylty mnie po bezsenny §wit.
Miatam racj¢ obawiajac si naszych zachodnich granic: ci obtudni Irlandczy papieska armig, zebrana
w Hiszpanii - niech plagi na tych zdrajcow!
- 1 dopiero po zacigtej sig ja przegonic.
W Szkocji francuscy kuzyni jusze, zdobyli zaufanie jej syna, mtodocianego
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\t dwadziescia?
Nie byt juz wigc chlopcem powiedzieé, jak dlugo jeszcze bedziemy na tym mtodym szkockim
urwisie.
Tymsiej stronie Kanatu znanego nam diabta,

zastapil jeszcze gorszy, nie§lubny brat i.
Don Juan DAustria.

kartem 1 to nie tylko z racji urodzenia, skonali$my - musieli§my wysta¢ jednego 1
Walsinghama, wiernego Davisona, uzbrof peine ztota, zeby podnies¢ na duchu rlandzkich
mieszczan jeczacych pod srogim Maria starala sig przeciagna¢ go na swoja m z pierwszych listow,
jakie wpadly w rece Przyjmuj¢ Cige w szeregi moich sprzymierzencéw fgo - i prosze Boga o dzien,
gdy bedg mogta Cig !
jako jej krolowa!

- zakrzykneli zgodnie Walsingham z Rotarczy do postawienia przed sadem, Najjas"
lamentowali Bacon z Burghleyem.
- Jeste$ igc mogla mie¢ na mysli jedynie to, ze ma sdziczy¢ korong jako twoja sukcesorka.
iwnikiem.
Kit - zwrdcitam si¢ do Hattona.

tylko gltowa.

1Z nie, od kiedy wytanczytem sobie droge na secz mozemy zapytaé o opinie cztonkow
korniczych.

.ich wiec!

1 wszyscy przyznali racje lordowi straznikowi

"tarczato do oskarzenia o zdrade.



c znoéw przeptakatam stojac przy oknie, wpatzyc.

Przeklinatam Marig, zyczac jej wszystkiego Przeklinatam jej kwiecisty styl i rozwiazty
ret dazac do obalenia mnie z tronu, nie mogta
jasno i czytelnie o swoich planach!
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Gdybysmy ja przytapali na goracym uczynku, spiskujac na moje zycie, piszaca o moje;j
Krwi...
co wtedy?

Nie mogtam jej odebra¢ zycia.

Bo widziatam to, czego wszyscy inni zdawali si¢ dostrzegac¢: ze Maria musi pozostac przy
zyciu.

Dopoki zyta, nic mi nie grozito ze strony Filipa - nie zechciatb zrzuci¢ mnie z tronu na korzy$¢
Marii, ktora z catej dusz sktaniata si¢ ku jego wrogowi - Francji!
Nie miata jednak ztudzen, jak bardzo nienawidzil Anglii, jak bard pragnat nas pogngbic.

Przystat nowego ambasadora.

Don Bernardina de Mend ze, ktory ostrzegl mnie o zmianie charakteru swego pana.l Obejrzawszy
go od zyty pulsujacej na skroni po ztocon( czarne obcasy butow z hiszpanskiej skory, od razu
poczutani don nienawis¢.

Och, ta pr6zno$¢ jego wyszukanego uktonu?

- Jego Jasnie Oswiecona Mos¢ mdj wielki krél pozdrawi cig za moim posrednictwem jako
swa najdrozsza mtods2 siostrg.

Ha! Akurat zyczyt mi zdrowia ten zatosny pelikan!

- Pragnie si¢ podzieli¢ z toba swymi dwoma pragnieniami,!

Uczac na twoje wspotdziatanie w ich spetnieniu.
Chce powrotu;

prawdziwej swigtej rzymskiej religii na §wiecie, a zwlaszcza we wszystkich swych
dominiach!

Domaga si¢ takze oczyszczenia) hiszpanskich drog wodnych z tych ztodziejskich wyrzutkow,
zeglarzy Waszej Krolewskiej Mosci, twoich korsarzy.

Siedziatam w Sali Audiencjonalnej, wachlujac si¢ dla 1 uspokojenia rozdygotanych nerwow.
Serce walito mi pod j stanikiem gieboko wycigtym wedlug nowej mody, sztyw-;

nym od szafiréw i turkuséw oprawionych w srebro.

W jego dominiach, czyli w Niderlandach, jego burgundzkim dziedzictwie, gdzie wszystkie
stany zyly spokojnie w oddaleniu od jego surowych rzadow, gdzie ani Alba, ani Don Juan, ani nikt
inny nie mogl powstrzymac szerzenia si¢ nowej wiary naptywajacej zarowno z potnocy, jak i z
potudnia.

Ale moi korsarze?

- Mieliby napadac¢ na hiszpanskie galeony, Don Mendozo, kras¢ skarby twojego pana za

moja wiedza?

To
272
BELLONA

morscy rozbdjnicy, piraci, szczury wodne!
- oburzytam si¢ | zstepujac z tronu, by stana¢ twarza w twarz z ambasadorem.
fA6] Boze, jego pomada cuchngta niczym papieskie kadzidjo, a na cherlawej piersi unosit si¢
rzymski krzyz dtugosci potowy stopy!
Uderzytam mocno wachlarzem w emaliowa ny, obsypany klejnotami krucyfiks.
- My nie mamy z nimi nic wspdlnego, prawda, Burghley?
Burghley uniost dton rozposcierajac blade palce, jakby sama tego rodzaju mys$l napawata go
odraza.
- Jak najbardziej!
- potwierdzit gorliwie.
Przestrzegamy migdzynarodowych praw zaré6wno tu, jak i na wodach migdzynarodowych.
Zasmiatam si¢ w duchu.
Burghley mowit szczerze - za cna, bogobojna dusza.



Ale ja, bez jego wiedzy, od pewnego czasu miatam oko na moich kupcéw i maczatam palec, jesli
nie cala reke¢, w kazdym ich przedsigwzigciu.
Kiedy Robin namoéwit mnie, by zainwestowa¢ w tych §miatkéw z Za chodniego Kraju, w Hawkinsa
1jego ludzi, nie domyslatam sig, ze beda az tak przydatni.
Napady na statki Filipa, wiozace skarby z kopalni w Indiach, okazaty si¢ najlepszym sposobem
ostabienia jego potggi, a przy tym wzbogacenia naszego skarbca.

Ale, ma si¢ rozumie¢, wtorowatam Burghleyowi od grywajac sama niewinno$¢.

- Nige, nie, my o0 niczym nie wiemy!
- zapewnialam z przejeciem.

- Wedtug zyczenia Waszej Krolewskiej Mosci!
To jasne, ze Mendoza odszedt nie przekonany, kipiac ztoscia i ziejac cuchnaca zotcia.
Ale przeciez nie mogl nic zarzuci¢ krolowej Anglii.
Jednak wida¢ Bog wspiera ktam coéw, bo wlasnie wtedy na londynskie wody wptynat ten fobuz
Francis Drake.

Drake!
Wiem, ze kiedy beda opowiadac histori¢ moich rzadéw, wystapi w niej jako jeden z moich wielkich
bohaterow.
Kt6z bedzie pamigtal zacnego, siwobrodego
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Sussexa lub lorda straznika, grubego Nicka Bacona, ch obaj stuzyli mi wiernie od chwili
mojego wstapienia tron przez ¢wier¢ wieku i1 obaj, ku mej rozpaczy, uma tamtej jesieni?
Nalegano, bym mianowata kogo$ na mieja Bacona, a ja dtugo si¢ rozgladatam, nim wybratam
lojalne sir Johna Puckeringa.
Ale Drake?
Ledwie znatam te cztowieka.
Byl uzyteczny, to wszystko.
- Pani, "Lania", "Lania"!
"Ztota Lania" stoi w porcie Caly Londyn szalal z radosci; czeladnicy zrobili soi wolne, kobiety z
dzie¢mi, lordowie i kupcy biegli :
nabrzeze, zeby zobaczy¢ bohaterow, ujrze¢ cud.
- Drake!
Po trzech latach?
Swiety Boze!
- wykrzykneta do Robina, kiedy przynidst mi wiadomosé.
- Nie byto \ tak dtugo, ze zapomniatam o jego istnieniu!
Kiedy opuszczal Anglig, nie miatam jeszcze okazji v dzie¢ Monsieur, mojej ostatniej
mitosci, i wierzytam, Robin jest mi wierny...
Dos¢ tego!
Byt miesiac moich urodzin, czas Panny, 1 jtj to, Ze miatam przy sobie Robina, bylo wystarczajac
powodem do rado$ci, nie wspominajac o Drakeu.
Robin z u§miechem popatrzyt mi w oczy.
- Masz kochajacych poddanych, pani.
Jego pier pytanie po zej$ciu na lad brzmiato: "Jakze si¢ mig¢ krolowa?
" Blaga cig, by$ odwiedzita jego statek 1 wybr sobie, co zechcesz, z jego skarbow...
A jego lupy, ja twierdzi, pochodza z basniowej krainy.
Basniowej?
Raczej z krainy czarow!
Uklegknat witajac mnie na swym niewielkim stat byt niskim, krepym mezczyzna o oczach
przywodzacyc na mysl daleki horyzont.
Zobaczytam wielkie otwai skrzynie ze srebrem, ztotem 1 klejnotami.
Odrzucita gtoweg do tytu, wdychajac zapach soli.
- Bogu niech beda dzigki!
Drakg poderwat si¢ na nogi i zaczat wyciaga¢ swof skarby niczym magik.
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Spojrz, Najjasniejsza Pani!
Sztaby ztota i srebra!
orooy 1 zfiote dziesigcioszylingdwki!
Bierz!
- Jak bawiace .
dziecko zanurzat w skrzyniach rece az po tokcie, rzucajac wokét siebie btyszczace krazki.
- Naszyjnik diamentow?
Nie, zbyt skromny dla krolowej...
Co powiesz, ani, na ten z zottych diamentow 1 rubinéw utozonych p ksztalt kwiatu kapryfolium?
- Kolejna btyskotka migneta | powietrzu, nim schwycity ja krotkie, migsiste palce, tak 1k mewa
chwyta wazke.
To byt statek ze szmaragdéw moszacy si¢ na morzu szafirdw, pod zaglami z peret.
,- Podoba ci sig¢, pani?
Z wrazenia ledwie mogtam wydoby¢ glos.



- Owszem...
podoba mi sig.

Ogorzala twarz Drakea rozjasnil szeroki usmiech.

- Zatem moge mie¢ nadziejg, ze moj prezent zyska sobie poje uznanie?
Sktonit sig, klaskajac w dtonie.
Ukazat si¢ biski marynarz - nidst ozdobiona chwastami poduszke, awie tak duza jak on sam, na
ktérej lezata korona ze ;zerego ztota wysadzana szmaragdami, a najmniejszy byt azszy od mojego
matego palca.

Woéwezas do reszty stracitam mowe.
Zdotatam ja odzyska¢ dopiero wtedy, gdy Drake pojawit si¢ w Greenwich z kolejtnymi darami:
wielkim krzyzem z diamentdw, ztoto-srebrng szkatutka, diademem z czarnych rubindw i potréjnym
Sznurem peret.

- Czy to prawda, sir, ze oplynales swiat dookota?
Okra zyte$ nasza ziemska planetg?

Jeszcze nigdy nie styszatam glosu tak przepetnionego duma, jak u tego przysadzistego
cztowieka, kiedy stat przede mna na swych krotkich nogach nawyktych do rozkotysanego poktadu.

- Pani, w twoim imieniu i w imieniu Anglii dokonatem tego!
I to.
Bogu niech beda dzigki, po raz pierwszy w swiecie!

Odzyskatam glos ujmujac ceremonialny miecz.

- Wstan, sir Francisie Drakem, nowo pasowany i drogi nam rycerzu...

275 .



JA, ELZBIETA

- Ile on miat tych sztab srebra?
Ile ztota?
Pottora milion dukatow?
To jawne piractwo, ztodziejstwo!
- biadolili] Burghley z Mendoza.

- To tupy zdobyte zgodnie z prawem panujacym na morzu!
- oponowali Robin z Walsinghamem.

- Musimy je zwrocic!
- upierat si¢ Burghley, niech go;

Bog blogostawi.

- Nigdy!
- wykrzyknat Robin i w duchu po dwakro¢ go blogostawitam.

Przez caly ten czas Mendoza dobijat si¢ do moich drzwi, gniewnie domagajac si¢ audiencji,
zeby zazada¢ zwrotul skarbow jego pana.
Kazatam mu powiedzie¢, ze jestem niedysponowana, przykuta choroba do toza, Zze boli mnie zab...
To ostatnie przynajmniej byto prawda!

Postatam tez w tajemnicy do Drakea, Hawkinsa i reszty;

moich zeglarzy proste i jasne polecenie: rébcie dalej swoje!
Lupcie statki z hiszpanskimi skarbami, utrzymujac ich krola w biedzie, a mnie zapewniajac
bogactwo!

Nie mogtam jednak wiecznie unika¢ Mendozy, cho¢ wzdragatam si¢ przed tym, co
niechybnie miat mi do powiedzenia.

A jednak, gdy to mowit, probowalam zatkac¢ sobie uszy.

- A wigc, pani, nie chcesz stlucha¢ stow mego pana, odmawiasz stuchania potgznego krola
Hiszpanii przemawia-1 jacego przeze mnie?
Przekonajmy si¢ zatem, czy bedziesz 1 stucha¢ glosu naszych armat, ktére rozedra twoja mala
Anglig na tysiac kawatkow 1 rozrzuca je po catej naszej ziemi!

Czy juz wtedy wiedzialam?
Wiedziatam, Zze wojna jest nieunikniona?
Ustyszatam to w jego tonie, dostrzeglam w jego oczach, oczach Filipa.

W ten sposob rados¢ z wielkiego triumfu Drakea utongta we wzbierajacym lgku, Ze tak jak
mate Niderlandy, my takze zyjemy w cieniu lwiej tapy.

W

ielki Post zblizat si¢ powoli 1 jakby ukradkiem, plagi przyszty wczesniej niz zwykle, gdy nie
zdazono

276

BELLONA

jeszcze przygotowaé dotow z wapnem dla zmartych, braklo migsa, ryby si¢ psutly, korzenie
wysychaty, a zesztoroczne jablka marszczyly si¢ niczym skora pod moimi oczami, wysychajac jak
moje serce.
Septuagesima, Sexagesima, Qvnquagesima po kolei zblizaty nas do martwej Srody Popiel cowe;.
W popielcowym nastroju, z nadziejami obroconymi w popidt, zmierzatam do kosciota w
Westminster tamtego marcowego dnia.
Jednostajna mzawka czynila §wiat szarym jak moja dusza.
Nawet kosciot sw.
Malgorzaty, ktory zawsze lubitam, jego szare mury, stare juz za czasoOw mtodosci opactwa, nie
mogly zrzuci¢ z moich ramiona plaszcza §miertelnego strachu.

W chiodnej pustce glos kaznodziei brzmiat jak wotanie z glebi piekiet: Zwroccie sig¢ do
mnie, mowi Pan, umart wiajcie si¢ 1 posccie, niech wasze serca napetnione beda skrucha...



O Panie, oszczedz swoj lud, nie odbieraj mu swego $wigtego dziedzictwa, nie dopus¢, by
rzadzit nami bar barzynca, by lud zapytywat z ptaczem: "Gdzie jest nasz Bog?

By rzadzit nami barbarzynca...

Filip miatby nami rzadzi¢?

Papisci wszedzie wokot, zdrajcy ryja pod nami jak krety...

Deszcz bebnit o pokrycie dachu niczym niestrudzona reka Boga.
Wiedziatam, ze tego dnia dwoch innych ksi¢zy z Douai zostatlo skazanych; kaci ostrzyli noze i
topory do swej rzezniczej powinnosci.
Cala dusza wzdragatam si¢ przed tym okrucienstwem, ale jakze miatam pozwoli¢ im zabra¢ moja
ziemig?
W Hiszpanii Inkwizycja na rozkaz Filipa palita zywcem kazdego cudzoziemca - c6z dopiero mowic
0 heretykach - ktory nie uklgknat, by uczci¢ Hostig, nawet na ulicy.
Tu w Anglii cztowiek mogl przespaé cate nabozenstwo i1 nikomu nie przychodzito do glowy
podawa¢ w watpliwos¢ stan jego duszy!

"Boze, daj im wszystkim sczeznaé" - zatkalam udrgczona, kiedy modty dobieglty konca, nie
przynoszac mi pociechy.
Czekat mnie dtugi Wielki Post, a potem jeszcze dtuzsze
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lato, jesien, zima.
Moj posepny orszak skierowal si¢ drzwiom ko$ciota, oblepionym jak zwykle thumem z rzacych
slepcow, tredowatych, beznogich i innych B szcze$nikéw wystawiajacych straszliwie okaleczone
cztoi Dobry Boze, czemuz stworzyle$ cztowieka tak brzydt i ngdznym?
Czy to cena, jaka wciaz placimy za wi grzech popetniony w raju, za grzech Ewy?

Ulewa pozostawita wielkie katuze na calym placu pr:

ko$ciotem $wigtej Matgorzaty; teraz odbijato si¢ w n blade stonce.
Statam na progu spogladajac na wielkie baje na drodze, ktora miatam przejsc.

- Wasza Krolewska Mos$¢ pozwoli.

Zadrzalam.
Nie styszalam tego migkkiego akcentu z von od czasu $mierci mojej drogiej Kasi.

Kto?...

Okreslenie, ze czyjes$ oczy sa niebieskie, moze oznac ze w istocie sa szare, zielone lub w
najlepszym razie 1 kolor sptukanego deszczem nieba.
Te byty naprawdg bieskie, niebieskie jak blawatki w sierpniu, cho¢ nie niewinne, bo nalezaty do
mezczyzny, ktory spojrzat kobietg i spodobato mu sig to, co ujrzal.

Miat dobre sze$¢ stop wzrostu i na oko nie wigcej dwadziescia sze$¢ lat.
Krgcone wlosy i starannie pr strzyzona broda wydawaty si¢ catkiem czarne przy ciemno niebieskich
oczach i jasnej, 1$nigcej skorze.
Ubrany by w zielononiebieski kaftan o odcieniu jalowcowych jagdd dobrany barwa aksamitny
ptaszcz bogato zdobiony pacioi karni i koronka, a na nogach mial buty z kozlgcej, skdi Mimo to w
jego wygladzie zastanawiala jaka$ niedba zgrzebnos¢ - czyzby ten niedzielny stroj byl jego jedyny
od$wigtnym ubraniem?

Przepychajac sig przez ttum $ciagnal ptaszcz z szerokicN ramion i1 niebywale zrgcznym
ruchem wyrzucit go w gore.!
Opadajaca wolno niczym szybujacy orzel pota¢ aksamitu osiadta na plamie wodnistego btota, po
ktorym miatam przejsc.
Kiedy mtodzieniec zerwal z glowy czapke, kedziory rozsypaly sig okalajac twarz.
Jego ukton byt gteboki 1 wy278
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kany bardziej nawet niz reweranse mojego francuskiego da Simiera, a przy tym posiadat
jedyna w swoim rodzaju rysiag migkko$c¢.

Stuga Waszej Krolewskiej Mosci, oddany do ostatniego linienia.

Zniknat, pozostawiajac wciaz dzwigczacy mi w uszach Jteskny dewonski pomruk.
Odwrdécitam sie do moich ludzi.
E Mowcie, ktory z was wie: kim jest ten cztowiek?



LIX
Czymze jest mito$¢, powiedz mi?
Tym zZrodiem, studnia niezgiebiona, Gdzie rozkosz wespot z zalem $pi?
A moze jest zuchwatym dzwonem, Wzywa do nieba lub piekta drzwi...
Tym mitos¢ jest, jak mowia mi.
To cztowiek z Zachodniego Kraju, pani - rzekl Bui ley, zerkajac przez moje ramig za
oddalajaca si¢ stacia.
- Krewny sir Humphreya Gilberta, ktory prowa twoje oddziaty w Irlandii.
Uznaja go za poetg, ale mo ze jest tez meznym zolnierzem.
Nazywa si¢ Raleigh.
- Wezwac go z powrotem!
- Nadety parweniusz!
- mruknat za mna Hatton.
- N!
rzuca ci sig, pani, ze swoimi sztuczkami.
Kto to widzia zeby rzuca¢ w btoto taki wspanialy ptaszcz;
Robin, stojacy przy moim drugim ramieniu, wybuchn nieprzyjemnym $miechem.
- Gwarantuje, ze tego mtodego pyszatka nie trzeba bedzi dlugo wotac...
Przekona si¢ Wasza Krolewska Mos¢, ze ni odszedt daleko!
Siostrzeniec Robina, blady mtodzieniec Philip Sidney;
spojrzat na wuja z balwochwalczym podziwem.
Zganitam ich obu surowym spojrzeniem.
Ale mieli racj¢ - moi dworzanie w okamgnieniu przyprowadzili nieznajomego z powrotem.
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Coz, sir Raleigh, czy tak?
- Ubawita mnie zazdro$¢ ;ujaca si¢ na twarzach moich ludzi.
- Na ma wiarg, .zatam o tobie rdzne rzeczy!
On takze si¢ roze$miat ukazujac mocne, nieskazitelnie biate zgby.
- Stuzytem dzielnie w Irlandii i1 dalej bedg stuzyl Wa szemu Majestatowi!
Zno6w ten dewonski akcent, migkki i zarazem mocny.
- Mowisz inaczej niz my, sir.
Odrzucit dumnie gtowe.
- Mowig w moim ojczystym jg¢zyku, pani.
Moja matka pochodzita z rodu Champernowne z Zachodniego Kraju.
- Champernowne?
Zatem moja stara opiekunka, Kasia...
- ...byla siostra mojej drogiej matki.
Och, moja najdrozsza Kasiu...
Z drzeniem spojrzatam w glab tyciHimiatych niebieskich oczu.
- Coz, sir, zeby mi stuzy¢, bedziesz potrzebowat nowego ptaszcza!
- Bedg ci stuzyl, pani, do konca §wiata, cho¢by w fach manach i1 najgorszej nedzy!
- Doprawdy?
Zatem przyjdz do mnie jutro!
Czyz moglam okaza¢ wigcej taski?
Wyobrazcie sobie arogancje¢ tego cztowieka!
Nie przy szedl; zamiast tego przystat mi prezent - sierp ksigzyca ze ztota, wysadzany drobnymi
peretkami.
Wraz z nim wiersz, ten z zartobliwym zapytaniem: Czymze jest mitos¢, a do tego jeszcze list...
Nie mogg si¢ stawi¢ na Twe zadanie, jasny ksi¢zycu, ani ma poslednia gwiazda nie $§mie
zaswieci¢ w Twym blasku, dopoki nie bgdg miat ptaszcza, ktory juz zamoéwitem, bo wstyd mi sig



pojawi¢ przed boginia taka jak nasza Diana w czymkolwiek niegodnym pocatunku stodkich
promieni Jej oczu.

Podobatl mi si¢.

Zapragnetam widywac go czesciej.

I kiedy wreszcie uznal, ze nadeszta chwila powrotu, spotkata go sowita nagroda, ktora mogt
optaci¢ trzech krawcow rocznie.
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A oni wciaz przybywali - misjonarze, mgczennica swoja przedziwng rado$cia, przerazajaca
odwaga, j si¢ spotka¢ z naszym okrucienstwem, i cho¢ to okntd stwo stawato si¢ coraz bardziej
niewyobrazalne, oni fl przybywali.

Maria wciaz tkata swe nie konczace si¢ zdradzie pajgczyny, niestrudzenie stata listy
utrzymujac taca z hiszpanskim regentem Don Juanem w Niderlanc i swoimi krewnymi
Gwizjuszami we Francji i Szkocji,!
nich przekazujac wiadomosci do Watykanu i z pown do Hiszpanii.

Pod ostona ciszy 1 ciemnosci, niewido jak Penelopa...
Gdy my przecinali$my zdradzieckie i jedna po drugiej, ona wciaz snuta i snuta, dniamri noc

A Filip w Hiszpanii medytowat szukajac sposobu, mc si¢ o sposdb na wciagnigcie
Niderlandow i Anglii ra zawsze pod hiszpanski but.

Wszystkie trzy nieszczgscia przyszty do mnie nafl

stangty id0 mna ) Pki, zamacity mi w glowie. 1

Wasza Krolewska Mos¢, jakas szkatulka...
zostawi¢ przez pana Raleigha...

- Pachnie drzewem sandatowym, z wyrzezbionymi cjatami ER!

Pigkna!
Co jest w srodku?

Mitosci cnota nigdy nie sptodzity mito$ci rownej, ktora nie umarta, a cho¢ przyémiona, lecz
ma dosy¢ sily, by nigdy czasu paszcza jej nie zzarla.

Mito$¢ ta ku niej, w umysle zamknigta moim, czasteczka jest najlepsza jego i w samo sedno jako
bol wrosnigta...

- Zawota¢ go z powrotem!

No biegnijze, dziewczyno!
- pani, nie mogt odejs¢ zbyt daleko!
I

.3

- Sir Walter Raleigh, Oceanem ku Scyntii, przet.

Maciej Stomczyns w: Poeci jezyka angielskiego, 1.1, PIW, Warszawa 1969.
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gb byl pierwszym z moich faworytow, ktoéry wyrazatl nicia do mnie w formie prawdziwej
poezji...
tak, eiwat si¢ znakomita fraza.

Och, inni tez potrafili si¢ [¢ na czterowiersz czy nawet ulozy¢ sonet, ale to umiat r mgzczyzna
posiadajacy jakie takie wyksztalcenie, ba, [a nawet wigkszo$¢ kobiet!

Lecz zrgeznie igrac ze ni, posyla¢ je wprost do mego serca niczym pocatunki, a¢, by skakaly wokot
mnie jak mate Kupidynki, fikajac iiki na mej drodze, zdolny byt jedynie (Y ;) Raleigh.

; tylko tym jednak wzbudzat zazdro$¢ innych mezczyzn.

10sobisty laureat Waszej Krolewskiej Mosci!

- przezwal tosliwie Robin.

- Jesli checesz prawdziwej poezji, milady, je ci poleci¢ mojego siostrzenca, ktoérego rzadki dar...

p Co, tego chlopca Philipa?

Nie, Robinie, nie mozesz!

Nazywasz to poezja?

- zadrwil poczerwienialy na zy Hatton, biorac do reki pergamin z zapisem ostato poetyckiego daru
dla mnie.

Z ironicznie placzliwa nacja dobrat si¢ do kolejnej zwrotki:

Mitosci (bol moj tym wigkszy), dlatego tys$ jako wilgo¢, co roslinie shasy, tys jako stonce, co
ogrzewa rolg...

Dosy¢!



- uci¢lam szorstko, patrzac na niego z przygana.
ialam juz wiersz na pamig¢ i nie potrzebowatam krytyki, oro mi si¢ podobat.
A podobal mi sig...
szczegOlnie konczenie:
...ty$ jako stodycz dla kwitnacej rozy, tys jako srodek w kazdym réwnym kole.
Tak!
W tych nowych cig¢zkich czasach potrzebowatam, y otoczyli mnie nowi ludzie.
Niderlandy jeczaty pod aporem hiszpanskiego gniewu, ale w tej czarnej godzinie nalazt si¢
odpowiedni cztowiek.
Cztowiek dany nam przez przeznaczenie: nazywany Wilhelmem Milczacym.
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- To cztowiek o tak wielkim harcie ducha, pani, ze3 otworzy zapory i zatopi swoje ziemie,
niz pozwc deptaty po nich te malowane hiszpanskie obcasy!

z podziwem Burghley.
Tylko Ze ten cztowiek potrze wsparcia; nasz kraj nie byt duzy, ale Stany Generalne sami si¢
nazywali, byly jeszcze mniejsze, a do tego...
Juz wiecie, co powiem...
co powiedziatam wowczas,!
nawet moi najblizsi lordowie mieli do$¢ tego nie konc sig refrenu...
Pieniadze!
Pienigdze!
Pieniadze!
Gdzie sa ludzie i pieniadze?
Nigdy nie ma ich dosy¢!
Nigdy dosy¢ ludzi i pienigdzy!
Jednakze musieli$my utrzymywac¢ wrogdw z naszych bram!
Gdybysmy pozwolili Hiszpanom pc sobie swobodnie w Niderlandach, nie musielibySmy i czekac,
by dobrali si¢ i do nas.
- Dzigki Bogu masz godna zaufania flote, pani - Raleigh z powaga skubiac brodg.
Spojrzat przy tym v wajaco tymi niezwyktymi, bigkitnymi oczyma.
- Ale mj my zbudowa¢ wigcej okrgtow...
|
- Musi doj$¢ do wojny, pani - odezwat si¢ Rot pocierajac dtonig zmarszczone czoto.
- A my mus zbudowa¢ armig.
Och, Boze, te pieniadze!
Amor et pecunia...
mitos¢ 1 pieniadze...
Pieniadze 1 milo$¢ sypiaja w jednym tozu, jak pi Marcjalis, 1 mial racjg, bo w istocie $cisle
si¢ ze sd splataja.
Raleigh zdobyt moja mito$¢ korzystajac z moi pienigdzy, podarowanych mu z mitoscia na
wybudowat nie miejskiej rezydencji, lecz palacu na wodzie, nie §wietna garderobg, lecz wymyslnie
obszywane zagle czte masztowego szkunera.
Nazwat go "Arka Raleigha", a pott czyniac z niego krélewski prezent dla mnie, gdy byta w
potrzebie, przemianowat na "Arke¢ Krolewska".
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fcin odpowiedzial na to inng bronia, postugujac si¢ uni, Jak Raleigh, tyle ze nie wlasnymi;
zebral trupg 0w, nazwal ich "Stugami lorda Leicestera" i kazat im fWc przede mna zabawne scenki,
co pozwolito mi si¢ ya¢ on nawatu przygngbiajacych spraw...
przynajmniej " bwilg.
za to znow go pokochatam.
ytacie, czy kochalam wowczas Ralwha?
dostarczal mi przyjemnosci, bez watpienia.
Coz z tego, inie miat jeszcze trzydziestu lat, a moje zycie dobiegato (wiecza?
Coz z tego, 1z wiedziatam, ze zaleca si¢ do mnie pz dla moich pieniedzy co dla urodziwej twarzy?
To tyczylo wszystkich!
ljawet Robina?
Czas spojrze¢ prawdzie w oczy!
Fak, nawet jego.
L moj Walter, moja woda zycia, moja aqua mtaei liat delikatna cere, falista, podkrecona ku



gorze brodg, ;ne dtonie, dzwigczny $miech i niestrudzone nogi.
A przy tym w niczym nie przypominal mego ojca!
gczace sprawy panstwowe wypetniaty mi prawie catly .
Czas.
Kiedy ja do p6znej nocy przesiadywatam z sekstarzami i starcami z Rady, mtodzi bawili sig,
tanczyli...
k to mtodzi.
K Ktoregos wieczoru tamtego lata spoznitam si¢ na audiencjg.
- Niech bedzie wesoto!
- rozkazatam lordowi szambelaowi zasiadajac na tronie, by z gory przygladac si¢ zabawie.
Vio\e zatkaly, lutnie odpowied2ialy jekliwa nuta; rozpoczg ty si¢ tance.
Ustyszatam dziewczecy $miech 1 w krag tanczacych weszta szczupta, ksztattna posta¢ cata w beki
tach 1 zlocie.
ZYote wlosy, czarne oczy, dumne spojrzenie r Penelopa Devereux, jedna z corek hrabiego Essexa,
ktéry zginal za mnie w Irlandii.
Woéwecezas uznatam ja za dojrzata do matzenstwa, teraz, sadzac po minie, byta gotowa do placzu!
Jej brat, mtody hrabia, byl podopiecznym Burghleya...
a kto opiekowat si¢ siostra?
Rozejrzatam si¢ dokota.
R
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- Gdzie jest hrabia Huntingdon?
- Tutaj, Wasza Laskawosc¢.
- Huntingdon, stary przyjacielu!
W jego usmiechu zawieraty si¢ dtugie lata wie dyskretnej stuzby.
Wskazatam na panng Devereux.
- Twoja podopieczna jeszcze nie jest me¢zatka.
Kto stara o jej reke?
Zasmial si¢ niewesoto i skinal glowa w strone¢ dr konca sali.
W kacie stata nieduza, samotna posta¢, wujaca w zamysleniu tanczace pary.
- Sir Philip Sidney zabiega o jej wzgledy, wy mito$¢ wierszem i proza.
Ale ona $mieje si¢ z jego za
Tak, no coz...
byt niski i niezgrabny, a do tego dzic to prawda...
ale co najgorsze: nie posiadal tego, co ule by wszystkie te utomnosci: zlota.
- On nie ma pienigdzy!
- Niestety, to prawda, pani.
- Huntingdon westc - Ale stara si¢ o nia takze lord Rich...
- Ten bogaty lord Rich?
- Bardzo bogaty lord Rich.
- Zachichotat.
Zastanowilam si¢ przez chwilg.
- Rich.
- Tak, znalam go, byl synem...
nie, moj wnukiem tego Richa, ktéry gorliwie popierat znienaw nego Pageta w czasach, gdy bytam
bezbronna dziewcz ktory probowal odebra¢ mi moje prawa 1 wlasnymi g r¢koma torturowat Anng
Askewe.
Obecny lord nie por za to winy; ponadto miat do$¢ rozsadku, by nie rzuca¢ j w oczy, dbajac o swoje
pieniadze i maniery.
- Jest do partia.
Czy ona go kocha?
- Niestety, nie - wyznat Huntingdon i westchnat.
- Nie szkodzi.
- Podjetam decyzjg.
- To przyjfl z czasem.
Rich ja dostanie.
Pomyslg tez o mlodszej siost
I miatam taki zamiar.
Ale jesli mi si¢ wydawato, ze zdc polaczy¢ t¢ uparta parg i zrobig Philipowi przysi uwalniajac go od
starszej siostry, bytam w wielkim bi¢
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nadal usychat z mitosci do bezdusznej Penelopy, j okazala si¢ nieudang Zona dla Richa,
Dorothy uciekta Hin$ ghlupim szlachcicem z prowingji, a potem jeszcze a Walsinghama postanowita
zdoby¢ Sidneya lub .ze¢.
, Dosy¢ tego dobrego!
- zniecierpliwitam sig.
- Tak by¢ Imoze!
jle wtedy Walsingham zgodzit si¢ na wszelkie zadania sbanej corki, a ja nie moglam si¢
wtraca¢ w ojcowskie f0 do wydania corki za maz.
Nie bytam jednak w najsym nastroju dowiedziawszy si¢, ze milord Oxford, najlepszy partner do



tanca, zdradzit zong, corke ciwego Burghleya, idac do t6zka z dziewczyna ledwie sta z pieluch!
Gorzej, ze jego kochanka byta Aie isour, jedna z moich dam komnaty sypialnej, pozoca pod moja
opieka, i w drodze byt juz maty bekart.
Uwies¢ o tym kuzyn tej Vavasour wyzwat Oxforda na jedynek, wywiazata si¢ walka z udziatem ich
ludzi, Itorych kilku postradato zycie...

Na litos¢ Boska!
- grzmialam ze zto$cia.
- Wtraci¢ ich systkich do Tower!
czyzby caty §wiat poza mna zwariowat?
Jakze goraco dzigkowatam Bogu za mojego Raleigha, 6ry dochowywal mi wiernosci nigdy nawet
nie spoglajac na te mtode rozpustnice, oddajac mi cata swoja ttos¢!

ie obchodzito mnie, czy $wiat si¢ $mieje z upodobania starej kobiety do przystojnego
mlodzienca.
Byt moim nikiem, przy ktorym mogtam si¢ ogrza¢ w coraz mroczsjszym $wiecie.

lIrlandia znowu powstata...
Irlandial
Zawsze Irlandia!
usiatam sig rozsta¢ z Raleighem wysytajac go tam z armia, "T zabezpieczyt te "tylne drzwi krola
Hiszpanii".
A Hiszflia pukata teraz i do drzwi frontowych; znéw nasze iece pality si¢ do $witu, jak wtedy, gdy
lgkalismy si¢

287 .



JA, ELZBIETA
malzenstwa Norfolka z Maria.
A teraz strach byt je wigkszy - mieliSmy obce wojska u swych bram.
Najpi jednak musiaty pokona¢ te¢ biekitna wstege wody, i fos¢ - kanal, nasza pierwsza, ostatnia i
najlepsza obrony.
- Jak si¢ przedstawia stan floty?
Musimy dokona¢ pr, gladu!
Kogo mozemy wyznaczy¢ do tego zadania?
Burghley sktonit si¢ przede mna.
- Za pozwoleniem, pani...
mam odpowiednie narzedi ktore mozesz wykorzysta¢ do tego celu.
Moj syn Rob opusciwszy uniwersytet blaga o szansg wykazania si¢ w o stuzbie.
Moze zechcesz poddac go tej probie, obaczy¢, sig spisze?
Przysiggam, ze bedzie lojalnym stuga...
ale i ty mozesz oceni¢ jego walory.
Przygladatam mu si¢ poruszajac zdretwiata szyja.
Rd Ten kulawy garbus mialby zosta¢ moim cztowiekiem?
] zdumieniem dostrzegtam dume¢ w usmiechu Burghlcj Zaprawde wielka jest ojcowska mitos¢!
Ale przeciez, m latam, reczac za syna cala swoja reputacja musiat 1 przekonany, ze mlodzieniec da
sobie rade.
Poklepatam-j po rece.
- Niech do mnie przyjdzie...
natychmiast.
Natychmiast?
Coz, nawet predzej!
Siedzac z Burghleyem w ciemnawej sali nagle co$ szatam...
albo mi si¢ zdawato, zZe styszeg...
- Co to bylo?
Ten odgtos, ktorego juz na poczatku zycia nauczytam!
ba¢: postaniec biegnacy ze ztymi wiesciami.
- Holenderski ksiazeg nie zyje, padt z r¢ki zamachom zamordowany przez katolickiego stuge
przekupionego pa krola Filipal
A wige Wilhelm Milczacy zamilkl na wiecznos¢.
Nie Bog wrzuci mordercg...
i kréla, ktory wydat mu rozkaz, najglebszej otchlani piekiet!
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snawszy oczy padtam na kolana 1 probowatam sig .i¢.
Ustyszatam, jak Burghley idzie za moim przy $ni, z trudem zginajac stare, schorowane nogi.
cb. Boze, tkato moje serce, czy taka jest wola Twoja?
nu tak karzesz swych nowych $wigtych, wiernych brmowanej Prawdzie, jak on niosacych Twoje
swiatto?
Siedzieli$my, rzecz jasna, ze Filip nastaje na zycie helma.
Co najmniej szes¢ razy ten zacny Holender knal trucizny, noza i pistoletu - raz postrzelony w reke,
nawet w gardto, skad wziat si¢ jego przydomek "Mil)bok mnie Burghley szeptat:
Per lesum Christum Dominum nostrum,.
imen.
"Panie,
Siedziatam, ze tak samo jak ja prosi: "Panie, jesli
esz, odda od naszych ust ten kielich..." (BO byt to kielich goryczy, wypeliony piotunem i
z0lcia.



zbawione gtowy Stany Generalne miotaty si¢ jak kurczak iiodcigtym tbem w poszukiwaniu nowego
przywodcy.
iewielu bylo kandydatow.
Dlaczegéz wigc tak mnie zduich wybor?
0? Oferujecie mi korong Niderlandow?
Bytam przerazona.
Powazni, ubrani na szaro mieszlie z Holandii, Zelandii i Utrechtu stali przede mna, wni i nieugigci
jak grobla; musieliSmy usmierzy¢ ich
liew pochlebstwami i wystawnym przyjeciem, gotowka darami.
Nie moglam jednak objac ich tronu - wystarczato
u ktopotow we wlasnym krolestwie!
Miatam przy tym
wiadomos¢, ze bez przywodcy poddadza si¢ Hiszpanii,
im minie rok.
- Musimy ich utrzymac przy Anglii!
- wybuchngtam, dy strapieni, ze spuszczonymi gtowami opuscili Salg udiencjonalna.
- Kto powinien nimi rzadzi¢?
- Jesli nie ty - odezwat si¢ moj kuzyn Howard, syn mojego ciotecznego dziadka lorda
admirata - wyslij najlep szego z naszych dowddcow, rownie dobrego jak ty!
Charles
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odziedziczyt rozumne spojrzenie po ojcu, energii mi nawet wigcej i byt szczerze oddany
Anglii.
Wiedziatam,;

ma racj¢ i rozwazalam jego pomyst.
Rownie dobrego jak j A kt6z, jeszcze teraz, byt bardziej mna niz Robin?

Przed wyjazdem przybyt ucatowac me rece, btyszc nowa zbroja, bo cho¢ wyjezdzat jako
mdj namiesti musial by¢ takze moim zotnierzem.
Na moj rozkaz ¢ dwor stawit sig, by go pozegnac.
A kiedy wszedl otoczg §wita, majac po bokach swego siostrzenca Philipa i sw pasierba Essexa...
czyzby to byla gra swiatet?
Byt koi listopada...
A moze to zmgczone oczy plataly mi fij Widzialam jak przez mgle, wszystko wydawalo, sig jal inne
niz dawniej; mtody Essex, juz nie chtopiec, musialam zauwazy¢, lecz wysoki, obiecujacy
mtodzienie Chwilg potem, kiedy oddalit si¢ sztywno, zadawatam ;

pytanie, kim jest ten obcy czlowiek?
Kiedy sylwetka R zaczeta sig¢ zaokraglaé, wlosy rzednaé, jasna cera cierni Skad si¢ wzigta ta
oci¢zatos¢ chodu u mezczyzny, 1 skokami i sportowymi wyczynami utorowat sobie drég mego
serca?

Raleigh, smukty i gigtki, roze§miany $§miechem trzyd tolatka, skinawszy niedbale
muzykantom przyskoczyli mego boku.
]

- Muzyka czeka.
Zechce Wasza Krolewska Mos¢ tanczyc¢?

Czarne 1$niace kedziory falowaty, oczy juz tanc mocne mtode ciato pachniato kwieciem lipy
i lawend

Owszem, Jej Krolewska Mos$¢ zechciata...

Och, tanczytam 1 on tanczyt, ja tworzylam muzyk poezj¢, bylam adorowana, a m¢j drogi
Raleigh byl rzem w sztuce okazywania wzgledow.
Woecielitam f mojej gwardii przybocznej 1 mianowatam kapitanem zy, przydzielitam mu kilka
wspaniatych posiadtosci 1 dki na ich utrzymanie, a on za to wszystko odplaci mitoscia.

Przyjmowatam ja tapczywie, jak kobieta $mierl spragniona.
Bo bylam niespokojna, zta, bez humoru.
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Najjasniejsza Pani teskni za hrabig Leicesterem - szep n¢ta Kate Carey ktoregos$ dnia
upinajac mi wtosy.
Moj Boze, tak!
Tesknitam za nim!
Za takim, jakim byl tjuedys, 1 tym, jakim byl obecnie!

otrzebowalam Raleigha jeszcze bardziej, kiedy nadeszly pierwsze doniesienia z
Niderlandow.
Twoj namiestnik ymuje tu krolewski dwor, ze wszelkimi wspaiilSSos$ciami - ino niewinnie.

- Co?
- wybuchngtam.
- My wydajemy pieniadze, sto, wiescic, trzysta tysigcy funtdw, a on utrzymuje dwor?
.Wrocitam do listu: ...a jego czarujaca matzonka, jak puszymy, ma do niego wkrétce dotaczy¢, by
dzieli¢ z nim trudy Umwufzki...

jdzie§ w glebi mojego serca zbudzit sig straszny gniew

ozchodzit si¢ po calym ciele.
Postat po nia!



Beda si¢
vic w krola 1 krolowa na moj koszt...
cisngtam trzymanym w dtoni kielichem o $ciang; rozrsnal si¢ na tysiac kawatkow.
- Wezwac go z powrotem!
- krzyczatam do Burghleya.
obedrze¢ go z tytutow, wtraci¢ razem z ta wilczyca tycja do najblizszego wigzienia!
- Wasza Krolewska Mos¢, nie - uspokajat Burghley.
?ani, wybacz - pisatl btagalnie Robin.
- Jesli sobie nie ysz, ona nie przyjedzie!
Nie jeste$ juz moim namiestnikiem!
- krzyczatam tz najszybszego postanca.
Zatem pozwol mi by¢ cho¢ najzwyklejszym stuga!
dpowiadat jeszcze szybciej, ptaszczac si¢ przede mna.
SOzwol mi tu doglada¢ twoich stajni, chcialbym cho¢ 6¢i¢ kopyta twoim koniom...
lusial tam zosta¢, zeby utrzymywac na wodzy Hisz?
A ja musiatam mu przebaczy¢.
rinie - pisatam roniac 1zy, skruszona - petnia ksi¢zyca tta mi chyba zmysty, nie wiedziatam, co
mowig.
Mogg tylko wyobraza¢, ze z Toba rozmawiam, dlatego tez ze
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smutkiem zegnam moje 60, moje oczy, ktére wszystko widzac mnie.
Prosz¢ Boga, zeby Cig ustrzegt przed wrogami i1 dal] btogostawienstwo.
Po tysiackro¢ dzigkuje Ci za twoje stara zawsze ta sama ER.

Niech B6g ma mnie w opiece...

Ale przynajmniej mialam Raleigha!

Czyzbym chciata ukara¢ Robina wiedzac, iz poczuje ;

dotknigty do zywego, gdy ponad woda doleci do nie wiadomo$¢, ze przyznatam Raleighowi
monopol na han winem, podarowatam mu dom przy Strandzie i pasowala go na rycerza?
Mo¢j nowy sir Walter ptakal u mych s przysiggajac, ze znajdzie dla mnie nowe ziemie za oceai i
nazwie je "Wirginia".
Niemadre gadanie mtodego ¢ wieka...
ale dawato mi pocieche.

A mtodos¢ i pociecha byty mi wyjatkowo potrzeb j bowiem staro$¢ i jeszcze gorsze rzeczy
zaczety mnie neks ze wszystkich stron.
Z Francji nadeszla wie$é, ze mc biedna Zabka, méj ostatni ukochany, ksiaze dAnjou zmi na
gruzlice.
Ptakatam po nim szczerze.
Hatton zblizat 1 do czterdziestki, a Robin, Boze zachowaj, byl w moi wieku!
... 0 czym nie pozwalatam wspomina¢ nawet szept ale z czym musialam si¢ pogodzic¢...

Pig¢dziesiatka!

Jakze jej nienawidzitam!

I wszystkiego, co si¢ z nig wiazato!

Parry, co za potworno$¢, zabierz to paskudztwo, przecit widzisz, ze marszczy si¢ jak zad
dzikiej $wini!

Wachlujac sig ze ztoscia, zerknetam w lusterko.
Ukaza si¢ w nim dwie niespokojna dtonie, poszczypujace 1 mi kajace ztociste loki.

- Pani, takie treski sa szczytem mody u francuskie dam...

- Niech cig licho, Parry, nie zawracaj mi glowy, nazyv rzecz po imieniu - przeciez to jest
peruka!
Czyzby potrzebowata peruki?
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Jyby nawet, nic dziwnego - majac tyle zmartwien co gun Hiob wyrwalby sobie wlosy z
glowy!
A te male [zace plamy na mojej czaszce mialy przeciez znikna¢ iejSciem wiosny!

To tylko maly dodatek, pani, do tych tresek, ktorych [uzywatySmy pomagajac nieco
haturze...
Kiedy ta dziewna skonczy poprawiac twoja cerg...
Za wiele tego!

Wszystkiego za wiele: nastroszonych rudych kedzioréw, ninu i czerwonego barwnika z
koszenili, bieli olowiowej oraksu, pudru z roztartej brzoskwini, szelaku 1 gumy bskie;...
ale przede wszystkim za wiele do ukrycia, zbyt ;le zmarszczek, za duzo lat widocznych na moje;j
twarzy!

takze tesknitam za Robinem, jak bardzo pragngtam, by Swrocil, bo w lustrze jego oczu
nigdy nie byto widac iich lat.
Teraz nie bylo miesiaca, by mi ostro nie zypominano, jak jestem znienawidzona; w moich wroch
rosta nieche¢, wyczekiwali na odpowiednia chwilg nie tajac w knowaniach przeciwko mnie.
Ktoregos$ dnia do mojej komnaty, gdzie ubieratam si¢ rzed audiencja, dobiegly hatasy z
przedsionka, a po nich iglos zagorzatej ktotni pomiedzy oczekujacymi tam dwoanami.

- Zastanow sig, cztowieku, jak mozemy ja przed tym istrzec?



- odwezwat si¢ Oxford dono$nym, mtodzienczym tosem.
- Jej Krolewska Mo$c¢ nie moze nosi¢ napiersnika a kazdym razem, gdy ukazuje si¢ publicznie!
Czyz jest ;rolowa wojownikow?

Walsingham odpowiedziat z nie mniejsza pasja:

- Moze bedzie musiata nig by¢!
Odepchnawszy reke stuzacej dopadtam drzwi.

- Co sig dzieje?

Zwrocito sie¢ ku mnie dziesig¢, pigtnascie pobladtych twarzy - garstka moich dworzan,
cztonkowie strazy...

- Jak moglibys$cie mnie nie ochronic¢?
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Odpowiedzia byto ich milczenie.
Hatton odezwat si¢ pierwszy:
- Wasza Krolewska Mos¢ jest zbyt narazona naj Gdyby zyta pod Scislejsza straza...
- Scislejsza straz?
- Co, znowu Woodstock, areszt i wy jak za czasow Marii?
Nie zniostabym tego.
- Wola umrze¢ niz zy¢ pod nadzorem!
Oxford przestapit z nogi na nogg.
- Ale, pani, jesli nie zdotamy cig obronic...
- To B6g mnie obroni!
O czym ty mowisz?
Skad wzigli ci straznicy?
- Wasza Krolewska Mos$¢ pamigta doktor Wifi Parry, jednego z cztonkow parlamentu?

- Nie...
tak, co z nim?
Burghley zblizyt si¢ do mnie; nerwowo zaciskat
- Znaleziono go wedrujacego po osobistych og Waszej Laskawosci, uzbrojonego w ndz i
rusznice.
F gal, Ze przestrzeli ci serce 1 zatknie twoja gtowg na |
- On musi by¢ szalony!
- Zesztywnialam z przer Walsingham za$miat si¢ gorzko, potrzasajac glowa.!
- Ostatnio wiele podrézowat po Europie, pani.
Sz czy nie, oni go przekupili.
- Oni?
Walsingham wzruszyl ramionami.
- Francja, Hiszpania, ludzie krolowej Szkociji...
a papieza...
- Mate czarne oczka jeszcze si¢ zwezily, ale.1 ptongly mocnie;.
- Wszyscy sa tacy sami - katolicy 1 zdl I wszyscy pragna twojej $mierci!
Musimy baczniej d wowac, zwezi¢ kanal, przez ktory wbiegaja te szczuryl
I w ten wlasnie sposob go ztapali.
Throckmorton.
Boze!
Samo nazwisko wcigz wyciska mi tzy z Pamigtacie Nicholasa Throckmortona?
Sir Nicholas T kmorton, jeden z pierwszych, ktory stanat u mego 1 jeszcze za panowania Marii,
stuzyt mi jako ambasado
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a potem w Szkocji, gdy Maria zasiadala na tronie a pierwsze zaloty do Darnleya.
Kiedy zmart, obieaatkowac jego osieroconej corce, kttira nazwat moim m, 1 mtoda Bess wkrotce
przybyla na dwor.
Pomyslto oznaczalo!
Jego najblizszy krewny, syn brata, i¢ zwroci¢ przeciwko mnie i spiskowaé na moje zycie?
ali go bez wysitku.
Z Rzymu nadeszla kolejna ;a bulla zachgcajaca do zamachu na moje zycie:
az ta wystepna kobieta jest przyczyna $mierci wielu w dusz, ktokolwiek wyprawi jq z tego
$wiata, uczyni twMIka przystuge postepujac zgodnie z wola §wietej pamigci HSwigtego Piusa V...
Jetego?
S)7szelkie spiski pochodza od papieza - zapewnial jngham - poprzez Francjg i Hiszpanig.



WezZmy pod (racjg dwie ich placowki w naszym kraju.
Obserwujmy ajmy.

I voila\ Widziano Throckmortona opuszczajacego jska ambasadg, a uj¢to go w domu, gdy
bezskutecznie val spali¢ kompromitujace zapiski.
Walsingham osonadzorowat tortury wraz z komisja wybrana sposrod kow parlamentu, by wszystko
odbylo si¢ zgodnie yem.
Zdrajca przysiggat, ze raczej zniesie tysiackrotna r¢, niz pisnie cho¢ stéwko.
Ale powiedziat wszystko...
oncu.
A opowies¢ byta wyjatkowo ponura.

ie byty to prymitywne intrygi, jak w przypadku tego pnego totrzyka Ridolfiego, lecz
powazna konspiracja.
1 za nim ksiazgta Gwizjusze, francuscy krewni Marii, twdziwi mistrzowie w kreciej robocie!
Nigdy nie przestali fniej pracowaé, mimo iz uporczywie probowali sprowac jej syna, mtodego
Jakuba, ze Szkocji do Rzymu.
Jeden nich mial na nas najecha¢ od strony potudniowych brzezy, drugi przez Szkocjg, a trzeci atak,
w sile pigciu igcy najemnikéw, planowano z Irlandii.
Wszyscy angiel katolicy mieli powstac i przytaczy¢ si¢ do najezdzcow, t z ostrzem sztyletu na
gardle miatam patrze¢, jak Maria muje mdj tron.
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- Przywodca spisku jest twdj przeciwnik, - przyniost mi goraca wies¢ Walsingham.
- Tak stawia jego ambasadorska neutralnosc¢!
Zacisngtam zeby z wéciektosci; nagly bol jeszcze ma furig.
- Niech si¢ pakuje 1 wynosi!
Wyrzuci¢ go naty Ale najpierw przeszukajcie jego papiery...
dowlec kto za to ptacit!
- Pani, wiemy to juz z ust Throckmortona!
szybko Walsingham.
- Kt6z by jak nie papie Hiszpanii?
Zatem ten zdrajca sprzedat mnie moim dwom szym wrogom...
i to dla Marii, tej starej dziwki Styszeli$cie jego skamlenie po zakonczeniu tortur?
1 dzilem tg, ktora byta mi najdrozsza na $wiecie" -h Kochat ja!
Byta mu drozsza niz ja, jego kroléw prawowita monarchini, matka jego kraju!
Za tg, sprawiedliwie spotkata go powolna $mier¢ przezi zdrajcom.
Cho¢ serce mi pekato, nie kiwnelani palcem, zeby go ocali¢.
Nie wszyscy zyczyli mi $mierci.
Kiedy tego miesiaca dwor przenosit si¢ na zim¢ z Han Whitehall, na zimnych, btotnistych drogach
zgi sig thumy.
Nie mogtam powstrzymac tez na widok rzedow angielskich poddanych.
- Niech was Bog blogostawi, moi zacni ludzie!
- Poddani cig¢ szczerze kochaja, pani - stwien cuski ambasador jadacy obok mnie.
Rozesmiatam si¢ ironicznie.
- Przynajmniej niektdrzy, jak Wasza Eksceleni widzi!
Myslatam o mito$ci ludu, nienawisci Throckmi a najwigcej o Marii, ktora tkwita w tym
spisku starannie umalowane brwi.
Bo do kogoéz to Thn
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go aresztowano, jak nie do swej drogiej wladczyni ni II, prawowitej katolickiej krélowej
Anglii?
ie, pani!
- cieszyl si¢ Walsingham.
- Nareszcie
brzmiata opinia prawnikow.
0 niego, to prawda.
BW kwiecista francuszczyzna pozwolita jej si¢ , z naszej sieci.
Walsingham moégt jedynie przeklinac:
si¢ zdradzi.
Czekajmy, pani...
tylko czekajmy!



LX
Czekac.
Jak mogtam to wytrzymac?
Ale ona takze czekata.
I mogtam si¢ domysli¢, ze pierwsza zmeczy si¢ w cierpliwosc.
Kiedy si¢ pojawil ten wielki zdrajca, byta wigcej niz gotowa.
Zakochat si¢ w niej, oczywiscie, tak jak wszyscy mgzczyzni.
- Chryste Panie!
- uniostam si¢ przed skonfundi Walsinghamem.
- Czyzby wszyscy synowie Adan rozum w rozporkach, mysleli swoja mesko$cia nicz]
- Pani, kochat ja szczerze od dziecinstwa, gdy byt w domu lorda Shrewsbury udzielajacego
jej gosciny] ruszyt si¢ Walsingham.
Byt takim purytaninem!
Mimo to, jak usidlony przez nia wczesniej NO1 Throckmorton, ktory nigdy jej nie widziat na
o nigdy jej nie spotkal; ani razu nie mieli okazji prz sobie jako dorosli ludzie.
Pielggnowat w sobie rom chtopigca mito$¢ do picknej uwigzionej krolowe;.
albo ci inni po$wigciliby swe mtode zycie, gdyby czyli taka, jaka byta - z haczykowatym nosem, 2
wdowe z podwdjnym podbrédkiem, mamroczaca frazesy, petna ghupiego sentymentalizmu, nadeta
p:
I egoizmem?
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niepodobna do Waszej Krélewskiej Pigknosci!
ieszkal mi przypomnie¢ wierny Raleigh.
jednak posiadata t¢ niezwykla umiejgtnos$¢ owija cie mg¢zczyzn wokot matego palca - tu stowko,
tam 1 nagle nieborak widziat si¢ dziesigciokrotnie wigkpochlebnym zwierciadle jej spojrzenia.
Tak jak ten y w kolejce glupiec!
On pisat, ona odpisywata ;ie modlitwy Walsinghama zostaty wystuchane.
ifakcja mojego Maura byta zbyt wielka na rado$¢, na 16gl tylko wznie$¢ dzigkczynne modty.
Przyszedt do komnaty i odezwat si¢ spokojnie jak nigdy dotad:
1, przysiggam na krew Chrystusa, Zze tym razem
ifam pergamin drzaca dtonia.
Boze, daj mi silg, logla to przeczytaé, bo muszg¢ sama zobaczyc¢!
Byt dnia, a czarne litery petzaly mi przed oczyma pajaki.
lgta staros¢, ktora dla mych oczu zsytata mrok idnie!
Podesztam do okna 1 otworzytam je, wpuszpromienie stonca.
Czyzby wreszcie splodzita list, 16gt by¢ wykorzystany przeciwko niej?
Za wszelka iratam si¢ rozrdzni¢ poszczegolne stowa.
mi si¢ podoba - pisata.
- Akiedy wszystko bedzie nadejdzie czas, by tych szesciu szlachetnie urodzonych ito do dziatania...
¢ odwroécitam si¢ do Walsinghama.
s§ciu pandw?
b ci.
Wasza Krolewska Mos¢, ktorzy maja odebrac ci
dtugo, o Panie, jak dtugo?
za narastata, az w koncu zaczgta dzwoni¢ w tym nionym po sufit ksigzkami pomieszczeniu.
Zadna aznych, dojrzatych twarzy nawet nie drgneta.
W konistarszy i najpowazniejszy z obecnych odtozyt dokupokiwat gtowa 1 rzekt:
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- Jest twoja, pani, nie ma watpliwosci.
Odwrocitam wzrok.
Za rzedem ubranych w peruki 1, ne togi postaci przez niewielkie okno wida¢ bylo pusi biate obtoki
goniace si¢ jak kroliki po czystym niebie.:
dzien innego lata zastatby nas z Robinem na koniu, w i §cigajacych si¢ i polujacych.
Ale on byt daleko, siedziatam tutaj, uwig¢ziona jak Maria, przez ktora w ko si¢ tu znalaztam.
Zgby domagac sig jej $mierci.
Styszatam, jak stojacy obok mnie Walsingham oddy z ulga.
Prawnicy koronni przez chwilg rozmawiali ci migdzy soba, a potem zamilkli.
Ponownie odezwat si¢ lord kanclerz, dziobiac pale w dumny podpis "Maria R."
- Wszyscy jeste$my zgodni.
Podpisata wyrok na wla zycie, zgadzajac si¢ nastawac na twoje.
Jak to si¢ zaczeto, ten spisek Babingtona?
Bo chodzito o niego, on byl przywodca tych sze tych pozal si¢ Boze szlachetnie urodzonych, ktérzy
1 odebra¢ mi zycie.
Byt wérod nich ksiadz, przeklety oj( Ballard, a kierowata nimi rgka Don Mendozy, hiszp kiego
ambasadora, ktory nawet za morzem nie przi $ni¢ swych krwawych snoéw i dazy¢ do mojej zguby.
wodza Babingtona tych sze$ciu mialo mnie otrué, zastr podczas przejazdzki lub spaceru po
ogrodzie, zaktu¢ w si¢ audiencji albo gdy bede si¢ modli¢.
Po mojej $mierci bramy Anglii mialy stana¢ otwon dla Hiszpanii.
Ustyszelismy zapowiedz tej strasznej bur:
jaka miata pograzy¢ w ciemnosci 1 zamgcie caty nasz kr Krdl wysle flotg na twoje powitanie
- pisat do Marii ;
chwycony Babington.
- Nie galeony, lecz ptywajace fortece
Zgadzata sig¢ zarowno na inwazjg, jak i na moja $mie - oczywista zdrada.
Chryste Panie!
Czytajac o tym $miata si¢ i ptakatam na przemian.
- Kiedy to bylo?
- Szlochatam przed Burghleyen
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adziescia lat temu, co najmniej, gdy mnie namawiano, 1 przystapita do podobnego spisku na
zycie mojej siostry?
Prawie trzydziesci, pani.
- M6j Boze, wygladat tak o; wspierat si¢ na ramieniu swego garbatego syna icrta.
- Ale odestatam ich wszystkich do diabta: Wyatta i Couraya, wszystkich!
Na nic si¢ nie zgodzitam i przede eystkim niczego nie podpisatam.
- Pani, ona podpisata wyrok na twoje zycie - zwrocit mi agg Hatton.
rozejrzalam sig po zebranych w sali sedziach i moich pblizszych doradcach.
Na kamiennych twarzach wypisane lo jedno wyrazne zdanie: "I za to musi umrzec."
adnych wiesci o tych szesciu?
r - Jeszcze nie, pani.
- Walsingham zblizat si¢ przez rk z twarza poszarzala od dtugotrwatego napigcia.
Za nim ;dt Davison, jego oddany sekretarz, rownie wyczerpany.
[iedy oni ostatnio spali?
Jednakze ukton Walsinghama byt ik samo zwawy jak zawsze.
- Mamy jego nastgpny list, lecz De wymienit w nim nazwisk.
- Ale przeciez zeby mnie abi¢, czego byt pewny, musieli by¢ w poblizu, tuz obok nnie...
Kim byli?



Za nami ptyneta rzeka, tu, w Richmond, szeroka i leniwa,

ego wieczoru, w czerwonym sierpniowym zmierzchu, gwydawata si¢ powolna jak topiony
olow.
Wszedzie wokot wtaczali nas dworzanie ze swymi damami, zazywajacy apaceru mieszczanie,
gromady shuzacych; jak okiem siggna¢ i znaczyli barwnymi plamami zielen nadbrzeznej taki.
Dalel ko, po prawej stronie, tkwila samotna posta¢ oczekujaca, az t bede tamtedy przechodzi€.
Kiedy spojrzatam w jej strong, [ nagle si¢ oddalita.

Scisnetam Hattona za ramie.

- Powiedzcie mi, ktokolwiek z was...
kim jest tamten cztowiek?
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Wszyscy spojrzeli we wskazanym przeze mnie kier ale tylko mtody Cecil sig¢ odezwat:

- Nowo przybyty na dwor irlandzki szlachcic, za zwoleniem Waszej Laskawosci.
Wydaje mi sig, ze si¢ Barnwell.

Irlandczyk...
Czy rowniez katolik?

Davison ruszyt, nim Walsingham wydat mu polec kiwnigciem glowy.

- Przyjrzyjcie mu si¢ dobrze!
- Zdjeta naglym paraliz jacym strachem rozejrzatam si¢ po otaczajacej mnie niewit kiej grupce:
Burghley i Hatton w dtugich togach, bied) karlowaty Robert Cecil, Walsingham uzbrojony jedya w
nieodlaczny zw6j dokumentoéw, a poza nimi tylko mo kobiety: Parry i Radcliffe, Anng Warwick i
Helena Nc hampton.
- Widzg, jak dobrze jestem chroniona - s ngtam - skoro zaden z towarzyszacych mi mgzczyzn nosi
broni!

Gdzie byl Raleigh?

Gdzie byl Robin?

Jednakze wszyscy wiedzieliSmy, ze kula zamachom trucizna lub sztylet, jesli przyjdzie co do
czego, przeh nawet §ciang mieczy.
Musiatam przetrwac jakos te stras chwile, dopoki Walsingham nie rozwikta wszystkich
prowadzacych do Marii.

Ona musi si¢ znalez¢ w Tower!
- zawyrokowat Bi ley.

- Nie moze!
- rozszlochatam sie na nowo.
Jakze mia:

zapomnie¢ swoje wlasne uwigzienie w tym przerazajac miejscu, widok szafotu, odor swiezej
krwi bijacy z pode cho¢by nie wiem jak grubo wyktadano go stoma...

- Zatem gdzie.
Wasza Krolewska Mos$¢?

- W jakim$ pustym domu...
poza Londynem!
Burghley zastanawiat si¢ przez chwilg.

- Moze w domu miodego hrabiego Essexa, przeb cego z milordem Leicesterem w
Niderlandach?
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- Niech bedzie.

Essex protestowat, ma sig rozumie¢, $lac listy z Zut phen, gdzie angielskie sity staty w
oblezeniu...
ale wowczas t miatam na niego wpltyw, w tych odlegltych czasach...

Kiedy Maria juz sig¢ tam znalazta, Walsingham uderzyt w Babingtona, w ojca Ballarda, tak,
w tego irlandzkiego szlachcica Barnwella takze, bo okazat si¢ jednym z nich, oraz w resztg tej
"szostki"...
ktora teraz rozrosta si¢ do i dwunastu, dwudziestu i wiece;.
Wszyscy poniesli $§mier¢ za \ swoja zdradg, ale wezesniej stownie i na pi$mie potwierdzili wing
Marii.

"D ozprawa odbyta si¢ w zamku Fotheringhay; dopilJ\nowatam, zeby sadzili ja najlepsi z
najlepszych.
Pew;nego mroznego pazdziernikowego ranka Burghley wpakowal ngkane podagra kosci na konia 1
z Walsinghamem S.U boku odjechal potnocnym goscincem.
Bada¢ sprawe miato trzydziestu czterech szlachetnie urodzonych, wsérdd nich nawet stary papista,



hrabia Shrewsbury.
Walsingham pozostawit mi na pocieche swego sekretarza Davisona;

.pierwszym zadaniem, jakie mu datam, bylo napisanie listow z wyrazami tgsknoty do
mojego "Dobrego Ducha" i mojego Maura...
a potem do Robina, za ktérym tesknitam jeszcze bardzie;.

Jednak jego odpowiedz sprawita mi przykros¢ wigksza niz bol roztaki, choc¢ i ten byt
dotkliwy.

Placz ze mna.
Najjasniejsza Pani, kiedy Ci donoszg o stra cie poniesionej przez moja siostre, stracie jedynej
nadziei jej rodziny...

Sidney nie zyt, mtody Philip Sidney, biedny nieszczg¢$ liwy mtodzieniec!
A jego mtoda zona, corka Walsinghama, pozostata bezdzietna, nie miata na ostode wdowiens twa
nawet syna zrodzonego z jego Krwi...
Umart bohaterska $miercia...
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List wypadl mi z rgki na podloge, w oczach mi pc nialo, a w mdzgu wciaz dzwigczaty te
stowa.

...podczas oblgzenia Zutphen.

Walczac przeciwko si krola Hiszpanii, otrzymal §miertelna rang w udo.
KU trawionemu wysoka goraczka przyniesiono wodg, by uls jego cierpieniom, kasat ja podaé
prostemu zolnierso lezacemu obok: Bo widzg - rzeki - ze potrzebujesz vne, ode mnie...

- Wasza Krolewska Mos¢, wiesci z Fotheringhay...
pani, wybacz mi $miatosc...
ale czy nie powinienem we twojej stuzby?

- Nie, nie, Davison, zaraz dojde do siebie.

Mow, pr mi wiadomo$¢, zaraz si¢ uspokoje.
Poczciwy Davison zamrugat starajac si¢ ukry¢ wzbur
- Krélowa Szkocji nie przyznaje si¢ do winy, jak nam lord Burghley.
Twierdzi, Ze nie jest ani winn niewinna, tylko suwerenna krélowa, obca na twojej poddang jedynie
Boga.
- Aaach!
- Wyrwatam mu z r¢ki dokument.
- bawi si¢ z nami w te swoje gierki!
Da¢ mi tu pioéro!
Trzesac si¢ ze zlosci usiadtam przy stole i przyciag blizej Swiecg.
Goracy wosk sparzyt mi reke.
Pi6ro atramentem niczym zolcia, kiedy przelewatam swa to$¢ na pergamin.

Probowatas r6znymi sposobami pozbawi¢ mnie 1 zniszczy¢ moje krolestwo wzniecajac
rozlew Krwi.
zdrady zostana Ci dowiedzione i1 rozgloszone.

Jest n zyczeniem, by$ odpowiadata przed szlachetnie urodsof mojego krolestwa, tak jakbym ja byta
tam obecna.
Nic, nie ukrywaj, a zyskasz tym sobie moja przychylnos¢.

Elzbieta Krol

- Hal
Prosze!

- Rzucitam Dayisonowi gotowy list.

- ja doprowadzi¢ przed trybunat - rozkazatam.

- Jesli b( trzeba, niech ja tam przyciagna wielbtadami!
Dopilnuj 1
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Wedlug zyczenia Waszej Krolewskiej Mosci!

- Sktonit 1 szybko wyszedt.

)czywiscie zalata nas fala protestow z catego §wiata leden po drugim ambasadorowie
Francji, Hiszpanii Spigtego Cesarstwa Rzymskiego atakowali nas z wielkim newem 1 oburzeniem.
Najspokojniej zareagowata Szkocja, jne dwudziestojednoletni krol Jakub dostrzegt dla siebie ms¢
bycia nie tylko rzeczywistym krélem, ale 1 moim rtgpca.

Jego wstawiennictwo za Marig wynikalo jedynie poczucia obowiazku, nie z rodzinnych uczué, co
$wiadjjo, ze przy wszystkich swych wadach moj chrzesniak 1 byt hipokryta.
Wszyscy otrzymali jednakowa odpolz: To si¢ musi stac...

lo si¢; z zachowaniem wielkiej powagi 1 wszelkich isownych form przedstawiono jej
oskarzenie: Wzwiaz\ze sprawa sir Anthonyego Babingtona: poniewaz bytas WA i zrodtem,
najbardziej zgubnym powodem wszystkich (fctw przeciwko naszej prawowitej suwerennej
krolowej Elzfie, zostajesz oskarzona jako najpodlejsza zdrajczyni, z uroSzkotka, wychowana we



Francji, a w sprawach religii ine dziecko Hiszpanii, zatem jako cora niezgody i siostra inskiej
nierzadnicy papieza rzymskiego...
"lasciwe slowa, zrecznie dobrane!
- wyrazitam po chwalg przed Davisonem.
- Niech na to odpowie!
lielismy juz wszystkich szesciu jej "szlachetnie urodzoh", wraz z tym irlandzkim zdrajca
Barwellem, i wiesli$my, co trzeba.
le ona zawsze miata na wszystko odpowiedz...
czy sej bezczelne kltamstwo.
Nie znam zadnego Babingtona!
- oznajmila z moca.
rzedstawiono sedziom jej list pisany do niego.
Ja tego nie napisatam!
- popeknita nastgpne krzywosigstwo.
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Jej dwaj sekretarze, bez famania kotem ani zadnych innych tortur, przysiggli na t¢ sama
Biblie co ona.

- Oni ktamia!

- poniosto si¢ echem.
- Dajg na to stowo krélowe;j!

Jej stowo?

A moje nic nie bylo warte?

Nie...
0Nno przynajmniej byto sama prawda, w przeci wienstwie do jej stowa!

Do czasu, gdy Babington, jezuicki duchowny Ballard i pozostali "szlachetnie urodzeni”
bioracy udzial w spisku stangli przed sadem, miotatam sig jak szalona.

- Niech wszyscy oni doswiadcza petni Kary.

- krzycza tam.

Podczas egzekucji usta Babingtona wciaz szeptaty arce, parce, Domine, OszczgdZ mnie, oszczgdz
mnie, o Panie", cho¢ kat wycial mu serce i trzymat je w dloniach.

Czy naprawdg ja, ktora pamigtatam palenie na stosie za;

czasOw Marii, skazatam ich na tak diaboliczne tortury?
Ptaczac, wymiotujac, przestatam nowy rozkaz: J

- Niech reszta z nich wisi dotad, az beda martwi, i dopiero j

wtedy niech rzeznicy zaczna kastrowanie 1 ¢wiartowanie!
Przyczyna tego wszystkiego byta Maria.
Nawet wowczas walczyta jak umierajacy gladiator.
Jej

ostatni atak wymierzony byt w Burghleya:

- Nie jeste$ sprawiedliwym sedzia - jestes moim wrogiem}, A co na to mdj Dobry Duch, moj
najlepszy stuga, moja prawa rgka i zaufana dusza odpowiedzial swym suchym, prawniczym tonem?
]

- Mylnie mnie oceniasz, pani.

Jestem tylko wrogiem!
wrogdéw mojej krolowej!

Jedyna jej obrong byty ktamstwa 1 pogrozki, Izy 1 protesty!
- wszystko na prézno!

Jakiz mogt by¢ wyrok, jesli nie "winna zarzucanych przestgpstw"?

Teraz si¢ przekonali$my, jak byla znienawidzona i jak ja bylam kochana!

Koscielne dzwony rozgtaszaty nowinj z kazdej wiezy w kraju, fajerwerki strzelaty w niebo od
Kornwalii po Carlisle, na kazdym rogu stycha¢ byto psalmy i modlitwy - cala Anglia chciata
zatanczy¢ na jej grobie
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Dwie dekady niechgci dla "kobiety-potwora", "syreny" 1 "ladacznicy" daly o sobie zna¢ -
byli Zadni jej Smierci, spragnieni jej krwi, domagali si¢ zemsty.

Mimo to staratam si¢ ja ocali¢, walczylam jak tygryska o swoje mtode.

Kiedy przyjechat Walsingham, dumny i zadowolony, nie chciatam podpisa¢ wyroku $mierci.

Stal przede mna niczym porazony piorunem, a potem zaczat si¢ trzasc.

- Podaj mi cho¢ jeden powod, pani!

- krzyczat pozotkly na twarzy - dlaczego mialaby¢ oszczedzi¢ t¢ Zzmij¢ wyhodo wana na wlasnym
tonie, ktora przez dwadziescia lat nie przestata probowac $miertelnie ci¢ ukasic!

- Sir, podam ci trzy, pigc, szesc!

- jeknetam w udrece.
Jest krolowa, namaszczong przez Boga, jest kobieta i moja krewna, pochodzi z rodu Tudoréw 1 jest



moja sukcesorka!
A kiedy poddani porywaja si¢ na zycie wladcy, kt6z wie, jaki chaos moze z tego wyniknac?
Jesli to zrobig, w nadchodzacych latach kazdy bedzie mogt wykorzystaé jej Smieré, by
usprawiedliwi¢ $§mier¢ nastepnego kréola Anglii...
czy nawet dowodzi¢, Boze bron, ze narody nie potrzebuja krolow!
Odejdz, zostaw mnie!
Zostawit mnie i potozyt si¢ do t6zka, zeby kurowaé watrobe, ktora zalewata z61¢.
Byt tak ciezko chory, ze zaden z naszych lekarzy nie potrafit mu pomoc, poza Portugalczykiem
$wiezo przybylym do Londynu w ucieczce przed Inkwizyqa, Zydem o nazwisku Lopez.
Postatam Walsinghamowi ziolowe medy kamenty i bulion z mojego wlasnego stotu, ale pod innymi
wzgledami pozostawatam niewzruszona.
Z nim jednym mogtabym sobie jako$ poradzi¢, lecz w parlamencie zasiadato pigciuset gniewnych
ludzi, z ktorymi musiatam sig liczy¢.
Przyznaje, Zze mnie oszukali, Walsingham, Burghley, Hatton 1 reszta.
Kiedy powiedzieli, ze sprawa musi stana¢ na forum parlamentu, chetnie przystatam - cheiatam, by
cate krélestwo, caty Swiat poznaty jej wing!
Ale nie przewi dziatam tego, ze oddajac spraweg w rece postéw, nie bede mogta juz Marii ocalié.
Dopadli mnie w Richmond pod koniec roku, kiedy spacerowalam po ogrodzie liczac
ostatnie zotte liscie.
Ukton
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Przewodniczacego Izby byt wprawdzie uprzejmy, ale zaciski nigte szczgki i ztowrogie
spojrzenie mowity same za siebie

- Pani, domagamy si¢ sprawiedliwosci, sprawiedliwosci i tylko sprawiedliwosci!
Krolowa Szkocji zostata skazana jej los jest przesadzony!
Nie widzimy powodu, dla ktéreg po sprawiedliwym wyroku nie miataby nastapi¢ sprawiec liwa
egzekucja, jak w przypadku kazdego innego skazane w tym kraju.

- Gdyby chodzito jedynie o moje zycie - rzektam im ;

1zami - nawet bym jej nie tkneta!
Ale myslg nie tyli 0 sobie.
Prosz¢ was wigc, dobrzy ludzie, przyjmijcie mo wdzigczno$¢, wybaczcie mi watpliwosci 1
pozwolcie, by i pytanie pozostato bez odpowiedzi!

Ale oni si¢ na to nie zgodzili, i;

Domagali si¢ jej krwi od czasu $mierci Norfolka, ( dziesigciu...
nie, czternastu lat.
Po udanym zamachu Filipai Wilhelma Milczacego, wiedzac, ze i mnie co dnia grozi $§mie z reki
zamachoweca, nie mogli da¢ za wygrana.
Myslatam, 3 zdotam ich powstrzyma¢ moim veto - La Reyne ne ve - krdlowa nie pozwala!
Ale mnie zaghuszyli, przekrzycz

Moj ojciec by sobie na to nie pozwolit, dopiatby swe Tyle ze moje zadanie bylo trudniejsze -
nie chod,;

o odebranie zycia, lecz jego ocalenie - i nie powiodto Nigdy sobie tego nie wybaczg.

Po zdobyciu Zutphen Robin powrdcit z wojaczki.
Jec cala noc, wyruszywszy w droge, gdy tylko jego ot zawinat do portu; stawit si¢ u mnie, jak
czgsto dawn} czasy, bladym $witem.
Tyle Ze teraz byla zima 1 nie $piew ptaki.
W pierwszym $wietle poranka oprocz mito$ci w je oczach nie mogtam nie dostrzec prawie lysej
czaszki, tws poczerwienialej i nabrzmialej od dtugiego galopu, szt nosci ciata od zbyt dtugiego dla
starych migéni nosze zbroi, zbyt wielu godzin spgdzanych w siodle.

- Robinie...
och, moje serce!
- Odwrocitam glowe stal wajac 1zy.
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Jednakze jego powrot oznaczal takze rado$¢ i triumf.

- Pani, czy mogg ci poleci¢ mojego pasierba, mtodego Essexa?
- spytat Robin, promieniejac duma, jeszcze tego samego wieczora podczas audiencji, gdy caty dwor
zgroma dzit sig, by wita¢ powracajacych do domu bohateréw.
Na jego znak wysoka posta¢ wylonila si¢ z cienia stajac w pelnym $wietle na wprost tronu.

Czyzby to byt ten chtopiec, ktory z nim wyjezdzal?
W istocie Robin przywidzt mi z powrotem mezczyzng, i to nad wyraz dorodnego...

1 Wysoki, wyzszy niz Robin czy Raleigh, mial w czarnych

1 oczach ogien, przy ktérym blakty ptomyki swiec.
Bujne kedziory, barwy ni to brazowej, ni ztotej, 1$nity odbitym §wiattem, a usmiech rozjasniat
najpochmurniejsze niebo.
W Jego wejrzeniu nie bylto cienia nikczemnosci, chlopigcy

I wdzigk przyciagat, a niedbaly, jakby nie dokonczony ukton

Iporuszyl mnie do glebi...

- Docen go, pani, bo dzielnie si¢ spisat pod Zutphen, :dowodzac wojskiem jak mlody
Aleksander, kiedy po raz Ipierwszy wstawit si¢ waleczno$cia pod Cheroneja...

Mtodzieniec zachnat si¢ i zwrocil w strong méwiacego.



- Proszg, sir, 0szczgdz sobie tych pochwat - rzekt z moca
-,bo na nie nie zastuzytem!
Czyzby naprawdg si¢ rumienit?
Ilez to czasu mingto, odkad jaki$ mezczyzna rumienit si¢ mojej obecnosci?
Ile mogl mie¢ lat?
Dwadziescia?
Och, Boze, zaledwie ziewi¢tnascie?
Kupidynie, oszcz¢dz mnie...
Robin odprawit pasierba gestem.
- A co do krolowej Szkotdw, ukochana milady...
musisz ipisa¢ jej wyrok §mierci...
szyscy zapewniali mnie o swojej mitosci, twierdzili, ze mnie uwielbiaja.
Dlaczegdz wigc nikt mi nie pomogt?
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Nic nowego - to si¢ czgsto zdarzato w naszej hisi "Czy nikt mnie nie uwolni od tego
ktopotliwego ksieri - pytat Henryk II...
1 otrzymat odpowiedz.
I chodzito nie tylko o ludzi z gminu, jak ten sklepikarza z Canterbury, Tom Becket, ktdrego
uci, Henryk 11.
Pamigtacie Edwarda II, Ryszarda Il Henryka VI?
Jest jakas godno$¢ w cichym zakon zywota, przyzwoito$¢ licujaca z krélewskim stal w uniknigciu
otwartej egzekucji, wystawienia na publiczny, nie konczacego si¢ piekla tej ostatniej dr szafot.
O co chodzi?
Ze nie bylo godnosci ani przyzwi w tym, jak umart Edward 11?
Ghupiec!
Bdg (arze \ popetionych grzechow...
skoro umart z rozzarzony!
grzebaczem wepchnigtym w tylek, to znaczy, zre ta wola Boza i ze na to zastuzyt.
Bog dziewic nie kocha sodomitow i to juz od plemion Izraela, czyzbyscie o tym nie
wiedzieli?
Marzytam o kims$, kto zrobitby to dla mnie, dla;
poduszka na twarzy, wolno dzialajaca trucizn!
dzeniu.
Rzucatam grubo szyte aluzje, nawet pisali tych, ktorzy ja pilnowali, zeby...
wypehili SWA pottA i to szybko.
Ale, Chryste, te ich delikatne sumienia!
nie chciatl tego zrobic.
A ja, cho¢ pragne¢lam jej SmicE moglam si¢ zdoby¢ na podpisanie nakazu egzekucji;?
Dlaczego?
Czemu zwlekalam?
Postuchajcie, trf;
powiem.

Nawet tamta Maria, ktora mnie nienawidzila siostra, powstrzymala si¢ przed $cigciem mi
gtowyi jej lord kanclerz, a moj osobisty wrog Gardin z ambasadorem Renardem, tym $mierdzacym
his;

lisem, domagali si¢ mej $§mierci.

Dostrzegtam siebie w Marii, w obu Mariach.

I tam cos$ jeszcze.
Jakze moglabym ja, ze wszystkii wtasnie ja, posta¢ inna kobietg na szafot?
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ta do mnie ostatnio, we dnie lub podczas bezseny, jak w makabrycznym zarcie: trzymajac
wlasng

.J pacha spacerowata po Krwawej Wiezy i dotykajac

1 powtarzata z upiornym $miechem: "Nie obawiaj

rtrzu kacie; mam cienka szyje..."

matka.

[y bym nie przypuszczata, ze moje cialo moze miescic tyle tez.

Mroczne Boze Narodzenie mingto mond, rownie ponura Matka Boska Gromniczna nas w
Greenwich, a oni wciaz osaczali mnie sfora psow.
ai, musisz podpisac!
Podpisz wyrok §mierci!
iczatkiem lutego nadszedt dzien Matki Boskiej icznej; wznosilismy dzigkczynienia za Oczyszczenie



igtszej Dziewicy.
Zawsze lubitam migotliwe §wiatlo od ktorych swigto wzigto swa nazwe, cho¢ purytanie iwiali sig
im, uznajac za balwochwalstwo.
Ten zlocisty przywodzacy na mysl taske Boza....
Czy dlatego am stabos$¢, kiedy péznym wieczorem do mej komirzyszedt mdj kuzyn Harry Hunsdon
z Sekretarzem )nem?
A moze to $wiadomos¢ naszego pokrewienstj samej krwi, krwi Boleynow, krwi mojej matki i jej f,
bo on byt synem Marii, a ja corka Anny...
ce mi sig $cisngto na widok jego posgpnej twarzy.
Wasza Krolewska Mos¢...
czy mozemy wejs¢ 1 zakloci¢ spokoj?
koj?
jego plecow ukazat si¢ moj drugi kuzyn, Howard, lobnie zatroskana mina.
Jego ojciec chronit mnie moja siostra Maria...
czy teraz Charles, zajmujacy :e ojca jako lord wielki admiral, wybawi mnie od tej ii?
Pani, przyszlismy ci rzec tylko jedno.
Napisane jest:
rz albo zostaniesz uderzony." .
Jrzatam czarny cien grozy, btysk sztyletu zamachow311 .
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ca czajacego si¢ za arrasem; pisngtam jak zajac dopadnie przez charty.
- Na mito$¢ Boska, dajcie, podpisz¢!
Pos$piesznie wyrysowatam wszystkie zawijasy mego.
bieta R", na przemian skrgcajac si¢ z bolu i wybuchaj;
dzikim $miechem osoby niespetna rozumu.
- Patrzcie, podpisatam!
Zanie$cie wiadomo$¢ Walsii hamowi!
Pewnie padnie trupem, jak ja ustyszy!
Cisngtam cigzkim pergaminem o ziemig.
Davison r:
si¢ zbiera¢ rulony i pieczgcie, a potem ostroznie zav wszystko w krwistoczerwony aksamit.
- Pani, zrobig, co kazesz.
Moj Boze, oni naprawdg byli jak psy cfa krwa tropie!
To ich przynajmniej miato na chwilg uci da¢ mi odetchna¢.
Wiedziatam, ze nie zarzadza egzeki bez mojej zgody co do czasu, miejsca i wszelkich szc gotow,
jak w przypadku ksigcia Norfolka.
Czyz te mogtam wreszcie mie¢ nadzieje, ze uda mi si¢ na chwilg zmruzy¢ oko?
- Zostawcie mnie, przeklgci!
- krzykngtam.
- Zost mnie w spokoju!
Dobry Jezu, Boze litosciwy, skad mialam wiedzi Wszystko na krola, jak powiedziat ten
rymok z Warwickshire w swojej sztuce o Henryku V...
ten kupca ze Stratfordu, pamigtacie, ten, ktory mowit z 1 okropnym akcentem, jeszcze gorszym niz
u Raleigha, 1 glosem ze srodkowej Anglii ptaskim jak krajobraz pie "Niechaj nasze zycie, dusze i
dhugi, 1 zony stroskane, c 1 grzechy dzwiga krol na sobie!
Musimy wszystko nieli
Tak, musz¢ nie$¢ wszystko.
Ale kiedy stang przed St ca na ostatnim sadzie, nie pozostanie mi nic poza dzie wymowka: "To ona
zaczela!
Ona pierwsza probowala zabic!
PrzeL Maciej Siomczynski.
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Wyznaje, ze poczutam si¢ lepiej, gdy wyrok zostal juz podpisany.
Nastgpnego dnia i jeszcze nastgpnego, gdy blade stonce rozktadato swe promienie po polach wokot
Greenwich, o $wicie wskakiwaliSmy na kon - Robin, Essex i ja.
Teraz $cigatam si¢ z mtodym Robem, nie z tym starym, bo pocziwiec wkrotce zostawal daleko w
tyle, gdy mtody milord spinat wierzchowca ostroga dajac sygnat do gonitwy.
r Trzeciego dnia wracali$my do patacu, kiedy znad podmok tych tak dobiegt nas dzwigk; batam sig
g0 rozpoznac...
- Co to?
Essex zadart glowe.
- Koscielne dzwony.
Wasza Krolewska Mos¢.
Ale dlaczego bija o tej porze?
- Nie pytaj!
Za mna!
Belitosnie popedzajac kwiczaca z bolu klacz, dopadtam slu.
Przy bramie zebrata si¢ spora grupa ludzi; przed nimi :ata w milczeniu mniejsza gromadka.



Gdy tylko rzucitam wizg giermkowi i zeskoczytam z konia prosto w silne, itode ramiona Essexa,
zblizyli sig, by mnie pozdrowi¢:
kurghley i Hatton, Hunsdon i Howard, Knollys i Walsinham z Davisonem stojacym za ich
plecami.
Wszyscy byli brani na czarno, cho¢ nawet ten zatobny strdj wydawat si¢ iniej ztowieszczy niz ich
miny.
; - Nie mowcie mi, zZe juz si¢ stalo!
- krzyknetam przeizona.
Burghley sktonit si¢ niczym aniot $mierci.
, - Milady, stato sie.
;- Jak to, stato sig?
Burghley pochylit glowe.
Zgodnie z prawem.
Twoja Rada zebrata si¢ natychst, gdy tylko wyrok trafit do naszych rak.
Zostal pieczgtowany przez lorda kanclerza i wystany do lieringhay.
| tam zostat wykonany na szkockiej krolowe;j.
- Jak...
umarta?
- Bardzo dzielnie.
Najjasniejsza Pani, trwajac przy swej
terze.
, Hatton wysunat si¢ przed pozostatych.
313.
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- Czynicie ujmg tej kobiecie!
To byla jej najswietnie chwila!
Umarla w czerwonej spddnicy, chlubiac si¢ ki mgczennikow...
Gdzies$ z samej glebi wydart si¢ ze mnie ni to jgk szloch.
- Wynoscie si¢ wszyscy!
Precz!

Dopiero po latach ustyszatam calq resztg: wielka i peruka spadta z jej odcigtej glowy
odstaniajac rza siwe kosmyki, jak statoby si¢ 1 u mnie; wargi poruszaj szepczac modlitwe jeszcze
dhugo po tym, jak gltowa taczyla si¢ z cialem; maty piesek wyplatat si( ze spc lezacej na ziemi
krélowej 1 podbiegl do glowy, by pc swa pania po twarzy...

Nie dawat si¢ odpedzi¢...

Juz to, co wiedziatam, byto trudne do zniesienia.
bez stowa przyjrzatam si¢ wszystkim po kolei.

Jedy u Essexa ciemny rumieniec na policzkach $wiadczyt o 1 winno$ci.
Po minie Robina poznatam, ze wiedzial.
wszyscy wiedzieli.

Odebrali jej zycie.

A mnie odebrali nalezne krolo prawo decydowania, jak, gdzie i kiedy miato si¢ to odt wyjeli mi z
rak decyzje, przed ktora si¢ tak wzbraniatai Boze Wszechmogacy - od dwudziestu lat!

Oddali nas w rgce Francji, Hiszpanii, papieza, na Szkocji, jako krolobodjcow, ktorych grzech
nie moze U bez kary...

Za moimi plecami uczynili tego tobuza Jakuba szkti kiego moim dziedzicem...
po mojej $mierci, a teraz mc jedynym sukcesorem.

Chwiejac si¢ 1 potykajac uchwycitam si¢ mocnego nia Essexa, gotowego da¢ mi oparcie.

- Kto przestat wyrok?

- Ja to zrobitem, Wasza Krélewska Mo$¢ - odezwat Davison, ten wierny stuga...
wierny Judasz!
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1zg! Predzej tutaj!

- Bez stowa wskazalam na niego;
go odprowadzit.
Cigzko mi bylo ztapa¢ oddech.
ee/go powiesic!
Awy...
Wwy...
- Zwrocitam si¢ do (tleya i Hattona - zaptacicie mi za swoja arogancj¢!
ilam was z dworu!
Jestescie dla mnie wykleci, teraz zawsze...
Najjasniejsza Pani, nie!
Btion padt na kolana, ze szlochem czepiajac si¢ rabka n sukni.
Burghley wyprostowatl starcze ramiona unoszac ko gltowe.
Wedtug zyczenia Waszej Krolewskiej Mosci.
- Sktonil umnie.
- Ale pozwdl rzec stowo w naszej obronie.
To, r6lowa szkocka zrobita, zrobita podle i zdradziecko, nalezato ja postawi¢ pod sad i ukarac.
To, co my lilismy, zrobiliSmy otwarcie i1 zgodnie z angielskim i, wigc koniec byt sprawiedliwy.
Gdyby nie jej , te wszystkie spiski przeciwko tobie, pani, odby si¢ niczym hydra, podnoszac nowe
glowy, dopoki lii nie wydarto by serca.
Gdyby zyta, nie mogtabys dnie oddycha¢ we wiasnym krolestwie, a calemu nu narodowi



zagrazatoby $miertelne niebezpieczensNikt z zebranych nie $mial glos$niej odetchnac.
Po dej pauzie podjat tym samym tonem: - Pokazali$my (riezowi, krolom Francji i Hiszpanii, ojcom
jezuitom, n diabtom z Douai, calemu $wiatu, jak bardzo cenimy (za religi¢, nasz kraj, nasza
krolowa.
Udaremnili$my ngielskie Przedsigwzigcie", wielkie odrodzenie Rzymu tej ziemi!
Teraz wiedza, ze Anglia jest protestancka bgdzie protestancka, dopoki morskie fale beda bity rzegi
naszej wyspy!
Pani, pamigtasz Latimera, spalonego stosie za czasow twojej siostry, ktory w ptomieniach deszat
swego towarzysza niedoli?
"Badz dobrej mysli, strzu Ridleyu - méwit - z Boza pomoca zapalimy Anglii taka Swiece, ze nigdy
nie zgasnie." Wasza Lasiwos$¢ utrzymata plomien tej bezcennej $wiecy, a my, tak, izdy z nas
oddatby zycie, byle nie widzie¢, jak gasnie.
Spokojnie zebrat poty dlugiej aksamitnej togi.
-Codo
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mnie, przyjmuj, zwolnienie...
nic ktora szczytem z twoich / SL
SS=Sh
Schyliwszy gtowe zaczat si¢ wolno cofa¢ nieod si¢ do mnie plecami.
Reszta w przerazaiacei ciszy jego $ladem zostawiajac mnie tonaca we Izach.
LXI?
-y
.t na nas cien zfa.
Rozpoczeto si¢ polowanie i Anglia, edna miotajaca si¢ Anglia, osaczona przez potgznego iwego,
znalazta si¢ w putapce.
takze byto dzietem Marii, jej przeklgtej reki, ktora zza grobu nie przestata nam grozic.
W swej ostatniej icj woli powierzyla tron Anglii swemu drogiemu [owi z Hiszpanii.
Dla wszystkich katolikow wigc 1 nalezata do Filipa.
A Najswigtszy Katolicki Krol anii.
Niderlandéw i Rex Anglorum przybywatl upomsig o swoje.
co z Jakubem w Szkocji, spytacie?
Co z jej wlasnym m, czyz on nie powinien odziedziczy¢ jej praw do my?
ozna si¢ rozwies¢ z zona, nawet z mgzem.
Ale kto iada taka moc, zeby si¢ rozwies¢ z wlasnym dzieckiem?
poza Maria w ogole by prébowat?
Wyrazajac ostatnia i Maria pomingta rodzonego syna na korzy$¢ hiszpango potszalenca, ktorego w
zyciu nie widziata na oczy.
ilip, z wiekiem coraz bardziej oblakany od gniewu ieszczgs¢, szykowat si¢ do §wiegtej krucjaty
przeciwko lowej heretykdw, heretyckiej krolowe;.
adal wydawalo sig, ze mozemy ich powstrzymac¢ innymi sposobami.
Przez calg tamta wiosng meczytam wolno, bardzo wolno dochodzac do siebie po $mierci ii.
Dtugo tez trwato, nim wybaczytam Burghleyowi
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i reszcie pozwalajac im wroci¢ na dwor, ale w konc darowalam im winy.
Dopiero poczatek lata przyniost cudowne pokrzepienie.
Zno6w stanal przede mna ten nie¢ zy czlowiek z Plymouth, by zda¢ relacj¢ z wykonat moich
ostatnich rozkazow.
Resztki wlosow wokot je tysiejacej czaszki tworzyly zabawna aureolg.
- Coz, sir Francisie - odezwatam si¢ wyzywajaco.
- 1 zatam ci ich ngka¢ i tupié.
Czy dobrze sig zabawialt z krolem Hiszpanii?
Odpowiedziat mi z btyskiem w niebieskich jak mor oczach:
- Zapewniam cig, pani, ze trudno o bardziej ognis zabawg.
W porcie Kadyksu spaliliSmy trzydziesci si¢ ich okretow!
Wybuchnglam gromkim $miechem.
- Mozna zatem powiedzie¢, ze osmolites brode¢ I Hiszpanii!
- Bez watpienia...
i to do samej skory!
Pdzniej, kr po hiszpanskich wodach, zagarngliémy i spaliliSmy jes nie mniej niz setke.
A kiedy w drodze na Azory znalezli$ si¢ przypadkiem na Przyladku Swietego Wincenteg - wywrdcit
oczami i zrobil niewinng minkg - ...napot li§my "San Felipe"...
Pochylitam sig¢ ku niemu wzburzona.
- Co, "Swigtego Filipa"?
Prywatny statek handle krola?
- Owszem, Wasza Krolewska Mos¢!
- Zachichotat rad nie.
- Tak wytadowany jedwabiem, korzeniami 1 wszelk bogactwem, ze ledwie trzymatl si¢ na wodzie!
- Gest magika prezentujacego sztuczke¢ uniost w palcach btyszcz monete.
- Poza szmaragdami, rubinami, szafirami, opala i pertami mam jeszcze pigédziesiat tysigcy braci i
si¢ tego krazka, by ztozy¢ je u twych krolewskich stoj Pragng rozscieli¢ przed toba, pani, dywan ze
ztota!
Ach, jakze mi si¢ to spodobato!
Burghley przyprowadZ do mnie lichwiarza Palavivino, §wiezo przybylego z Gielc
- Powt6rz Najjasniejszej Pani to, co mnie powiedziata
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Wioch sktonit si¢ dotykajac wasow.
po stracie "San Felipe", Wasza Krolewska Mos¢, rocenty od kredytow krola Hiszpanii w calej
Europie yzrosty do osiemnastu, nawet dwudziestu...
nigdzie nie pozyczy taniej ani o centyma.
Wyborna wiadomo$¢!
-Aja?
- Chciwie wyczekiwatam odpowiedzi.
- Osiem procent, Serenissima, 1 spadaja.
Zadata$ mu $miertelna rang przecinajac glowna arterig, ktéra ptyneta Igotowka.
Az sig poptakatam ze szczg$cia.
Ta jedna akcja zapewnila nam spokojne lato...
lato pokoju 1 radosci.
; [ to, musze wam powiedzie¢, takiej radosci, jakiej nie Zaznatam dotad w zyciu.
Spytacie: a to pierwsze lalo ;z Robinem?
Dawno zamazato si¢ w pamigci, Robin byt [daleko...
Ateraz?
... Teraz byl przy mnie kto inny, chtopiec o nazwisku Essex.



Byt blisko, byl mo;.

Wciaz mam go przed oczyma: wysoka sylwetke po chylajaca si¢ ku mnie, jego szybki,
mocny krok, kKiedy si¢ do mnie zblizal, czyste spojrzenie, otwarte serce, otwarte dla mnie z cata
zarliwoscia dziewietnastolatka...

Kt6z : moglby si¢ oprzec?

Cé6z, miat dziewigtnascie lat, podczas gdy ja...

jakiez to miato znaczenie?

To sig nie liczyto.

Umial mi sprawia¢ przyjemnos¢, stanowit mile towarzystwo, to wszystko.

Przez cate tamto lato odbywalismy stodkie spacery wsrdd krzewdw pnacej rozy i altanek spowitych
w kapryfolium, dtugie rozmowy do p6znej nocy, gdy zasypiali ostatni dworzanie i nawet straze
pograzaty si¢ w drzemce.

Nigdy si¢ nie ktadl przed switem, nie odchodzit do swojej kom naty, poki pierwsze ptaki nie
zaczynaty $piewac, a i wowczas znikat tylko na chwilg, by zaraz w od§wiezonymstroju powroci¢ do
mego boku...

Och, to bylo takie mite, on byt mily, taki mity...

Moje szczesécie wzbudzato u niektorych gorycz...
co tylko
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dodawalo mu smaku, zwazywszy na me wybredne pod niebienie.
Raleigh byt zazdrosny!
Tym usilniej wigc stai si¢ 0 me wzgledy.
Wystat okrety do Nowego Swiata, by, j;
mi obiecal, odkry¢ wymarzona "Wirginig"; kazat swoi ludziom sprowadzi¢ stamtad rézne
stwory, Indian i coko.
wiek znajda godnego mnie.
I oto ktérego$ dnia pojawit u mnie z btyskiem w oku 1 ktaniajac si¢ ceremoniat] przedstawit mi nie
lada niespodzianke.
- Ufam, ze spodoba si¢ Waszej Krolewskiej Mosci, zmoktem przez to do suchej nitki!
- To?
Te badyle?
- Obrdcitam w palcach zeschni brazowe liscie.
- A c6z to jest?
- Kiedym uzywat tych badyli, jak je pani naz] kazatem stluzacemu, by przyniost mi kwartg
piwa.
chodzac do mnie ten ghupiec krzyczy: "Pozar!
Nasz pan pali!
" 1 chlusnat na mnie piwem niszczac porzadny ki
Moja ciekawo$¢ siggnela szczytu.
Zmigtam w aksamitny w dotyku 1i$¢.
- Wyjasnij mi, sir!
Skad si¢ wziat ogien?
- Pani, te liscie sig¢ pali!
- Wyciagnal matq gliniana zakonczong okraglym pojemniczkiem, do ktérego na lisci 1 podpalil, caty
czas przy tym energicznie ssac k rurki.
- Tak robig Indianie z Nowego Swiata i maja z wielka przyjemnos¢.
Aaach!
- Przymknat oczy wciag ptuc aromatyczny dym.
Twarz rozjasnit mu wyraz ro - Najjasniejsza Pani, musisz sama sprobowac!
Rozejrzatam si¢ dookota.
Obok mnie stala Mary.
fe, jak zwykle liliowoblada.
Moze ta suszona ro$lina by nieco koloru jej policzkom?
-- Radcliffe...
- Pani?
Och, ta jej stodka niewinnos¢!
Jedno pociagnigciem bita sig zielona, kaszlata i prychata, az przykro byto 1 Corka Walsinghama,
Frances, wdowa po Sidneyu dopiero co wrdcita na dwor po okresie zaloby, mtt wyprowadzi¢.
Moze pani!
- Raleigh zwrocit si¢ do innej z
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daffl dworu, do mtodej Elizabeth Throckmorton, osieroco nej corki mego starego shugi sir
Nicholasa Throckmortona;
cho¢ byta kuzynka tego zdrajcy Throckmortona, bardzo ja lubitam.
- Sprobuj, zréb to dla swojej pani!
- Doprawdy, sir - odparta $miejac si¢ do niego, z wyra zem psotnej cieckawos$ci na pociaglej
mtodej twarzy - odwazg gi¢ dla Jej Krolewskiej Mosci...
na twoja prosbe!



- Proszg, oto dzielna dziewczyna!
- Po raz pierwszy

ujrzat na nig uwazniej.
- Jak to cie zwa?
Bess, a moze

iietka.
Czy tak?

Caty dwor oddat si¢ probowaniu nowej uzywki, smakujac rowno nowe, dziwne stowo
"tyton", jak i nieco szczypiaca j¢zyk piang oraz lekkie wirowanie w gltowie, wywotane leniem.
Nie pomyslatam o tym, ze powinnam go ostrzec:

Eie nazywaj jej Bietka, bo nie jest zabawka dla mgzczyzn, jak i ty, sir, nie jeste§ wolnym
cztowiekiem, skoro ja twoja pania i pozostajesz w mojej stuzbie..."

aleigh zajety byt mocno swoim Nowym Swiatem, Essex .wciaz uczy! sig starego.

Ale dwa ogiery nie moga si¢ jnie pas¢ na jednej lace.
Ktocili sig, gwattownie sto.
Essex, cho¢ byt jeszcze chlopcem, twardo si¢ | Walterowi, az wreszcie przeciagnat strung.

Uwazaj, sir - wybuchnglam ktérego$ wieczoru na icji - z atakowaniem moich najblizszych,
bo moge

Tzie¢ o twojej matce co$, czego nie chcialbys ustyszed!

it si¢ $miertelnie blady.

mojej matce, pani?

wszem, o tej wiedzmie Letycji!

Powinienes tez ic baczniejsza uwage na swoja siostr¢ Penelope,

da jak jej matka, bo stycha¢ plotki, ze przyprawia

mojemu megzowi lordowi Richowi!

rezyt sig niczym jelen ugodzony strzala prosto w serce.

le zniosg tego nawet z twoich ust!

Tak jak nie mogg Ze odrzucasz moje uczucia na rzecz takiego nikL jak Raleigh.
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Miotajac sig 1 przeklinajac wypadt z sali.

Wkrétce jednat miatam swojego sokola z powrotem na dtoni - pokoro jadl mi z reki.
Woéweczas jeszcze potrafitam go poskromié

Zimne jesienne wiatry zmiotly nasza letnig idyll¢ i prz wiaty wrogdéw blizej naszych
brzegow.

- Musimy zawrze¢ poko;!

- przekonywalam kazdeg kto tylko chciat stucha¢.
Ale kamienne twarze moic lordéw wokot stotu obrad méwity: "Musi by¢ wojna."

Tym bardziej potrzebowalam niewinnej adoracji ze st ny mojego nowego ulubienca Essexa i
rozrywki pozwalaj zapomnie¢ o troskach.

Sprowadzit na dwor swego prz ciela.

Kita Blounta; obaj darzyli mnie uwielbieniem, ry lizujac o moje wzgledy.
W podzigce uczynita?

go sv koniuszym, jak niegdy$ Robina...

Ale podzegacze wojenni nie ustawali w dziataniu - i bali, tamali, obgryzali krucha istotg
mego spokoju.

- Zastanow sig, pani!

- nalegat moj kuzyn Howard, 1 wielki admiral, $widrujac mnie przebiegtymi 6cz - Krol Hiszpanii
ma dziesi¢¢, dwadziescia, czterdz tysigcy ludzi niespetna dwadzie$cia mil stad, w Nidg dach, pod
wodza ksigcia Farmy!

Na Azorach jego pobita Portugalie zagarniajac jej galeony i wcielajac }t swoja banderg.

Pod Terceirg pobili Francuzoéw, i admiral przechwalat sig, ze moze w tydzien wrzuci¢ sz okretow i
osiemdziesiat pigc tysigcy zotnierzy w angi gardto.

Szydzimy z jego religii, lupimy jego statki, i ramy jego zbuntowanych poddanych, uzurpujemy
prawo do "jego" tronu.

Co6z mogloby go powstrzymac 1 atakiem na nasze krdlestwo?

- Och, Charles...

Pod stanowczymi rysami meskiej angielskiej twarzy | rozpoznawatam tamtego chtopca,
ktérego poznataniSJ syna starego wuja Howarda.

Jakze szybko synowi stepowali swoich ojcow!

To prawda, ze obecnie Hiszpanie nie obawiali siei nanej Francji i Ze wraz ze $miercia Marii
stracitam pieczenie od tamtej strony...
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- Ale nie wiemy, czy Filip darzy nas az taka nienawiscia protestowatam.

- Daj mi pieniadze, pani, to si¢ dowiemy!

Cho¢ jeszcze bardziej pozotkly od czasu choroby, Walsingham nie stracit wewngtrznego ognia.

- Jesli znajda si¢ pieniadze, bedziemy mieli wywiad nie majacy sobie rownych na §wiecie!
Bedziemy wiedzie¢, czy planuje atak od strony Niderlandow, czy przysle wojska morzem, czy
stawia zagle, ile 1 z kim, gdzie, ktorego dnia, co zamierza dale;.

Pani, przysiggam, ze wystarczy, by krol iHiszpanii podtubat sobie w uchu, a dowiesz sig o tym
latychmiast, bedziesz nawet wiedziata, ile woskowiny sobie 1 tego ucha wydtubat!

- Na lito$¢ Boska, Walsingham, znowu pieniadze?
lle?

: Que voulez-vow?
C6z mogtam zrobic¢?

ak wigc wiosng osiemdziesiatego 6smego - Walsingham byl geniuszem!

- wiedzieliSmy wszystko, co trzeba, X] nawet, znacznie wigcej, niz chcieliSmy wiedziec.
Kazdy aen bowiem przynosit wiesci o nowych zagrozeniach.



- Sto trzydzie$ci okrgtow stoi w porcie w Lizbonie; na rwszej linii dwadziescia wielkich galeondw,
dziesig¢ easow, pie¢ nowo osprzetowanych poteznych statkow [Kilowych, wszystkie w petni
uzbrojone i gotowe do plynigcia.
- Walsingham z powaga sktadat raport przed 1 wojenna.
- Oproécz nich ponad szesédziesiat 1zejszych onow, kazdy dwukrotnie wigkszy od najwigkszego
iszych statkow, oraz siedemdziesiat jednostek transporych, statkow zwiadowczych i hulkow.
atem cala Armada.

apadlo milczenie; kazdy z nas wyobrazal sobie las ztow, pltywajace fortece wystajace
dumnie z wody, sze od Tower.
Walsingham mowit dale;j:

K¢l Filip powierzyt dowodztwo pierwszemu ze swych Letnie urodzonych, ksigciu Medinie
Sidonii.
Ma pod
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swoja komenda dziewig¢ tysiecy zeglarzy, dwa galernikow, prawie trzy tysigce armat i
ponad dwadzie tysigcy zotierzy.
Nasza garstka...
nasza nieszczesna garstka...

Suchy glos Walsinghama rozbrzmiewat niestrudzenid

- Ksiazg Farmy w Niderlandach ma rozkaz by¢ pri gotowanym na spotkanie z wielka flota,
zeby dolaq do niej swe sity...
do inwazji na Anglig.
Napisali swojego pana i wtadcy - Walsingham cisnat na kopi¢ dokumentu - ze przyszykuje wlasne
barki doi dowania...

Hunsdon uniost brwi.

S
- Wasza Krolewska Mos$¢ obawia sig, ze katolicy ;
tuja sig, by ich wesprzec?
- Nigdy!

Nie zbuntuja sig!

- zapewnilam z moca.
dla kréla Hiszpanii!
Nikt w Anglii nie zapomnial } Krwawej Marii 1 stosow w Smithfield...
Beda walczy¢jl
Ale nikt nie o$mielit si¢ doda¢: "Amen."
Och, bylismy gotow1 walczy¢.
Nikt w to nie w Wtadze miejskie Londynu na pytanie, ilu ludzi:
zapewni¢ do obrony, odpowiedzialy pytaniem: a ilu S trzeba?
Ustyszawszy, ze pig¢ tysigcy ludzi i pigli okrgtow, przysiggly podwoi€ tg liczbeg, a jesli bedzie |
czne, jeszcze 1 tg¢ podwoil.
Ale gdyby wrog wyladowal...
- Robinie...
bedziesz mnie bronit?
Och, jakze byt zmeczony...
1 przyktadal reke do jak Kasia przed $miercia.
Czyzby co$ go bolato?
Us$miechnat si¢ usmiechem dawnego Robina.
- Czy bedg cig¢ bronit?
Pani, umarlbym dla ciebie n sig i $piewajac psalmy, gdyby to mialo uratowa¢ najdrozsze zycie!
Cata Anglia bolesnie budzita si¢ z sennego pokojl wstapi¢ na wojenna $ciezke.
Howard byt lordem admira Burghley odpowiadat za wewngtrzne sprawy kraju, Wa
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prowadzil polityke zagraniczna, a lord kanclerz ton panowal nad niesfornym parlamentem.
Mieli uraa¢ Anglig, jesli to tylko byto mozliwe.
Ale moim lepszym cztowiekiem, moim obronca byt Robin.
. Bedziesz moim generalnym namiestnikiem, dowodzan sitami ladowymi i obrong - powiedziatam
mu.
- Licze t to, ze uratujesz nas oboje...
1 caty nasz zacny lud!
Wszyscy moi lordowie i drobniejsza szlachta tacznie tpartymi katolikami z Pétnocy przescigali sig
w obietach dostarczenia broni i ludzi.
Burghley wyposazyt k¢ konnych, pigecdziesigciu lansjerow i pigédziesigeiu a lekkiej piechoty,



Hatton dat setke koni i trzy setki hoty, brat Robina Ambrozy stu pigédziesigciu konnych yustu
piechoty.
Nawet mdj gryzipiorek Walsingham krobat pot setki lansjerow i dwie setki piechoty.
Doszly e stuchy, ze zamowit dla siebie nowa zbroj¢ 1 zamierzat oiscie poprowadzi¢ swych ludzi do
boju.
Coz to, czyzbys si¢ nagle zmienit w szermierza na 6r dawnych Mauréw?
- draznitam sig¢ z nim, na prézno tkajac ucieczki od gngbiacych mnie Igkow.
Me Walsingham od zawsze cieszyt si¢ stawa wyjatkowego auraka.
- Szermierza?
- Zesztywniat.
- Nie, pani, dysponuj¢ nowszym, najlepszym i...
- nie mogt sobie odmowic, by B doda¢: - ...najkosztowniejszym z nowoczesnych sposow obrony...
1 Jakimz to, sir?
- Petrynaty!
- Oczy $wiecity mu triumfem.
I- Petrynaty?
- C6z za ghupota!
Brzmiato dla mnie lak eka.
\ t- Puszki, Wasza Krolewska Mo§¢.
s- A, bron palna!
Strzelcy!
V" To muszkieterowie, pani, i oSmielg si¢ twierdzi¢, ze pjlepsi w §wiecie!
Obrazitam go.
- Tak, tak, wspaniale...
oczywiscie, przyjmujemy 1 dzigPJemy z calego serca!
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- Petrynaty?

Moj stodki kawaler lord Essex nie mogt znies¢ mysli kto§ mogltby go przescignad.

Zjawit si¢ u mnie odzin Isc po krolewsku w pomaranczowo-brunatny aksag Prornieniujac duma
swych dwudziestu lat 1 ztozyl u n op wtasna oferte, przewyzszajaca wszystkie pozost dwiescie
piecdziesiat koni 1 pigciuset ludzi.

Jakiez to miato znaczenie, ze moimi pienigdzmi placffl kazdy guzik u munduru "swoich"
ludzi, kazde wed 1 kazda sprzaczke uprzezy kazdego ze "swych" :

Woéwczas podobata mi si¢ ta jego arogancja!

Ten w Oczach to uwielbienie przeznaczone wytacznie dla i Jakiego nie mozna kupi¢ za zadne
pieniadze.

Zebrala si¢ catkiem spora armia, nawet nie liczac o "6w, wieSniakow, ktorzy Spieszyli sig
zaciagnac, ko ukazaly si¢ na horyzoncie pierwsze wrogie ot yc pod bronig, nim pierwszy Hiszpan
postawi ]

Sielskiej ziemi.

Jednakze gdyby$my nie zwycigzyli na morzu...
moi biedni poddani, oracze i dekarze, siewcy i be(i strganiarze i drobni farmerzy musieli walczy¢ z
bruts Jemnikami Farmy, ta szumowing z calej Europy, heskimi czy szwajcarskimi psami wojny,
wowczas, Pomoz...

im i Anglii!
X)osyc!
Walczyliby$my, wszyscy bysmy walczyli do upad
Ten bojowy duch matej Anglii wzbudzil dla mnie nie kiwany podziw.
Bog lubi zarty!
Podziwial mnie nie Hy, jak sam papiez.
Co6z za mezna kobieta z tej Angielki!
- powiedzia francuskiego ambasadora.
- Krolowa niespelna poi wyspy porywa sig przeciwko dwu najwigkszym potggon $lecie Francji 1
Hiszpanii, na ladzie i na morzu, un" 11 krélom swoja doskonatoscia we wszystkim.
G eszczegscie, ze ona 1 ja nie mozemy si¢ pobra¢ - dzieci bytyby istnym cudem natury!

Zasmiewatam si¢ wraz z catym dworem, kiedy te
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do naszych uszu.
Lecz tej samej nocy, kiedy nadzieja ista wraz z ostatnimi ptomykami §wiec, ogarngla mnie mna fala
strachu 1 wyrzutéw sumienia: czy gdybym szta za Filipa, gdy mi to proponowat, kiedy wstapitam
tron, oszczgdzitabym ukochanemu krajowi tego, co liato nadej$¢?
Z pewnoscia tak.

Ale za ceng, jakiej nie zaptacitoby Zzadne angielskie serce.
Nie, juz raczej bedziemy walczyc¢!

mojej komnacie grupka kobiet szeptata cicho w kacie, niczym gotebice pogruchujace noca
w galgziach wia ty.

Przy wielkim kominku, wypelionym teraz w czerwcu lonymi gatgziami pachnacymi paprocia,
jeden z paziow rf niewinnym snem siedmiolatka przytulony do drzeliacych psow.

\ Wiedziatam, Zze na zewnatrz moi zohierze, gwardzisci

jktraze pelnia podwdjna wartg, gdy ja czuwam nad sprawaki Anglii.

Anglia...
moja Anglia...
Anglia nas wszystkich...

IAnglia...



Nigdy nie da si¢ zdepta¢ butom najezdzcow.
Choc¢by

trzech stron §wiata nadeszly wrogie wojska, juz my im

okazemy!

1 Za oknami rozciagaty si¢ niewidoczne w mroku angielse zielone wzgorza i pastwiska,
nasze wspaniale lasy, t¢zne rzeki 1 male, bulgoczace strumienie, wielkie miasta oyte strzecha
wioski, szerokie goscince i rozlegle porty, awdziwy raj dany od Boga.

Myslatam o moich poddanych, zciwych mgzczyznach i silnych, ci¢zko pracujacych koetach,
dzieciach i niemowlgtach przy piersi, ktore staraliSy si¢ wychowywac w §wietle prawdy, nie w
strachu,

1 wolnosci, nie tyranii.

Nad podmoktymi takami czysty
lilgotny wiatr nidst gtosy nocnego ptactwa.
Ta ziemia...
to krolestwo...
Anglia...
W sercu ujrzatam nasz niewielki kraj budzacy si¢ do la na jednej z ukrytych we mgle wysp, to
tajemnicze
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miejsce zagubione na krancu ziemi, wyrywajace strudzenie do nowego, nieznanego §wiata.
Zamkng 1 bezgtosnie ztozylam Bogu 1 wlasnej duszy pr:

Utrzymamy wiarg.

Niech caly swiat zwrdci sig przeciwko nami B walczy¢ az do $mierci.

Bedziemy walczy¢, dopdki bedzie istniala ai ziemia pod naszymi stopami, dopoki nasza
krew wsiaka¢ w angielska ziemig, bedziemy walczy¢, cho¢ jedno zacne angielskie rami¢ zdota
podnie$¢ przeciw naszym wrogom.

Bedziemy walczy¢, dopoki zyje Anglia.

Nigdy si¢ nie poddamy!

LXI1

wejda...

Kto tam?

Co, czy wyladowali?

Nie, wejdz, nie i, drzematam tylko...

och, Robinie, jakie wiesci?

ja komnata byta jak studnia dzwigczacej ciszy.

W stawietle przed$witu nie mogtam odczyta¢ wyrazu jego
yiPani, jest nowa bulla papieska.

Ipiez?

Nadal ptodzi te swoje bulle?
Jakiez to mogto
1 znaczenie w takiej chwili?
Od tego, co mnie podziwia?
Co6z, o co mu chodzi tym

m?

Wzywa wszystkich katolikoéw, zeby powstali przeciwko ie i1 dotaczyli do Hiszpanow, kiedy
ich wojska przybija naszych brzegow.

Nadal wierzy, ze stowami zrzuci mnie z tronu?

achowatam obojetnos¢.

- Uzywa tych samych aricntow co zwykle: bekart, uzurpatorka, heretyczka

; dalej?

| jeszcze jednego, pani.

- Patrzyl na mnie wzrokiem
aego Robina.
Mruzac oczy spojrzal na trzymany w dloni akument.

Poniewaz imata si¢ r6znych niecnych sposobow, by zmusza¢ ¢ssczyzn do zaspokajania
swych wyuzdanych cielesnych zqdz, whugiwala si¢ czarna magia, by sktoni¢ do grzechu i schwyta¢
putapke najwigkszych magnatéw swego kraju dla swej godnej Sgpienia, odrazajacej rozpusty i
nieczystych bezecenstw...

Patrzytlam na niego z niewzruszonym wyrazem twarzy.
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- Czy Jego Swiatobliwo$é nazywa po imieniu kt3 z moich meskich ofiar, ktoregos z tych
mezczyzn znie lonych moja nieposkromiona zadza?
Kogo$ nam znanegi

Udat, ze jeszcze raz wezytuje sie w dokument; a po nasze oczy spotkaty si¢ w stodkim,
niewesolym usmiec

- Jest tu wymieniony pewien Robert Dudley, hra Leicester...

Docieraly do nas i gorsze wiesci.
Ztoto Walsinghi moje ztoto!
... czy raczej ztoto kréla Hiszpanii, kij nam oczy w miejscach objgtych najscislejsza tajem -
moglismy zajrze¢ nawet do jego nocnika!
Znali wigc wszelkie jego poczynania, krok po kroku, rol dobrze jak on sam.
ByliSmy na wojskowych apel widzieliémy kazdy wezet na osprzecie jego okretowi ozyliSmy kule
armatnie, ktore miaty przeora¢ angiel ziemig, kiedy kanonierzy wtaczali je na poktad - t ich sto
dwadziescia trzy tysiace siedemset dziewigédzid dwie!
Totez znaliSmy dzien i godzing, kiedy wielka mo armia kréla Hiszpanii" wyruszyta na zachod z La
Coc ustalita kurs na wschod przez Zatoke Biskajska 1 ptyneta na otwarte wody.

Nadciagata Armada.

Mieli prawie trzysta galeonow, podczas gdy moja ;

liczyta niespetna trzydziesci.
Dodajac do tego okrety | kea, Hawkinsa, Raleigha i innych korsarzy oraz to warsztaty szkutnicze
pracujac dniami i nocami pelna staraly si¢ skleci¢, uzbieraloby si¢ okoto setki.

Trzy do jednego, w najlepszym wypadKu.

Mieli dwa tysiace galernikdw, trzy tysiace armat, i tysigcy zeglarzy, dwadziescia tysiecy
doborowych Zohit

My mieliSmy chtopcow 1 mgzczyzn z Sussex, - Z Kentu.

Na naszym progu siedzial ksigz¢ Farma ze swymi pi si¢gcioma tysigcami ludzi i niezliczona
flota barek, jako ze j ciesle budowali je szybciej, niz nasi szpiedzy nadazali donO
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jednakze w Biblii Dawid pokonat Goliata.
MieliSmy nasze angielskie serca, najlepsze serca na iecie.

ie, Robinie, nie wycofam si¢ do Windsoru.
Roéwnie dobrze mozemy broni¢ St James, jesli bedzie trzeba...
Gdyby$my nie zdotali ich powstrzymac¢ na Kanale i wpus ci na londynskie wody, wszystko byloby
stracone, 1 ja Uczg.

s; Wziglam go za reke.
Byta sucha i1 goraca w dotyku, a twarz d moimi palcami miat lepka 1 zimna.
Musi dostaé trochg fo olejku z werbeny i tej leczniczej mikstury na serce, Sra Katarzyna Parr
podawata memu ojcu...
dopilnuje, by a postano.
Och, jakze ja go kochatam!
Gtaskatam go po arzy niemal zapominajac o Igku skrgcajacym mi trzewia.
I - JedZ na wybrzeze, przySpiesz zaciag.
Przybedg osobiscie [inspekcje moich oddziatow!

lanie Zastgpow, Boze bitew, Ty, ktory nie zawsze oddajesz zwycigstwo tym potezniejszym,
lecz mozesz tchnac sita tych nielicznych, pobtogostaw moich bied ach zotnierzy, dodaj im ducha
przeciw strasznemu Wrowi...

1 Bo wiesci z Hiszpani wystarczyty, by pograzy¢ w mroku

ia dusze.
Ksiazg Panny i ksiagz¢ Medina Sidonia, obydwaj poaja zapieczgtowane rozkazy, pani...



- donosit Walsiniiam.
Skad on miat te informacje?
Czyzby szantazowal kiego$ nieszczesnego hiszpanskiego urzednika lub pisarza ajacego na sumieniu
cudzotostwo, sodomig, wykorzyswanie dzieci czy inne wstydliwe wystepki, dajac mu anse
odkupienia grzechu szpiegostwem i zdrada?
- ...ktore Olno im odczyta¢ dopiero w chwili starcia z nasza flota,
;azujace zwycigzy¢ lub umrzed.
Nie wolno im wracag,
Oki Anglia nie zostanie pokonana, nie wolno im za331 .
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wroci¢, nawet gdyby, ustyszeli, ze angielskie wojska sztur muja hiszpanskie brzegi!
Roze$miatam sig, odrobing za gtosno.

- Niech wigc tak bedzie - zwycigstwo albo $mier¢!

Kogodz to przypomniat mi Walsingham, poszarzaty na twarzy i 1$niacy od potu, lecz
zdecydowany obejrze¢ bitweg do konca, jak nie na tym, to na tamtym $wiecie?

Moj Boze, tego nieszczesnego ksigdza Campiona...

Walsingham u$miechnat si¢ tagodnie.

- Wkrotce si¢ dowiemy, co Bog ma dla nas w zanadrzu.
Marynarze mowia, ze Hiszpanie powinni si¢ tu zjawi¢ jutro.

Robin wyjechal, Essex wyjechat wraz z nim, Raleigh takze, zostat mi na pociechg tylko
biedny Robert Cecil.
Nikogo, kto mégtby mnie bronié, ratowac...

Poza tym, co zawsze mnie ratowato - Bogiem i moja odwaga...
I

Tego wieczoru wiele czasu spedzitam przy toalecie, | wcierajac w skronie nalewke z tojadu.
Boze, daj mi wilcza | silg, bym mogta si¢ zmierzy¢ z tym, co mnie czeka.

Sama w komnacie, usitowatam si¢ modli¢:

Panie Boze, Ojcze Niebieski, Ojcze mitosci, ktorej nigdy nie zaznalam, wynioste$ mnie
wysoko, lecz moje ciato jestj kruche i stabe.
Teraz, gdy padl na nas strach i nie ma gdziesi¢ ukry¢, muszg by¢ silna dla innych, nie dla siebie.
I gdybyj si¢ mialo zdarzy¢, ze w dniu bitwy zapomng o Tobie, Ty nie;

zapominaj o Swym dziecku - dotknij mego serca.
Panie,!
bym sobie znow przypomniata o Tobie i o Twej trosce o mnie, 0 moj kraj i wszystkich moich
poddanych.

Gdybym mogta wybra¢ inng modlitwg, brzmiataby O Boze, pozwo6l mi tam by¢, nie pozwol
mi umiera¢ samotniclj

Dostrzezono hiszpanskie okrety, pani.
Postaniec gi co kon wyskoczy.
- Dzigkuj¢ ci, Robercie.
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Przez caty lipiec burze wstrzasaly Europa, chmury prze slaniaty niebo, natura zzymata si¢ na
wojenne poczynania ludzi.
Wreszcie piatego dnia trzeciego tygodnia miesiaca stonce przygasto, nadeszto najgorsze.

O trzeciej obserwatorzy z przyladka Lizard dostrzegli potwora wynurzajacego si¢ zza
horyzontu, az morze i niebo staly si¢ czarne.
Linia okregtow rozciagata si¢ po obu stronach dalej, niz mozna byto siggna¢ okiem.
Okrety zbudowane jak wieze, jak twierdze i1 zamki, pruty fale w idealnym tuku, a byto ich tyle, ze
rogi tego diabelskiego potksigzyca oddzielalo od siebie siedem mil...

Przybywaty pod pelnymi zaglami, z pelnym wiatrem, a przy tym poruszaty si¢ swobodnie,
jakby swym powolnym, tanecznym chodem kpity sobi z naszego przerazenia.
Byly tak potgzne, Ze wiatr z trudem je popychal, a morze zdawalo sig jgcze¢ pod ich cigzarem.

Wtedy nastapita nasza pierwsza strata - wypatrujacy na posterunku biedak przekazawszy
wiadomos¢ zakrzyknat:

"Jezu, miej lito$¢!
"1 padt martwy.
A Drake, grajacy w kule ze swym przyjacielem i krewnym, starym wilkiem morskim z Devonu
Johnem Hawkinsem, przerwat na chwilg i spokoj nie spojrzat na niebo.



"Graj dalej - rzekt lekko - skonczmy gre] Krol Hiszpanii na nas poczeka."

Jednak mimo tych $miatych stow wszyscy znalismy wielka nie wypowiedziang prawdg.
Wszystko zalezalo od matych angielskich okrgtow.

"D 6g nam sprzyja, pani!

- stwierdzit Robert, kiedy wiesci -J dotarty do Londynu.
- Nasza flota jest gotowa do

obrony, jest na miejscu, nie ugania si¢ po $wiecie gdzie$ z dala od Anglii!

Jak inni, ktorzy zadecydowali o naszej strategii, on takze byt, tagodnie mowiac, przeciwny
mojemu porywczemu mtodemu lordowi Essexowi, ktory cheiat, bySmy wyruszyli naprzeciw wroga
zamiast czekac 1 spotkac si¢ z nim w dogodnym dla nas czasie i na naszych wtasnych wodach.
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Tamtej nocy straszliwy potksiezyc, zbyt dumny, czyni¢ uniki czy ukrywac sig, zarzucit
kotwice niedal Plymouth.
Kiedy Hiszpanie obudzili si¢ o §wicie nas nego dnia, zobaczyli, ze wszystkie nasze mate ofe
wyptynely z port" i czekaja na ich nawietrzne;.
Jakze $miatam, kiedy mi o tym doniesiono!
- To im da nauczke, Robercie!
- cieszyltam sig.
smiewali si¢ z naszych tupinek na wlasna zgubg!
Robert odpowiedzia nii usmiechem, ale byt bardzo bl
- Prosmy Boga?
zeby tak byto, Wasza Krdolewska Mj Teraz co godill?
czy "awet pot godziny, jezdziec pri wozit nowiny znad morza.
Miatam je w rekach natychmii jeszcze wilgotne od morskiej wody, deszczu i blota czy j potu lub
Krwi.
- Oni musza dotrze¢ do Calais, pani, wiemy 0 t
- donosit ze swego okretu flagowego moj kuzyn Howsi lord wielki admirat - Zeby sig
spotka¢ z Farma i da¢ osfa jego barkom.
DO tej pory mozemy ich jedynie ngka¢ odleglos¢, zeby unikna¢ straty ktorego$ z naszych okrety
- Tak - przekazatam w odpowiedzi - i niech was B prowadzi!
Robercie, rozkaz im, zeby si¢ trzymali z dald
- Utrata cho¢by jednego z naszych okre¢tow byta nie!
pomyslenia.
Jakze trudno prowadzi¢ bitwg morska na ladzie.
Tr majac si¢ z daleka, odczuwaliSmy mizeri¢ naszej s razenia - armaty czynity wiele huku, lecz
kule, nie czynie wrogowi szkoda PO kolei wpadaty do morza.
Ptakatam ztosci myslac o zmarnowanych pieniadzach i bezuzytec nosci catego przedsigwzigcia!
- Niech podptyna blize;j!
- tkatam.
- Przynajmni niektore z ich okrgtow musimy zniszczy¢, nim doptyna 1 Calais!
Czy to przekracza mozliwosci naszych ludzi?
- Pani, twdj wiceadmirat sir Francis Drake przes:
wiadomos¢, ze wlasnie to musza zrobic i zrobia.
- Niech wiec tak bedzie!
Boze, daj nam zwycigstwo!
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jakze predko Bog karze nasza chciwos¢, upokarza nasza tame spychajac nas w ponizenie!
Wiadomos¢ zastata mnie i klozecie; moja dama dworu Warwick, zona Ambrozego, irata Robina,
zastukala do drzwi.
1 Pani, zte wiesci!
Boze dopomoz!
Co sig stato?
- Kuzyn Waszej Krdlewskiej Mosci, lord admirat, podtynat z wiatrem za blisko i zostat
wzigty do niewoli!
W oczach Warwick ujrzalam swoj obraz: stara kobietg [toeporadnie poprawiajaca halki,
szarpiaca si¢ z oporng bodnica, ze tzami w oczach i twarza wykrzywiona przeltrachem.
; - Mowze, ghupia!
- prychngtam.
- To wszystko?
Co (rigcej?



fe - Postaniec mowi, ze wszystkie okrety stoja unieruchonione odpltywem, pani, zar6wno
okret lorda admirata, jak otaczajace go galeony.
Wraz z przypltywem hiszpanskie ednostki staranuja nasz okret flagowy i zatopia go posylajac
rszystkich naszych ludzi na $§mier¢!
- Co?
- Od mego krzyku zatrzesty si¢ $ciany.
- Zadnej litosci dla wielkiego lorda, naszego najwiekszego morskiego Wojownika?
Zadnego okupu?
- Ale mowiac te stowa,
Ustyszatam w duchu ztowrogi szept: "Zwycigstwo albo
USmier¢...
zwyciegstwo albo §mier¢..." .
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Zwycigstwo albo $mier¢...
Zwycigstwo albo §mier¢...
- Wasza Krolewska Mos¢, nie §pisz j
- Tak, tak, Robercie, wejdz, jakie wiesci?
- Czy mam wezwac twoje kobiety...
trochg stodkiego pieczywa i wina dla ws zotadka?
- Rob, co cheesz, cztowieku, ale powiedz
- Zadnych z Plymouth o lordzie admir okretu, milady...
ale o tej porze powinien ptyw, wigc dowiemy sig, jak tylko p:
o $wicie.
Och, Boze.
Och, moj biedny kuzyn Charles i ws;
Och, moja biedna Anglia gnieciona lwia tap;
Boze, oszczedz go, oszczedz go!
Daj nam.
a nie $mier¢ mojego kuzyna.
Wysmiewali si¢ z naszych matych okr panie, wiedzieliscie?
Tylko dlatego, z landary nie mogly zawracaé, skrgcac¢, mka najlzejszym wiatrem jak nasze.
Majac galeon i wysokie, lekcewazyli nasze tupinki.
"Trucia w matych butelkach!
" - krzyczeli drwiaco do narzy ze swoich niebosi¢znych ptywajacych 1 Zdawato im si¢, ze maja
mojego Charlesa,
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dowddce, w swoich rekach, a z nim Tcata nasza flota.
Zarzadzili nawet mszg .zwycigstwo!
Ale Bog jest sprawiedliwy.
ie dgbowe serca nie poddaja si¢ bez walki!
przyptywu, kiedy ci hiszpanscy tgpacy
ali oczy ze snu, trzy nasze mate lodzie jak wydry pomigdzy nogami ich wielkich
iegly pod ich wielkimi ramionami 1 zauwigziony okr¢t admirata.
A potem odzrgcznoscia, o ktorej Hiszpanie do dzi$ lim cigzkie galeony uporaty si¢ z podic, oni
zdazyli uciec bezpiecznie na otwarte
beda dzigki!
- zawotatam.
A kuzynowi itam istny deszcz sprzecznych ze soba
jac sie, ptaczac, ztoszczac, zachwycajac ity.
"Atakuj bez namystu!
Uwazaj, postepuj stroznoscia!
Naprzod!
Wycofaj sig!
Dalej!
I", az w koncu moi sekretarze popadli w zuo.
agstwa przechylata si¢ raz na jedna, raz i¢, jak fale przyptywajace i odptywajace CiagaliSmy
ich po wodach Kanatlu; moi nywali cudéw zrecznosci 1 odwagi.
Ilez czas dla Anglii, ilez imion musiatam pa, codziennej modlitwie, imion, ktore przy tna zawsze
umiesci¢ w historycznych ksigaylko mego kuzyna Howarda z Effingham, rakea i Hawkinsa, ale tez
dzielnych dusz tobishera, zastgpcy Drakea, walecznego niak oni wszyscy.
Takze tych, ktorzy nigdy e ptywali po morzach, lecz teraz w najcza" Anglii godzinie zaryzykowali
dla niej wszya z nich, zawsze obecnym w mych modTom Heneage, méj dawny ulubiony partner



odobnie jak wielu innych na swoj koszt i wyposazyt okret, zeby walczy¢ o ojczyzng.
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Kazda pomoc byta na wagg ztota, niezaleznie, skad chodzila: inny kuzyn Howard, inny
miody Tom, zdrajcy ksigcia Norfolka, dowodzit dla mnie okretem, 1 za niego si¢ modlitam.

- Co nowego, Robercie?

- Jeszcze nic.
Wasza Krolewska Mos¢.
Natura zbuntowata si¢ niosac sztormy i burze po cowych pogodach; ukazata nam z cala sita, ze f
odwrdci¢ pory roku karzac nas za grzech niepokoju.

- Jakie nowiny, Robercie?

- Polala si¢ pierwsza krew.
Wasza Krélewska - jeden z ich okretow bojowych, "Rosario", ma ¢ powyzej linii zanurzenia, a
statek handlowy "San Sah stracit tylny zagiel.
Oba sig¢ poddaty.

- Okret bojowy i statek handlowy!
Dobrze, na Och, Bog jest taskawy!
- zawotatam uradowana, a S cieszyt si¢ wraz ze mna, cho¢ na swdj milczacy sposoi w naszych
oczach czaily si¢ niespokojne pytania: i Tylko tyle?
Co znacza dwa sposrod trzystu?

Nie mogtam jes¢ ani spac...
ale kto wéwczas w Anglii?
Dnie i noce nie byty juz takie jak dawniej si¢ bezustannym dreptaniem w kotko, przerywany!
wtedy, gdy cialo umgczone napigciem odmawiato szenstwa.
A gdzie$ tam na wzburzonym morzu dniu, smagane ulewa 1 miotane iscie piekielnymi te olbrzymie
hiszpanskie potwory przedzieraty Kanal, podczas gdy mate angielskie jednostki dop i szarpaty jak
psy, atakujac z zaciektoscia osk niedzwiedzia.

- Jakie wiesci, Robercie?

- Ustyszysz je pierwsza, milady, gdy tylko pi

- Jaki mamy dzien?
Wydaje mi sig, ze catkiem rachubg.

- Szosty dzien bitwy, pani.

- Ajutro...

Robert przytaknat skinieniem.
Co dzien bledszy!
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- Moéw, cztowieku!
- zniecierpliwitam sig.
Ale nie musiat ; méwi¢, bym wiedziala.
A zreszta, c6z byto do powiedzenia?
Bo nazajutrz dotarli do Calais.

czywiscie, ze mysleliSmy o branderach, planowali$my ten manewr duzo wcze$nie;j!
Nie kto inny jak sam Isingham przebywat wowczas w Dover dogladajac ton iwa, smotowanego
zuzlu, w ilo$ciach wystarczajacych i dla kielnego kotta.
Wida¢ $piewy trzech tysiecy mnichdéw a, zawodzacych dniami i nocami w jego wielkim
palacuairze, musialy na tyle ogluszy¢ Boga, ze nie dostyszal ych protestanckich modtow.
Tak czy owak, skierowat r przeciwko nam 1 Walsinghamowe hubki z krzesiwem y w Dover, nie
mogac nawet wystawi¢ noséw z portu.
dy wigc wielka hiszpanska flota zakotwiczyta pod 1 czuwajacy tam nasi ludzie na prézno
wypatrywali y.
Jednakze nie nalezeli do tych, ktorzy by marnowali fcprzyptyw na daremne zale.
Howard zwotat dowodcow ystkich kapitanow na swoj okret na narade wojenna.



Ipodjeli t¢ znamienng decyzjg, ktdra miala przesadzi¢ na losie - uzaleznili przyszto$¢ Anglii od tego
1 szalonego, rozpaczliwego posunigcia.

ri Bogu, Ze mnie tam nie bylo!
W swej nieprzebranej ci Wszechmogacy zastonit mi oczy i zatkal uszy, bo TO mogta si¢ zgodzi¢,
pozwoli¢ na takie poswigcenie...
ja, ktora sama poswigcitam tak wiele, poniostam tyle ,tego samego powodu- dla Anglii, zawsze dla
Anglii...
ia, ze Drake tylko westchnal zamykajac swe blekitne kiedy je otworzyl, byt gotow: "Daje
Thomasa." fs otwarcie szlochat mowiac: "Z mojej strony niech ae Hawk." Po nim zadeklarowat si¢
Frobisher ; uzbieralo si¢ dziesie¢ jednostek.
Dziesi¢¢ najlepajszybszych okrgtow, oddanych za darmo przez li, do uzycia w charakterze pochodni
do wykurze[ diabtow z hiszpanskiej Armady.

zamiast starych wrakow, szkieletow, ktore juz nie .
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moga plywac pod zaglami, nie potrafig utrzymac prostej!
linii, lecz dryfuja beztadnie, postalismy t¢ piekielna flote prosto w hiszpanskie serce.
Pozostawione w pelnym wy- stroju, nie odarte z zagli i masztow, jak to si¢ zwykle czyni z
branderami, nie mate barki wypetnione smota, lecz pigkne czteromasztowe szkunery pod pelnymi
zaglami poniosty!
ogien miedzy zakotwiczone okrety Armady, niczym zjawj z koszmarnych snéw kazdego
marynarza.

Wszyscy mowili, ze wygladaty jak flota §mierci ze staryc skandynawskich legend, niosaca
do Walhalli w wielka chmurze plomieni swego wodza i wszystkich jego wojow kow.
Plynety w doskonatym szyku, utrzymujac kurs 1 doktadnie, ze ci, co je widzieli z hiszpanskich
poktadow, | mogli uwierzy¢, ze sa bez zatogi.
Wptynety w sam $rod hiszpanskiej floty przynoszac ogien i siarke, postrach i $Sm

- Coz, sir...
jakie wiesci?

Stat przede mna w St James cztowiek ze strazy nadbrze miat twarz skrwawiona od upadku
podczas szalenczej ja

- Wasza Krolewska Mos¢, Bog w koncu walczy, naszej stronie, miazdzac Swym obcasem
naszych wrog

- Z przerywanych szlochem stow bita rados¢ i dli

- Sam Bog karze ich za pychg ciskajac piorunami, kulami i1 pociskami...
Odcinaja w poptochu liny i wpa na siebie probujac ucieczki...
Och, Boze, te ich krzyki i j bolu pod gradem naszego ostrzalu, pod deszczem topioo otowiu...
z jednego z galeonow, ktory przewrocit si¢ naszym ataku, z lukow wylewata si¢ krew barwiac
czerwieniag w promieniu pot mili...

Zwycigstwo albo $Smier...
Albo $mier¢, albo zwycigstwo...
Nawet twarz Robina nabrala troche koloru.
- Od lorda admirata.
Wasza Krolewska Mos¢...
jak 1 bitwa przebiega pomyslnie.

Wyrwatam mu z rgki pergamin 1 wzrokiem Gor wpitam si¢ w stowa:
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Wasza Krolewska Mos¢, Krolowo bitew, Twoj stuga pozdrawia Cig!
Tej nocy Twoi dowodcy, prowadzeni przez wiceadmirata Drakea, prawdziwego ognistego smoka
ziejace go ptomieniami i gniewem, rozpaleni §wigtym oburzeniem wystali okrety-pochodnie
pomiedzy wrogow stojacych na kotwicy na wodach Calais, ktorzy teraz w dzikim zamiesza niu
pierzchaja.
Cho¢ ponieslismy ogromne koszty, jako ze twoi wielcy zeglarze ptakali po swych umitowanych
okretach nawet patrzac na ich triumf, dzien okazat si¢ dla nas pomysiny.

Obecnie, dzigki Bogu, rozproszyliSmy przeciwnika, ktory umyka z wiatrem.
Jednostki niezdolne do ucieczki, zatykajac polegltymi dziury w burtach, wloka si¢ przez Kanat, a
my wylapujemy je bez trudu sztuka po sztuce.
Pod Calais, gdzie mieli si¢ spotkac z ksigciem Parma, nasz holenderski sprzy mierzeniec pilnuje, by
nie zaladowali hiszpanskich Zotierzy.
Tréjkami 1 czworkami, szostkami 1 siddemkami, ile pary 11 w zaglach wrog umyka z Kanatu 1
wzdhuz naszych wschodnich brzegow.
Nasze okrety ptynace ich tropem znajduja w wodach Kanatu mndstwo wyrzuconych beczek i
tadunku, utopionych koni 1 jucznych mutéow, nawet okrgtowe koty wyrzucane sa przez zatoge za
burtg dla zmniejszenia cigzaru do szybszej i ucieczki.



W tym nieopisanym chaosie udato nam si¢ dopas¢ admirata galeaséw i przegnac go az za Dover, a
bez niego i jego okretow wrogi potksiezyc nie moze si¢ od nowa uformowac.
Ostatni raz, kiedy ich widzieliSmy, maruderzy ptyngli I w strong¢ Yarmouth, pod petnymi zaglami,
zmierzajac z naj: wigksza mozliwa predkoscia na Morze Péinocne.
Mamy | zamiar przegnaé ich na dobre z naszych wod, sciga¢ ich bez
[litosci, chocbysmy mieli optyna¢ za nimi cata Szkocje.
Waszej Krolewskiej Mosci najbardziej oddany krewny t stuga, lord admiral, lord Charles Howard
Effingham.
Odptyngli.
Potezne okrety zostaty pokonane, Armada rozbita i rozttszona w obliczu Boga.
PatrzyliSmy po sobie w drzacych promieniach §witu, "Oi lordowie i ja; nikt z nas nie miat
odwagi si¢ cieszyc¢,
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nawet w tej cudownej chwili zwycigstwa.

Z Dover przybyl z wiesciami Raleigh; niebieskie oczy ze zmegczenia stracity ;

blask, usta zaciskat grymas troski.

- Bitwa jeszcze nie jest wygranal
Jedynie przeniosta si¢ do Yarmouth, gdzie moga sig przegrupowac i zawrécié, by i wyladowac¢ na
poludniowym brzegu...

]

Burghley potwierdzit skinieniem glowy.

- Nawet teraz moga si¢ zdoby¢ na atak ptynac w gore rzeki, dotrze¢ do Londynu Tamiza,
wypehiajac rozkaz swego krola.

Jest jeszcze ksiazg Farma ze swymi legionami czekajacymi w Calais, gotowy do zatadunku.

- Milord Leicester!

Nie ustyszelismy odzwiernego; drzwi otwarly si¢ gwal- townie i wszedt Robin.

Na jego widok serce mi si¢ $cisngto a potem rozbolato na dobre.
Byt chory od pos$piechu poszarzaly ze zmeczenia, w jego usSmiechu czaita sig jaka
niewypowiedziana groza.

- Obrona ladowa, tak.

- Zaczerpnat tchu, odszukal mn smutnym wzrokiem.
- Zte wiesci.
Wasza Krolewska MOS dlatego postanowilem przynies¢ ci je osobiscie.
Z porno lub bez pomocy swego sprzymierzenca ksiaz¢ Parma prz transportuje swoje oddzialy z
Calais.
A ze wszystkie nas:
okrety poptynely za Armada, wige Kanat stoi przed nil otworem.
Moga wyladowac¢ bez trudu...
jestesmy bezbroi

LXIV

rA

Bezbronni...

Zebratam resztki sit.

- Musimy si¢ zajac¢ obrona na ladzie!
Bo 1 c6z innego nam pozostato?

- Robinie, wrd¢ jako mdj generalny namiestnik do naszych zothierzy, pozdréw ich w moim
imieniu.

Powiedz, ze przyjade do Tilbury dokona¢ inspekcji obrony ladowej i doda¢ ducha moim oddziatom.

Czy na pewno miato to podnies$¢ na duchu tych ludzi?

A moze miato podnies¢ na duchu pewna kobiete, mowiac krotko - mnie...
A moze po prostu tak bardzo tgsknitam za pewnym mezczyzna, ze musiatam go zobaczyc¢?

Wiedziatam tylko tyle, Ze bezczynno$¢ mnie zabija, Ze powoli umieram od czegos...

1 po mece dlugich dni bitwy z Armada musze si¢ oderwac od tej wojny, bo inaczej strace wole
zwycigstwa.

Chyba jeszcze zaden ksiadz udajacy si¢ na zaslubiny z Chrystusem ani wiejska dziewczyna
wybierajaca si¢ do oltarza jako panna mtoda nie wlozyli tylu staran w swdj wyglad, co ja tamtego
dnia.

- Nawet szykujac si¢ do koronacji, pani, nie przykladatas takiej wagi do kazdego drobiazgu!
- dziwowala si¢ Parry potrzasajac siwa gtowa.

- W tym Zonkilowym kolorze zawsze ci byto do twarzy...
Z6tty jedwab, a do niego...
moze bursztyny, pani?



Albo agaty lub twoje ulubione perty?
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Napotkatam wzrok Radcliffe, upinajacej r¢kaw moje sukni; wymienity§my
porozumiewawcze, smutne spojrze nia.
Swiat madame Parry tracit jasno$é: szperajac w kaset kach z klejnotami nie potrafila juz odroznié
agatu od peri a suknia, ktorag miatam na sobie, wcale nie byta zo6tta, le Snieznobiata...

Musiala by¢ biata - dawniej Parry wiedzialaby o ty - bo biel oznaczala nasza niewinnos¢,
czystos¢ naszyci stosunkow, a przede wszystkim dziewictwo, moj paniens status.
Do tego krélewskie srebro, boskie ztoto i jat symbol krélowej walczacej, zeby pokazac ludziom, iz
bi¢ udziatl w ich walce, jestem gotowa i ch¢tna przyjmowac ;

siebie ciosy, ktore i ich dosiggna.

W koncu zdecydowatam si¢ na suknig z aksamitu biel chnego niczym tabgdzi puch,
migkkiego jak krdliczy og nek.
Plaszcz i stanik grubo, lecz misternie naftowa;

srebrem, srebrne roze Tudorow, geste jak gwiazdy wlosi pokrywaly cata spddnicg i obszerne
watowane r¢ka I perty...
ostatnio zawsze nositam perty, perly - nie ptakane tzy natury, wielkie perty ze Wschodu i z dalet
Indii, potrdjnym i poczwdérnym rzedem opasywaly mi s:

i talig, zwisaty sznurami od pasa, zdobity peruke.
Na s kreza 1 welon z cieniuchnej srebrnej gazy, wokot rana dtuga, powiewajaca szarfa ze
ztotoglowiu.

Ale musiatam przeciez wyglada¢ nie tylko jak krélo lecz takze jak wojowniczka.

- Wasza Krolewska Mos$¢, pozwo6l mi posta¢ do zbro wni - odezwat si¢ mtody Cecil.
- Tylko dobry B i zbrojmistrz z Tower wiedza, co si¢ tam znajduje.

Jakiz on sig stal uzyteczny!
Przyniesiono mi ci¢ napiersnik z litego srebra, doskonaty na t¢ okazj¢ i memu zaskoczeniu idealnie
pasujacy na mnie wielko$¢ "Ktdz go nosit - zastanawiatam sig, kiedy zapinano spE czki - czyzby
moj biedny brat?
Moj ojciec jako chtopi zabawiajac si¢ na turniejach?
A moze moja matka jakim$ balu przebierancow?

Do kompletu byt misternie wykonany hetm.
Niost;
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przede mna na biatej atlasowej poduszce malenki paz, ubrany roéwniez w biaty atfas 1 srebro,
jak ksiazatko z krainy elfow.
Ja sztam z odkryta gtowa wzorem starozytnych kobiet-wojowniczek, jak Hippolita lub Pentezylea;
miatam §wiadomos¢, ze wygladam jak wspaniata Amazonka, krélo wa Amazonek.
W regku dzierzytam moja wojenng bron, srebrng butawe oprawiona w szczere zloto.

Rozporzadzenie Burghleya dla wszystkich hrabstw bylo jednoznaczne: zgromadzi¢
najwigksza mozliwa liczbg uzbrojonych obroncow.
I stato sig: ludzie zajmowali wzg6 rza Tilbury 1 okoliczne doliny, czarne szeregi rozciagaty si¢ jak
okiem siggna¢, od granicy wody po daleki horyzont.
Na zbudowanym napredce podwyzszeniu grupa dowddcow czekata, by mnie powitac.
Dhugie godziny przygotowan - moj Boze!
ilez czasu wymagalo to teraz; suknia, kreza, peruka, twarz - okazaly si¢ warte tej sekundy, gdy w
oczach lorda Essexa zapalit si¢ btysk uwielbienia, kiedy wjechawszy w ttum na wielkim siwym
ogierze zobaczytam go stojacego u boku Robina, na czele wszystkich jego ludzi.

Milordzie...
och, m¢;j stodki milordzie, jak to z toba jest?
... Ale odezwat si¢ Robin.



Trzymajac za uzd¢ mojego wierzchowca, zaczat spokojnie, lecz ja czutam, co si¢ kryje pod tym
beznamigtnym tonem.
W miarg jak mowil, oddziat jego ludzi otaczal nas coraz ciasniejszym krggiem.
- Wasza Krolewska Mos¢, nie ma jeszcze pewnych wiadomosci o ksigciu Parmy.
Wiatry na Kanale wciaz sa nam przeciwne, nie mozemy zdoby¢ zadnych dalszych informacji, poza
tymi z Calais, ze zaladowat swoje wojska.
Skoro mu si¢ to udato, dotra tu dzi§ w nocy.
A poniewaz nasze okrety nadal $cigaja Armade, oddziaty Parmy prze $lizna si¢ przez nasza lini¢
obrony.
- Co z Holendrami?
Czy ich okrgty nam pomoga, zablokuja barki Parmy?
- Nie ma wiadomosci.
Przyjrzalam sig jego zatroskanej twarzy.
Miat oczy pod krazone z braku snu i zndw trzymat sig¢ za bok.
Och, Robinie...
Podniostam wzrok na nieprzebrany thum ludzi,
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stojacych cicho, bez ruchu, pocacych si¢ w stoncu.
Moje okrety zrobity, co mogty.
Nie da sig toczy¢ dwoch bitew na morzu majac tylko jedna flote.
Odtad wszystko zalezato od tych m¢zczyzn...
w wigkszosci mtodych chtopcoéw, od ich sity i mestwa.
- Musze¢ wejs¢ pomigdzy nich.
Robin potrzasnal przeczaco glowa.
- Pani, droga milady, pozwdl to sobie odradzi¢.
Celem S calej tej inwazji jest zrzucenie cig z tronu.
Teraz, kiedy wrog lada chwila ma wyladowa¢, jeden lub kilku z naszych wtasnych ludzi, katolik
albo jaki$ niezadowolony, moze sii zwréci¢ przeciw tobie.
Jesli wejdziesz pomiedzy szeregi wystawisz si¢ na niebezpieczenstwo, wystarczy jeden pis tolet i
bedzie po wszystkim!
Za jego plecami stat Essex.
Jak to mozliwe, zeby czar oczy byly az tak blyszczace?

- A jak ty sadzisz, milordzie?
Podni6st dumnie glowe.

- Musisz si¢ wycofac, pani.
Osobiscie odprowadze do Londynu 1 bede dowodzit twoja obrona.

Och, tak...

Nie...

Usmiechnetam si¢ patrzac w zatroskane oczy.
Bc jakaz bylam zmgczonal!
| stara, taka stara; widziat 1 wiedzialam wigcej niz oni obaj razem wzigci.

- Milordowie, rozwazcie, co powiem.
Zaden z was moze mnie obroni¢.
Bo tez nie ma dla mnie obrony p mito$cia Anglii i Zyczeniem mych poddanych, bym tfi byta ich
wladczynia, nie krol Hiszpanii.
Skoro ma stawi¢ czoto okrutnym wojskom Farmy;,.
Szwajcarom 1 j dtym Hesenczykom, szumowinom, najemnikom z siedl krajow, ja bedg z nimi.
Mam tylko jedno Zycie i obawiam si¢ go poswigci¢ w stuzbie Anglii.

Essex zmienit si¢ na twarzy, ale po minie Robina znatam, ze si¢ tego po mnie spodziewat.
Obdarzyt stodkim, petnym mito$ci usmiechem.

- Zatem, pani, pozwol si¢ poprowadzi¢ do swoich li
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- | pomigdzy nich - sprostowatam - bo pragng, zeby kazdy z nich zobaczyt to specjalne
przedstawienie, jakie dla nich przygotowatam!

JechaliSmy w gore 1 w dot, potem w dot i w gorg, poki nie dokonatam przegladu wszystkich
szeregow.
Zaden z 7ot nierzy w schludnie uformowanych rzedach sie nie poruszyt ani glo$niej nie odetchnat;
cate Tilbury wstrzymato oddech.
W konicu wréciliSmy na podwyzszenie, skad rozpoczynatam inspekcjg, 1 zaczgtam mowg:

- Ludu Anglii...
- Lekki wiatr znad rzeki porwal moje stowa, nim zostaty ustyszane.
Boze, dodaj mi sil, btagam, bo teraz jak nigdy muszg by¢ silna.
Podniostam gtos:

, - M6j kochany ludu!

Linia pierwszego rz¢du zatamata sig, a potem szereg za szeregiem, jak fala, wszyscy osungli



si¢ na kolana.
Przede mna jakis mtody chtopiec otwarcie ptakal, szepczac do isiebie: "Boze pobtogostaw
Najjasniejsza Pania!
" Z trudem przetykajac tzy zacz¢tam jeszcze raz:

f - M¢j kochany ludu!
Thumaczyli nam ci, co dbaja o nasze bezpieczenstwo, abySmy uwazali, by nie powierza¢ a¢
zbrojnemu thumowi z obawy przed zdrada.
- Spojrzatam Tadkiem na Robina, a on skinat do mnie ze smutnym miechem.
- Lecz zapewniam was, nie pragng zy¢ w nienosci do mojego wiernego i kochajacego ludu.
Niech za tyrani!
Ja zawsze si¢ tak zachowywatam, ze po Bogu wja najwigksza moc i swoje bezpieczenstwo
utrwalatam ilojalnych sercach i dobrej woli moich podanych i dlatego zybytam tu migdzy was, jak
widzicie, nie dla ¢wiczenia f rozrywki, lecz gotowa wsrod Wrzacej bitwy zy¢ i umiera¢ igdzy wami,
ztozy¢ dla mojego Boga, mojego krélestwa Bojego ludu mdj honor i moja krew, chociazby i w
prou!
- Teraz i ja ptakatam wraz z nimi.
- Wiem, ze mam do tylko stabej i watlej kobiety; ale mam serce i zywot 61a, i to krola Anglii
wiasnie!
- Krew wypetnita mi serce i wino, poczulam w sobie nowa moc.
- [ uwazam za
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plugawe i godne pogardy, ze Parma czy Hiszpan, jakikolwiek wtadca Europy $mie
najezdzac granice moj( krolestwa.
Przeciw czemu bardziej niz przeciw jakiemuk wiek dyshonorowi, ktory mogiby mnie spotkacé, sai
chwycg za bron, sama bede waszym generatem, sed;

1 sama wynagrodz¢ kazda z waszych zastug w polu.
Wie juz, ze za wasza ochote zastuzyliScie na nagrody i Q znaczenia; i zapewniam was stowem
wladcy, ze beda W one w porg wyptacone.
Tymczasem za$ moje mieN zajmowac bgdzie moj generalny namiestnik, od ktor( nigdy zaden
wiadca nie dysponowal szlachetniejszym i I dziej wartosciowym poddanym.
Nie watpig zas, ze waszemu postuszenstwu mojemu generatowi, dzigki v zgodzie w obozie 1 dzigki
waszemu mestwu w polu wt odniesiemy stawne zwycigstwo nad owymi wrogami mc Boga, mojego
krélestwa i mojego ludu!

Rozlegly si¢ ogluszajace wiwaty.
Jednak najstodsze!
daty mi si¢ wyszeptane stowa mtodego milorda, kiedyi mocne ramiona pomagaty mi zsia$¢ z konia:

- Najjasniejsza Pani, jeste$ krolowa $wiata, kréd wszystkich serc!
Natchngtas dzi$ odwaga nawet tych i1 ngdzniejszych, a najdzielniejszych podbitas mitoscia!
Te stowa byly mi pociecha, byly moja strawa diugie, szarpiace nerwy godziny, ktore potem
nast Czy Parma przybedzie?
Czy moze bawi si¢ z nami w.
1 myszke?
Wedrowaltam po wzgorzu az do wieczon mawiajac swobodnie z dowddcami oddziatow, jaki
gnebity mnie Zadne troski.
Ale przez caly czas nie 1 czatam oka z horyzontu, gdzie wychodzita droga w od morza.
Czy byt to cien pdzno zapadajacego letniego zmie czy tez omytka mych starych oczu?
Bo nie spostrz kiedy si¢ pojawit.
Dopiero okrzyki w najdalej wyst czgsci obozu daty nam znac o jego obecnosci.
zwykly postaniec, ale wywiadowca z Calais.
Stanistaw Grzybowski, op.
cil.
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- Farma nie przyptynie!
- oznajmil zdyszany od popjechu.
- Zrezygnowal, rozpuscit ludzi i sam odptynat do (iszpanii!
- Chwata Bogu!
Bogu niech begda dzigki!
",, I chwala Jej Krolewskiej Mosci!
Niech Bog btogostawi rolowa!
- Krélowa!
.- Krélowa!
- Krélowa!
[ ponad okrzykami rozradowanego thumu w uszach dzwig ki mi cichy glos: "Ja tego
dokonatam, ja, Elzbieta, IZbieta krélowal!
" Och, jakze cudownie to brzmiato!
[.Tamtego wieczoru jedliSmy wieczerzg w namiocie Robiraczac si¢ pieczonym prosigciem i
wyborna wolowina, kiedy w krggu tagodnego $wiatla §wiec raz po raz noszono czerwonym winem
toasty za moje zdrowie, itam sig szczg¢$liwa jak nigdy, czutam sig krolowa.
Mowilismy sobie, ze zagrozenie dla Anglii jeszcze tak do 5ca nie minglo.
Weciaz mogto si¢ zdarzy¢, ze nagle izymy to przerazajace wotanie: "Na kon!



Na kon!
panie nadchodza!
" Ale nie wierzylismy, Ze to si¢ moze W sercach mieli$my zwycigstwo, napawalismy sig i syciliSmy
do petna.
Gdybym wtedy mogta cho¢ na rilg zatrzymac¢ czas, powstrzymac¢ w ruchu nasza planete, mitabym
to...
bo tamtej nocy dotknglam, dotkngliSmy, bo§ nieuchwytnego...
Dola¢ jeszcze, milordzie?
testem odmowy Robin odprawit stugg.
Spojrzatam na k talerz, gdzie jedzenie pozostato prawie nietknigte.
Nic nie jesz?
Najdrozsza milady, zostawiam to tobie i mtodym!
imiechnat si¢ do Essexa.
- Nie jestem glodny.
Nadal nie czujesz sig¢ dobrze?
- zaniepokoitam sig.
ostales te lekarstwa, ktore ci postatam?
1 Owszem, pani, i okazatly si¢ wielce pomocne na moje - Bezwiednie pogtadzit si¢ po Zebrach.
- A skoro nam juz nie zagraza, pomyslatem o wezwaniu tego .
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Zyda, ktéry wykurowat Walsinghama z zéttaczki, tego Portugalczyka, doktora Lopeza, zeby
zasiggnac jego opinii.
A potem bedg btagat o twe taskawe pozwolenie, bym moglh pojecha¢ na potnoc, zazywac waod ze
zrddta w Buxtonl

- byly niezawodne w czasach rzymskich, wigc pewniej i teraz mnie wylecza.
- | nie bedziesz musiat dlugo czekad, sir, jestem pewien!

- wlaczyt si¢ Essex, ozywiony mtodos$cia i winem.
- Bo zalozg sig, ze Hiszpanie zmykaja jak niepyszni!
Farma ni pokaze si¢ wigcej u naszych brzegow.
Zwycigstwo nal do nas!
Wygrali$my!

WymieniliSmy z Robinem spojrzenia - ci mtodzi, nie ich Bég ma w opiece!
Ale mo6j mtody lord miat racjaj Powoli z pos$piesznych doniesien i obszernych depesz, stow i listow,
zapiskow 1 ostatnich wyznan, z przys 1 westchnien, tez i modlitw, $miertelnych krzykow i pi
klenstw wytaniata si¢ prawdziwa historia.

ZwycigzyliSmy.

Pokonalismy armig Beliala, zepchngli§my moznych | §wiata z piedestatu.
Pogngbiona flota Hiszpanii odp}j 1a; okrety nie mialy odwagi spotykac si¢ na morzu, przystawaty
nawet, by podzieli¢ si¢ bronia i prowia W $miertelnym strachu kazdy dziatal na wilasna reke, t
pierwszy, ten lepszy.
Niektorzy zagingli na morzu law wokot Szkocji, innych fala wyrzucita na brzeg Irlandii, £
miejscowe dzikusy rozprawily si¢ z nimi szarpiac na sz Z tych, ktorzy optynawszy Angli¢ wydostali
si¢ szczesliw otwarte wody, wielu, wycienczonych walka 1 glodem, wp w rgce korsarzy 1 zostato
sprzedanych na galery, gdzie bk do dzi$ cierpia niewolg.
Z wielkiej armii, jaka dumnie opu Hiszpanig, do domu wrdcito niespetna tysiac rozbitfc

Taki byt wyrok Boski, taka jego zemsta: dla nich §:

1 niestawa, 1 bicz Bozego gniewu.

Dla nas: ulga 1 rados¢.
Kiedy nadeszta wiadomos¢,;

ma juz naszych wrogow, zarzadzitam dzigkczynne na
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stwo 1 sama wybratam tekst.
Arcybiskup Whitgift, ktérego nazywatam moim matym czarnym matzonkiem, zaczat:

- Nasza wielka 1 potgzna krolowa Elzbieta jest jak biblijna Debora, ktora powstata
triumfalnie spos$rod ple mion Izraela, by $piewac piesn radosci:

"Btogostawcie Pana dla pomsty uczynionej w Izraelu.
Stuchajcie krolowie, bierzcie w uszy ksiazeta, ja, ja Panu zaspiewam, $piewac bedg Panu Bogu
Naszemu.
Powstan, Deboro, powstan, powstan, a zaspiewaj piesn:

Teraz panowac bedzie pottoczony nad moznymi z ludu;

Pan dopomdgl mi panowa¢ nad mocarzami.

Tak niechaj zging wszyscy nieprzyjaciele twoi.
Panie, a ci, ktorzy ciebie mituja, niech beda jako stonce, gdy wschodzi w mocy swoje;j."

| - A zgodnie ze stowami Debory - zauwazyt Burghley, kiedy swit zastat nas nad pucharami
wina mnie, jego, mtodego Roberta - jego syna, Robina i Walsinghama, jako ze Zadne z nas nie
szukato tej nocy spoczynku - wielkiej terorokini Debory, jak pamigtasz, droga milady, Izrael eieszyl
si¢ pokojem przez czterdziesci lal...
1 Rozesmiatam sig.

I: Dla Anglii...



pozwo6l mi przepowiedziet...
pokoj, pokoj szczescie przez czterysta i czterdziesci lat!
WzniesliSmy za to toast, zazadaliSmy wigcej wina; byto lam wesoto i lekko na duchu.

[jednak kiedy mowitam, jaki$ inny cichy gtos odzywat t w mym sercu.

Niechby rzady Boze trwaty w tym kraju i przez wiele ligcy lat, ludzie wciaz beda mowili,
godzina naszego amfu nie pdjdzie w zapomnienie.
Po wieki wiekdéw zyscy, ktorzy nazywaja te¢ wyspe swoim domem, beda duma wspominac, jak mata
Anglia pokonata wielka ladg, rozganiajac ja na cztery wiatry!

Ksigga Sedziow, 5, 2-31.



Epilog ksiggi czwartej
N on nobis.
Domino...
Nie nam, nasz Panie, stworzeniu podtemu, ale stawe imieniowi swemu!
Nie nam przewidywac przysztos$¢, widzie¢ ciemna | przecinajaca bezcenna ni¢ zycia nawet
w chwili naj\ mitosci, radosci i dzigkczynienia.
Skad miatam wiedzie¢?
Nie powiedziatam mu do widzenia, kochany, nie natam si¢ z nim.
Przed wyjazdem przyszedt ucatowac mi rece; w i1 jak zawsze mial mitos$¢ 1 smutek.
- Kiedy wrocisz?
- spytatam niespokojnie.
- Bedzi potrzebny przed nastgpna sesja parlamentu...
te nic totry z prowincji z pewnos$cia bgda si¢ sprzeciwia¢ subsydiom na obrong...
no i jest jeszcze sprawa Irla
Przytrzymat moja dlon dhuzej, niz pozwalala etyl
- Pani, zawsze bedzie sprawa Irlandii, bo obec zapomniany przez Boga kraj znajduje si¢ w
takim staniej Bog...
albo jaki§ mtody ziemski bohater moze go 1
Odwrécit glowg ku drzwiom, gdzie jego stuf z cigzkim podréznym ptaszczem; byt dopiero 1
utrzymywatla si¢ stoneczna pogoda, lecz on wrazenie zzigbnigtego.
- Opiekuyj si¢ Jej Krolewska Moscia, chlopcze - Essexa stojacego u mego boku, wymierzajac
zan kuksanca w jego modny, obficie watowany sz -brazowy rekaw.
- Jesli moge z ufnoscia pow najswigtsze zadanie tak nieopierzonemu mtodzikd
- Psalm 115, przet.
Jan Kochanowski, w: Dziela Polsku Warszawa 1967.
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cz jasna mtody lord zmarszczyt si¢ gniewnie na lopca" 1 "mtodzika", a pozegnanie Robina
zakonczyto $§miechem z protestow Essexa.
Czy wiedziat juz wtedy?
[jestem pewna, ze wiedzial.
0 odchodzac podnidst moja dton do ust 1 rzekt:
Zostawiam ci¢ z mito$cia mlodego lorda...
i Anglii.
naj, moja krolowo, moja najdrozsza...
Jy odwracajac si¢ wyszeptat, czy tez moze mi si¢ tylko $nito:
Zegnaj...
moja mitosci?
bwinnam go byta odprowadzi¢ do konia, przytrzymac strzemig, kiedy wsiadat, przyjac
ostatni pocatunek juz iedzacego w siodle, jak bywato dawnie;.
fle mdj ptomiennie odziany mtody lord zarzadzit:
I.Wasza Krélewska Mos¢, tance!
-1 ruszyliSmy w galiar nawet nie patrzylam, jak Robin odchodzi do drzwi.
tem przyszedt list, pod koniec sierpnia...
och, jakze ; oklamywat piszac stowa pociechy.
siqz zazywam otrzymane od Ciebie lekarstwa 1 stwierdzam, aja lepiej niz wszelkie inne Srodki.
Ale piszg po to, by si¢ w¢, jak si¢ miewa moja Laskawa Pani, ktorej zdrowie w sa mi najcenniejsze
na §wiecie...
n¢tam list z uSmiechem...
1 gdzie$ go odtozytam.
n odpisa¢ nastgpnego dnia...



albo jeszcze nastgpnego...
(wczesniej stanat przede mna drzacy miody cztowiek, i1 przerazony tym, co mial mi do przekazania.
bin...

nie, nawet teraz nie potrafi¢ powiedziec¢ tego bez zy i gniewu...
Tak, gniewu, bo gdyby mi powiedziat ; o stanie swego zdrowia, postatabym mu moich lekarzy.
; przynajmniej postatabym pierwszemu cztowiekowi i krolestwie odpowiednia liczbe stuzby i
opiekunek, n...
i tak, szlachetnie urodzonych kobiet nauczonych Ige umierajacemu.

Mato sig tak, ze umierat w prawie catkowitym liu, dogladany przez jednego czy dwoch
prostakow,
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ktorzy nie uciekli przed jego goraczka w obawie zar Miat przy sobie irlandzkiego pisarza
Spensera, ktory pe funkcje jego sekretarza, i tenze Edmund byt jednym z nieli¢ nych optakujacych
jego odejscie.
Cata jego wielkos¢ ulotnita - napisat.

Pigkne stowa, pigkne stowal!
Ale kiedy milord si¢ ulat ptonatl w goraczce, ptakat trzymajac si¢ za bok, kto byt ] nim?
Tak samo jak wowczas, gdy zachorowal w Wanstea tym, jak si¢ dowiedziatam o jego matzenstwie z
ta wilc nie zajmowat si¢ nim nikt poza starymi wiedzm wiejskimi pachotkami, 1 teraz nie byto
nikogo, kto by jego cierpieniom, pocatowat go na pozegnanie i z mit zamknal mu oczy.

I nikt nie nosit po nim Zatoby.

Najmniej Letycja, bo ona, jego zona, ta wilczyca, pirzyca i wiedzma, jeszcze dobrze go nie
okryta catu 1 nie zlozyta do trumny, a juz ponownie wyszla za ma

Tak, dania przygotowane na stypg znalazty si¢ na W nych stotach!
Ta nienasycona rozpustnica wyszta zai dzienca, ktory mogltby by¢ jej synem...
w istocie byl m szym przyjacielem jej syna.
Wyszta za mtodego Bl Christophera Blounta, ktory pojedynkowat si¢ o mnie ii nieju z lordem
Essexem, a potem poddat sig jej uroi

Coz, nie upasta si¢ na swym oszukanczym malz z Robinem!
Zabratam jej wszystkie jego posiadtosi batam ja ze wszystkich dziesigcin, wszystkich wypgdzitam
ja z Kenilswonh, ktére sama obje¢lam danie, wydartam jej kazdego pensa, jakiego mi byts
Polowatam na nig jak na wilczycg i nie miatam lit

Zostawit mi wszystko...
tak jak powinien, bo co miat, nalezalo do mnie, wszystko to ja mu kie Zostawil mi tez jedna rzecz,
ktora sam kupit i swoje dziedzictwo dla mnie; jego ostatni podam

Perty.

Perly symbolizujace dziewictwo, ksigzyc, Diangl dziewic, perly - 1zy natury przelewane z
zalunad 1

Potrojny sznur szes$ciuset perel, najwspania
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Urwiecie, z diamentowym wisiorem - oznaka majestatu szmaragdami moéwiacymi o
zazdrosnej mitosci.
Ale to wszystko przyszto pdznie;j.
Wowczas nic nie moglam zrobic.
Zupetnie nic.

mart w dniu moich urodzin.
1 Co Bog probowal mi przez to da¢ do zrozumienia?
1; Czy umart szepczac o mnie, wzywajac mnie, ptaczac za 3?
Ten mamroczacy ghupiec, wiejski idiota, ktory przyst wiadomos¢, nie potrafil mi tego powiedziec.

On umart, milady.
Wiem tylko tyle.
On umart.

ostawcie mnie.

f Nie odchodzitam od zmyslow, nie krzyczatam.
Sieatam w milczeniu, dopoki wszysy mnie nie opuscili,

zawszy od madame Parry po paziow, a potem zamkngl drzwi komnaty na zasuwg.
Bytam bardzo spokojna.

fegnaj, mitosci.

la stole lezal jego list, ten o lekarstwach i o stanie

via. Ostroznie podpisatam: Jego ostatni list", i zwiai wstazka.



Potem usiadtam i czekatam.
ekalam, az o minie.
ekalam i czekatam.
ie czekatam sama.
Styszatam jego glos, byt ze mna caly t.
Rozmawialismy 6 wielu rzeczach.
Ale przede wszystkim litam mu wyrzuty, Ze si¢ zaniedbat, ze zaniedbat mnie!
1t mozesz mnie tak zostawia¢, pytatam go z ptaczem.
nozesz mnie opuszczac?
ni, pani, odpowiadat tym swoim stodkim glosem,
1 moja milo$ci, nigdy cig nie opuszczg.
ce wschodzito 1 zachodzilo, a ja si¢ nie ruszatam.
Noc ta i konczyta sig §witem, a ja troch¢ wedrowatam, ni i po mojej komnacie, ale zawsze
wracatam do BO krzesta 1 do naszej rozmowy.
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Chwilami zdawato mi sig, ze stysz¢ wlasny glos nu¢ melodie, ktore kiedy$ razem
$piewalismy.
Moi ludzie cz przychodzili pod drzwi, méwili do mnie, dobijali si¢ wotaj(
- Wasza Krolewska Mos¢, jestes tam?
Jestes w srodka Ghupcey - a gdziez indziej moglabym by¢?
Chyba ze w grobie, w towarzystwie milorda.
Tam wre ci¢ bylibysmy sami, tam moglibySmy si¢ obejmowac tak, j tamtego dnia, kiedy zdarzyt si¢
cud, tamtego dnia w i Och, milordzie, milordzie...
Moj nowy mlody lord takze przyszedi, ale jego brzmiat dziwnie szorstko i pusto przez
debowe dl czyniony przezen rumor dudnit mi w uszach; nie stysza go.
Wkrétce odszedt.
W koncu odezwat si¢ Burghley, spokojny jak zawsa
- Pani, mam nadzieje, ze dobrze si¢ czujesz.
Pr odsun si¢ od drzwi, bo bgdziemy wchodzic.
Bum! Bum!
Bum!
Huk byt wielki jak przy koncu $wiata.
Bum, bum, bum.
Bum, bum...
Nie wiem, jak dlugo si¢ trudzili.
Ale wreszcie cza twardszy niz zelazo, poddat sig, kiedy wywazyli drzwi, 1 otwor sita impetu wpadli
czterej masywni dworscy od ni, spoceni i zdyszani, przerazeni, jakbym na ich miata powiedziec¢:
"Skrocic¢ ich o glowg!
Do Tower z |
Byt tam 1 Burghley; przechodzac przez dzif drzwiach zebrat w reku poty togi, jakby spacert
wlasnym ogrodzie.
- Dzien dobry ci, najdrozsza pani - powitat mi bodnym tonem.
- Mam nadziejg, Ze nic ci si¢ przez ostatnich kilka dni.
Za nim weszli jego syn Robert, Walsingham, Ha moi kuzyni Knollys i Hunsdon, starannie
omijaja ostre jak sztylety, i1 sktonili si¢ przede mna.
Burghl dtonia.
Ukazaty sig¢ Radcliffe i Bess Throckmortc i Warwick wraz ze stuzba.
- Spojrz, pani, sa tu wszystkie twoje damy,
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ygotowac na spotkanie z poddanymi - ciagnal Burghley I-niezmaconym spokojem.
- Domagaja sig twojego widoku, lica sig cieszy¢ razem z toba.
Swietujemy nasz triumf, r opactwie i w katedrze Swietego Pawta odbywaja si¢ tocjalne
nabozenstwa, a ambasadorowie Francji, Wtoch, abaudii i Wenecji, Austrii i Polski ustawiaja sig w
kolejce od gterech dni, zeby ztozy¢ u twych stop listy uwierzytelniajace.
Wystepujac nieco do przodu na swych nienaturalnie obnych stopach Robert Cecil podjat mowg:
" Bo teraz jestes$ krolowa $wiata, pani, 1 caly Swiat Bgnie twej rady 1 poparcia.
Spéjrz tylko.
Wasza Krolewska iskawosc.
- Otworzyt cigzka skorzang sakwe na dokumeni pokazat mi zawartos¢.
Byly tam nakazy, jedne przypietowane, inne nie, dekrety 1 nadania, przemowienia ane na
pergaminie.
Wszystko czekalo na mnie.
Potrzebujemy tu twojego podpisu, tam twojego zdania...
(czywiscie, ze mnie przechytrzyli.
o trzydziestu latach stuzby Burghley wiedziat, jak mnie gej$c¢.



ycie potoczylo si¢ dale;.

L ja powrdcitam do zycia.
Rozebrano mnie, umyto, odziano owo, wtozono mi nowa perukg, wystrojono w ognisty atlas, ttenty
1 pertly, tak ze wygladatam jak uosobienie zwycigt, btyszczatam niczym stonce w catej okazatosci.
Mo¢j lud ptowatl fajerwerkami i toastami, balladami i dzwonami zmiewajacymi w calym miescie.
Przez trzy dni odbywaly irnieje 1 walki kogutdéw, szczucie pséw na niedzwiedzia, i i swawole, a
kazdego dnia Armada byta pokonywana po zieScia razy ku wielkiej uciesze wszystkich.
; nigdy przy nikim nie wymdwilam jego imienia.
; sama do siebie méwitam to, co chciatam.
laj, moja mitosci.

Tu konczy sig ksigga czwarta - LIBER QUARTUS - historii mojego zycia .
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wycigzyliSmy Armade, najpotezniejszego przeciwnika,
(jakiego widzial §wiat.
My, Anglicy, i ja, Elzbieta,

bieta-krolowa.

Statam si¢ zywa legenda, cudem $wiata, uosobieniem iecosci, wzorem witadczyni.
Zwazywszy na to, ze bytam (eciez istota omylna - a B6g mi $wiadkiem, bardziej niz idykolwiek
dotad czutam si¢ uwigziona w swej doczesnej artoce - uwiktang w sprawy wielkiej polityki, i
rozpaczde poszukujaca mozliwosci zasilenia panstwowego skarb nietatwo przychodzito mi
pelnienie roli ziemskiej

ini.

(smalili$my brode¢ krolowi Hiszpanii, ztapaliSmy go za

/wymierzyli$my siarczyste policzki, Sciagnelismy spodobnazylismy jego tytek przed catym
$wiatem i wylostaliSmy tak zapamigtale, ze przez cala reszte zycia nie Izie mogt siedzie¢ spokojnie.

Byt to wielki, wspaniaty triumf, o ktérym ustyszat caty iat.

Lecz nie moglismy przeciez spoczaé na laurach, ajajac si¢ stodkim smakiem zwycigstwa.
Musieli$my i§¢ przod.

Musiatam ja, musiala cata Anglia, teraz i zawsze, az 1 natychmiast.

Feraz?

To niemozliwe.

A jednak konieczne.

I wtedy pojawit si¢ pan mego serca.

Dopoki musieliSmy zmagac si¢ z hiszpanska nawata naszych brzegdéw i z misjonarzami z Douali,
wrogami, ch nalezato poskromié, co czyniliSmy niezmordowanie
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w latach osiemdziesiatych, pozostawatam odporna na st Kupidyna.
Ale teraz...

Dla niego, dla mojego miodego lorda...

Mie¢ dostep wszedzie tam, gdzie inni nie sa w st

utorowac sobie drogi pienigdzmi i kosztownos$ciami,;

niemal w kazdej chwili przebywa¢ w moim towarzyst tak, nawet w prywatnej komnacie,
moc szepta¢ mi do i cieszy¢ si¢ blisko$cia tronu, o jaka walczyli mezc;

mojego zycia, a teraz, w godzinie bezprecedenso triumfu, méc prosi¢ o udziaty w jednej z
kopaln a skich...
czyz czlowiek cieszacy sig takimi przywileja powinien uwazac si¢ za szczegolnie hojnie obdar
przez los?

Czy nie uwazacie, ze miat pelne prawo uznac si¢ za ii wrgez potboska, skoro taka na pewno
byt w moich oc;

Kiedy go pokochatam, bylam juz postacia legend wrecz basniowa, jednak wciaz
pozostawatam osia, a raczej architektem wspotczesnego §wiata, obecna i pra krélowa.
Nielatwo byloby znalez¢ w Anglii duszg, pamigtataby czasy, kiedy to nie ja zasiadatam na troni

Poza wszystkim bylam przeciez kobieta, jaka tn znalez¢ choéby i ze §wieca; bogata i
otoczona nini wladzy, zytam ludzkimi pragnieniami i rozkosza ich niania, posréd burz i cierpien;
emanowalam niepowtan aura krolewskos$ci zaréwno w tancu, jak i podczas kc jazdy, w chwilach
radosnego $miechu nad darami ptaczu w poczuciu smutku i utraty, a nawet wtedy," rozmarzona
zagladatam w oczy ukochanego.

Jakiez wigc moglo mie¢ znaczenie, ze liczytam a pigédziesiat kilka wiosen, a on byt
mtodszy!
Czego tez mgzczyzna, ba, niezliczeni mtodzi mgzczyzni nie by gotowi odda¢ za mozliwosé
cieszenia si¢ taka bliskos$cia, stodka intymnos$cia spaceréw i rozmoéw, jakie odbywali§ gdy
rozkwitata nasza mitos$¢?
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, mito$ci, moja mitosci...
tak, teraz mogg to powiedzie¢,

; ukochanie, mdj ukochany...

Liedy cig pokochatam, milordzie, moja mito$ci, bylam oba niezwykta, utalentowana,
wspaniala 1, co najwaznieji urodziwa, w twoich i swych wtasnych oczach.
rAty?
Pti stawales$ si¢ bardziej hardy, pewniejszy tebie, odwazniejszy...
rumieniacy si¢ chlopiec ustapit liejsca zuchwalemu, silnemu mezczyznie, z najwyzszym ludem
skrywajacemu swa gwaltowno$¢ pod koronkami aksamitem...

IA ja?
Och, dlaczego musialam by¢ starsza, a w dodatku koba spokrewniona?

(Byte$ wysokim, upartym megzczyzna o rudej brodzie, tora wydawata si¢ ptona¢ ze ztosci,
gdy co$ uktadato si¢ e po twojej mysli.

1 Przerazato mnie to, przyprawiato o gniew, o megki...
lecz B tych wszystkich latach zycia wsrdd pochlebcodw, muszg wyznaé, przede wszystkim mnie
podniecato.
1 Bytes$ tak podobny do mego ojca...
| Tak jak i ja.
Poniewaz ja réwniez nic nie potrafitam loradzi¢ na to, ze kochatam i pragnetam...
przede wszysti pragngtam ciagle obdarowywaé moich ukochanych.

1 eraz juz bytam pewna, ze kochatam lorda Essexa tak, jak moj ojciec kochal moja matke.
A jako mgzczyzna,



wy mierzyl swoja warto$¢ waga kufrow z kosztownosciali, Henryk wyrazal swa mitosé
poprzez cenne podarunki.

Dawat - tak jak i ja - zlote i srebrne tancuchy, rubinowe erca i szmaragdowe pontaliki dla
przyozdobienia jej zielo nych attasowych sukni, ktore lubit najbardziej, gdyz przyrodzity mu na
mysl 6w dzien, kiedy z ukrycia obserwowal, ik wracata z obchodow §wigta wiosny.

I, podobnie jak krolowa, musiata by¢ otoczona przediiiotami wykonanymi specjalnie dla
niej, poczynajac od Jasnych tukow i strzal z misternie zdobionego srebra, po rtasny ogromny zegar
z literami "H" i "A" wyrytymi na
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blizniaczo podobnych wahadtach.

Wieczorami, stapajac po migkkich jedwabnych kobiercach, spogladata na fran cuskie arrasy na
Scianach sypialni, przedstawiajace sceny milosne, na migkko wymoszczone delikatnym pucheinj
loze okolone suto marszczonymi draperiami, na $nie-1 znobiala posciel.

Ktoregos dnia wszedt do jej apartamentow i obwiescit: |

- Mam dla ciebie podarunek, najmilsza, cenniejs 1 pigkniejszy niz wszystkie ofiarowane ci
do tej pory.

- Pigkniejszy niz te wszystkie podarunki?

Anna przybrata dumna postawg.

Na sznurze per ktory oplatal jej szyje 1 tworzac petle sptywat az talig, zawieszona byta litera "B" jak
"Boleyn" ze szc rego ztota, ozdobiona trzema duzymi podwieszona pertami - dostata ten prezent od
Henryka tego sam dnia rano.

- Duzo pigkniejszy, najdrozsza - zapewnit ja solenna Podbiegta do niego, przeszukata mu
kieszenie, wyg sakiewke 1 wywrocila ja na druga strong, starata otworzy¢ jego dlonie, zaci$nigte w
zartobliwym gdi - wszystko na prézno.

Widzac, ze towarzyszacy Henryfa dworzanie przypatruja im si¢ uwaznie, zakrywajac dlos twarze,
by ukry¢ malujace si¢ na nich rozbawienie, buchngta ztoscia:

- Drwisz sobie ze mnie, moj panie!

Henryk zaklaskat w dtonie.

Do niewielkiej kon uroczyscie wkroczyli przewodniczacy i nizszy ranga czl Kolegium
Heraldycznego, otoczeni aura niewymus;

eleganciji.

Kleknawszy u stop Anny, wreczyli jej ogr zwdj pergaminu, ozdobiony kokardami 1 szkartat
krolewskimi pieczgciami.

Na dany przez kréla znak wsz uklekli.

Drzac na calym ciele, rdwniez Anna opadt kolana.

- Pani, nie musisz klgkac¢ - oznajmit Henryk, pomaj jej wstac - jestes teraz markiza
Pembroke, druga osobl cia po krélu w catym panstwie...

1 przystuguja ci zwi) z tym przywileje.
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Czymze jest mitos¢ bez wladzy lub wtadza bez mitosci

- mito$¢, ktora mozna sig dzieli¢, wtadza, ktora mozna sig dzieli¢ - dawac, ofiarowywac?

Nie mogtam uhonorowa¢ milorda tytutami, poniewaz jego tytul hrabiowski odziedziczony
po ojcu byt jednym z naj$§wietniejszych, co wigcej, jako Devereux miat w sobie krew wszystkich
naszych najznamienitszych rodow.

Mog tam jednak przyozdobic¢ ten i tak juz pigkny kwiat wielo rakimi zaszczytami.

Moglam tez zapewni¢ mu dostatnie zycie, przyzna¢ rozmaite monopole, jak w przypadku stod kich
win, dzigki ktorym udato mu sig zgromadzi¢ niezta fortung, a ponadto, co miatoby dlan o wiele
wigksza warto$¢, mogltam da¢ mu szanse¢ zably$nigcia w gronie gléw panstwa, gdzie jasniatby jak
gwiazda, jak krol posrdd ludu, jak ; mtody bog.

g Najbardziej jednak pragnetam zapewni¢ mu nie prestiz, lecz co$ dalece bardziej
konkretnego, nie blask chwaty, ylko rzeczywisty str6j, by mogt si¢ z nim obnosi¢, wrgez yen
wrastac, jako ze naprawde byt tym, za kogo uchodzit

gwiazda, krélem i bogiem w jednej osobie.

Chciatam, by isiagnal mistrzostwo, najwyzsza sztuke panowania nad oba i innymi - tak jak
zapanowal nade mna.

r Chciatam mu to zapewnic - bez koniecznos$ci okupienia lego czymkolwiek, nie oczekujac
jakiegokolwiek rewanzu.



oniewaz kochatam go tak, jak nie dane mi byto kocha¢ tgdy dotad.
Och, kochatam Robina, dobrze o tym wiecie.
F kochalam tez poczciwego, wiernego Hattona, ktory byt k wysoki, a tanczyt jak uciele$nienie
radosci.
Kochatam z Raleigha za niepokojace spojrzenie lazurowych oczu Icigty dowcip, lecz nigdy nie
pragnetam zadnego z nich tk jak milorda.

fByta to jednak milo$¢ skazana na zagtadg.
Od poczatku edziatam, ze kocham go milos$cia, jaka on nigdy nie lizie w stanie mnie pokochac.
Kochalam go jak m¢zczyz podczas gdy on kochat mnie jak swoja krolowa, patronke rodto swych
bogactw, jak stara panng, ktora od dawna zna, co to mitos¢, nigdy jak kobiete.
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Tak, poorana zmarszczkami twarz i zwigdte piersi, pofal dowany brzuch i uda obwiste jak
bydlgce podgardle ni byty w stanie wzbudzi¢ wrzenia w mtodych ledzwiach Tymczasem we mnie
ptongly az dwa Zrddla ognia, poniewa wijac si¢ w ptomieniach mito$ci bylam tez trawiona ognis
tymi jezorami wstydu spowodowanego potwornymi, majacymi konca mekami, jakie sprawiaty mi
moje pr nione pozadaniem mysli.

- Prosze¢ postawi¢ na mnie.

Wasza Laskawo$¢!

Kiedy widziatam go grajacego w tenisa, z wysoko wini¢tymi r¢kawami, tak, ze byto wida¢ jego zto
ramiona, w koszuli rozpigtej az po pas, spod ktérej wyli si¢ muskularny tors przywodzacy na mysl
rzezbion} w marmurze herosow, brazowe brodawki piersi, owtosie w dole brzucha...

- Co na to Wasza Krolewska Mos¢?

Ach, te chwile, kiedy towarzyszyt mi na podium w czs audiencji, kiedy pochylat ku mnie
swa wysoka, szlache postaé, by wystucha¢ szeptu wladczyni, az jego btyszcz kasztanowe wlosy
delikatnie muskaly moj policzek, pr prawiajac mnie o drzenie...

Kiedy tak kleczat u mych stop, z uSmiechem na i diabelskimi iskierkami w oczach, gdy jego
pi meska twarz znajdowata sig tak blisko mojej, Zze cytrusowy zapach jego pachnidet, silny aromat
por gdy jego dton spoczywala tuz obok mojej na oparciu i wystarczyto nieznacznie przesunac reke,
by pogl szlachetna ptaszczyzng policzka...
ach, by¢ tak blisko ii mdéc zapomniec sig w tym cieple, w tym meskim zapac nie moc dotknaé
wngetrza tej opalonej dloni inaczej tylko jednym palcem, nie moc gtadzi¢ policzka, ujaé ksztattnej
glowy w obie dlonie, by obsypac ja pocatunki po czym upajac si¢ rozkosza ptynaca z pigknie
wykrojon warg, spijajac z nich stodycz wraz z dusza, az do zatraceri

Nie moc zrobi¢ tego - choc¢by jednej z tych rz - chociaz dniami 1 nocami moja mitos¢ 1
cierpiace ti gwaltownie popychaty mnie do tego - czy dziwicie si!
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bywatam rozdrazniona 1 opryskliwa, czasem ptaczliwa, kiedy indziej znéw msciwa, ze
serdecznie nienawidzitam swoich humoréw i hustawek nastrojow, a jeszcze bardziej tego, ze
podlegatam im jak dziecko albo jak osoba niespeina rozumu?

Jak przekorny jest Bog!

Teraz, kiedy wreszcie mogtam mie¢ kochanka, kiedy wiedziatam - comiesigczne niemoce nie
wystgpowaty juz u mnie od ponad roku - Ze nie grozi mi zajs$cie w ciazg, ze nie okryj¢ si¢ hanba ni
niestawa, kiedy caty §wiat z wyjatkiem krola Hiszpanii podziwial mnie i cenil tak, Zze gotow bytby
wybaczy¢ mi wszystko - teraz, kiedy mogtam mie¢ kazdego me¢zczyzne, kazdego wiadce,
nieprzytomnie zakochalam si¢ w chlopcu, ktoéry o tym nie wiedzial, nie domyslat si¢ tego, nawet
kiedy zdawatam si¢ krzycze¢ mu prosto w twarz: "Kochaj mnie, btagam!

Kochaj i wez mnie!

PosiadZz mnie tak gwattownie 1 jak §winiopas dziewczyne od krow, az §wiat dookota mnie :zawiruje,
az oczy wyjda mi z orbit 1 bedg rozpaczliwie 1 walczy¢ o ztapanie tchu, az zaczng blagac¢ o
zmitowanie...

wijac si¢ 1 dlawiac, wrzac, umierajac..."

[ Lecz nigdy tego nie dostrzegal, nie styszat, poniewaz j widziat jedynie to, co zawsze, od
naszego pierwszego spotkania, kiedy to jako dziewigcioletni chtopiec odwrécit | ode mnie twarz ze
wstretem, nie chcac, bym go pocatowata, (iliie chcac, by pocatowata go krolowa - wtasnie dlatego,
ze Iwidziat to, co widzial.

A widziat pomarszczona starsza kobietg o jaszczurczej varzy, wymalowanej tak, ze kiedy sig
usmiechala, zeAnigte warstwy srodkow upigkszajacych pgkaty na niej ik stara glina.

Nie mogtam btaga¢ go o mitos¢, nie bylam tez w stanie ia sterowac.

Nie mogtam zmusi¢ go do pokochania mnie iko kobiety, skoro nie patrzyt na mnie tak jak



mezcezyzna.
iec postanowitam bra¢ to, co moglam otrzymag, cieszy¢ ii¢ tym, co mi oferowano.
A jednocze$nie usychalam z zalu B tym, czego nie mogtam i nigdy juz nie miatam dostac.
Zamarzam, ptong...
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Gdyby pocatowal mnie cho¢ raz, gdyby cho¢ raz dotknat, mej piersi, chwycit ja zgbami,
gdyby potozyl si¢ przy mnie, rozebrat i podziwial moja nago$¢ - ten jeden, jedyny raz...
\

Lecz nigdy tego nie zrobit - a co gorsza, bylo to dlan zapewne tak dalece niewyobrazalne, ze
w ogole nie przyszte mu to do glowy.

A ja nie moglam przesta¢ o tym mysle¢, cho¢ powinnai byta mie¢ glowe zaprzatnigta tyloma
innymi sprawami...

Ukarat go przez wygnanie i przegnat gwattownym swym tchnieniem.

adny, nieprawdaz?

1 Co ma znaczy¢ to "nieprawdaz"?
Sama postanowitam, ; taki ma by¢ medal wybity w Krélewskiej Mennicy dla ?
amig¢tnienia zwycigstwa nad Armada!
Podobat si¢ podmym.
Podobat si¢ i mnie.
I weale nie miatam na mysli aypochlebienia sig tobie, kiedy podejmowatam decyzje.
Enfin.
JAlora.
Dosy¢!

r ojna si¢ skonczyla: teraz znowu mogta si¢ zaczac.
"Teraz" oznaczato niemal "natychmiast"; skoro, jak

nos, zasiali$my zeby smoka, musieliSmy by¢ przygotona zetknigcie z nawatnica, z erupcja
hiszpanskiej lawisci.
Czy powinni$my siedzie¢ z zatozonymi rekami ekac, az jeszcze raz pojawi si¢ u naszych granic,
czy tez Chowac przenie$¢ wojng na terytorium wroga, zaatako; hiszpanskie okrgty w ich
macierzystych portach, rzy¢ na wojska obwarowane we wlasnych murach?

Musiatam tez mysle¢ o sukcesji - 0 utrzymaniu kraju

\ Ksigga Izajasza 27,8, w: Biblia Tysiaclecia.
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silnego nie tylko w obrgbie wtasnego terytorium, ale i poza jego granicami.

Dochodzity mnie stuchy, ze mlody Jakub szkocki jest wielkim molem ksiazkowym, zeby nie
powie- j dzie¢, ze zaden z niego wojownik...

Dobrze, ze cho¢ w potowie okazat si¢ Tudorem.

Czy powinnam znalez¢ t¢ druga, waleczna potowe, by zapewni¢ Anglii pok6j?

Mo6j mtody lord, odurzony naszym zwycigstwem, a jesz cze bardziej zaszczytami, jakie nan
sptynety, gdy odznaczy fam go Orderem Podwiazki, przyprawiajac tym samyn Raleigha o furig,
optowat za walka, popierat rozwiazani:

sitowe, podsycatl gniew przeciw Hiszpanii.

- Nadszedt czas, zeby da¢ im nauczke!

- przekonyy a jego czarno-ztote oczy ptongly ogniem.
- Mamy przew;

1 mozemy z nimi zrobi¢, co tylko nam przyjdzie do glo

Nawet jego najwigkszy rywal przyznawat mu racjg.

- Poktadaj zaufanie w swoich zohierzach, pani, w zach oreza, w swoich szermierzach,
obroncach, a w uczonych, ktoérzy catymi dniami przesiaduja w Rai w swoich tchorzliwych
pisarzach!

- blagal mnie Ral - Nadszedt czas, zeby roztrzaska¢ cate to hiszpac imperium na kawatki, uczynic¢
ich krolow krélami i pomarancz, jak ongis!
Trzeba uderza¢, pani!
Uderza¢ - jedyne wyjscie!
Uderza¢ czy czekac?
Uderza¢ czy czekac?
... Lecz Burghley, znow ngkany atakami podagry, t kiedy bolu nie zagluszaty juz inne problemy, za
Zmeczone oczy, po czym, wciagnawszy powietrze, 1 spokojnie doradzit:

- Zalecam ostroznos¢...
pokojowa czujnosc!

- Ostroznos¢?

Wielki Boze, ostroznosc¢?

To stowo dziatato na milorda jak trucizna, wydawali Ze wrecz fizycznie nie moze go strawic.

Bez ogl wygarnal Burghleyowi, co mysli o jego propozycji, 1 o zat go tak zapamigtale, ze zmuszona
bytam zakol posiedzenie.

Kilka godzin p6zniej, kiedy postatam po 11 przyszedt do mojej komnaty, wciaz kipiat gniewem.

- Madame, proszg¢ mi wybaczy¢...
ale ci starzy nui
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1 glupcy...

- zaczal juz od progu, okraszajac swa tyrade dalszymi epitetami i przeklenstwami.

Rozesmiatam sig, widzac jego zagniewana twarz 1 gwat towny, zamaszysty krok, ktérym
zaczal przemierza¢ kom natg w t¢ 1 z powrotem.

- Mowisz tak, jakbys$ nie pobieral odpowiednich nauk u swego opiekuna, najmadrzejszego
cztowieka w calej Anglii.

Zauwazytam bezgraniczne zdumienie w jego oczach; po chwili wybuchnat:

- Kt6z niby miatby nim by¢?

Milord Burghley?

Burgh ley - madrzejszy niz twoj sekretarz stanu Walsingham czy nawet niz taki Raleigh, ktorego
serdecznie nienawidze?

Nie, z pewnoscia nie!

Madrzejszy od swoich krewnych, braci Baconow, synéw twojego lorda straznika - Wasza



Laskawo$¢ nie miata dotad okazji ich pozna¢, jako ze wciaz studiuja na uniwersytecie w Cambridge
- lecz zapewniam, ze spedzitem wystarczajaco wiele czasu w domu Burghleya, zeby nie mie¢
zadnych watpliwosci, ze ci dwaj to najswiett niejsze umysty, jakie wydata ziemia angielska!
Muszg przyznad, ze zaintrygowala mnie ta jego opinia.
" - W takim razie dlaczego lord Burghley nie zarekomendowat ich dotad na stanowiska panstwowe?
Na to pytanie, jak si¢ zreszta tego domyslatam, nie potrafil udzieli¢ odpowiedzi.
Jezeli jednak moj nieoceniony Burghley uznal, ze nie warto zwraca¢ na nich uwagi, bez watpienia
oznaczalo to, ze nie nadaja si¢ do wstapienia na tuzbg panstwowa!
Tymczasem jego wlasny syn, garbaty arzet Robert, z kazdym dniem stawat si¢ coraz bardziej ni
pomocny, jak ulubiony przybor, ktory czyni tatwiejszym zde zadanie.
Byt prawdziwa perta - blyskotliwy, nieykle inteligentny, a przy tym w glebi duszy nieztomny ;
skata; 1 jesli nawet nie bytam w stanie go pokocha¢, to bynajmniej mogtam darzy¢ go
bezgranicznym zaufaniem t jak jego ojca.

1Z pewnoscia nie datoby sig tego samego powiedzie¢ "mordzie Essexie.
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- Bracia Baconowie sa niesprawiedliwie traktowani i zt osadzani przez ich wuja, twojego
lorda skarbnika Burgh leya!

Bog mi $wiadkiem, madame, wspomnisz moje stowa przekonasz si¢, ze doskonale beda ci stuzy¢
swymi taleii tami...

szczegollnie Francis, bedziesz musiata znalez¢ d niego odpowiednie stanowisko!

Jako twoj wierny stugi pani, pokazg ci najlepszych twoich poddanych, udowodni ci, ze si¢ nie myle,
zobaczysz!

0, jakze kochatam t¢ jego zuchwato$¢, arogancje, z ji méwit mi, co mam robié, to
uzurpowanie sobie pn do krytykowania moich ludzi i znajdowania stanowisk tych, ktérych nazywat
swoimi.

Po tak wielu latach bierania wiernopoddanczych hotdow i wystuchiwania oj gtych stowek, stawiona
i wielbiona to jako Diana, to -a jako Febe, opiewana w przypochlebnych i miaukU Strofach, "O,
stodka Krolowo Nocy" i tym podobi poddatam si¢ urokowi jego naturalnos$ci - gniewne rzenia,
wyraz dezaprobaty szybko skrywany pod opanowania, sita me¢skiej dominacji przyprawialy m
przemian o zimne i gorace dreszcze, czutam, ze zams ptong...

Ach, na lito$¢ boska, powsciagnijcie swe jezyk:

$miejcie mi méwié, ze musiatam dobrze wiedzie¢, iz dzie mi za to zaptacic, jak kazde;j
kobiecie, ktora dot wyboru mezczyzny wshuchana w gtos swego stabego a nie rozsadku...
krolewskiego rozsadku...

Juz wtedy dobrze to wiedziatam.

A potem, zdecydowanie zbyt szybko, okazato si¢ mysli o mnie.

Kompromis, ugoda!

- przypominalam mu nieui - Zawsze nalezy szuka¢ polubownego sposéb wienia sprawy, na tym
wtlasnie polega sztuka dyplc Nie popieralam planow wojny z Hiszpania,

GLORIANA

wojny to kosztowne przedsigwzigcia, a dotkliwie brakowato mi pienigdzy.

Nie miatam jednak najmniejszego zamiaru siedzie¢ na tronie z zalozonymi r¢koma 1 czekac, az
Hiszpanie spokojnie powroca, by prowadzi¢ z nami wojng.

Tego lata 1 jesieni kazdego wieczoru §leczatam nad nie zliczonymi listami, doniesieniami, pilnymi
raportami na temat liczby zatopionych i uznanych za zaginione okrgtow hiszpanskich, a takze
wiadomosciami o stanie tych, ktore znalazty bezpieczne schronienie w portach Hiszpanii.

| tak, kawatek po kawateczku, wytaniala si¢ strategia.

Nie mogtam jednak zbyt dlugo siedzie¢ nad papierami w tych pierwszych dniach triumfu;
nie moglam lekcewazy¢ p-adosnych nastrojow, jakie ogarngty dwor i poddanych w caltym kraju.
Wszyscy, poczynajac od powsciagliwego Surghleya i ponurego Walsinghama, po prostego stuge
ajmujacego si¢ oproznianiem urynatow, bawili si¢ 1 bieiadowali od $§witu do nocy.

Ja takze Swigtowatam zwycigs ko grajac - tak, tak, oczywiscie na wirginale; mieliSmy tez lale
maskowe 1 duzo innych uciech, wigcej niz dane mi lylo zazna¢ w dotychczasowym zyciu.

p Muszg tu zaznaczy¢, ze zarbwno przedstawienia, jak iktorzy prezentowali coraz wyzszy
poziom.

Milord Oxford lat pisarza, ktory zdecydowanie wyrdzniat si¢ talentem,;

zywal sig Lyly.

AW to wlasnie Boze Narodzenie moj iezo mianowany lord szambelan, mo6j kuzyn Hunsdon, ybyt
na dwor, by mi shuzy¢.

Biedny Harry!

Robit sig coraz grubszy i dawno juz icit swoja chtopigcosé, tak samo zreszta jak 1 wlosy.

;z wciaz lubit figle 1 dobra zabawg.

Wasza Laskawos¢, cztowiek milorda Oxforda napisat Ag, ktora proponuje wystawi¢ w czasie
uroczystosci, to omne dzietko, lecz, jak powiada, jego witasne, pocieszny ror, ktory mogiby
uswietni¢ bal noworoczny...



Nadszedt Nowy Rok, noc objg¢ta we wladanie zamarznigty IM, pochodnie ptongty az po dach, a ja
zasiadlam na e w sali, gdzie zgromadzit si¢ caly dwor.

I oto nadszedt zian - czy urodziwy?

- powiedziatabym raczej, ze .
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cudowny, z delikatnymi policzkami §wiezymi jak poranna rosa, a wasami bardziej
puszystymi niz u mojego po- j czciwego Parryego, lecz od razu bytam pewna, ze to jedenj z owych
straconych dla rodu niewiesciego, zainteresowana rozpinaniem kaftanow i spodni, a nie stanikow
sukien,!
unoszeniem plaszczy, nie spodnic - i rozpoczglo sig przeA- stawienie.

- O, Cyntio - zaintonowat chlopiec, ktaniajac sie ;

wszystkie strony, lecz glownie ku Cyntii, jak mnie nazw, Bogini Ksig¢zyca, Krolowej Nocy -
ku mnie, siedzacej w $wietlistej attasowej sukni barwy kosci stoniowej, z tami 1 diamentami,
jasniejacej niczym ksigzyc w Wie Sali Whitehall; moi dworzanie otaczali mnie jak gwia

- O, Cyntio, to ja, Endymion, twdj ukochany Endyi ktorym nigdy nie podziwiat blasku
jasniejszego niz twoich oczu, pigknosci wigkszej niz pigknos¢ twej tu szlachetnosci doskonalszej
niz szlachetno$¢ twych cn

To pigkna legenda ta historia Endymiona, mtodzi ktéry zakochat si¢ w bogini ksigzyca i od
tysiecy h nieprzespanym snem, czekajac, az bogini obdarzy go s pocatunkiem - nie uwazacie?

A majac u boku mojego wtasnego Endymiona, kochi milorda, przechylajacego si¢ ku mnie
przez oparcie t.
kiedy ogladatam przedstawienie, glosno szepczacego I ucha swoje uwagi na temat akcji, bylam jak
ksiezyc 11 wrazenie, ze oto ptawig si¢ w niebiesiech.

- Czy przedstawienie podoba si¢ Waszej Mosci?

Poczciwy, obowiazkowy Hunsdon, zawsze $pi¢ mnie zadowoli¢, moj gorliwy pocieszyciel.
Przyi twarz w usmiech licujacy z moim zewngtrznym w usmiech taskawej krolowej, catkiem
niepodobny (i chu ghupiutkiej stuzacej w mitosnym omdleniu, tak wtasnie si¢ czutam.

- Owszem, bardzo.

Powiedz temu Lyly, ze mo3 wac...
- I wtedy, przypomniawszy sobie, jak ma pieniedzy, dokonatam natychmiastowej poprawki
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spodziewac sig, iz w odpowiednim czasie zostanie przez nas nalezycie wynagrodzony.

Pomarszczona twarz Hunsdona rozjasnita si¢ zadowo leniem.

- Madame, natychmiast zostanie o tym powiadomiony.

Sktadanie obietnic, budzenie nadziei nic nie kosztuje.
Zbieranie wojska, prowadzenie wojen wiaze si¢ z wielkimi wydatkami.
Ale oni chcieli wojny!

Marzyta im si¢ wyprawa wojenna - Raleighowi, Drakeowi, milordowi Essexowi, wszystkim
moim mto,dym jastrzgbiom i temu glupcowi Norrisowi - chociaz, prawde mdéwiac, trudno byto
uzna¢ go za catkowicie po bawionego rozumu, skoro tak doskonale spisat si¢ pod towodztwem
Robina w Niderlandach - nie, musze powiebie¢ cata prawde, wszak nie zostalo mi juz wiele czasu
"Sir-Jean Norris, jak nazywali go Holendrzy, okazat si¢ 0ja armii, prawa reka Roberta - jako
doswiadczony nierz byt czolowym aktorem na scenie wojny.

Nieobca i byta rowniez sztuka wojowania na morzach - inaczej zaliczytabym go wraz z Raleighem
do tej garstki ludzi, sy potajemnie ostrzegli mnie, na jakie wody okalajace 1 wyspe moga wplynaé
gleboko zanurzone okrety ady.

Norris byl doskonale zorientowany.

takim razie dlaczego on - a takze inni - zjednoczyli by nalega¢ na zorganizowanie nowej

wojennej wy/(?

y, dlaczego dawali mi tak zte rady?

moze - musz¢ moéwic prawdg i tylko prawde - stucha tylko milorda, ktory od samego poczatku
upodobal.

to przedsigwzigcie?

Moze chciatam kocha¢ wszystko, kochat, by w ten sposob zblizy¢ si¢ do niego, skoro Bogtam go



miec?
1 nawet tak byto, ja miatam za to zaptacic!
W celu azenia floty musiatam gleboko siggna¢ do sakiewki, ia¢ ostatnie funty i pensy, ktérych
domagali si¢ icy wojny.
Zostatam zmuszona do zaciagnigcia
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pozyczek za granica, az tak zle przedstawiaty si¢ spraw finansowe!
Boze, jak cierpialam z tego powodu!

- Powiedz mi - rozkazatam, gdy tylko Drake stana przede mna - po co to cate ryzyko?
I jakiez to zysk spodziewacie si¢ osiagna¢ tym razem?

- Wasza Krolewska Mos¢, nie jestem w stanie powiedzie nic ponad to, co tylekro¢
klarowali$my ci z sir Johneag Norrisem 1 hrabia Essexem - rzekl z temperamentefl godnym wilka
morskiego, nie silac si¢ na dworny te - Poptyniemy do Lizbony, gdzie zgromadzity si¢ wszyst
szczury, ktorym udato si¢ ujs¢ cato po klgsce Anna 1 unicestwimy je.

Dzigki temu rozprawimy si¢ ostateczl z flota krola Hiszpanii, a wtedy ty, pani, i cata Ang wszyscy
bedziemy zy¢ sobie spokojnie i bezpiecznie,;

ngkani wigcej przez Hiszpanig czy Rzym, papieza i in ksigzych spiskowcow!

A skoro juz bedziemy w Lizt zeby pokona¢ kréla Hiszpanii na innym froncie, burzymy
Portugalczykow przeciwko Hiszpanom i pr mnimy im o istnieniu ich prawowitego monarchy,!
zbawionego wtadzy don Antonia...

Don Antonio, ofiara nieposkromionej zadzy Filipa, wciaz, jak powiedzial mi Walsingham,
gorg prosit o0 nasza pomoc, chcac zwrécic si¢ przeciwko, panskiemu uzurpatorowi...

- Tak, tak, proszg, mow dalej, stucham!

- A potem.

Wasza Krolewska Mo$¢, poplynie Azory, gdzie spodziewamy si¢ zdoby¢ wielkie 1t hiszpanskich...

- Tak, tak, bogate tupy!

Powtarzalam te stowa zachtannie, z luboscia.

Pi( kosztownosci, gotowka...

dramatycznie ich potrzeb musialam je miec!

Nienasycenie ztotem dokuc rownie gwattownie, co niespetniona mito$¢ do odczuwatam je niemal
tak bolesnie jak bol nieszc zepsutych zgbow...

Moje szkatuly byty puste!

Zasoby pienigzne prze;

na wojng zostaty wydane na walki z Hiszpanami.!

GLOKIANA

Ztoto!

Musiatam je mie¢, potrzebowaliSmy go dramatycznie, Anglia musiala...

Ja, my, Anglia?

Ja 1 my to jedno, bytam Anglia, a ona - mna, krajem ojczystym, krajem, ktoremu matkowatam,
moim jedynym dzieckiem...
Co mowit Drake?

- ...poniewaz o tej porze roku ztoto i srebro z kopaln w Peru jest przewozone do Hiszpanii...
mozemy je prze chwyci¢, pani, jezeli tylko wyrazisz na to zgodg, cate tadunki ztota 1 srebra w stanie
surowym, w sztabach, brytkach i monetach...

a oprocz tego klejnoty i skarby, o jakich ci sig nie $nito...

1 Och, widywatam, a nawet bytam posiadaczka ogromnych Ikrzyzy wysadzanych
szmaragdami, koron z diamentami, likwiarzy dRlobionych rubinami, szafirami, agatami, letystami -
byty to olbrzymich rozmiaréw przedmioty, laniem Zarliwych protestantow w ztym guscie, 1 za akt
awdziwej wiary uchodzito potamanie ich, sprzedanie $ledniejszego gatunku kamieni i ponowne
oprawienie ajcenniejszych, ku chwale Elzbiety, Anglii, naszego Pana.

Tak!

Zloto, klejnoty i bogate tupy, taak!

1 Okazaty diament otoczony szafirami zdawat si¢ mruga¢ mnie na znak zgody, kiedy na pozegnanie
wyciagnetam Upier§cieniong dton.

J- A wigc, do dzieta, sir Francis!
| tak jak do tej pory, ?



az im, gdzie raki zimuja!
Ale ostrzegam cig, tym razem )dzi mi o co$ wigcej niz o osmalenie brody, o wiele, ile wigcej; cheg,
zeby zostali opieczeni, przypieczeni, leczeni i zwggleni.

Niewielki wzrostem me¢zczyzna gwattownie wyprostowat sne¢, krotkie nogi, az jego
rzednaca aureola wloséw rgata radosnie.

Laskawa pani, mogg jedynie dac ci odpowiedz starego ardzisty - pozwo6l mysliwym
wytropi¢ zwierzyng, psom ogacza, a bedziesz miala krew, bedziesz miata uprakttie wngtrznoscei,
pekajace 1 rozlewajace si¢ przed toba, piesz miata takie hiszpanobicie, az w koncu cata Anglia .
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zakrzyknie: "Juz do$¢, jesteSmy nasyceni, nie mozemy wigcej!

W tym duchu wypowiadali si¢ wszyscy z wyjatkiem Burghleya i jego syna - a przede
wszystkim milord Essex.

I w koncu udato im si¢ mnie przekonac.

Dlaczego postuchatam me¢zczyzn, wszystkich mezczyzn z wyjatkiem Burghleya 1 matego
Roberta, czemu stuchatam wszystkiego, co mowili?

Nie odpowiadajcie, nie méwcie mi, wcale nie chce tej wiedziec.

Tak wigc czyniono przygotowania do tego wielkie przedsigwzigcia - a byto ono naprawdg
wielkie, je chodzi o fundusze!

Najpierw zostalam poproszona o mniej, ni wigcej, tylko o piec tysigcy funtdow, a to prs kraczato juz
sumg, jaka bytam sklonna przeznaczy¢ na t cel!

Lecz wkroétce okazato sig, ze z powodu wszystka "ale" i "jezeli", klamstw, sprytnych unikéw i
zawita wyjasnien, ztych obliczen i sprzeniewierzenia znaczni sum wydatki wzrosty do o§miu, a
potem do dwuna tysigcy...

wigc kiedy trwato cate to zamieszanie, moj niet skooki Raleigh, wciaz niepokojaco niebieskooki,
lecz solutnie juz nie mtodzian w poréwnaniu z milor Essexem, miewa napady zazdro$ci, nie czujac
si¢ juz di bohaterem chwili, panem mego serca.

- Jesli Wasza Krolewska Mo$¢ pozwoli - zwrdcit si mnie oficjalnym tonem ktorego$
wiosennego dnia, t szaro$¢ 1 wilgo¢ za oknami wydawatly si¢ wypetnia¢ t Salg Audiencjonalna, tak
mroczno byto dookota - et bym uda¢ si¢ do Sherborne, do swego majatku, a p do Irlandii, gdzie
inne moje posiadto$ci wymagaja troski.

Miat réwniez inne zmartwienia zwigzane z wypral za granicg, 1

- Wpadt na niedorzeczny pomyst, Ze Irlandczycy hodowac¢ jakie$ bulwy, ktore jego ludzie
przywiezli
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wego Swiata - $miat sie gtosno milord Essex.

- Widziatem te jarzyny, gotowane 1 pieczone - maja maczysty miazsz w brazowej skorce, a
nazywaja si¢ cudacznie: "ziemniaki".
Absolutnie nie nadajq si¢ dla ludzi, nawet dla naszych zjadaczy rzepy.
Nigdy nie przyjma sig na tych wyspach!
- Hmm!
W takim razie sa doskonate dla Irlandczykow i zyczg mu jak najlepiej!

Wigce Raleigh odchodzi z dworu.

Wkrotce zapomniatam o calej sprawie, gdyz poruszenie za drzwiami kazato mi si¢ domysli¢, ze
otrzymam nowe wiadomosci.

- Madame, wystannik ze Szkocji, od kréla Jakuba.

I oto stat przede mna szkocki poset, niski, chudy, rudawy, o twarzy usianej piegami, i zaledwie
otworzyl usta, przypo mniatam sobie czasy, kiedy moja kuzynka Maria szkocka .
I jej emisariusze niepokoili mnie, zadrgczajac stanowczymi
I Zadaniami.
Boze, c6z za akcent!
O, jakze nienawidzitam Szkotow!
Czy to prawda, ze maja wlosy nawet migdzy palcami u nog, jak mawiata moja Kasia?
Skad mogta to riedziec?
Co méwit?

- M@j pan i krol pragnie zasiggnac¢ twej $wiattej rady, adobna pani...

Nadobna pani?

Szczerze méwiac, bytam juz wtedy do$¢ asuszona, ale postanowitam gtadko przetknaé



komplelent...
[Zgodnie z Bozym przykazaniem krol Jakub pragnie 9Ja¢ zone.
Jego uwage zwrocita ksigzniczka dunska, mtoda ona Skandenborg, corka kréla Fryderyka.
Przed podeiem decyzji moj pan rad bytby pozna¢ opini¢ Waszej tskawosci.
1Czyzby mowil szczerze?
- zastanawiatam si¢ nie bez sliwej satysfakcji.
W kazdym razie powinien!
Powinien a¢ sobie moje rady, powinien goraco mi dzigkowac!
ieciez rozprawiajac si¢ z Armada potwierdziliSmy jedno$nie jego prawa do mojego tronu, pomimo
usitowan glupiej matki, ktéra zamierzata przekazac tron Filipowi anskiemu.
A to, jak teraz potocza si¢ sprawy, zalezato
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przede wszystkim od tego, jak bedzie traktowal mnie, swal chrzestna matke, kuzynke i -
daleka wprawdzie, ale zawsz¢ jednak - ciotke!

Ukazawszy postowi zmarszczone czoto, zwrocitam si¢ d Burghleya i Walsinghama,
stojacych w poblizu tronu.

- Pragnie poslubi¢ corke krola Danii?
Bedziemy musieli si¢ nad tym zastanowic.

Lecz, prawde méwiac, to matzenstwo bardzo mnie cig szyto.
Oznaczato bowiem, ze Jakub, pomimo knowan Ma pomimo zakuséw jego wujow - papistowskich
Gwizjus okazat si¢ nieztomnym protestantem, jako ze oprocz Anj to wtasnie Dunczycy zaliczali si¢
do grona tych niewit panstw, gdzie protestantyzm byt religia domu panujacej Dunczycy!
Na te my$l omal si¢ serdecznie nie roze§miala Prosili mnie o rekg, zanim jeszcze zostatam krole w
czasach, kiedy moj wytrwaty adorator Eryk szwe nieustannie ponawiat swe matzenskie oferty - tak
mogtam by¢ krolowa Danii, pania Duficzykow...

Datam szkockiemu postowi znak, ze moze odejs¢.

- Muszg si¢ nad tym zastanowic.
Jutro poznasz odpowiedz dla krola.
Istotnie, mam mu wiele do powie nia, pragng udzieli¢ mu niejednej rady.
Czy nadal ng go wasi prezbiterianie w rodzaju Knoxa?
Zardwno krol, jak 1 ja musimy strzec sig zla, jakie rozsie purytanie i prezbiterianie, jakkolwiek
siebie naz) poniewaz sa oni gasienicami w naszych krajach, ri zartlocznymi jak larwy Rzymu!
A co do jego matzens wrocimy do tej sprawy jutro.

Wychodzac z sali, zobaczytam Bess Throckmorton 1 staniata reka oczy mokre od tez.
Co tez jej mogto doli

- Na litos¢ boska, dziewczyno, czy juz sama wzmll o malzenstwie napetnia twoje oczy
tzami?

Nagle zrozumiatam.
Musiala wigza¢ swe nadzieje z Raleigha, a przekonawszy sig, iz pozostaje tak niewznflli wierny
mnie, ze woli opusci¢ dwor, niz ogladaj wschodzi gwiazda innego mezczyzny, poczula siei
cewazona.
Ateraz, kiedy tyle mowito si¢ o r6zn)
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zenstwach, zaniedbana przez Waltera obawiata sig, Ze zostanie, chcac nie chcac, skojarzona
z kim$ niepozadanym, z jakas$ okropna 1 zupelnie jej nie znang kreatura.

Po $mierci ojca stala si¢ opiekunka brata, przeto osoba zdana na jego taske - az nazbyt
dobrze wiedziatam, co to moze dla niej oznaczac.
O, nie, dopoki jestem jej pania, zaden me¢zczyzna do niczego nie zmusi jej sita!
Ujetam jej dion 1 poklepalam w gescie pocieszenia.

- Obiecujg ci, ze nie zostaniesz wydana za maz wbrew swojej woli.
Mozesz pozostac dziewica 1 zy¢ tutaj ze mna az 1 do wyschnigcia wszystkich morz, nie musisz si¢
niczego lobawiac!

Skromnie opuscita wzrok.

| - Niech Bog cig blogostawi, pani - powiedziata szeptem.
J; Podta ktamczuchal!
Nic dziwnego, ze nie Smiata spojrzec 4i prosto w oczy!
Wykazatam duza naiwnos¢, a raczej ostatam sprytnie wystawiona do wiatru!
W swej prostotasznosci nie podejrzewatam niczego.
Zupehie tak samo jak wtedy, gdy stodki milord krecit k 1 w poblizu tronu, pilnie wstuchany w moje
stowa, jakby izystkie jego mysli skupione byly wokot mojej osoby, byt tok mnie, byt ze mna,



podczas gdy przez caty ten czas o serce pozostawalo oboje¢tne, a on sam - duchem odlegty t mnie o
tysiace mil...
lie mogtam zado$¢uczynic¢ jego prosbie, by dotaczyt do prawy Drakea przeciwko Hiszpanii,
to oczywiste.
Lecz sit mnie do tego, bym mu o tym powiedziata.
Beznnie mnie zadreczajac, doprowadzit do tego, ze wyczatam to, niemal wepchnetam mu do
gardta:
Nie pojedziesz!
Na Przenaj$wigtsze Ciato Chrystusa, na Jego Przenajtsze Ciato i Krew!
- klat sig; skad mogl wiedzie¢, ze i to ulubione wezwanie mojego ojca?
- Blagam cig na Ekach, pani, nie réb mi tego!
Zabraniajac mi walczy¢, Mawiasz mnie meskosci!
Dlaczego nie chcesz, zebym czynit si¢ do jeszcze wigkszej chwaly twojej 1 Anglii?
JiMowisz tak, jakbys byt pewien zwycigstwa, milordzie!
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- odrzektam gniewnie.
- A moze jedynie nie zyczg sobi bys$ oplott mnie wielkim pasmem klesk 1 strat?
- L szczerze moéwiac, nie miatam na mysli pienigdzy, cho mi o jego zycie...
czy chocby o chwile, kiedy moj cieszy¢ sig jego towarzystwem.
Po czym nastal dzien, kiedy obudzitam si¢ i cisnac kawatkiem chleba w stuzaca, gdyz Bog
mi $wiadkiem, 6w kawatek pieczywa byl twardszy niz jej durny zapytatam:
- Jakiez masz dzi$ dla mnie wie$ci o milordzie?
- O milordzie?
O hrabim Essex?
Deszcz wsciekle thukt o szyby, byto ciemno, lecz zaw zytam, ze jej twarz stgzala.
- A o kimze innym, ciamajdo?
Natychmiast poslij niego!
Lecz reakcja na to byty jedynie bezmys$lne spojta opuszczone ramiona i kretynskie uniki.
Kiedy przywo moje damy, zadna nie miata §miatos$ci odezwac si¢ do cho¢by stowem.
Boze, od $mierci Kasi nie bylo wsérdd ani jednej, ktorej mogtabym zaufac!
Plakatam, kr:
zawodzitam:
- Gdzie on jest?
Kolejny raz wiadomo$¢ musiat przekaza¢ mi B) na jego widok zaniostam si¢ szlochem.
Boze, co zrobila bez tego czlowieka, a pewnie wkrotce bede na radzi¢ sobie bez niego...
Mimo iz byt teraz otyty, utomny i oddychat z wi trudem, jak zawsze, tak i tym razem
podniodst sig z by zgodnie z wymogami etykiety sktoni¢ si¢ uniz czym smutnym gltosem obwiescit:
- Wasza Krolewska Mos$¢, milord Essex wyj
LXVI
Zachodni wietrze, zbudzze sig¢ wreszcie, Deszczykiem roztop $nieg!
O Chryste Panie!
Z mila na sianie Tak bym znow sobie legi.
ak to...
Kiedy...
wyjechat?
Stare, zmgczone oczy Burghleya byly smutne jak tamten iosenny dzien.
Czy myslat wtedy o innych chwilach,
dy wystepowal w podobnej roli dostarczyciela hiobowych
$ci? Sttumit glebokie westchnienie.
Milord Essex wyjechal, pani, by dotaczy¢ do floty...
¢ udzial w wyprawie przeciwko Hiszpanii...
chcac mieni¢ blaskiem zwycigstwa ciebie, pani, i cata Anglig...
Chce zyskac stawg - zaszlochatam.
- Ja go nic nie lodzg, a juz na pewno nic a nic nie obchodzi go Anglia!
;h, bylo az nadto oczywiste, co o mnie myslat.
Czy witby mnie w ten sposob, gdyby zalezato mu na mnie trochg?
Muszg przesta¢ o nim mysle¢, musz¢ wyleczy¢
Ztej mitosci - okrutnej i nie przynoszacej owocow, ze to zrobi¢ dla zdrowia mojej duszy!
Lecz pokazcie mi wieka, ktory potrafi zaghuszy¢ szalejace serce, zapanonad niesforna mitoscia,
skazujac ja na unicestwienie.
atam go tym mocniej - jezeli w ogole byto to mozliwe
Anonim, XV w., przel.
Stanistaw Baranczak, w: Od Chaucera do Znak, Krakow.
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- im mniej on kochal mnie.

Mysle, ze kazda kobieta dobrze wie, co mam na mysli...

- Prosz¢ mi podac¢ piodro i atrament, i przygotowacé wszystko do wyprawienia postanca na
najszybszym koniu!
Burghley zgiat si¢ w uklonie.

- Wedtug zyczenia Waszej Krolewskiej Mosci.

Pisatam list, wprost zionac furia, ognistymi stowy na- kazywatam powrot.

Lecz okret milorda wyptynat juz wody Kanatu, nie byto mozliwos$ci sprowadzenia go z 1 wrotem.

Tygodnie wlokly si¢ nieznos$nie, czutam si¢ i zyta jak wdowa.

Starano si¢ mnie pocieszac; moje dworfc z wyjatkiem wdowy Frances Sidney, robity, co w ic mocy,
by wydoby¢ mnie ze stanu odrgtwienia.

Bie Frances, miata twarz bardziej woskowa niz jej wla ojciec, jej purytanska poboznos¢
zdecydowanie przybi na sile, a w ko$ciele modlita si¢ dluzej i zarliwiej pomys$lnos¢ naszej floty niz
najgtupsze dziewki kuche Czemu tak si¢ dziato?

Jej poboznos¢ byta wrecz i rzana!

Begde musiata znalez¢ jej meza.

Ci, ktorzy nigdy nie $pia spokojnym snem niewii zmgczenia, ktorzy skazani sa na
wznoszenie blaga modtow do milosiernego Boga przez cate noce i czuja si¢ odtraceni, nie ciesza si¢
z nastania $witu.

Rzi sig¢ na tozu w ostatnich chwilach niespokojnej drz ustyszatam nucona piosnke, a whasciwie
niemelodyjne] dochodzace mnie zza kotar otaczajacych toze.

Mowia mi, Ze on nic nie wart, Lecz ja znam go z innej strony, O, najlepszy, najpigkniejszy,
Moj stodki, kochany Johnny...

- Kto tam?

- zawolalam; w moim glosie pobr przygana.

Komnata wypelniona byta kwasnym nocnych nieczystosci, jako ze postugacze nie jeszcze, by
wypeti¢ swe obowiazki.

Przewrdcitam drugi bok, czujac narastajace przygnegbienie.

w
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dniach dokuczal mi bol zebow, ktory nasilal sig rano, i1 ulgg przyniost mi dopiero olej
gozdzikowy, zalecony mi przez moja Radcliffe, i ptukanie jamy ustnej aqua mtae, ktora
rekomendowata Ann¢ Warwick.

Spomigdzy kotar wyjrzata ku mnie pyzata, rozpromieniona twarz Bess Throckmorton.

- To ja, madame...
przynosz¢ dobre nowiny!

Sir Walter Raleigh powrdcit na dwor z wiesciami z Irlandii i Ameryki, jego uprawy...

- Och, zamilcz, dziewczyno!

- burknglam gniewnie.
- I nie badz glupia!
On cig nie kocha, inaczej by cig nie zostawit!
Uniosta brwi w zdumieniu 1 przygladata mi si¢ okraglymi oczami.
Poczutam nagly przyptyw wsciektosci.
Czyzby 1 miata ochotg powiedzie¢ mi to samo?
To przypuszczenie sprawito, ze stalam si¢ nieprzyjemna.
- Dopatrz, by przyniesiono mi $niadanie, natychmiast...
;hleb 1 mocne piwo, duze!
I nie zawracaj sobie gtowy sir Walterem!
On si¢ nie ozeni, poniewaz zmuszony jest pelegnowa¢ moja przychylnos¢, by nie mie¢ klopotow ze



mi wierzycielami...
a juz na pewno nie ozeni si¢ z panna pieni¢dzy, bez posagu, bez ojca i bez ustosunkowane;j ziny,
taka jak ty!
A teraz zechciej, prosze, zasunac te ary i pozwdl mi odpoczac!
Wygodnie rozpostarta na poduszkach, na proézno usitujac nac, styszatam jej cichutkie
pochlipywania.
Wkrotce ito sig okazad, ze nie byty to jedyne lzy przelane tego a w mojej komnacie.
Nastepnego ranka przyszedt Burghley - niech dobry | mu wszystko wynagrodzi - ledwie
dogasty palone nocy $wiece, nie§miato wyjrzato stonce, a wilgotny gielski poranek rozbrzmiat
glosami strzyzykow i rudzi, synogarlic 1 kosow, spozniony stowik wyspiewywal cze swe trele w
glebi lasow.
urghley zgiat si¢ w uktonie.
Wasza Krolewska Mos$¢, wiesci od naszej floty.
Zdobyli poruna bez strat w ludziach.
A milord Essex wstawit si¢ yktym mgstwem!
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L.zy, nikomu niepotrzebne tzy...

- Wyda¢ mu rozkaz powrotu!
Niech pozostanie w stuzbijj wojskowej, jezeli koniecznie musi by¢ bohaterem, ale nieei dowie sig,
ze moze rownie dobrze mi stluzy¢ bedac bliz) tronu niz Azory, Wyspy Kanaryjskie czy gdziekolwic
teraz jest...

I blizej Anglii...
blizej mnie...

Kolejna przepas¢ czasowa, pustynia w sercu, koleje dtugi, ciagnacy si¢ w nieskonczonos¢
okres Wielkiaj Postu, y

I to poczucie, ze mam coraz mniej czasu, tak nie czasu do stracenia...

W koncu powro6cil, by stawi¢ czoto mojej ztosci.

zblizal si¢ do drzwi, idac szpalerem krélewskich gwa tow, zauwazytam, ze twarze
zgromadzonych jasnialy i cia, rozszerzone z podziwu oczy wyrazaty uwielbig jakby oto z wyprawy
powracat sam Juliusz Cezar genialny wodz Aleksander Wielki.
Poczutam lekkie ul zazdrosci - nie, raczej strachu.
A wigc teraz go ko wielbili za dzielno$¢ okazana w walce z ich najwigt wrogiem, Hiszpania,
najplugawszym z potworow.
Czyi nie zamierzal wykorzysta¢ swej rosnacej popularnosci pl ciwko mnie?
Przypomniaty mi si¢ najczarniejsze kl naszej historii.
Tak wtasnie postapit uzurpator tronu I szarda II, syn Jana z Gandawy, Henry Bolingbroke; zyt
przychylno$¢ mas i pozbawil Ryszarda tronu!
b

Boze, ze tez jeszcze to moglo mnie spotka¢ po tym zuchwale okazat mi swe
niepostuszenstwo 1 opuscit B wbrew wyraznemu zakazowi.
Nie mogtam si¢ doczel kiedy podejdzie do podium, uniostam sig z tronu, by "j szybciej go
zaatakowac, sprawic, by zaptacit za swoj ni postepek!

Przynajmniej taki miatam zamiar...
lecz po chwili z bliska ujrzatam jego twarz, jego oczy, zapiekla ij natychmiast ustapita miejsca
wzruszeniu, rozptyneta si
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1zach, potem w cichych szeptach; pochylatam si¢ ku niemu, g on catowal me dlonie.
O, jak cudownie byto znéw dotykac¢ silnej meskiej reki, rozkoszowac sig jego bliskoscia, zapachem
pomady, mie¢ przed soba jego pochylona gtowe j stysze¢ potglosem wypowiadane stowa: "Wasza
Krélewska MOSC, to wszystko dla ciebie, zrobitem to dla ciebie, wytacznie dla ciebie..."

Jak to sig stato, ze mu uwierzytam, datam si¢ omamic¢?
Dlaczego zarzadzilam uczty, przedstawienia, muzykg, tance r.
po raz pierwszy od $mierci Robina - dlaczego moja taskawos¢

(posungla sig az tak daleko, ze wspaniatomyslnie polecitam mu, by zachgcit do zabawy Bess
Throckmorton 1 Raleigha, 1 by atanczyl z Frances Sidney, kiedy juz si¢ zmecze, chcac prawi¢ tym
nieszczgsliwym kobietom cho¢ odrobing radosci?
Jak to mozliwe?

ie zdziwitabym sig, gdybys$cie zadali mi to pytanie.
A jesli chodzi o nasza wielka morska wyprawe, t¢ wojne (Hiszpania, ktora miata potozy¢ kres
naszym potyczkom, zarazem o wielka akcje korsarska, ktora miala przynies¢ ipy, jakich nigdy
dotad nie udato nam si¢ zdoby¢, to ikonczyta si¢ ona - pod kazdym wzgledem - catkowitym, w
dodatku niezmiernie kosztownym fiaskiem!

(M¢j kuzyn Howard nie $miat spojrze¢ mi w oczy, kiedy dawal mi sprawozdanie z
wyprawy, z jego wzroku znikngta pwna zuchwatos$¢; jako lord admirat czut glgboki wstyd, 1 glebi



jego dzielnego serca czail si¢ zal z powodu zmarnomej szansy, chociaz Bogiem a prawda miat
rownie wielki wplyw na poczynania naszych dowodcow jak ja.
okojnym glosem ciagnat swa opowies¢ do chwili, w ktorej udato mi si¢ zapanowac nad gniewem.
- Co?
Ci ghupcy natrafili na polowg hiszpanskiej floty
zytej w La Coruna i tylko dlatego, ze swarzyli si¢ ¢dzy soba, pozwolili jej uj$¢ cato?
Howard $ciagnat wargi, nerwowo skubat schludnag jasna
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- Rozumiem, ze potem, w Lizbonie, nie otrzymali mocy od Portugalczykéw, bo ci nie
kwapili si¢ do powsta w imieniu don Antonia?
A jesli chodzi o lupy - Przywiezli do kraju jedynie syfilis!

Howard poruszyt si¢ niespokojnie.

- Wasza Krolewska Mos$¢ zapomina o fadunkach zbozl zdobytych w poblizu Wysp
Zielonego Przyladka.

- O niczym nie zapominam!
Ale zyski nie stanowit nawet dziesiatej czgsci tego, co wydatam na wyposazeni floty!

Nie zamierzatam rozmawia¢ z Drakeem.
Moim zdani;

okryt hanba swe imig, wstawione w dawniejszych czasa i w wojnie z Armada, 1 stracit
miano bohatera.
Przysiggta sobie, ze nie pozwolg mu juz na zadna wyprawe.
A milor Czy go ztajatam?
Tak...
ale bez przekonania i udowadniaj winy.
Dlaczego wierzytam, kiedy przekonywat mnie, ze i inni ponosza cata wing za niepowodzenie, i
zapewnial, zeoJ w tym czasie walczyt, ba!
ze zyt 1 oddychat tylko dla mi

Dlaczego?

Powiedzial, ze mnie kocha.

Zapytajcie o to kobiety, ktore stuchaty takich rozkoszowaty sig¢ nimi, sycity, czerpaty z nich
site do 7] tapczywie spijaty ostatnie krople nadziei, zniewolone pr.
mezezyzn niewartych ich uczué...
I

Nie, nie wolno mi tak mowi¢, stowa wymykaja mi spod kontroli, nie panuj¢ nad soba, och,
nie byt taki,:

nigdy...

Kochatam go!
A w takim razie musiat by¢ wart mc uczué, inaczej nie wzbudzitby mojego zainteresov
zainteresowania Elzbiety, Elzbiety - krdlowej!

Wielki Boze, kiedy on wtoczyt si¢ po catym §wie prowadzac swoje gry wojenne 1 dedykujac
jem.
dumnie ktadac je u moich stop jak kocur ktadzie ttustej parszywego szczura, z ktorego wyptynety
wnetrznosci -1 chnace, bezuzyteczne $cierwo...
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... kiedy tak si¢ bawit, cala Francja trzgsta sig, od szyi az po pgpek, w ostatnim paroksyzmie
wojny domowej.
Tu, na obrzezach Europy, w Anglii, Danii czy Niderlandach, nawet w Portugalii, dopoki nie dostata
si¢ pod panowanie Hisz panow, we wszystkich tych krajach udato si¢ unikna¢ nienawistnego
wplywu Rzymu, wrazej wladzy papiezy zwalczajacych Reformacje, niszczacych protestantyzm, co
dawalo im pretekst do okaleczania, garotowania i palenia na stosie, torturowania i zabijania.
Lecz Francja 1 Hiszpania przyjely na siebie gtowne uderzenia papieskiej wladzy

j 1 cierpiaty straszliwe megki.

Co to oznaczato?

1 Przede wszystkim to, Ze ostatnie dziecko regentki Kata rzyny, nieszczgsnej wiedzmy z
domu Medyceuszow, matki wielu syndw, ktorzy zmuszeni byli karmi¢ si¢ olowiem, pi¢ trucizne,
potykac stal, doswiadcza¢ tragicznej, nagltej $mierci t- Ze jej najmlodszy syn, Henryk IIL...



Majac przed soba francuskiego posta, wydatam cigzkie westchnienie.
- Monsieur, iluz to juz twoich czarno odzianych braci Stawato przede mna, przynoszac mi
takie wiesci?
- Majeste?
Biedny zabojad, nie miat pojgcia, o czym mowig.
Donidst mi o $mierci kolejnego francuskiego krola
o kolejnym krolobojstwie, poniewaz 6w Henryk, Henryk I, zostat zamordowany, a na tronie
Walezjuszow zasiadl nny Henryk, Henryk IV, kr6l Nawarry.
Na szczgscie owy krdl nie wywodzit si¢ z dynastii Walezjuszow i byt Bogu dzigki!
- protestantem!
- Atrament i pioro, najlepsze!
- wykrzyknetam radosnie.
1 niech skryba czeka w gotowosci z krolewska pieczecia!
; Najdrozszy Kroélu i kuzynie, moj bracie w Bogu...
: Tego lata pisatam do niego wlasnorgcznie pigé czy szes$¢ tzy, dodajac mu otuchy i stuzac rada,
udzielajac duchowego sparcia i goraco zyczac zwycigstwa.
Nie bytam nawet ecjalnie rozdrazniona nie otrzymujac odpowiedzi.
W jego aju toczyla si¢ wojna domowa, w ktdrej walczyt o zycie
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1 0 tron, a nawet o swa stolicg, opanowana przez papistowskie hordy.
Robert Cccii, ktdry po ojcu odziedziczyt genial-, ne zdolnosci przewidywania, a przy tym byt
rownie grun- j townie wyksztatcony jak Walsingham, powiedziat:

- Wszyscy protestanci w catej Europie skupiaja sig, byt go bronic!

Obdarzyt mnie swym jasnym, madrym spojrzeniem;!
odgadlam, co ma na mysli.

Bez watpienia o tym samym myslat milord Essex.
N pewno chetnie wyjechalby do Francji, by zabawi¢ si¢ ta w Zolnierza, no, chyba ze
sprobowatabym odwies¢ go tego zamiaru.
Lecz gdybym to zrobita, znowu by mi ucie] pozbawiajac mnie swego towarzystwa, a ja nie
wiedziataby nawet, gdzie si¢ podziewa...

Byta petnia lata, ktorego$§ wieczoru tanczyliSmy Tamiza.
Na prozno usitowatam wywotac beztr nastroj - Swiatta lampionéw odbijajace si¢ w polysklrw
wodach rzeki przywodzily mi na mysl zalane 1zami ta ksigzycow.
Wtedy wlasnie postanowitam go nie zal mywac.

- Skoro twoim zywiotem jest walka, milordzie - pov dzialam po powrocie do patacu,
rozpaczliwie starajac zmi si¢ do opanowania - udasz si¢ do Francji!

Na jego jasnej, szlachetnej twarzy odmalowato si¢ graniczne zdumienie, lecz juz po chwili
zagoscil na radosny usmiech.

- Do Francji, Wasza Laskawos¢?

- Nie powtarzaj moich stéw jak imbecyl h- rozztosi sig.

Poczerwienial, byl jak ognisty zachdd stonca zwiast burzg.

- Nie jestem zadnym imbecylem!
Nawet Waszej K wskiej Mosci nie wolno zwracac si¢ do mnie w, sposob!

- Och, udasz si¢ do Francji...
zeby pomoc
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Nawarry w odzyskaniu Paryza od papistow, poniewaz jak na razie jest on krolem bez tronu!

- Wedle zyczenia, madame!

Wypadt z komnaty, po chwili pojawit si¢ Walsingham ze swym pisarzem, ktory jak zwykle
whniost olbrzymi plik papierow.

- To pilne listy, madame, do podpisania przez Wasza Krolewska Mos¢.

- Co, o tej porze?
Czy nie ma jakich$ ztych wiadomosci z Francji?

- Nie, Wasza Krolewska Mos¢, wszystko przebiega po myslnie.

Lecz nie wygladat najlepie;.
Miat twarz bardziej pozotkta poszarzala i zsiniala niz kiedykolwiek, po raz pierwszy tez
towarzyszyta mu apatyczna corka Frances, wdowa Sidney - statl wsparty na jej ramieniu.
Czyzby i on gwattownie si¢ starzat?
Sprobowatam wzbudzi¢ w nim energie, odzywajac [ si¢ szorstko:

- Na mito$¢ boska, milordzie, wiadomosci z Francji, o tym, ze Henryk, krol Nawarry, jest
teraz krélem Francji, .powinny dodac ci sil, wyleczy¢ z dolegliwosci.
Armada ; pokonana, Francja przeszla na nasza wiarg, mozesz do woli chetpi¢ sig, ze Bog okazat sig
protestantem!
- Zaklaskalam y dionie, by przywota¢ stuzbg.
- Nie miatbys$ czasem choty uczci¢ tego kielichem wina?

Waskie wargi Walsinghama poruszyty si¢ niespokojnie.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, madame, nie mogg, czeka mnie

€SzCze Sporo pracy.



- I jak naj$pieszniej opuscit komnatg.
[J$miechnigta, odprawitam podczaszego.
Stary Walsingham gdy nie rozgrzewal watroby niczym innym procz nadyczaj ostrych
antypapieskich pogladow i nie zdarzyto mi ; widzie¢, by wypit cho¢by kroplg czego§ mocniejszego.
de musiata posta¢ po mojego doktora.
Zyda Lopeza.
loze pomocny okaze si¢ wyciag z ziol.
;- Parry!
Gdzie jeste$, madame?
Tutaj, Parry, niezdaro, tutaj, przy kominku...
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Byta juz prawie zupehie $lepa, lecz nadal pelna wigor i pomocna jak dawnie;.

- Kaz posta¢ ptyn wzmacniajacy z werbeny dla milord Walsinghama...
i ten lek nasercowy, ktory krolowa rzyna Parr przyrzadzata dla mojego ojca.

Parry zamyslita sig.

- Pamigtam, ze to lekarstwo nasercowe 1 balsam przyj rzadzaliémy dla milorda Leicestera w
czasie jego ostatnie choroby...
ale nie dawali$my mu werbeny...

- Parry, zréb to, o co ci¢ prositam, i nie wspomu przesztosci!

B6g ma poczucie humoru.
Lubi sie z nas Smiac.
] skoro Bog jest wesotkiem, to c6z dopiero powie¢ o Smierci?
Podczas gdy wydawato mi sig, ze trzymam Ja 1 bezpieczna odlegto$¢ za pomoca ziotowych
remediow p dawanych Walsinghamowi, Kostucha wymierzyta mi po stgpny, zupekie
nieoczekiwany cios.
Kiedy podazatam pomieszczenia, gdzie przygotowywano ziotowe $rodki Walsinghama, Parry
zostata dotknigta katalepsja 1 w jed chwili upadta, niezdolna si¢ poruszy¢ czy wypowiedz
jakiekolwiek stowo.
Odwiedzatam ja codziennie, karmit pozywnym rosotem i rozkazywatam, by wyzdrowiala...
$miertelnej choroby!
Trzeciego dnia otworzyta usta i 1 powiedziata parg stow.

- Nianczytam ci¢ w kotysce, wiedziatas o tym?
- 1 szeptata z zadowoleniem, po czym zamkneta oczy, biate jl mleko, i zapadta w sen.

Nie wiedziatam.
A teraz w glowie kigbity mi tysiace pytan, ktore tak bardzo chcialabym jej zari za p6zno.

Smier¢ wyostrzyta swa kose, zdecydowana wycia¢ tany wokét mnie.
Nastepna ofiara okazat si¢ Ambr starszy brat Robina.
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- Warwick, serdecznie ci wspotczuje - powiedziatam do wdowy, Anng.

Frances Sidney uje¢ta jej dlon, zaptakana twarz Anng wypogodzila si¢ na chwilg.

- Bog otacza wdowy Swa szczegdlna opieka - pocieszala ja Frances.
- Taka byla Jego wola...
musimy ja przyja¢ w pokorze.

Lecz, prawdg moéwiac, trudno bylo znalez¢ stowa otuchy, poniewaz Anng, podobnie jak
mloda Frances, nie miata !
dzieci; Ambrozy byt ostatni z cigzko do§wiadczonego przez los rodu.

Super flumina Babylonis...

Siedzac po niskich brzegach babilonskiej wody (...)

Co nam inszego czynié, jedno ptaka¢ smutnie...

ial niezmiernie wystawny pogrzeb; pigciuset ubra, nych na czarno biedakéw odprowadzito
go na miejsce siecznego spoczynku.
Odmawiajac modlitwy, mys$latam i jego ojcu, starym Northumberlandzie, o tym, jak zobartm go po
raz pierwszy, m¢zczyzng budzacego pozechna zazdrosé, ojca pigciu dorodnych synow, Johna,
abrozego, Robina, Guildforda i Henryego.
Gdzie tez az sa?
Kt6z by pomyslal, Ze cata linia wygasnie, Ze zaden ; nich nie zostawi mgskiego potomka, z
wyjatkiem syna lobina i lady Sheffield, bekarta, ktory nigdy nie bedzie togl by¢ uznany za
dziedzica?

Odejdz, Smiereci...

1 Walsingham zmart nast¢pnego roku w kwietniu, kiedy lonkile nieSmiato wychylaty si¢ z



ziemi.
Pos¢pna Frances ako dobra corka miata teraz kolejny powdd do obnoszenia i¢ ze swym smutkiem i
nowymi zatobnymi szatami.
Bess rockmorton takze ciagle ptakata.
Bog jeden wie, z jakiego rodu, i w koncu zapadta na puchling wodna; jej piersi,
Psalm 137, prze}.
Jan Kochanowski w: Dziela Polskie, t.
I, PIW, Warszawa 1967.
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brzuch, rece 1 stopy obrzmiaty tak, ze zmuszona b} odestac ja z dworu na wies, by zazyta
trochg Swieze powietrza.
Burghley i ja razem optakiwali$my nasze starego towarzysza i nie zaznalam uczucia radosci zyci;

dopoki Burghley nie zalecit mi dtuzszego wypoczynk w Theobalds.

Lecz nawet nasze tradycyjne wyjazdy, letnia pogo i wolne dni, kiedy to podrézowalismy
wesoto z miejsca :

miejsce, nie byty juz dla mnie tak radosne jak ong Przenosiny catego dworu i Rady,
pakowanie catego zyt w pudia i na wozy, przewozenie od ponad tysiaca do dwoj tysiecy osob,
poniewaz w owych dniach dwor liczyt t dusz co niejedno miasto, a potem tygodnie i miesi;

tutaczego zywota - taki sposob spedzania czasu byt te dla mnie przeklenstwem i nie sprawiat
mi dawnej przyje nosci.
Tak, wiem, cieszac si¢ niestychana go$cinno$ moich poddanych, oszczgdzatam pokazne sumy.
A p tym wciaz radowaly mnie spotkania z ludzmi, ich r promienione na mdj widok oblicza,
niezgrabnie formu wane stowa podziwu i1 uwielbienia.
Lecz to wszystko ;

byto juz w stanie wynagrodzi¢ mi trudu i wysitku zw nego z przenosinami.

Potem zachorowatl Hatton.
Jak ghupiec, zatait pr mna swa chorobg, lecz w koncu nie byt juz w stanie uk jej objawow.
Wystatam wigc kolejnego postanca do dokc Lopeza, mojego portugalskiego medyka, ktory uciekt
pr Inkwizycja.
I tak zasiadtam przy kolejnym tozu, podawat kolejne rosoly i grozitam, ze Smiertelnie si¢ obrazg, je
chory o$mieli si¢ umrzec.
Przyjmowal to wszystko spokojem 1 uSmiechajac si¢ stodko jak zazwyczaj, obiec mi postuszenstwo.

Lecz, jak wszyscy, Hatton podlegat prawom wyz;

niz moje.

- Juz od ponad tygodnia nie oddal uryny - powie Lopez, nieznacznie unoszac ramiona.
- Od mostka w jest w nim sama ropa, a jego stopy czernieja.

Zareagowalam wzburzeniem.
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Nie wolno ci tak mowic¢!
Na mitos$¢ boska, na pewno mozesz go uratowac!
Lady Strachey wyzdrowiala, mimo ze caty miesiac lezata bez przytomnosci...

Przytozyt szczupla dlon do warg i obdarzyt mnie bezbrzeznie smutnym spojrzeniem starych
oczu, ktére widziaty juz niejedna $mier¢.

- Wasza Krolewska Mos$¢, cho¢bys grozita, ze kazesz mnie powiesi¢, tak jak Aleksander
Wielki kazat powiesi¢ doktora, ktory nie potrafit wyleczy¢ jego ukochanego przyjaciela
Hefajstiona, nie zdotam go uratowac.

Niech Bég zawsze ma ci¢ w Swej opiece, najdrozsza, najwspanialsza Krolowo!

1 Umart usmiechajac sig i $ciskajac moja dton.
Boze, czyz to wspaniate, wysokie, z taka gracja tanczace cialo, ktére z uptywem lat zaokraglito sie,
uwydatnito, obsypane zazczytami, czyz to ciato nie moglo zatrzyma¢ w sobie ducha jeszcze chocby
na troche?

I Kit - moj jedyny wierny ukochany, jedyny, ktory nigdy ag nie ozenit i nalezal wytacznie do
mnie az po swe ostatnie tchnienie.
Byles ostatnim mgzczyzna, jakiego calowalam, catowatam tak, ze krew zamierala w zytach,
Ustawat oddech, a serce trzepotato si¢ w klatce piersiowej ak synogarliczka w klatce.
Zaczekaj na mnie w niebie, hcg si¢ tam z toba zobaczy¢, bede cig potrzebowac...

Mo6j Hatton umarl w trzecim tygodniu listopada; prze makatam cata zime, tak wielka byta to
dla mnie strata.



Jawet teraz ronig tzy na wspomnienie jego osoby, gracji Jego ruchow podczas tanczenia galardy,
jego ciemnej brody, Jego dotyku, jego mitosci, jego pocatunkow...

Nie placz, stodka krélowo, daremnie lejesz tzy." Czyzby to byly stowa tego hukaja ze
Stratfordu, tego niskiego, tysawego aktora 1 dramatopisarza o wygladzie damskiego krawca?
Mam wrazenie, ze wyrazit to bardziej .goérnolotnie, zywszym jezykiem.

Ale coraz cze¢sciej zdarza [i si¢ zapominac.
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Coz to, wszyscy moi starzy milordowie umieraja?
Z kim bede w koncu mogta porozmawia¢, do kogo si¢ zwrdceni Boze, oszczedz mi widoku tego nie
majacego konca orszaki czarno odzianych ludzi, rozprawiajacych o $mierci, emani jacych
zapachem $mierci...
sprawiajacych, ze zaczynai mysle¢ o wlasnym odejsciu z tego $wiata.
A kto mi ic zastapi?

- Robercie!
Gdzie jestes?

- Tutaj, pani - do ustug!

Przyjrzatam si¢ waskiej, biatej twarzy, tak podobnej twarzy ojca, wesotym oczom, gtowie
starego megdrca mtodym karku, schludnym matym dloniom, i pomysla" "Sir, oto nadszedt twoj
czas".

Jeszcze w Theobalds nadatam mu tytut szlachecki, a wl ce potem, w Londynie, zostat
zaprzysigzony jako lord n Tajnej Rady.

Tego wieczoru delektowatam si¢ winem w-j czuciu glebokiej satysfakcji.
Robert.
Na pewno bedzie do natym me¢zem stanu, wiernym i madrym, noszacym jedwabie o stonowanych
kolorach i dtugie ciemne szaty, czynity go wyzszym 1 maskowaly garb.
Jego wywazone o beda studzity gorace glowy mezoéw orgza, chocby takie milord Essex.
Z pewnoscia bedzie doskonale stuzyt A
Po chwili poczutam ostre uktucie bolu.
Moze to b} zgbdw - zjadtam wtedy sporo kandyzowanych ov - a moze zabolato mnie serce?
Dos¢ juz o An;

bedzie z Elzbieta?

Raleigh ponownie udat si¢ do Oxford bardziej ostatnio interesowat si¢ prostymi a niz mna, a NOWO
przybyli na dwor hrabia Soutl i bracia Pembroke, synowie mojego hrabiego, byli zbyt niedojrzali i
niedouczeni jak na moj gust.

C by¢ otoczona mezczyznami, mlodymi mgzczyznai chlopcami!

Gdziez podziali si¢ mgzczyzni goracy wien i ogniste jezyki rozszy¢ ich aksamitnych i gdzie silni
lordowie okryci zielenia, weselacy si¢ w 1 szatach, kwitnacy jak zotte krokusy w czas w nadziei -
mezcezyzni, ktorzy potrafiliby stuzy¢ ni krajowi, lecz takze 1 mnie?

GLORIANA

Gdzie byt pan mojego serca?

Milord Essex przebywat w Normandii, walczyt tam dla mnie, dla krola Henryka i o $wiatto
prawdy dla Francji.

Napisat do mnie czuty list z rodzaju tych, ktére kazda kobieta moze czyta¢ bez konca.

Najpigkniejsza, najdrozsza, najwspanialsza Monarchini!

Jezeli Wasza Laskawos$¢ pozwoli mi wyzna¢, zeja kocham, moja rado$¢ begdzie rownie
wielka, jak sila mojego uczucia niezmierzona.

Jezeli odmowi mi tego prawa, moze tym samym zakonczy¢ moje zycie, lecz nic nie jest w stanie
zachwia¢ stalo$cia mych uczuc.

I nawet gdyby stodycz Twej natury, o Pani, zmienita si¢ dla mnie w najsrozsza gorycz, nawet Ty,
najwigksza sposrod krolowych, nie bedziesz w stanie sprawi¢, bym kochat Cig cho¢ odrobing
mniej.

Na zawsze w niewoli uczu¢ Waszej Laskawosci Robert Devereux, hrabia Essex

Jezu milosierny, nie wytrzymam...
nie wytrzymam...
| - Rozkazcie milordowi powrocic...
natychmiast!

1 Nie przejmowatam si¢ tym, co pomysla sobie te rozplotwane sroki, co beda moéwi¢ o calej historii,



0 nim, mnie, o mlodym mezczyznie robiacym karierg dzigki ziecinnieniu starszej kobiety.
Zalezato mi jedynie na a, by wrocit, a miatam wladze, by moc nakazaé mu CTOL...
czemuz by z niej nie skorzystac?

lialam tez co$, czego uswietnienie wymagato jego obecei.
Nowa, lecz jakze wspaniata zabawke.

.zecz niezrownana!

Najwspanialszy patac w naszym kraju.

iedy moéj ojciec wybudowat go i nazwat, chcial, zeby -byt wiasnie taki - Sans Egal, None
Such, niezrowy- A nawet, w stopniu duzo wigkszym niz ukochany ; Whitehall, Nonesuch miat by¢
cudem $wiata.
1 ktoz .



jak nie moja siostra Maria, jak zawsze niechetna wszyst. kiemu, co wspaniale, bogate, zmystowe,
dostarczajace zapomnianych wrazen, pozbyla si¢ go przy pierwszej lep sposobnosci?

Ledwie wstapita na tron, podarowata patac hrabier Arundel, by zyska¢ lojalno$¢ i
przychylno$¢ tego obmie zlego papisty.

Nienawidzita okazatej budowli, gdyz, ja powiedziat mi Burghley, jej strzeliste wieze 1 si¢gaja
chmur pinakle, liczne wiezyczki i pot¢zna, dumnie w;

szaca si¢ fasada wydawaty sig tej ngkanej strachem dusz ce emanowa¢ charakterem mojego
ojca.

Henryk, ja pamigtata go z najczarniejszych dni swego zycia, zdawa jej wciaz obecny w kazdej cegle
1 kamieniu, w kazi wystgpie muru, w kazdym przerazajacym gargulcu, w J dym olbrzymim,
wspaniatym posagu, nade wszystko w i lewskich rozmiarach cato$ci - wszak sam dom przy we
liczyt sobie pigc pigter!

A ona lekka reka pozbyt takiego majatku!

Lecz teraz, kiedy starego hrabieg bylo juz na $wiecie - a, jak wida¢, z obtokéw Smierci:

czasem srebrny deszcz - ostatni spadkobierca u;

rozsadnym posuni¢ciem bedzie oddanie go mnie.

Byt to najpigkniejszy patac w Anglii, miat przet wsze czasy.

Cala dusza i sercem pragnetam go odzyskacd, tap wyciagnetam ku niemu rece:

- Jest moj!

Tak, moj!

Chciatam, by milord dzielit ze mna t¢ rados¢.

Wigc wrocil, rozptomieniony i ozlocony, a ja?
1 gotowa zjes¢ ztote guziki jego kaftana w kolorze;

Jednakze tak dtugo pielggnowatam swoje nadzieje brazenia tego spotkania, ze oczekiwatam
niez przyjemnosci 1 niezwyktych emocji...

Byt pigkny maj, zima odeszta juz dawno, Bess z ] byta z nami na dworze.

Bogu dzigki miata juz problemy z puchlinag wodna i1 ze staboscia do Bytam zreszta pewna, Ze nigdy
mu na niej nie 2 moja prosbeg Robert zarzucit mu zainteresoy

GLORIANA

- Raleigh serdecznie wysmiat to niedorzeczne przypusz czenie, przysiggat na swa dusze, ze
kocha mnie zbyt mocno, by moc cho¢by mysle¢ o ozenku, a teraz nie zwracali na siebie
najmniejszej uwagi.

Nawet nieszczgsna Sidney w koncu wzigta sig¢ w gars¢, odlozyta wdowie szaty, a na jej
twarzy znow goscit usSmiech, zartowata z milordami 1 razem z nimi wypytywatla sir Waltera o
Ameryke, jego "Nowo Odkryty Kraj".

Jednakze tamtego wieczoru milorda wyraZnie cos trapito, a jako ze w glebi duszy
pozostawal wciaz dzieckiem, nie 1 spoczat, dopoki nie obarczyt swym ktopotem i mnie.
przechylony przez oparcie tronu, gdy przygladaliSmy si¢ tanczacym, opowiadal mi o rzeziach we
Francji, o tym, jak zgsto widzial tam $mier¢, niemal czut jej dotyk, spogladat ej w twarz...
Niespodziewanie stwierdzit:

- Smier¢ i pozadanie to towarzysze toza, pani.

Przezytem wadzie$cia cztery wiosny 1 kto wie, kiedy $mier¢ upomni i¢ o mnie.

Jesli umre stuzac ci jak milordowie Leicester iWarwick, ktorzy bezpotomnie odeszli z tego $wiata,
czego po sobie nie pozostawig.

Mgzczyzni powinni si¢ [ni¢, powinni pragna¢ ozenku.

- Zenié sie?

Nigdy wigcej nie poruszaj tego tematu!

Nawet o tym nie mysl!

- zawyto moje serce.

amilkt.

Lecz z dziwnym niepokojem obserwowatam ;m, jak prosi do tanca rozswiergotana Bess



ThrockmorNastgpna byta Radcliffe i kilka innych, lecz p6zniej wu zatanczyl z Bess.
Wydawalo mi sig, ze trzyma si¢ go ;zowo, ze wrecz uwiesila si¢ na nim, ze gwaltownie go BS
wypytywala, od czasu do czasu niespokojnie zerkajac ttoja strong...

prawdopodobnie mimo wszystko byl bezpieczniejszy we frcjil ecz nie mogtam przeciez
rozstac si¢ z nim tak od razu!
A kiedy wahatam sig, jaka podjac¢ decyzj¢, przyprowao ja do mnie.
Zblizala si¢ pora obiadu, niebo nareszcie .
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wypogodzito si¢ po porannym deszczu, milord pr wiadomos$¢ ze stajni, ze konie sa juz
osiodlane 1 ze moz wybrac si¢ na przejazdzke, 1 nie miatam najmnie ochoty, by mi przeszkadzano.

- Boze, a to kto?

Gwardzisci wepchneli do komnaty babe wielka jak ciora, z olbrzymia glowa osadzona na
szyi przywodzac mysl pien drzewa, mamucie piersi wylewaty sig z brud stanika, ciemne mokre
plamy znaczyly miejsca w ok brodawek Boze, czyzby ta potwora byta matka?

Nieci odstreczajaca...

Byta odrazajaca jak cuchnace $cierwo, potwornie dziata chlewem.
Zrobito mi si¢ niedobrze, w oszolo potoczytam wzrokiem po damach dworu.

- Sole trzezwiace, szybko!

I $wieze olejki zapac kim jest ta kobieta?

Z grupki mezczyzn otaczajacych maszkarg Robert.

- Jest mamka, madame, zostata pojmana, gdy po ] mu awanturowata si¢ w Deptford.
Belkotata takie ;

ze postanowilem przyprowadzi¢ ja do Waszej Kri Mosci.

- Zwrbcit sig¢ do kobiety:

- Powiedz Jej Krolewskiej Mosci to, co mi mm Jedno oko poczwary typngto dziko i chytrze
|

tunionych wlosow, jak u §wiezo oprosionej macic

czym ustyszalam jek:

- A nie bede powieszona za to, co powiem, Mito$§¢?

- Obiecujg ci, ze zostaniesz powieszona - spokojnie Robert - i to juz za chwilg, jezeli nat nie
zaczniesz mowic!

Tym sposobem zmusit ja do wyznan, ktdre z jej ust posrod niezliczonych pociagnigé nos
przeklenstw 1 jekliwych prosb o zmitowanie.

Ot6z jedna z dam dworu zorientowala sig, ze jesta urodzit si¢ chtopiec, potem odbyta potog
w domu End, najeta t¢ maciorg jako mamke, a "wielki
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y/iedzal ten dom, zostat chrzestnym ojcem dziecka .
ceremonia odbyta si¢ tuz po narodzinach.

Ten lord tiat krgcone brazowe wlosy 1 btyszczace czarne oczy, chodzit $miesznie podskakujac, z
lekko pochylona

;towa- Wystarczy.

- Robert skinat na straznikow.
- Wywiezcie stad jak najdale;j.
\. Rozprostowatam zdr¢twiate dlonie.

S Nie...
powiesic¢ ja!

Na twarzy Roberta pojawit si¢ uSmiech.

Nie, wystarczy solidna chlosta.

Jesli uczciwie wykonaja powinnos¢, mozesz straci¢ nieco skory z dolnych
ici ciala, madame - poinformowat kobiete pogodnym Bem.

- Lecz zwazywszy na twe rozmiary, zostanie sporo
owych miejsc.

Poza tym nic ci nie grozi, dopoki bgdziesz

innac jezyk za z¢bami.

Wywlekli ja, wrzeszczaca wnieboglosy, podczas gdy ja

izialam pozornie spokojna, lecz w $rodku cata si¢

owalam.



lama dworu i szlachetnie urodzony, ojciec jej dziecka.
Siedziatam, kto jest tym ojcem.
niesieniem dtoni datam znak Robertowi, ktory cierp i¢ czekal, az wypowiem swe zyczenie.
1 Mistress Throckmorton ma zosta¢ odosobniona w swokomnacie.
"wielki pan", ktory ja odwiedzat, wysoki lord...
I prosze natychmiast doprowadzi¢ tu pod straza milorBssexa.
t potwornie blady i trzast si¢ na catym ciele; otaczajacy tnierze znajdowali si¢ w jeszcze
gorszym stanie widzac, isko upadt ich bohater.
Madame...
z jakiej przyczyny...
to wszystko?
Zdrajca!
- rzucitam mu prosto w twarz.
- Czy jestes jej to, to znaczy megzem Bess Throckmorton, i ojcem jej a?
la zdrajca?
- Sprawial wrazenie cztowieka pograzajalsie w trzgsawisku, bez szans na ratunek.
- Wasza
401 .
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prawda - wycedzit przez zacis$nigte zgh Laskawos¢, to "P"., tez dziecka.
Nie tknal

- -.TnT mojego powodu!

1 jej, aiona ".i wierzyc, sir?

- Zawytam dzik nJT?

gtboko zaczerpnat tchu i zamknat o, odchyM nSciwsza pani...
ze to nie ,a ,es.

zdraZreSo szukasz...

poniewaz, a....

a ,estem,

Zonaty.

LXVII

1 tal w mojej komnacie, usmiechat si¢ szczerzac zgby jak pies i z pewnoscia myslal, ze jak
zwykle jestem zaycona jego wizyta.

Przywi6zt ze soba z Irlandii poetg isera, niskiego mezczyzng z wtosami banalnie krétko cigtymi jak
u przekletych purytandw, skromnie ubraw czarny strdj z kryza przy szyi, co nadawato mu ad
urzednika imajacego si¢ roznych prac, ktorym prawdopodobniej zreszta byt w istocie.

W innych okolitno$ciach zostalby przyjety nadzwyczaj serdecznie, lecz Bwet teraz staralam sig by¢
uprzejma.

- O ile mi wiadomo, stuzyl pan milordowi Leicester, mim wyjechat pan do Irlandii jako
sekretarz lorda namiespka.

Master Edmundzie?
Przytaknal Zarliwie.

(- Byt moim pierwszym, najwspanialszym mecenasem.
asmial si¢ nerwowo.

- Bardzo cenil sobie cykl moich etow mitosnych, ktory nazwatem Amoretti, 1 zamowit mi¢ poemat
pastoralny.

Owszem, a ponadto wykorzystywat twdj talent pisarski atakowania mnie w zwigzku z moim
planowanym ilzenstwem z ksigciem dAnjou - czymze innym bowiem nie gwattowna napascia byta
twoja niemadra satyra wher Hubberds Talet Ale mniejsza o to, oni juz nie Zyja...

Poemat pastoralny, panie sekretarzu?
Czyzby$ uwazat, t naprawdg istniat $wiat wiejskiej idylli, gdzie Zzyli sami achetni ludzie,
dotrzymywano umow 1 obietnic, a honor s byl jedynie pustym stowem?
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Raleigh wpatrywat si¢ we mnie badawczo, dosl wyczuwajac modj nastro;.
Wiaczyl si¢ do rozmowy iry beztroskim tonem.

- Skoro méwimy o poezji pastoralnej, pozwol, pa ten czlowiek otworzyl przed toba serce.
Pracuje bc obecnie nad epickim poematem, to niezwykle aml dzieto, najdluzsze, jakie kiedykolwiek
zostato napiss twoja czes¢!

Smiato moze rownaé sie z Eneidq, a.

z Odyseja Homera, i na wieki zapewni c¢i miano Poezji na tych wyspach.

Bogini, ktorag wszyscy wielt czcimy, ktérej stuzymy z catym oddaniem.

- Zwrbcil i Spensera 1 przymruzywszy oczy w wyrazie petnego .oczekiwania, poklepat go po
ramieniu.

- Pozwdl Jej skiej Mosci zapoznac si¢ z fragmentami dzieta!

Bez stowa wstepu, poeta zaczat deklamowac.

Szlachetny rycerz pomyka po btoni.

Na wielka spieszy on wyprawg ninie Dla Gloriany: wszystko speini dla nie;...

- To wszystko o mnie?

Na moja czesc?
Sir, ma pan | btogostawienstwo!
- Czy w takim razie.
Wasza Laskawosc...
- urw klopotany, zbrojac si¢ w odwagg.
- Czy mogtbym o pozwolenie...
uzycia twego imienia...
czy mogtbym:

swoj utwoér Krolowa wieszczek

- Mozesz!

- O, pani!

- | zaraz niemal w podskokach komnate, zachwycony, szczgsliwy; biegt, by dopis 1 odda¢ dzieto do
publikacji.

ZostaliSmy sami.

Teraz miatam sposobno$¢ pobawi¢ si¢ z Raleighe jak on bawit si¢ ze mna.

- Kieliszek wina, sir?

- USmiechngtam si¢ do - Milord Essex oznajmit mi, Ze jest Zonaty.
Powie
Edmund Spenser, Krélowa wieszczek, przei.
Jan Kasprom Poeci jezyka angielskiego, .
I, PIW, Warszawa 1969.
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ze traktujg to jako zdradg, musial opusci¢ dwor.

Teraz zi w swoim majatku, a ja zastanawiam sig, jak go irac.
Rada bym pozna¢ twa opini¢ w tej sprawie.
Co zisz o matzenstwie?

czyzbym dostrzegla btysk zaniepokojenia w tych wciaz skazitelnie lazurowych oczach?

Najmito$ciwsza pani, uwazam, ze...

- zaczal, ostroznie ajac grunt - ze to niezwykle szlachetny stan, ktory sam i Pan nazwat swigtym...

Swietym, powiadasz!

O, potrzebujesz ty ostrego uktucia!
Ale przeciez nasz Pan nigdy sig nie ozenit!
Zas$miat sig, zaktopotany.
Jestesmy jedynie Jego niedoskonatymi dzie¢mi...



obarnymi stabym ciatem...
trudno jest nam we wszystkim laza¢ za Jego przyktadem...

1, tak, sir, niech wije si¢ i1 skrgca twoje stabe ciato, jak i to powiedziales, i tak nie umkniesz
ze swego haka!

A czy plodzenie i rodzenie dzieci rbwniez zostalo nam oznaczone przez Pana?
- zapytatam beztrosko.
ocit sig, delikatna warstewka wilgoci pokryla jego gorna gg, przebtysk trwogi pod nastroszonymi
czarnymi wasal Jednakze lata zotnierskiej stuzby pozwolity mu zacho niewzruszona postawe.
Nawet nie drgneta mu powieka.

W samej rzeczy, pani.

W samej rzeczy, kiedy mezczyzna i kobieta ktada si¢ sm, trudno jest uniknaé posiadania
dziecka lub dzieci, to miates na mys$l1i?

Teraz nie mogt juz mie¢ zadnych watpliwosci.
Zachowat ak przystato na prawdziwego mezczyzng.
? Tak, Wasza Krolewska Mos¢...
tak to si¢ konczy.
Coz, sir, mozesz odejsé.
Sig sprawiato mi przyjemno$ci powolne wyrywanie

kom noég i obserwowanie, jak wija si¢ w agonii, roziiwie starajac si¢ uciec.
Wigc go odprawitam.
Lecz sklonit si¢ i wycofal, a potem, juz w drzwiach, al na mnie irytujaco spokojnie, przywotatam
jednego

ych szlachetnie urodzonych.
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- Niech kapitan gwardzistow czeka w gotowosci dzialem zbrojnych.
Zeby go aresztowac.
I zaprowadzi¢ zdrajcg prosto do Tower!
Gdyspowracat z ziemi $wigtej, Z fary Walsinghamu, Nie spotkates mej jedynej Wsrod
przydroznych kramow?
Jak bym poznat twa jedyna, Jeslim spotkat tyle?
Kiedym szedt do ziemi $wigtej, Mijaty mnie w pyle.
Ani jasna, ani ciemna, Lecz cudna jak zorza;
Nina ziemi, ni w powietrzu Nie znajdziesz tak hozej.
Tokom spotkal, dobry panie, Z licami aniota;
Jak ta nimfa czy kroélowa Lsénita dookota.
Porzucita mnie samego, Samego w potrzebie, A kiedy$ mnie wiodla z soba, Kochata jak
siebie.
()
Ale mito$¢ to zar trwaty, Plonie w sercu zawsze;
Nie przygasa, nie umiera, Siebie si¢ nie zaprze.
SIT Walter Raleigh, Gdys$ powracat z ziemi $wigtej, przet.
Zutawski, w: Poeci jezyka angielskiego, 1.1, PIW, Warszawa 1969.
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przystal mi ten utwor, i wiele jeszcze innych mitosnych wierszy, majac nadzieje, ze dam si¢
przebtagac, lecz nie chcialam ztagodnie¢.
Bytam chora z ws$cieklo$ci, wrgez tongtam nienawiscia, trzgstam si¢ na catym ciele, jelita
Eokuczaly mi jak zawsze w takich razach, mgczylo rozwol nienie.
Helena, Warwick i pozostate dworki opuszczaty zrok, gdy kulejac wychodzitam z cuchnace;j
stolcem toalety.
Jedynie Helena zachowywata si¢ wtedy jak nalezy - wyaniata si¢ z grupy moich kobiet 1 zblizata do
mnie, by (oda¢ mi ramig.
- Czy mam posta¢ po doktora Lopeza, madame, czy noze po innego medyka?
- Nie, dziewczyno, nie trzeba - szlochatam.
- Zaden ; nich nie byt w stanie uleczy¢ mnie po zdradzie milorda ,eicestera, i tak samo teraz nic mi
nie pomoze!
Radcliffe podeszta do mnie ze srebrna taca, na ktore;j
la szklaneczka ratafii i talerz z waflami przektadanymi
1S3 czeresSniowa.
- Wasza Laskawos¢ nie tkneta dzi$ jedzenia...
btagam, rezg zjes¢ cho¢ kawateczek wafla.
Zbylam tg prosbg lekcewazacym gestem.
Lecz kiedy nwazytam jej spojrzenie pelne Zyczliwosci 1 szczerej ski, co$ si¢ we mnie zatamalo.
- Och, Boze - zatkalam.
- Dlaczego znowu musiato nie to spotkac?
Mato sig juz wycierpiatam z powodu bina?
Czy to kara boska za to, ze zyje zbyt dtugo?
aczego po raz drugi muszg przezywac te same meki?
Warwick i Radcliffe zaprowadzity mnie do t6zka.
Gdy tadaly mnie w poscieli, Helena trzymata mnie za r¢kg iwoim spokojnym, cichym glosem, w
ktorym wciaz Brzmiewatl szwedzki akcent, szeptata mi prosto do ucha:
Z jedna réznica...
Wasza Krolewska Mos$¢ nigdy nie hata ani...
- zawahala si¢ na chwilg, chcac jak najstarandobrac¢ stowa - nie cieszyla si¢ mito$cia sir Waltera



Siakim stopniu jak w przypadku lorda Leicestera.

A poito teraz Wasza Laskawos$¢ nadal jest otoczona mitoscia la Essexa...
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Po przeciwnej stronie toza stata Warwick.

- Pani, wypij cho¢ tyk kordiatu Radcliffe...
to znakoini( $rodek tagodzacy...
pozwoli ci spokojnie zasnag...

Mitos¢ Essexa.
Czutam, ze powoli zapadam w sen.
Ta To prawda, przynajmniej ona mi pozostata.
Codziei przysytat mi stodkie, lecz pelne meskiego zdecydows listy, w ktorych zapewnial mnie o
swym oddaniu...
zawartem matzenstwa z mysia o sobie, zrobitem to dla w akcie po§wigcenia...
ulitowatem si¢ nad nia...

Mocno $cisngtam dton Warwick.

- Ten podlec Raleigh nie jest w stanie przedst zadnego usprawiedliwienia swego postepku!
Cudzoto z nig z lubieznosci!
I to tuz pod moim nosem!

A w dodatku przez cale lata - co najmniej dwa...

- Czy zostat zabrany do Tower?

- Tak jak rozkazata$, pani, sa tam oboje i czekajfl rozporzadzisz ich losem.

W koncu wszystko wyjasnit mi mo6j Robert, prawde mowiac, co6z tu byto do wyjasniania?
mate oczka wyrazaty szczere wspolczucie, gdy skic przede mna i wrgezyt zwdj pergaminu.

- Wasza Krolewska Mos¢, sir Walter Raleigh p wyrazy ubolewania i skruchy, wraz z
najnowszymi rami...

Krzykneglam przeciagle 1 wytracitam mu pisma z;

- Nie chcg zadnych przeprosin, Zadnych wiersza jedynie pozna¢ cata prawdg!

- Prawda wyglada tak, milady - rzekt spokojnym!
- ze sir Walter 1 lady wpatrywali si¢ w siebie 1 rozkc w sobie coraz mocniej, 1 stopniowo pozbawiat
ja at dziewictwa.
W koncu zaszta w ciaze...

Ze tez nie domyslitam si¢ tego wczesniej!
przyczyna "puchliny wodnej", ktdra wydgta jej a ja litowatam sig¢ nad nia, wystatam ja na
wyzdrowiata, wdychajac swieze powietrze!
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- Sir Walter ozenit si¢ z nia.
A kiedy zostata wystana na wypoczynek, nie pojechata na wies, lecz ukrylta si¢ w domu swego brata
przy Mild End i wkrotce urodzita syna.
Wtedy sir Walter poprosit hrabiego Essexa, zeby zgodzit sig¢ zosta¢ ojcem chrzestnym dziecka.
Mimo iz sa rywalami, sir Walter uznatl, ze hrabia zrozumie jego polozenie, jako Ze sam potajemnie
zawart matzen stwo, bez taskawego pozwolenia Waszej Krélewskiej Mosci...

Zerwalam si¢ na nogi i zaczgtam przemierza¢ komnatg niespokojnym krokiem.
- To nie to samo!
Ich malzenstwa nie sa podobne

najmniejszym nawet stopniu!
Przy t6zku lezat list, w ktorym milord wszystko mi

yjasniat.

Racz mnie wystucha¢, Najmito§ciwsza Pani, racz mnie wystucha¢ w dobroci Swego serca!

: Poznatem ja w Zutphen, kiedy opiekowata si¢ swym megzem, strPhilipem Sidneyem, az po
jego ostatnie tchnienie, 1 on sam na tozu $§mierci zmusit mnie do ztozenia obietnicy, bedg sig nia
opiekowat.
W moich oczach byl bohaterem, agicznie zmartym, zanim jeszcze miat sposobno$¢ cieszy¢ ¢



swoimi najlepszymi latami, a jego ostatnia wola byta \a mnie §wigtoscia i dowodem najwyzszego
zaufania.
Nieodzalowanej pamigci lord Leicester, ktory darzyl Wasza skawo$¢ mitoscia rownie wielka jak
moja, z pewnoscia ttiadczytby prawdziwos¢ moich stow, gdyby Bog nie mtat go do Swego
krolestwa.
Poslubienie wdowy byto mnie dlugiem honorowym, ktérego sptacenia zaden rycerz nie mogtby
odmowic.
Niemniej jednak, cho¢ z Nia zwigzany danym stowem, mito$¢, najprawM mito$¢ wiaze mnie
jedynie z Toba, Pani...

s! Wciaz mnie kochal.
Siggnetam po jego ostatni list 10 przycisngtam do warg.
Kt6z by nie darzyl mnie majac do wyboru mnie albo ja, jego zong, wdowe Sidney...
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Prawde moéwiac, nie miatam nic przeciwko jego zonie Frances.
Majac przed oczami jej szczupte, chtopigce ciato cielecy wzrok, zawsze skromnie spuszczony,
matowa przerazliwie blada skore, wtosy i oczy w niemodny czarnym kolorze, podczas gdy moje
rudoztote loki i pot celanowa cera wyznaczaly kanon elegancji, odczuwatag dla niej nawet cos w
rodzaju litosci.
Nie mogt jej kocha¢ To ja bytam jego mito$cia, chociaz z szacunku dla moj pozycji i konieczno$ci
utrzymania naleznego dystanii migdzy nami nie mogt tego okazac.
I kt6z jak nie powinien wzia¢ zong ze znamienitego rodu i linii, m potomkow, zeby jego tytut - i
jego picknos¢!
- nie odes wraz z nim.

Tak, to matzenstwo zawarte w wyniku danego stc honoru bylo dlan bardziej pokuta zadana
przez Boga okazja do zaspokojenia cielesnych zadz.

Mogtam spokojnie pusci¢ ptazem jego przewiniei a nawet zupetnie mu wybaczy¢.
Tesknitam do niego mocno, ze musiatam za wszelka ceng mie¢ go z powrote

Lecz nie tylko dla siebie.
Wyraznie zdatam sobie z t sprawg.
Skoro wszyscy starzy lordowie umierali, dla d6t Anglii musiatam wprowadzi¢ na stanowiska
panstwfl nowych, mtodych mgzczyzn.
Milord byt silny i odwa dat si¢ pozna¢ jako niestrudzony wojownik i wielki patr Nalezato to
wykorzystac¢ - zamierzalam uczyni¢ go cz kiem Tajnej Rady, jednym z moich gtownych doradco

A jednak wciaz si¢ wahatam.
Czy wolno mi 1q interesy Anglii z moimi wlasnymi?
Tak, mowita duma.
Czemu nie?
Zawsze tak robitam!
Nauczg go cennych rzeczy, tak ze bgdzie mi pomocny w wielu sy jach.
Bedzie mial szansg rehabilitacji, odzyskania dol imienia, by¢ moze wszystko zostanie mu
wybaczone.

ZRaleighem sprawa przedstawiata si¢ jednak zup inacze;j.
Nie byt mi tak nieodzownie potrzebny.
bardziej ze zolierze niespodziewanie stracili na
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Zmiana byta nagla i gwalttowna, jak zawsze, kiedy po wojnie nastgpuje pokdj.
Dowiedzieli$my si¢ o wszystkim w najbardziej deszczowym dniu owego ponurego lata, kiedy
mieliSmy wrazenie, ze Bog otworzyt wrota §luz w niebio sach, takie nawiedzaly nas ulewy.
Zaszyci w Nonsuch, zyliSmy w stanie ciagltego rozdraznienia i nasze zaintere sowania skupity si¢
wokot problemow naszego matego $wiatka, wigc tym dziwniejsze wydaty nam sig otrzymane
wiesci.

Skonczyta si¢ wojna we Francji.
: Nasze wojska nie byty juz potrzebne, by wspiera¢ protesltanckiego krola Henryka w walce
przeciwko katolickim poddanym.

ozgoraczkowana, nerwowo przemierzatam dziedziniec, 1, starajac si¢ odetchna¢ swiezym
powietrzem w przerwie omigdzy deszczowymi nawalnicami.
Coz, dzigki temu przynajmniej uda nam si¢ zaoszczgiii€ trochg pienigdzy, wszak wydalismy juz...
ile?
... riescie, trzysta tysiecy koron...
nie majac zadnych idziei na ich odzyskanie.
Rozpaczliwie szukalam pocszenia po tym, co zakomunikowat mi Burghley, kiedy z z wysitkiem, z
pomoca swoich ludzi, uniést sig lektyki.



Co? Co on powiedziat?

Proszg, usiadz, milordzie, nie sisz zachowywac¢ ceremoniatu!

\ cigzkim westchnieniem Burghley opadt na poduszki.
bert stal obok z nieprzeniknionym, powaznym obem.

Madame, krol powiedziat: "Paryz wart jest mszy." I z tego powodu porzucit prawdziwa
wiarg, nasza gi¢, zaniechat usitowan wprowadzenia protestantyzmu voim kraju i zwrécit si¢ do
Rzymu?

Boze, ze tez nie m mezczyzna!
- Plakatam z wsciektosci, czujac swoja Inosé.
- Wyzwatabym go na pojedynek na gtownym a!
Podajcie mi atrament i pergamin...
i zechciejcie
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zrozumied, ze potrzebujg pocieszenia - kazcie posta¢ po milorda!
Stowa same sptywaty mi z piora:

Do mojego Kuzyna, Krola Francji, Henryka 1V

Doniesiono mi, ze chcac przywroci¢ poké) w Swym kraju, zdecydowates$ si¢ porzucic nasza
wiarg 1 przejs¢ na katolicyzm.

Nawet nie wiesz, jak okrutny to dla mnie cios,;, jaki bol cierpi teraz moja dusza!

Czyzby$ naprawdg byf, przekonany, ze tak niegodziwy czyn moze mie¢ korzystnej nastgpstwa?
Pozostaje mi wyrazi¢ nadzieje, ze w niedlugie czasie postuchasz gtosu rozsadku.

Jestes stale obecny w 1 ich myslach i nie przestaje poleca¢ Ci¢ Bogu w zarliw modlitwach.

Twa siostra - kochajaca jak zawsze, jesli i Ty jestesi jak zawsze - jezeli nie, nie chce miec z
Toba wigcej czynienia!

Burghley u$miechat sig, czytajac ten list.

- Widze, ze Wasza Krolewska Mo$¢ nic nie stn swych umiejgtnosci chtostania ztosliwa
przygana.

Cig jednak pocieszy¢, madame.

Nie straciliSmy p sprzymierzenca, gdyz bedac krélem tak ostabionego Henryk nigdy nie o§mieli sig
wypowiedzie¢ nam M Wspomnisz moje stowa - teraz, kiedy Francja si¢ noczyta, krol Hiszpanii
zainteresuje si¢ nia jako najstarszym wrogiem, a my bgdziemy zazywac¢ spoko posunigcie w gruncie
rzeczy okaze si¢ dla nas ko

Nieco uspokojona, odwzajemnitam u$miech.

- Miejmy nadziejg, ze bedzie, jak mowisz, obawiam sig, ze czeka nas mndstwo pracy we
kraju!

Dobrze wiedzialam, Zze pokdj nie oznacza wcale dla osoby z moim charakterem, kobiety
poal w stanie ciagltej wojny z ukochanym i z sama soi
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kochat wojng i nie zamierzat da¢ mi czasu na odpoczynek.

Czy nie przychodzi wam w tym momencie do gtowy, ze teraz, kiedy jego najwigkszy rywal Raleigh
popadt w nietas k¢ z powodu nieroztropnie zawartego matzenstwa, gdy byto az nadto oczywiste, ze
stal si¢ jedynym panem mego serca...

i wielu innych rzeczy, z tak wielka tatwoscia obsypywatam go rozmaitymi dobrami - od win i szam
pandéw po olbrzymie posiadtosci przynoszace wspaniaty dochdd regularnie co kwartal - moj stodki
milord bgdzie naprawdg stodki, a przynajmniej w pelni usatysfakcjono wany?

Lecz - c6z, od tej chwili nieustannie wyrzucatam | sobie: "powinnas byta wiedzie¢..."

Kazatam po niego postaé, podjawszy mocna decyzjg, ze szystkie podarunki przejda na
wlasnos¢ Korony, ze zouig wykorzystane z pozytkiem dla Anglii.

Wiedziatam, ; muszg utrzymac dystans, traktowac go nieco chtodniej, szak przybywat z wiejskiej
posiadtosci, gdzie zamieszkiwatl raz z zona.

Lecz wida¢ nie nadszedt jeszcze czas na zedstawienie, na odegranie mojej poéznojesiennej tragedii.
usiatam uciec sie do filozofii...

Usilnie staratam si¢ pogodzi¢ z niewiernoscia krola icji, zwracajac si¢ ku nowym zadaniom:
zajelam si¢ saczeniem wybitnego dzieta Boecjusza De Consolatione osophiae ze znakomitej taciny
na znacznie mniej szlatng angielszczyzng.

Ta praca okazata si¢ rowniez wspaym lekarstwem usmierzajacym wscieklos¢, jaka zywitam
stosunku do Henryka IV, do Raleigha, do wszystkich wiernych mgzczyzn.

Nawiazatam stosunki z btadzacym tlem 1 zwrocitam wolnos¢ Raleighowi 1 jego lubej Bess
ockmorton.

Okazat si¢ nawet przydatny, kiedy moi arze schwytali wspaniata zdobycz, "Madre de Dios".
Aadre de Dios"!

Matka Boska!

Najwspanialszy hiszki statek handlowy, najwigkszy sposrdd catej floty, ajacy zamek, na ktorego



siedmiu poktadach mogto bywacé szeséset osob!

Wznoszacy si¢ nad powierzchnia f jak patac, wypeliony bogactwami z Indii Wschod bajecznymi
skarbami!

Czeg6z tam nie bylo: klejnoty, .
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ko$¢ stoniowa, srebro i ztoto, drzewo sandatowe, jedwabi i1 korzenie, perty, hebanowe toza,
pizmo i1 ambra, piepr i pawie piora!

Postatam Raleigha do Plymouth, by zaopie] wat si¢ tupem, a potem rozkazatam mu jecha¢ do
Sherbor gdzie mieszkata jego ukochana Bess, by zakosztowal urok stanu matzenskiego, skoro tak
wychwalat jego zalety.

Lupy z "Madre de Dios" wzbogacity skarbiec o s tysigcy funtow z samej tylko sprzedazy
tadunku pie rzu.

Francja nie sprawiata nam ktopotu, tak jak przewidzi to Burghley, nie musieliSmy si¢ tez obawia¢
borykajacej 1 z wieloma problemami Hiszpanii.

Nareszcie mogtam za{ si¢ skarbcem, stopniowo wypetniaty si¢ puste szkatul mieliSmy tez czas na
lekture, przejazdzki konne, na sp i zabawe; muzyka grata cala noc, ilekro¢ mieli§my na ochote,
tanczyliSmy, weseliliSmy sig, dzwigk lutni 1 §mi towarzyszyly nam az do brzasku.

Poza tym nareszcie di tgtnit nowym zyciem, przybyto swiezej krwi - mtodzia ciagneli do Londynu
na fali rado$ci 1 nadziei, kt rozkwitta po naszym zwycigstwie nad Armada: nowe zwiska, nowi
ludzie, Carey i Pembroke, Coke i Cumberli Southampton, Howard i Harington, a nawet bracia Bi
nowie, ktorych tak wysoko cenit milord Essex.

Coz stad byli to gtéwnie synowie i corki moich pierwszych dwori ze przezytam cate pokolenie i
teraz poznawatam na Czyz kiedykolwiek mialam co$ przeciwko urokowi mic $ci, niezaleznie od
tego, na czym on polegal?

CieszylisSmy sig wigc tym do woli, my, to znaczy mi i ja, lecz zdawalam sobie sprawg, Ze oto
mam przy s krzesiwo w postaci jego mtodosci, mitosci wlasnej i du i ze w kazdej chwili moga
posypac sig iskry...

A deszcz nie ustawat.

Lipiec i sierpien przeszly w p siaknigty wilgocia wrzesien - nie bylo czego zbiera¢ Sa potem
przyszed! listopad, kiedy to nawet w czasie obcha rocznicy mojego wstapienia na tron rycerze
bioracy ul w turnieju zmuszeni byli walczy¢ w blotnistej mazi.

W.I
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warunkach radzili sobie nadzwyczaj dziarsko.

Jak zawsze w czasie uroczystosci obdzielatam poddanych pochwatami 1 nagrodami, jednakze moje
serce bylo jak czerwona, rozmigkta glina, w ktorej grz¢zty kopyta koni dosiadanych przez rycerzy
stajacych w szranki.

Lecz wkrotce potem, spedziwszy bezsenna noc, o §wicie czutam si¢ tak Swiezo | cudownie, jakbym
byta $wiadkiem narodzin nowego $swiata.

- Wstan, dziewczyno!

- Niecierpliwie poszturchiwatam stuzke $piaca na swym sienniku.
- ObudzZ moje dworki, zwotaj mgzczyzn, mam zamiar bezzwlocznie wybrac sig na przejazdzke.
Niech posla po milorda Essexa, chce, zeby mi

towarzyszyl!

1 Przepetniona radosnym oczekiwaniem, przebiegtam dzieldzince patacu Nonsuch,
dworzanie podazali za mna.

Bedzie czekat na mnie w stajniach, tak jak zawsze, zeby wybra¢ dla mnie odpowiedniego konia,
pomodc mi zasias$¢ w siodle, uja¢ moja nogg w okolicach kostki swymi silnymi ogorza tymi palcami,
umiesci¢ ja w strzemieniu, wreczy¢ mi urodzeg...

A potem zwrdci ku mnie urodziwa twarz.

"Czy jestes adowolona, pani?

" - zapyta.

Dosiadzie wierzchowca, przedadajac ksztattna noge nad konskim zadem i bgdzie moj...
troj...



w najdzikszym z galopow, cokolwiek rozumie si¢ (od tym pojgciem.

tjuz teraz czutam znajome ciepto, 6w wewngtrzny zar rzyprawiajacy mnie o dreszcze;
zamarzalam, ptongtam, nieratam...

Trzeba o tym powiedziec!
Nie mozemy utrzymywaé o w tajemnicy!

Z niskiej kamiennej bramy naprzeciwko wytonita si¢ igle grupka mezczyzn pograzonych w
zazartej dyskusji.
toi kuzynowie Harry Hunsdon i lord Howard, nowo teybyly na dwor m¢zczyzna o dziewczecej
twarzy, hrabia Buthampton, i jego przyjaciel, mtody hrabia Pembroke, towarzystwie swoich ludzi...
c6z ich tu sprowadzito iym §witem?
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- Milordowie?

Ostupieli na méj widok.
Nawet kuzyn Hunsdon, starszy ode mnie o jedenascie lat, otyly, tysy, dzwigajacy juz siodmy
krzyzyk, sprawiat wrazenie ztodziejaszka przytapa- , nego na goracym uczynku i oczami wyobrazni
widzacego petle zaciskajaca si¢ na jego szyi.

- Jestesmy zaskoczeni, widzac Wasza Krolewska Mos¢ 1 o tej porze!
Zmusitam si¢ do usmiechu.

- Powiedz mi, kuzynie, czy to az tak dziwne?

- Madame...

Zajaknat sig.
Wszyscy obecni wpatrywali si¢ w mlecz niebo, w ziemig, byle tylko nie patrze¢ na mnie.
Milczer przedtuzalo sig, az wreszcie mtody, zapalczywy Pembr nieokrzesany jeszcze i niedouczony,
wybuchnat:

- Milord Essex i sir Christopher Blount, pordzniy si¢ o wzgledy Waszej Krolewskiej Mosci,
postanowili sts do pojedynku.
Spotkali si¢ o $wicie, na tace.

- O, Boze, nie!
Southampton u$miechnat si¢ chytrze, jak kot.
- Obaj zyja.
Wasza Krolewska Mos¢.
Ale...
Zawiesit glos na chwilg, ktora zdata mi si¢ wieczne Walczytam z ogarniajaca mnie fala nienawisci.
- Ale co, sir?
Mow!

- Milord Essex jest ranny...
- Boze, czy to powazna rana?
- Ogarnigta stra¢ uderzytam Hunsdona w ramig.
- Natychmiast poslijcie!
medykow...
i po doktora Lopeza!
- Nie ma takiej potrzeby, nie ma takiej potrzeby!
- u kajal mnie Hunsdon.
- To powierzchowna rana, a tym juz zajeli si¢ nim cyrulicy.
- Powierzchowna rana?
Jego ciato...
moja rana...
Wydawato mi sig, ze Southampton usmiechat sig ;
liwie - a moze byla to tylko gra migsni w jego rw - kiedy przesuwat dtonia po swym udzie.
- Tutaj, w pachwinie - prychnat.
- Myslg, ze spr
416
GLORIANA
mu ona mniej bolu niz zraniona duma.
Przegrat z sir Kitem Blountem...
a ta rana to tylko lekkie uktucie.
Poczucie ulgi byto tak wielkie, ze ukrytam je pod zastona gniewu.
- Na rany Chrystusa, przeciez wie, ze awantury i poje dynki sa na naszym dworze wyraznie
zakazane!
W czasach mojego ojca karano za to obcinaniem rak!
Jak $mial wyzywa¢ Blounta na pojedynek?



Najwyrazniej byl juz najwyzszy czas, zeby kto$ upokorzyt jego wyniosta dumg i nauczyt go
dobrych manier!
- Zwrocitam si¢ do Huns dona.
- Co go napadto?
Dlaczego wdat si¢ w ten spor?

Hunsdon westchnat gi¢boko.

- Poniewaz Wasza Krolewska Mos$¢ okazata szczegolne wzgledy sir Blountowi po turnieju,
poniewaz nagrodzita go figura ze swego ztoto-czerwonego kompletu szachowego.
Milord krzyczat, ze zaden walet nie bedzie miat jegQ i1 krolowe;j...

C6z mogltam powiedzie¢?

Przeciez to przede wszystkim ja powinnam byta odrze¢ go z tej dumy, tymczasem, kochajac
go takim, jaki byt, ; takze i ja w nim kochatam.

Dobrze tez wiedziatam, ze kiedy dwaj mgzczyzni walcza o kobiete, pragna przede
wszystkim walki, nie za$ owej kobiety.
A mezczyzna, ktory wyzywa na pojedynek swego najblizszego przyjaciela, jakim niewatpliwie byt
dla milorda Hlount, gotow jest walczy¢ z kazdym.
Zatowatam, ze go tu nie ma - spoliczkowalabym go tedy za to, ze o$mielit si¢ ryzykowaé zycie dla
dziecinnego aprysu!
Byt jak nie ujezdzony ogier; wszystko robit po wojenni.

Najchgtniej na drodze wojny.
Pozbawiony mozliwosci wykazania si¢ we Francji, pragnat wojny z Hiszpania.
liszpania stala si¢ jego obsesja; wracal do zdrowia i nie tzestawat nalegac.
Miat przy tym wielu stronnikéw - mtoych jastrzebi, ktérzy podobnie jak on pragngli znalez¢ nier¢
lub okry¢ si¢ chwala na polu bitwy.
Bedac ich " kwestionowanym przywodca, tak dtugo rozgladat si¢
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dookota, az znalazt cel godny jego miecza, nie miatami zadnych watpliwosci, ze wlasnie w
ten sposdb to po.t strzegat,

- Udziel poparcia don Antonio, pom6z mu, mada] - nalegat.

- Teraz, kiedy Jego Ekscelencja bawi u nas dworze, mamy doskonatego pretendenta, powinnismy (
przec¢ jego starania o tron hiszpanski!

Don Antonio.

No tak.
Powinnam byta si¢ domysli¢, n blyskawicznie znajdzie w nim swego sojusznika, ze ci dv
mezezyzni 0 awanturniczym usposobieniu to bratnie dus:

Przyznam, ze nie interesowal mnie 6w pretendent - praw mowiac, unikatam tego
portugalskiego petaka, ktory kre si¢ na dworze.
Odmowitam mu audiencji.
Filip wdart i w granice jego panstwa, narzucit Portugalii uni¢ persona!
1 zlekcewazyl jego prawa do tronu, to wszystko praw Lecz nie miatam zamiaru wigcej mieszac si¢
do cudzjj wojen i cudzych wasni.
Wolatabym juz raczej lecie6 ksigzyc!
Byto rowniez prawda, ze Filip powotal inkwiz w zniewolonym przez siebie kraju, zmuszajac tym
san do ucieczki wiele dobrych dusz, chrzescijan i Zyé a pomiedzy nimi mojego doktora Lopeza.
Ale prze wystarczajaco wielu zmartwien przysparzata mi wi z wystannikami Rzymu u naszych
brzegdw!
Nie mia ochoty prowadzi¢ wojny o tysiac mil stad!

Nie, pretendent nie otrzyma ode mnie pomocy.
I dzialam mtodemu Cumberlandowi, ktoremu mogtam:

jako pupilowi mojego hrabiego Bedforda, Ze nie po mi si¢ wasiska don Antonia.
Rzeczywiscie wygladaty j a przy tym budzity strach, cho¢ dalece bardziej oba9 sig¢ ktopotow z
Hiszpania, w jakie mogt nas wciagna moglam narazac zycia moich angielskich poddany miatam
zamiaru poswigcaé angielskich pieniedzy, si¢ w sprawy rozgrywajace si¢ tak daleko od granic, i
mierzy¢ si¢ z Filipem na jego terytoriui w oczach milorda don Antonio byt bohaterem roc
rycerskich, cztowiekiem, ktoremu wyrzadzono ki pretendentem, ktorego zamierzal osadzi¢ na
tronie.:!
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Jednakze Burghley i Robert, moj kuzyn Knollys i1 Lord Admirat Howard optowali za
pokojem réwnie stanowczo, jak milord opowiadat si¢ za wojna.

- Nie macie pojecia, milordowie, jaka bestia jest Hisz pania!

- wykrzykiwat.

Teraz nasze debaty w Radzie miaty rownie burzliwy przebieg jak w czasach Armady.
Stracitam resztki ztudzen co do tego, ze milord okaze si¢ rozwaznym doradca - liczyto si¢ dlan
tylko jego wlasne zdanie!

Coraz czg$ciej zdarzalo mu si¢ gwattownie zrywac z miejsca i wypadac z sali jak burza -
zachowanie dotad u niego nie spotykane - by, jak Achilles, zaszy¢ si¢ w swoim namiocie.

I podobnie jak Achilles w czasie oblgzenia Troi, mogt

zosta¢ przeblagany jedynie za pomoca hojnych darow...
ktére oczywiscie ode mnie otrzymywal, nie tylko pieniadze, dawatam mu catlq siebie.

: Po jednym z jego napadéw musiano puszcza¢ mi krew, lak bardzo nabiegta mi nia twarz.
Gdy gesta, karminowa ipecz spltywala do banki, miatam wrazenie, ze to moje zycie cieka, by si¢ z
nim potaczy¢, ze moja prosto z serca tynaca krew nalezy odtad do niego, do kochanka-pelikana,
tory wchionat moja mitos¢, moje zycie 1 wypit wszystkie toje soki.

t - Wasza Krélewska Mos¢ mdleje?

- Nie, doktorze, nie...



proszg nie przerywac zabiegu.
tak trwata dalej nasza piesn mitosna, nasza tragikonedia.
Wasza Laskawo$¢, przyznaj mi...
Madame, musze miec...
Wasza Krolewska Mo$¢ nie moze si¢ nie zgodzic...
tost w site, rozkwital w cieple mojej mitosci, wysuwajac z to nowe zadania.
Wydaje mu sig, ze wszyscy maja tanczy¢ tak, jak on i madame - zauwazyl sucho Robert.

- Nikt nie ma watpi¢, ze to, co on robi, jest stuszne.
419.



- M¢j szacunek budza ci, co stuza Waszej Krolewskiej Mosci jak mezczyzni, a nie jak eunuchy!
- zareagowat na to milord.
- A mezczyzni powinni przekonywa¢ Wasz Majestat, ze musimy stana¢ do walki z Hiszpania!

- Rozumiem, ze ma by¢ tak, jak Wasza Lordowska Mo$¢ sobie zyczy.

Jesli ktokolwiek sktonny byt nadstawia¢ drugi policzek, na pewno czynil to wiasnie moj
Pigmej, jak nazywata Roberta.
Spokojny, zrbwnowazony, pogodny, zawsze w dc rym humorze pomimo cig¢zkich préob, na jakie go
nieusta nie wystawiano.
Pomagal teraz w pracy swemu ojcu, a pr tym nienagannie wywiazywatl si¢ ze swoich wtasna
obowigzkow.
Szczerze méwil milordowi, co mysli o j( zadaniach; nie robito to na Essexie zadnego wrazenia.

- Madame, on mnie nienawidzi tak jak jego ojci - buntowat si¢ milord.
- Ale przekonaja sig, ze uda mi wyprowadzi¢ dziatania wojenne poza izbg posiedzen Rs Muszg¢
mie¢ swoich ludzi w rzadzie, ludzi, ktérym mogft zaufac.
Francis Bacon musi zosta¢ krélewskim kustc prawa, a i jego brat Anthony powinien zaja¢
stanowisko j jego talentu - to mdj gtowny doradca, organizator ;

wywiadowczej w walce przeciwko najwigkszym wrog(

- Na mito$¢ boska, sir, nie probuj niczego na wymoc i nie zaprzataj mi glowy bra¢mi
Baconami!
twaj Francis nie jest moim zaufanym przyjacielem, bezpieczenstwo, o ktorym mowisz, istnieje
tylko w wyobrazni!
Jestem teraz bezpieczna w swym krole otoczona mitoscia poddanych!

Prézno szukalam w jego oczach znajomego bl Spojrzawszy na mnie ponuro, powiedziat
cicho:

- Tak ci sig tylko wydaje, madame...
wkrotce siei przekonasz.

Tego lata nie wyjezdzaliSmy daleko.
Gdziez pod te czasy, kiedy docieraliSmy az do Northampt Teraz podrézowalismy juz tylko do
miejsc pote
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w niewielkiej odlegtosci od Londynu, jednakze wciaz jeszcze nikt nie mogtby mi zarzucic,
ze nie potrafi¢ dosias¢ konia czy spedzi¢ catego dnia w trzgsacej si¢ lektyce tak jak dawnie;.
Lecz zte wiadomosci rozchodza si¢ lotem btyskawicy i docieraja wszgdzie, szybciej nawet niz
powinny.
Tym razem dopadly nas w Theobalds, wspaniatej posiadtosci Burghleya, ktora tak sobie upodo
batam.

Och, Burghley wiedzial, jak mnie zadowoli¢!
Kazdy kamien tej budowli zostat potozony z mysla o mnie, kazde jej skrzydto dobudowywano, by
wyj$¢ naprzeciw moim oczekiwaniom.
To dla mnie stworzono Zielona Galerig przy Srodkowym Dziedzincu, gdzie mogtam przei chadzaé
sig, spogladajac na mapg Anglii namalowana na licianach; Dziedziniec Fontannowy zdobita moja
podobizi wyryta w marmurze, przedstawiajaca mnie jako potomi wszystkich krolow i krolowych
Anglii; byla tez olbymia Wielka Galeria, tak przestronna, Ze mogtam niej spacerowac w asyscie
catego dworu, przybywajarch z waznymi misjami ambasadorow 1 towarzyszacych osob.
Uwielbialam wysokie bramy i wieze, rozkoszoR}am si¢ atmosfera serdecznej goscinnosci, ktora
mnie tzawsze otaczala.

Wydawato mi sig, Ze 1 tym razem wszystko begdzie tak t dotychczas.

pchana Krolowo, witamy Cig¢ z rado$cia, flasze serca przepelnione sa mitoscia...

Kedy przyjechalismy, otoczyta nas grupka dzieci w bialelonych tunikach, z kwiatami we
wlosach.
Spiewajac frimi gtosikami stodkie piosneczki i przygrywajac na pkach z todyg owsa, wesoto



podskakujac, dzieciaki zaty swa rado$¢ ze spotkania ze mna.

Po obiedzie ley udat si¢ na spoczynek, wymawiajac si¢ wiekiem zeniem podroza, lecz gdy tylko
Robert zaczat opro: mnie po ogrodach z cicho szemrzacymi fontannami, li z biatego marmuru i
rzedami lip, wytonit sig .
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z altany, ubrany jak pustelnik, z dzwonkiem, ksiazka;

1 $wieca, by obwiesci¢, ze pragnie odgrodzi¢ si¢ od 5 §wiata 1 prosi mnie, bym pozwolita
synowi zaja¢ jego miejsce.

- O, nie, nie ma mowy, milordzie!

- odpartam ze i $miechem, biorac jego oswiadczenie za Zart.

- Nie moge s pozwoli¢ ci na zycie w odosobnieniu, jestes mi niezbg¢dnie potrzebny!

A poza tym, dlaczego miatabym z ciebi rezygnowac, skoro mogg mie¢ dwoch Cecilow za o
jednego?

W jego usmiechu nie byto wesotosci, mialam jedn;

wrazenie, ze sprawitam mu przyjemnos¢.

Byto mi tez 1i na sercu, gdy widziatam go znéw poruszajacego si¢ o wh nych sitach; korzystat z
lektyki jedynie przy przemii czaniu si¢ z budynku do budynku.

Tego wieczoru w Wielkiej Sali bylam traktowana sownie do wymogdéw najbardziej
uroczystego ceremoni najpierw moi gwardzi§ci w czerwonych attasowych szczach z krélewskim
ztotym herbem na piersiach i plecach rozstawili kozty i umiescili na nich blat st Gdy stot stanat juz
W wyznaczonym miejscu, rozpoc si¢ procesja najwyzszych dostojnikow; kazdy jej uczesi
trzykrotnie oddawal mi pokton.

Kolejni poddam, kot uktony...

a potem na stole pojawit si¢ adamaszkowy ol i krysztaty, talerze i widelce, a takze ogromna krol
solniczka w ksztalcie statku, tak duza, ze z powodzi zmie$citoby si¢ w niej dziecko.

Moje damy dworu d:

przede mna, panowie gi¢li si¢ w uktonach, a w czasie wnoszono dania, wspaniate,
smakowite 1 serw iScie po krolewsku.

Oto miatam swoj chleb i wino, i \ tko, co tylko mozna wyczarowac z ryb, ptactwa, rozmai
gatunkoéw migsiwa, stodycze, owoce kandyzowane...
borne jadto, ktore moglo zadowoli¢ najwybredniejsze niebienia.

Bytam wigc zadowolona, syta 1 przyjemnie odur winem, rozmawialam potglosem jak
zwykle pod k dnia, stuchajac delikatnego brzdakania lutni gdzies w
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sali.

Maty chiopiec ods$piewat jeden z niezliczonych sone tow, ktore poeci 1 wielbiciele tworzyli na moja
czesc.

Przejete wstydem, pasowieja roze,

Zg¢by doréwnaé wargom mojej Pani,

Jej dton, gdy trzyma lilig, tojq gani,

Tak blednie kwiatu biel przy mlecznej skorze,

Mocny krwi odcien w fiotkow jest purpurze -

To przez Nia, ktora serce wciaz mi rani...

Bytam tak spokojna, tak szcz¢sliwa, oczekiwatam juz tylko przybycia milorda.

Miat przyjecha¢ jeszcze przed zapadnigciem zmroku; wczesniej prosit mnie o pozwolenie
pozostania w miescie o dzien dluzej, gdyz miat tam do zatatwienia sprawe nie cierpiaca zwloki.

- Witam Wasza Krélewska Mos¢!

Stal przede mna, jak zawsze Swiezy niczym wiosenny wietrzyk rozwiewajacy wszystkie
obtoki, wszelkie zmart wienia 1 troski.

Lecz moje oczy, nawykte do odczytywania nastrojow z wyrazu jego twarzy, dostrzegly zapowiedz
nadciagajacej burzy.

- Wasza Lordowska Mos¢ stracil znakomitg zabawe!

- wykrzykngta moja czarna owca, mtody Southampton, E podbiegtszy do niego.
- SzczuliSmy psami niedzwiedzia na
[tanicuchu, ku czci naszej Monarchini.



Zahuj, ze nie widziate$ tego niedzwiedzia, przywiazanego do stupa, jak drwiaco spogladat swoimi
czerwonymi oczkami na brytany, a potem

ik ryczal, gdy rozrywaty mu cialo...

Milord gwattownie przerwat t¢ opowies¢, niedbale skiawszy gtowa.

- Proszg mi wybaczy¢, lecz sprawa, ktora si¢ zajmolem, nie ma nic wspélnego z wymiana
uprzejmosci.
o samo dotyczy zreszta obowiazkow, jakie mam wobec rolowe;.

Ukleknawszy na jedno kolano tuz przy moim krzesle, Uaknat moja dton w cieptym uscisku.
Bytam w si6dmym

Henry Constable, Diana.
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niebie, jak zebrak, ktory otrzymat okruchy z panskiego stotu - reka milorda...
unosi moja dton do warg, okrywa pocalunkami pomarszczona skorg...

- Shuchajcie mnie wszyscy tu obecni!

Hej, straznicy!
Stancie obok krolowe;!
Na sali zapanowala cisza.
Przejeci Igkiem, wszyscy cze kali, co powie milord.
Krew coraz mocniej pulsowata mi w skroniach, gdy przemawiat dono$nym glosem:

- Okazalo sig, ze tylko ja chronitem Jej Krolewska Mos$¢, podczas gdy wy wszyscy
bawiliscie si¢ 1 spaliscie!

Tylko ja kocham ja tak, ze nieustannie czuwam, by nie przydarzylo si¢ jej nic ztego!

I oto wykrylem podty spisek!

J Jej Krolewska Mos¢ zyje w ciagltym zagrozeniu!

Na szczg cig jeden z niedosztych zabojcow dzigki mojej przenikliwi $ci zostat juz wtracony do
Tower!

LXVII

r

Jedynie krol moze nakaza¢ wtracenie do Tower...
lecz mniejsza o to.

Zbytnia ufno$¢ prowadzi do zdrady - to prawda stara jak §wiat.

A kiedy w poblizu kreci si¢ wilk, nalezy strzec pasterza tak samo jak owiec.

Hac urget lupus, hac canis angit, rzek! starozytny poeta Horacy...
Och, znajduje si¢ pomigdzy wilkiem a psem...

Nazwatem go "wilk", Wasza Krolewska Mos$¢ - ciagnat z przejgciem milord - poniewaz ra
nedzna kreatura miata zamiar podstepnie kasa¢, zaatakowac, korzystajac z dobroci Waszej
Krolewskiej Mosci...

Howard i Knollys, Warwick i Radclifie, Burghley i Ro bert, bracia Pembroke, Southampton
1 Cumberland, wszys cy moi ludzie stali jak wiejscy komedianci tgpo wpatrzeni

s w osobg, ktora ma da¢ im sygnal do wygloszenia kwestii.

Nie bylam w stanie normalnie oddychac.

Kto zapanuje nad tym wszystkim, kto mi pomoze?

- Milordzie?

Mocno uscisnal moja reke, wyciagnigta w btagalnym escie, podniost do warg i raz jeszcze
obsypat niezliczonymi Dracymi pocalunkami.

- Nastawa!
na zycie Waszej Krolewskiej Mosci...

a Wasza krolewska Mos¢ darzyta go tak wielkim zaufaniem...
Komuz to tak wierzytam?
Udrgczonym wzrokiem po tam po twarzach milordow, kuzyndw, po twarzach
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wszystkich moich ludzi...
Boze, czy nigdy nie bgdzie mi dane cieszy¢ si¢ spokojem, zazy¢ odpoczynku?

- Milordzie, o kim méwisz?

- Najmitos$ciwsza pani...
o wilku i jego panu, ktéry byl pomystodawca zorganizowania zamachu na twe zycie, a pa nem tym
jest krél Hiszpanii!

Zdecydowalismy si¢ natychmiast wyjecha¢ z Theobalds;

woznice 1 tragarze ztoscili si¢ 1 kleli, muty potykaly sig, obarczone Zle przymocowanymi w
pospiechu bagazami;!
tak niedawno zmontowane ioza zostaly rozebrane na cze$cij wszystkie widelce, potmiski, luki,
brosze, pantofle i panto felki - spakowane, by wroci¢ z nami do Londynu n spotkanie z
niewiadomym.
Podczas gdy megzczyzni miotaj przeklenstwa, a dworki biegaty beztadnie po catym domi zwotatam
Rade Wojenna, by ustali¢ fakty.

Milord byt w swoim zywiole, jego urodziwa twarz zd dzata przezywane emocje.
Nie mogac usiedzie¢ na miejsi niespokojnie przemierzat salg w t¢ i z powrotem, wod;

po zebranych patajacym wzrokiem.

- Podczas gdy spaliscie sobie rozkosznie jak susty - triu fowat - ja czuwalem, statem na
strazy bezpieczenstwa/ Krolewskiej Mosci 1 Anglii.
A moj wierny Anthony -i spojrzat na mnie wymownie, och, nie mogt sobie tego daron

- starszy z braci Baconéw, o ktorym Wasza Krdolewska M wyrazala si¢ z takim
lekcewazeniem, tak misternie utkat sil szpiegowska, ze nie przecis$nie si¢ przez nig nawet najmnie
muszka.
Lecz tym razem wpadta w nia grozna zadlowl Nie wytrzymatam.

- Kto to jest?
Chce wiedzie¢, natychmiast!

- Za zgoda twego sekretarza, pani - milord skinat j w stron¢ Roberta, ktory siedziat blady 1
opanowany domyslatam sig, ze cierpi katusze, podobnie jak my ws

- postanowili$my pilnie strzec domu, w ktorym zatrz si¢ w Londynie don Antonio wraz ze
swa $wita, obav sig, ze Hiszpanie zechca go uprowadzi¢ i zamordov
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Wilhelma Milczacego w Holandii...
Pamigtajmy tez, jak czgsto usitowali - przy pomocy Wtocha Ridolfiego, hrabiow z Potnocy i
zdrajcow z twojego najblizszego otoczenia, Throckmortona i1 Babingtona - zaatakowac ciebie!

- Na litos¢ boska, czemu mnie tak dreczysz?
Czemu tyle mowisz o przesztosci?
- przypominajac mi te wszystkie lgki, cigzkie, bezsenne noce, ktdre przezylam chyba jedynie dzigki
temu, ze byles w poblizu.
Och, milordzie, milordzie, do czego doszto, czemu tak si¢ zachowujesz?
- Przejdz do sedna sprawy!

Na jego policzkach, pojawity si¢ szkartatne rumience.

- Zaraz wszystko wyjasnig, madame!
- rzek} poirytowa nym tonem.
- Dwaj studzy don Antonia, podejrzani o spis kowanie przeciwko niemu, przekupieni przez
Hiszpanow, zostali pojmani, sir Robert takze o tym wiedziat...
- Robert potwierdzil prawdziwos$¢ stéw milorda skinieniem glowy.
- ...1 poddani torturom...
wkrotce dobrowolnie ztozyli nam wyczerpujace zeznanie.

Tortury.



Wielki Boze...
Nieopisane meki...
czlowiek powieszony za r¢ee - nawet pisanie o tym przychodzi mi z najwyzszym trudem - po Kilku
godzinach cierpi bol tak wielki, ze szczgsliwie traci przytomnos$¢, a wtedy jest stawiany na ziemi,
cucony i tortury rozpoczynaja | si¢ od nowa.
I ja bytam juz bliska utraty przytomnosci.
- Co powiedzieli, milordzie?
Cieszyt si¢ jak uczniak, ktéremu udato si¢ doprowadzi¢ o ukarania chtosta najwigkszego
wroga.
- Zeznali, ze spiskowali nie przeciwko don Antonio, ze elem bytas ty, pani!
... 1 ze szpiedzy krola Filipa przekupili mojego doktora.
Zyda Lopeza...
Miat cig otruc!
Lopez-lupus.
tl-upns - wilk.
-Dopiero teraz zrozumiatam.
Lecz moj Lopez - cztowiek, ktory leczyt Robina, utrzy mat przy zyciu Walsinghama dtuzej,
niz chciata tego ira, ktory tagodzit megki powolnej agonii mojego bied427 .
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nego Hattona...
Lopez?
Przeciez chyba troch¢ znatam si¢ na ludziach; nie miescito mi si¢ w glowie, ze moze by¢ zdrajca,
trucicielem.

Lzy poptynety mi z oczu, nie potrafitam ich po wstrzymac.

- Poddaliscie tych wszawych stuzacych torturom?

Cier piac takie meki gotowi sa powiedzie¢ wszystko, oskarzy¢ kazdego!
Jestes nazbyt mtody i popedliwy, milordzie!

Nie potrafisz udowodni¢ winy doktora!

Zreszta jestem przekc nana, ze on jest niewinny!

Powinnam byla wiedzie¢, ze takie wyzwanie bedzie d niego wigcej niz mobilizujace.
Probowatam go oku zna¢: w skladzie trzyosobowej komisji, ktora miala pra stuchiwa¢ Lopeza,
dzigki moim sugestiom znalezli oprécz niego rowniez Robert i Burghley.

- Wasza Krolewska Mos¢, on jest niewinny 1 nie zadnego spisku - zapewnial mnie Burghley
po trwajac wiele godzin przestuchaniach.

- Madame, jeste$ wprowadzana w btad!

- riposto milord i stawat na gltowie, by mi to udowodnic.

W owych dniach odzyly nasze stare niepokoje, znc zacz¢liSmy obawiac si¢ Hiszpanii, a w
takiej atmosft kazdy spisek, kazdy Igk rodzi nastepny szybciej, niz gaja si¢ skorpiony.

Dopoki zyt Walsingham, nici j szpiegowskiej sieci byty zawsze czyste 1 doskonalej prezone, 1 jesli
wpadata w nie mucha albo szamotata osa, tracac nogg czy skrzydlo, a nawet jezeli jakas psza -
robotnica wyleciala z ula, by nigdy juz don nie powri nigdy mi o tym nie donoszono, nie widziatam
tego,, czutam.

Teraz jednak brudne sprawy 1 oslizte tajems przebiwszy si¢ przez gesty szlam, wytkngly swe
czarne) by zatru¢ powietrze cuchnacymi miazmatami.

Wit mlody dramatopisarz zginal w dziwnych, nie wyjasnien do konca okolicznos$ciach.

- Nazywal si¢ Marlowe, jezeli interesuje to Wasza
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lewska Mos¢, a zginatl zasztyletowany w tawernie w Deptford; doszto tam do awantury o
rachunek 1 wywiazata si¢ bojka.

Doniést mi o tym lord Buckhurst, jeden z nowych cztonkéw Tajnej Rady, megzczyzna
energiczny, lecz kiedy trzeba - rozsadny i powsciagliwy.

- Sama bdjka, walka na sztylety, nie bytyby niczym nadzwyczajnym, lecz istnieje obawa, ze
kryje si¢ za tym co$ duzo powazniejszego - Boze, btagam, tylko nie kolejny spisek!

- jako ze 6w zmarly mlodzian swego czasu zwrocit uwage lorda Burghleya, ktéry polecit go
przestucha¢ w Izbie Gwiazdziste;.

- I co byto dalej?

Buckhurst z niesmakiem zmarszczyt dtugi nos.

- Ten cztowiek gustowat w mezczyznach, madame, 1obnosit sig z tym, chelpit sig, ze zaden
chtopak nie jest przy nim bezpieczny.

Poza tym byla to sprytni bestia...
piby nazywat si¢ Marlowe, ale przekrecal swoje nazwisko Ba wiele sposobow - Mariey, Moriey,
Merlin, Marlin, to bardzo podejrzane, wigc...
| - OszczedZ mi tej gry stow, sir!
Mow o wszystkim bez grodek!

Skinat glowa.

Na ten znak towarzyszacy mu me¢zczyzna odat mi arkusz pergaminu; szybko przebieglam wzrokiem
fctijki pisma.
K.



jChristopher Marlowe, dramatopisarz, ma stana¢ przed Krélewi Sadem Izby Gwiazdzistej
pod zarzutem rozpowszechniania epujacych stwierdzen:

l. Ze religia zostata wymyslona, z¢by utrzymywacé ludzi wjazni.

Ze Chrystus pochodzit z nieprawego toza.

Ze Jezusa 1 Jana Chrzciciela taczyt szczegdlnego rodzaju i zwiazek.

Ze wszyscy mezczyzni, ktorzy nie gustuja w tytoniu 1 innych

yznach, sa glupcami.
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Cigzko dyszac, z niedowierzaniem wpatrywata!
W pergamin.
- Fuj, jakie ohydne bluznierstwa!
- [ wstretna sodos miatam ochote doda¢, do zywego poruszona zatosn wypowiedziami tego
wielbiciela meskiej urody, jeklm Ganimedesa.
A nie byty to jedyne zatosne jeki styszane w Lon owego roku, jako Ze przestuchania nie
omingly rw innego pisarza, takze dramaturga, aresztowanego z Marloweem.
Nazywat si¢ Kyd...
Francis?
Nie, The Tym razem oprawca, Topcliffe, wykazal nadmiem liwo$¢ i1 oskarzony nie przezyt tortur.
Nieszcz zawinit jedynie tym, ze dzielil mieszkanie z towarz] Lecz nawet za pomoca tortur nie
wydobyto z zadnych zeznan na temat zycia i $Smierci Marli Przysiggat, ze Marlowe byt lojalnym
poddanym ii nie uczestniczyt w zadnym spisku przeciwko mnie.
- Wasza Krolewska Mos¢, Kyd zostal niesprawie haniebnie potraktowany!
- protestowat milord (
- Pracowal witas$nie nad nowa sztuka, podobno doskonalsza niz jego najwigksze dzieto.
Tragedia 1 ktora Wasza Krolewska Mos¢ ogladata w zesz w OstatKi...
- Chodzi ci o to przedstawienie z duchem, ktory czal: "Sprawiedliwosc!
Zemstal
" 1 czlowiekiem,?
udawat obtakanego?
I dzigki temu doprowadzit do wyt mordercy i ujawnienia jego zbrodni?
- Tak, o te, madame.
Ma znakomita fabule, jednaf) lepszych, jakie znam.
Istotnie, fabula byta znakomita - w sam razl nieco poprzykrawac i ponownie wykorzysta¢ po
- dzieto Kyda postuzylo za wzor innemu dramatu przynoszac mu stawg i uznanie.
Czy widzieli$cie ti Hamlet, krélewicz dunski, wystawiona tu, na dworze!
kilkoma zaledwie miesigcami?
Czy nie uwazacie, ze pir, ktory zawsze polowal na podobne kaski, | dzieto zmartemu koledze, nieco
je przykroil, nie
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adzit?
tu cos dodat, tam uszczknat, i tak powstata sztuka, ora rownie dobrze mozna by nazwac¢ Tragedia
dunska?
i 0 mowi doktor Lopez?
I- Wasza Krolewska Mos¢, na razie nic.
Ale milord swnia, ze wkrotce wszystko nam wys$piewa.
F- Nie chcg, zeby zostal poddany torturom - Zadnego grywania stawow, czy to dla wszystkich
jasne?
Madame, zostali o tym powiadomieni...
1 sg ci postuszni.
To nie moze trwaé dhuzej...
lecz musi.
Tak jak zyjemy, tak trwamy w stanie §mierci.
16 biedny Lopez pocit si¢ ze strachu w murach Tower, ad nami gromadzity si¢ nowe chmury.
Radosne dni rheobalds, przekomarzanie si¢ ze starym Burghleyem arku, wydaty mi sig¢ teraz
jedynie chwilami skradzionyl wieczno$ci, zastyglymi w czasie, zatrzymanymi gdzie$ (piedzy
olowianym niebem a putapem bezlitosnego desz.



Zblizaty si¢ moje przypadajace we wrzesniu urodziny, stanowitam nie obchodzi¢ ich uroczyscie, nie
potrafitam nimi cieszy¢.

Sfie, nie, to nie z tej przyczyny, ze konczytam sze$csiat lat, ze tez co§ podobnego w ogole
mogto przyjs¢ 1 do gtowy!
Szescédziesiat wiosen to zaden wiek dla ej kobiety jak ja!

cz kto miat wtedy nastrdj do zabawy, wiedzac, jak le byly zbiory w naszym zngkanym
deszczem kraju?
lone zboza lezaty na podmoktych polach, sczerniate $nigte gnilna zaraza, ptaki padlinozerne
ucztowaty do t, gdyz pomor siat spustoszenie wsrdd bydta, ludziom rita $mier¢ glodowa.
W kazda niedzielg z kosciotow Bty si¢ wotania: Domine ul quis, ut quis, Domine?
Takze ?
juz na wieki.
Boze nasz, opuscisz, i srogim wilkom pac stado swe dopuscisz?

g Psalm 74, przeL. Jan Kochanowski, w: Dziela Polskie, t.
I, PIW, awa 1967.
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Pracujac dniami i nocami, Robert mozolnie gromadzit fakty i doniesienia.

- W Londynie cena ziarna wzrosta z siedmiu do dziesig- ciu szylingdw za buszel.
Wasza Krolewska Mos¢...

]
- Dziesi¢¢ szylingdow?
Co nas jeszcze czeka?

- W Bristowe - pigtnascie, w Shrewsbury - osiemnas-1 cig...

- Panie, zmityj si¢ nad nami!

Juz na poczatku jesieni najbiedniejsi zaczgli umie Lecz wraz z odej$ciem kazdego nie
rozkwittego jes;

zycia, kazdego starca, ktéremu mimo podesziego wieku i czas byto jeszcze umierac,
radowaly si¢ okrutne, najdziks serca.

W rzeczywisto$ci wszyscy malkontenci, wszys czerpiacy rado$¢ z jatrzenia, przysparzania innym
zms wien 1 klopotow, wszyscy, ktorzy az wylaza ze skory, zmaci¢ czyj$ dobry nastrdj i zepsuc
przyjemnos¢, r chyba nie byli tak szczgsliwi jak obecnie.

Nadszedl wre ich czas, wigc goraczkowo szukali okazji do zazna¢:

swej sity, do dania si¢ nam we znaki; ogarniato i przerazenie, czulam gwattowne szarpanie
za wodze, | trzymatam w rekach.

Dokuczliwymi molami byly oczywiscie nie tylko: ktére przylecialy z Rzymu, spasty si¢
dzigki Rzymowii wygladaty goracego rzymskiego oddechu, by poczu¢ wj pod malenkimi
skrzydetkami.

Mieli$my tez zartoczne sA rzonka domowego chowu, nie mniej uparte, samow i zdecydowane
postawi¢ na swoim niz papistowscy pr czy nawet sam antychryst.

Zaczeto sig od czipnkoéw Parlamentu, tych dbaja o wlasne interesy, ogarnigtych zadza
wladzy czczych g tow!

Wilasnie obradowali, a moj lord straznik, wierni John Puckering, miat z ich powodu petne rece rd
Wraz z kilkoma milordami przyszedt wlasnie do Whitl z Izby Gmin.
Zastal mnie leniwie mitrezaca czas w | nacie - nie mialam ochoty gra¢ na wirginale ani;
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kart z moimi damami, poniewaz milord byl zaabsorbowany sledztwem w sprawie Lopeza i
nie pociagaty mnie rozrywki.

Lecz to, co powiedziat mi Puckering, byloby w stanie ozywi¢ nawet umartego.

- Czego zada?

- Nie wierzylam wiasnym uszom.

- Swobody stowa, wolnos$ci gloszenia swych pogladow, Wasza Krélewska Mos¢, powotuje
si¢ na dawne przywileje...

- Mowisz, ze nazywa si¢ Wentworth?

Czy to ten cztowiek z Barnstaple, ktory ciagle niepokoi mnie pamfletami?
- Reprezentuje teraz Liskeard, madame...
tak, to Peter Wentworth, obronca swobdd parlamentarnych i pamflecista.
Zyskat juz liczne poparcie.
- Liskeard?
A wigc doszto juz do tego, ze stopa...
nie, , duzy palec u nogi Anglii o$miela si¢ poucza¢ glowg!
O, nie dopuszcze do tego, by rozjazgotani glupcy moéwili mi, co mam robic!
Wolnos¢ gloszenia wiasnych pogladow?
A wiejyrie wy, co si¢ dzieje, gdy poddanym zaczyna si¢ wydawac, ; maja prawo kwestionowac
krolewskie przywileje i po cza¢ krolowa, co si¢ dzieje, gdy ludziom niskiego stanu ozwoli si¢



cho¢by mysle¢, ze rownie dobrze to oni mogliby nowié prawa i rzadzi¢?
Kiedy juz ta bluzniercza mysl ?
rze zakorzeni si¢ w umystach poddanych, komuz wtedy Izie potrzebna monarchia?
Komu potrzebny bedzie krol?
t- Wasza Krolewska Mo$¢, jego stowa maja swe uzasadienie - zauwazyt Puckering.
- To rzeczywiscie stary zywilej...
Tak, ale to ja mam decydowac, co wolno, a czego nie olno!
Te swobody...
locno tupngtam noga, jakbym chciata wdepta¢ w ziemig ystkich dysydentow.
Ja mu pokaze swobody!
Proszg przekaza¢ panu Wentthowi jak najuprzejmiejsze wyrazy od krolowej i posli¢ zazna¢ mu
swobod w Tower!
I niech jego rozgadani Oaciele i pamflecisci towarzysza mu, jesli taka bedzie wola!
Przynajmniej nie bed¢ musiata stuchac ich liny!
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Cisza, ktora zapadta po tych stowach, trwata dluzej niz I moje gniewne wystapienie.
W koncu milczenie przerwali kuzyn Knollys.
- A jednak, mimo ze cztonkowie parlamentu przysp{R, rzaja tytu utrapien Waszemu
Majestatowi - powiedziat,!
a jego ciemna twarz jak zwykle emanowala purytanst zarliwoscia - to...
Co ja stysze!
To ja darzytlam go zaufaniem, a tymczase najwyrazniej wystgpuje w obronie tego krzykacza, te
nicponia Wentwortha!
- Nazywasz to utrapieniami?
Ten tajdak Wentwor dreczy mnie od chwili wstapienia na tron!
Nie daje chwili spokoju!
A to sukcesja, a to matzenstwo, pot Maria, krolowa Szkotow, nie moéwiac juz o ciagtym w niu si¢ w
sprawy finanséw i religii...
- A jednak cztonkowie parlamentu przegtosom przyznanie Waszej Krolewskiej Mosci
subsydium, ile bylo potrzebne...
- Sugerujesz, ze potrzebowatam go dla siebie?
Pofl bowatam go dla nich!
Zeby daé im pieniadze na wai zeby utrzymac¢ dla nich pokéj, dla nich, dla ich: i dzieci...
- Nie musisz Igkac si¢ o ich lojalnos¢, pani!
powinnas$ ich kara¢ za to, Ze majac jak najszc intencje, wystepuja przeciwko nieprawidlowosciom, i
dostrzegaja zar6wno w Kosciele, jak i w panstwie!
grozit ostrzegawczo sgkatym palcem i przeszyl rozptomienionym spojrzeniem.
Zaskoczona, dostr;
ze dwadziescia kilka lat pozostawania w mojej wycisnglo niezatarte pigtno na jego twarzy.
Wyglada bardzo staro.
- Martwi mnie fakt, ze Wasza Kri Mos$¢ odwraca swa uwage od udaremniania papistc spiskow,
zwracajac si¢ przeciwko wlasnym, odd ludziom...
- Purytanie i kaznodzieje wcale nie sa wierny danymi!
To buntownicy, pasozyty, zli i bezrozun zynie, czyzby$ nie wiedzial, Ze bigoci stanowia
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zagrozenie dla kraju?
- Splottam rece na piersiach 1 za czetam niespokojnie przechadza¢ si¢ po komnacie.
- Pa migtasz siostr¢ Marig, bez reszty oddang Rzymowi?
A po tem nastat brat Edward, kolejny fanatyk, zwrdocony ku innym dogmatom.
O, nie, jestem w stanie znie$¢ wszystko, tylko nie fanatyzm!
Zawsze nalezy szuka¢ ztotego srodka!
Niechaj dusze pozostana przystonigte delikatnym woalem i niech nikt nie probuje zagladaé¢ do ich
wnetrza!
Dtugie chwile milczenia tym razem byly oznaka akcep tacji.
Lojalny Puckering westchnat.
- A co bedzie z Wentworthem, madame?
Czy mogtbym 1 zasugerowac...
, O, jakze miatam dosy¢ ich wszystkich!
p. - Wentworth?
Szkoda twoich stéw, nawet nie probuj awaé w jego obronie!
Niech gnije w Tower, dopoki nie yzna przede mna na kolanach swoich win i nie bedzie taga¢ o
przebaczeniel
Czego oczywiscie nie zrobi, sztywno trzymajacy si¢ swych ad i przekonany o wlasnej
wyzszosci jak kazdy faryzeusz, purytanin!



Zapewnitam mu niejakie wygody, a nawet wolitam, by w wigzieniu towarzyszyla mu Mistress
sntworth - zamieszkata razem z nim i wiedli tam - na koszt!
- spokojny zywot pluskiew.
Nie zamierzalam knak ztagodnie¢ 1 zwr6ci¢ im wolnosci.
Jego los okazal mie¢ zbawienny wplyw na towarzyszy z parlamentu, rzy nagle uznali, ze kwestia
swobod parlamentarnych tma najmniejszego znaczenia.
W kazdym razie nigdy ej nie ngkali mnie juz w tej sprawie.
scz kazda epoka, kazdy wiek ma swoich przedstawicieli.
Ey im bardziej sa gngbieni, tym pigkniej rozkwitaja.
Otce wyplyneta kolejna ryba - Marprelate, Marlin prelate.

nuz miatabym to ukrywac?
Gdybym teraz mogta si¢ spotkac¢, rozesmiatabym sig, poklepatabym go po ttiu i u$cisngtabym mu
dlon, méwiac: "Sir, polowalam 1 gruba zwierzyne, §cigalam tez zajace i $winie, ale to ty zmusites$
mnie do najwigkszego poscigu!
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Jednakze w owym czasie nie bylo mi do $miechu.

Prawde méwiac, bytlam po prostu wsciekta, i wciaz jeszcze stysze ostrzezenie mojego kuzyna, dane
mi w czasach Marii, krolowej Szkotoéw: "Trzeba uderzaé, gdyz inaczej zostanie si¢ uderzonym!
Trzeba uderzac, jesli nie chce sig by¢;

uderzonym!

Czy Wasza Krolewska Mo$¢ mnie wolata?

- Nie, nie, wracaj do t6zka, dziewczyno, obudze

jesli bedziesz mi potrzebna.

Wspaniata dziewczyna z tej nowej dworki, wnuc Burghleya, Elzbiety - oczywiscie
otrzymata to imi¢ moja czes¢...
moj Boze, to juz trzecie pokolenie Cecil w mojej stuzbie!

Byta dzieckiem ulubionej corki B ghleya, Anng, siostry Roberta, nieszczgsliwie wyda za maz za
milorda Oxfbrda, 1 niedawno zmarle;.

Pn jetam te dziewczyng do grona moich dam dworu,] pocieszy¢ ja po $mierci matki, wraz z inna
Bess, EUz Vernon - mielismy juz cate hufce Elzbiet!

- lecz pozostawala smutna i wyciszona.

Muszg znalez¢ jej Moze powinnam wydac ja za jednego z synow brokea?

Nie, lepiej za mtodego Southamptona, prozl mtodzienca, ktory krecit si¢ obok milorda; matzej
dobrze mu zrobi, powinien mie¢ zacna Zong.

Moze sposob uda mi si¢ wyrwaé milorda z wesotego rzystwa i cho¢ troche odwroci¢ jego uwage od
nc zaj¢é, ktorym oddawat si¢ z takim upodobaniem, od nieustannego tropienia spiskow i
politykowania 2§ mi Baconami; by¢ moze znéw zacznie, po§wig¢ wigcej czasu...

otoczy mnie cieplem swej mitoa mi rados¢...

Lecz przede wszystkim musimy zlapac tego ktopot purytanina, Martina Marprelatea, ktory
sieje taki Spod nieznanej rgki wychodzily bowiem grubiansk na mdj Kosciot, padaty oskarzenia pod
adresem bis nawet ja bylam chlostana zjadliwa satyra.

Moi podd
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dos¢, ze nekani glodem, niezadowoleni, niespokojni, byli na dodatek podburzani przeciwko
prawowitemu wiladcy - jezeli nie ztapiemy tego pamflecisty, moga nam grozi¢ zamieszki i
rozruchy!

Nie byli$my jednak w stanie go ztapac!

Nikt nie wiedzial, kto kryje si¢ za tym nazwiskiem, dokad pro wadzi §lad, jak to mozliwe, ze jego
utwory znajduja sobie drogg do ulicznych zautkow, tawern, do kieszeni spodni.

Mogtam jedynie zleci¢ poszukiwania najtezszym umystom w catym Kroélestwie i czeka¢ na efekty
ich pracy.

Uwigziona w swej komnacie z powodu wciaz padajacego deszczu, zabijatam czas grajac w
szachy z milordem, kiedy ; nadszed! Burghley z Robertem, by zda¢ mi sprawozdanie.

[Siedzacy w rogu komnaty urodziwy Southampton zajety tyt paplaniem z moja nowa dworka,
Vernon, lecz nawet on eraz zamilkl.

Ze smutkiem przyjetam fakt, Zze stary Burglley znow musiat korzysta¢ z lektyki; na szczgscie
zachowat tystro$¢ i przenikliwos¢ umystu.

t - Pamflety drukowane sa w londynskich drukarniach, ii, na razie tyle udato nam si¢ ustali¢
- rzekl.

- Przeycilismy je w Cheapside i High Holborn; farba nie syta jeszcze obeschna¢.

Zeszlej nocy zatrzymaliSmy karza, ktdry wraz z kilkoma pracownikami drukarni snosit pras¢ do
innego pomieszczenia.

p Wspaniale!



- wykrzykngtam.
- Wyglada na to, ze Hezienie autora, owego Martina Mar-Prelaie - Niszlciela Pratatow, jak sam
siebie nazywa - pozostaje juz o kwestig czasu.
A wtedy...
pobitam wymowna pauzg, chcac, by w powietrzu zawista wypowiedziana grozba.
iilord zerwat si¢ na nogi.
A wtedy co, Wasza Krolewska Mo$¢?
- zapytal, zanosi¢ szatanskim $miechem.
wyjrzalam mu si¢ uwaznie.
Och, byl pigkny...
och, rie potrafi uczyni¢ nas niezdolnymi do myslenia, y¢ uwagg...
lecz do$¢ juz tego!
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- Jak to co?

Do Tower z nim, jezeli nie na szubienic¢t Zniszczymy jego pioro i karierg, skoro on sam straszy na
ze zniszczy naszych ksigzy 1 pratatow, ksiazat naszej Kosciota!

I to samo czeka wszystkich, ktdrzy maja coko wiek wspolnego z tym podzegaczem, ktorzy czytaja,
prz chowuja lub rozprowadzaja te broszury!

Znbéw sig zasmial, tym razem jeszcze bardziej szyderczo.

- Co w takim razie stanie si¢ ze mna, milady...
jakiz k czeka mnie?

Wiozyt reke do kieszeni i1 od razu wiedziatam, co z n;

za chwilg wyciagnie.

Nie bytam w stanie odczyta¢ male kich czarnych liter, lecz i tak doskonale znata tres¢:

Martw Marprelate, z powotania apostol, wybrany i prze-j, znaczony na gloszenie stow
potgpienia i obalanie stugi szatana zwanych biskupami, dumnych pratatow, anly-j, chrystow,
wrogéw Ewangelii, rozpasanych w swej chclwos$cEs tajdakow, ktorzy maja czelno$¢ siebie zwac
stugami Ko$ ciota...

I on o$mielat si¢ ostrzega¢ mnie przed wrogami z mojfl najblizszego otoczenia?

- Ty ghupcze, ty zatosny ghupcze!

- krzyczatam w silnej wsciektos$ci.

Powinnam byla wymierzy¢ mu siarcz policzki.

- Czy za nic masz wlasne bezpieczenstwo, wia zycie?

Czy doprawdy tak niewiele rozumiesz, tak nie widzisz, ze nie dostrzegasz, ze jestesmy jedynie dom
z kart, ze z Bozego nakazania dzi$§ stoimy, a jutro mo runac?

Usun biskupow, a tym samym raz na zi zniszczysz pojecie sprawiedliwej 1 od Boga-nadanej wia
Zniszcz to przekonanie i...

zegnajcie lordowie, zegni monarchowie!

Wybuchngtam ptaczem i mocno $cisngtam dion stoja obok Roberta.

- Znajdz tego Marprelatea!

Jezeli celem jego zycia zniszczenie naszych pralatow, zniszczy nas wszyst Nie bedzie juz ani
ksigdza, ani monarchy!
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Nigdy nie zostat zlapany.

Drukarza poddano torturom, lecz nie pisnat nawet stowa, twardzi byli ci purytanie!
Przeczesywanie purytanskich domostw i przesladowania tych, ktorzy nazywali siebie "prawdziwie
bogo bojnymi", doprowadzily do wykrycia wielu sekretnych gniazd, tak ze w koncu udato nam si¢
ukrecic teb temu wezowi.

Tworczos¢ Marprelatea miata siedem okresow kwitnienia - ukazato si¢ siedem pamfletow, z ktorych
kazdy nastgpny byt jeszcze bardziej zjadliwy od poprzed niego, az w koncu Marprelate zamilkt 1
nigdy juz nie napisal ni stowa.

Nakazatam jednak zachowa¢ czujnos¢.

Och, bylam wtedy jak hydra, oczami wszystkich swych gtow wypatrujaca zagrozen dla mnie i dla
mojego krolestwa.

A tych wciaz przybywalo, jak nie z jednej, to z drugiej strony.

Kota zdradzieckiego mtyna z Douai wciaz nie prze stawaty sig¢ obracaé, a mgczenska smierc
wydawata si¢ najwigksza nagroda i korona stawy, cieszaca wystannikow Rzymu.

Ciagle powtarzato si¢ to samo - juz, juz mieli$my darowa¢ im wing, jak wtedy, gdy Raleigh
wstrzymat egzekucje ksigdza skazanego na powieszenie w jednym z poludniowo-zachodnich
hrabstw, styszac, jak tamten zarliwie modli si¢ za mnie, lecz po chwili zrozumiat, Ze nieszczgs$nik
wykorzystuje swe ostatnie chwile na tym llpadole, by btaga¢ Boga o moje nawrdcenie i przej$cie na
katolicyzm!



- sami zmuszali nas do wyprawiania ich na tamten §wiat!
r - I wtedy nie wytrzymatem i odkopnatem drabing, Wasza Krélewska Mo$¢!
- wyjas$nial mi w ponurym liscie.
Lecz majac nad nim wigcej zmitowania, niz mieliby
podobnych okoliczno$ciach okrutni papisci, zadbatem, y skonat jak najpredze;.
Nie widziat wigc, jak rabano ¢wiartowano jego towarzyszy, jak wywlekano z nich
Whnetrznoscei, a inni musieli na to patrzec.
A wigc okazat cho¢ odrobing milosierdzia, ktorego
Wigkszo$¢ straconych nie chciata przyjmowac, tak byli
Iparci.
Lecz zdarzyt sig nam jeden taki...
trudno byloby
439 .



JA, ELZBIETA

okresli¢ go mianem uparciucha...
w jego duszy kryto si¢ pigkno...

Gdy statem kiedy$ w mrozna noc, dygoczac wsrdd zamieci, Znienacka jaki§ dziwny zar w
mym sercu plomien nieci:

I kiedym podnidst trwozny wzrok, by ujrzeé, co si¢ pali, Dziecig ptonace niby stos zjawito
mi sie w dali.

Prazone przez straszliwy zar, z 6cz stone lato zdroje, Na prézno pragnac morzem tez ptomienie
zgasi¢ swoje.

"Zaledwiem przyszed! na ten Swiat - powiada - w ogniu pti Lecz nikt nie przyjdzie, by w nim grzac¢
swe serce wyzigbi (...) Skoro wiec zbawi¢ ludzi mam, a zar mnie straszny spal Roztopi¢ si¢ 1 wtasna
krwia grzech zmyje, co ich kala." To rzektszy.

Dziecig znikto gdzie$; wyrwany z ostupienia, Pojatem nagle, Ze jest dzien Bozego Narodzenia.

Kt6z by pomyslat, ze w jezuicie moze si¢ kry¢ wrazliwos$¢?

Lecz najwyrazniej Robert Southwell byt zwyklym papista, zwyktym ksigdzem.
Nazwat wiersz Dziecig ptonace; z pewnoscia wielki ogien tD jego umyst w czasie pobytu w Tower.
Lecz Soutb nie zostat spalony - nie byt przeciez heretykiem i zdrajca.
Okazat si¢ cztowiekiem bardzo odwaznym.
Tortun go znacznie okrutniej niz Campiona, i to az trzy razy.
Jego nieztomna dusza wydawata si¢ wznosi¢ | sponiewieranym, skrwawionym cialem, a ci, co go
wi nie mogli si¢ nadziwi¢ jego dzielnosci.
Podobni Campion, oczekiwatl §mierci jak wesela, z- rado$cia kojem.
a
Lecz niech nikt nie prébuje wam wmowic, ze ci byli mgczennikami.
Zastuzyli na taka $mierc!
W kraju byto miejsce dla tylko jednej religii.
Nie woli nam ich oszczedzac!
Robert Southwell, Dziecig plonace, przet.
Stanistaw Ba Od Chaucera do Larkina, Znak, Krakow 1993.
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Milordowie, wszyscy moi dworzanie, a przede wszyst kim moi londynczycy po
aresztowaniu Southwella nie mieli zamiaru oszczedzaé papistow, nie moéwiac juz o Zydach.

Przez cate miesiace Lopez nie ustgpowat, cal po calu zyskujac tym samym kolejne dni swego zycia.
A potem ktorego$ kwietniowego dnia stonce wyszto zza chmur i nagle zatgsknitam za rzeka.

Mimo ze w kazdej chwili mogl spas¢ deszcz, rozkazatam przywota¢ milorda.

Miatam zamiar poplynaé z nim krolewska barka, z muzykantami, §piewajacymi radosne
madrygaly...

- Madame, czy to milord?

- Gdzie?

Tak, to on!

Juz sam widok jego wysokiej postaci, zmierzajacej ku pomostowi, krzepkiego ciata w biato-
zlotym stroju, tak wspaniale prezentujacego si¢ na tle towarzyszy - afek towanego Southamptona i
jego przyjaciela Blounta - przy prawit me serce o radosne drzenie.

Lecz, jak sig¢ mialo ; okazaé, nie na dtugo.

Sktonit si¢ niezwykle oszczgdnie - czy tylko tak mi si¢

iawato, czy tez stawal si¢ coraz mniej uprzejmy wobec

mig? Jego oczy palaty.

- Dowiodtem tego, tak jak zapowiadatem!

Udato mi sig ykry¢ najniebezpieczniejszy i najzuchwalszy spisek przejttwko tobie, milady!
- oznajmil dono$nym glosem; czyzby ¢ nim upajat?



- Jak juz mowilem, celem spisku byl tmach na zycie Waszej Krolewskiej Mosci, $rodkiem do (iu
miata by¢ trucizna, a podac ja miat Lopez...
w koncu, hreszcie, do tego si¢ przyznat!
Miatam wrazenie, ze kto$ potozyt mi na piersi wielki pzar.
Poddates$ go torturom.
lego policzki natychmiast zabarwit rumieniec gniewu.
Nie, madame, nie zrobilem tego - wszak zabronita$!
W takim razie, co si¢ stalo?
asmiat si¢ niepewnie.
: Na moje polecenie...
pokazano mu narzedzia tortur.
kazano mu narzedzia tortur.
Parce, parce, Domine,
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zachowaj mnie.
Panie.
Przeciez na cztowieka obdarzonego wyobraznia, wrazliwego i poj¢tnego sam taki widok moze
podziata¢ jak konkretna praca ludzi w skorzanych far tuchach.
Milord puszyt si¢ przede mna jak paw.

- Miatem racj¢ - moje przypuszczenia potwierdzily si¢ co do joty...
sam to wyznal.

A wigc czarna rozpacz musiata ogarna¢ mojego biednego wilka.

Skoro sam si¢ do wszystkiego przyznal, nie byl;
juz w stanie mu pomac.
Przez trzy miesiace odwlekal;

podpisanie wyroku $mierci, cho¢ thum byt zadny kr A przez te trzy miesiace milord pilnowat
Lopeza jak pi pilnuje upolowanego szczura.

W koncu zrobitam tyle, ile moglam - rozkazatam, z zostal powieszony tak, by umart
natychmiast, podobnie 6w ksiadz z opowie$ci Raleigha, a nie tak jak South ktory musiat oglada¢
krew 1 wngtrznosci.

Nie dopu;

tez, by majatek Lopeza zostat skonfiskowany na Korony, lecz pozostawitam go wdowie.
Mimo tp doktora czgsto pojawiato si¢ w moich snach.

I zjawia si¢ w nich nadal.

Zwraca si¢ do mnie stowami dramatu, ktére dzwigcza mi w uszach.

Staje przede mna, wylewaj, innego Zyda, ktory miat otrzyma¢ funt migsa od weneckiego:

"Zigbit moich przyjaciét, a moich nieprzyjaciot wat; a dla jakich powodow?
bo jestem Zydem.

Al nie ma oczu?

alboz Zyd nie ma rak, cztonkoéw, o zmystéw, uczué i namigtnoéci?

alboz si¢ nie zj samym pokarmem, ran nie odbiera od tej same} Gdy nas uklujesz, czy nam krew nie
ciecze?

smiejemy sig, kiedy nas techcesz?

kiedy nam zadasz, czy nie umieramy...?

A kiedy zadaje mi te pytania, niezmiennie mi

William Szekspir, Kupiec wenecki, przet, Leon Ulrich, Szekspir, Dziela dramatyczne, t.
I, PIW, Warszawa 1963.
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Essex nazwal Lopeza wilkiem i cieszyt si¢ z jego upadku.
Lecz spojrzawszy na mocne biate zgby milorda i jego zadowolona, usmiechnigta twarz,
przypomniatam sobie stowa Terencjusza, ktore czytatam z moim mistrzem Grindalem, 1 ogarnat
mnie strach.

Auribus teneo lupum, nam neque quo amittam a me inoenio, neque ut retineam scio.

Poniewaz odkrytam, Ze trzymam wilka za uszy i nie wiem, jak si¢ go pozby¢ ani jak go
zatrzymac.
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LXIX

Maj stodki, upojny, maj - miesiac godowy Hej, mtodziency dla panien wnet potraca gtowy...

Okazat sie przemysélniej szy od Zyda, od kréla I panii, od portugalskich zdrajcow -
stuzacych Antonia, a nawet od Cecilow.

Milord triumfowat i rzyt coraz wyze;j.

A chociaz moje serce niespokojni trzepotato w piersi, gdy czynit kolejne kroki,, musiata!
przyznad, ze sukcesy wptywaty na niego nadzwyczaj kQ rzystnie.

Byt teraz promienny, wyszukanie uprzejmi hojny, kochajacy; w maju przynosit mi podarunki - syt
bolg mitosci, jak pastuszek swej ukochanej, co niezmk nie radowalo moje serce.

Och, jakze uwielbiatam te jq zabiegi i starania!

- Madame, powinnas$ czgsciej nosi¢ biate suknie, w gladasz w nich wyjatkowo uroczo -
stwierdzil pozorna niedbatym tonem i zaraz zaméwil dla mnie blyszcza suknig ze ztotogtowiu, w
delikatnym pertlowym kolorze.

- Mam dla ciebie klacz jabtkowita, milady, o wzrol niemal tak fagodnym jak twoje
wejrzenie, lecz o lwi sercu - rowniez takim jak twoje.

Kiedy bedziesz mia ochotg wybra¢ si¢ na przejazdzke?

Czyzby wiedzial, ze tak wlasnie zyskiwat sobie mc wzgledy Robin?

Najpigkniejszy podarunek otrzymatam jednak ktor nocy tego lata, kiedy wszyscy juz spali w
swoich komnat
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gwardzi$ci drzemali przy drzwiach Sali Audiencjonalnej i mieliémy wrazZenie, Ze na calym
$wiecie czuwamy tylko my dwoje - tak jak nam si¢ wydawato w pierwszych dniach naszej
mitosci...

Lezat na 16zku, wsparty na wielkiej po duszce z czerwonego aksamitu; wspaniale prezentowat si¢
szafranowo-ztotych jedwabiach, wygodnie utozyt ksztatt ne, dlugie nogi.

Spojrzawszy na niego, westchnetam w giebi serca, jak czynitam to juz wiele razy.

Och, milordzie, kochany milordzie...

Pachniesz lawenda i owocem granatu...

Co by bylo, gdybym wstala z fotela 1 potozyta si¢ obok ciebie na poduszkach?

Gladzitabym twoja twarz, mierzwila twe brazowe k¢ dziory, by odkry¢ w nich delikatna
barwg ochry 1 plomie niste odcienie...
dotykatabym twej brody, policzkéw, wolno \ przesuwatabym dtonia po szyi...

; Chcialabym przytuli¢ si¢ do ciebie, catowac¢ cig tak, jak 1 od dawna mam ochotg, poznad
kazdy zakamarek twych r pigknie wykrojonych, megskich ust, poczu¢ two;j $miaty, 1 poszukujacy
jezyk.

Chciatabym, zeby$ wtadczo zagarnal 1 dtonia moja piers, wyswobodzit mnie ze stanika, zdjat
spodnicg...
zostalabym wtedy w samej koszuli...

A potem uporatabym si¢ z czterdziestoma ozdobionymi 1 herbem guzikami twojego kaftana
1 drzac na catym ciele czekatabym, az zdejmiesz spodnie i poniczochy, by po chwili gwaltownie
$ciagnac ze mnie koszulg i zazartowac:

Smiato, §miato, madamel Czemu masz mie¢ na sobie wigcej ubran niz ja?

; Wreszcie chwycilabym cig za reke, przytozyla do swej piersi, rozkoszowata sig twoim
dotykiem, twa potrzeba ; posiadania, twym mistrzostwem, twym dorodnym ciatem, [ twa
meskos$cia, twa milo$cia, twoja, cata twoja...

1 Och, jakze byltoby to stodkie!

( Bylam juz za stara, by rumieniec miat zdradzi¢ moje 1 mysli.

Lecz na wszelki wypadek zamknegtam oczy, by nie 1 ttozna byto niczego z nich wyczytac.
Wygodnie utozona 1 fotelu, zatopiona w marzeniach, poddalam sig nastrojowi



445 .



JA, ELZBIETA

chwili, majac wrazenie, ze jestem w niebie.
I wtedy po czutam, ze chwyta mnie za reke.

- Wasza Krolewska Mos¢, prosze spojrzec!

Wktadal mi pier$cien na serdeczny palec prawej dtoni S W kunsztownej ztotej oprawie dostrzegtam
czarno-biata miniaturg portretowa, ktora wydawata si¢ wesoto do mnie;

mrugac: pigkny bialy profil na czarnym tle, wysoka kryza i brazowawe wtosy.

Znatam t¢ twarz rownie dobrze jafc swoja wlasna...
a nawet lepiej, poniewaz ostatnio cor rzadziej spogladatlam w lustro, a coraz czesciej na nie Teraz
patrzylam na portret milorda.

- Och...

Nie bylam w stanie znalez¢ odpowiednich stow.
chwycona, §ciagnegtam pierscien z palca, by doktad przyjrzec¢ si¢ arcydzietu.

Po drugiej stronie klejnot ze pokryty biata emalia, na ktérej namalowane byty malej
niezapominajki, tak niebieskie, jakby zostaly przed ctrc zerwane ze skapanej w stoncu taki, gdzie
rosly obok bia stokrotek i ztocistych kaczencow.

Jego oczy rozblysty w ciemnosci, gdy wyszeptat:

- Madame...
nie zapomnij o mnie.

Jak mogtabym zapomnie¢?

Obiecatam mu solennie zawsze bedg¢ nosic ten pierscien...
i oto teraz, gdy przesi piérem po pergaminie, mam 6w podarunek na pomimo wszystko jest tam,
gdzie wlozyt go milord.

Ofiarowatam mu potem inny pierscien, wlozytam w dlon ktérego§ wieczoru w Sali
Audiencjonalnej, tanczono do utraty sil, a i nam brakowalo tchu, tak wi pataliSmy do siebie
mitoscia, tak goracym uczuciem.

- Jezeli kiedykolwiek bedziesz mnie potrzebowal, mi) dzie - powiedziatam do niego szeptem
- przyslij mi pierscien, a dam ci to, na czym bedzie ci najbardziej zale

Podnidst pierscien do warg, po czym wsunal na | byt to prosty zloty wyrob z czarng otoczka
- lecz w ér niewidoczne dla niepowotanych oczu, wyryte byto 1 motto, skromne mitosne wyznanie,
a zarazem jego stowa: "Nie zapomnij o mnie"...
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Owego lata Raleigh byt dla nas stracony; znéw ogarngla go zadza przygdd 1 che¢ poznania
zamorskich krajow, a co wigcej, i moze przede wszystkim, pragnienie zdobycia ztota, jako ze jego
sakiewka, podobnie zreszta jak 1 moja, cierpiata na galopujace suchoty - nieuleczalna przypadtos¢
btys kawicznego wydalania swej zawartosci.

Pieniadze!
Zaciera liSmy rece jak lichwiarze, tak fatalny byt stan naszych finansow.

- Ona gdzie$ musi by¢.

Wasza Krolewska Mos¢, jestem gieboko przekonany, Ze to nie jest tylko marzenie zeglarzy -
twierdzit z powaga, patrzac w okno tym samym utkwio nym w dal wzrokiem, ktéry przywodzit mi
na pamig¢ oczy wladcy morz, Drakea.

- El Dorado!

Kraina Ztota!

Lecz przywi6zt jedynie jakie$ rudy metali 1 bltyszczace czarne kamyki, ktore londynscy
zlotnicy nazywali markazytem i traktowali je lekcewazaco jako nie przedstawiajace zadnej
wartosci.

Bylismy wigc oboje niewiele bogatsi niz przed wyprawa.

Bytam jednak tak bardzo zakochana, ze nie przejmowaltam si¢ tym faktem tak, jak

powinnam, i jak zapewne przejmowatabym si¢ dawniej.



Swieta Bozego Narodzenia uptynety nam pod znakiem radosci, uczt i zabaw, jakich dawno nie
mieli$my na dworze.
Ten wspanialy okres zostal zapoczatkowany §lubem mojej dworki Elzbiety, Wnuczki Burghleya.
Przyszta do mnie w swym §lubnym stroju, by prosi¢
blogostawienstwo przed udaniem si¢ do ko$ciota.
Biala
t lilia pod wiankiem z biatych i czerwonych gozdzikow, sukni prostej i skromnej jak szata
zakonnicy, byta
ze$liczna oblubienica.
- No, Bess - zazartowalam - sama powiedz, czyz nie itam ci krélewskiego stowa, ze znajde
ci dobrego mgza?
ty, moj przyjacielu - zwrécitam si¢ do Burghleya, ktory stal wniesiony do mej komnaty - masz
wyrzuci¢ t¢ hyke i zatanczy¢ na weselu!
IJego wodniste oczy rozbtysty ozywieniem.
Pani, jedno twoje stowo i wszystkie kaleki rusza w tan!
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Zatancze z wielka ochota w podzigce za twa dobro¢ okazana pannie mtode;j.

Lecz, prawde mowiac, zartowatam, by pokry¢ zmieszanie jako ze Burghley dobrze wiedziat,
1z moje starania zaowc cowaly najpierw odmowa.

Pierwszy kandydat na jej me;
ten wstr¢tny Southampton, towarzysz milorda, odmén mi bez ogrodek.
Nie posiadatam si¢ z oburzenia!
W dodatj nie chodzito mu tylko o malzenstwo z Bess; w ogole r zamierzat si¢ zenic!
- Madame, pragng i$¢ za twoim przyktadem - powiedz nie bez ironii.
- Przedktadam btogostawiong samotne nad uroki matzenskiego stanu!

- Co$ podobnego, sir!

- zasyczatam ze zto$cia, s gladajac na jego czujne oczy, waskie, zmystowe wa dlugie jedwabiste
loki spadajace kaskada na lewe ra Czyzbym miata przed soba kolejnego sodomitg?

dziatam, ze chgtnie przestaje z komediantami, a Szei zadedykowat mu poemat, w ktorym pigkny Ad
odrzuca zaloty Wenus - powiedziat mi o lym kuzyn Hunsdon, lord szambelan.

Czyzby Southamp oddawat si¢ grzechom sodomskim, moze jedynie , chowi Onana?

Jakakolwiek bylaby jednak przyc jego niechgci, nie mogtam go przeciez zmusi¢ do zenstwa!

W koncu razem z Burghleyem znalezlismy dla odpowiednia parti¢ i przezyliSmy naprawde
cudowne c le, ogladajac przedstawienia i tanczac az do §witu.
KB Harry promieniat.

- Oto plan uroczystosci, czeka na zaakceptowanie;

Wasza Krolewska Mos¢...

Jako lord szambelan kuzyn Hunsdon mial pelne, roboty, wszystko organizowal, staral si¢
wszystkiego rzy¢, lecz prawdg mowiac, mimo iz nie byl juz mtoda szktem, po prostu to uwielbiat.
Doszty mnie stuci kuzyn utrzymuje kochanke, ktora nazywa swoja "Cz ka", ciemnowtosa corke
muzykanta, Emili¢ Lanier miatam nic przeciwko temu!

Dopoki Hunsdon org
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dla mnie przedstawienia 1 koncerty, mogl sobie figlowa¢ cho¢by 1 z samym diabtem!

Muszg przyznac, ze w czasie tych $wiat tak komedianci, jak i muzykanci dostarczali nam
wspanialej rozrywki.

Kiedy do sali wnoszono ciemnozielone wonne pgki bluszczu i ostrokrzewu ze szkarlatnymi
jagodami, gdy konie z mo zotem ciagnety z lasu wielkie polano, o ktore miaty opiera¢ si¢ inne w
kominku w dniu Bozego Narodzenia, gdy kucharki wyktadaty na péimiski i talerze wotowing, bara
ning, dziczyzng, fabedzie 1 pawie, ciasta 1 puddingi, owocofwe desery i1 cukierki najrozmaitszych
barw i ksztattow, E-aktorzy i muzycy biegali dookota, co chwila kogo$ polffacajac w radosnym
podnieceniu.

- Prosze mi wybaczy¢, sir!

- Och, sir, najmocniej przepraszam!

Oczywiscie byli wérdd nich cztonkowie wielu rdznych, yalizujacych ze soba kompanii teatralnych,
ktore mno:y si¢ teraz jak grzyby po deszczu; kompania Stug 6lowej wspotzawodniczyta z kompania
Stug Lorda Adata, kompania Stug Hrabiego Pembroke - z kompaniami ; Hrabiego Oxforda i
Hrabiego Worcestera, a wszystkie m wspotzawodniczyty z kompania Stug Lorda Szamna, jako ze
trupa kuzyna Harryego byta najstawniejsza lawana za najlepsza.

Nie osmieliliby si¢ chyba nie by¢ ijlepsi, skoro tozyl na nicl takie sumy!

- Pozwolites, zeby ten Burberry, syn stolarza, przenosit ki w ptaszczu wartym szesnascie
funtow?

- Oslupiatam, ejgta zgorszeniem.

- Burbage, madame, nazywa si¢ Burbage, a jego ojciec byt zwyktym stolarzem, wybudowat
teatr, co wigcej, t si¢ wlascicielem pierwszej sceny w Londynie...



- Wybudowat teatr?
Tak jakby komedianci nie mogli stgpowaé w patacowych salach 1 na dziedzincach, jak iad!

- Madame, czy widziala$ te nowe teatry, na przyktad Paniaty "The Globe" w Southwark, z
ogromnymi scena galeriami, balkonami i garderobami...
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- Rany boskie, wkrotce poprzewraca im si¢ w glowac A przeciez sa jedynie stugami,
zyjacymi z naszych pienii dzy!
Aten Burby...

- Burbage, Wasza Laskawos¢...

- ...niech stara si¢ mnie przekonac, ze jego gra warta j paradowania w stroju za sze§¢dziesiat
funtow, bo inacz jak mi B6g mity, $ciagng z niego te szaty i podaruh jednemu z moich biednych
dworzan!

Oczywiscie zartowalam, lecz robitam to, by nie da¢ p sobie pozna¢é, ze przezywam
wewngetrzne rozterki.

Wi dziatam bowiem, ze milord szasta pienigdzmi - moii pienigdzmi!

Wszak nie miatby ani pensa, gdybym go n wspomagata.

Wziawszy pod uwagg, jak wielkie sumy p chtaniato rozwijanie siatki szpiegowskiej, prowadzenie
gi politycznych skierowanych przeciw Cecilom, pozyskiwa stronnikow...

Boze, Ty widzisz, a nie grzmisz!

Pow krok po kroku, obcinatam milordowi rézne $wiadczg i zrédta dochodow.

Teraz, kiedy cata Anglia cierpiata gM nawet mdj najdrozszy musial zrozumie¢, ze tak krawii kraje,
jak materii staje!

Wypartam te mysli, nie chcac, by cokolwiek zakldt mi radosny §wiateczny nastrgj.

- Madame, to naprawdg wspaniala sztuka - przekony mnie Hunsdon, ktérego najwyrazniej
ubodly moje wynii rzenia na temat stolarzy i ich strojow - sama si¢ wkrotc przekonasz!

Rzeczywiscie przekonali$my sig o tym - przekonatam;

ja, wszystkie moje damy, milord, jego stronnicy Blou i Southampton i pozostali jego
nieodtaczni towarzys Raleigh 1 Cumberland, hrabia Oxford, mlodzi Pembr keowie, 1 cala
publiczno$¢ zgromadzona w Wielkiej Sa Ogien w kominku 1 wniesione przez cztonkow trut
lichtarze z ptonacymi §wiecami tworzyty gre Swiattociel na twarzach aktorow, ktorzy zgigli si¢ w
uktonie.

Uderzofl w kotly, rozlegt si¢ dzwigk trabki, a drobny, najwyzi dziewigcioletni chlopiec postapit o
krok i cieniutki!
glosikiem poprosit:
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- Szlachetnie urodzeni panie i panowie, raczcie zyczliwie przyjac nasza skromna sztuke,
ktora pragniemy was roz weselic...

- Widzisz tego mgzczyzng przebranego za starca, w czar nym stroju, ktory wcieli si¢ w rolg
Holofernesa, bakatarza?

- szeptal mi do ucha Hunsdon.
- To autor sztuki, Szekspir, jest tak genialny, ze, jak twierdza jego przyjaciele, nigdy nie poprawia
swego tekstu!

- A jego kompani-aktorzy przeklinaja jego geniusz i zahu ja, Zze nie wykresla potowy!

- roze$mial si¢ Southampton.

Milord zaniost si¢ spazmatycznym $miechem 1 otoczyl towarzysza ramieniem.

- Doszty nas shuchy, ze zapeknit stronice albo i dwie na cze$¢ przyjazni, jaka taczy go ze
"zlotowtosym", z Wasza Lordowska Moscia - 1 dedykowat ci te ckliwe sonety, w ktorych pono¢
zaczytuja sig teraz jego towarzysze...

- Afe, sir, a fel
- zareagowatl oburzeniem zarumieniony Southampton, ktadac dlon na rgkojesci rapiera.

- Czyzbys sugerowal, ze on i ja...

- Milordowie, milordowie - scenicznym szeptem zganit ich Hunsdon.
-Proszg o ciszg, zaczyna si¢ przedstawienie!

Tego wieczoru poddatam si¢ urokowi komedii.



Stracone zachody mitos$ci, sztuka o mitosnych perypetiach francuskiej ksi¢zniczki i krola Nawarry,
bardzo przypadia mi do gustu jako pomystowa, lekka i petna humoru.
Po konczacej przedstawienie kwestii: "Stowa Merkurego brzmia twardo po piesni Apollina",
niezwykle trafnej 1 zgrabnie sfor mutowanej, skinieniem glowy wyrazitam swe zadowolenie.
Przywotatam hrabiego Oxforda, bacznie obserwujacego mnie ze swego miejsca przy podwyzszeniu.
- Ma styl podobny do tego twojego Lyly, cho¢ nie tak kwiecisty i zawity, nieprawdaz?
Przez bystra twarz Oxforda przemknat cien niezadowo lenia.
William Szekspir, Stracone zachody mitos$ci, przel.
Leon Urlich, w:
William Szekspir, Dziela dramatyczne, 1.1, PIW, Warszawa 1964.
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- Master Lyly, madame - powiedziat, celowo dobitnie akcentujac stowa - jest czlowiekiem
wszechstronnie wy ksztatconym, ukonczyt Magdalen College w Oxtbrdzie, studiowat tez w
Cambridge!

Jego dziela beda wciaz zywe jeszcze dtugo po tym, jak nikt juz nie bedzie pamigtat o tym wiejskim
pisarzynie, tym chwascie z Warwickshire.

Zapamigtaj moje stowa, pani: ostanie si¢ tylko prawdziwa sztuka!

- Urwal, by dyskretnie zakastaé.

- Mam kilka;

wlasnych dziel, ktore mogtyby zaciekawi¢ Wasza Krolewska, | Mos¢...
moi aktorzy juz je prezentowali na scenie...

Miatabym czyta¢ jego sztuki?

Boze, oszczedz mi tych mak!

- Coz, sir - zbylam $miechem jego prosbg - gdyby udalo ci si¢ nakloni¢ tego Shakeshafta,
zeby napisat was sztuke i pozwolit wydac ja pod nazwiskiem Was Lordowskiej Mos$ci, z pewnoscia
zyskalby$ staweg!

Ale te juz ani stowa - zaczyna si¢ nastgpne przedstawienie!

Hunsdon powiedzial mi, ze sztuka przewidziana kolejny wieczor przedstawia losy kréla
Henrye Bolingbroke, zwanego Henrykiem IV.

- Co?

- jeknetam ghucho.
To przeciez Henryk IV owym totrem, ktory zrzucit z tronu Ryszarda II - i oglada¢ rzecz o zdradach
1 spiskach, udajac, ze doskc sig¢ bawig?

Zauwazywszy moje przerazenie, Hunsdon po$piesz;

stowami pocieszenia.

- Nie ma tam nic o uzurpacji tronu prawowitego wla Wasza Krolewska Mos$¢, nie ma
niczego, co mogtob} obrazi¢, masz na to moje stowo!

Nie udato mu si¢ mnie przekonac.

- Przeciez ten twdj Szekspir napisat o upadku Ryszar o tym, jak zbuntowano si¢ przeciwko
niemu, pozbav go tronu i zamordowano, dobrze o tym wiem!

- To byta tylko wersja dla scen publicznych, X Krolewska Mos¢, a sztuka zadowolita nie
tylko EO.W
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lecz zyskata powszechny aplauz.

Na pewno spodoba si¢ Waszemu Majestatowi, moge za to reczyc!

Istotnie bytam zachwycona.

Ten glupiec Hunsdon nie powiedzial mi ani stowa o tym, co w niej bylo najlepsze, o wspaniatej
komicznej postaci grubego rycerza, sir Johna Falstaffa.

Och, jakiz byt z niego wesoty i dowcipny czto wiek!

Wszystko, co méwit, to najprawdziwsza prawda.

"Najlepsza potowa megstwa jest dyskrecja", powiedziat ten stary tchorz; och, jakze sig z tego
$miatam - ta posta¢ niezwykle przypadta mi do serca!

Ostatnia z wystawionych sztuk bardzo mnie zmgczyta, w ogole nie bytam w nastroju do jej
ogladania.

Miatam ochote na rozmowy, tance i, rozkosz, pragnetam znalez¢ si¢ w towarzystwie milorda.
Lecz noblesse oblige - musiatam jakos to znie$¢, chociaz, prawde méwiac, nie bylabym w stanie
opowiedzie¢ wam teraz, co dziato si¢ na scenie.

- Aktorzy sa juz gotowi - obwiescit dumnie Hunsdon po przedstawieniu.

- Czy Wasza Krolewska Mos¢ taskawie raczy ich przyjac?



; Nie mialam ochoty na spotkanie z aktorami, moje mysli

J krazyly nieustannie wokot milorda.
Zastanowilam sig jed nak przez chwilg, spojrzalam na milorda, potem na mojego kuzyna i w koncu
ulegtam.

- Niech wejda.

Po chwili stangta przede mna niewielka grupka spocoych, wyczerpanych me¢zczyzn - a wige
to tak wygladaja ktorzy po przedstawieniach...
Przewodzit im Burbage, ski m¢zczyzna, ktory odtwarzat rolg kréla; trudno bytoby tinak okresli¢
jego wyglad mianem krolewskiego, gtownie powodu wysklepionego, barytkowatego torsu; btazen
miat toSpie smutna ming i takiz wzrok, pigkna ksi¢zniczka zata si¢ chuderlawym chtopakiem z
jabtkiem Adama nie wielkim jak wystraszone oczy, a monumentalny bas skurczyt si¢ nagle do
normalnych rozmiarow.
Z tyhu,

William Szekspir, Henryk 1V, przel.
Leon Ulrich, w: William Tir, Dziela dramatyczne, t.
11, PIW, Warszawa 1963.
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jakby kryjac si¢ za nimi, stat niepozorny cztowieczek,!
ktoremu kazatam podej$¢ blize;.
- Czy to pan jest autorem tych wszystkich sztuk?
Sktonit sie.
- Tak, Wasza Krolewska MoS¢.
Byt w kostiumie, nie zdazyt sig jeszcze przebraé, 1 jego oczy i twarz zdradzaty, ze jest
cztowiekiem w $redni wieku, mniej wigcej trzydziestoletnim.
Miat okropny, n notonny gtos mieszkancéw srodkowych hrabstw, kto skazuje na tortury kazda
samogtoske 1 nieznacznie wz si¢ pod koniec kazdego zdania.
Przyjrzatam si¢ tago twarzy tego tysiejacego dramaturga o wygladzie sukienr
- Panie Szekspir, ogromnie spodobal mi si¢ panski gi rycerz.
Chciatabym znow go ujrze¢, tym razem jako ( wieka zakochanego.
- Wedle zyczenia Waszej Krélewskiej Mosci, juz zakochany, a Wasza Laskawos$¢ bedzie
mogta go zobacz;
Zrobil pauze i zamyslit sig glgboko, chcac podac i termin.
Jego kompani starali si¢ ukry¢ nagte zaniepok nie; byli ciekawi, jak bardzo przyjdzie im si¢
napocic.
- Bedzie gotow dla ciebie...
zakochany w zacnej p;
nie, w dwoch wesotych kumoszkach!
... W ciagu tygodni.
Aktorzy odetchngli z ulga.
Burbage rozchylit poty nego ptaszcza z czerwonego aksamitu ze ztotymi nas mi, z kotnierzem
ozdobionym wenecka koronka, gnu i czarnymi koralikami - stroj godny krdla!
- 1 zgi w glebokim uktonie, jakiego nie powstydzilby si¢ Hiszpan.
- Richard Burbage, do ustug Waszej Krolewskiej, Wasza Dostojno$¢ jest dla nas nazbyt
taskawa...
- Bardzo mozliwe, bardzo mozliwe!
- Ziewngela!
pigkny glos, lecz bylam juz bardzo zmgczona.
- Ta ( komedia, ktora obejrzeliSmy dzisiejszego wieczoi miata tytul?
Pisarz ze Stratfordu wykonat ukton.
- Zwycigskie zachody mitosci.
Wasza Laskawos$¢.
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- Nie podobata mi sig.
Obdarzyl mnie cieptym u$miechem.
- W takim razie juz znikng¢la z powierzchni ziemi, juz jej nie ma.
Nie bedziemy jej juz wystawiac.
Jezeli nie spodobata si¢ Waszej Krolewskiej Mosci, zostanie skazana na zapomnienie!
Otrzymat za to sporo zlota, tak jak zapewne si¢ spodzie wat.
Bystry cztowiek.
Dawalismy wigc pracg jemu i wielu innym, doskonale si¢ bawiac w to Boze Narodzenie -
radowatam sig ja, ?
radowali milordowie, radowat caty dwor.
Co tez sktonito t¢ wstretna Rich, lady Penelope, siostre milorda, do opuszzenia wsi i narzucenia
nam swojego towarzystwa?
- Do ustug Waszej Krolewskiej Mosci.
Spojrzatam na nia, nie kryjac swej niechgci.



Wszystkiego ylo w niej teraz wigcej - ciata, bezczelnosci, tupetu...
Wysoka i masywnie zbudowana, miata ogromny brzuch chyba nieustannie byta w ciazy!
Ilez z tych dzieci bylo miez dzie¢mi jej m¢za?
Jak glosita plotka, ostatnie nie ilazto si¢ w jej brzuchu za jego przyczyna.
A teraz, nie izajac na swoj stan, dumnie przemierzala dworskie maty i korytarze, zarzucajac sieci na
mezczyzn - wszysti 1 kazdego z osobna.
Lecz c6z z tego?
Skoro jej maz gladat si¢ temu wszystkiemu z tagodnym u$miechem, unie to mogto obchodzi¢?
rébowatam wigc traktowaé wszystko z humorem, lecz nego dnia dama, majaca nadzor nad
dworkami, wpadta Mojej komnaty jak furia, wlokac za soba $miertelnie 1, zaptakana Elizabeth
Vernon, i zmusita ja do przylia sig, ze jest w ciazy.
Spoliczkowatam glupia cudzoloz ktéra pochlipujac 1 pociagajac nosem wyjakata w kon!
ojcem dziecka jest Southampton.
Bytam tym bardziej kta, Zze uwazatam tego uwodziciela za sodomite, a B6g Radkiem, nie lubitam
si¢ myli¢!
Co gorsza, nie tylko 1, ale na dodatek sig z nig ozenit, lekce sobie wazac
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mdj przywilej wybrania jej mgza!
Ta zniewaga wymagata j czego$ wigcej niz kilku siarczystych policzkdéw, wigc wytar gawszy
jeszcze t¢ Vernon za wtosy, wystalam oboje na zdrowotny wypoczynek do Tower.
Lecz ku swemu zado woleniu stwierdzitam, ze sta¢ mnie bylo takze na wspaniato myslnos¢ i
wkrotce zostali uwolnieni.
Nawet Kiedy od-s krytam, ze ta zotza, Penelope Rich, udostgpniata Southami plonowi i Vernon
komnatg na bezwstydne amory i wr zachgcata do nich dziewczyng, nie dopuscitam, by zmac:

mi to rado$¢ z przebywania w towarzystwie milorda.

Byt dla mnie taki dobry!
Cd6z, mozecie si¢ Smiac starszej pani, ktéra musi placi¢ za wzgledy okazywane przez duzo
mtodszego mezczyzng, lecz jego starania o m - przysiggam - byly dla mnie po prostu bezcenne!
Oczyn cig nigdy nie widywalam jego Zony 1 sprawa jego malze twa nie stanowila dla mnie
problemu.
W kazdym razie j miatam nic przeciwko biednej Frances, ktora, jak przy na dobra potowicg,
spehita obowiazek wydania potomsi Chociaz trzymat ja ode mnie z dala i nigdy o niej,i mowit,
wiedzialam od Roberta, ze data milordowi s;

szczerze si¢ z tego cieszytam.
Mieszkata w domu , matki, gdyz znienawidzona Letycja - niech ja st piekielny ogien, nigdy nie
wybaczg jej tego, ze posil Robina - wciaz zyta.
Poniewaz Bess Throckmorton, a | lady Raleigh, mieszkata w Sherborne Abbey na t posiadtosci sir
Waltera, wszystkie moje rywalki znajd si¢ w wystarczajaco duzej odleglosci ode mnie i mog woli
rozkoszowac si¢ obecnos$cia milorda.

Lecz wkrétce potem byl Kadyks.

LXX

Kadyks.

Maria méwila, ze kiedy umrze, znajdziemy Calais wyryte w jej sercu.
W moim sercu bedzie mozna znalez¢ ,stowo-przeklenstwo: Kadyks.

Bedzie wyryte posrdd kamiennych ruin na cmentarzysku aego serca tuz obok stowa:
Irlandia.
Lecz najpierw byt adyks.

adyks.
Miat to by¢ najwigkszy triumf milorda, godzina .jego chwaly.
Prawda wyglada tak, ze podczas gdy rzylam o tym, by wzia¢ go w ramiona, on marzyt nalezieniu
si¢ w objeciach stawy; gdy hotubitam go jako orzanina i z rado$cia spogladatam na pigknego
mtodzien; w jedwabiach i attasach, on marzyt o skérze 1 zimnej Gdy nie mialam najmniejszego
zamiaru przerywac panom drzemki, on nie mogl si¢ doczekad, kiedy Izi $piace licho, choc¢by tylko
po to, by zobaczy¢ jego idowolenie.
Podobata mi si¢ wojna, ktora nie byla g - krol hiszpanski wolal nie ryzykowa¢ nieprzyjazgestow, a
ja nie musiatam ponosi¢ kosztéw utrzymya wojsk w stanie petnej gotowosci.
Lecz milord kochat ag.

rozpoczeta si¢ dla mnie w Greenwich, przerywajac z najrozkoszniejszych okresOw naszej
mitosci.
Ktoranka jaki$ dziwny, gluchy dZwigk przypominajacy ot wyrwal mnie z niespokojnego snu.
Byta jeszcze
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zbyt wczesna pora roku na burze, a poza tym 6w dzwigk nie miat charakterystycznego
poglosu.

Nie mdsialam przy wolywa¢ milorda; czekat juz na mnie w sasiednim pomiesz czeniu i zaledwie,
przerazona, wynurzytam si¢ z komnaty, powital mnie serdecznie, wypowiadajac stowo, ktorego
obawiatam si¢ najbardzie;j:

- Wojnal

- Na litos¢ boska, co masz na mysli?

- Armaty, madame, obl¢zenie Calais!

Styszata$ odglosy wojny!

Tuz za nim stali kuzyn Howard, czyli moj lord admirat, Robert i Burghley, Raleigh, moj
stary kuzyn Knollys, i lord opiekun pigciu portéw krdolewskich - lord Cobham.,3 Wtasnie postapit
krok naprzdd.

Byl szary z niewyspania jego sztywny uklon §wiadczyt o tym, ze siedziat wieli godzin na koniu, na
ktoérym pedzit, na to spotkani o §wicie.

- Wasza Krolewska Mos¢, Hiszpanie zaatakowali Frani i dotarli do péinocnych wybrzezy, sa
juz u bram Calais!

Wyciagnetam reke do milorda.

- A co nato Francuzi?

Podal mi ramig i odpowiedzial podekscytowany:

- Francuzi i Holendrzy walczyli jak Trojanie, zmusi¢ ich do odwrotu.

Ale to im si¢ nie udato.
Raleigh potrzasnat gtowa.

- Jesli Hiszpanie postawia cho¢by stopg w Calais, ji nawet uda im si¢ tam wcisna¢ maty
palec u nogi...

Przerwal mu Cobham; emocje sprawily, ze nie w stanie cierpliwie stuchac.

- Powtarza sig sytuacja z czasow, kiedy stawiali!
czoto Armadzie, wiedzac ze dziesiatki tysiecy zolni ksigcia Farmy tylko czekaja, by wtargna¢ na
nasze rytorium!

- Przeciez nas nie zaatakowali!

- zauwazyt Robert.

- A sprawy innego panstwa nas nie dotycza - ponuro Burghley.
- Musimy zachowac¢ pokoj!

- Pokoj?

- prychnat milord.
- Musi by¢ wojna!
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Niestety, dbatos¢ o pokoj czgsto oznacza konieczno$¢ prowadzenia wojen.

Tej nocy $nit mi si¢ Mars, bog wojny, jako uzbrojony mtodzieniec w czarnej zbroi, przypomina
jacej zbrojg milorda, i w czarnym hetmie z opuszczona przylbica.

Stat na zacienionym wzgorzu i wielkim gltosem krzyczal co§ w strong ogromnego, roéwniez
spowitego mrokiem thumu.

Jego glos przebit sig przez ciemnos¢ 1 ustyszatam stowa: "Jeszcze raz musimy wynie$¢ wojng poza
granice naszego krdlestwa, jak ptonace drwa, nie mozemy czekaé, az z sykiem spadna na nas!

A potem wolno odwrocit si¢ w moja strong, zdejmujac z gtowy helm ozdobiony pidrami.

I wtedy zobaczytam, ze bog wojny ma twarz milorda.

Bytam wigc znowu Bellona, boginia wojny: jego siostra, jego ukochana, a przede wszystkim
jego krolowa.

W takim razie niech bedzie wojna...
ale ma sig toczy¢ tak daleko od naszych granic, zeby w kraju panowat spoko;.



- W takim razie pozwdl nam wyprawic¢ si¢ na Kadyks, madame - nalegat rozgoraczkowany
milord.
- Podpalimy brodg kroéla Filipa, spalimy jego okrety i ztupimy statki kupieckie.
Przysparzajac ci bogactw, uczynimy go jedno czes$nie kaleka i sprawimy, ze bgdzie trzymat si¢ z
dala od Europy, od Calais, ze nigdy juz tu nie wroci!
Z rozkosza przedstawit mi swoje plany - o, jakze bytam naiwna!
Uwazatam go za wspanialego dworzanina, a tym czasem on caty czas planowat wojne!
Na pewno od dawna miat ochot¢ wyprawi¢ si¢ na Kadyks, poptyna¢ do Tryni dadu w Indiach
Zachodnich, a potem ku innym koloniom hiszpanskim.
- A powrét...
kiedy wrdcicie?
- Wasza Krolewska Mos¢, skad moge wiedzie¢?
Boze, czy naprawd¢ musz¢ mu na to pozwoli¢?
; Boze, czy naprawde¢ musi mnie to kosztowac pigcdziesiat [tysigcy funtow?
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A co bedzie, jezeli przyjdzie mi zaptaci¢ za to najwyzsza ceng - jego zycia?

Wiedziatam od Robina - razem byli pod Zutphen - ze milord wykazuje si¢ niezwyktym
mestwem w kazdej bitwie.
Chcac nieco pohamowac jego popedliwosé, gfownodo-1 wodzacym floty mianowatam mojego
kuzyna Howarda, lorda 1 admirata, powierzajac milordowi dowddztwo operacji lado-1 wych.
Wraz z nimi poplynat tez Raleigh, znakomity w walce zarowno na morzu, jak i na ladzie.
Majac wieloletniel doswiadczenie, wiedziat tez, jak nalezy stuzy¢, i bez sprzeci;

wu poddawat si¢ autorytetowi innych.
W przeciwienstwie milorda, ktory zawsze musiat miec racjg, dla ktérego jedyny autorytetem byta
jego wola.
Zaczal swarzy¢ sig¢ z innymi, pis mi Howard, jeszcze zanim okrety wyptynely poza Kanat.

Codziennie dorgczano mi dwa-trzy sprawozdania a Howarda, petne narzekan na
nieokietznany temperameH milorda, na jego unoszenie si¢ honorem, niechg¢ do uzna wania czyichs
racji, nie mowiac juz o braku postuszenst i pragnieniu przypisania sobie wszystkich zastug.
A kazdym starciu Howard, ktory doskonale radzit sol z poskramianiem temperamentow az siedmiu
dowodo w czasie Armady, musial przyznaé, ze tym razem zosti pokonany przez jednego.

- Na mitos¢ boska!
- katam po przeczytaniu listdl - Musze upokorzy¢ t¢ jego wyniostosé, t¢ pyche, ztamac j harda
wole!

Lecz wtedy styszatam cieniutki glosik, dobiegajacy z;

jego wnetrza: "Za pdzno"

Zdobyli Kadyks.

- To bylo wspaniate zwycigstwo, madame rade obwiescit mi Robert ktorego$ dzdzystego
jesiennego ra

- Galeony zostaly spalone, inne okrgty opanowane, a mit

- spladrowane, jak donosi milord Howard.

460

GLORIANA

Milord Essex rowniez przekazat list; napisat go, nim jeszcze zdotat odchtona¢ po bitwie:

Wasza Krolewska Mos¢, prosze sobie przedstawic bit we; nasza wspaniata wielka armata
siata spustoszenie, ziemia drzata w posadach, a niebiosa grzmiaty echem wystrzatow.
Atakowatem, majac Twe imig¢ na ustach, a Twoi zotnierze walczyli jak lwy, by dosta¢ si¢ do miasta!

Przycisnglam pergamin do.
warg, z oczu pociekty mi tzy szczescia.
Robert stal nieopodal, nie odzywajac si¢ ani stowem.
Dopiero po dtuzszym milczeniu dodat:

- A milord Essex, dowddca sit ladowych Waszej Krolew skiej Mosci, pono¢ wykazat
niezwykla galanteri¢ w stosun ku do kobiet!

Roze$miatam sig przez tzy.

- Jak to?
Do kobiet?

- Zabronit swoim ludziom gwalcenia, rzecz to niesty chana!
W dodatku kazat im peti¢ rolg gwardii honorowej, gdy kobiety opuszczaly miasto!

Ta oraz inne opowiesci uskrzydlaty bardziej niz mitos¢.
Wigc kiedy w koncu powrdcit, wptynat do Londynu na fali gtodu zwycigstwa, pragnienia
posiadania bohatera, wszyst kiego, co tylko mogle odwrdci¢ uwage od pustych brzu chow.
Przeto i sama Gloriana musiala przyja¢ go jak bohatera!
Zamierzatam pojecha¢ do portu, aby go powita¢ - tak, musiatam go ujrze¢ jak najszybciej, nie
mogtam si¢ juz doczekaé spotkania.



Od bram Whitehall jak okiem siggna¢ stat nieprzebrany thum, gesty szpaler wiwatujacych ludzi, jak
zwykle w czasie mojego przejazdu przez miasto.

Ubralam si¢ na t¢ okazje jak najstaranniej: mialam na sobie wspaniaty ptaszcz ze
zlotoglowiu, ozdobiony agatami, diamentami 1 pertami, sukni¢ z trenem z blyszczacego 1-biatego
attasu, z watowanymi regkawami w srebrnym kolorze 1 azurowa srebrzysta kryza.

Lecz to nie wybor sukni sprawit aii najwiecej ktopotu.

O, Boze, ratu;!
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Obudziwszy si¢ tego ranka, cisngtam lustrem o podtogg i zaniostam si¢ szlochem.
- Boze, chyba jeszcze nigdy nie wygladatam tak okro pnie!

Zawotajcie Radcliffe!

Gdzie jest Warwick?

Kazcie postac...

kazcie postac po...

Poslijcie po nowa twarz, twarz bez tych wstretnych zmarszczek, bez dziobow glebokich jak
leje, za to z nowymi;

zgbami zamiast tych pozotklych i sczerniatych pienkow na przedzie, z nowymi wlosami
zamiast ngdznych kottunéws;!
na upstrzonej plamami watrobowymi, tysiejacej czasze z nowa szyja w miejsce indyczego
podgardla, kazcie post po nowe ono, ktérego z luboscia dotykatyby miode pa milorda...

- Wasza Krolewska Mos$¢ nigdy jeszcze nie wyglad tak pigknie!

Moje stuzki i1 tym razem okazaly si¢ nieocenione - j kryly ma twarz gruba warstwa masci
lipowej o delikatny gozdzikowym odcieniu, nastgpnie uré6zowaty policzki, ul wity wargi na kolor
karminu, a potem nalozyly na tw delikatng warstewke biatka; musialam uwazac¢, zeby ;

popekala.

W koncu daty mi perukeg z pysznymi rudaw;

kedziorami i loczkami, ozdobiong klejnotami, ktére mia si¢ w niej jak gwiazdy.
Wznosita si¢ dumnie nad ma glo ogromna jak hiszpanski galeon - tak, teraz wyglada) o niebo
lepiej!

A skoro juz wkrotce miatam ujrze¢ milo po tak dtugiej roztace, natychmiast rozkwittam, n
wrazenie, Ze opromienia mnie swa mitoscia.

Bylam sklonna uwierzy¢, ze nigdy jeszcze nie prezentowala!

) tak wspaniale.

Dzien byt ponury, niebo zasnute chmurami i moi li woleliby nie ryzykowac przemoczenia

jedwabi i aksan w czasie wyprawy do dokdw.

Lecz upartam sig, Ze n wyj$¢ mu na spotkanie.

Niemal $piewatam z rados$cia wracat do domu, zaraz tu bedzie, oto konczy si¢ n smutku, samotnych
biatych nocy...

Gwardzi$ci otworzyli wielka bram¢ Whitehall 1 ¢ orszak wyjechat na ulicg.

Serce rado$nie skocz
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W piersi.

Zza chmur nie$miato wyjrzalo stonce; chyba nie bgdzie padac!

Promienie stonca zal$nity na mojej biatej sukni.

Sadzac po reakcji thumow, musiatam rzeczywiscie prezentowac si¢ doskonale.
Jakze wiwatowali!

O, moi ukochani, dobrzy ludzie!

Oddatabym wam cale moje serce, cata duszg.

Lecz kiedy zblizylis$my si¢ do nich, ustyszatam, co krzycza.

- Milord Essex!

- Niech B6g ma go w Swej opiece!

Modlilismy sig o jego szczgsliwy powrot!
- Gdzie jest hrabia?

Hrabia!

Nasz hrabia!

Jechatam Strandem, Fleet Street, Ludgate Hill, koto
katedry $w.



Pawta, East Cheap i Byward Street - wszgdzie
to samo.
- Hrabia!
Hrabia!
- Bohater z Kadyksu, to on ocalit nas od wrogéw, niech go Bog btogostawi!
- Chcemy zobaczy¢ hrabiego!
Och, byly takze i okrzyki na moja czesc¢.
- Niech niebiosa zesla wiele task Waszej Krolewskiej Mosci!
- Nasza kochana Bess!
E Jednakze usta, ktore rozchylaty si¢ nieznacznie, szepczac:
Bog wam zaptad.
Bog zapta¢, moi kochani", byty zimne, serce - Sci$nigte mrozem.
Teraz nikt juz nie krzyczak:
Modlimy si¢ za dusze krola Harryego", nikt nie wielbit nojej "stodkiej twarzy".
I nikt nie krzyczal: "Niech zyje!
", zalam tylko: "Nasz dowoddcal!
Milord!
Kiedy zobaczymy biego?

tal na dziobie okretu, ktory wptywat do londynskiego portu; wyciagat szyje, by mnie
zobaczy¢.
Kiedy podeam blizej, szybko zbiegl z pomostu, jego ludzie podazali nim jak chmara moli.
Wyrwal mi wodze, przycisnat ma do swego czola, ucatowat stopy.
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- O, moja stodka krélowo!

Nie wstydzit si¢ lez radosci.
Aja?

Bytam jak glaz.

Tegsknitam, nie mogtam si¢ doczeka¢ jego powrotu, modlitam si¢ za niego i1 przeptakiwatam
cate noce.

A teraz, kiedy wrocil, bytam jak kupka popiotu, jak drzewo stoczone przez korniki, jak zot¢.

Jak to mozliwe, ze wyhodowatam na swym lonie t¢ zmije, ktora w kazdej chwili mogta
mnie ukasic?

A ponadto] byta w stanie zwrdci¢ przeciwko mnie t¢ nieokrzesai thuszczg, ktorej obawiaja si¢
wszyscy krolowie $wiat niestata, wroga, rozsierdzona ludzka masg¢?

Byli teraz upojeni wielkim zwycigstwem nad naszyt odwiecznym wrogiem, znienawidzona
Hiszpania.

Le cztery pod rzad deszczowe lata, ktore udaremnity zebranej nalezytych plonéw, zdazyty juz
wycisna¢ na nich SM pigtno.

Niedozywieni, ngkani przez choroby, byli jak siark i w kazdej chwili mogli zaiskrzy¢, buchnaé
ogniem...

Miatam zamiar wroci¢ z nim ta sama trasa, poprowadz wielki orszak ulicami Londynu,
dosiadajac jabtkowil klaczy, oczami wyobrazni widzialam go siedzacego karym rumaku, ktérego
przyprowadzitlam do bram poi Lecz musiatabym postrada¢ rozum, zeby otworzy¢ se przed ludzmi,
ktérzy kochali go bardziej niz mnie.
bylto robi¢?

Wymawiajac si¢ zmegczeniem, nakazatam | krolewska barka.

T ego powro6t sprawit, ze zostaliSmy dotknigci gang przywiezione wiadomosci poglebily

zgorzel.

Kuzyn.

ward, ktory przyplynal razem z nim, nie mégt si¢ doczet kiedy nadejdzie czas rozliczen.
Jak to mozliwe, ze mil potrafit zrazi¢ do siebie nawet tak zyczliwego wszysf Charlesa?

Zniszczyli o wiele mniej galeondw, niz si¢ im wcze$ wydawato.

Howard wycedzil t¢ wiadomos¢ przez zacisn zgby, po czym dodat, ze zagrozenie ze strony Hiszpai
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jedynie zmalato, Ze na pewno nie byta to ostateczna rozprawa z wrogiem.

Pomyslatam, Zze znéw bede musiata korzysta¢ z ustug moich korsarzy - Hawkinsa, Gilberta,
Frobishera - do ngkania wroga, i znow bgdg doptaca¢ do prob utarcia hiszpanskiego nochala.

Stracili tupy, swarzac si¢ mi¢dzy soba; milord nie miat zamiaru podporzadkowywac si¢
rozkazom gtownodowo dzacego.

A kiedy tracili czas na kiotnie, Medina Sidonia wydal rozkaz spalenia floty hiszpanskiej w porcie
wewngt rznym: sptongly towary wartosci czterdziestu milionéw szylingow.

Wystuchatam rozsierdzonego Howarda w milczeniu, po czym podzigkowatam mu 1
pozwolitam odejsc¢.

Gdy zo statam sama, chwycitam sig za glowg.

Jego opowies¢ byla jak bajka z moralem o ukaranej pysze i gtupocie!
Lecz najbardziej rozwscieczyta mnie jeszcze inna wiadomos¢.
Postanowitam stawi¢ mu czoto.

- Milordzie, mdj kuzyn doniést mi, ze w czasie wyprawy pasowates$ na rycerzy
szesc¢dziesigeiu kilku moich pod danych.

Czy to prawda?
- Kazdy dowodca ma prawo nagradzania w ten sposob swoich podkomendnych!



- wykrzyknal.
- To jego przywi lej...

Przywilej?

Tylko monarchowie maja przywileje.
Nie maja ich poddani!

Wykazatam duze opanowanie.

- Uwazam, ze w czasie takiej wyprawy nadanie dwoch tytutow "sir" bytoby zupetnie
wystarczajace, nadanie czte rech nazwatabym wyjatkowa hojnoscia, sze$¢ - to juz zdecydowanie
zbyt wiele, c6z w takim razie mam powie dzie¢ o sze$¢dziesigciu?

Poirytowany, odpowiedziat mi podniesionym tonem.

- Nie podawaj w watpliwo$¢ szlachetnos$ci intencji twego {Wiernego stugi, madame,
poniewaz jestem gleboko przekoaany, ze powinienem postegpowac tak, jak dyktuje mi serce!

Innymi stowy: "Begdg robil, co mi si¢ podobal!
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Czyzbym patata az takim oburzeniem dlatego, ze jednym z nowych rycerzy byl nieslubny
syn Robina i tej Douglas?
Juz sam widok urodziwego mtodzienca, ktory przybyt na dwor jako sir Robert Dudley - pod ktérym
to nazwiskiem znany byt za mtodu Robin - i oczami, wtosami, nosem, ustami, postura i sposobem
poruszania si¢ do ztudzenia przypominal ojca, niepokoit i poruszatl najczulsze struny, a zeby
wszystko bylo dla mnie jeszcze trudniejsze, mtody rycerz znalazt si¢ tu dzigki milordowi...

Lecz dalece gorsza byta obawa, nie, nie, teraz juz §wia- domos¢, iz milord jest
przeswiadczony o tym, ze ma pelne prawo postepowac jak sam krol.
Wiedziatam tez dobrze, z¢ to ja wyhodowatam t¢ bestig,

Inni tez zwrocili na to uwagg.
Bacon, ktérego szczei podziwialam, chociaz nie potrafitam polubi¢, usitowat napominac.

- Niech krélowa darzy ci¢ wzgledami za twa zyczliwos¢ wszak tym zjednywat sobie jej
przychylno$¢ lord Leicest - mowit - a nie za wyczyny wojenne czy rosnaca popul nos¢.
Bedac bardziej ulubiencom Anglii niz jej wlasna narazasz si¢ na niebezpieczenstwo.
Zaden monarcha :

lubi, kiedy poddany staje si¢ dlah zagrozeniem, a na krélowa jest bardzo bystra.

Ulubieniec Anglii.

To byta prawda, ludzie kochali go, uwazali, ze nicomylny.
W ich mniemaniu byt przeciez bohatei ktory wykryt spisek na moje zycie 1 wygral wojng.
dowod trafnosci swych osadow, nie ufajac Lopezowi, a | nadto wykazat si¢ mgstwem w Kadyksie.

Byl uwielbiany.

A kiedys to ja bylam uwielbiana.

Poza tym wciaz go podziwiatam, mimo wszystko.

Bylam nierozsadna jak wszyscy glupcy - no, $mi pofolgujcie sobie; wiem, Ze chcecie dodac:
"jak st ghupey" - 1 weiaz Ignetam do niego.
Pomimo obaw,;
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rozgoryczenia, za kazdym razem byto to samo.
Postanawia fam zamkna¢ dlan moje serce, lecz juz po kilku dniach, godzinach, a nawet minutach
znOw o nim marzytam, czyli przezywatam te same rozterki, co przy Robinie...
Byl mi potrzebny, potrzebowatam jego mtodosci i zywotnoéci, tym bardziej ze Smieré znowu
przystapita do ataku, zabierajac moich opiekundéw i obroncéw, jednego po drugim.
W ciagu kilku tygodni stracitam dwoch kuzynéw, najpierw Hunsdona, kochanego Harryego Careya,
mojego lorda szambelana, syna siostry mojej matki, a potem mego doradcg, nieztomnego
purytanina, lecz niezwykle mi oddanego Francisa Knollysa, spowinowaconego ze mna przez swa
zong, siostr¢ Harryego, Kate.

I znéw jak oblakana, mimo iz dozyli sgdziwego wieku, czynitam zarzuty ich duchom: "Jak
$mieliscie umrze¢, jak mogli§cie mi to zrobic?
" Knollysa mianowatam cztonkiem mojej Rady w dniu, w ktorym zasiadtam na tronie, a Hunsdona
niewiele poznie;.
Obaj mieli synéw, zdolnych i oddanych krajowi, ktorzy natychmiast objgli ich urzedy.
Hunsdon 1 Knollys, obsypani wieloma zaszczytami, dozyli pigknego wieku, obaj tez mieli lekka
$mier¢, wigc nie powinnam by¢ az tak poruszona ich odejsciem.
Lecz moje serce byto pograzone w glebokiej zalobie.
Nie mogtam pogodzi¢ si¢ z faktem, Zze po Robinie, Hattonie, Walsinghamie na zawsze ubyly dwa
kolejne ogniwa mojego ztotego tancucha.

Kt6z teraz bedzie mowit mi prawdg?

Tego roku stracitam takze trzecie i czwarte ogniwo, lorda straznika Puckeringa i starego
Cobhama, lorda opie kuna pigciu portow krolewskich, ktorzy az do ostatnich swych dni stuzyli mi



nieoceniong pomoca.
Czutam si¢ opuszczona i1 bardzo, coraz bardziej, samotna.

Najgorszy byt jednak cios ostatni.
Przyrzektam sobie, ze lugdy juz nie pozwolg Drakeowi na zadna wyprawe po | tym, jak zawiodt
mnie podczas pierwszej wyprawy na jKadyks.
Lecz stary wilk morski wybtagat pozwolenie na leszcze jedna wyprawe do Indii Zachodnich i gdy
znajdowat

na dalekich morzach, opuscita go Fortuna.
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doczesnych szczatkow.
. cigzarem ludzkiej

Teraz widzg, ze r me¢tach podloSci, zaczynatam si¢ wteay psi najciemniejszego morza
Swiata, j

Irlandia.

Najbardziej dokuczliwa z moich ran, nieogarnione morze

ktopotdw, ziemia gniewu Boga.

Czy narodzit si¢ ktos, kto potrafi wyleczy¢ ten nieszczes ny kraj?

Pokazcie mi kobietg, ktdra nie cieszy si¢ z prezentow jak dziecko.

Szczegoblnie mito jest otrzymywac podarki w dniu Zwiastowania, kiedy skarbiec zasilaja kwartalne
optaty, kiedy odchodzi marzec, pierwiosnki wypieraja przebi$niegi, a wszystkie kobiety powinny
by¢ darzone szczegdl nymi wzgledami w hotdzie sktadanym Matce naszego Pana.

Byt ranek i leniuchowatam jeszcze w swojej komnacie, kiedy rozlegto si¢ pukanie do drzwi.
Uniostam glowg.

- Radcliffe, kto to?

- Przyniesiono prezenty, pani.

Zazywny odzwierny wnidst jakas ksigge i pudto.

- Otworz!

Radcliffe wzigta folial w chude ramiona, z widocznym wysitkiem przeniosta go na stot i
odchylita skérzana oktadke.

- Naszej Glorianie, najwspanialszej 1 najpotg¢zniejszej Monarchini stynacej z poboznosci i
wszelkich cnét, mito$§ ciwie nam panujacej Elzbiecie - czytala - z Laski Bozej jkrolowej Anglii 1
Francji, Irlandii 1 Wirginii, Obronczyni wiary.

Jej najunizenszy stuga Edmund Spenser najpokornej dedykuje, ofiarowuje 1 uswigca ten owoc swej
pracy, .
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ktéry odtad staje si¢ niesmiertelnym, gdyz wieczna jest Jej chwata: Krolowa wieszczek.
Roze$miatam sig, mile potechtana.
- Wyglada na to, ze nasz pisarz skonczyl swdj panegiryczny poemat epicki?
- Dzieto ma szes$¢ ksiag - oznajmita Radcliffe, zagladajac na ostatnie stronice.
Cho¢ jej oczy byly o trzydziesci la mtodsze od moich, miata gorszy wzrok niz ja!
- Czy ma przeczyta¢ Waszej Krolewskiej Mosci jaki$ fragment?
- Moze p6znie;.
- Zwrocitam si¢ do odzwiernego.
- ( to za pudto?
- Przesylka z Irlandii, Wasza Krolewska Mos¢ - powie dziat, nerwowo skubiac lok nad
czotem.
- Jet tez list.
- Otworz.
Rozdziawit usta w glupkowatym u$miechu, ukazuja zepsute z¢by.
- Madame, nie umiem czytac!
- Warwick!
Wykonawszy rewerans, Warwick siggneta po list.
Niebianskiej Wiadczyni naszego ziemskiego krolestwa, najpokomiejsze uklony przesyta
zolierz Thomas Lee, wiemy stuga Waszej Krolewskiej Mosci.
W Limerick, w czasie egzekucji irlandzkiego przywddcy, rebeliantéw, zauwazytem starsza
kobietg, ktora ujeta to\ w obie dtonie i pita z tego jak na uczcie bogow.
PO-.
stanowitem zdoby¢ sif na odwagg przestania tego Waszemu];
Majestatowi.
Cho¢ bez zycia, z pewnoscia wystarczajaco gto$no przemoéwi w swym imieniu.
Recze stowem honoruj ze nie bedg szczedzit sit 1 staran, by tak samo traktowac¢ wrogow Waszego
Majestatu w tym Kkraju.
, Unizony stuga Waszej Krolewskiej M.osd,\ kapitan Thomas Lee
- Pifa z niego jakas$ starsza pani?
- zastanawiata Radcliffe.
- W takim razie musi to by¢ jaka$ czara, madai albo wielki puchar, zabrany tym przeklgtym
rebeliantc - Spojrzata na odzwiernego.
- Otworz to pudto!
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Wieko byto zabite ¢wiekami; musiat uzy¢ zelaznego tomu, zeby je podwazy¢.
Wewnatrz znajdowalo sig co$ okraglego, dla ochrony zawinigtego w szmaty.
Bylbyz to zatem przedmiot szklany - moze nawet ze szkla wenec kiego?
Odzwierny uniost zawiniatko.
- Ostroznie!
- krzyknegta Warwick.
Za pozno.
To co$ wysliznglo si¢ spomigdzy gatganow i z gluchym toskotem upadto na posadzke.
Tam pod skoczyto, a potem, o.
Boze, toczylo sig, toczyto, az dotknegto moich stop i znieruchomiato, szczerzac si¢ do mnie...
Byta to glowa, glowa mg¢zczyzny, czarna i1 obrzekta; usta, pelne rojacego si¢ robactwa,
poruszaty sig, jakby co$ do mnie méwiac, szeroko otwarte oczy zdawaly si¢ wpatrywa¢ we mnie z
zaciekawieniem; czarne robaki wily si¢ w miej scu, gdzie powinny by¢ zZrenice...
- Aaaaaaa...



Krzyczalam przeciagle, dopoki nie zebralo mi si¢ na wymioty, potem zwracatam jeszcze
kilka razy, w koncu odkrztuszajac juz jedynie krew 1 z61¢, 1 dopiero kordiat podany przez medyka
przyniost mi ulgg...

Irlandia.

Kazatam rozpyla¢ si¢ o nadawcg tego "podarunku”, Thomasa Lee.

Doniesiono mi, ze to waleczny, acz brutalny rycerz, ktory byt podkomendnym milorda w
Niderlandach i we Francji.

Potwierdzito si¢ tez to, co napisat w liScie - istotnie jaki$ stary babsztyl tapczywie pit krew ptynaca
z glowy buntownika, ktéry wczesniej zabil jej syna.

Zabit tez trzech wlasnych syndw 1 brata, az w koncu Lee kazal go powiesi¢, a nastgpnie
po¢wiartowac i odcia¢ mu glowe - po czym polecit spali¢ babsko, podejrzewajac, ze to czarownica.

Byt to niewatpliwie okrutny 1 brutalny cztowiek, gwat towny i zdecydowany na wszystko...
lecz podobno jedynie tacy mogli stuzy¢ w tym diabelskim odbycie, w Irlandii.

Kraju zapomnianym przez Boga.
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Jednakze 1 w Anglii nie wszystko uktadalo sig tak jak:

nalezy.
Milord rést w site z kazdym dniem; byt zarowno \ koniem, jak i woznica angielskiego losu.
W Kadyksie;

zapuscit brodg, nie wiem, czy wam o tym mowitam?
Wszyscy mgzczyzni to robig przynajmniej raz w zyciu,!
potem niektorzy gola zarost, niektorzy nie, niektorzy pielegnuja wasy, inni, jak na przyktad Robin,
wola mai brodki.
Lecz zawsze oznacza to wejscie w okres megskie dojrzalosci, kiedy mezczyzna marzy o wladzy,
osiagni¢ci wysokiej pozycji, mozliwosci stanowienia o swym zych Albo o najwyzszej wladzy...

Byt chytry jak lis, szczwany.
Nienawidzitam w nim te Nie cierpiatam tez wielu innych jego cech.
Obawiat si¢ jego nieposkromionego apetytu na konflikty.
Mial mnostwo powoddw, zeby bac si¢ jego rosnacej populamo niepokoic¢ si¢ z powodu urazy, jaka
zywit do mojego kuzg Lorda Admirata Howarda, ktorego glo$no obwinial niepowodzenie wyprawy
na Kadyks, wywotujac tym dzwigki w Radzie, i z powodu odwiecznej niechgci Burghleya i
Roberta, ktorzy zawsze byli dlan jt "ludzmi pidra", przeto nie mgzczyznami, lecz eunuc skrybami,
przeklenstwem mezow orgza.
U podstaw i Igkow lezalo jego umitowanie wojny, ktorej pragnal ba nawet niz odbudowania
swojego wizerunku bohatera ii rytetu nadszarpnigtego w Kadyksie.
Wiedziatam bo ze jego pragnienia sprowadza nieszczgscie, cho¢ nie | wtedy w stanie przewidziec,
jakie ono bedzie 1, nastapi.
Oczywis$cie spadto na nas jak wigkszos¢ zycic tragedii - catkiem niespodziewanie.

Zebralismy si¢, by omoéwi¢ pomyslne wiesci - dowie z Tajnej Rady i ja - poniewaz tego dnia
1 wiadomos$¢ o $mierci mojego starego przyjaciela i Filipa, krola Hiszpanii.
Mgzczyzna, ktory niegdys] mnie i pragnat, ktory starat si¢ 0 moja rgke, znienawidzit mnie 1
przesladowat nawet w moim
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krolestwie, odszedt teraz, by stana¢ przed Najwyzszym Sedzia.
Powiedzialam, Ze byta to dla nas dobra nowina, nie przez podtos¢, ztosliwos¢ czy brak szacunku dla
$mierci, lecz dlatego, ze bylo nam wiadomo, iz cierpiat straszliwe meczarnie, nim jego dusza
opuscita swa doczesna powtoke.
Robactwo, jakie obsiadto gtowg irlandzkiego buntownika, toczylo Filipa jeszcze za zycia; przez
ostatnie trzy miesiace jego ciato ulegalo powolnemu rozktadowi, a larwy wity si¢ w otwartych
ranach, zgangrenowanych, cuchnacych i ro piejacych.
Filip, ktory do ostatnich swych dni zachowat przytomnos$¢, zabranial doktorom przemywania ran,
pokor nie przyjmujac niewyobrazalne cierpienia jako.
Boza wolg 1 kar¢ za popelnione grzechy.

Spogladalismy na siebie - Burghley i Robert, milord, kuzyn Howard i od niedawna
zasiadajacy w Radzie mtody William Knollys, ktory zajat miejsce swego ojca.
Byl mtody, bardzo mtody - miat zaledwie dwadziescia parg lat, a w tym wieku ludzie sktonni sa
uwazac si¢ za nieSmiertelnych; tak g tez zapewne czut si¢ milord, a 1 niewielki wzrostem, cho¢ 1
potezny duchem Robert.
Lecz kuzyn Howard byt m¢zczyzna w wieku wigcej niz srednim 1 jego madre, bystre oczy, iujnie
spogladajace teraz na milorda, mowity mi, ze dobrze laje sobie sprawg, iz $mier¢ wkrotce przyjdzie
po niego.
6z dopiero mowic¢ o Burghleyu - serce mi si¢ krajato, gdy niego patrzylam!
Biedny, potamany podagryk niemal i kazdym wypowiedzianym stowie walczyl o ztapanie tiu.
Czy dhugo jeszcze Bog pozwoli mu stuzy¢ mi tak, jak Iko on potrafi?



Jego umyst byt wciaz zdumiewajaco sny, przeczucia nie mylity go jak dawniej, a mocny uscisk Oni
jak zawsze krzepit i dodawat pewnosci.

Milczenie przerwat kuzyn Howard; wiedziatam, ze mysli czasach Armady, kiedy to
sprawowat komendg nad sielska flota w wojnie przeciwko krélowi Hiszpanii.
Niech jego dusza odpoczywa w pokoju - rzekt z powaga dobry Bog niechaj oszczedzi nam takich
mak konania!
| Amen!
- zawtorowatam.
- Dzigkujmy Bogu, ze skrocil meki i powotat go do Siebie!
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- Powinni$my takze zazna¢ wytchnienia - wysapat cicho Burghley - jako ze jego syn, mtody
Filip, nie odziedziczyt temperamentu ojca i nie sadzg, by szukat zwady.

- Ha, ha!
- Milord za$mial mu si¢ prosto w twarz.
- W takim razie jest to najlepszy moment do rozpoczgcia wojny!

Robert dyskretnie splott palce, jak tylekro¢ czynit jego ojciec, 1 wyszeptal:

- Blogostawieni pokoj czyniacy...
Milord przystapit do ataku.

- Badzcie przekleci, orgdownicy pokoju, mysliciele o za jeczych sercach!
- wykrzyknat.
- Czyz nie widzicie, jedynie wojna moze nam zapewni¢ pokoj bez utraty honor a ten ludzie i cate
narody zdobywaja jedynie na drod wojny?
Teraz nareszcie mozemy rozbi¢ ich w puch, zmia dzy¢ ich ciala, zemle¢ ich kosci na make i zabrac¢
i1 wszystko, tak ze zmuszeni beda zywic si¢ swym wtlasna cialem!
Och, a Wasza Krolewska Mo$¢ - dodal pospiesza opamigtawszy si¢ na chwilg, lecz rzucit mi
jedynie przelot spojrzenie - okryje si¢ chwala, gdy zniszczymy wszystl ich galeony, zdobgdziemy i
zhupimy ich miasta...

Tak jak Kadyks i inne miasta w czasie twoich wypra pomys$latam ze ztoscia.
Musiat chyba czyta¢ w moi myslach, poniewaz odrzucit glowe do tylu i postat ;

mordercze spojrzenie.

- To wszystko dla Waszej Krolewskiej Mosci, wszyst dla Was!

Burghley powoli, z wysitkiem pokrecit glowa 1 potc na stole niewielki psatterz, po czym
drzacym pale wskazat Psalm 55: "Mgzowie krwawi 1 zdradliwi nie do polowy dni swoich".

Twarz milorda pociemniata od gniewu.

- Na lito$¢ boska, panowie, jeszcze zaden cztowiek mnie nie potraktowat!
- Byt o krok od wyciagnigcia rapi Przeciwko Burghleyowi?
Przeciwko choremu stare

Biblia Gdanska.
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Chwycitam go za ramig 1 chyba tylko moja reka po wstrzymata go od rzucenia si¢ na
przeciwnika.

Co tez on sobie mysli?
Z przerazeniem zauwazytam, ze nie tylko on potozyl dton na rekojesci broni, Zze 1 moj kuzyn
Howard gotoéw jest w kazdej chwili zerwac sig zza stotu.
Potrzasngtam gltowa; natychmiast si¢ opanowal, lecz patrzyl teraz na milorda jak na jadowita Zmijg.
Krecito mi si¢ w glowie od tego wszystkiego.

- Milordowie - wybetkotatam - porzu¢émy ten temat, poméwmy raczej o Irlandii.
Dochodza nas coraz to gorsze wiesci.
Rebelianci rosng w sil¢ i bojg si¢ powstania.
Jak mozemy go unikna¢?

- Nie unikniemy go.
Wasza Krolewska Mos¢ - stwie rdzit ponuro Howard.
- Irlandia ciagle znajduje si¢ w stanie wrzenia, nigdy nie udato nam sig jej okielznac!
Nie mamy innego wyjscia, jak tylko posta¢ tam armig, pod odpowiednim dowodztwem, 1
poskromi¢ zapedy wszystkich kapitanéw i innych prostakow, ktorzy rwa si¢ do walki, lecz czynia to
bezrozumnie, bez zadnego planu, przez co nie potrafia zaprowadzi¢ tadu w tym kraju!

Irlandia zawsze stala pod bronia, nikomu jeszcze nie udalo si¢ jej spacyfikowac...
trzeba wysta¢ tam nasze od dziaty, a jezeli to nie pomoze, trzeba bgdzie wysta¢ nastep ne...
zawsze to samo...



1 Czulam $ciskanie w zotadku, jak zawsze, kiedy przezywatam glgbokie rozterki.
r Oddziaty i pieniadze!
Nigdy dosy¢!
Nigdy, nigdy dosy¢!
Whitam palce w sztywne zakonczenie stanika i roz(aczliwie ugniatalam nim brzuch, chcac
uciszy¢ zbun towane jelita.
Z najwyzszym wysitkiem zmusitam si¢ lo opanowania.
t" Komu, waszym zdaniem, powinnismy powierzy¢ do wodztwo?
Knollys, mlody Knollys, jasnowtosy jak jego matka
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1 zupetie niepodobny do mego kuzyna, zakaszlat i osmielil si¢ wypowiedzie¢ swe pierwsze
stowa w Radzie.

- Musi to by¢ zacny lord, Wasza Krolewska Mos¢, taki, ktoérego obdarzasz catkowitym
zaufaniem, taki, ktory nie tylko zdtawi bunt, lecz pociagnie za soba ludzi dobrej woli.

- A co sadzi o tym lord skarbnik?

- zwrdcitam si¢ do Burghleya.

- Mysle, ze dowodztwo moglby objac lord Mountjoy, madame, lojalny stuga i dzielny
Zolnierz.

- Albo mtody lord Cobham - dodat Robert, uwaznie obserwujac moja reakcje.

- Chyba ze Wasza Krolewska Mo$¢ powierzy mu stanowisko opiekuna pigciu portowi krélewskich,
ktore zajmowat jego zmarly ojciec.

USmiechngtam si¢ do niego; dobrze odgadl moje zamiary.

- Ma zosta¢ opiekunem pigciu portow?

- przerwat mi", lord.
- Nie, nie, chyba Wasza Krolewska Mos$¢ do tego nie;
dopusci!
- Spojrzal na mnie; w jego wzroku nie dostrzeglam!
choc¢by cienia szacunku.
Och, jakze si¢ zmienit!
Po wy prawie na Kadyks wstapit w niego jaki$ diabet!
- Chciata bym, aby otrzymat to stanowisko hrabia Southamptoc Biedak nie ma pienigdzy i
przydalyby mu si¢ duze dochdd - dodat zuchwale.
- Nie pozwolg tez, by dowddztwo objq Mountjoy, skoro to ja jestem gtéwnodowodzacym sit lado
wych...

Southamptonowi przydatyby si¢ duze dochody?

Milord nie dopusci...

Jest glbwnodowodzacym...

Mialam na gltowie sprawy hiszpanskie, irlandzkie, pr lem odwiecznego wroga, ktéry zajat
Calais, cztery la mizernych plonow i pusty skarbiec, a milord zamierzat i dopuscic...

Btyskawicznie podjgtam decyzjg.

- Southampton chce mie¢ duze dochody?

- wykr ng¢lam, doprowadzona do ostatecznosci.

- A ty musisz | swoja wojne, musisz dowodzi¢?

- Powiodtam wzrokiem \ twarzach milordéw.

- Odnoszg wrazenie, ze to ten m czyzna tu rzadzi, nie ja!
- Siggnawszy ponad stote
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ztapalam go za rekaw wamsa.

- Ale nie begdzie mowit nam, co mamy czynic!
Cobham zostanie opiekunem pigciu portoéw, a ja...
ja, Elzbieta, Elzbieta-krolowa, zadecydujg, kogo wyslemy do Irlandii!

Przerazeni milordowie zastygli w pelnym napigcia ocze kiwaniu, Burghley przysunat si¢ do
mnie, jakby zamierzal, w razie potrzeby, ostoni¢ mnie swym biednym starczym cialem, Howard
bacznie obserwowal milorda wzrokiem cztowieka przygladajacego sig¢ skorpionowi.

Milord uderzyt pigscia w zielone sukno.

- Wielki Boze, Wasza Krolewska Mos$¢ znajduje przyjem no$¢ w upokarzaniu mnie!

- wykrzyknal, zdesperowany.
- Jednakze Wasz Majestat musi zdac sobie sprawg...
- Hola, hola!



- Nie panowatam teraz nad soba, ja tez walngtam pigscia w stot.
- Czy "musi" jest stowem, ktorego wolno uzywac, zwracajac si¢ do monarchy?
To ty, milordzie, musisz ugia¢ swoj dumny kark, musisz by¢ mi postuszny, musisz liczy¢ si¢ z
moim zdaniem, musisz wchodzi¢ i wy chodzi¢ na moj rozkaz, jak czynia to bardziej zastuzeni od
ciebie, nie poczytujac sobie tego za ujmg na honorze!

We wzroku siedzacego naprzeciwko mnie mtodego Knollysa odmalowato si¢ przerazenie;
kuzyn Howard, ze ska mieniata twarza, przesunat si¢ na kraj krzesta.

- I oto rozkazuj¢ ci odejsc!
- wrzasnetam histerycznie.

- Wynos si¢ z mojego dworu, zabieraj swoje maniery na wies, do swoich posiadtosci, i siedz
sobie tam, dopoki nie nauczysz si¢ mi stuzyc!

Ciezko dyszac, ziejac wsciektoscia, zerwatam si¢ na nogi.
A wtedy wstal i milord.
Jego zaledwie przed chwilg pur purowa twarz stata si¢ nagle trupio blada, spocona jak u cztowieka
cierpigcego straszne bole.
W sali zalegta grobowa cisza.

- C6z - powiedziatl nie znanym mi dotad, dziwnie modulowanym gtosem - nareszcie
dowiedzialem sig, co to znaczy shuzy¢...
- zrobit dtuga pauze, po ktorej kolejne stowa byly jak powoli wypuszczane zatrute strzaty -
bekarltowi...
I...
kobiecie!
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Wydat dzwigk przypominajacy dziki, upiorny et odsunat krzesto i odwrocit si¢ z zamiarem
odejscia.

] tam si¢ w jego strong, chwycitam go za ramig i obr tak, ze musiat zwréci¢ si¢ do mnie twarza.
Nie stys wlasnych stow, ktore jak potok ptynety z otwartych Bytam jednak pewna, ze ptynety one z
glebi serca:

- Nikt nie bedzie nazywat mnie bekartem...

- Zami n¢tam sig i z catej sity uderzytam go w twarz.

- Pozalujesz tego, pani!

Co powiedziawszy, wysunat rapier; jego oczy mio btyskawice, mial twarz unoszonego
szalenstwem mord¢ Krzesto Howarda z glosnym trzaskiem rung¢lo na podl gdy kuzyn ruszyt mi na
pomoc.

Udato mu si¢ nas rozdzii
- Na mitos¢ boska!
- wykrzyknat.
- Opamigtaj si¢ jest krélowa.
Jej Krolewska Mos¢, twoja pani!
KtokoN jej grozi, popetnia zdradg stanu!
Opamigtaj sig!
Uspo( - Brutalnie pociagnat go ku drzwiom, krzyczac: - B straze!
Zaprowadzcie milorda do jego komnaty, nie c2 si¢ najlepie;.
I natychmiast poslijcie po dworki Jej Kroli skiej Mosci, niech przyniosa sole trzezwiace!

Nie czuje sig najlepie;j!

Ja tez Zle sig czuje.

Wszystko Zle si¢ uktada.

Lecz kiedy po chwili opadtam na krzesto, z tru¢ tapiac oddech i omdlewajac w ramionach
Knollysa, jedne bytam juz pewna - wiedziatam, kto zostanie wystany Irlandii.

LXXII

ekart.

Usiadtam w swojej komnacie, na przemian $miejac si¢ ;orzko i ztoszczac.

Kt6z by pomyslat, ze ustyszg to stowo czterdziestu latach panowania?

Czy to wlasnie ten epitet zabit cata mitos¢, jaka miatam Ha niego?
Chyba tak, poniewaz uczucie wygasto, a moje

serce bylo jak z kamienia.

Pozostawata jednak Anglia.

Corka z nieprawego toza, bekart...

Moze powinnam byta wtraci¢ go do Tower?

Kaza¢ go | tam zamkna¢ i mie¢ swigty spok6;?

Boze, w tych dniach !

zyczytam mu $mierci.

Lecz podobnie jak w przypadku ; Marii, nie chciatam by¢ jego katem...
A jednak, gdyby da¢

mu odpowiedni sznur...
moze zawiazalby na nim petle

1 mnie wyrgczyt?

Nie $pisz, madame?

Myslatam, ze trochg si¢ zdrzemnelas.
- Nie, nie.
Powiedz mi, kim jest ten jezdziec na dziedzincu?

- To postaniec z Theobalds, pani.

Lord skarbnik przystat go, zeby nam doniost, Ze bezpiecznie wrdcit do domu.



Prosil, zeby podzigkowa¢ Waszej Krolewskiej Mosci, ze w tym roku zwolnita go z letnich wojazy.
Zamierza po wréci¢ na dwor, juz w petnym zdrowiu, jeszcze zanim nastanie jesien.

Lecz opuscil mnie podobnie jak i pozostali, zasnat cicho w swej komnacie, modlac si¢ do
Boga, aby ostatnia kropla
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byta stodka.
Ciemnos¢ rozpostarta si¢ ,nade mna tak ja wtedy, gdy umart Robin; lezatam na tozu, pograzoc w
zatobie, nie odzywajac si¢ do nikogo przez trzy dni i tn noce, w ten sposob zegnajac si¢ z
Burghleyem na zawsze.

Jak mogl mnie opusci¢ teraz, kiedy tak bardzo gi potrzebowatam?

Ale, prawde mowiac, kiedyz to przez te cate czterdziesc lat nie byt mi potrzebny?

Och, moj kochany, najlepszy i najdrozszy przyjacielu przygotuj dla mnie miejsce w niebie,
juz niedlugo ciebie dotacze.
Wszystkiego dopatrz, dopilnuj, Zeby czek mnie tam krélewskie powitanie - zawsze dbale§ o m
interesy, zawsze si¢ mna opiekowates, a teraz mam nadzie ze w wiecznym krolestwie znow
bedziemy rzadzi¢ raz tak jak czynili$my to tutaj, na ziemskim padole.

Minatl rok, po ktorym pozostalo mi w uszach jedno sto bekart.

Rzucil mi je prosto w twarz.

Wigc bytam bekartem?
Moze bylam cynikiem, musia by¢ stoikiem, ale bgkartem?

Pocatuj mnie w...

Wiasnie te stowa miata wyraza¢ moja decyzja o wysta go do Irlandii.
Kilka miesigcy biakat si¢ po swoich p to$ciach, gdzie byt zmuszony si¢ uda¢ z mojego ro6z A teraz
musiat jecha¢ do Irlandii.

Niech tam zostanie wystawiona na probg jego lojal

Niech zyska szans¢ wydobycia jakichkolwiek szczat z ptonacych ruin mojej dumy i mitosci,
i niech to przynajmniej dla kraju, skoro juz nie dla mnie!

Teraz wszelkie zto wartka struga poptynglo z zerwi irlandzkiej grobli, nie dajac nam chwili
wytchnie Na dwor przybyl wycienczony i zatamany dawny pifl mojej wielkosci, Spenser.
Musiat ratowac sig ucie z Irlandii, nie widziat juz dla siebie miejsca na ziemi, ij - Te irlandzkie
zwierzgta zwrocily sig przeciwko
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niszczac 1 pustoszac wszystko, co udato si¢ tam zbudowac, wszystko, co ma jakikolwiek
zwiazek z nami!
- opowiadal, trzgsac si¢ z oburzenia.
- Ich przywodca, wiodacy do boju lekka piechote...
che¢tnie nazwatbym ich gromada btaznoéw, gdyby nie to, ze sa wyjatkowo okrutni...
1 druzyny tak zwanych gallowglass, z ktorych kazdy powinien zawisna¢ na szubienicy, obiegli
strefe osiedlenia Anglikow - Pale - i wioska po wiosce, miasto po miescie, wyrzngli ludzi jak bydto,
a bydto jak szczury.

Spalono jego zamek, stracil caly swoj majatek, podobnie jak inni.
Mtody lord - dowodca, ktoérego wezesniej wystalam do Irlandii - stracit siostrg, zgwatcona 1
porwana przez powstancow, a potem sam stracit zycie w bitwie, ktora nazwano rzezia pod Yellow
Ford; byla to najwigksza tragedia, jaka kiedykolwiek zdarzyta si¢ na angielskiej ziemi.
Spenser w niedlugim czasie zmart ze zgryzoty, jak wielu innych.
Szczegdlnie optakatam jedna z ofiar, ktorej Smier¢ przejeta mnie roéwnie glgboko, co odejscie
Burghleya: moja najlepsza dama dworu, Radcliffe, utraciwszy w Irlandii dwdch braci - dwoch
innych zginglo wczesniej na polach bitewnych w Niderlandach i we Francji - wtulita

1 swa trupioblada twarz w poduszke 1 zamartwila si¢ na

1 $mier¢.

I Umieratam cal po calu wraz z moimi najblizszymi.
Lecz jedna mysl byta jak $wiatto latami morskiej na oceanie smutku.

Kto$ musi jecha¢ do Irlandii.

Niech to bedzie on.



blizaty si¢ $wigta Bozego Narodzenia, musial przygor towywac si¢ do wyjazdu.
Nie chcialam rozstawa¢ si¢ nim w niezgodzie, zamierzatam tez uczyni¢ wszystko, by "nozliwi¢ mu
odniesienie sukcesu.
Nadatam mu tytut "abiego marszatka, przynalezny naczelnemu dowddcy.
kiedy w Sali Audiencjonalnej zagrata muzyka, kiedy dszedt do mnie, tagodny i peten oddania,
pigknie prezen481 .
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tujacy si¢ w stroju koloru kosci stoniowej z hebanowoczarnymi rozszyciami, i poprosit mnie
do tanca, naszej ostatnie);!
volty, udzielitam mu, takze ostatniego, napomnienia.
- Milordzie, przetknetam juz wystarczajaco wiele gorz- kich pigutek...
Natychmiast zaptonat oburzeniem.
- Madame, mogg to samo powiedzie¢ o sobie!
poddani nigdy nie moga mie¢ racji?
Czy wladcy sa nieomy ni?
Nawet twojemu ojcu, krélowi Harryemu, nigdy n pozwolitbym tak odezwac¢ si¢ do siebie jak ty si¢
do mni odezwatas!
Madame, zdeptatas nasze uczucie...
Kt6z by pomyslat, Ze ten sam mgzczyzna nazwat mi bekartem?
Bytam bardzo opanowana.
- Juz dobrze, wybaczytam ci to, Ze mnie obrazita i obiecuj¢ nigdy nie wykorzystac tego
przeciwko tobie.
A radzg ci uwaza¢é, kiedy podwazasz moj autorytet.
Mo pusci¢ w niepamig¢ osobiste urazy, lecz nigdy nie wybac ci, jesli wystapisz przeciwko mojej
wiadzy i krajowi.
Clj innym jest atak na mnie jako na kobietg, czym inn;
- atak na monarchinig...
ten drugi oznacza $mier¢.
- Ja miatbym wystgpowac przeciwko Waszej KrolewsN Mosci?
Och, moja krélowo!
Odchylit do tylu swa wspaniala, ksztattna gtowe 1 wyl chnat serdecznym $miechem.

Btazny czgsto okazuja si¢ prorokami, napisat Szekspil

Jego ojciec prowadzit jaki$§ ngdzny kupiecki intl w Stratford-on-Avon.
Jak to mozliwe, ze prowincji z Warwickshire widzi wigcej niz najwyzszy stopniem hral w moim
krolestwie?

Zadajcie to pytanie Temu, Ktory nas stworzyt, tylko J zna odpowiedz.

Od pierwszego spotkania, kiedy poznatam go je jako chlopca, przez dwadziescia parg lat
observ lam, jak rozkwita.
Teraz jasniat pelnym blaskiem, pode
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do gwiazdy mknacej przez niebiosa 1 ciagnacej za soba plomienny ogon.
Na kilka tygodni roz§wietlil niebo tak, ze od patrzenia bolaly oczy.
Jeszcze zaden cztowiek nie wyruszat z Anglii przy akompaniamencie tak glosnych wiwatow,
jeszcze zadnemu nie towarzyszyly tak wielkie nadzieje; kobiety i mali chtopcy biegli obok jego
konia, catujac strzemiona i przetykajac lejce nie rozkwittymi jeszcze rozami.

Zegnajac sie ze mna, ucalowal moja dton i poprosil o pozwolenie na powrdt.
Potem dtugo si¢ zastanawial;

w koncu zmusit si¢ do wypowiedzenia dalszych stow.

- Poniewaz...
bedg cierpiat, skazany na przebywanie tak daleko od ciebie, pani...
przezywam meczarnie, kiedy nasza roztaka trwa zbyt dlugo...

Postanowitam nie okazywa¢ mu stabosci.

- Rozpraw si¢ z buntownikami i natychmiast mozesz wracac!

Dhugo trzymal moja dton, wydawat si¢ nie wyczuwac¢ oschtosci w moim glosie.



- Pilnie strzez skarbu, jakim jestes - powiedziat cicho, ; niemal z rozmarzeniem.
Delikatnie obrocit na mym palcu | ofiarowany przez siebie pier§cien.
- Och, moja kochana | krélowo - wyszeptat.
- Proszg cig, btagam, dbaj o moich przyjaciot, studz zapedy wrogéw, a przede wszystkim...
nie zapomnij 0 mnie.
Boze, gdyby zawsze byt taki!
Gdyby...
1? Delikatnie pogtadzitam pierscien - moj podarunek.
- Nie bdj si¢, milordzie - obiecatam mu - na pewno nie apomng!
Owszem, ptakatam, kiedy odjezdzat - a wy nie robilibys: tego, bedac na moim miejscu?
Niepokoity mnie jednak
stowa.
Mam studzi¢ zapedy jego wrogow?
Wielki i!
Dlaczego zawsze tak nienawidzit Cecilow, ktorzy yli mi z takim oddaniem?
Stuzyli tez 1 jemu!
Jeszcze zaden general nie dysponowat wspaniala armia; miat do dyspozycji ponad szesnascie
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tysigcy zotnierzy i tysiac koni, jako ze w mtodych Anglikc wstapit bojowy duch i
sprzedawali swe pastwiska, by kup konie i wyprawi¢ si¢ z milordem na wojng.

Nie bylo mojego panowania wyprawy, ktora pochtongtaby wieka sumy - zmuszona bylam wydac
ponad ¢wier¢ milioi funtow, wciaz nie moge spokojnie o tym myslec!

I wlasnie Robert zdobyt te pieniadze - za pomoca pro$ grézb i pozyczek - by milord méglt wyruszy¢
w rani lorda namiestnika jak sam krol.

Wynagrodzitam za to Roberta, mianujac go sekretara stanu, ktore to stanowisko zapewniato

zarowno wiladze,!

1 duze dochody.

Wiedziatam, ze milord uwazat, zed stanowisko nalezy si¢ przede wszystkim jemu.

Lecz chcia w ten sposdb da¢ mu ostrzezenie: uwazaj na swoja sakic milordzie, i dobrze strzez tego,
co juz ode mnie otrzyE poniewaz to ja i tylko ja przydzielam lukratywne stanon to ja mam tu
wladzg i ja jestem otoczona blaskiem chwa Gloriana, ja, Elzbieta, Elzbieta-krolowa!

T ednakze pierwsze doniesienia z jego obozu dowc J jak daleki byt od tego, by mnie stuchaé
1 hamows popedliwos¢.

A chociaz spodziewatam sig tego - ta] wiem, ze macie ochotg powiedziec, ze kto si¢ bawi og moze
poparzy¢ sobie palce - kazda taka wiadomos¢!
prawiala mnie o istna furig.

Chociaz otrzymatem rozkaz natychmiastowego zaatah ONeilla, hrabiego Tyrone - pisat -
mam nadzieje, ze Krolewska Mos¢ zrozumie, ze Jej dowddca, bedac na najlepiej oceni, kiedy
nadejdzie czas odpowiedni dlm dziatan.

Caly czas to samo: "Bedg robit, co mi si¢ podobaj Zabrat ze soba tego tajdaka, swego
nieodlaczne, rzysza, Southamptona, ktorego nie lubitam i ktoi ufatam, szczegodlnie po tym, jak
skradl mi Bess Bylam pewna, zZe to sodomita, 1 nie mogtam prz si¢ pomylitam.
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- Jezeli uprzesz sig, zeby go zabra¢, pamigtaj, ze uda si¢ tam jedynie jako twoj towarzysz, a
nie jako moj oficer!

-- ostrzegatam go.

A teraz przeczytatam: Mianowalem hra biego Southampton koniuszym Waszej Krolewskiej
Mosci...
- Na mitos¢ boska!
- wykrzyknetam wsciekle do Rober ta.
- Mianowat go koniuszym?
Przeciez on nawet w tur niejach walczyl jedynie z najstabszymi i nigdy nie dosiadat konia innego
niz wytrzebiony watach...
trudno bytoby

1 znalez¢ cztowieka, ktory zna si¢ na koniach mniej od niego!

- Sa jeszcze inne doniesienia - powiedziat cicho Robert.

- Obecny tu kapitan pragnie zda¢ sprawozdanie...

Boze, Ze tez mialam juz tak staby wzrok!

Nie zauwazytam ;0, dopoki nie stanal u boku Roberta 1 nie sktonit si¢ nergicznie.

Byl to dziarski wojownik o chtodnym spojzeniu stara blizna przecinata mu twarz.
- To mdj cztowiek na polu bitwy - wyjasnit Robert.

f Jeden z kapitanéw w shuzbie lorda namiestnika.

s Hmm, i niekiedy szpieg?

Przybyly wyprostowat si¢ gwattownie i zameldowat:

- Stan liczebny armii maleje z dnia na dzien, nasi pitanowie stale sa pijani, wsrod
kwatermistrzow kwitnie upcja i brakuje nam amunicji.



Milord, hrabia marszatek, owiada wielki atak, ale nasza jazda, jedyna sita, ktorej ndczycy boja si¢
jak ognia, nie moze juz zosta¢ wprowana do walki.
Boze...
a co porabia koniuszy, lord Southampton?
Najczesciej przebywa w swoim namiocie w towarzystjednego z mtodych kapitanow, urodziwego
chtopaka, (jakiego Piersa...
Wystarczy!
- Boze, co za ulga, ze jednak si¢ nie lilam.
- A przywodca rebeliantow?
Jeszcze si¢ z nim nie zetkneliSmy.
Ale chodza stuchy, nocami przybywaja do nas jego wyslannicy...
mowi sie
El rozejmie, o traktacie pokojowym...
raktat pokojowy.
atychmiast mu tego zabronitam.
Apelujac do jego aos$ci i przypominajac o obowiazku postuszenstwa,
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zakazatam mu jakichkolwiek pertraktacji, nawet gdyby;
chodzi¢ miato o sprawy zycia i $mierci!
Miat atakowacl Atakowac!
Nie dawa¢ pardonu, nie dyskutowa¢ i w zadnym razie nie zawiera¢ rozejmu.
; Ten, kto zawiera uktad z rebeliantem i zdrajca, sam jest zdrajca.
Jego gwiazda z kazdym dniem tracita blask, zblizala si¢ pora catkowitego za¢mienia.
- Pasowal dwudziestu swych ludzi na rycerzy?
Czta dziestu?
Pig¢édziesigeiu?
Niedlugo bedzie ich mianowi catymi setkami!
Czemu to robil?
Zapewne chciat mie¢ ludzi oddanyc tylko jemu, lojalnych wobec niego, nie mnie.
- Mowi, ze armig dziesiatkuje dezercja i choroby
- Rzeczywiscie, Irlandia to jedno wielkie bagno, i nav jego ojciec zmarl tam na dyzenterig,
ale zeby an liczaca szesnas$cie tysiecy zotnierzy nagle skurczyta do czterech?
Chyba ze skierowal pig¢, a moze i osiem tysigcy w ii miejsce, by mie¢ swa wlasng armig.
Co wigc nas czeka?
Czyzby milord tworzyt swa frakc wlasna armig?
Dlaczego nie wypetiat moich rozka dlaczego pozostawat gluchy na moje wotania, ktore przi w
skowyt, a w koncu w jeden przeciagty krzyk?
Dlac nie reagowat na moje kolejne listy, petne narzekan i rzutow...
dlaczego nie atakowat?
Czy to mozliwe, ze wtedy znatam odpowiedz na te pytania?
Skoro postanowit robi¢ wszystko po swojemu, odwotat pozwolenie na jego powrot.
Niech Ci si¢ nie wydaje, ze wyjedziesz z Irlandii, dopoki nauczysz si¢ stucha¢ moich
rozkazow!
- grozitam mu w list
- Masz natychmiast ruszy¢ na wojska ONeUla!
Masz za wac, wycia¢ w pien, zetrze¢ na proch tych przekletych po céw, nie pozostawi¢ ani jednej
zywej duszy!
Nawet teraz nie mam pojecia, dlaczego nigdy tego
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zrobit.
Wszak byt to raison detre catej wojny, chodzito o to decydujace uderzenie, dzigki ktéremu
odzyskatby dobre imig i1 zaufanie, stalby si¢ na wieki ulubiencom Anglii, a przede wszystkim
zrobitby to, o co tak bardzo go prositam.
Czyzby sig bal?
Tak marzyta mu si¢ wojna, a kiedy juz do niej doszto, schowat glowg w piasek?
Catymi tygodniami wykregcat si¢ od obowiazkow 1 przesiadywat w Dublinie, mitrgzac czas 1 tracac
ludzi.
A kiedy w koncu zostal zmuszony do stawienia czota przywddcy powstancow, ONeillowi, hrabiemu
Tyrone, ktory dajac dowdd pogardy dla przeciwnika wyprowadzit swe oddziaty z bagien i lasow,
dysponowat juz tylko jedna czwarta swej armii, nie miat jazdy ani woli walki - poniewaz wtedy
wiedziat juz, Zze nie ma szans na Zwycigstwo.
Nic wigc dziwnego, ze chetnie przystal na propozycj¢ rozejmu i spotkat si¢ z kottuniastym zdrajca u
brodu rwacej rzeki, gdzie przez czterdziesci minut prowadzili rozmowg w cztery oczy; wjechali
konno az na sam jej srodek, by nikt nie styszal, o czym mowia.
Kiedy si¢ o tym dowiedziatam, bytam juz pewna, Ze jest zdrajca.



Wiedziatam tez, ze domysla sig, iz mam tego $wiadomos¢.
Musial podejrzewac, ze w czasie spotkania jakis cztowiek czy ludzie w rodzaju kapitana
szpiegujacego dla Roberta zakradli si¢ w pobliskie krzaki, a potem popedzili do mnie na
najszybszych koniach 1 najszybszym statku, by przekaza¢ mi te zapierajace dech w piersiach
nowiny §wiadczace o zuchwalej zdradzie.

Tak wtasnie si¢ stato, a donosiciele podazyli moim sladem az do Nonsuch.
Raz jeszcze zdecydowaliSmy si¢ na mgczace letnie przenosiny, dni w drodze, zycie zamknigte | w
wozach 1 pudtach.
Kiedy wyjezdzalismy z Greenwich, [postanowitam ostatecznie wyrzuci¢ milorda z serca; na
kazatam wynie$¢ wszystkie jego rzeczy z apartamentoéw, lak zeby nigdy juz nie mieszkal tam, gdzie
ja, nawet jezeli kiedykolwiek powrdci.
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I wtedy Egerton, lord straznik, ktory zastapit na stanowisku starego Puckeringa, przyniost
mi te ksigge.

- Znaleziono ja w komnatach milorda Essexa, madai i dano mi do zbadania.

Wzigtam od niego foliatl i spojrzatam na ztote litery grzbiecie.
Ach, ten przeklety staby wzrok!
Nie byli w stanie przeczyta¢ napisu.
Zatamana, odchylitam oktad i zerkngtam na pierwsza stronicg.
Najwspanialszemu An mu Essex, hrabiemu marszatkowi catej Anglii, wicehrabi Hereford i
Bwrchier, baronowi Ferrars, lordowi Bourges i Ly dedykujg¢ te histori¢ Henryka IV, opisujaca
detronizacje j tyrana Ryszarda II i przejgcie wladzy...

Niedobrze mi, niedobrze!

Podte jelita znéw daly o sobie zna¢; mocno ucis brzuch.

- Lordzie strazniku, proszg nakazaé, zeby rzeczy J biego wrécity do apartamentéw, nie moze
wiedzie¢, znalezlismy.
A co do autora...

Egerton w mig pojat, o co mi chodzi.

- Juz go mamy.
Wasza Krolewska Mos¢.
Zostat | przestuchaniu, ale zaklina si¢, ze zadedykowal t¢ i napisat o uzurpacji tronu nie majac nic
ztego na

Krzykngtam przeciagle.

- Ciekawe, co jeszcze nam powie?
Jeszcze raz,

go torturom!

Mimo iz jeszcze trzykrotnie skazany byt na wyouj stawdw, pisarz uporczywie trzymat si¢
swej p tnej wersji 1 w koncu go uwolnilismy.
Lecz r6z zdumiewajaco tatwo splataty si¢ w regularny watek.
spokojnej wrzesniowej nocy, kiedy nasza skazona;

ziemia uktadata si¢ do snu, a na czystym niebie:

juz gwiazdozbidr Panny, usiadtam w swojej 1 postanowitam pozbiera¢ wszystkie kawatki ukl
Niedawno obchodzitam urodziny - nie pytajc ktore!
Ale odejmijcie trzydziesci trzy, rok moicfci
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od dziewigédziesigciu dziewigciu, roku obecnego, a otrzy macie dwie z trzech cyfr
symbolizujacych obecnos¢ bestii, ktora, jak zaczynatam si¢ powaznie obawiac, byta teraz
niedaleko.

Raleigh nazwat Irlandi¢ "tylnymi drzwiami hiszpan( skiego krola".
Ktokolwiek rzadzit ta wyspa, mial Angli?
W zasiggu ognia.

Teraz juz wszystko uktadato si¢ w jedna catosé.
Milord chciat zawtadna¢ Irlandia, by moc stamtad na unie uderzy¢.
Rozbudowywat swoja armie, ktérej oficerami nianowal §wiezo pasowanych na rycerzy, a
Zolierzami yli uznani za zaginionych, wykresleni z rejestrow.
Nie liat zamiaru walczy¢ z ONeillem, a tym bardziej nie (unierzat wyrwac¢ chwastow z korzeniami,
jak nakazalam, oniewaz 6w buntownik byl mu potrzebny, miat petni¢ plg podlegtego mu kroéla,
ktory zarzadzalby Irlandia dla giego...
i pod jego, a nie moim nadzorem.
Zeby zrealizowac swoje plany, zyskiwat ludzka sympatie, ukat poparcia, przeciwstawial si¢ moje;j
wiadzy i starat sig¢ k przejac.



To dlatego tak go interesowal przypadek Henego Bolingbrokea i detronizacja Ryszarda II.
Chciat ci¢ mnie z tronu!
Chciat zosta¢ krolem!
Dzigki Bogu, byl skazany na przebywanie w Irlandii!
Izie musiat tam pozostaé, zgodnie z moim zarzadzeniem, E6ki nie zmobilizuj¢ przeciwko niemu
wszystkich wierA milordow, by wydobyli go z ukrycia i doprowadzili miejsca, ktore wskaze.
)ta niebie rozpalal si¢ kolejny §wit.
Uniostam skotatana (we.
W zwierciadle naprzeciwko dostrzegtam nie Gloriall lecz ruing kobiety, skulona w splowiatej
koszuli nocnej isledniego gatunku welny, zapadnigte oczy okolone mi obwodkami, wyostrzona,
pomarszczong twarz, siwe nyki za uszami.
ch, milordzie, milordzie...
dybym byta dojarka z wiadrem na ramieniu, a ty
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mtodym pasterzem z gor...
moze wtedy bylibysmy szc $liwi?

Jesli teraz zaplacze, czy beda to ostatnie 1zy?

Och, milordzie...

Moj stodki, ukochany zdrajco...

Co$ zmacito cisze poranka - gdzies w dole czyje$ p niesione gltosy rozdarty mglista powtoke
$witu - zdaw si¢ pekac jak thuczone szklo, a potem ustyszalam br stali, odgtos biegnacych stop - tak
biec mogt tylko $mi telnie przerazony czlowiek.

Megskie, dudniace kroki, blis coraz blize;...

Zamieszanie przy drzwiach, krzyki, piski moich kobi drzwi otwieraja si¢, Warwick stara si¢
zastoni¢ B ciatem...

1 wtedy wpadl do komnaty, z rapierem wymi¢ nym prosto w moje serce!

LXXII

y

Ani kroku, jesli ci zycie mite!

Czy tak to wygladato, kiedy milord Seymour rzucit si¢ na mojego brata...

i czy Edward tez odczuwatl wtedy potworny, zwierzecy strach?

Domino, in manus Tuas...

Boze, w rece Twe polecam f ducha mego...

1 Jezeli nadeszta godzina mojej $mierci, to muszg przyznaé, ze miata ona pigkna oprawe.
Pomimo smug btota znie ksztalcajacych rysy, jego twarz byta bardziej urodziwa niz kiedykolwiek,
jasna skora zar6zowila si¢ od porannej jazdy, ,wlosy spadaty mu na ramiona kaskada btyszczacych
ke dziorow, wyszczuplal, lecz zarazem zmegznial w Zotnierskiej (luzbie; swieza blizna na dtoni
przywodzita mi na mysl blizng na tej rece, ktora pierwsza wzniecita we mnie ogien 8 nakazata mu
ptonaé, ptonac...

Jezeli zapytacie kiedys, co ludzie mysla, gdy nadchodzi Hiierc, i ustyszycie mgdrcéw
prawiacych o rzeczach wznios ach 1 §wigtych, nie wierzcie im.

Sokrates umieral z wzwierionym cztonkiem, widzieli to wszyscy jego towarzysze.

To istny cud!

- krzyknat frywolny medrzec.

- Erekcja f godzinie $mierci?

Dedykujg to bogu mitosci!

" Ja takze w tym momencie umartam, roztopitam si¢ f oczach milorda, w jego ciele i jego
wdzigcznej obecnosci, ddajac sig jedynie rozkoszowaniu si¢ jego uroda.

Ptongtam...

S Plongtam, ptongtam...
czyzbym umarla 1 trafila do piekla?

Hie - moje rece, serce, glowa byly zimne jak 16d.
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Zmusitam si¢ do zajrzenia w te grozne oczy ze spokojem \ tak wielkim, na jaki tylko byto
mnie stac.

- Co to ma znaczy¢, milordzie?

Wybuchnat dzikim, szalenczym $miechem.

- To nie jest zamach stanu, chociaz moze to tak wyglada.
Nie mam zdradzieckich planéw, przybytem jedynie po toJ by oczysci¢ si¢ z zarzutow wysuwanych
przez zdradzieckie!
jezyki, i rozprawic si¢ z wrogami, ktorzy sacza ci jad d ucha, zatruwajac twdj umyst i buntujac cig
przeciwk najwierniejszemu, zawsze calym sercem ci oddanemu sh;

dze...

Kim byli jego ludzie?
Chociaz wpatrywatam si¢ w je targana emocjami twarz, katem oka dostrzeglam $cia stali; nie bylo
tam moich gwardzistow...

Gdzie sa moi straznicy?
Nie o$mielitam si¢ ich wz bojac sig, ze wtedy moze rozpoczac sig bitwa.

- Milordzie, oszczedz zycie krolowej, jesli checesz, Bog ulitowat sig nad toba!

To byla wierna Warwick.
Milord spojrzat na nia jakby to ona, a nie on, postradata zmysty.

- Dobra kobieto - powiedziat zdumiony - to nie stanowig zagrozenie dla Jej Krolewskiej
Mosci!

- Nikt w to nie watpi, milordzie - powiedziatam cig - Ale w takim razie po c6z ci ten pokaz
sity?
- Machng) reka w strong drzwi.
- Przeciez nie ma tu nikogo opt moich dam dworu, ktore szanuja 1 szczerze podziwiaja W
Lordowska Mos¢.
- Zrobitam rozpaczliwy gest w ich kiei ku - na szczg$cie zrozumialy 1 pospieszyly z zapewnieni!
z trudem wypowiadanym przez zbielate ze strachu wargi: f prawda, sir!
To prawda!
", niczym chér w greckiej traj

Pokiwal gltowa, wciaz jednak znajdowat si¢ w s dziwnego oszotomienia.

- Tak, madame.

Miatam wrazenie, ze oddychat teraz znacznie spoko 1 zwietrzylam szanseg.

- Proszg cig¢ wigc, milordzie, idz do swojej koc zrzu¢ z siebie ten strdj i wtoéz swe najlepsze
szaty.
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wrocites 1 nie muszg juz siedzie¢ tu jak wdowa, bolejaca po twej stracie, zarzadzimy
muzyke i tance 1 bedziemy uczto wac, by uczci¢ twoj powrot.
Niech Bog zmituje si¢ nad moja biedna dusza...
Padt do mych stép 1 obsypat pocatunkami moje dionie.

- Wedle zyczenia Waszej Krolewskiej Mosci!

I zaraz jak burza wypadt z komnaty, towarzysze broni podazyli za nim.

Widziat mnie w stanie, w jakim nie ogladat mnie dotad Zaden mg¢zczyzna - rozczochrana,
niewyspang, w nocnym stroju.
Boze, czy chciate$§ mnie ukaraé, naraziwszy mnie na taki wstyd?
Gdzie podziata si¢ Gloriana?
Patrzaca na mnie z drugiej strony stotu twarz w zwierciadle byta §ciagnigta bolem upokorzenia,



ponizenia; przypominala twarze nie rzadnic, przywleczonych na rynek i obnazonych przed chlosta,
wyszydzanych przez thum gapiow.
Och, ptongtam, ptongtam, ptongtam i zamarzatam - szty wniatam ze zgrozy.
Lecz nie uronitam ani jednej 1zy.
Zwrocilam sig do Heleny, zastygtej za moim krzeslem, przywodzacej na my$l marmurowa rzezbg.
- Podaj mi czepek...
i futrzany ptaszcz...
1 niech szybko rozpala w kominku, bo trzgse si¢ z zimna.
W jednej chwili wokot mnie zaroito si¢ od $pieszacych na pomoc kobiet.
Uniostam reke.
- I natychmiast poslijcie po sir Roberta Cecila.
- Jak Wasza Krolewska Mos¢ sobie zyczy.
- Dworka wymoéwita te stowa z wyraznym trudem, nie zdazyla jeszcze ochtona¢ po tym, co si¢
stalo.
- Jest juz w sasiedniej komnacie...
ale mowi, ze zaczeka, az Wasza Krolewska lo$¢ bedzie gotowa i uzna, ze nadeszta stosowna chwila,
go przyjac.
obert powiedzial, ze milord nie przyprowadzit z soba ..armii.
Nie istniala tez zadna popierajaca go frakcja, le przybyly zadne zbrojne oddziatly, by zrzuci¢ mnie
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z tronu, lecz jedynie garstka jego zotierzy, stracencow, ktorzy postawili wszystko na jedna
karte, by wyrwac si¢ z Irlandii i wrdci¢ do domu, gigboko wierzacych w moja wielkodusznos¢ i
zdolno$¢ przebaczania, jako ze wyprawa zakonczyla sig fiaskiem.
Jednego moglismy by¢ pewni - wielki generat zakonczyt swoj udziat w irlandzkiej wojnie 1
zaryzykowal wszystko, by przekona¢ nas o swej niewin nosci.
Nie wiadomo jednak, co naprawdg si¢ za tym krylo, czy aby nie sprzymierzy? si¢ z irlandzkimi
powstancami, krélem Hiszpanii, papiezem lub katolickim krélem Francji, by pozbawi¢ mnie
wladzy...
to wciaz pozostawalo dla nas zagadka, |

- Wasza Laskawos$¢ powinna go wybadac, przejrze¢ jego zamiary, zanim stanie przed sadem
- stwierdzit z powag Robert.

- Boze, czy naprawdg musi by¢ sadzony?
Czy muszg?

Robert spojrzal na mnie wymownie, zupehie tak ja tylekro¢ czynit jego ojciec.

- Wasza Krolewska Mos¢, prosze wziaé pod uwage, ze ja dowodca naszej armii w Irlandii
milord odmoéwit wykona wszystkich twoich rozkazow.
Pertraktowat ze zdrajca 1 tw wrogiem, zlekcewazyt rozkaz pozostania w Irlandii 1 naf Wasz Majestat
o $wicie, grozac uzyciem broni.
Za ka z tych przewinien grozi kara $mierci.
Gdyby zyl méj ojc z pewnoscia wnidstby przeciwko niemu oskarzenie o;

stanu i lese-majeste.
Nie ma innego wyjscia.

Jeknetam ghucho.

- Gdyby zyl twoj ojciec, nigdy nie o$mielitby si¢ tego powiedziec!

Robert umiejgtnie zmienit temat, nie zamierzajac je ustapic.

- Musimy si¢ dowiedzie¢, czy nie stoja za nim wroj Waszego Majestatu...
czy wystapil przeciwko Waszej lewskiej Mosci pod wptywem impulsu, czy tez byt wynikiem
spisku.
A kiedy juz bedziemy wiedzieli, ktc naszym wrogiem, my, ktorzy jesteSmy tu po to, b5 chroni¢,
uderzymy nah bez milosierdzia.
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Uderzy¢ czy by¢ uderzonym...
uderzy¢ czy by¢ uderzo nym...
O Boze, znowu?

Dziatat pod wptywem impulsu czy lez istnial spisek na moje zycie?

Moje serce, a jeszcze bardziej moje jelita znaty juz odpowiedz na to pytanie.
Pajecza siatka tajnego spisku, ktora ujrzalam oczami wyobrazni w czasie ostatniej nocy, kiedy na
niebie 1$nit gwiazdozbior Panny, w czasie zim nych, samotnych godzin przed $witem, zostala
utkana z moich Igkow, a nie w wyniku jego podstepnej dziatalnosci.
Jednakze musieli$my zyska¢ pewnos¢.
Bedeg musiata po niego postac.
Czy przyjdzie?

Niepotrzebnie si¢ obawiatam!
Przyszedl do mnie bez zaproszenia tuz przed obiadem, kiedy wrze$niowe slofice opromienito swym
blaskiem komnate, wypetniona stodkim zapachem pszczelego wosku, nagietkéw i1 pierwszych drob
nych chryzantem, bialych jak gwiazdy na niebie.
Znéw bylam Gloriana, wystrojona jak na przyjecie z udziatem kilkunastu ambasadorow.
Miatam na sobie najmodniejsza sukni¢ z grubego czarnego aksamitu, skrojona jak plaszcz, z



jednego kawatka materiatu, bez osobnej spodnicy, lecz wcigta w talii 1 ozdobiona klejnotami.
Od szyi az po dolny rabek przystrajaty ja kunsztowne pontaliki w formie malen kich pertowych
stokrotek ze szmaragdowymi listkami, ; rubinowe rdze z todyzkami haftowanymi ztota nicia i
ptasko szlifowane szafiry.
Miata tez kryzg; najwigksza, najwspanial sza, najwymyslniej marszczona, najsztywniejsza, z
najmisterniejszej koronki, najbardziej $nieznobiala, jaka kiedykol wiek otaczata moja szyje, zas
peruke wienczyt okazaty jdiadem wysadzany pertami i szafirami, tworzacy migotliwa (ureole
wokot gtowy.
Bytam teraz Gloriana, Wenus, Junona,

is, uosobieniem teczy, boginia gromowtadna 1 miotajaca

tyskawice.

Powiedzcie milordowi, ze moze wejsc.
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Na lewym rekawie mojej sukni l$nito rubinowe serce na ztotej kokardzie mitosci.
Czy je zauwazy, czy bedzie to dla niego miato jakiekolwiek znaczenie?
Razno, niemal w podskokach, wkroczyt do komnaty, jakby nie§wiadom popetnionego zta.
Byt jak gazela na gorskich pastwiskach praojca Adama.
Nie miat przy sobie rapiera, a jego sztylet w ztoconej, wysadzanej onyksami pochwie petnit jedynie
funkcje dekoracyjne.
W blado r6zowym jedwabnym kaftanie ze zlotymi petlicami i guzi kami, przyozdobionym
paciorkami topazdw, ze ztotym tancuchem na szyi, koronkowym kotnierzem i ogromna perta -
moim symbolem - w ksztalcie tezki w uchu, nic nie stracit ze swej mocy oddziatywania na moje
przytepione;
zmysly.
) |
- Do ustug Waszej Krolewskiej MoSci...
kiedy tylko Wasz Majestat bedzie sobie tego zyczyt!
Och, byt cudowny!
1
Zndéw poczulam, ze w moim sercu, w moim tonie, powstali wielki zar.
Plongtam, ptongtam...
Uklakt przede mna, pokorny 1 pelen ciepta, przytulili policzek do mojej dioni.
- Btagam, niech Wasza Laskawo$¢ wyr6zni mnie che jednym swoim stowem!
Przemoéwitam spokojnie i bardzo cicho:
- Musi to by¢ stowo potepienia twego buntu...
Odrzucit gtoweg do tytu jak dawniej, lecz klgczal prze¢ mna jak skruszony grzesznik.
- Ukarz mnie, pani, kaz mnie wychtosta¢, bo sobie na \ zastuzytem!
Pochylit glowg jak kwiat spragniony wody.
Z najwyzs trudem zmuszalam si¢ do opanowania.
- Dlaczego tu przyjechates?
Szeroko otworzyt oczy, zdziwione 1 przerazone jak u !
ny. Byl bardzo blady.
- Jak to dlaczego, pani?
Zgby sig z toba zobaczyc!
- Jakie sa twoje zamiary?
- Nie mam zadnych...
pragng ci jedynie stuzy¢
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sercem, pokornym i pelnym wdzigcznosci.
- Przytozyt dion do czota, po czym przeczesat wlosy palcami.
- Co$ cig odmienito, milordzie.
Odpowiedziat cichym, niepewnym tonem, jak cztowiek btadzacy we mgle.
- Chyba tak...
Czy aby na pewno dobrze sig czul?
To nie byl ten sam mezczyzna, ktory mi sig przeciwstawiat i lekcewazaco traktowat moje rozkazy.
Strzez sie!
Strzez sig!
- huczato mi w glowie.
A jednak, jakby na przekor wszystkiemu, moje serce radowato si¢ bez miary.
Czyzby w koncu dostat nauczke, powsciagnat jezyk, porzucit hardos¢ serca, czyzby
najdzikszy z moich koni zostal obtaskawiony, okielznany i odtad miat juz bez sprzeciwu poddac si¢



nakazom mojej reki, lejcow, ostrogi?
Otaczajace mnie damy dworu caty czas staty w sztywnych, nienaturalnych pozach, jakby
braty udziat w jakims$ przed stawieniu.
Teraz na ich twarzach odmalowata si¢ wyrazna ulga.
Helena postapita kilka krokéw, za jej przyktadem poszly pozostate dworki.
- Czy Wasza Krolewska Mos¢ zyczy sobie zje$¢ obiad w towarzystwie milorda?
Moze poda¢ wino albo stodycze?
Mamy dzi§ wyborny krem z czarnego bzu...
- Nie, niczego nie potrzebujemy, zostawcie nas.
Na dany przeze mnie znak odeszly; zostali$my sami.
Przezytam tyle bolu i upokorzenia, i oto zné6w byt tutaj, ze mna...
Klgczal koto mojego fotela, byt tak blisko.
Promienie stonca, zagladajace do wnetrza przez okna znajdujace si¢ za jego plecami, ztociscie
roz§wietlity jego wtosy, tworzac aureole podobna do moje;j.
Whpatrzytam si¢ w bursztynowe teczowki jego oczu, w czarna ton zrenic; te oczy wydaly mi si¢
inne, bardziej niepokojace niz dotychczas.
Zgolit tak znienawidzong przeze mnie brodg i nosit teraz jedynie mata brodke, taka jak Robin,
schludnie przystrzyzona, cudownie meska 1 az proszaca si¢ o dotyk...
Zajrzal mi w oczy, po czym opuscit wzrok jak zarumie497 .
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niona dziewica w noc poslubna, kiedy do jej loza prowadzaja pana mtodego.

Oddychat teraz ptytko, podoba jak ja, ziota w jego torebce zapachowej roztaczaty p niecajaca won,
budzaca wszystkie moje zmysty.

Z niena ralna wr¢cz ostro$cia widziatam teraz kazdy kedzior kiadi si¢ na jego szyi, delikatny
rumieniec na policzkach, kor szerokich warg...

Uniost gtowe 1 zndw zajrzat mi w oczy.

Odnalazt me dlon; obracat teraz na mym palcu ofiarowany pra siebie pierscien, ja tymczasem
dotknetam cieplej obra¢ pierscienia na jego palcu.

- Och, milordzie, milordzie!

Ze tez kiedykolwiek mogtam potraktowac cig jak rzutka...

Jego westchnienie zdawalo si¢ dobiegac z najglebsza poktadow duszy.

- Och, moja stodka krélowo!

- Wzruszony, przymki powieki.

Byt tutaj, ze mna, byl mo;...

Och, Robinie, Robinie, moj ukochany, moja jedy mitosci...

Zamknawszy oczy, zacz¢tam gladzié¢ jego twarz i szy A potem jak kobieta, ktora nie wie, co
robi, ujetam te tws w obie dlonie 1 przywartam ustami do jego warg, spragnio wymarzonego,
wytesknionego, tak dtugo zakazanego pc tunku.

Byt to pocalunek wprawiajacy cialo w zdumienie i :

chwyt, manna z nieba, ambrozja, rozkosz, ktéra wyd mi si¢ tak nieskonczona jak moje
wygnanie z krolest mitosci...

Pocatlunek trwajacy tak dtugo jak zycie...

...tak dlugo jak $mier¢...

Szarpnat si¢ gwaltownie, jak Zrebak, teraz juz nie dot
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kalam jego glowy.

Spojrzat na mnie; jego twarz zdradzata toczaca si¢ w nim walke, w ktorej jedno uczucie gonito
drugie.

I nagle dostrzegtam w nim chlopca, ktéry wyrwat si¢ z moich obje¢ dwadziescia lat temu -
spotkalis$my si¢ po raz pierwszy, gdy po $mierci ojca zamieszkal w domu Burghleya.

Byl tak mtody, Ze z pewno$cia uznal mnie, wymalowana i pomarszczona, za osobg sgedziwa, rownie
odlegla od jego idealu jak Gorgona, Meduza z wgzami zamiast wlosow.

Co tez sobie teraz myslal?

To nie mialo znaczenia.

Doczekatam sig mojego pocatunku.

Byt to pocatunek Judasza, tylez stodki, co zabarwiony gorycza, poniewaz moi gwardzisci czekali
juz za drzwiami, by go pojmac.
Lecz byt to pocatunek, jakiego pragngtam, za jakim tgsknitam.
Bierz, co chcesz, ale bedziesz musiat za to zaptaci¢, mowi Pan.
Taka byta moja kobieca filozofia.
Musiatam jednak postapi¢ réwniez jak krolowa.

- Straze!

Zaprowadzono go do sali posiedzen Tajnej Rady, gdzie zgromadzili si¢ bgdacy na miejscu
milordowie 1 ci, ktorych napredce wezwano; Robert 1 Howard, Buckhurst 1 lord straznik, mtody
Knollys i mtody Cobham, i poddano przestuchaniu.

- Chociaz przestuchania trwatly pie¢ godzin.

Wasza Krolewska Mos¢, podjeto decyzjg w niecate pig¢ minut - doniost mi Robert.

Robert nigdy nie nosit pomandrow, nie uzywat pomady, nie emanowatl tez naturalnym

mgeskim zapachem.



Jak to mozliwe?
Przymknetam powieki.
-12...
- Prawd¢ mowiac, nie mialam ochoty tego stuchac.
- Nie dowiedzieli$my si¢ niczego nowego.
Ale milord Bssex nie potrafi usprawiedliwi¢ swoich dziatan, nie okazuje tez skruchy.
A kara za kazde z jego przewinien jest kara
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$mierci.
Obawiam sig, ze nie uniknie natychmiastowego uwigzienia i szybkiego procesu.
Gleboko zaczerpngtam tchu.

- Co ci jeszcze wiadomo?

Po dtuzszym namysle Robert odpowiedziat ostroznie:

- Nie zdotali$my odkry¢ niczego wigcej, madame, milord 1 tez nie wyznal nam niczego, o
czym juz by$Smy nie wiedzieli.
Ale nie wytlumaczyt si¢ nam ze swojej rozmowy z irlandz kim rebeliantem.

Zasmiatam si¢ gorzko.

- Alez nie jest to zadna tajemnica, sir Robercie!
Jezeli t nie milord planowal zrzucenie mnie z tronu, by zdoby¢ gc dla siebie, jezeli nie sprzymierzyt
si¢ z naszymi zewngtr nymi wrogami, to w takim razie kto nam pozostat?
(

Robert udawat, ze glgboko zastanawia si¢ nad moimi stowami.

- To prawda, ze moze mie¢ na mysli kogo$ innego, ktj by¢ moze w przysztosci zasiadzie na
angielskim tronie.
Al zgodnie z rozporzadzeniem ojca Waszej Krolewskiej Mos$ ten, kto manipuluje sprawami.
sukcesji, popetnia zdrad stanu.

Myslenie o tym, kto odziedziczy moj tron, jest zdrad stanu?

Zdrada stanu jest mys$lenie o ostatnim z Tudoréw, o krofe znanym bardziej jako Stuart,
mlodym Jakubie...
rozmawia nie o nim z Tyroneem?

Przeciez wszyscy o nim mysla, porozumiewaja si¢ z nic w sekretnej korespondencji, dobrze
o tym wiem!
A jak krolowa zblizajaca si¢ do wspomnianej w psalmie siedeml dziesiatki zywitabym niewielki
szacunek dla cztowieka ktory nie wybiega mysla naprzod, rozwazajac r6zne moz liwosci, a nawet -
tak!
- ktéry nie toruje im drogi!
S

Spojrzatam Robertowi prosto w oczy.
Byty przejrzystt jak mtynski staw; takie wtasnie miat jego ojciec, kiedy probowat co$§ przede mna
zataic.

- C6z, panie sekretarzu - powiedziatam z powaga, cho6 miatam ochotg zrobi¢ wymowna
ming - kazdy czlowiet
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zaangazowany w tak zdradzieckie dziatania powinien mie¢ wystarczajaco duzo rozsadku 1
sprytu, by zachowac to dla siebie!

Spojrzatam na niego wyzywajaco; nie odwrocit wzroku.

- Wasza Krolewska Mo$¢ ma absolutna racjg - stwierdzil - poniewaz w przeciwnym razie
taki cztowiek nie bylby w stanie pomaga¢ nawet kotu, a c6z dopiero mowic o pozo stawaniu w
stuzbie Gloriany, monarchini takiej jak Wasza Laskawo$¢!

Pokiwatam glowa.

- Wiasdnie.
Robert zawahat sie.

- Co w takim razie mamy pocza¢ z milordem?

Wlasnie, co?

Musi zosta¢ uwigziony, jednak zrobi¢ wszystko, by zyt!
Zrazit do siebie Howarda i Raleigha, otrzymy watam tez napastliwe, wymierzone przeciwko niemu
listy od Francisa Bacona, najmadrzejszego z doradcow, ktory byt jego zaprzysiggtym



zwolennikiem, dopoki nie zo rientowat sig, ze milord, podobnie jak Ikar, wzbit si¢ zbyt blisko
stonca...
Nie miatam jednak zamiaru pozbawia¢ go zycia.

- Wasza Krolewska Mos¢, prosz¢ poda¢ mi cho¢ jeden powod, dla ktorego warto oszczedzié
tego przestgpee!
- Raleigh nie dawat mi spokoju.

A ja oczywis$cie nie potrafitam poda¢ zadnego powodu, lecz bytam dziwnie przekonana, ze
to, co zrobil, nie nabrato znamion zdrady stanu, ze nie wystgpowat przeciwko mojej wtadzy.
Byl nieroztropny, wrgcz dziecinny, i z pewnoscia potrafit mnie bolesnie ranié, lecz nie wydawal mi
si¢ niebezpieczny, a zagrazal co najwyzej mojej dumie!
Uchybit wzglgdom naleznym monarsze, obrazil mnie osobiscie, ale nie stanowit zagrozenia dla
Korony!
Moim zdaniem szalen stwo jego czyndw w pewien sposdb dowodzito jego niewin nosci -
odnositam wrazenie, ze przestal by¢ soba.
Okazato

501.



JA, ELZBIETA

si¢, ze miatam racjg.

Trzymany pod straza i osaczony przeal dworskich urzednikéw, umknal w chorobe, ktora dojr wata
w nim od czasu przybycia do Irlandii.

Teraz, uwig¢2 ny w York House nad rzeka, zapadt na dolegliwo$¢ powazna, ze az dziw, iz wczesniej
nie narobit gor ghupstw.

Irlandia nie bez powodu byta nazywana diabe odbytem - nawet dyzenteria byta tam gorsza
niz g(i kolwiek indzie;j.

Niech Bég pozwoli mu wyjs$¢ z chor ktora zabita jego ojca.
Balansujac na krawedzi z;

1 $Smierci, lezat bez przytomnosci, nieSwiadom odby kary.

Zbyteczny, wrecz $mieszny wydawat sig teraz i aresztowania, pozbawienie mozliwos$ci petnienia ja
kolwiek urzedéw publicznych i zakaz pojawiania na dworze, czy gdziekolwiek w promieniu dwuc
mil od miejsca mojego pobytu, jako ze mial sil niz nowo narodzone najstabsze szczenig w i
podobnie jak nieszczgsna psina nie mogt nawet of oczu.

Czy powinien byt wtedy umrze¢?

Najwyrazniej Boég miat inne plany dotyczace jego i

A jednak co$ wtedy umarto.

Bez watpienia b} $mier¢.
Poniewaz catujac go, wiedziatam, ze jest to p nalny pocatunek; milord, jakim go kochatam, umarto
dla mnie nie istniat.

T ednakze gdy nadeszly $wigta Bozego Narodzenia zaraz potem wkroczylismy w Nowy
Rok, gdy vi ludzie, wstrzymujac oddech, witali nadejs$cie nowego 1 gdyz byl to rok 1600, milord,
jak Lazarz, zostat;

wrdcony zZyciu.

Czymze jednak jest zycie bez mile zajgcia, bez towarzyszy?

A takze bez pienigdzy, skonczyta si¢ moja hojnosc i jego zasoby, a wszy) wierzyciele otoczyli go
jak sgpy padling.

Zamknigty House, gnit tam, $wiadom swej bezuzytecznosci, doskonale radzit sobie bez niego.
Korcito mnie,
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uwolni¢ - kt6z, procz srogich brutali, miatby ochotg trzymac tak pigknego ptaka w klatce?
Wszak nawet Bog ulitowat si¢ nad synem marnotrawnym...

Powszechnie uwazano jednak, Ze moja stabos¢ jest niebezpieczna, i nie bylo wokdt mnie ani
jednego milorda, ktéry z rado$cia nie ujrzatby go w trumnie, a potem w podskokach nie podazyl za
karawanem.

Mimo to, wciaz probowatam!

Jak matka, przesadnie kochajaca swego syna, wciaz zywilam nadziejg, Ze moj nicpon w koncu si¢
zmieni.

Powierzytam delikatna misj¢ jednemu z najmtodszych milordéw, ktory nigdy nie byt jego
wrogiem, a teraz mogt okazacé sig przyjacielem.

- Proszg, daj milordowi delikatnie do zrozumienia, ze jesli wyrazi skruchg, jesli bedzie
szczerze zatlowat swego 1 postgpowania, jesli zobowiaze sig, ze odtad bedzie wiernie wypetniat
wszystkie moje rozkazy...

. - Rozumiem, Wasza Krolewska Mos¢!

Mtody William Knollys wrdcit z York House jeszcze 1-nim zdazytam si¢ zorientowac, ze
wyjechat.

Miat twarz aar6zowiona z pospiechu i emocji.
Ucatowat moja wyciag nigta dton.
- Co powiedziat?



Spochmurniat, na policzki wystapity mu szkartatne umience; zaklopotany, bezwiednie
postapit o kilka krokow.

- Przysiggam, ze milord nie jest soba ani na ciele, ani na imysle!
Kiedy przyszedtem...

- Co powiedziat?

Knollys uklakt na jedno kolano.
t Wybacz mi, pani!
- wybuchnat.
- Nie obwiniaj mnie It jego zuchwaty jezyk!
r- Mow!

Wypowiedziat te stowa tak cicho, ze musiatam wytezaé

ttch.

Wasza Krélewska Mos$¢, milord Essex powiedziat:

a milo$¢ boska, jej warunki sa tak pokrgcone jak jej

-tlo!
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Niemal tak pokrecone, drogi milordzie, jak twoja biedna"!
btadzaca dusza, pomyslatam.

Spojrzatam na Knollysa, ktéry zamart w oczekiwaniu na moja reakcje, i uSmiechngtam SMJJ do
niego.

- Coz, sir, zobaczymy, co pokrgcony stary zotw pot zrobi¢ z mtodym zajacem!

Dzigkuje ci za przystuge.

Nieszczgsny milord!

Postradawszy instynkt samoz chowawczy, w szybkim tempie tracit rozsadek i zd( no$¢ oceny
sytuacji.

- Nie sypia po nocach.

Wasza Krolewska Mos¢, de a jesli juz si¢ zdrzemnie, to budzi si¢ z krzykiem, $nia mu si¢ koszmary
- zdawal mi relacjg jego str - Obawia si¢ o swoje zycie 1 przeklina sir Roberta ( ktérego czyni
winnym wszystkich swych nieszczgs¢.

Boze, jak to mozliwe, zeby milord, ktéremu Natu poskapita swych dardéw, wyrdzniajac go
wzrostem, i szeregiem rozmaitych przymiotow, tak zatracit si¢ w i wisci, w zazdro$ci o garbusa,
biednego Pigmeja, powol na ten $wiat w niedoskonalym ciele, o cztowieka, kl sam cien wystarczat,
by przyprawi¢ psy o wsciekle ujai

W trosce o zdrowie jego ciata i umystu nakazata zostal przeniesiony do swego domu na
Strandzie.

- Wciaz ma pozostawac pod $cistym nadzorem!

- glam Backhursta.

- Niech zajma si¢ tym milordowie S Tajnej Rady.

Ale moze juz otrzymywac 1 wysytac¢ spondencje, przyjmowac gosci 1 prowadzi¢ normalne dopoki
nie bgdzie to oznaczato czyjejkolwiek krzy Szczegdlnie nie wolno ci obrazac kobiet, milord Czy
doceni, wykorzysta t¢ szansg, to przesli odroczenie wyroku?

Juz nastgpnego dnia, tak spodziewalam, otrzymatam od niego list.

Niczym iW wlozytam go za stanik sukni i udatam si¢ na aki wij Richmond Park.

Podczas gdy moi ludzie przecha w pewnej odlegtosci ode mnie, drzaca dtonia r6z walam pergamin.
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Najstodsza Krolowo,

Wasza Krolewska Mos¢, ktora wie absolutnie wszys tko, wie tez zapewne, ze mdj monopol
na sprzedaz stodkich win na terenie Anglii wygasa juz za tydzien.

Pozbawiony tych dochodow, nie bede w stanie si¢ utrzy mac, spojrze¢ w oczy moim wierzycielom
czy w ogoble chodzi¢ z podniesiona gtowa, jak czynia to nawet najpodlejsi z Twoich poddanych.
Odwotuje sig¢ wigc do szczodrobliwosci Waszego Majestatu, proszac o ponowne finyznanie mi...

Zapach rzeki nieprzyjemnie draznil moje nozdrza, a zar foczne ptaki wodne, walczac o

pokarm, wydawatly odgtosy niemile dzwoniace mi w uszach.

Och, milordzie, milordzie-pelikanie!

Spodziewalam si¢ otrzymac pokorny list peten czutych stéwek i présb o przebaczenie, a dostatam
list 1 zebraka!

Zeby chociaz zebraka!

Nie byt utrzymany w btali galnym tonie, brzmiat jak wykrzyczane ultimatum: "Masz mi umozliwic¢
przychéd, zajac si¢ moimi dtugami, bo inaczej 2ging!

V przystepie rozpaczy miotatam si¢ bezradnie nad brzegiem rzeki.

Twa mito$¢ wlasna jest jak nieuleczalna horoba, drogi milordzie, nie znasz umiaru, jeste§ wprost
lieiHsycony!

Rozjatrzony umyst rodzit przerazajace wizje, zutam, jak osaczaja mnie lgki i pragnienia zwiazane z
jego toba,)ak kasaja mnie niczym chmara komarow.

A wigc emajuz nadziei?



Czymze jednak jest milos¢, jak nie jedna wielka nadzieja?
wygasta mitos¢, jesli si¢ odrodzi, jest dalece szlachetniejt silniejsza, ma jeszcze stodszy smak.
"A z mocnego pa stodko$¢" mowi Bog o Samsonie w Ksigdze lw.
Ztozytam dtonie i wraz z listem przycisngtam je [Wrg, Nie wydam mojego Samsona na pozarcie
Iwom.
" H tak, jak postepowatam przez cate zycie - bed¢ czekac 1 mie¢ nadziejg.

1 Biblii Gdanska.
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Przez caty ten rok wszyscy czekali na niego, na mnie to, czego nie byliSmy w stanie
powiedziec.
Za kazdi cztowiekiem z mojego otoczenia, za kazdym postano niem, kryt si¢ olbrzymi cien
niewidocznego milorda, ;

moglam o nim zapomnie¢.
Prawde méwiac, rozkoszowal, si¢ tym uczuciem, widzac rek¢ milorda w kazdej sytua gdy jego
stronnicy starali si¢ przypomnie¢ mi o j obecnosci.
W czasie $wiat Bozego Narodzenia na dwo pojawit si¢ kolejny poeta 1 dramaturg, byty pomoce
murarza; nazywat si¢ Jonson, chyba Ben Jonson.
V $w Trzech Kroli 6w Jonson wydat drukiem nowa kome Uczta Cyntii, z bardzo pigkna piesnia,
napisang na czesc:

Boska tawczyni, przeczysta krolowo!
Zasiadz na srebrnym tronie...

Jednak nawet i tu dopatrzytam si¢ ukrytej aluzji:

Hesper twq $wiatlo$¢ chce oku¢ w swe peta, Cyntio, krolowo gwiazd, Cyntio przeswigta!

Czyzby milord blagal mnie o przebaczenie za posre twem pies$ni napisanej przez murarza?
Moje serce prz niala rados¢ towarzyszaca mi zwykle u progu nowego z ktorym wiazaly si¢ nowe
nadzieje; postanowitam zdob sig na wielkoduszno$é, ponownie sta¢ si¢ Cyntia, Diai Junona,
Gloriana.
Miesiac pdzniej, kiedy luty rozpoczat 1 §wigtem Oczyszczenia Matki Boskiej, uroczystoscia ku
Blogostawionej Dziewicy - zawsze byt to dla mnie szczeg6lny - postanowilam zwroci¢ mu
wolnos¢.

Nawet dzisiaj nie jestem pewna, czy kiedykolwiek ¢ kat zdrowie, czy wrocilty mu sity, czy
stal si¢ soba.
tylko, ze dwie wilczyce w ludzkiej skorze, jego matka Lety 1 jego siostra Penelope, buntowaty go
przeciwko mnie, w 1 sposob pielggnujac i podsycajac swe wlasne urazy.

Benjainin Jonson, Uczta Cyntii, akt V, scena 6, przet.
Feliks Jezie w: Poeci ffzyltti angielskiego, 1.1, PIW Warszawa 1969.
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-tyc)8 wsze mi czego$ zazdroscita, juz od dziecinstwa.
ferta ffll Robina i zaplacita za to ceng dwudziestu lat pstwY eraz by zon Kita Blounta, jednego z
najserczriiejszych przyjaciot i stronnikéw milorda, ktory poftd\ z nim z Irlandii i, podobnie jak on,
upadt bardzo sko.
Tej rorka, Penelope, spotykajac Blounta i cztonkéw t-odiny w domu matki, zapatata grzeszna
mitoscia do tgnego, takze Blounta, barona Mountjoy, i zostala Igesa.
Teraz Mountjoy przebywat w Irlandii jako yoca y zastapit milorda, i to on miat klucz do zmiennie
stabych tylnych drzwi Anglii...

lcaa banda, te nienawistne weze, do ktorych dolaczyt zcz piilgawy Southampton 1
awanturniczy kapitanowie l1zacy y Irlandii, a w$rod nich 6w brutalny Lee, nadawca syiki glowa
zabitego buntownika, codziennie spotysip Essex House, by schlebia¢ proznosci milorda iscac 8
szalenstwo.

Fak, senstwo.
Uzylam tego stowa doktadnie wszystko

"$1a82- J3 D10 Burypides: "Quos Deus perdere t, detngfat pnus" kogo Bog chce zgubi,
temu wpierw wa odb"- A tylko cztowiek szalony mégt rzuci¢ swe cig, ) kawicg, do stop kobiety, i to
w dodatku kobiety, Sra t dSO walczyta, by je ocalic.

ak orza wykorzysta¢ swoja wolnos¢?
Jak da mi

zna¢, co planuje, o czym mysli?



cia miatam nadziejg¢, wstrzymatam oddech i czekatam.

To, ¢ ntapilo, nie miescito mi si¢ w glowie tak dalece, ffliat wrazenie, iz wskazoéwki zegarow
posuwaja sig

odwcen n kierunku, a stonce odbywa swa wedrowke po

ne z acl11 na wschad.
Potworny cios byt wymierzony

ostotron.

Uplac (pmediantéw, trupe Stug Lorda Szambelana, by (ystawili gedi¢ Ryszard II,
opowiadajaca o straceniu tronu j nordowaniu tego krola.
Przywotatam Hunsna, niojggo lorda szarnbelana, i miotajac sig, tupiac,
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wrzeszczac, szlochajac, rwac wachlarz, wyk z wsciekloscia: j
- Mam dos$¢ tych twoich komediantow, to zdi nedznik Szekspir wzial moje szylingi, zapta z
wiasnych pienigdzy!
Ale ci pisarze sa gorsi niz p.
nie znam ani jednego, ktory nie zaprzedatby wias:
dla pienig¢dzy!
Biedny, uczciwy Hunsdon pobladi, przerazen atakiem furii.

- Wasza Krolewska Mos¢, londynskie teatry w dwadziescia sztuk tygodniowo i wiele z nich
0 historii naszego kraju!
Gotow jestem przysiac - p drzacym glosem - ze w tej sztuce nie ma niczego piecznego, Ze nie
stanowi ona zagrozenia dla twej ze nikt nie miat zamiaru ci¢ obrazic!

Nie panowatam nad nerwami.
-4

- Na mito$¢ boska, kuzynie, czy jestes Slepy?
I na oczy!
- wrzasnetam rozpaczliwie.
- To ja jestem dem II, nie widzisz?

Kiedy nastapi zamach?

Bylo oczywiste, ze nastapi, wiedziaty o tym

uliczne psy.

To Raleigh, m6j wilk morski i zarazem ladowy rozbdj doskonale wyczut, kto jest moim
wrogiem.
I wh Raleigh, w pierwsza niedzielg po §wigcie Matki E Gromnicznej, kiedy wychodzitam Z
Krolewskiej K!
podbiegt do mnie z wiadomoscia, ktora mimo ws spadta na mnie jak grom z jasnego nieba:

- Wasza Krolewska Mos¢, trzeba gromadzi¢ woj Milord Essex zbroi si¢ 1 zamierza cig
zaatakowac!

LXXIV

olalabym umrze¢, niz przezy¢ to, co nastapito.
Lecz widocznie bylo to nam pisane lewa reka Pana Boga.

r. Jego dzieci, musieliSmy z pokora przyja¢ Jego karg,

;em, ptaczac, catowac Jego bicz.

uz przed $witem ostrzezono mnie, pani - mowit Raleigh - moj dawny towarzysz broni,
kapitan, znajoz czasow, gdy walczylem w Irlandii, przybyl do mnie bym trzymat si¢ dzi$§ z dala od
dworu i nie at si¢ w miescie, poniewaz, jego zdaniem, b¢dziemy krwawy dzien!

s irae, dies sa.nguin.is...
dzien gniewu, dziefn krwi...
Och, milordzie, milordzie!

Stali$my, zzigbnigci, na dziedzincu koscielnym, milorwie skupieni wokot mnie 1 Raleigha.
- Nie mogtes wydoby¢ z niego nic wigcej?
- zapytal iecierpliwionym tonem Robert.

Kiedy nastapi atak?
- dopytywat si¢ Howard.
Na mito$¢ boska, probowatem!
- wybuchnat Raleigh.
- Mimo iz przyszedt do mnie jak przyjaciel, przystawitem mu sztylet do gardta, lecz zaklinat si¢, ze
nic wigcej nie wie!
Ale wszyscy wiedza, gdzie zbieraly si¢ szczury, ktére uciekly z Irlandii!

To prawda, dobrze tez wiedzialam, kto z otwartymi ramionami przyjatby zrgcznego



wojownika, niezaleznie od tego, jak wielkim bytby szubrawcem...
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- Tak wigc, zaledwie nastat §wit, wyprawiliSmy si¢ todzia az pod dom milorda Essexa -
kontynuowat Raleigh - gdzie ustyszalem, jak wartownik oglasza alarm, a po chwili kule zaczety
swista¢ koto naszych uszu.

Najwyrazniej przygotowywano zbrojne powstanie...
czyz by milord gotéw byt popetni¢ zdradg stanu, ktorej absolut nie nie mogtabym mu darowac?
Spojrzatam na pobladia, wyrazista twarz Raleigha, majac ochote ucatowac jego oczy o barwie
btawatkow.

- Bogu niech beda dzigki, ze ocalil twe zycie, mo6j Walterze - powiedzialam z przejeciem -
ze Opatrzno$¢ czuwata nad toba!

- Pani, podzigkuj raczej muskularnym ramionom mojego wio$larza - stwierdzit ponuro
Raleigh - poniewaz zaraz po pierwszym wystrzale zaczal mtoci¢ wiostami wodg w tak szalonym
tempie, jakby$my uciekali od samego diabla!

Ale jestem pewien, pani, ze sa gotowi do ataku!
Ty pragniesz pokoju, oni pragna wojny; to musi doprowadzi¢ do po wstania!

- Kim sa prowodyrzy?

Kto przebywa teraz w domu Essexa?
Jak zwykle Robert miat juz gotowa odpowiedz.

- Sa dobrze znani Waszej Krolewskiej Mosci, to ci, ktorych caly czas mielismy pod
obserwacja: milord, jego stronnicy, lord Southampton i sir Christopher Blount, i znajomi milorda,
walczacy razem z nim w Irlandii;

zbankrutowana szlachta, kapitanowie i1 zolnierska thuszcza.

Och, milordzie, milordzie, zaden z nich nie jest godzien odpina¢ rzemykow u twoich butow!
Zamierzasz wyptynaé na morze w tak dziurawym sicie?

Plakatam, nie dlatego Ze, jak przypuszczali moi rozmoéw cy, batam sig¢ o swoje zycie, nie, po
prostu bytam tak gteboko zasmucona, ze upadtes tak nisko, ze znalazles$ si¢ na dnie z powodu
niewyobrazalnej ghupoty.

Niemniej nasze serca pochwycit strach, miatam wrazenie, ze czuj¢ wregcz jego zapach.

I kiedy tak staliSmy jak dzieci znieruchomiate w kotku, czekajac, az kto$ krzyknie: "Ko
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niec zabawy!

", by nas uwolni¢, ustyszeliSmy tetent kopyt i rozpaczliwe okrzyki postanca, ktory z rozptomieniona
twarza przekazywat nam wiadomosci, jakich wolelibysmy nie stysze¢:

- Spisek przeciwko krolowe;j!

Zamierzaja zrzuci¢ Wasz Majestat z tronu, a potem zamordowac!

Ostrzegatam go, mowitam, nie pozostawiajac ani cienia watpliwosci - mog ¢ mu darowac
wszystkie wystapie nia przeciwko mnie jako osobie prywatnej, ale nigdy nie daruje mu zamachu na
moj tron.

Moj tron?

Nasz tron, tron wszystkich angielskich krélow, dziedzictwo Tudordw, ktdre objetam po moje;j
siostrze, ona - po naszym bracie, ten po naszym ojcu, a nasz ojciec po swoim ojcu, zalozycielu
naszej dynastii...

jak mogtabym wybaczy¢ atak na taka Swigtos¢?

Wstapienie na tron o maty wtos nie kosztowalo mnie utraty Zycia.

Utrzymanie tego tronu dla Anglii przez ostatnie czterdziesci lat oznaczato dla mnie zrezygnowanie

z mitos$ci, z posiadania dzieci, utratg zdrowia, spokoju ducha, niecomal wytoczenie krwi z zyl.
Mie¢, utrzymac i wytrwac - trzy stowa.

Powinien je zna¢.

Nie bedzie wigc zadnej litosci dla Ikara, ktory z zuch walym szalenstwem poszybowat ku stoncu.

Lecz nawet teraz, skoro nie potrafil zdoby¢ si¢ na wigcej i nie robit niczego dla siebie, nie méwiac



juz o mnie, wciaz jeszcze mogl przystuzy¢ si¢ Anglii.

Mogt pokaza¢ naszym przyja ciotom za granica 1 wrogom w kraju, ze Anglicy nadal Igna do

Tudoréw, tak jak pod Bosworth, skad wywodzita swe poczatki nasza dynastia.

Niech wznieci swa rebelie!

Wtedy $wiat dowie si¢, ze Anglia uznaje tylko prawowita monarchinig, Gloriang, Elzbietg-krolowa!
Sir Robercie?
- Wasza Krolewska Mo$¢?

- Nie wolno nam ucieka¢ si¢ do gwattownych rozwiazan

- musimy szuka¢ pokoju nawet majac sztylet przystawiony
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do gardta.

Wyslijmy do milorda 1 jego stronnikow legacje ztozona z cztonkow Tajnej Rady, proszac gc by
stawil si¢ w Radzie i wytlumaczyt ze swego poste powania.

- Wedle rozkazu.

Dobrze znatam charakter milorda.

Jezeli moje prosbyj wzrusza te migkka, cho¢ tatwo zapalna gling, tak jak si( tego spodziewatam...

Coz, zobaczymy.

Czyzby Robert przejrzat moje zamiary, wszystko szyt, jak zdarzylo si¢ to juz tyle razy?
Bowiem urzecz nit moje plany szybciej, niz si¢ spodziewatam.

Lecz to 1 jego ani moja reka przewazyta szalg, nie.
To, co miato zdarzy¢, zostato zaplanowane przez sil¢ pot¢zniejsza ludzka.

Teraz wydarzenia potoczyty si¢ przeznaczona im z , Sciezka, wedlug zamystow
Przedwiecznego, ktory roz gwiazdy, a tworzac planety, nakazat naszej Ziemi uks2 towac si¢ z
ptynnej masy i osadzit na niej ludzka wyznaczajac nam miejsce we Wszech$§wiecie 1 usta nasz los.

Przybywszy do Essex House, milordowie zastali ] wypelniony bojowo nastawionym,
gotowym na wszyst motlochem, ogarnigtym szalenstwem podobnym ktore przepetnia ludzi, gdy w
miescie szerzy si¢ 1 wszyscy wotaja: ,auve qui peut!

" Stojac na dziei w towarzystwie herolda, moj lord straznik, lord Eg wielkim glosem apelowat do
milorda, by rozpuscit stronnikdw, ztozyt bron i1 natychmiast stawit si¢ na dwofl gdzie zostanie
przyjety i wystuchany.

Za wyswiadczona 1 grzecznos$¢ wszyscy czterej cztonkowie Rady w ciagu pi( minut stali sig
wigzniami milorda, trzymanymi pod czem w Essex House.

Coz.

Przeznaczenie dato o sobie zna¢.

Kiedy przemierzaliSmy korytarze Whitehall, nadbii kolejny zdyszany postaniec.

512

GLORIANA

- Milord ogtosit powstanie, caty Londyn ruszyt za nim, naczelnicy dzielnic obiecuja
wystawi¢ zbrojnych przeciwko krolowe;j!

Roze$smiatam si¢ na widok otaczajacych mnie zbielalych twarzy.

- Odwagi, milordowie!

Moze sobie atakowac...

zobaczy cie, ze nie pojda za nim!

Nie przeciwko mnie!
Zapewne wszyscy zgromadzeni pomysleli w tej chwili:
"Datby Bog, zeby miata racjg!

Lecz podobnie jak Kasandra, ktorej bog udzielit daru proroczego, lecz mimo to nie
odwzajemnita jego milosci, nie odczuwatam radosci z powodu swych przeczuc.
Gdyby miato sig okazac, ze si¢ nie mylitam, milord na wieki pograzytby si¢ w otchtani tak
glebokiej, ze nikt 1 nic nie byloby w stanie go z niej wydoby¢.

Teraz postancy przybywali juz co kilka minut.

- Milord i jego zwolennicy wyszli na ulice!

- Jak wyglada?
- Musiatam to wiedziec.

- Ma dzikie spojrzenie, madame, jak cztowiek, ktéry uciekt z domu wariatow!

Pomyslatam, ze w tej chwili z pewnoscia tam bylto jego miejsce, gdyz jego dusza
zawladngto oczywiste szalenstwo.
Po latach bedzie si¢ mowic¢ o "buncie", "rebelil", "powstaniu" milorda, tymczasem byla to raczej
parada blaznéw i oszalatych zebrakow, ktorzy beztadnie miotali si¢ po miescie.



Milord biegt na czele tej pstrokatej grupy, wznoszac okrzyki: "Na krolowa!
Na krolowa!
Chodzcie z nami, dobrzy ludzie!
Chca mi odebrac [ zycie!
Na mitos¢ boska, przytaczcie sig...
wstawcie sie za mnag!
Szalenstwo, szalenstwo, opadty go jego wiasne demony zta.
- Zaprawdg, zte moce robia wszystko, by mu pomoc!
- stwierdzit ponuro Buckhurst, gdy otrzymalismy kolejne wiadomosci: sir Kit Blount podburzat
swoich ludzi, by zabijali wszystkich, ktérzy stana im na drodze, a okrutna Penelope jezdzita swym
powozem po Londynie, namawiajac
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do udzielenia bratu zbrojnego poparcia.

- Ji ktoérego zmusita do wejscia do powozu, lecz 1 uciekl drugimi drzwiami i jak naj spieszniej pr:
zapewni¢ Wasza Krélewska Mos¢ o swej lojal mam go przywotaé?

- P6zniej, pozniej, bedzie na to czas...

Penelope.
Bez watpienia miata zamiar zasiad milorda w jego nowym, pozbawionym monarchin;

wie. Lecz tak jak i on, mogta jedynie plu¢ swym ji wiatr.

- Madame, nadeszly wiesci na temat sit milos ma nie wigcej niz szesciuset zbrojnych.

- Kieruja si¢ w strone katedry Swigtego P podburzyé lud wychodzacy z ko$ciota po naboz

- Przybyli za p6zno, wierni opuscili juz ko si¢ do domow...

- W kazdym zaultku i na kazdej ulicy, gdzie si¢ serdecznego przyjecia, odwracano sig od
nich.

Boze, oczami wyobrazni widziatam te sceny tak,!
byta uczestnikiem zaj$¢!

Ten, ktory zawsze dotad otwarte serca, rece i domy, btakat si¢ jak potepioi stuchajac wsciektych
odglosow zatrzaskiwanyc i1 okiennic, patrzac, jak kobiety, ktore jeszcze tak a obdarzaly go
pocatunkami i pgkami rdz, teraz uciekaty na jego widok, unoszac swe dzieci, jakby 1 1 kopyta.

W koncu przybyt do domu burmistrza Londyni gajac sig, by ten oddat do jego dyspozycji
swych zt prosit tez o czysta koszulg, bo straszliwie si¢ spc iz 6w lutowy dzien byl niezwykle
mrozny.

- Oczywiscie, milordzie - odpowiedzial mu przejmiej burmistrz, po czym wymknat si¢ z
domu drzwiami, by oglosi¢ alarm.

Czekali na niego ponad godzing, a potem, si nadziejg, powrdcili do domu Essexa.

I tam go stracitam; utracitam wspotczucie cierpien, stracitam megzczyzng, ktérego kochatam.
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J rozumial, Ze to koniec?

Ze przegrat tg z o zycie?
Ze przekreslit wszystko jednym posunigciem?

at juzze nie ma dlan przyszlosci bez mojego oich pienigdzy?
mojej stalej opieki?

Czy wiedziat ; po swoiiD powrocie z Irlandii, kiedy to wdart si¢ do innaty, pogwalcit prywatno$¢ i

urazil dume moich ru...

czy Juz wtedy wiedzial, ze czeka go zguba?

a pewnoscia byt cztowiekiem zgubionym.

Teraz vo opiekuncze opuscito go, podobnie jak Hektora mi Troi, byl sam.

Powrociwszy do Essex House, si¢ w swojej komnacie i nikt nie wie, co tam t, jak cierpiat.
ordzie!

Milordzie!

- Walenie w drzwi, naglace towarzyszyly mu przez cale popotudnie.

- Przy czeka 16dz, zaczyna si¢ przyptyw, uciekaj, natychiciekaj, wsiadz na statek ptynacy do

Francji!

odpowiedzia niezmiennie byla cisza.

ty godziny, Londyn zapadt w niedzielna drzemkg;

raz spokojnie, bardzo spokojnie.

P6znym popotunadszedt burmistrz w otoczeniu radnych, pigknie ujacych si¢ w swych togach ze
ztotymi tancuchami.

1 mi wyrazy uszanowania w imieniu wladz miejskich.

asza Krolewska Mos¢, zotierze z oddzialow otaczamiasto skarza si¢, ze zamarzaja z bezczynnosci!
aedy zaptongty pierwsze $wiece i1 zgasty swiatta dnia, liego dnia jego wolnos$ci, milord uwolnit



zaktadnikow, cil rapier i poddat si¢ przeznaczeniu.

roces odbywat si¢ w Westminster Hali; milord 1 Southampton, jako parowie, stan¢li przed
trybunatem zto wi z dwudziestu pigciu lordow.
Zostali oskarzeni rade stanu, o wzniecenie powstania, majacego na celu awienie mnie wiadzy, a
oprocz tego milordowi poiono zarzut prowadzenia zdradzieckiej korespondencji iszpania i Szkocja,
z wszystkimi, ktorzy odpowiadali na
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jego niedorzeczne propozycje osadzenia na moim tronie g
- pod warunkiem, Ze on sam zostanie mianowany gtow nodowodzacym armii.
Miody Jakub szkocki, co stwier dzitam z niejakim zadowoleniem, okazat si¢ zbyt roztropny, by
przysta¢ na jakiekolwiek propozycje milorda.
Kont rolowat jedynie jego poczynania, tak jak powinien to czyni¢ kazdy rozsadny monarcha...
Rozpoczety si¢ przestuchania.
Blount byt juz sadzony,!
uznano go winnym i §ci¢to nastepnego dnia.
Taki sam losg spotkal nieokrzesanego Lee, ktory zostat aresztowany, gdylj przemykat korytarzami
Whitehall, zmierzajac do moje komnaty z zuchwatym zamiarem ratowania zycia milord
- chcial mnie porwagé, a potem zadaé jego uwolnienia.
Zosta powieszony; jako cztowiekowi niskiego stanu nie przystugi wat mu katowski topor, a prawde
moéwiac, byt winien Be znacznie wigcej niz swa Smier¢.
Z przyjemnos$cia my o tym, ze stara czarownica, ktora kazat spali¢, przywo6 rebeliantow, ktorego
kazat poéwiartowac, oraz inni, ktor musieli przeklina¢ dzien jego narodzin, w za§wiatach czek juz
na niego, by przesladowac go przez cala wiecznos¢.
Jednakze milord wciaz walczyt; byt jak dziki kon.
Na w czasie procesu, kiedy wysuwano przeciwko niemu wiele cigzkich zarzutéw, nie tracil rezonu,
atakujac oskarzycieli.
- Milordowie!
- krzyczal, napetiajac echem v, sklepiona salg.
- Miejcie wzglad na dobro krolowe;!
W najblizszym otoczeniu znajduje si¢ zdrajca stokro¢ gor niz ten, za jakiego mnie uwazacie!
- Co on mowi?
- zawotatam, gdy Robert zdat sprawozdanie z procesu.
- Ze lord, ktéremu najbard ufam, dopuscit sie zdrady stanu?
Robert skinat glowa.
Byl bardzo blady.
- I ze sprzymierzyt si¢ z wrogami Waszego Majest ze koresponduje z krolem Szkocji, z
krolem Hiszpanii.. Nie wiedziatam, czy mam sig z tego $miac czy ptakaé
- A 6w zdrajca wywodzi sig z krggu najblizs mi 0s6b?
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Robert wyprostowat swe kartowate ciato z gracja niedo stgpna mezczyznom hojniej
obdarzonych wzrostem.
- Tak.
- Jego oczy napelnily si¢ tzami; trzast si¢ na catym ciele.
- Madame, milord oskarza mnie.
Och, moj biedny Pigmeju!
Nawet w takiej chwili milord daje ci dowody swej zapieklej nienawisci!
- Nie uwierze w to ani na chwilg!
- wykrzykngtam z pasja.
- Zaden cztowiek przy zdrowych zmystach nie da temu wiary!
Nawet nie mysl o tym, by broni¢ si¢ przed tak ohydnym oszczerstwem!
Lecz on czut si¢ dotknigty do zywego.
- Madame, ja muszg!
Przez cala noc przygotowywal swoje wystapienie, a na stgpnego dnia poprosit sedziow, by
pozwolili mu oczysci¢ si¢ z zarzutow.
Boze!
Zahuje, ze nie mogtam go slyszed!



W obecnosci lordéw i najznamienitszych osobistosci, ktore w tym dniu szczelnie wypehnity stary
Westminster Hali od wiekéw stuzacy za siedzibe Najwyzszych Trybunatow Kro lewskich, Robert
wystapit z jedna z najwspanialszych méw, jakie kiedykolwiek wygloszono w obronie zycia i
prawdy:
- Milordzie - zaczat - wytoczyte$ przeciwko mnie naj cigzsze zarzuty, ktoére zamierzam
obali¢.
Przyznaje, ze gorujesz nade mna bystroscia umystu, ktorej nie poskapita ci natura.
Ustepujeg ci takze pod wzgledem pochodzenia;
nie jestem tak szlachetnie urodzony jak ty, chociaz chlubig sig¢ szlacheckim tytutem.
Nie jestem tez wojownikiem, tu Wasza Lordowska Mos$¢ wykazuje rowniez niezwykty talent i ma
nade mna zdecydowana przewagg.
Mam za to niewinno$¢, sumienie, ducha prawdy i lojal nos¢, ktére powinny obroni¢ mnie
przed zarzutami osz czerczych jezykow.
Szczegodlnie cheiatbym podkresli¢ swa
; lojalnos¢, ktorej nigdy si¢ nie sprzeniewierzytem.
Ty za$ jeste$ oskarzony o zdradg.
Przyznajg, ze nie raz zastanawia tem si¢ nad przyszto$cia naszego krélestwa.
Owszem, powiedzialem, ze krdl Szkocji jest pretendentem do naszego tronu, byt nim takze krol
Hiszpanii, kiedy kroélowa Szkocji Uczynita go swym nastgpca, 1 nie uwazam, ze wypowiadajac
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te stowa popehitem zdradg stanu, gdyz jest to naj prawda.
To ty, milordzie, rywalizowate$ z nimi, i o wladzy, golow bytes straci¢ z tronu nasza krolowa}
Milordzie, gdybyz to jeszcze byta jedynie twoja tragedia!
Ale wciagnates$ do spisku wielu mezow szli urodzonych, wielu uczciwych ludzi.
Jeste$ odpowii za ich $mier¢!
Po tym Wystapieniu sala zatrzesta si¢ od ok Robert zostat uwolniony od zarzutow.
Cata rozbrzmiewala radosnym echem, wszyscy odczuli ulge i dzigkowali mi za to uniewinnienie.
Je bylam Gloriana...
lecz musiatam znow stac si¢ -krolowa.
Milord mogt spodziewac si¢ jednego t dyktu, jednego ghuchego krzyku czarno ubranych
Powiedzialam mu, ze gotowa jestem wybaczy¢ i jego przewinienia popetnione przeciwko mnie
jakor cig...
Bdog mi swiadkiem, ze wciaz go kochatam...
Lecz otrzymat ostrzezenie 1 je zlekcewazyl.
Mgzc ktory nigdy nie potaczyt si¢ ze mna jak z kobi koniec zwarl si¢ w mitosnym uscisku z wlasna
$1 Miat uczciwy proces, stanat przed trybunatem zt( z najlepszych s¢dziéw, zadna sita nie mogla
Zmie orzeczenia.
Wkrotce przyniesiono mi do podpisania jego $mierci.
Poprzedniej nocy ztozylam na nim swdj podpis.
EPILOG
yA
Patac Whitehall 25 lutego 1601
igcej Swiatta, po raz ostatni, by nie opadty mnie upiory przesztosci!
| rozpalcie ogief, bo srogi mroz jmuje mnie do szpiku kosci o tej cmentarnej godzinie przed
switem.
Niech jednak nie bedzie za wysoki, nie wysoki, poniewaz zostalo juz niewiele czasu, a nasze itkanie
dobiega konca.
Jeszcze trochg wina, by zazna¢ ¢ odrobing stodyczy, trochg aqua mtae na bol zgbow, to juz zapalam
ostatnia $wiecg, by dokonczy¢ t¢ histori¢ (jego zycia w pigciu aktach.
Fazwal mnie bekartem.
ich.
Bog musi lubi¢ kota niemal tak samo jak Zarty;
e chetnie kaze zataczac kreggi swym $miertelnym stwoliom!
| oto ta sama skaza, ktora naznaczyta poczatek lego zycia, towarzyszy mi u kofica dni.
zy bylam begkartem?
1A6j ojciec wytazit ze skory, by temu zapobiec!
Gdyby papiez smens okazal si¢ bardziej taskawy dla krola Henryka, kiedy potrzebowat nowej zony,
nie unositby si¢ nade mna zaden ; zapytania.
Lecz wtedy nasz kraj nadal bylby zalezny od mu.
Czy kiedykolwiek przyszto wam to do gtowy?
Nasi ;ciwi Anglicy 1 ich rumiane Zony wciaz mamrotaliby litwy w czasie mszy, przesuwaliby
paciorki, btagaliby Ipusty uzyskane od Ojca Swigtego (i za nie by placili), kali paznokci ich
swigtych, brodawek piersi Blogostawionej " icy, czyrakow Chrystusa 1 catej reszty gnijacych
relikwii.
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Gdyby Henryk moégt si¢ rozwies¢ z krolowa Katarzyna, nigdy nie zerwatby z Rzymem.
Tak, tak, to herezja, dobrze o tym wiem; dobry krol Henryk kazat spali¢ pigtnascie,!
0sob, ktore powiedziaty o wiele mniej, chociaz jako Obronca Wiary nazwat to lollardyzmem.

Lecz to szczera prawda.

Jednakze Klemens okazal si¢ nietaskawy i ztym okiem patrzyl na ewentualne drugie
matzenstwo Henryka.

Tak samo zreszta jak i wladca Swigtego Cesarstwa RzymskiegoJ Karol.

Chociaz stara ciotka Katarzyna Aragonska niewiele obchodzita Jego Cesarska Mos¢,rfiiszpanskie
poczucie hoH noru nie moglo znie$¢ jakiegokolwiek uchybienia cztonkom rodziny.

Jego $swigci jezdzey pognali wigc na poinoi rzymscy pikinierzy otoczyli tron §wigtego Piotra, gdy
papi zasiadl, by zastanowi¢ si¢ nad odpowiedzia dla Henryl Majac miecz Karola przystawiony do
gardta, Klemens wahania podjat decyzje.

Matzenstwo Henryka z Katarz nie moze zosta¢ uniewaznione.

Teraz jednak niewiele to kréla obchodzito.

Anna uc si¢ z Henrykiem do Francji z wizyta panstwowa jak ze a nie jak kochanka, miata tez juz
tytul markizy Pembr Jej sukni¢ ozdabiaty niezliczone szmaragdy i szafiry, zy si¢ pasztetami z
morswindéw i pawi, tanczyta na atlas sypiata w jedwabiach.

I wlasnie wtedy, we wrzes$niu, dni i nocami rozkoszujac si¢ pobytem na czarownym Dwc Mitosci,
obserwowana przez dawnego adoratora, sam( kréla Francji, Anna dostrzegta swa szansg.

Kiedy u boku Henryka wrocila z Francji, byta brzemienna.

Brzemienna i niezamezna.

Taka sytuacja prowadzi do narodzin bgkarta.

- Nic si¢ nie martw, najstodsza!

- krzyczat Het gladzac ja po brzuchu na oczach catego dworu, karmiac j bazantami i straczkami
grochu, przepiorkami nadziewa mi sercami jagniat i rozmarynem; dojrzalymi czeresnia
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gestymi kremami $mietankowymi 1 pierwszymi morelami, wszystkim, czego zapragngta; tak
bardzo dbat o ksigcia, ktorego nosita w tonie.
- Nikt nie skrzywdzi jego ani ciebie!

Lecz upragniony potomek nie mogl by¢ begkartem.
Teraz liczyt sig juz dla nich jedynie kalendarz Natury.
Na poczatku Roku Panskiego 1533, w styczniu, jakiego nie pamigtali najstarsi mieszkancy, tak
potworne panowaty w nim mrozy, Henryk poslubit Anng, po czym ogtosit swdj rozwdd z Katarzyna
i rozwad Anglii z Rzymem.

Anna byta wigc mezatka, zona Henryka.

W maju, bedac juz w zaawansowanej ciazy, ubrana w biaty adamaszkowy ptaszcz okolony
gronostajowym futrem, mieniacy si¢ diamentami i pertami, przejechata ulicami Londynu na
koronacje w Westminster Abbey.

Byta krolowa, krélowa Henryka i Anglii.

Byla Zona 1 krolowa.

Coz wige stad, ze wrzeszczacy motloch szydzit z jej tytutdéw w czasie przejazdu przez
miasto, nazywal cudzoloz nica i domagat si¢ powrotu "dobrej krolowej Katarzyny" i odtracenia
Anny, "dziwki z wylupiastymi oczami"?

To ona Smiala sie ostatnia.

Do pelni szczg$cia zonie i krolowej brakowato juz jedynie tytutu "matka", a ten byt przeciez w
zasiegu reki.

Szykowata si¢ tez na triumfalne, ostateczne zwycigstwo nad Katarzyna - czuta, ze da krolowi syna.

W sierpniu, po dlugim nabozenstwie, Anna poczuta, ze musi potozy¢ si¢ do 16zka; w drodze
do Greenwich, ktora odbyta okryta ztotoglowiem, towarzyszyt jej lord szambelan i najznamienitsze



osobisto$ci w panstwie.
Kro lewscy astrolodzy wyczytali w gwiazdach, ze narodzi si¢ chiopiec.
I to wilasnie dla syna, bo raczej nie dla zony, Henryk rozkazat wnie$¢ do komnaty ogromne toze,
prezen tujace si¢ jak statek z wszystkimi zaglami na masztach, ozdobione ztotem i spowite
jedwabiami.
We wrzesniu nadszedt czas porodu, zaczely sig bole.
Caty dwor zamart w oczekiwaniu, krol wstrzymat oddech.
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A potem przysztam na $wiat.
Ja, Elzbieta, ja, maly bekart.

Tak, tak, czemuz teraz miatabym zawracaé s ukrywaniem prawdy?
Zblizam si¢ juz do ziemskiej wedroéwki, a jest to najlepszy czas na wszystkich tajemnic.
Dlaczegdz wige mialabym przed wami to, co teraz postrzegam jako ostatni, n i$cie krolewski zart
Pana Boga?

Kiedy moj ojciec ozenit si¢ z moja matka, byt juz?
Gdyby wczesniej oficjalnie odprawit Katarzyne, r si¢ z nia, zanim poslubit moja matke, bytoby mi
na sercu.
Lecz nie byt szachem perskim, a nasz pozwala na posiadanie dwdch zon w tym samym ¢

Jednakze ojciec myslal jak szach.
Wierzyt, ze zmieni¢ §wiat samym aktem woli.
I trudno byloby ze si¢ mylit.
Jego dzieci odziedziczyly po nim tron ti to zaplanowat.
I byto najzupehniej stuszne, zgodne z pr Boskim i z kolejnoscia ich pojawiania si¢ na tym sv ze
dwoje prawowitych potomkoéw Henryka, Edward i 1 weze$niej zasiadto na tronie niz mtodsze
dziecko, znaczone pigtnem grzechu.

Ale skoro mogt ksztattowaé wszystko wedle swojej v czemu nie zadbat, bym zostata uznana
za prawowita cor Och, jakiz sens ma czynienie mu teraz zarzutOw?
Sam 1 posiadania wtadzy stanowi prawo, a ja, bgkart czy nie bek miatam ja, rzadzitam, panowatam!
Boze, chron bekarty

Jezeli nawet jestem bgkartem, to wszyscy, ktérzy zn mojego ojca, beda wiedzieli, dlaczego
tak sie stato!

Boze, czy go kochalam?
Z pewnoscia go nienawidzita Czy to mozliwe, ze mezczyzni, ktorych kochatam, zwro¢ moja uwage
dlatego, ze dostrzegalam w nich cien moje ojca?
Czy pognebitam milorda dlatego, ze chcialam zawsze pozby¢ sig uczucia strachu, jakie
odczuwalam w ob nosci ojca - poteznego, szorstkiego, rudowtosego mezczyzna przesiaknigtego
samczym odorem zmystowosci 1 mgskiej sity?
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la nie, , .
, » Bego $mier¢ ma shuzy¢ lepszemu, cho¢ ban,

dnu celowi.
Chociaz ztaioat mi serce - serce kob ) da ostatnia i najwigksi Postuge Elzbiecie-krY

obieta moze utraci¢ swa08 swe ztudzenia.
X a musi odnie$¢ triumf o wrogiem.

,mu mogto przyjs¢ do gW ze Przyswieca mi |

(zczegolny cel?
Wszyscy dzleh we mme meco C la starsza pania, oczarow urokiem pigknego 1

to, ulubienca catej Anglii, iQie mleu nawet ochO sJnawiaé, czy aby nie kryje za ra cos
wlece!
- we jrig, ze jedynie Robert cze sie domyslat; byt tle Rym czlowiekiem w moim otoczeniu, ktory
wystana biegle opanowal sztuke dosiggania ukrytych prag

fchodzenia ich istoty, zag""" sle w PPy tfataniach kryjacych si¢ pod powierzchnia naszych
my. Pozwalajac milordowi wykaze si¢ zuchwalstwem 1 1.
anng gotowoscia do prowokall"l niszczenia "my skromitam apetyt pozostatycH wojowniczo
nastawiona, dow o wybujatych ambicja narzucitam im s

Bgulygry.
| . F Zezwalajac takze - lecz, bro 8 nie da)ac zach

(- na organizowanie powstano zdusitam lew zaro!



EB zarazem zdlawilam buntownik nastroie.
Dzigki m [dowi miatam mozliwos$¢ pokajania wszystkim na dw t
Ecalemu Londynowi, krajowi, vVWOPie i1 $§wiatu ze in?
poddani nigdy, przenigdy, nie powstang przeciwko ni
Dali$my odpor tym, ktorzy wW11 ze 111 tylko PO!

si¢ odpowiedni przywodca, oP00111 pretendent, i mitos¢, jaka darza mnie podda¢ zniknie,
zostanie obro 9

przeciwko mnie.
Lecz gdy ok10 sle.ze me zamle poprze¢ nawet ulubienca An" Ich zoknierza-boh ktéry zajat Kadyks 1
naplut w oko Pteznego kroéla | panii, moj tron byt juz napraw bezpieczny.
Moglismy teraz da¢ w nasze tby, by dota .
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wszystkich uszu, ze mdj rzad jest godzien zaufania i repre zentuja go wlasciwi ludzie, ze w
koncu wywalczytam pokdj réwnie pewnie i zdecydowanie, jak wygrywatam wszystkie wojny.
Pokonatam papieza i Francjg - Francje, z ktora przegrywat nawet Wielki Harry!

- a Hiszpanig¢ zostawitam z zakrwawionym nosem i jeszcze bardziej krwawiacym tylkiem, pewna,
ze nigdy juz nie bgda grozi¢ nam wojna.

Roze$miatam sie.

Kto wie?
Zanim nastapi koniec §wiata, moze nastanie jednak przyjazn migdzy Anglia a Hiszpania, a wtedy
okrzyk: "Hiszpanie sa blisko!
" nie begdz budzit trwogi, tylko rados¢.
Teraz mogg przekazac to spokojne krolestwo swemu nastepcy.
Nastepcy?
Pytacie mnie, kto nim bedzie?

Domyslcie sig, znajac moja rozwage, czy zwroceg si¢ ku mtodszej czy starszej linii?

Czy przekazg tron potomkowi jednej z tych ghupich kobiet, wnuczek mtodszej siostry mego ojca,
siostr Grey, czy ku majacemu upodobanie do nauki podobnie jak ja roztropnemu me¢zczyznie, w
ktorego zylach ptynie krolewska krew?

Nie mowcie mi o synach Katarzyny Grey!

Nie pozwolg, by jakikolwiek syn tajdaka zostal moim nastgpca, zasiadl na krélewskim tronie
Anglii!

Och, ruszcie gtowa!

Kt6Z moglby zosta¢ moim nastgpca poza naszym kuzy nem ze Szkocji?

Jakub VI szkocki bedzie Jakubem I angielskim - potomek najstarszej siostry mojego ojca,
ktéra Henryk odsunat od tronu, szczgsliwie zasiadl na szkockim tronie po §mierci swej glupie;j
matki, wielkiej katolickiej oszustki, Marii.

Ostoda dtugiego zycia bywa swiadomos¢, ze przezylo si¢ innych.

Ja przezylam przede wszystkim ja!

Teraz mtody krol Szkotow w nalezytej kolejnosci zasia524
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dzie na naszym tronie i myslg, moj sekretarz Robert bedzie miat do tego tronu rownie }atwy
dostep jak obecnie.

Lecz wcale nie mam jeszcze zamiaru ust¢gpowac miejsca!

Mamy Rok Panski 1601, czyli mija doktadnie sto lat od czasu, gdy mloda ksigzniczka Katarzyna
Aragonska, $liczna, rozowiutka i pobozna, postawila stopg na naszej ziemi, by zosta¢ Zona o rok od
siebie starszego ksigcia Artura.

Krol Artur i krolowa Katarzyna - co by to bylo, gdyby tak szybko nie zgasto jego mtode
zycie?

Moj ojciec zasiadl na tronie \v 1509 roku - jezeli moje panowanie potrwa jeszcze kilka lai,
Anglia bgdzie obchodzi¢ setna rocznice rzadow ojca i jego dzieci.

Zrobitam tak wiele dla Anglii - oddatam sig¢ jej cata!

To dla niej nigdy nie wysztam za maz, nawet za jedynego mezczyzng, ktorego kochatam prawdziwa
mitoscia - Robina; dla niej zabie galam o wzgledy potowy swiata, jednocze$nie walczac z druga
potowa; dla niej skazatam milorda na taki, a nie inny los - tak!

to wszystko, wszystko dla niej!

- wigc nie proscie mnie juz o wigcej, jeszcze wam mato?

Patrze w okno, niebo traci swa ciemng barwe, noc dobiega konca.

Jest Sroda Popielcowa dzien popiotow, dzien jego $mierci, dzien, ktory rozpocznie dla mnie okres
zatoby.

Przy moim t6zku, niedaleko kominka, $pia dwie drob niutkie stuzace; kiedy patrz¢ na nie
gasnacymi oczami, wydaje mi sig, ze to mate dziewczynki!



Posapuja lekko przez sen, skulone na swoich siennikach, przytulone do cieptych ciat psow.
Chciatabym in6c z kim$ porozmawiac, czuje¢ si¢ bardzo samotna.
Godziny przed switem sa zawsze najtrudniejsze.
Co robi teraz milord, wiedzac, ze niedtugo nadejdzie jego czas?
Czy modli sig, czy ptacze, czy mysli o mnie?
H
ej, Wasza Krolewska Mos¢!
Boze, jak tez przestraszyto mnie to pukanie do drzwi!
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- Kto tam?

To byia zaspana Warwick, z zamglonymi jeszcze i i w po$piechu dokonana toaleta.

- Madame, jaka$ dziwna wiadomo$¢ i dziwny posta przybyt z Tower.

To maty chlopiec...
Z Tower!

- Niech wejdzie.

Wprowadzony przez zazywnego straznika, ol zabiedzonym mizerakiem, basniowym
dzieckienh] nionym przez wrozke, z ogromnymi oczami o przejmt wyrazie i krotko przystrzyzonej
czuprynie zjezor mrozu.

Mialam wrazenie, ze wniost ze soba do ko;

chtod 1 wilgo¢ Tower, zapach ludzkiej nedzy, ciche bolu.
Drzacym glosem zapytalam:

- Kim jestes, chtopcze?

- Jestem synem naczelnika Tower, madame.

Opadty mnie tak intensywne wspomnienia, ze mi zacisna¢ powieki; przed oczami natychmiast stang
obrazy z czasow, gdy bylam uwigziona w Beli Ti a Robin, ktéry siedziat w Beauchamp, przekupit 1
naczelnika wigzienia, by przyniést mi kwiaty wraz z domoscia, z jajkiem rudzika...

Nie bylam w stanie powstrzymac fez.

Warwick roz wtracita:

- Chtopcze, powiedz krolowej, z czym tu przysz

- Przystat mnie lord, ktory jest uwigziony w Tl a dzi$ rano kat zetnie mu glowg...
prosil, zebym to prz Waszej Krolewskiej Mosci.

Otworzyl brudna dion.

Warwick gwattownie zaczer tchu.
Na dioni chiopca lezat blyszczacy pierscien ze 1 czarnej emalii, mgski pierscien.

Nos$ go dla mnie, milordzie, méwitam, wrgczajac runek.

Jezeli kiedykolwiek bedziesz mnie potrzet przyslij mi ten pierScien, a dam ci to, na czym begdzie
najbardziej zalezalo.

Boze, Boze...

Moje serce przepelnito sig¢ bolem.
Musial przeciez
i1e¢, ze nie mogg darowa¢ mu kary $mierci!
Nic nl eowato don bardziej niz odwazne pozegnanie z zyciem?
a igc mogt tak umniejszy¢ tragizm swych ostatnich gol111 n stabym, bezcelowym, ponizajacym
btaganiem o 111050, s Jednakze tak wlasnie rozstawal si¢ z tym §wiatem n111" leymour, ktory
spedzit swa ostatnia noc piszac po0. spelnione jadem listy do mnie i do mojej siostry M11 bujac
wzbudzi¢ nienawi$¢ do swego brata, lorda prot6 .j, ktory zreszta pdzniej ztozyl glowe na tym
samym pl1111 r Poczutam, Zze opuszczaja mnie wszystkie sity, nie mog3 (bra¢ mysli.
" Powiedz milordowi...
Co chce mu powiedziec?
Czy te tzy nigdy nie przesta na¢?
Wyjdz juz, chtopcze, krolowa jest zmeczona.
- WarW g¢la pierscien z dioni chiopca i delikatnie popchngta8 strong drzwi.
Lecz dzieciak nie zamierzatl jeszcze ode)8 Mam tez wiadomos¢!
- krzyknat rozpaczliwie.
- M1 oddac¢ pierscien i przekaza¢ wiadomosc¢!
Milord p12" 1 na swa duszg, ze po $mierci bedzie mnie straszy¢, je6 kie przekaze wiadomosci!
f - Masz dla mnie wiadomo$¢?
- Nie poznawalam swe8 (losu.



; - Nauczylem sig jej na pamigc!
Prosit, zebym mu ja kiH" azy powtorzyt!
Milord powiedziat tak...
- Chtopak znierucb0 miat, starajac si¢ jak najdoktadniej wszystko sobie przyp0.
nnie¢ - powiedzial, ze oddaje go Waszej Krolewskiej Mc?
1 -waz ze swoim zyciem...
z tatwoscia, z jaka kazdy mezczy1, obdarowuje ukochang kobiete.
Modli sig, by jego mito5 i oddanie trwaty dluzej niz zycie 1 by $mier¢ zmyta jego haot i niestawe.
Ma nadziejg, wierzac w Boze mitosierdzie, bo n z powodu swych zastug, spotka¢ si¢ z Waszym
MajestatC w niebie.
A dopoki Wasza Krolewska Mos¢ do niego n dotaczy, bedzie staral si¢ opromieniac Jej, oby jak
najdtuzsza I zycie 1 bedzie przy Niej w godzinie Jej Smierci...
Milord mév g Ze to jest tylko przejscie przez brame, i on, ktory bardzo W5 1 mituje, z rado$cia
przejdzie przez nia pierwszy.



JA, ELZBIETA

Och, milordzie, milordzie.

Moj ukochany, moja mitosci.

Oczy dziecka btyszczaly jak lampiony.

ZamysSlitam
na chwile.
- Powiedz milordowi...
ze krolowa przyjmuje jego
Scien.
I ego pierscien.
Mam go teraz na palcu, tuz obok tego, kl on mi wczesniej ofiarowat.
Beda musieli zdja¢ my, pj pierscien koronacyjny - trzeba bedzie go przeciag, tak ir" wpil si¢ juz w
moje dato.
Lecz te dwa zabiore ze soba do

Co teraz?

Dalsza przysztos¢ jest zakryta przed moimi zawieszona w drzacej ciszy, wiem jednak, co
stanie w najblizszej przysztosci.

Warwick wyszla z chtopo go wynagrodzié, a stuzace zaczynaja pomatu unosié¢
swego postania.
Zaréwno milord, jak i ja czekamy, az nastanie §wit.;

Juz niedtugo opusci swa celg, by postawi¢ swe ostafi kroki na tej ziemi, a ja, mimo Ze tak
daleko od niego, b mu towarzyszy¢, przejdg z nim cata drogg od celi miejsce stracen, bedg przy
nim, gdy zlozy swa gléw" pniu i w ostatnim gescie rozchyli ramiona, jakby c obja¢ $§mier¢.
I jestem pewna, ze jego ostatnia mysl, ost modlitwa, ostatnia nadzieja bedzie dotyczyta mnie, F"
Elzbiety-krolowej.

A potem bede czekac, az Bég odpowie na moje woli 1 pozwoli mi pdj$¢ za milordem.
I zobaczg go, gd?
bedzie podlegal juz $mierci 1 nie bgdzie skazony r" niedoskonato$ciami, zobaczg go takim, jaki
czasami 1 a jaki zawsze powinien byc¢.
Tam, gdzie dusze zyja wiecznie zywych kwiatdw, czeka nas nie konc-"
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mitos¢ i szczesliwose.

Majac obok siebie Dydong i Eneasza, Kleopatrg i Antoniusza, nie bedziemy mogli narzeka¢ na brak
towarzystwa.

Jestem juz pogodzona z wtasna Smiercia.

Woecale sig jej nie boje.

Nie odczuwam strachu przed znalezieniem si¢ tam, gdzie sa moja Kasia 1 Robin, Burghley 1
Cranmer, Grindal, Parry i jej brat, i wszyscy ukochani milordowie.

I nareszcie odnajd¢ moja matke, poznam kobiete, ktéra data mi zycie, nareszcie poznam matczyny
pocatunek i matczyna mito$cé.

Wszyscy oni odeszli juz do wiekuistej swiatlosci 1 wzy waja mnie do siebie.

Coraz czg$ciej widzg ich w moich snach, ukazuja mi si¢ w catej swojej chwale, a moja dusza nie
moze si¢ doczekac, kiedy do nich dotaczy.

Zastanawiam sig, jak to bedzie wygladac?

Nie wiemy, co widziata Maria szkocka, kiedy zblizata si¢ do katowskiego pnia.

Moja siostra Maria umierajac powie dziata swoim stuzkom, ze widziala mate dzieci ubrane w biato-
zlote tuniki, Spiewajace piesni na jej czes¢ - urojone dzieci, ktorymi Bog nigdy nie obdarzyt tej
nieszczesnej kobiety.

Lecz ja mam nadzieje, ze anielski chor niewinnych istotek bedzie trzymat si¢ z dala od starej
dziewicy - wolatalbym, zeby moj kres miat nieco spokojniejsza oprawg i obyt si¢ bez udziatu



naszych najmtodszych, ktorzy, prawdg I mowiac, nigdy mnie nie interesowali.

A co teraz?

Zycie jest po to, aby zyé.
Wielki Post po to, by si¢ umartwiaé, a potem jest wiosna i Wielkanoc.
Bog uczy nas, ze wszystko ma swdj czas - jest czas zabijania i czas leczenia ran, czas mito$ci i
nienawis$ci, ptaczu 1 $miechu, zatoby i tanca.
t Tak, bede ptakaé, ale potem bedg takze si¢ weselic.
Az sdo ostatnich moich dni bedg tanczy¢ taniec zycia, taniec prosa i Tanatosa, mitosci 1 Smierci.
I az po kres, nie zdradzajac bynajmniej wszystkich milordow, ukochanego kobina czy milorda
Essexa, bed¢ szuka¢ nowych wrazen.
luszg wam powiedzieé, ze na dwor przybyl urodziwy
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mlodzieniec, jeszcze z kroplami rosy na policzkach, lecz z ogniem w oczach, wysoki,
mocno zbudowany, o ksztatt nych nogach 1 z niepokojacym odcieniem rudos$ci we wtosach i
brodzie...

Tak, musz¢ wyprobowac jego umiejgtnosci.
I Bog mi $wiadkiem, nigdy nie bedg tak stara, by nie cieszy¢ si¢ odrobing zimowej mitosci w
zacisznym kacie.
Flirtowanie wciaz sprawia mi ogromna przyjemnos$¢, a poza tym zawsze lubitam by¢ adorowana.

Za kilka tygodni, jako ze zonkile rozswietlity juz nasze taki, jesiony okryty si¢ delikatnymi
pigciopalczastymi lisémi, a buki - zielona mgietka, znéw udam sig na przejazdzke po Anglii.
Jak zawsze w czasie letnich prze prowadzek bede mijac nasze zyzne pola i taki, rOwniny, faliste
wzgobrza 1 ugory, kredowe ptaskowyze i tancuchy gorskie.
Bedg stucha¢ szumu wielkich rzek 1 szmeru stru mykow, spoglada¢ w lustrzane tafle jezior i ku
ponurym $cianom lasow.
Wszystkie te pierwotne twierdze naszego kraju, pamigtajace czasy, gdy ziemia wiadaty stworzenia
zyjace teraz w jej glebi, beda na mnie czekad.

Anglio, moja Anglio!
Twoje rzeki ptyna w moich zytach, twoja ziemia to moje ciato;,twa dusza jest moja dusza, twdj
nieposkromiony duch - moja nadzieja i zrodtem inspiracji.
Jestem Angielka do szpiku kos$ci i kocham swoj kraj catym sercem!
A kiedy umre, jakiez miejsce ostatniego spoczynku bgdzie dla mnie odpowiedniejsze niz tono
ukochanej ziemi?
Jakiez ramiona obejma mnie wtedy tak delikatnie jak ramiona rodzinnego kraju?
Bedg stodko spata, stang si¢ czescia tak drogiej mi wyspysrtegaAtogostawionego miejsca, tego
krélestwa, Angliymotejwszej i ostatniej, naj wigkszej mitosci.
@\

Jestem 1 na zawsza gbzoslng,duszgnglii - ja, Elzbieta, ja, Anglia, Elzbieta-1

LUDZIE, KTORZY TWORZYLI HISTORIE MOJEGO ZYCIA

ALBA Fernando Alvarez de Toledo, ksiazg, dowddca armii

hiszpanskiej w Niderlandach w latach przed Armada ANJOU Franciszek, ksiaze, starajacy
si¢ o reke Elzbiety I,

dawniej ksigzg dAlencon ANNA KLIWIJSKA, ksigzniczka niemiecka, odprawiona

czwarta zona Henryka VIII, nazwana pdzniej "Siostra

Krola" ARTUR, ksiazg Walii, syn Henryka VII i starszy brat Henryka

VIII, zmart w wieku pigtnastu lat ARUNDEL Henry Fitzalan, hrabia, starajacy sig o reke

Elzbiety I

ASCHAM Roger, nauczyciel Elzbiety I - ksigzniczki i krolowej ASHLEY John, maz Kat,
daleki kuzyn Anny Boleyn ASHLEY Katherine (Kat, Kasia), wychowawczyni ksi¢zniczki

Elzbiety w dziecinstwie, garderobiana i pierwsza dama

dworu krolowej Elzbiety ASKEWE Anna, mgczennica protestancka spalona na stosie

za panowania Henryka VIII

BABINGTON sir Anthony, katolik spiskujacy przeciwko

Elzbiecie I BACON Anthony, syn sir Nicholasa Bacona, dworzanin

I organizator siatki szpiegowskiej, stronnik hrabiego Essexa BACON Francis, syn sir
Nicholasa Bacona, mlodszy brat

Anthonyego, maz stanu 1 filozof, stronnik hrabiego Essexa BACON sir Nicholas, lord
straznik wielkiej pieczgci, szwagier

Williama Cecila
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BARNWELL Robert, irlandzki katolik, konspirator, str

za panowania Elzbiety |

BEAUFORT lady Matgorzata, matka Henryka VII BEDFORD Francis Russell, hrabia,
zohierz, cztonek Taja

Rady Elzbiety I ;

BEDINGFIELD sir Henry, straznik ksi¢zniczki Elzbij

w czasie uwigzienia w Woodstock BIRLEY Hugh, oszczerca Elzbiety I ;

BLOUNT Bessie, kochanka Henryka V111, matka Henrye

Fitzroya BOLEYN Anna, druga zona Henryka VIII, matka ksigznicz

Elzbiety, oskarzona o cudzotostwo 1 stracona j BOLEYN Maria, siostra Anny Boleyn,
kochanka Hent

VIII, zona Williama Careya, dworzanina Henryka VIII BOLEYN sir Thomas, ojciec Marii 1
Anny, pdzniejszy ora)

Ormonde i Wiltshire BONNER Edmund, biskup Londynu za panowania Marii;

BOTHWELL James Hepburn, hrabia, przywodca szkc

lordow, trzeci maz Marii, krolowej Szkocji BROWNE lady, dama dworu Edwarda I 1 Marii |
BRYAN lady Margaret, opiekunka dzieci krélewskich - Ma

I, Edwarda VI 1 Elzbiety I

BRYAN sir Thomas, dworzanin, maz lady Margaret BURBAGE Richard, czotowy aktor
kompanii teatralnej Stoj

Lorda Szambelana, przyjaciel Szekspssa, odtwoérca gtowny

rol w jego dramatach BVRGHLEYV, patrz Cecil

CAMPION Edmund, duchowny jezuicki, stracony za panoi

nig Elzbiety I CAREY Henry, baron Hunsdon, syn Marii Boleyn, ku

Elzbiety I, cztonek Tajnej Rady, lord szambelan CAREY Katherine, corka Marii Boleyn,
siostra Henrye

Careya, kuzynka Elzbiety I, Zona Francisa Knollysa

dama dworu y CAREY Katherine, cérka Henryego Careya, dama dworuj

Elzbiety I CARLOS don, infant hiszpanski, syn Filipa II
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CECIL sir William (p6zniejszy lord Burghley), sekretarz stanu 1 wielki skarbnik koronny,
minister Elzbiety |

CECYLIA, ksigzniczka szwedzka, wystanniczka brata, krola Eryka, w celu przedstawienia
jego oferty matzenskiej Elz biecie I

CHAPUYS Eustace, ambasador Cesarstwa Rzymskiego

CHEKE sir John, dworski nauczyciel greki

CHERTSEY sir John, dworzanin Elzbiety I

CLARENCIEUX lady Susan, garderobiana Marii |

CLINTON lady, dama dworu, zona lorda Clintona

CLINTON Edward Fiennes de, lord, cztonek Tajnej Rady 1 lord wielki admirat

COBHAM Henry Brooke, lord opiekun pigciu portow krolew skich za panowania Elzbiety I

COLIGNY admirat Gaspard, przywodca hugenotow w domo wej wojnie religijnej we
Francji

COOKE sir Ambony, nauczyciel greki na dworze krélewskim

COOKE Mildred, corka sir Anthonyego, cztonkini "akademii uczonych dziewic" Katarzyny
Parr, zona Williama Cecila, matka Roberta

COURTENAY Edward, potomek Edwarda IV, pretendent do tronu, kandydat do r¢ki Marii |
i Elzbiety |

CRANMER Thomas, arcybiskup Canterbury za panowania Henryka VIII, mgczennik



protestancki

CROFTS sir James, dworzanin, protestant spiskujacy przeciw ko Marii |

DACRES Leonard, katolik, przywodca rebelii przeciwko Elzbiecie I

DARNLEY lord Henryk, potomek ksi¢zniczki Matgorzaty Tudor, drugi maz Marii, krolowe;j
Szkocji, zamordowany za jej panowania przez szkockich lorddw.

DAVISON William, sekretarz stanu, okryty hanba za udziat w straceniu Marii, krolowej
Szkocji

DENNY sir Anthony, dworzanin Henryka VIII, udzielit gosciny ksi¢zniczce Elzbiecie za
panowania Edwarda VI

DERBY Edward Stanicy, hrabia, cztlonek Tajnej Rady Elz biety I
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DEVEREUX Dorothy, cérka I.
hrabiego Essex i Let

Knollys (podobnie jak Penelope), siostra Penelope i Robe

pdzniejsza zona odstepcy - Sir Thomasa Perrota DEVEREUX Penelope, corka .
hrabiego Essex i Letyc

Knollys, siostra Roberta, zona lorda Rich DEVEREUX Robert, patrz Essex DORMER Jane,
cztonkini "akademii uczonych dziewic" Kal

tarzyny Parr, kryptokatoliczka DOWN matka Anna z Brendford, oszczerczyni Elzbiety I
DRAKE sir Francis, zeglarz i korsarz, jeden z dowddc

angielskiej floty w wojnie morskiej przeciwko Armadzie DUDLEY Ambrozy, hrabia
Warwick, trzeci syn ksigcia Nor

humberland, brat Roberta Dudleya :

DUDLEY Guildford, czwarty syn ksigcia Northumberland

brat Roberta Dudleya, maz Joanny Grey, stracony za pa

wania Marii | DUDLEY lord Henry, najmlodszy syn ksigcia Northumbe

land, brat Roberta Dudleya DUDLEY John, lord Lisie, pozniejszy ksiaz¢ Northuml

land, minister Edwarda V1, stracony za panowania Marii;

DUDLEY John, hrabia Warwick, najstarszy syn ksigcia Nofl

humberland, brat Roberta Dudleya DUDLEY Mary, patrz Sidney Mary DUDLEY Robert,
patrz Leicester DYMOKE sir Edward, dworzanin i Mistrz Koronacyjt

w czasie koronacji Edwarda VI

EDWARD WYZNAWCA, krol Anglii 1042-66 EDWARD I, krol Anglii 1307-27, kochanek
Piersa Gsv

tona, zmuszony do abdykacji i zamordowany EDWARD V, ksiaze Yorku, syn Edwarda IV,
bratanek Ry

da III, zgtadzony w Tower za panowania Ryszarda I[Il EDWARD VI, jedyny syn Henryka
VIII i Joanny Seymou

zmart w wieku szesnastu lat EGERTON sir Thomas, lord straznik pieczgci za panov

Elzbiety I, nastgpca sir Johna Puckeringa ELZBIETA York, zona Henryka VII, matka Artura,
ksig

Walii i Henryka V11
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ERYK, krol Szwecji, starajacy si¢ o rek¢ Elzbiety [ ESSEX Robert Devereux, 2.
hrabia Essex, syn Waltera Devereux, I.
hrabiego, i Letycji Knollys, Zolierz i dworzanin, faworyt Elzbiety I, oskarzony o zdradg stanu,
skazany 1 $Scigty

FAIRFAX lord William, stronnik Henryka VIl w bitwie pod Bosworth, dworzanin Henryka
VI

FELTON John, katolicki dysydent, stracony za rozpo wszechnianie bulli papieskiej
skierowanej przeciwko Elz biecie |

FERDYNAND I, cesarz rzymski, ojciec Maksymiliana i Ka rola, starajacy si¢ o rgke
Elzbiety |

FERIA, don Gomez Suarez de Figueroa, hiszpanski ambasador przy Elzbiecie I

FILIP 1, krél Hiszpanii, maz Marii I, starajacy si¢ o reke Elzbiety I

FITZROY Henry, ksiazg Richmond, nieslubny syn Henryka VIII i Bessie Blount, zmart w
wieku siedemnastu lat

FOK Paul de, francuski ambasador przy Elzbiecie I

FORESTER John, zarzadca dobr hrabiego Leicestera w Cumnor

FOWLER John, dworzanin Edwarda VI, informator Thomasa Seymoura, barona Sudeley



FRANCISZEK II, krél Francji, od dziecinstwa maz Marii, krolowej Szkocji, zmart w wieku
szesnastu lat

GARDINER Stephen, biskup Winchester za panowania Hen ryka VIII, p6zniej katolicki
przesladowca protestantow 1 minister Marii [

GAZE sir John, lord namiestnik Tower of London

GILBERT sir Humphrey, zohierz i podroznik, brat przyrodni sir Waltera Raleigha

GRESHAM sir Thomas, finansista, doradca Elzbiety I, zato zyciel gieldy towarowej w
Londynie (Royal Exchange)

GREY lady Katarzyna, wnuczka ksigzniczki Marii Tudor, siostra lady Joanny Grey, kuzynka
Elzbiety I, potajemnie poslubita hrabiego Hertforda
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GREY lady Frances, hrabina Dorset, p6zniejsza ksu

Suffolk, corka ksiezniczki Marii Tudor, siostry Heni

VIII, matka Joanny i Katarzyny GREY lord Henry, hrabia Dorset, pdzniejszy ksiazg Suff,

ojciec Joanny i Katarzyny, stracony za spiskowanie przecie

ko Marii I GRINDAL William, nauczyciel ksigzniczki Elzbiety

HASTINGS lord Edward, cztonek Tajnej Rady Marii | HATTON sir Christopher,
dworzanin, pdzniejszy lord

clerz, faworyt Elzbiety | HAWKINS sir John, zeglarz, jeden z dowodcoéw w woji

morskiej przeciw hiszpanskiej Armadzie HENEAGE sir Thomas, dworzanin, faworyt
Elzbiety  HENRYK II, krol Anglii 1153-89 HENRYK II, krol Francji, tes¢ Marii, krolowej Sz

kochanek Marii Boleyn, zginat w turnieju HENRYK 111, krol Francji, zamordowany przez
hugenotoi HENRYK VII, krol Anglii, ojciec ksigcia Artura i Henryka V HENRYK V111, krdl Anglii,
ojciec Edwarda VI, Marii

1 Elzbiety |

HERBERT lady, siostra i dama dworu Katarzyny Parr HERTFORD lady, p6zniejsza ksigzna
Somerset, zona lor

protektora za Edwarda VI HOWARD lord Charles of Effingham, lord wielki admir

syn lorda Williama Howarda, sprawowat komendg nad flot

angielska w czasach Armady HOWARD Katarzyna, kuzynka ksiezniczki Elzbiety, piat

zona Henryka VIII, oskarzona o cudzotostwo i stracona ; HOWARD lord William of
Effingham, cztonek Tajnej Rady,

cioteczny dziadek Elzbiety I przez Boleynéw i HUNTINGDON Henry, hrabia, dworzanin
Elzbiety I, daleki

potomek Edwarda I11

INNOCENTY V, papiez

JAKUB YV, krol Szkocji, ojciec Marii, krolowej Szkocji, zmart, gdy Maria miata zaledwie
tydzien
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JAKUB VI, krél Szkocji, syn Marii, krolowej Szkocji i lorda Darnleya

JOANNA GREY (lady Jane, lady Joanna), wnuczka ksigzniczki Marii Tudor, najstarsza z
linii, kuzynka Elzbiety I, krolowa panujaca dziewig¢ dni, stracona za panowania Marii |

JUAN DE AUSTRIA, don, nieslubny brat przyrodni Filipa II, hiszpanski regent w
Niderlandach

KAROL HABSBURG, austriacki arcyksiaze, syn Ferdynanda, brat Maksymiliana, starajacy
si¢ o reke Elzbiety I

KAROLV, krol Hiszpanii i cesarz rzymski, ojciec Filipa 11, krola Hiszpanii, bratanek i
obronca Katarzyny Aragon skiej

KAROL IX, krol Francji, starajacy si¢ o reke Elzbiety |

KATARZYNA ARAGONSKA, infantka hiszpanska, pierwsza zona Henryka VIII, matka
Marii |

KATARZYNA MEDYCEJSKA, krdélowa Francji, tesciowa Marii, krolowej Szkocji

KLEMENS VII, papiez w czasach panowania Henryka VIII

KNOLLYS sir Francis, cztonek Tajnej Rady, maz Katherine Carey, corki Marii Boleyn

KNOLLYS Letycja, corka sir Francisa Knollysa 1 Katherine Carey, zona wicehrabiego
Hereford, pozniejszego 1.
hrabiego Essex, matka Penelope i Dorothy Devereux oraz Roberta Devereux, 2.
hrabiego Essex, pozniejsza zona Roberta Dudleya, hrabiego Leicester, i sir Christophera Blounta

KNOX John, Szkot, protestancki kaznodzieja i pisarz

KYD Thomas, dramaturg, przyjaciel Christophera Marlowea



LATIMER Hugh, biskup Worcester, m¢czennik protestancki LEICESTER Robert Dudley
("Robin") hrabia, trzeci syn ksigcia

Northumberland, dworzanin i zotnierz, faworyt Elzbiety | LENNOX Margaret Douglas,
hrabina, corka ksiezniczki

Matgorzaty Tudor, matka lorda Darnleya LENNOX Matthew, hrabia, lord ze szkockiego
pogranicza,

ojciec lorda Darnleya LYLY John, poeta i dramaturg
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MAITLAND lord William of Lethington, poset Marii, krélo-
wej Szkocji MAKSYMILIAN, cesarz rzymski, syn Ferdynanda, brat Ka-
rola, starajacy si¢ o reke Elzbiety | MALGORZATA TUDOR, ksigzniczka angielska, starsza

siostra Henryka VIII, zona Jakuba IV, kréla Szkocji,

babka Marii, krélowej Szkocji i jej drugiego meza, lorda 1

Darnleya MARIA |, krélowa Anglii, cérka Henryka V111 i Katarzyny!

Aragonskiej, zona Filipa II, krola Hiszpanii, katoliczkajlj

przesladowczym protestantow ; MARIA, krolowa Szkocji, corka Jakuba V, Zona Franciszka

kréla Francji, lorda Darnleya i hrabiego Bothwella, katolicka!

pretendentka do tronu angielskiego MARIA TUDOR, ksig¢zniczka angielska, mlodsza
siostraRi

Henryka VIII, jej drugim m¢zem byt Charles BrandonJ

ksiazg¢ Suffblk MARLOWE Christopher, dramaturg i szpieg, zasztyletowany i

w tawernie MARPRELATE Martin, pseudonim literacki anonimowego i

purytanina, autora pamfletow, tworzacego za panowania

Elzbiety I [ MATYLDA, coérka i nastgpczyni Henryka I, krolowa Anglii, s

nie dopuszczona do sprawowania wtadzy MEDINA SIDONIA, ksiaz¢, dowodca
hiszpanskiej WielEiej;

Armady MELVILLE sir James, ambasador Marii krélowej Szkocji

przy Elzbiecie | MENDOZA Bernardino, ostatni ambasador hiszpanski przy

Elzbiecie | MONTAGUE Anthony Browne, lord, cztonek Tajnej Rady za

panowania Marii | MORAY hrabia, szkocki lord, nieslubny brat przyrodni Marii

krolowej Szkocji, regent w okresie matoletniosci Jakuba VI

NORFOLK, Thomas Howard, 3.
ksiaze, ojciec Henr/ego Howarda, hrabiego Surrey, cztonek Tajnej Rady Henry ka VIII
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ORFOLK Thomas Howard, 4.
ksiazg, syn hrabiego Surreya, cztonek Tajnej Rady Elzbiety I, katolik, spiskowiec

NORFOLK ksiezna-wdowa, matka 3.
ksigcia

NORRIS Henry, dworzanin Henryka VIII, oskarzony o cu dzotoZenie z Anna Boleyn i
stracony

NORTHAMPTON Edward, markiz, brat Katarzyny Parr

NORTHAMPTON markiza, patrz Snakenborg

NORTHUMBERLAND, 5.
hrabia, ojciec Harryego Percy, starajacego si¢ o r¢ke Anny Boleyn

NORTHUMBERLAND, 7.
hrabia, katolik, spiskowiec, stra cony za panowania ElZbiety |

NORTHUMBERLAND, ksiazg, patrz Dudley John

OXFORD Edward de Vere, hrabia, dworzanin i mecenas teatru, maz Anne Cecil, corki lorda
Burghleya

FAGET William, pdzZniejszy lord Paget, Sekretarz Tajnej Rady za panowania Henryka VIII,
Edwarda VI i Marii |

PALAVICINO sir Horatio, finansista

PARKER Matthew, arcybiskup Canterbury

FARMA - Alessandro Famese, ksiaz¢ Parmy, dowodca hiszpan skich wojsk Filipa I,
namiestnik cesarski w Niderlandach



PARR Edward, patrz Northampton

PARR Katarzyna, szosta zona Henryka VIII, pdzniej zona Thomasa Seymoura, barona
Sudeley, umarta przy porodzie

PARRY Blanche, dama dworu Elzbiety I, cale zycie pozo stawata w stuzbie krolowe;j

PARRY Thomas, Skarbnik Dworu ksi¢zniczki Elzbiety, czto nek Tajnej Rady krolowej
Elzbiety |

PARRY dr William, cztonek Parlamentu, niedoszty zabojca Elzbiety I

PAULET sir William, p6zniej markiz Winchester, cztonek Tajnej Rady Henryka VIII,
Edwarda VI, Marii I i Elzbiety I, wielki skarbnik koronny

PEMBROKE William Herbert, hrabia, zotnierz i cztonek Tajnej Rady

PERCY Henry ("Harry"), syn hrabiego Northumberland, starajacy si¢ o regk¢ Anny Boleyn
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PHILIBERT Emmanuel, ksiaz¢ Savoy, starajacy si¢ o rek¢ Elzbiety I

PICKERING sir William, przyjaciel hrabiego Surreya, spis kowat przeciwko Marii 1,
ambasador we Francji, starajacy sig o reke Elzbiety [

POLE Reginald, legat papieski w Anglii za panowania Marii I, arcybiskup Canterbury,
katolik, przesladowca pro testantow

PUCKERING sir John, lord straznik pieczg¢ci za panowania Elzbiety I .

DE OUADRA DE AVILA biskup Alvarez, hiszpanski am basador przy Elzbiecie I, nastgpca
Ferii

RADCLIFFE Margaret, dama dworu Elzbiety I

RALEIGH sir Walter, dworzanin, zotierz, podroznik i poeta, faworyt Elzbiety |

RANDOLPH sir Thomas, angielski wystannik do Marii krélowej Szkocji

RENARD Simon, hiszpanski ambasador przy Marii |

RICH sir Richard, p6zniej lord Rich, prawnik i dworzanin Henryka VIII

RICH Richard, lord, wnuk sir Richarda, maz Penelope Devereux, siostry hrabiego Essex

RIDLEY Nicholas, biskup Londynu, mgczennik protes tancki

RIDOLFI Roberto, katolik, spiskowat przeciwko Elzbiecie I

R1ZZI0 David, sekretarz Marii krélowej Szkocji, zamor dowany przez lorda Darnleya

ROBSART Amy, zona Roberta Dudleya, hrabiego Leicester

ROCHFORD George, wicehrabia, brat Anny Boleyn, falszywie oskarzony o cudzotozenie z
siostra 1 $cigty

RUSSELL Anng, dama dworu Elzbiety I, corka hrabiego Bedford, zona Ambrozego,
hrabiego Warwick, brata Roberta Dudleya, hrabiego Leicester

RUSSELL lady, dama dworu Edwarda VI

RYSZARD II, krol Anglii 1377-1400, zmuszony do abdykacji i zamordowany
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RYSZARD, ksiazg Yorku, brat Edwarda IV, pdzniej Ry szard III, pokonany przez Henryka
Tudora, pdzniejszego

Henryka VII, zginat w bitwie pod Bosworth RYSZARD, ksiaz¢ Yorku, syn Edwarda IV, brat
Edwarda V

I bratanek Ryszarda 111, zamordowany w Tower

ST JOHAN, hrabia, skarbnik Henryka VII

ST JOHN, hrabia, lord szambelan Henryka VIl

SEYMOUR Edward, brat Joanny i Thomasa Seymourdw, hrabia Hertford, p6zniej ksiazg
Somerset, lord protektor Anglii w okresie matoletnio$ci Edwarda VI

SEYMOUR Joanna, trzecia zona Henryka VIII, matka Edwar da VI, siostra Edwarda i
Thomasa Seymourow

SEYMOUR Thomas, lord Sudeley, brat Edwarda i Joanny Seymourow, czwarty maz
Katarzyny Parr, dworzanin, zot nierz, starajacy si¢ o reke ksigzniczki Elzbiety, spiskowat przeciw
swemu bratu, lordowi protektorowi

SHEFFIELD lady Douglas, corka lorda Williama Howarda, potajemnie poslubita Roberta
Dudleya, hrabiego Leicester i data mu syna, jedynego, ktory przezyt

SHREWSBURY Gilbert Talbot, hrabia, prezydent Rady Pot nocy, cztonek Tajnej Rady

SIDNEY sir Henry, dworzanin Edwarda VI, maz Mary Dudley, ojciec sir Philipa Sidneya

SIDNEY Mary, dama dworu Elzbiety I, siostra Roberta Dudleya, zona sir Henryego, matka
Philipa

SIDNEY sir Philip, syn sir Henryego Sidneya i Mary Dudley, dworzanin, Zzotnierz i1 poeta,
zginat w bitwie pod Zutphen

SMEATON Mark, lutnista Anny Boleyn, stracony za rzekome z nia cudzotozenie

SNAKENBORG Helena, szwedzka arystokratka, od dziew czecych lat dama dworu Elzbiety



I, pdzniejsza markiza Northampton
SOUTHWELL Robert, duchowny jezuicki, poeta, stracony za panowania Elzbiety I
SPENSER Edmund, sekretarz lorda namiestnika Irlandii, poeta
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STEFAN, krél Anglii 1135-53, uzurpator ttonu

Matyldy STORY dr John, katolik, przesladowca protestantow za

wania Marii I, cztonek parlamentu STUBBES Philip, purytanin, autor pamfletow,
dysydentSURREY Henry Howard, hrabia, syn 3.
ksigcia Nor

ojciec 4.
ksigcia, stracony za panowania Henryka VIII SUSSEX Thomas Radcliffe, hrabia, zotnierz, cztonek
T

Rady Marii I i Elzbiety I SZEKSPIR William, aktor i dramaturg, cztonek Jp:

teatralnej Stug Lorda Szambelana

THOMAS William, cztonek Tajnej Rady Edwarda VI,

kowal przeciwko Marii | THROCKMORTON Elizabeth, dama dworu Elzbiety I,

sir Nicholasa, zona sir Waltera Raleigha THROCKMORTON Francis, krewny sir Nicholasa,

spiskowiec, stracony za panowania Elzbiety | THROCKMORTON sir Nicholas, ambasador
Elzbiety

Francji i Szkocji TYRRWHIT lady Elizabeth, pasierbica i pierwsza dama

Katarzyny Parr TYRRWHIT sir Robert, maz lady Elizabeth, przestuchi

Elzbiete I za panowania Edwarda VI

VAVASOUR Anng, okryta niestawa dama dworu Elzbu

kochanka hrabiego Oxford VERNON James, brat Richarda, dworzanin ksi¢zniczki

biety

VERNON Richard, dworzanin ksi¢zniczki Elzbiety VINE Francis, ochmistrz ksigzniczki
Elzbiety

WALSINGHAM Frances, corka sir Francisa Walsi

zona sir Philipa Sidneya, pdzniej zona hrabiego Essex WALSINGHAM sir Francis,
angielski ambasador we Fi

sekretarz stanu i organizator siatki szpiegowskiej za

wania Elzbiety | WARNER sir Edward, lord namiestnik Tower of London
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rARWICK Anng, patrz Russell Anng NDY dr Thomas, lekarz Henryka VIII
ESTMORELAND Charles Neville, hrabia, katolik, spis kowat przeciw Elzbiecie I, zbiegl za
granicg 1 zmart na wygnaniu

UHELM ZDOBY WCA, nie$lubny syn Roberta, ksiaz¢ Normandii, uzurpator tronu
angielskiego, krol Anglii 1066-87

LSEY Thomas, kardynal, minister Henryka VIII, budow niczy Hampton Court

TUOTHESLEY sir Thomas, cztonek Tajnej Rady Henry ka VIII, hrabia Southampton za
panowania Edwarda VI TATT sir Thomas, dworzanin 1 poeta, starajacy si¢ o rek¢ Anny Boleyn

TfATT sir Thomas, syn sir Thomasa Wyatta, przyjaciel hrabiego Surreya, dworzanin,
spiskowal przeciw Marii I, .stracony .



